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Peter James

NASE VOJSKO, 1993

Priseti je Ctvrtym autorovym thrillerem, ktery se zabyva nadpfirozenymi jevy. Znamé téma Raymonda A. Moodyho, jr.,
0 zivoté po smrti je tu ztvarnéno do napinavé romanové podoby. Na brightonském hibitové praveé Pochovali mladou
téhotnou zenu Sally Donaldsonovou. Kostelnik, ktery v ten vecer tudy prochazel, zaslechl z ¢aste¢né zasypaného
hrobu tlumené udery, ale ve vétrném a destivém pocasi je povazoval za pouhou halucinaci. Béhem pfistich dnt vsak
n¢kolik dal$ich lidi slySelo rovnéz slabé zvuky vychazejici z hloubky zemé. Svédkem nasledné exhumace se stala
zacinajici novinarka Kate Hemingwayova. Na vlastni o€i se pfesveédci, ze Sally byla pohibena zaziva. Na hrtizny zazitek
nemiize zapomenout a pies $éfiv piisny zakaz zacne patrat na vlastni pést po této zahadné udalosti. D&j vrcholi v
okamziku, kdy se Kate vplizi za noci do pohfebniho ustavu... Peter James se nejprve na svtij roman dikladné piipravil.
Ugastnil se pitvy, zajimal se o piibéhy z posmrtného Zivota a o piipady piedéasnych pohibii. Visledkem je brilantni,
skvéle napsany horor, ktery ucti kazdého ctenafe.

Peter James se narodil v Brightonu v roce 1948. Po studiich na filmové $kole zalozil nezavislou produkéni spole¢nost v
Kanadé a natocil osm filmi jeden z nich (Dead on Night) byl i ocenén.

Kdyz se vratil do Anglie, vytvofil novou spolecnost, ktera se Siroce podili na filmové i televizni produkei (v posledni
dobé to byl napt. film Biggles).

Vroce 1977 se ujal vedeni rodinné firmy Cornelia James Ltd.

Zije v Sussexu se svou Zenou a psem, Jeho romany byly pielozeny do devatenacti jazykd a jsou zaloZeny na jeho
skute¢nych nadpfirozenych zazitcich (Possessio, Dreamer, Sweet Heart).

Peter James se nejen vazné zajima o nadpfirozené jevy, ale k jeho vasnim patii také stara auta.

Nyni pise filmovy scénaf k vlastni knize Prophecy (Proroctvi), ktera rovnéz vyjde v nakladatelstvi Nase vojsko.
Kritiky je nazyvan anglickym Stephenem Kingem.

Podékovani

Muj dik nalezi velkému poctu lidi a organizaci, bez jejichZ pomoci by tento roman nemohl byt nikdy napsén a jimz jsem
hluboce zavéazan za jejich trpélivost a nadSeni. Zvlastni podekovani zasluhuje Dr. Andrew Davey, FCAnaes, Robert
Beard, FRCS, Dr. Simon Nightingale, Dr. Nigel Kirkham, MRC Path, Dr. Martin Street, Dr. Charles Moon, Dr. Gary
Gerson, Dr. Martin HamiltonFarrell, Dr. Richard Vincent, Dr. Douglas Chamberlain, Dr. David Blainey, Dr. lan Parkin,
katedra anatomie Univerzity v Birminghamu, Dr. David Stafford Clark, Dr. Pam Grahamova, Dr. Susan Blackmoreova,
Kathryn Baileyova, vydavatelsky tym listu Evening Argus a zde zejména Chris Fowler, Chris Chandler, Geoff Loader,
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mimoiadné laskavy Mike Howard, Adam Trimingham, Lisa Hollandova, Caroline Meadeova, Elizabeth Tenisonova, Jan
Jaques, Rosemary Edwardsové, Carol Dodgsonova, vydavatelstvi listu Evening Standard a pfedevs§im Patricia
Millerova, Kate Lawova, Gervaise Webb a John Passmore. Dale John Harrison z Hampstead and Highgate Gazette, Sue
Ansellova, Veronice Hamilton Deeleyové, John Prideaux, Nick Bremer, Maria Kinnersleyova z Kancelafe hygienického
dozoru, Yvonne Buxtonova z ministerstva vnitra, Roy a Andrew Brooks a Julie Welshova z pohfebniho ustavu R. A.
Brooks, Funeral Directors, Bryan Turner, feditel krematoria Downs Crematorium Ltd., sle¢na Eleanor 0'Keefeova ze
Spolecnosti pro psychicky vyzkum za své nezmérné védomosti, Nick Clark Lowes, knihovnik Spolec¢nosti pro
psychicky vyzkum, za svou laskavou toleranci k mym zpiisobtim pfi vyptjcovani knih, Ren Harris z policejniho
oddéleni v Brightonu, kanovnik Dominie Walker, Dr. Robert Morris z Mezinarodni asociace pro vyzkum klinické smrti,
spolecnost The Wrekin Trust a Hazel Guestova.

Jsem vdéEny mnoha lidem, kteti odpovidali na mé otazky vztahujici se k osobnim zkusenostem z klinické smrti a
vlastnich mimotélnich zazitkti. Chci vyjadiit dik svému obchodnimu jednateli Jonu Thurleymu, redaktorce Joanné
Goldsworthyové a sekretarce, jez texty prepisovala, Victorii Petrie Hayové. Podékovani patii i mé zené Georginé, ktera,
jako vzdy, dokézala drzet me i knihu pohromadé.

PJ.
Kapitola jedna
Utery, 16. fijna 1990

Prvni naznak neklidu piisel slabou hodinku poté, co se pohfebni privod vytratil ze skromného hibitivku za kostelem.
Trojice tlumenych udert ze zpola zasypaného hrobu. Tyto zvuky zachytil mistni kostelnik, ackoli pozdé&ji i jeden z
hrobnikl byl ochoten pfipustit, Ze se néco uvniti rakve pohnulo. Nechtél vSak ze sebe udélat hlupaka, kdyby o tom
promluvil.

Kostelnik byl sedmasedesatilety vdovec, peclivy, nijak pfehnané citlivy. Muz, ktery svilj bytostny smutek nesl
vepsany do ochablého vyrazu tvare a nékdy svymmrtvym v hrobech snad i zavidél. Tehdy, v ono podivuhodné
odpoledne, prochézel zadni brankou prave tak, jak to délaval pokazdé, a pospichal cihlovou cestickou dolti mezi hroby
pln uzkosti, ze nestihne véas pfipravit kapli k ranni bohosluzb¢, a v obave, Ze pied navratem domt neunikne desti.
Utastné a s tctou shlizel do pravé vykopaného hrobu a diistojné ulozil kolem jeho okrajii vénce a kytice kvétd. Piimo a
osobné vnimal dech oné zimni¢nosti a syrovosti ¢erstvého hrobu. Vzdy znovu ho zasahl tyz chlad. Vzdy znovu pocitil
tutéz bolest jako pted sedmi lety, kdy pohibival svou vlastni zenu. Od jeji smrti se ho tragédie ostatnich lidi dotykaly
jen ziidka. V tomto pfipadé¢ ale divod mel. Snad to bylo tim, Ze tu divku znal po cely Zivot, snad pro jeji mlady vek
anebo mozna prosté jen proto, Ze byla tak hezka a plna zivota. Kviili tomu bylo tak nemozné pfijmout to, Ze uz zemiela.
Nahle stanul zasazen zvukem, ktery podle jeho bezprostiedniho dojmu pfichazel ze zem¢. Naslouchal, patrave se
rozhliZel kolem sebe, podivoval se nad tim, ale nakonec usoudil, ze se mu to jen zdéalo. Kdesi u kostelni zdi s Selestem
zapraskala vétev tisu a obloha nad jeho hlavou zvolna temnéla, aZ nabyla tonu hutnéj$iho nez nahrobni kameny okolo.
Jen vitr, usoudil, to byl jenom vitr a spéchal dal se sklonénou hlavou. Kdyz dospél az k brance, zaslechl to znova.
Prvnimi kapkami se zacinal spoustét dést, ale on to piehlizel a pozorné naslouchal. Pokousel se mezi hvizdanim vétru
znova ten zvuk rozlisit. Zvolna se Soural mezi fadami ndhrobnich kament uprostred hibitivku. Pfiblizoval se obezietné
k ¢erstvému hrobu. PéSinka ho piivedla k samému okraji srazu, odkud z bezpe¢né vzdalenosti shlizel do tmavého
obdélniku, na upravené hranicky zeminy, uhledné hromady kameni a $otoliny, kterymi zitra hrobnik zasype jamu a
zakonci tak praci.

Sally Mackenzieova. Pfesnéji pani Sally Donaldsonova, jiz se stala. Ttiadvacetiletd, pfekypujici zivotem, rozzafena a
jiskiiva. Kazdému dokazala vénovat chvilku. Pravé tady byla pokiténa a jako skolacka byla Svétluskou mezi skautkami.
Pozdéji ziskala misto na univerzité, kde poznala Kevina, svého budouciho muze. Chlapika ponékud ostrého, razného,
ale divéryhodného, pry pracoval v pojistovné. Vzali se tak sotva pred rokem, vzpominal hrobnik a vybavoval si, jak se
ve svatebni den Zenich nadouval pychou jako n¢kdo, kdo vyhraje ta nejvétsi cenu na zemékouli. VEera se ale tvar
onoho mladého muze proménila v masku strnulého Soku. Vsechno to krasné, plné hojnosti a Stésti se ztratilo v
nendvratnu a prongnilo se v bolest.

Co se to vlastné udalo, ptali se vSichni. Nahle, tak najednou. Tim to bylo vlastné jesté horsi, Ze to vliibec bylo mozné,
Septali si lidé. Kostelnik si nebyl jist, zda je hors§i ndhla smrt, nebo vleklé umirani, zda je ne€ekana smrt milosrdnéjsi pro
umirajiciho, nebo pro ty, které opousti. VSichni, ktefi je znali, chapali jeji smrt jako vysvobozeni. Pfirozené pouze pro ni,
rozhodné ne pro Kevina.

Po pésince pted nim, hnan vétrem, poletoval tmavé Cervenavy kus papirového pasu. On ale nehybné naslouchal,
nevnimal dést’. Vitr zesilil, Selestil v celofanovych obalech kvétin a on si uvédomoval tu Zivou barevnost kvétu. Bile,
cervené, rizove, podivné zivouci vedle vrstev hliny, kameni a vedle tlejici suché travy a stini podzimnich bukd,
obestupujicich hibitov. Jedna ze stuh se zachvéla a on se k ni sklonil, aby si precetl vytisténa slova. ,,Sally, se v§i nasi
laskou.* Naklonil se k dalsi stuze, kterd obepinala obrovskou kytici karminovych razi. ,,Sally, navzdycky, Kevin.“

Nad hlavou mu vzlétla osamocend holubice a vétev tisu u kostelni zdi lehce zaSuméla. Destik zvolna ustaval. Zitra
kostelnik sesbira v§echny kvétiny a pfeda je utulku v Brightonu, jak si to pfal manZel toho dévcete. Sledoval tmavy
obdélnik, v jehoz hlubiné zatim jen tenka vrstvicka hliny pokryvala viko rakve. Zemina byla dosud tvrda a droliva po
dlouhém suchém Iét¢ a pouze nékolik malo hrud sklouzlo podél stén vyhloubeného hrobu. Na viku rakve nejspis
zachfestila sprska kaminkt, nic jiného to byt nemohlo.

Obratil se a spéchal do krytého piistiesku podél tabule s napisy DOBROCINNY BAZAR, RANNI KAVA, SBIRKA NA
OPRAVU KOSTELNI STRECHY, oto¢il masivni Zelezny prstenec na dievénych dvefich a progel jimi do trob malé¢ho
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kosteliku. Zabouchnuti dveii bylo provazeno zvonivym cvaknutim, které se chvili neslo kostelem. Uvnitf panovalo
ticho a klid. Jeho o¢i rutinné klouzaly po kamennych zdech s vybledlymi freskami a po thledné vyrovnanych
hromadkach modlitebnich knizek. Kristus truchlivé shlizel dolti z barevného skla nad oltafem. Tabulky na zdech kolem
portalu byly popsany jmény mistnich obyvatel, ktefi padli ve valce, a v dtevénych pfihradkach pod nimi se kr¢ily
$patné vytisténé brozurky o historii kostela a farnosti. Tticet penci kazda. Krome toho zde jesté stala kasi¢ka na penize.
Prochéazel ulickou mezi lavicemi az ke kazateln¢ a vytahl zazloutla bakelitova ¢isla cirkevnich pisni, které se zpivaly na
pohibu, z ukazatele na zdi Oroduj za nas a Jeruzalém. Jak uklizel klekaci polstarky, modlitebni knizky a bohosluzebné
texty pro truchlici a pfitom si mumlal ndboznou pisen, nezaslechl uz naléhavou sérii tlumenych udert, které opét
piichazely z hrobu divky pohibené tyz den odpoledne.

Kapitola dve
Utery, 9. kvétna 1967

Harvey Swire v zamysleni sedél na lavicce v Satné pachnouci po zatuchlém potu, klozetech a lestidle na boty. Sotva
osmnactilety mladik s rovnymi hnédymi vlasy a malyma Sedyma ockama, hluboko zasazenyma do ponékud odulého
obli¢eje. Obtloustly a tézkopadny nemotora, jehoz sport nebavil a nudil. Slaby a do fistule posazeny hlas mu vyslouzil
prezdivku Vepfik, které se zbavil teprve nedavno.

Odtazity a povzneseny, lhostejny a vzdy pohrouzeny do svého vlastniho svéta mySlenek. Jedinym jeho blizkym a snad
opravdovym pfitelem byla jeho matka. Ochranitelskou vychovou stiezila jeho détskou zranitelnost a Celila otcovu
pohrdani. V&fila mu, milovala ho a rozuméla mu. Zemtela pred péti mésici v pouhych osmatiiceti letech na srde¢ni
selhani.

Byla krasna a on byl na ni patficné hrdy. Jak se t&sil vzdycky na okanvzik, kdy ji spatii pfed Skolnimi vraty po
vyucovani, a s jakou pychou piehlizel spoluzaky i ostatni rodice, ktefi za ni otaceli hlavy. Bylo to docela néco jiného,
nez kdyz pro néj ptichazel otec. Oni dva spolu nevychazeli a od smrti matky se jejich vztah jesté zhorsil.

Pozdéji pochopil, Ze ho otec nesnasi proto, ze i kdyz nepodédil matcinu krasu, jeji rysy se mu vtiskly do tvare. A
protoze on zil, zatimco ona zemfela. Existovalo je$té mnoho véci, které Harvey Swire jednoho dne pochopi.

Zacal si $nérovat tkanicky u svych kriketovych bot a nevsimal si cvakani okovanych podrazek na kamenné podlaze a
rozverného Skadleni, které se kolem ozyvalo. V myslenkach se obiral dopisem, ktery mu piisel dnes rano a ktery ted byl
v jeho saku visicim na ha¢ku nad nim. Angie. Nevéfil, Ze se ozve po tom, co se stalo. Caste&né pocit'oval jisté zhnuseni
nad tim, co ud¢lal. Citil se trapné. Potad vidél ten vyraz v jejim obliceji, stale vnimal, jak se brani, a zrudl. Hledél na
podlahu, na své boty. Zaroven si myslel: zaslouZis si to, ty dévko.

Nechépal, pro¢ ho tak strasné roz¢ilila. Byla na néj pfece hodna, kdyz nu matka zemrela, utéSovala ho, citila ucast a
byla upiimné nest’astnd. Dokonce dokézala, Ze se jeho otec usmal, kdyz se vratili z pohibu k nim domti. Pfesto ho ale
nikdy nepustila za hranici pouhého mazleni, a i to vypadalo, jako ze mu déla milost. To vSechno platilo jesté pred deseti
dny. Posledni vecer velikono¢nich prazdnin, vlastné kratce pfed navratem do $koly, se ji chtél zmocnit nasilim. Seviel
jeji ruku a silou ji vtla¢il do svych kalhot, kde ji pevné drZel, zatimco ona se vzpouzela a branila. Celou cestu domil se s
nim viibec nebavila.

A ted’, naprosto necekané, pfijde dopis. Stejny jako vSechny ty predeslé, které mu psavala na malych tuhych
kartickach, pevné slozenych a vonicich jejim parfémem. Upovidané a srde¢né, vyvedené timjejim velikym a
vykrouzenym pismem a psané plnicim perem s modrym inkoustem.

,Silené t& miluju, Angie.“ A tucet polibk.

A vilibec se o tom ani nezminila.

Kazdou tkani¢ku si vazal na dvojity uzel. Zaslechl sy¢eni aerosolu a pak k nému pronikla nasladla viné brutu. To uz
nad nim stal Dacre, $pulil na sebe ksicht do zrcadla a patral po pupincich. Natfasal smésné a marnivé vinku blond’atych
vlast nad ¢elem, pak si do podpazi stiikl ze spreje jednu spr$ku, druhou vpustil do suspenzoru a teprve potom si
navlékl kriketové tricko. Dacre velmi dbal na spravnou vini ve spravny okanwik. Nejspis byl ptesvédcen, Ze nejlepsi
cestou jak skorovat, je vzdy spravné vonét.

Do satny se vevalil Rob Reckett, zvykal a hned na prahu si hlu¢né prdnul.

,,Boze, Reckette, ty jse§ nechutnej,” glosoval ¢in Worral.

Reckett odpoveédél vystréenim svého zadku zpod saka a bezuzdné rachotil dal.

.1y bejku, Reckette,* vztekal se Worral.

,,Neni to bejk, je to normalni prase,” poopravil ho Walls Minor.

Reckett vyfoukl obfi bublinu ze zvykacky, tu pak s hlasitym prasknutim splaskl a strhl si kravatu. Zavality a arogantni
vyrostek s kstici hnédych vlasi, které mu zakryvaly Celo, se honosil tim, Ze nabalil pomocnou kuchatinku jejich
doméciho, macatou holku, o niz bylo znamo, Ze je ochotna ud¢lat to na pozadani. ,,Je do toho jako diva,* holedbal se,
,»hecha si ho dat kamkoli, tfeba do ucha. Ty stars$i jsou nejlepsi. Jsou do toho Sileny.*

Harvey Swire nalézal v Reckettove vypravéni o styku do ucha zvlastni zalibeni, drazdilo ho to, nevédél vlastné ani
proc¢. Hloubal, jak nejlépe by se pfiblizil k té holce sam, jenomze byla pfili§ tuéna a mastna. Jeji ktize pfipominala nejvic
ze v§eho prevarenou kriitu nachystanou do trouby. Nikdy to poprvé takhle nechtél, ani kdykoliv jindy. Pokusil se
predstavit si Angie, jak by po ném chiapla a jak by si ho cpalado ucha. Jen mit pfilezitost.

Jeji dopis ho najednou otravil. Ulevu, kdyz ho dostal, vystiidal vztek. Néco v ném chtélo, aby byla na né¢ho nastvana
ona. Aby byla znechucena. Skoro se citil podvedeny tim, Ze tomu tak neni.

,,Paneboze, Dacre, ty jsi buzik, prohlasil objevné Tom Hanson.

,,Dej mi pokoj laskaveé, Hansone. Ja aspon nesifim kolem sebe fitni smrad.*
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,» 10 ne, ty jako fit’ vypadas,” odsekl mu Hanson, oteviel svou skiinku a hlasité se fehtal vlastninu foru.

,,Buzour v botach,* pronesl Jones Minor a rval se do kalhot. Cenil se, az se mu obo¢i najezilo a pupinky na jeho cele
pronikly tenkou vrstvou ciearasylu.

LA jestli si myslis, Ze jsem ujetej, tak si poslechni tu novou skupinu, co ma ty vysoky hlasy. Jakze se jmenuji? Ty to vis,
Harvey. Vzdyt’ jsi nad jejich fotografii véera malem zvracel.

,»The Chimpanzees,” odtusil Harvey Swire.

,,Monkees, ty bfidile,” pronesl Horstead, ,,boze, ty jsi tak tupej, Harvey, vlibec nic neznas.*

Harvey si odfoukl z ¢ela patku a dokoncil druhy uzlik.

,»Nikdy se nemiize§ dostat na medicinu. Musis totiz mit néco v hlavé, kdyz chces délat doktora.*

Za osm tydni bude muset zvladnout zaveére¢né zkousky z fyziky, chemie a biologie, aby mohl byt piijat do Kralovské
nemocnice na lékarskou fakultu, kde ukon¢il studia jeho otec jako nejlepsi v roéniku v oboru gynekologie s medaili za
zasluhy, ktera dnes visi na stén¢ jeho kliniky v Harley Street. Quentin Swire byl silny a ztepily muz, jenz nadélal jméni
provadénim potratl zahranicnim navstévnicim a piezil i pékné vymachani v listu News of the World, ktery s tispéchem
zazaloval.

Pravée tak jako dnes Harvey i jeho otec kdysi opoustél Wesley. Quentin Swire exceloval ve vSem, na co sahl. Jeho
jméno shlizelo ze vSech tabulek cti v haldch a chodbach. Kriket, fotbal, hokej, pozd¢ji stipendium na univerzite.

,»Praveé je venku novy elpicko s Beatles,* upozornil kdosi. A hned nékdo jiny zapistél posméSnym falzetem: ,,Strawberry
Fields Forever.“

,Rekl bych, e Beatles jsou totalné v troubg,” usoudil Worral.

,.Sklapni, Worrale, §lape jim to.*

,.Pink Royd Slapou milionkrat lip.

,.Chystam se koupit listky na Boba Dylana, az v srpnu pfijede. Pijdes taky, Harvey?*

,.Dylan je skvélej,” usoudil Dacre.

Harvey sledoval Recketta, jak si naraz stahl kalhoty i flekaté spodky. Reckett se py$nil mimofadné obrovskymtidem s
obfizkou. Zamyslel se nad tim, co se déje s lidskym udem, kdyz ¢lovék zemre. Kdosi mu vypraveél, Ze obéSenci opousteji
tento svét s erekei. Reckett rozpustile zakrouzil svym orgdnem po zptisobu bandolera a pak ho skryl do slipt.
,,Matlock to v sobotu dotahl az na doraz,” oznamil Walls Minor.

Ostatni na n¢j udivené pohlédli. ,,AZ do konce?* ujist'oval se Dacre. Walls Minor ptikyvl.

,.Nikdy, pronesl Horstead a hlas mu piekypoval zavisti, ,,nikdy by to nedokazal. Pfece viibec neodesel z taneéniho
salu.”

,»Tvrdi, Ze to provedl ve chvili, kdy uz holky byly skoro na odchodu, jesté nez pfijel taxik.*

,.Kde?

,»Tady.

Kecy!*

,Iteba tammél jenom prst. U né&j v tom neni zadnej rozdil.

,Mam dojem, Ze fika pravdu,” odhadoval Walls Minor.

,Jak to?* zjistoval se zajmem Harvey.

,.Pry se uz celej tejden hrozné boji, sice si vzal gumu, ale ta mu vevniti sklouzla a vSechno nakonec vyteklo do ni.*

,.NO to je pecka,” zhodnotil véc Powell.

Horstead pokyvl na Swirea: ,,Pfefizls uz tu koc¢ku, cos pozval na ten velikono¢ni mejdan k Reckettovi? Jak se viibec
jmenovala?“

Harvey zrudl a nefikal nic.

,,Pro¢ o tom nikdy nechces§ mluvit, Harvey?*

,,Vi§ co, uz pujdeme, je pozde.” Dacre si poklepal na hodinky a ptehodil si ptes rameno kriketovou palku.

Harvey si z ha¢ku nad hlavou stahl svetr. Poutko s jeho jménem se ¢aste¢né odtrhlo a ted’ uz drzelo jen na jedné strané,
na jediném stehu. Kratky pohled vénoval jménu H.Q.E. Swire, ¢ervené vysitému malymi pismenky na bilém podkladu, a
piemohla ho vlna smutku. To poutko pfisivala jeste¢ jeho mama v malé podkrovni mistnustce, kde také Zehlivala.
Poslouchala pfitom rozhlasovou hru, alespoii to tak vypadalo. Hlavu m¢la sklonénou na jednu stranu, takze ji blond’até
vlasy padaly pfes tvaf. Jeji nadherny oblicej vzdycky vyhlizel trochu posmutnéle a unavene.

Moc rad by veédé€l, co déla ted’. Obcas citival, ze je tady nékde v jeho blizkosti. Docela jist€ byla ptitomna v jeho pokoji,
pravé v onom okanziku, kdyz provadél o prazdninach své pokusy. Mohl dokonce fict, Ze je schvalovala. Dokud ale
byla nazivu, nenechaval ji do svych experimentt nahliZet, respektoval totiz fakt, ze ma trochu slaby zaludek. Ted’ to
bylo néco jiného, byla mrtva, takze to nevadilo.

,»Tak co, Harvey, jdeme?* Hrabl po své kriketové palce a jejich podrazky zaklapaly po kamenné cesticee ke ktiln€ z
vlnitého plechu, kde m¢li uloZena kola. ,,Bylo by rychlejsi jit pésky, navrhoval Powell, ,,hrajeme v Horizonu, tak to
mizeme stiihnout piimo.*

»Ale prd,” odsekl Dacre, ,,vzdyt’ neses palky.* Vyhoupl se na své bilé, zavodni kolo Claude Butler jedinym nacvi¢enym
skokem, $lapl do pedalt a za drmcivého zvonéni si to namitil k Harveymu. ,,Hej, Harve, co je s tebou? Dneska néjak
chrapes,” povykoval.

,»To chrape vzdycky, minil Powell.

Dacre svistél v elegantnich smyckach po travniku a pak se opfel do pedali a rozjel se podél domu piimo na ulici, aniz
se rozhlédl. Rozsafnym obloukem zamifil zpatky a vyzyval: ,,Tak co je, béhem dvou minut mam nadhodit na nahravku.*
,.Nahraj si sdm,*“ usadil ho Powell.

Harvey se neohrabané vyS$plhal na svtij modry raleigh, a diive nez naslapl pedal, nemotorn¢ klouzal ve svych
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Spuntovkach do klipst. Dacre na né&j najel tak, az Harvey, cely popuzeny, sjel z cesty, pficemz ho ovanula pronikava
vuné brutu.

,,Zavodime, Harvey, posledni zmokne! Dacre vyrazil vpted.

Harvey ztézka rozpohyboval svych nékolik ozubenych kol, rozdrncel fetéz a vyjel ztuha podél domovni zdi. Dacre se
vyhoupl zlehka na silnici a Harvey se mu fitil v patach. Pifimo za nim profizl vzduch ostry zvuk klaksonu. Koutkem oka
zahlédl automobil. Zdalo se mu, Ze se nepohybuje, Ze vézi na misté jako staticka fotografie. Vidél ten viiz najednou tak
zblizka, tak detailné, Ze ho to pfekvapilo. Byl to rozlozity, lahvovée zeleny ford s nablysténym chromovanym chladicem.
Ridila ho Zena, vlasy méla peclivé nadesané, jako by se zrovna vracela od kadeinice. Dokonce vidél filtr cigarety
sevieny mezi dvéma prsteny s drahokamy na hubenych prstech. Jasné rudé rty se ji zformovaly do krouzku, jako by
prave vyfoukla krouzek dymu. Naprosto jasné vidél obrovska bélma, tak velka, az se zdalo, Ze ji o¢i vypadnou z dilku.
Fotografie se najednou prom¢nila, jako kdyZ projektor poskoc¢i vo jedno policko. Viiz se ted’ v podobé& obrovitého stinu
pievalil pies n&j. Cisi hlas zaje&el: ,,Harve, pozor!*

1¢¢

vvvvvv

o¢i. Hled¢l na ni shora, skrz predni sklo auta. Rukama si zakryla tvar. Slysel jeji vykiik.

Projektor cvakl a objevil se detail pfedniho okna. O zlomek vtefiny dfive, nez se ozvalo kiachnuti, ucitil hluboko v téle
zni¢ujici bolest. Celni sklo se roztiistilo na miliony tipytivych stiepinek. Oblicej a ruce mu zaplavil Zhavy karminovy
plamen na tisicerych bodech.

Vyhozen vzhtiru klesal mezi sprchou stiept, které se snasely vSude kolem. Nedaleko n&j zuchl ohromny stin. Nejdfive
si myslel, Ze je to jeho kolo nebo jeho kriketovy svetr. Anebo snad jeho kalhoty. Zahlédl, jak to kleslo nékde za nim,
mezi stiepiny. Padlo to na kapotu zelené¢ho fordu, odrazilo se a svalilo jako hadrova panenka. Na plechu se objevila
prohluben a odloupl se lak. Stin vylétl opét do vzduchu, proletél kolem néj, dopadl na stiechu auta a sklouzl dozadu na
asfaltovou silnici. Tam se jesté koulel dal, jakoby nabity proudem, aZ se zarazil o obrubnik chodniku.

Spatfil, ze dvere fordu se otevfely a ven se vypotacela Zena zalykajici se placem. Dacre sestoupil z kola a Reckett bézel
napfic ptes silnici. Harvey vidél, jak se jeho kolo vzpficilo pod naraznikem vozu, ptedni kolo se pokfiven¢ vzepjalo do
podivného thlu a nékolik rozbitych soucasti se rozprsklo kolem. Rozzlobilo ho to a rozmrzele si fikal, zda kolo dokaze
opravit dfive, nez na to pfijde otec.

,,Harve, Harve, jsi v poradku? Jsi v pofadku?* Dacre poklekl vedle té véci v kaluzi, vedle toho baliku, ktery zuchl na
silnici. Harvey se zaujetim objevil, Ze ten stin, u néhoz Dacre kleci, je on sam.

Dival se na své vlastni télo. Na vSechno kolem ted’ civél z vysky. Dobie vidél struzku krve, finouci se z jeho vlastniho
temene.

,Nehybejte s nim, kdosi naléhal.

,»MUj Boze, ja ho zabila,” vzlykala Zena.

»Zavolejte ambulanci,* nafizoval Dacre. Harvey sledoval Dacrea, jak usilovné€ patra po jeho pulsu, a napadlo ho, jestli
Dacre vibec vi, co hleda. Pozoroval Worrala, jak prastil se svym kolem na chodnik, utikal zpét do domu a fval: ,,Pane
Matthey, pane Matthey! Lidi, pane Matthey!*

modrém blejzru a bézel pies silnici.

,,Ja jsem lékar,” volal.

,.Nevidéla jsem ho,* nafikala Zena, ,,proboha, ja ho nevidéla.“

Z hlavnich domovnich dveii vybéhla ven pani Mattheyova, spravcova manzelka. Zakopla a upadla. Harvey pozoroval
lékate, ktery poklekl vedle néj a hodnotil puls. Soustiedéné mu polozil ruku na holy hrudnik, nad srdce. Sledoval, jak
mu lékaf oteviel usta a vsunul dovnitt ruku. ,,Zapadl mu jazyk, vyktikl v tleku, ,,volal uz n€kdo pohotovostni sluzbu?*
,,Ano, pane,” ptfisvéd¢oval Dacre.

Doktor mu vytahl jazyk a Harvey ted’ shlizel na vlastni promodraly oblicej.

,.Jak dlouho tady uz lezi?* ptal se 1ékat. Jednal rychle a metodicky.

,Jen par vtefin.

Ulozil Harveyho na zada, sepjal mu ruce na prsou a plnou vahou zatlacil na hrudnik. Pak znovu, jesté naléhavéji. Po
nekolik sekund Harveyho sledoval, opét mu zmackl hrudnik, pak jesté jednou a jesté jednou, diiraznéji. Spravcova zena
témet bez dechu hlesla: ,,Je v poradku? Je v poradku?*

Doktor odpovédeél, aniz by prerusil umelou srde¢ni maséaz. ,,Ne,“ pronesl vazné, ,,nedycha.*

,,Ja ale jsem v poradku, ujistoval je Harvey, ,,jsem oukej, skute¢né, citim se fajn.” Ale jeho Gsta se ani nepohnula.
Zadny zvuk slyset nebylo. Pokusil se promluvit znovu, jenomze to uz byl vysavan a tazen kamsi nahoru. Byl z této
scenérie odnasen, tiebaze ji nechtél opustit.

,Nel“kiicel, ,,ne!* Ale zadna slova z tist jeho nehybného téla, sevieného mezi Iékafovymi koleny, nevychazela. Zvolna
ho obestirala tma. Prostupoval ho chlad, mrazivy chlad. Teprve ted’ se citil sdm a hrozivé bezmocny. Naplnil ho strach.
Obkrouzen sténami tunelu byl vtahovan dovnitt jako hmyz potrubim.

Ritil se, padal a klesal nékam do viru temmoty.

Mé¢l pocit, ze bude propadat do té ¢erné prazdnoty vééné, a vnimal jen, jak chladne a chladne. Pak objevil v dalce
nepatrny paprsek svétla a zachvél se letmym zavanem tepla.

Zat vzristala a citil, Ze teplo mu jde tunelem vstfic, pronika jim, rozpousti jeho strach, stava se jeho soucasti a dodava
mu novou zvlastni energii.

Potom se cely vnofil do svétla a tunel zmizel. Prestal se pohybovat. Svétlo, tiebaze bylo neuvéfitelné jasné, ho
neosliiovalo. Protékalo jim podobné jako ono hiejivé teplo. Vytusil, Ze v tom svétle je nékdo s nim, ale nemohl ho
rozpoznat. Na kraticky okamzik pocitil zachvév uzasného vzruseni, chtél zistat zde na tomto misté, uvnitt tohoto svétla
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a nikdy neodejit.

Pak promluvil muzsky hlas, klidng, ale karave: ,,Co to vyvadis, Harvey? Myslis si, Ze jsi tak chytry?* Ten hlas ho
zchladil. Znrazil svétlo, které pohaslo a uniklo. Nechalo ho tu stat v zejicim prostoru, ktery vypadal jako svétlina
uprostied lesa pod $edivou oblohou. Citil se vystaveny, jakoby pozorovan lidmi kolem. Oto¢il se. Nebylo tam nic,
zanim se tahla jen osifeld pole mizejici az na horizontu.

Pak zaslechl matcin hlas: ,,Mij chlapecku!*

Blizila se k nému postava, nezietelna a jakoby vybélena. Cim bliz vsak prichazela, stavaly se jeji rysy zfeteln&jsimi a
jasngjSimi. Nesla se pomalu, elegantnim krokem a viibec nespéchala.

Po chvili ji ale rozpoznal neomylné. Vidél jeji diivérné zndmé blond’até vlasy, laskavy a vstficny ismev, letni Saty, které
na ni vzdycky tak obdivoval. Zmocnila se ho nepopsatelna radost. Vztahl k ni ruce a pokusil se ji vyb&hnout naproti.
,Maminko! zavolal. Jeho hlas zn¢l podivné zplostéle, jako by se nesl pod vodou. Nedokazal se pohnout. Nehybné
tr¢el na misté, ruce naptazené, a snazil se ji dotknout, obejmout a seviit ji do naruce.

Zastavila se na n¢kolik yardli od néj, zkraslena svym laskavym a milujim ismévem.

,,Musis se vratit, chlapecku,* sdélilamu. V polosedivém Seru za ni se vynotovaly dalsi postavy, temné pfizracné tvary,
lidé bez tvare.

»~Maminko, jak se ti dafi? Pokousel se béZet k ni, jenomze to neslo.

,» 'y mtij chlapecku, Bth je z tebe velice nest’astny.*

,,Ale proc? hlesl.

Tmavé figury se pfiblizovaly k nému, tlacily se na néj, vstupovaly mezi n¢j a jeho matku.

,Protoze ty jsi..., a slova se vytratila. Snazila se dokon¢it, chtéla prekiiknout ten dav. ZalezZelo ji na tom, aby to slysel.
Jeji slova vsak pohltily tmavé pfizraky.

,,Proc?* znovu se k ni chtél rozbéhnout, ale v sevieni ledovych rukou byl vlecen pry¢. ,,Pro¢?* kiicel.

Stiny ho odtahovaly.

»Nechejte mé s ni promluvit. Nechejte me.*

Rval se, bojoval a tloukl kolem sebe.

,,Musi$ se vratit zpatky,“ zavelel hlas.

,,Ona t€ nechce,’ fekl nékdo jiny.

,,UZ 1€ nikdy nechce spatfit,” pronesl tfeti hlas.

,,Lzete!“ kiicel a pokousel se osvobodit z chladného sevieni rukou, které po ném chnapaly. Citil jejich dech, bylo to
jako zavan z mraznice. Svétlo pohasinalo, az se ztratilo.

Padal.

Kapitola tfi
Pond¢li, 22. fijna 1990

Kate Hemingwayova se probrala z zivého a znepokojivého snu v $est hodin tficet minut rano ¢asovym signalemz
radia. Jako obvykle se vposlouchala do rannich zprav, pak vypnula budik a vychutnavala uzasné ticho a bajeéné teplo
lozniho pradla. Jesté malou chvilicku chtéla takto setrvat a zadrzet sen nenavratné prchajici z mysli.

V posledni dobé méla uzkostné sny po vétsinu noci. Strachovala se v nich obvykle o své zameéstnani, o svou sestru
Daru nebo ji trapil nedavno skonceny vztah.

Kate Hemingwayova byla Ctytiadvacetiletd, sto Sedesat pét centimetrii vysoka divka, pivodem z Bostonu. Byla pékné
rostla a §tihla, méla zivé modroSedé oci, lehce vysedlé licni kosti a maly rovny nosik, tmava tsta a pekné zuby, o které
nalezit¢ pecovala. Dlouhé, v rozpustilém médnim stylu upravené vlasy a svézi zdrava plet’ ji dodavaly vzhledu typické
americké vysokoskolacky, na kterou vétSina muzii pohlizela se zajmem a nékteré Zeny i se zavisti.

Kate byla inteligentni, zna¢né se¢téla a dokazala byt stejné Stastna, kdyz byla sama nebo ve spole¢nosti. Snad dvé
véci postradala. Totiz sebedivéru a pfitele. Byla zvykla uz od samého détstvi pfijimat sarkasmus a vysméch od své
starsi sestry Dary. U rodi¢t vzdycky pocit'ovala, ze Dara se tési jejich veétsi ptizni, zatimeo ji nechavali potykat se s
neddvérou v sebe sama a podceniovani vlastnich schopnosti. Nikdy si nepfipoustéla, ze by mohla byt tieba atraktivni.
Drzela si svou linii stiidmym vybérem jidla, rozhodné ne vSak zmlsanym. Réda si dobré sousto vychutnala, a co vic,
vyznala se i ve viné. Béhem vikendu ji vzdy pohltil jogging.

V posledni dobé se ji docela dafilo. Poprvé po dlouhé dobé mohla délat praci, po které touzila a kterou milovala, a to ve
mesté, kde se octla jako cizinec a které si stacila velice oblibit. Ziskala byt, ktery si vyzdobila podle svych vlastnich
predstav, a byla na to nalezit¢ hrda.

Po tfech mésicich v redakei mistnich novin Sussex Evening News, kde pracovala jako reportérka, chapala své povolani
jako stale otevienou vyzvu. TéSila se do prace kazdy den. Byla $tastna, Ze pracuje v novinach, kde m¢la realné
vyhlidky, Ze se jednou pfestéhuje na Fleet Street. To byla vyznamnad zména v tempu a kvalité tydenniho platku, v
kterém diive pracovala v Birminghamu.

Jeji sebevédomi vzrostlo a rany z posledni znamosti se hojily. Ziskani mista v téchto novinéach pro ni pfedstavovalo
skute¢ny zlom v Zivotni draze, i kdyZ jeji star$i sestra, py$na na své dvoupodlazni apartma ve Washingtonu, by to
nikdy nepochopila. Dara se ji posklebovala, Ze se nedokazala vdat, mit déti a né¢eho kloudného dosahnout. Dara
pracovala jako ekonomka ve Washingtonu a vzala si bohatého pravnika, ktery nastoupil kariéru nadéjného senatora, a
méla tii dokonalé a zcela mimotadné déti. Nenapadné, ale soustavné Kate predpovidala, Ze to s ni Spatné dopadne, a
Kate se nékdy obavala, ze by mohla mit pravdu.

Tony Arnold byl naprosté fiasko. Vztah, ktery nikam nevedl. Pofad na né¢j ale myslela a pfipomnéla si ho pokazdé, kdyz
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na ulici nékde ucitila viini Paco Rabanne. Porad ho obdivovala, bylo to k vzteku. Sama sob& namlouvala, Ze si ani
neuvédomuyje, jak jeji romanek zacal, piitom ale nejlip sama védéla, jak se oklamava. Byl zastupcem Séfredaktora
Birmingham Messengeru, a Kate povazovala jeho postaveni ve svych dvaadvaceti letech za nesmirné vysoké a od
zacatku ji lichotil jeho zajem.

Nikdy pfedtim nemgla s zadnym zenatym muzem pletky. Zpocatku $lo jenom o takovou hru a ani nepostiehla, jak
hluboce se do n¢j zamilovala. Po dobu celych osmnacti mésict byla nucena tento vztah drzet v konspirativni tajnosti.
Pripravovala mu pokrmy, které nikdy nem¢l ¢as vychutnat, a travila celé vikendy ¢ekanim, az mu pro ni vybude
hodinka. Po celou dobu ji vykladal, jak jeho manzelstvi lezi v troskach, a planovali si spole¢nou budoucnost.

Jednu sobotu ho zastihla v supermarketu, jak kraci zavéSen do své manzelky a vedle nich spofadan€ cupkaji jejich tri
rozko$né déti. V tom jediném krati¢kém pohledu, ktery si vymeénili, Kate nahle pochopila, jak nepatrné rozumi zivotu.
Kratce nato dostal nabidku na misto $éfredaktora jistych skotskych novin a viibec ji nenavrhl, Ze by se tieba mohla k
nému piipojit. Ze by s ni po¢ital. Misto toho se za ni pfimluvil v redakci Sussex Evening News, kdyZ se tam uvolnilo
misto, a Birmingham Messenger do jednoho tydne oba opustili. Od té doby uz o ném neslysela.

Kate prisla do Anglie ve svych Ctrnacti letech spolu s rodici a Darou. Méla jesté starSiho bratra Howieho. Ten se ale
utopil pii nehodé na otevieném moii. Prave jeho smrt je pfiméla k pfestéhovani. Jeji otec, lektor anglictiny na
Harvardské univerzite, byl toho nazoru, Ze to mize byt jedina ucinna 1écba na jejich bolest. Proto pfijal dvouletou staz
na Univerzité v Londyné, ktera se protahla nakonec na pét let.

Uzivali si cikdnského Zivota v starobylém sidle viktorianského stylu v Highgate. Matka byla typickou divkou z malého
mésta, ktera se nékdy v Sedesatych letech utrhla a protloukala se polovinou Ameriky, protoze se ji zdalo, Ze to je pravé
ta nejspravngjsi véc, kterou musi udélat. Dim mél mizerné topeni a byl zafizen dost spartansky. Na holych dubovych
prknech se prostiraly obycejné matrace napéchované zinémi a po sténach byly rozvéseny rohoze z afganské travy. Na
najemsi prilepSovali pronajimanim svého bytu studentiim, ktefi byli zivi z mléka a chleba a vSude nechavali $pinavé
nadobi. Tady jeji otec razil svou filozofii volné lasky. Kate si nebyla jista, co zptisobilo, Ze toho méla jeji matka brzy
dost a utekla s pifjemnym, ovSem uplné nudnym stavebnim inzenyrem, ktery naopak vlastnil pohodlny moderni dimv
Cheamu. Kratce nato byl vyslan za mote, aby projektoval néco v Hong Kongu. Jeji matka tam zila s nim.

Kate ziistala v Anglii, i kdyz se jeji otec vratil do Bostonu. Dara dostala stipendium na Univerzité v Berkeley a Kate si
uvédomovala, Ze zde setrvava ¢aste¢né proto, aby néco dokazala a kone¢né se vymanila ze stinu Dary.

Cerstvy zavan vétru od slanych vod anglického Kanalu se prohanél potenmné&lymi ulickami, unasel s sebou kotouce
suchych listl a drncel v okennich tabulich eduardovskych terasovitych domi. Kate pocitila ledovy vitr aZ na obliceji a
neochotné zvedla hlavu nad mosazné zabradli v ¢ele postele. Posledni, dosud nedoctené ¢islo Sunday Times sklouzlo
pfes jeji piikryvku a sneslo se k dal§im nedélnim novindm rozhédzenym po podlaze.

Uvolnila se, protahla si nohy a vyhoupla se z postele na chlupaty bily koberecek. T¢€lo ji prostoupil studeny vzduch.
Odhrnula si rozcuchané blond vlasy z obliceje a pokousela se uchranit alespon troSku tepla ve své no¢ni kosili. Bosa
ptesla po koberci a za obvyklého usili vytdhla vzhiru jednu ¢ast posuvného okna a pak zépolila s hacky na druhé.
Okno se ji nakonec podafilo zaviit, aniz by si pfitom sedfela kiizi na prstech.

Teply vzduch stoupajici z radiatoru se srazel na okennich tabulich v podobé¢ neprihledného mokrého zavoje. Setiela v
ném prsty Spinavou stopu a shliZzela dold na ulici, na nenapadity devitipatrovy hlavni stan pojistovny Friendly Mutual
Assurance Company. Okna uz mzourala svym svétlem do polosera a po budové se pohybovaly uklizecky. Néktefi
zaméstnanci uz pracovali.

Kdyz pied tfemi mésici Kate podepsala ndjemni smlouvu na nezaiizeny byt, védéla, pro€ to bere. Divodem byl nizky
najem. V této méstské ¢asti okna neskytala naprosto zadny vyhled, ale to ji pramalo vadilo, protoze se celé dny
zdrzovala mimo. Stejné nikdy pofddny vyhled z oken nepoznala, takze ji to bylo jedno.

Okanvzité ji vSak padl do oka obyvaci pokoj, krasny, prostorny s hlubokym arkyfovym oknem, elegantnim mramorovym
krbem s neporusenym rostem, originalnimi fimsami a miizovim. Velika mistnost na vystavovani cetek a starozitnosti,
které tak rada nakupovala. Snila o takovém pokoji, kde miize v pohodli procitat knihy nebo sledovat televizi. K bytu
patfila mala kuchynka, €ista a moderni, Gizka vstupni hala, loznice s hlubokym vestavénym nabytkema tésna koupelna.
Byl to jeji prvni nezafizeny byt, ktery vlastnila. TéSila se z vybéru barev pii jeho zafizovani, byla $tastna. Predesly
majitel byl posedly zufivou zeleni a cely byt polepil temné zelenou tapetou. Posledni tfi mésice Kate travila strhavanim
tapet a pfemalovavanim stén. VSechny fezby a difevéné doplitky pojala v bilém ladéni. Stény obyvaciho pokoje
namalovala v ¢ervenohnédém odstinu a loZnici v meruiikovém. S koupelnou meéla potize trochu vétsi, protoze malba v
avokadovém tonu drzela jako pfibita, takze se rozhodla pro bilou s jablkoveé zelenym nadechem.

M¢kké zavésy s geometrickym vzorem sehnala u Laury Ashley a pohodlné sofa koupila s nevSedni slevou u firmy
Habitat. Ochozeny bézovy koberec, pokryvajici celou podlahu, podédila s bytem, ale vyrazné cely dojem zvedla, kdyz
na némrozlozila nékolik kobereck, které ziskala z vyprodeje. Po sténach rozvésila ramy s plakaty, divadelnimi
oznamenimi a par ¢ernobilych fotografii, tvorbu svych mladsich let. Kdysi chtéla byt také fotografkou a nekteré z jejich
fotografii byly skute¢n¢ zdarilé.

Po lehké snidani, sestavajici z musli, nizkotu¢ného jogurtu, jablecného dzusu a Caje, pteb&hla o¢ima Independent a
zahledéla se na nabidku televiznich potadd, jestli tam nenajde néco, co by si mohla nahrat, a pak se vénovala doslé
poste.

Nalezla dopis od matky, informace o nejnové;si akci Greenpeace a pohlednice od kamaradky z Birmingham Messengeru
s tureckou znamkou. Matka ji psavala tak jednou tydné, zatimco ona ji odpovidala piiblizné jednou do mésice nebo ani
to ne, jak ji matka Casto pfipominala. Mluvili spolu telefonem také jednou tydné, obycejné v nedéli odpoledne, kdyz
Kate mivala z neznamého divodu splin.

Od té doby, co se matka odstéhovala, se vzdjemné¢ sblizily, jako by se staly tou stranou rodiny, ktera byla vadna,
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zatimeo jeji otec a Dara byli pan a slena Dokonali.

Zrovna vcera vecer ji matka volala. Citila se dobfe, byla §t'astnd a snad se uz vyrovnala s vinou, ze opustila muze, a s
podivnou zménou zivotniho stylu ve svém stiednim veéku. Kate si délala o matku starosti kviili jejimu pobytu v Hong
Kongu, kdyz se krize v Perském zalivu stupniovala. Bala se, Ze by tam taky mohla zustat. Byla nervézni z toho, ze cely
svét vzplane valkou a cestovani nebude mozné.

Matka se ji svéfila, jak je rada, Ze se Kate odstéhovala z Birminghamu, protoze mensi mésto, jako tfeba Brighton, je pro
ni mistem daleko bezpecné&jsim. Zakratko vsak jeji matka méla poznat, jak hluboce se mylila.

Kapitola Ctyii

Predstavy pfichazely a mizely. Harvey Swire vnimal drnéeni bicyklovych pedali, skiipéni brzd, jeceni té Zzeny skrz ¢elni
sklo. Kiik utonul v temnoté a byl pohlcen vrstvou mékkého svétla. Harvey jesté hlasité sténal, kdyz pooteviel o¢i.
Tvar obli¢eje se ménil a formoval pravé tak, jako se vynotuji obrysy oblic¢ejli a postav na fotografii z polaroidu. Divka,
piiblizn€ v jeho veéku, docela hezka s drobnym tupym nosikem, jako m¢la Angie, ale dik dozadu stazenym prameniim
vlast vyhlizejici pon€kud piisné, promluvila nad jeho hlavou: ,,Je to v potfadku. Je to oukej.” Hlas znél konejsive a
nézné. Tvar se ji zuzila do malého bodu, tsta rychle m¢nila sviij tvar a on zaslechl pobliz néjaky hovor. Pak pochopil, ze
ona a ten hlas k sob¢ patii, podobné jako film, ktery vypadne ze synchronu.

Pokusil se, cely zmateny, pozdvihnout dlané k uSim. Chtél postihnout cosi, co mu nedovolovalo sladit vidéné s
vnimanym, celou situaci. Jeho leva paze vSak leZela zcela nehybné a hrudnik se zdal byt sevien zelezem. Spatiil svou
vlastni pazi odnékud shora v bilém zamlzeni. Hlas se opét pfiblizil.

,..dlouho. ted? Je to lepsi... ano? Spat?*

Vybavil si Angie. Panovacnou Angie, ktera mu odsunuje ruce pry¢ a pleska ho po tvaii. Angie, ktera ho vztekle placla
pies oblicej, opravdu vztekle, tentokrat nepiedstirané. Pak po ni hrabl, nesmlouvavé a hrubé.

Oblicej ho palil, ale Angie uz zmizela. Policek byl nékde jinde, daleko od n¢ho. MéI pocit, Ze oblicej se mu ted’ obalil
mekkym polstafem nebo vatou, Ze vykukuje zpoza nich ven z tmavé jeskyn€. Tvat se z jeho zorného pole vytracela a
op¢t se vracela. Kdosi se pohyboval vedle ni, star$i proSedivély, tiSe pokaslavajici muz v cerveném kasmirovém
Zupanu:

,Sok. .., Zije. .., a bude... mél kliku, na kole.*

Mirmn¢ a neznatelné se usmival lehce odulymi rty. Jeho mysli se pfevalovala piedstava toho auta, obliceje té Zeny za
prednim sklem. Sjizdél dolii podél zdi domu a nasledoval Dacrea ptimo pod kola vozu. Pak se vznesl do prostoru a tam
zustal viset. Jako by tam zamrzl.

V jeho ttrobach se rozvitila ledova voda, polkl a citil po t€le bodlinky chladného potu. Vjejich o€ich vid€l, Ze postrehla
tu jemnou zménu, poplasné zajiskieni.

,,Tonic, fekla. ,,Fajn. Bude to dobry.*

Pokousel se 1épe zaostiit a ziral na jeji prsy, jak se ji dmou v halence. Prosytil ho nahly pocit télesné touhy, ktery se
opét rychle vytratil. Rozechvél se znenadani obavou, ze je mrtev. ,,Kde jsem? zjistoval.

M¢éla na sob¢ bélostnou halenku a na kratkémfetizku na klopé se ji pohupovaly hodinky. Na protéjsi klopé zaznamenal
Stitek s emblémem a vytiSténym jménem Anthea Barlowova.

,-Jepsi, uz je to lepsi. ted’ se pofadné prospi.© Jeji hlas jako by opét unikal ze synchronu. Matlo ho to a jeho obava a
hrtiza se stupniovaly. Mrtev. J& jsem mrtev. Zacal se tfast.

Sklonila se k némmu, jeji tvar se rozpoustéla a tala, jako by z ni stékaly kapicky vosku. Schoulil se a opét vyktikl. Ona se
vSak k nému blizila, splyvala s nim, rozpoustéla ho. Uvédomil si tupé bodnuti v loketni jamce a m¢l pocit, Ze jeho paze
najednou zbytnéla a prsty mu otekly. Projela jim vina nevolnosti a pocitu na zvraceni.

,,Tohle vam uti$i bolesti,” kone;jsil ho né¢i hlas, nedovedl odhadnout, odkud znél. Usnul.

S probuzenim jako by vSechno zprizra¢nélo. Lezel na nemocni¢nim [izku v malém pokoji a za velkym posuvnym
usmudlanym oknem mohl sledovat jasnou oblohu. Okenni tabule byla stazena vzdor tomu, ze venku zafilo slunce. V
pokoji bylo rozestavéno nekolik jinych posteli, snad ctyfi nebo pét. Prave k jedné z nich se hrnulo nékolik navstévnika,
mackali se kolem a uplné ji zastinili. Kdosi uvnitt skupiny tfimal kytici kvétt. Leva ruka ho bolela a nékde v zadech ho
palilo, jako by se ocitl uprostied ohnivé 1dzné.

Pravou ruku m¢l odienou a oblepenou fadou naplasti. Nékteré nehty mély zubaté a roztiepené okraje a on se mimodék
rozhlizel, ¢im by je upravil.

Srdce mu ztuhlo, kdyz spatfil svého otce, jak si pevné a zpiima vykracuje pokojem, hlavu zpupné vztyéenou a s rukama
za zady, jako by mu to tady patfilo. Vysvihl se do karovaného obleku, narGzovélou hedvabnou kosili si doplnil
cernobilou abstraktni vazankou a na nohou m¢l ¢erné mokasiny. Vlasy, notné na temeni proiidlé, Sedivé a snad piilis
dlouhé, m¢l uhlazené dozadu a pfes usi a nad limeckem zvinéné. Harvey si vzdycky piéal, aby nevypadal tak napadne.
Otec stanul u nohou postele. V jeho vyrazu se tentokrat zracilo vice vielosti nez obvykle.

,Jak se citi§, kamarade?*

,.Fajn,* odtusil Harvey a snazil se usmat.

,.Vyvazl jsi o chlup.*

Jsem pitomec, viibec jsem se nepodival.*

Hlas otce zdrsnél. ,,To prachmizerné kolo, jeli jste jako blazni, pokud vim.

,-Jak dlouho m¢ tady chtéji nechat?*

HPar tydnt urcité. Zhmozdil sis ruku a zlamal dvé zebra. Tém zebrim musi$ dopiat ¢as, aby mohla srtist. A pofadnou
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ranu mas na hlave.”

,»A kde viibec jsem?*

,.V Guildfordu. V okresni surreyské nemocnici.*

,Stalo se néco s kolem?*

V otcovych rukou se cosi zalesklo, pak cvaklo a v prstech se mu objevila playerka, kterou vyjmul ze stiibrné tabatérky,
zaklapl kazetku a koncem cigarety zaklepal na jeji hranu.

,,Podle toho, co jsem zaslechl, nemyslim, Ze z n¢j viibec néco zbylo.* Cigaretu zasunul do ust a zapalil si ji zlatym
ronsonem.

Harvey sledoval navykly ritual, jak vypousti kouf z tst, pak jej vdechne a pomalu ho nechd unikat nosnimi dirkami ven.
Kotouce nasladlého modravého dymu se kroutily kolem Harveyho obliceje a on se nebrénil jeho vdechovani, piijenné
jeho vuni rozrusen.

Co to vyvadis, Harvey? Myslis si, ze jsi tak chytry?

Hlas ho vydésil, slysel ten hlas ted tady, anebo se mu pamét’ v obnazené podobé vraci? Ten tunel. To svétlo. Matka.
Musis se vratit, chlapecku.

Pokousel se k ni opét rozbéhnout. Temné stiny mu v tom branily. ,,Bud’ rad, Ze to odneslo jen kolo. Ale zadné jiné ti uz
nekoupim. Mél jsi doopravdy z pekla §tésti, Ze jsi to prezil.*“ Zapatral o¢ima po néjakém popelniku.

,»Ja jsem vidél matku.“

Otec se zakabonil. ,,Co ze jsi?

,,Vidél jsem matku.*

Otcova tvar zrudla. ,,Dobry Boze, chlapce, vzdyt’ tvoje maminka je mrtva.*

,.Je docela v poradku. Ja ji vidél. Presvédéovala mé, Ze se mam vratit zpatky.*

,,Co to mele§ za nesmysly, kamarade. To je prece ¢ira pitomost.*

,.Neni, tati, ja jsem ji vidéL.

»Pochop, prekonal jsi skute¢né tézky uraz hlavy a pak jesté operaci. Mas v sob¢ spoustu 1ékd. Prosté mas halucinace.*
,» 1o nebyla halucinace.*

Otec mrkl kratce na hodinky. ,,No, uz jsemmél byt pryc¢, usta se mu chvéla a Harvey se obaval jeho hnévu, ,,stavim se
tady jesté zitra. Potfebujes néco?

,,N¢&jaké knizky a par véci.

,,Prospé€lo by ti, kdybych ti piinesl par ucebnic. Jestli tady jesté tyden nebo dva zlstanes, mél by ses pomalu zaéit
piipravovat na zkousky.*

Harveyho opét pfemohla tinava, jen otec odesel. Chtél mu toho tolik povédét a nakonec mu nefekl zhola nic. Zacinal
klimbat. KdyZ se opét probral, stal vedle jeho postele muz v bilém plasti. ,,Zase vzharu?*

Harvey piikyvl, ale hned nato uz opét diimal.

Kdyz procitl znovu, ohromilo ho, Ze vedle sebe vidi sedét Angie. Na sob& méla kratickou minisukni, ktera stézi dokazala
ukryt rizové kalhotky. Jeji nohy se skvély nadhernou, do bronzova opalenou kuzi. Oblicej m¢la také opaleny a posety
pihami. Odhrnula si kstici blond’atych vlast z o¢i a usmala se. Drzela papirovou tasku a odfeného hadrového panaka s
placatou platénou Cepici.

Probiral se ivahou, jak si takto mohla sednout proti nému se sukni vyhrnutou az k rozkroku a pfitom tehdy se tak
roz¢ilit, kdyz si chtél sahnout na jeji prsa.

Z mlhy se opét vynofily zastfené vzpominky, které ho znechutily a otravily. Vlastn€ by ho zajimalo, proc¢pak se za nim
obtézovala. Misto toho, aby se na ni usmal a pozdravil ji, jak by se sluSelo, pohrdlivé ji zmefil a pomyslel si je to
drazdilka. Piisté uz ho nezadrzi, i kdyby kolem sebe kdovijak tloukla, kroutila se a kfi¢ela. Reckett, ten surovec Reckett,
ktery se kasal tim, Ze o své panictvi piiSel ve dvanacti letech, tvrdil, ze Zeny je tfeba pfemoct hrubym nasilim. Mozna ze
tady by mohl hledat svou odpoveéd’, mozna Ze pravé tohle provedl, zabralo to a to byl ten pravy divod, pro¢ pfisla.
,,Ah0j,“ uvitala ho. V8iml si, Ze se zménila. Predevs§im byla nastrojena a pod o¢ima si maskarem ud¢lala ¢erné linky.
Vypadala starsi, daleko star$i nez na Sestnact let, ale bylo tu jesté néco.

,-Vzala jsem Freda, aby se o tebe staral. Polozila na postel pandka a podala mu Sustici tasku. ,,Nevéd¢la jsem, co bych
ti vzala. Tady jsemti jesté pfinesla Jamese Bonda a par sladkosti. Mas je pfece rad, ne?*

Nerekl na to nic. Drazdil a §tval ho ten mejkap. Roz¢ilovalo ho tuSeni, Ze se stejné nenamalovala kviili nénu. Dévka,
pomyslel si.

,,Psala jsemti.*

,Jato Getl.

Opét si prohrabla vlasy. ,,A jak ti je?

Zamracil se a odsekl: ,,Dost blb¢. Jak ses viibec dovédéla, ze ja... 7

,Ja..., slySela jsemto.*

Pokusil se zachytit madel a trochu se zvednout, jenomze ho zmohla nesnesitelna bolest.

,»Muzu ti néjak pomoct?“

Rézné zavrtel hlavou. Ozvalo se zachiesténi odtahovaného zavésu a na posteli nékde vedle zachréel jakysi muz. Pak
bylo slyset klapani bot a rachoceni voziku. ,,Jak se to stalo?* zajimala se Angie.

,,Prosté nepozornost.© Obrazotvornost opét pracovala. Celni sklo. Vznaseni se. Dés v Zeniné tvaii. Zaviel oci, a kdyz je
opét oteviel, ziral na rozostifenou zmét’ prikryvek piimo pfed svou bradou.

Chystala se jesté néco fict, kdyz do pokoje vstoupil sebejisty prosediveély muz, odény do svétlého obleku s vazankou z
jachtarského klubu. Postavil se v nohach postele. Za zady mu stal sekundaf v bilém plasti s fonendoskopem, ktery mu
vycnival z kapsy. Vedle néj stala sestra a oba se usmivali n¢jakému soukromému vtipu.
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»~Muzete minutku pockat v denni mistnosti?* pozadal nuz Angie. ,,Rad bych se na toho mladého nmuze trochu podival.*
Angie nejisté pohlédla na Harveyho. ,,Mam pockat?*

Prikyvl. Sestra zatahla zavés kolem postele a 1ékaf shrnul piikryvku. Muz v §edém obleku se na Harveyho usmal:
JJestlipak vite, Ze bylo malem po vas, kdyz vas sem pfivezli? Jmenuji se Wynne, jsem chirurg, ktery vas operoval. Je
vas otec ten gynekolog Quentin Swire?*

,,Ano.

,Pracovali jsme spolu v Kralovské.* Jeho vyraz ndhle nabyl na vaznosti a zahledél se mu do o¢i. ,,Mél jste kliku, ze
kolem té vasi nehody projizdél prave 1ékar. Oznamil ndm, Ze vam zapadl jazyk a Ze jste mél zastavu dechu. Jevil jste zcela
nepochybné znamky smrti, kdyz k vam pfisel. Mél jste z pekla Stésti, Ze mél cestu kolem. Jinak byste tady nebyl. ted’
jesté musime provést néjake testy a zjistit, zda je vSechno v poradku. Nevime totiz, jak dlouho trvala mozkova hypoxie,
nedostatek pfisunu kysliku. Ale par minut to byt muselo.* Pak vytahl $pendlik. ,,Ted’ vas pichnu do palce u nohy a vy
mi feknete, jestli to citite.

Harvey zfeteln€ ucitil ostrou bolest: ,,Au.*

,,Dobie, ptikyvl Wynne, ,ted’ vase levé chodidlo.* Harvey vykiikl i tentokrat.

,-Vynikajici,” mumlal si Wynne a pfevaloval si Harveyho nohu v dlanich a pot'ukaval jeho koleno gumovym
kladiveckem. Pak mu posvitil malou tuzkovou baterkou do oci a bedlive je vySetfoval.

,,Vim, co se stalo,* pronesl tise Harvey. Doktor Wynne nazvedl oboci a zhasl svitilnicku. ,,Vidél jsem toho 1ékare, jak
vystoupil z auta a sklonil se nad mé télo. J& ho pozoroval.“ Ve vyrazu sestry se zracil tizas.

Chirurg zavrtél hlavou. ,,Myslim, Ze se vam to jenom zdalo, mlady muzi.“

,,Nezdalo,” trval Harvey na svém, ,,ja ho mizu popsat.* Chirurg ho kyvnutim vybidl, aby pokracoval.

,,0n.. “ Harvey v duchu jasné vidé€l, jak Iékat vyskakuje ze svého vozu a bézi k nému. Pak se mu obraz roztfistil do
zlomki, ztratil se jako odraz na vodé¢, kdyz do ni spadne kamen. M¢l pred o¢ima lékafovo auto, ale to se proménilo ve
vz, za jehoz volantem nékdo sedél a fidil, néjaka Zena, ktera kiicela. Pokousel se vybavit si tu vzpominku, ale uz byla
pryc.

Chirurg se chapaveé usmival. ,,Mam za to, ze své udélala také anestézie, chlapce.* Nahlédl do poznamek na tabulce v
nohach postele. ,,M¢l jste ketaminovou anestézii, protoze vés pfivezli v Soku. To skute¢né mohlo navodit halucinace,
které pretrvavaji jesté po nékolik dni.

,»Ale to nebyla halucinace.” Harvey hledal oporu u sestry, ale jeji tvai méla vyraz nehybné, strnulé a nezi¢astnéné
masky. Za zavésem prosvitala postava zeny v ¢epecku, tladici kovovy vozik.

,,Co déla leva ruka? tazal se chirurg a jeho vyraz prozrazoval, Ze uz mysli na néco jiného.

»Jeuz v poradku.*

»Jste pravak?*

,,Ano.*

,,T0 je Stésti. Nékolik mésicti nebudete moct levou ruku plné€ zatézovat.*

,,Stejné jsem vSechno vidél,* naléhal Harvey, ,,ja... ja jsem vidél.. .

Chirurglv tazavy vyraz ho matl, sdm ted’ pochyboval o tom, co vidél. Chtél mu jesté vypravét o tom, jak spatiil matku,
ale tusil, ze by to nakonec vyznélo smé$ne.

,,Dohlédnu na vas misto vaseho otce. Nevidé€l jsem ho pies deset let. Vyfid'te mu mé pozdravy. Za par dni se tady zase
stavim.” Poodstoupil, néco tlumené fekl sestie a mladému 1ékafi a odesel.

Sestra sejmula zaznamy z konstrukce postele, néco tam doplnila a opét jej pfipevnila na postel. Rozhrnula zavésy, Spitla
néco lékari, oba se zachichotali a nasledovali chirurga ven z pokoje jako loutky na provazku.

Kapitola pét
Pondéli, 22. fijna

Kate Hemingwayova $la do prace prave tak, jak to d¢lala témef kazdé rano. Kracela rychle, protoze se nemohla dockat
az zasedne k praci. ProtoZe zrovna nedavno ztratila rukavice, musela hluboko zanofit ruce do kapes svého prsiplasté ve
stylu mody padesatych let, ktery objevila v obchtidku pouzitym zbozim v Covent Garden a ktery ji byl o ¢islo veétsi.
Pod nimméla panské dvouradové sako, zakoupené tamtéz, Cernou sukni a na nohou €erné elastické leginy.

Nanaset na sebe mejkap Kate otravovalo a jeji oblic¢ej ho ani nepotieboval, i kdyz tomu pfili§ nevéfila. Méla lehce
vysedlé licni kosti a pfirozena barva jeji zdravé pleti byla obohacena sprskou pih rozesetych po ¢ele a kolem malého
tupého nosiku. Nikdy nenabyla zru¢nosti v li¢eni, méla tendenci to pfehanét, coz ji v kombinaci s rozcuchanymi
svétlymi vlasy propijcovalo bohémské vzezreni. Délala mnohem vic dojem studentky nez reportérky, ktera neustale
patra po senzacich.

Vchod pro personal bylo nutno hledat z bo¢ni ulice navazujici dalsimi bloky kancelafi, naproti uzam¢enym gardzima
stavenisti. Za zady Kate stanul popelatsky viiz, ktery lomozem zvedané popelnice nepifjemné profizl studeny mlhavy
vzduch prave ve chvili, kdy loktem otevirala modré dvete, aby vstoupila do zaslé chodby s betonovou podlahou.
Minula pozarni minimax a korkovou informacni tabuli, na niz byl pfipichnut zaZloutly zbytek pracovniho fadu, a
piihradky s kartami vedle pichacek pro délniky v tiskarné. Vedle byl dievény pult s kovovou miizi a velikym vytisténym
oznamenim: KAZDA NAVSTEVA MUSI BYT ZAPSANA ZDE. Za ni sed&li dva &lenové straze, ktefi mezi sebou néco
fesili. Zahlédli piichazejici Kate a viele ji vitali.

,-Ahoj," zamavala na pozdrav a spéchala na schodisté, kde sadra nahrazovala celé kusy vypadaného, namodro
omitnutého zdiva. Spéchala dlouhou uzkou chodbou podél ucetnich kancelatfi. Pohlédla na hodinky, vérnou kopii
znacky Cartier, koupené v Bangkoku pted tfemi lety. Osm padesat.
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Zrychlila krok a vesla do prostorné haly na konci chodby, kde zachytila pach smazeného jidla. Jedno schodisté vedlo
vzhiiru ke kantyné a druhé sméfovalo dolu ke kancelafim a redakénim mistnostem, podél informa¢nich tabuli s napisy
,,Co délat pfi reportovani nehod.*

,,Desetiprocentni pokles obmény zaméstnanct.

,Menu: Po biftek. Ut kufe na curry po madrasku.*

Budova byla u¢inény labyrint. Pfestoze se zde pohybovala uz tieti mésic, potad se pln€ neorientovala. Ale dobte
védéla, ze tady pracuji n€ktefi lidé celé roky a stale bloudi.

Dvojité dvere ji ptivedly do hlavni redakéni mistnosti, rozlehlé plochy, ktera zabirala celou $ifi budovy a byla zaplnéna
pracovnimi stoly, na nichz poblikavaly obrazovky pocitacti. Nékteré z nich uz byly obsazeny a cely prostor budil dojem
tichého spéchu, jimz zac¢inalo kazdé rano, ale ktery se béhem pracovniho dne az do Sestého vydani zvolna vytracel.
Sloupy, nosniky, topeni a klimatiza¢ni zaiizeni nebyly zakryté a zddraziioval je Cerveny natér. Jasné se odrazely od
krémov¢ bilé malby, hnédého koberce a pracovnich ploch. Neur€ité Sedavé svétlo klouzalo po okennich tabulich, které
po obou stranach civély do ulice na okolni vyssi budovy. Chladné svétlo ze zativek zavéSenych u stropu na fetizcich
zaplavovalo celou halu a Sumklimatizace spolu s jemnym Sevelem klavesnic pocitact vytvarel pracovnimu usili trvalou
zvukovou kulisu.

Mijela stoly redaktort pravidelnych rubrik, z nichz zatim byly obsazeny pouze dva. Na jednom z prazdnych stolkil
drncel telefon, zvednuti se ale nedockal. Na stole literarniho redaktora se vrsila hromddka vazanych knih a na stole
filmového kritika se povalovala zmét’ videokazet. Vét§ina novinaii uz pracovala, pomocni redaktofi se uz ¢inili a nad
stolem fotografa probihala ziva debata. Piepisovacky textti mély na usich sluchatka a s nepochopitelnou rychlosti
klepaly do klavesnice poéitace. Séfredaktor, jeho zastupce a §éf noéni sluzby sedéli v fadé za celym tymem §éfa
zpravodajstvi.

Kate povésila svij plast’ na hacek na sténé, posadila se na otocné kiesilko ke svému pracovnimu stolku, odhodila
tasku na podlahu a usmala se na Joannu Bainesovou, reportérku, kterd sedéla naproti ni, a neuniklo ji, Ze ani Darren
White, ba ani Sharon Leverova, ktefi sedavaji po jeji levici, jesté nedorazili. Joanna Bainesova t'ukala do klavesnice
jako vztekla a kolem ni vifily kotouce cigaretového dynmu. Zvedla ruku na pozdrav, aniz se na Kate podivala.

Kate se zacala pfehrabovat v chaotické smésici papir ve snaze je trochu srovnat. Situace byla o to horsi, ze nebyla v
sobotu vubec v praci. M¢la totiz sluzbu. Doufala, Ze dod¢la piipad sexualniho Gtoku na studentku zdravotni skoly, a
pak se chtéla vénovat piepadeni manzelky byvalého starosty. Kromé toho se ji na stole nakupila spousta papirovani.
Odsunula hromadku papiri na kovovou odkladnou plochu. Jeji stolek se nelisil od ostatnich. Umakartovy povrch
predstirajici mahagon, kovové nozky a Ctyii zasuvky. Skoro by se tady ¢lovek citil jako doma, jenomze na stolku
chybély osobni véci. Pouze cerny diaf, hrani¢ky papird, zmét’ tuzek a obrazovka pocitace, ktera byla uz rozsvicena. Na
ni Cetla jednoduchy pokyn: Press to restore display. At tak nebo tak, bylo to jeji mistecko, jeji soukromi a jeji
neporadek.

Klepla na klavesnici a vyvolala si pfehled no¢nich udalosti, které pfichazely prostfednictvim sité. Jeji zajem se
sousttedil na ty, které se vztahovaly k Sussexu. Pokud nebyla ptimo vy¢lenéna k néjakému ptipadu, mohla si pofidit
kopii n€které struéné zpravy a vybrat si k reportazi cokoli.

Projela si VySetfovani scaffoldské smrti, Letadlo do Gatwicku se malem ztratilo, Vypadek TV vysilani, Byvaly policista
v drogové aféfe.

Dnes se chtéla zamefit na dve z udalosti, a sice na piipad mladé sestry a na piipad manzelky byvalého starosty, dosud
hospitalizované. Vylovila z tasky svtij zapisnik a listovala tésnopisnymi zaznamy. Koutkem oka zaznamenala $éfa
zpravodajstvi, ktery se k ni blizil se svazkem papirt z pocitacové tiskarny. Byl to umirnény muz, néco po tficitce s
jemnymi, pfed¢asné profidlymi vlasy. Na sobé mél jeden ze svych vinénych Sedivych oblekii. Mnohdy délal dojem, ze
v obleku i spi. Mél trochu nahrbena zada, coz mgla podle Kate vétsSina novinafl, protoze travi nekonecné hodiny
sklonéni nad klavesnici pocitace.

,Jaky byl vikend?*

Fajn, fekla, ,,pokud vibec byl.“

.Budes mit ¢lanek na prvni strané.*

,,Fakt?‘ zaradovala se.

,»1a stara dama, kterou piepadli a Skrtili, zena byvalého starosty. Terry tyhle zpravy miluje. Tohle by rad dal do prvniho
vydani.“ Terry Brent byl $éfredaktor.

LI s mym jménem?* zeptala se.

Prikyvl.

.10 je skvély, senzacni!*

,,NEco pro tebe mam. Ale je to trosku... strasidelné.*

,,Opravdu?“

,»Na hibitove se z jednoho hrobu ozyva tukani.«

Zdvihla oboci a s uzasem se na n¢j podivala. ,,?ukdni?

Podal ji potiStény papir, ktery pfinesl s sebou, a jejich o€i se na letmy okamzik stietly. Uhnula o¢ima na zpravu, uplné
vyvedena z miry. Pfitahoval ji, ale viibec si to nepfipoustéla. Byl totiz zenaty. Imponoval ji tim, Ze byl tak vyrovnany a
nic ho nevyvedlo z miry. Docela by ji zajimalo, jestli se n€kdy roz¢ilil, opravdu hrozn€ nastval. Ziejme se to nikdy
nestalo. Pfipominal ji kimen na plazi, omyvany vodou. Cim byl hrubgi, tim vic ho voda vyhlazovala, solidni, slusny.
Zacetla se do textu:

. Lelefonicka informace od policejniho konstabla Tuckera z mistniho oddéleni brightonskeé policie, pfijata v 8.10 rano,
dne 22. fijna. K vyjasnéni jistych zvukl vychéazejicich z hrobu na hibitové svaté Anny v Brightonu byla pfedlozena
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koronerovi zadost o exhumaci. Schvaleni exhumace se o¢ekava béhem dnesniho odpoledne.*

Kate si odhodila z ¢ela kstici vlasu. ,,Vi§ o tomnéco vic?*

,,Ne.“ Odmicel se.

JExhumace jsou obtizné. Nejsou piistupné vefejnosti a moc se nedozvis. Prosté tam zajdi a zjisti, co miizes. Dokonce
chtéji i obrazky, tak dostanes i fotografa.

,.Klepani v hrob&? A koho maji vykopat? Néjaké viktorianské strasidlo?*

,Je to tfiadvacetileta divka, ktera byla pohibena minulé utery.*

Kate ztratila barvu. ,,Oni se domnivaji, ze jesté zije?*

Usmdl se. ,,Pochybuju, to se déje opravdu jen ziidka. Hibitov lidi vzrus$uje. Nékde spadne vétvicka a uz se vSichni
vydési, Ze se neboztici chtéji vloudit mezi zivé.“

,.Vi§ 0 ni néco blizs§iho?*

,.Ne, ale doufam, ze ty z toho néco vymacknes. Chtélo by to trochu $t'avy, udé¢lat z toho ¢lanek.*

Sejmula z hacku kabat, namifila si to k $éfovi grafické Gpravy a zajimala se, ktery fotograf ji mohl byt piidélen. Pak si sla
vyzvednout mobilni telefon.

Kapitola Sest

Harvey pozoroval spirdly modrého koufte, které se vinuly smérem k nému napfi¢ mistnosti. Reverend Bob Atkinson,
Skolni kaplan, se rozvalil pohodIné do odfeného kiesla, nacpaného pravymi konskymi zinémi. Na nohou m¢l natazené
Sedivé ponozky a zpod dolniho okraje kleriky mu vy¢uhovaly vysoké $nérovaci boty, spocivajici na gobelinovém
taburetu. Upustil vypalenou zapalku do malého popelnicku na vyfezavaném dievéném stolku, vytahl z ust dymku a
zamysleng ji drzel ve vzduchu.

Sedé¢li v malé precpané mistnosti. Pfed nimna podlaze lezel ochozeny persky koberecek a pod neuspoiadanou
piemirou knih se povazlivé prohybala police. V dilkovaném mosaznémuhlaku se povalovala pohlednice k narozeninam
a vyrudlé sametové tapety na sténach trochu ozivovalo nékolik zaramovanych tiskt s biblickymi vyjevy.

Harvey citil kuchyiisky pach a slySel kaplanovu Zenu, jak chiesti nddobim a poslouchd radio, az pfili§ zesilené. Sedél na
okraji oSoupaného kozeného sofa, prekiizil si nohy v Sedivych flanelovych kalhotach, podrobné zkoumal nehty na
rukou a vyckaval, az kaplan promluvi. U n€kterych nehtovych lazek zpozoroval jakési bilé flicky a pod okrajem nehtu
ukazovaku odhalil slabounkou stopu necistoty, kterou diskrétn€ odstranil nehtem palce druhé ruky. Oknem zahlédl
drozda, jak hladce vlétl do viciho bobu v malé neudrzované zahradé.

,»10 je pozoruhodné,* pfipustil kaplan. M¢l §iroky, bezelstny oblicej a jemné ¢erné vlasy s lysinou na temeni.
Harveymu se zdalo, ze by mu sed¢la role bubenika v beatové skupiné.

,»Jde zcela jisté o jev, ktery by lidé v biblickych dobach povazovali za n¢jakou mystickou zkuSenost.* Harvey micel.
Kaplan si poklepaval naustkem troubele na zuby: ,,To, co jsi pozoroval, byl ve skute¢nosti urcity sen nebo vidina, ze?*
,.Vidina?*

,Jisté.” Seviel do dlané hlavicku dymky a hluéné vtahl, ale dymka vyhasla. ,,Byli jste si s matkou hodné blizci?*
Harvey pokréil rameny: ,,Rekl bych, Ze ano.“

,,.Naprosto.

,Nekteré sny mohou byt velmi zivé. Rano jsi skalopevné presvédéen, Ze se to opravdu stalo. Ze to byla skute¢nost.*
Jenomze ja vSechno vidél béhem té nehody.*

Kaplan hrabl opét do krabicky a vytahl zapalku s cervenou hlavickou. ,,To je velmi pozoruhodné. Co kdyz sis to dal
dohromady podle toho, co ti napovidali tvi kamaradi?* Skrtl sirkou a pfidrzel ji nad hlavickou dymky.

Harveym nahle projela zlost. ,,Cozpak vy nevéfite v zivot po smrti? Leva ruka v sadfe ho strasné svédila.

Kaplan zatahl z dymky, vyfoukl oblak koufe nosem a narovnal zkiizené nohy. ,,Ale jisté, ov§enmze verim,“ pronesl
mekee.

,.Za predpokladu, Ze se to nepiihodi nékomu, koho znate?*

Kaplan svrastil ¢elo. ,,Nerozumim ti.*

,2Doktor mi fekl, Ze jsem pfestal dychat, takze jsem byl par minut mrtvy. Prosel jsem spoustou vysetfeni, test,
rentgenovali m¢, m¢li o m¢€ obavy. VSechno, co jsem vidél, se odehravalo v dobé¢, kdy jsem byl mrtvy! Myslite si, Ze
mrtvy ¢lovék miize mit halucinace?*

,,T0 nevim, Harvey, nikdo z nas to nevi. My se miizeme pouze opfit o uceni Pisma svatého.*

,,Pro¢? Pro¢ ne o mou vlastni zkusenost?“

Kaplan nékolikrat mocné zatahl. ,,Byl jsi na své matce zavisly, miloval jsi ji, to je spravné. Opravdove a upiimné. Jeji
odchod jsi pfijal velmi tézce. Postihlo té to vlastné pted nékolika mésici a porad se tim prili§ trapis. Nékdy trva celé
roky, nez se s nécim takovym ¢loveék vyrovnd. Ty jsi ale silny chlap, piekonas to. Ta nehoda vSecko zhorsila a jsi z
toho cely zmateny, pokud chces znat skute¢nou pravdu.*

Harvey stiskl rty, aby potlacil zZklamani. Bob Atkinson byl povazovan za spravného chlapka, s kterym se dalo mluvit.
To nebylo mozné tvrdit o viech ugitelich. Harvey doufal, Ze mu uvéii a pochopi ho. Ze mu nabidne trochu lepsi
vysvétleni.

,,Vidél jsem to jasné,* vys§tékl Harvey, ,,vznasel jsem se nahote. Sledoval jsem I¢kare, jak se m¢ snaZi vzkiisit. Pak jsem
klesal tim tunelem a setkal se se svou matkou.*

,.Kde myslis, Ze jsi byl?*

Harvey zavahal. ,,Byl jsem na néjaké hranici, snad s nebem.*
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,,Co t€ vede k takové domnénce?*

Harvey zCervenal a z ¢ela si odhodil pramen vlast. ,,Citil jsem se nddherné. Jen okamzik jsem byl skutecné §t'astny,
neuvéfitelné $t'astny. Nikdy v zivoté jsem se necitil tak skvéle.

,,A pak jsi mél strach?*

,Ne, neiekl bych, Ze jsem se bal. Spis jsem se zlobil, Ze jsem nemohl, jak to fict, ziistat tam. Ze jsem tam nemohl vstoupit.

Nedovolili mi promluvit s matkou.*

Kaplan ted’ vyhlizel vazné. ,,Nesetkal ses s Bohem? Nebo s Jezisem? Anebo se svatym Petrem?*

Harvey zavrtél hlavou.

,»A nezda se ti to trochu podivné, vstoupit na nebesa a nepohovofit s nékymz nich?

Harvey citil, jak se v ném néco hrouti.

Kaplan se shovivavé usmival. ,,Harvey, ja si nemyslim, Ze by namBih dovolil pekrocit tyto hranice. Neni to souéasti
Jeho zamérd. Snad znas epistolu svatého Pavla ke Korintskym? ,Dokud jsem byl dité, mluvil jsem jako dité, smyslel
jsem jako dité, usuzoval jsem jako dité, kdyz jsem se stal muzem, pfekonal jsemto, co je détinské. Nyni vidime jako v
zrcadle, jen v hadance, potom vSak uzifime tvati v tvar.',

Zaklonil se dozadu a skrtl dalsi zapalkou. ,,Chéapes, co nam svaty Pavel sdéluje, Harvey?*

,,Ani ne.”

,Rika, 7e nAm neni souzeno porozumét, neni nam souzeno nahlédnout za hranice tohoto svéta. Teprve kdyz piijde nas
¢as odejit, uvidime skrze zrcadlo na druhou stranu. Pak 1épe pochopime tento zivot. Dfiv ne.*

,,Pro¢ ne?*

,,ProtoZe takova je Bozi vile.”

,»A jsme nuceni pfijimat Bozi vili prave takto?*

Kaplan vypadal popuzené. ,,Samoziejme¢, Harvey, ovSsemze ano. Jsme Jeho sluzebniky. NeposluSnosti se vystavujeme
nebezpeci Jeho hnévu.*

Harvey se zasmusil. ,,Nemyslite, Ze mame pravo zpochybnit Jeho vili?*

Nastalo ticho. ,,Pokud se rouhas, jako pravé ted’, Harvey, odpovédél kaplan tise, ,,otviras svou dusi temnym silam.
Opoustis Boha, ztracis Jeho ochranu.*

,,Ja se nerouham.*

,,Ale ano. Pochybovat o Bozi vili a takovym zptisobem o ni mluvit je ¢iré rouhani. Je to slabost, ktera v ¢lovéku
probouzi zlo, usmél se. ,,M¢li bychom se ted’ spolu pomodlit za tvou matku a otce.*

Kapitola sedm
Pondé¢li, 22. fijna

Kate Hemingwayova se schoulila na sedadle pro spolujezdce v malé fordce z automobilového parku Sussex Evening
News. Usadila se po bok Eddicho Bixe, ktery ji byl na tento piipad piidélen, a ted’ sméfovali vzhiiru na kopec, smérem
ke kostelu. Fotograf byl hromotluk s klativou chtizi, sotva dvacetilety, oble¢eny jako obvykle v dzinach, bomberu a
pohorkach, m¢l détskou bezelstnou tvar, na hlaveé jezka a zlatou nausnici v uchu. Pokazdé, kdyz s nim Kate vyjizdéla,
byl posedly né¢im jinym. Tento tyden to byly plovakové komory.

,»Vevniti je neuvétitelna tma. Ty se nechas se unaset jen tak proudema pak vylezes s bezvadnym pocitem.*
Poslouchala ho jenom napiil ucha. Klepani v hrob¢. Ttiadvacetileta divka. Jen o jeden rok mladsi nez ona.

Vybavilo se ji, jak si jednou jako dit¢ hrala na schovavanou a uvizla v jakési staré truhle. Pokousela se nazvednout
viko, ale neslo to. Pak ucitila, jak ji néco leze po noze. Malem tam tehdy zeSilela, kiicela a snazila se dostat ven. Jeji
sestra piisla do pokoje, a misto aby ji osvobodila, klepala na viko a vydavala strasidelné skieky. Ta véc ji stale Splhala
pred oblicejem krouticiho se cerného brouka, dobfe osmicentimetrového.

,.Uplna tma, meditoval Eddie Bix, ,,a ty zazivas néco fantastickyho. Je to jako vstoupit do svého vlastniho vesmiru.*
Automobil byl $pinavy, ale uvnitf vonél papirovy osvézovac. Na palubni desce piimo pied ni byla kulata samolepka
zakazujici koufeni. Na pfednim skle povrzavaly stérace a zanechavaly po sob¢ Spinavé Smouhy.

,Nekdy bys méla vyzkouset skupinovou terapii, sebeasertivitu. Ja nikdy nem¢l dost sebevédomi. V tyhle branzi s
tebou kazdy zachézi jako s onuci. Ale ted’ mi je to jedno. Vim, Ze to, co délam, je spravny.* Pozdvihl ruku a ukézal
prstem. ,,To je ono. Tady se pted par lety Zenil mij bratranec.*

Kostelik se kr¢il stranou od hlavni piijezdové silnice. Byl maly a stary, véz, podle tisudku Kate, vypadala na
normandsky sloh. Aspon tak si to pamatovala jesté z hodin architektury. Za oltafem vysoko strmeéla pozdné goticka
okna, ktera budila zdani, ze sem nepatfi. Ze zdiva se drolila cementova vypln. Cely kostel byl sesly, stejné jako hibitov,
vlastné jako mnoho jinych kosteld.

Napravo od n¢j stala moderni cihlova stavba vikaistvi. Za silnici se tahla fada kamennych domkt a za hibitovem, piimo
nalepeny na hibitovni zed’, se tisnily dal$i obytné domky. Zastavili za policejnim vozem a temn¢ zelenou dodéavkou.
Kate nikde nevidé€la zadna vozidla ani Zadné reportéry. VSimla si pouze néjakého muze v montérkach, ktery stal na
zebiiku a Cistil kostelni okna.

Zaludek se ji sviral. Obvykle na po¢atku akce chtéla byt co nejrychleji venku z auta, piimo v samém stiedu déni, aby
hledala néco, co nikdo jiny neobjevil. Tieba svédka nebo obét’ nebo kohokoli, kdo o piipadu mize néco védét a nikdo
ho jesté nezpovidal. Dnes se citila podivné rozladéna. Doufala, Ze to vSechno byl jen plany poplach.

Do auta se opiel naraz studeného vzduchu, sotva Eddie oteviel dvete. Sebral své dva nikony a teleobjektiv ze zadniho
sedadla a povésil si je kolem krku. Pak se zahledél na oblohu, uvazoval a nakonec si pro sebe zamumlal: ,,Dvé osm.*

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Sejmul z objektivu jednoho z aparati krytku a nastavil clonu. Bfiskem prstu si tfel nos a pfitom pozorné zkoumal fadu
domkii za silnici.

JExhumaci jsem nikdy ned¢lal,” oznamil. ,,I kdyz par mrtvol jsemuz fotil. Vyhoda je, Ze se ani nehnou.*

,,Brr, utrousila Kate a vlasy ji rozfoukl dalsi prudky zavan vétru.

Na modr¢ tabuli si mohli ptecist informaci o zacatcich bohosluzeb a pod nimi jméno vikare, reverend Neil Comfort.
,.Skvely jméno pro vikare,” konstatoval Eddie.

Vydali se bok po boku piimo na hibitov. Dychala z n¢j v€kovitost, nékteré ndhrobky byly vyvraceny, jiné byly pokryty
mechem a liSejnikem, na jinych zase zvétraly napisy vryté kdysi do kamene.

,»Nova ¢ast hibitova je tam vzadu, upozornil Eddie.

Kate obhlizela nahrobni kameny se stisnénym pocitem. Hibitovy ji désily. Pohravala si kdysi s myslenkou, Ze by mohla
darovat organy, ale z néjakého diivodu se zdrahala napsat zavét’ nebo podniknout cokoli, co by potvrzovalo jeji vlastni
smrtelnost. Snazila se nezabyvat se pfili§ smrti, nepfemyslet o tom. MozZna i proto, Ze novinaiska praxe ji mnohokrat
piivedla do tésného kontaktu se smrti. Téla vyprostovana z havarovanych aut, smutek vdov na zaprazi nebo snaha
vymamit fotografie od zdrcenych rodicti. Nékdy pro ni lidska tragédie znamenala pravé tak malo, jako jména na
nahrobnich kamenech, které zrovna mijela. V téchto chvilich se ptavala sama sebe, zda se nestava piilis tvrdou a otrlou.
Jednou n¥éla poridit rozhovor se Ctyiletou hol¢ickou, ktera umirala na leukémii. Zbytek dne pak stravila tim, Ze bojovala
proti vlastnim slzam.

Stoupali uzkou cihlovou cestickou hibitovem, podél rozlozitych tisu, jejichz vétve s Suménim a praskanim narazely na
hibitovni zed’. Pfed nimi hnal vitr lavinu listi.

,, 118y se vysazovaly na hibitovy proto, aby chranily pied zlymi silami,” pouc¢oval Eddie.

,,T0 je to dfevo, co se z n¢ho délaji kriketové palky?*

,-~Ale na to je pfece vrba. Boze milj, vy Yankeeové jste zabednénci. Jak dlouho uz tady zije$?*

,,Deset let.

»A to nevis, z ¢eho se vyrabéji kriketové palky?*

Usklibla se a byla jesté zarazenéjsi, kdyz kraceli podél kostelni zdi a zahlédli uniformovaného policistu. Stiezil bilou
pasku vymezujici prostor hibitova za ni, naladéného nyni do podzimni hnédi. Docela vzadu zela mala branka, rovnéz
opatiena bilymi pasky, natazenymi napiic. Jeden konec se uvolnil a ted’ tam plapolal jako ocas papirového draka.

Kate nékteré z mistnich policist uz znala, tady toho vSak nikdy pfedtim nevidéla. Byl mlady a vypadal nevrazivé a
znudéné. Prokazala se novinafskym prikazem, on si zméfil pohledem fotoaparaty kolem Eddieho krku a s lehce
$kodolibym tismévem pronesl: ,,Zadny tisk.“ Stitek jeho sluzebni &epice se nadzvedl zavanem vétru, ale on si ji hned
nasadil na hlavu pevnéji.

,»A kdo sem tedy smi?* tdzala se Kate.

Za jeho zady, v zadni ¢asti hibitova, dva muZi praveé vztyCovali na stanové hiilky zasténu ze zeleného platna. Divoce
pleskala ve vétru, takze s ni museli bojovat. Policista pohlédl ptes jejich hlavy, jako by tady Kate a Eddie viibec nestali.
,,No tak, ¢lovéce,” domahal se Eddie, ,,kdo sem muze?*

,,Jen povolané osoby.“ Nete¢né hledél dal pies jejich hlavy jako vojak na strazi a mi¢el. Kate se pomalu zmocnovala
zloba. ,,Mate tady né&jakého policejniho mluv¢iho?*

Misto odpovédi zavrtél hlavou.

,,Ma tu byt dnes exhumace, ne?* Opét bez odpovédi.

Eddie na ni mrkl a kracel zpét cihlovou péSinkou. Kate ho nasledovala. Zastavil se a pohodil hlavou smérem k domkiim.
»Neni vylouceno, Ze néco uvidime odtamtud.*

,,Pokusim se vyhledat vikafe,* fekla Kate.

,,Toho si musim vyfotit. Cirkev tomu vZzdycky doda troven.*

Vikar oteviel hlavni dvefe a podrazdéné si je zmétil. Byl to vyCouhly, ptisné vyhlizejici chlapik, vékem se blizil k
padesatce. Nakratko sestiihnuté vlasy mél séesany peélivé dozadu a na nose mu sedély zelvovinové bryle v
piekvapivé modnim §vihu. Pies kolarek mél ptehozenou vojenskou bliizu a na nohou mél kozené trepky.

,,Pan Comfort?* ujistovala se Kate.

,»An0,” odpovedél s jistou odtazitosti.

»Evening News. Chtéla bych se zeptat, jestli ndm mtizete podat n€kolik informaci tykajicich se exhumace.*

Jeho tvar lehce ztuhla. Nepfestaval pevné Celit vétru otevienymi dveimi. ,,To je pfili§ soukroma zalezitost.” Hlas zn¢l
piisné a sebevédome. Koutky st mu nervozné poskubavaly. Pohledem sklouzl na Eddieho.

,.Vy jste oddaval mého bratrance Dicka Billingtona,” nadhodil Eddie, ,,uz je to nékolik let.

Vikare to vyvedlo z rovnovahy. ,,Ano?* Jeho vyraz trochu zmékl. , Nebyl z Cornwallu? Bral si mistni dévce, Jenny
Vallanceovou?*

,.Z Devonu,* opravil ho Eddie.

,»Ano, vzpominam si na né€j.“ Ton jeho hlasu neprozrazoval naprosto nic o nazoru na Dicka Billingtona nebo Jenny
Vallanceovou.

,,My bychom rozhodn¢ nechtéli narusovat né¢i soukromi. Tohle se v News nepraktikuje,* fekla Kate, ,,pfesto si
myslime, Ze byste nam néjaké podrobnosti o pozadi té véci fict mohl.*

Reverend Comfort zavahal. ,,Povoleni k exhumaci sice vyzadano bylo, ale schvaleno jesté neni.*

,,Ale predpokladate, ze se schvali?* Kate sdhla po svém notesu a rychle zacala cosi Skrabat t€snopisem.

Nakukoval ji tam jako do sbirky cizich minci.

,.Koroner dal pfikaz. Je véci ministerstva vnitra, zda exhumaci povoli.*

,2Muze to byt jesté dnes?*
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,»Ja, bohuzel, nevimnic o jejich byrokratickych postupech.*

,,Muzete nam sdélit néjaké podrobnosti o osobé nebo téle, které hodlate exhumovat?*

,,To nemtizu. Je to skute¢né soukroma véc. Snad jen to, Ze zadost o exhumaci podal manzel zesnulé.

Jak se vlastn¢ jmenovala?

Kratce zavahal. ,,Sally Donaldsonova. Za svobodna se jmenovala Mackenzieova.*

Kate si to pozamenala. ,,Mate n¢jaké zkusenosti s exhumacemi z diivéjsi doby?*

,.Ne, nemam, usmal se suse, ,,mozna ze vy mate v tomto ohledu vice zkuSenosti nez ja.

Kate mu ismeév oplatila ve snaze ten ledovy krunyf prolomit. ,,A je to pravda, ze lidé slySeli klepani nebo skrabani z
hrobu?*

Vikar se podival na Eddieho v letecké kozené bundé¢, jak méni zrovna objektiv na aparatu. ,,Snad jeden nebo dva z
mistnich ob¢anl se domnivaji, ze néco takového slyset mohli, pfipustil.

,.Vy sam jste tyto zvuky také zaslechl?

,.Ne, jane,” ekl diirazné.

LA je vitbec mozné, aby byla jesté nazivu?

,»Ne, urcité ne. Spojili jsme se okanwit¢ s nemocnici, kde nam potvrdili, ze ohledani mrtvoly probéhlo podle pfedpist,
aby mohl byt vystaven Gmrtni list. O tom, Ze by zila, nemiize byt ani fe¢.*

,»Lak pro€ ji cheete exhumovat?*

Nekolikrat nervozn€ zamrkal: ,,Pro klid duse truchliciho manzela,* fekl.

,»Slysel jste o n€jakém piipadu, kdy byl nékdo pohtben zaziva?

,,Jsemtoho nazoru, Ze néco takového miizete najit nejspis v dile Edgara Allana Poea.*

,,Takze nemate pocit, Ze to spécha, Ze by prace mély postupovat i bez ohledu na tfedni povoleni?*

V ocich mu blyskla zloba a tise pronesl: ,,Ne, nemam.

,.Jen tak mimochodem, vite, na co zemiela?*

»Respiracni potize, pokud vim.“

,»Vjejim véku?* Kate si pilné zapisovala.

,,Méla néjaké problémy spojené s téhotenstvim.*

,,Ona byla t€hotna?* zachvéla se Kate.

L,V Sestémmeésici, tusim.*

Kate obratila list ve svém zapisniku. ,,Pokud je to soukroma véc, pro¢ zde asistuje policie?

Diive nez odpovédél, zhluboka se nadechl. ,,Pozadali jsme je, aby nam pomohli chranit jeji soukromi.*

,»Tedy nevétite v néjaké podezielé okolnosti?

Vitr zprudka zadul a piinesl ostrou sprchu desté. Vikar si je vzdorovité zmétil, jako by chtél fict, ze proklind okamzik, kdy
jim otevfel. ,,Ne.“

,MuZzete nam aspon fict, co se bude piesné dit?*

,,BohuZel, jsem velmi zaneprazdnény.*

,Jisté, samoziejme. Promirite, byl jste velice laskav.* Eddie couvl o nékolik krokti zpét. ,,A ted rychle snimecek do alba.*
,,Ne, ja opravdu.. ., zacal vikar.

Kate zaslechla cvaknuti spousté a vzapéti dalsi.

Vikér se otoc€il a vstoupil dovniti. Kate mu pod€kovala, ale on si toho nevsimal, jako by litoval, Ze viibec néco tekl, a
razné za sebou prirazil dvere.

Eddie zaviel fotoaparat do pouzdra. ,,Ze bych zkusil ty domy?*

Prikyvla a kratce nato uz stoupali vzhiiru silnici, hlavy sklonéné pfed destém, a pak odbo¢ili k malym modernim
domkiim. ,,Co ten posledni? zeptal se Eddie. Vyrazné se ochladilo a Kate zabotila ruce hluboko do kapes svého plaste.
Slapali ted’ po izké pé&since podél travniku, ktery byl tak zeleny a bez plevele, e vypadal jako umély. U dveif zmackli
zvonek. Truchlive se rozeznél. Zevnitt se ozyval kiik néjakého ditéte a radio hluéné vyhravalo jakousi ztfesténou
melodii.

Dvere jim oteviela Zena piiblizné ve véku Kate. Pies dziny a tricko méla uvazanou zastéru s obrazkem Snoopyho a
rocuchané vlasy méla stazené pruhem latky. Zvykala karamelku a vypadala u$tvané. Dam byl citit détskymi plenkami a
kojeneckym pudrem. VSude v hale byly rozhazeny hracky.

Eddie zasermoval novinafskym prukazem a hrnul se k ni s §irokym tsmévem na lici.

,,Zdravicko. Jsem z Evening News. Délame reportaz o hibitové. Nemohla byste nam pujéit néktery z vasich hornich
pokojt kviili par snimktim?*

Zamracila se na néj, jako by byl pomateny: ,,A co se tam d&je? Za jejimi zady se objevil maly chlapec na tiikolce. Vrazil
do podlazniho obloZeni na zdi, Zena se prudce otocila a zajeCela: ,,Tommy! Okamzit¢ z toho slez, nebo t& zmlatim.“ Pak
se zase obratila k Eddienu a Kate.

~Exhumace, prozradila Kate.

,,Coze?

,,Otviraji hrob divky, kterd zde byla pochovana minulé utery.*

Zena zirala na Kate a Eddieho a nepfestavala piezvykovat. ,.Jo, nékdo fikal, Ze se tam odtud ozyvalo n&jaké klepani
nebo co.” Dité vytrvale kfi¢elo.

,.Vy sama jste néco zvlastniho nezaslechla?* ptala se Kate a sviij notes nechavala zatim v kapse.

Eddie presel k véci. ,,Rad bych védél, jestli tady mate né¢jakou Sikovnou mistnost, odkud bych m¢l prehled.*

Zenin vyraz mirn¢ ztvrdl. , Jak dlouho vam to bude trvat?*

Vylovil néprsni tasku, piehrabl se v ni a vytahl pétilibrovku. ,,Jenom chvilku, fekl a podal ji penize.
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Zastr¢ila bankovku beze slova do zastéry. ,,OvSem v jedendct musim odejit.*

.10 je v poradku.*

Nasledovali ji do horniho podlazi. Diim byl velmi usporné vybaven, jako by se sem pfistéhovali neddvno. Vesli do malé
mistnosti s kobercem, ktera kromé lepenkovych krabic, vaku s golfovymi holemi a kartonu détskych plenek
neobsahovala viibec nic. Mistnost byla citit Cerstvym lakem a m¢la Siroké okno.

,,Odtud mate nejlepsi vyhled,” prohlasila.

Okno vedlo pfimo na hibitov, na vyrovnané zakryty nahrobnich kamenti, ostfe kontrastujicich s rozpadajicim se
hibitovem vpiedu. O Sest metrd dal dva muzi dokoncovali stavbu zastény. Kate byla zklamana, Ze za ni poiad nic
nevidi. Branu na opacném konci hibitova hlidal policista.

Platéna zasténa se rozhrnula a ven vySel rozruseny mlady muz ve v§ednim obleku, ktery bezcilné bloumal kolem bez
ohledu na dést’. Eddie pfipravil teleskopicky stativ a pfiSrouboval na néj sviij nikon. ,,Ten v tom obleku bude asi jeji
manzel,” odhadovala Kate.

,.Vyfotim kazdého, koho uvidim.“

,,Pokusim se s nim promluvit. Sejdeme se pozdéji?* Neurcité piikyvl a soustfedil se na svou praci.

Kate vysla ven, pfesla ke dvefim sousedniho domu a zazvonila. Neoteviel ji nikdo. Zkusila dal$i diim a otevfela ji starsi
prosedivéla pani.

Kate se usméla. ,,Promifite, Ze vas obtézuji, ja jsem ze Sussex Evening News.*

,,T0je mi jedno,* fekla drsnym a hlubokym hlasem a uz se chystala zavfit dvefe.

,,Ja nic neprodavam. Ja jsem reportérka a rada bych jenom véd¢la, jestli néco.. .

,,Odpust’te. Naprosto mé to nezajima.“ Dvefe se s hlasitym zadrn¢enim zabouchly.

,.Kravo,” ulevila si potichu Kate a pfesunula se o dim dal. Tentokrat ve dvefich stanula pfivétiva baculata paninka s
kratkymi hnédymi vlasy, oblecena do tthlednych hnédych Satu.

,»Ale jisté, to tukani,” pfipustila hlasem, ktery nezapfel zenskou zvédavost, ,,ja sama ale nic neslysela. Uz jste byli v
tamtéch domeich?*

,»V téch naproti kostelu?*

,»Ano. Cislo dvanact, pani Herrigeova. Je si naprosto jista, ze pred nékolika dny slysela kiik nebo plag. Problém je v
tom, Ze je ponékud..., no, vSak vite.“ A poklepala si prstemna ¢elo.

,,MuZu si poznamenat vase jméno?*

Pamela Westonova. Pani.”

,,Myslite, Ze ta zena mohla byt pohibena zaziva?*

Naklonila hlavu na jednu stranu a pak na druhou. ,,To je pfiSernd piedstava, ze? Ja doufam, Ze ne. Fuj, nedovedu si
predstavit néco hroznéjsiho. Mohla by viibec dychat? Nékdo si snad mysli, Ze by mohla jesté zit?*

,»Vypada to, ze nékoho ceka dost problémi,* odtusila Kate.

,,.Date mi védét, kdybyste néco objevila, vidte?*

Kate slibila, ze to udéla, a pak se vydala doll po cesté¢ smérem ke kamennym domkiim, aby se pokusila promluvit s pani
Herrigeovou v Cisle dvanact.

Pani Herrigeova skute¢né klepani slysela. Morseovym kodem jasné S. O. S., opakované v pravidelnych intervalech.
Slysela také sténani a volani o pomoc. Navic se ji zjevil Jezis. Sestupoval k ni pravidelné a sesilal ji naléhavé rady a
poselstvi pro lidstvo. Jednou ji dokonce vyhledal az na toaleté s vyzvou, Ze nelze uz déle ¢ekat. Pani Herrigeova
piesvédcovala Kate o obrovském vyznanu a dilezitosti zvefejnéni téchto poselstvi v novinach. Kate ji ujistila, Ze se o
tomzmini §éfredaktorovi.

Podobné prosla jesté ostatni domy v bezprostiednim okoli. Nasla jesté jednu osobu, penzionovaného dentistu, ktery
se domnival, Ze slySel néco neobvyklého, ale jist si nebyl. Kazdy védél o n€kom, kdo néco slysel.

Ve ¢tvrt na dvanact sahla Kate po mobilnim telefonu, aby nadiktovala alespon prvni zpravu piepisovacce v redakci a
promluvila s Geoffem Foxem, §éfem zpravodajstvi, ktery ji sdélil, aby u pfipadu setrvala.

Podafrilo se ji pfimét policistu na hlidce k tomu, aby alespon potvrdil, Ze ten muz v obleku za zasténou je skutec¢né
manzel Sally Donaldsonové. Potom ¢ekala pfed hibitovni branou, az vyjde ven.

Béhem pfisti hodiny sem dorazilo jest¢ n¢kolik mistnich reportért. Kate je znala a vSichni si mezi sebou predéavali
povsechné informace. Netekla jim ale jedinou véc, a to, Ze manzel Sally Donaldsonové je tady, za zasténou.

Jeji prvni ¢lanek se objevil, znaéné upraveny a zkraceny, na paté stran¢ poledniho vydani v podob¢ samostatného
sloupecku na ¢trnacti fadcich. Nesl nazev:

SPOR NAD HROBEM NOVOMANZELKY.

T¢lo nest’astné novomanzelky Sally Donaldsonové ma byt exhumovano vzhledemk historkam o podivnych zvucich na
hibitove svaté Anny v Brightonu. Sally, 23, zemfela 14. fijna v Nemocnici prince regenta v Brightonu s nasledkem
komplikaci v t&hotenstvi. Zadost o exhumaci predlozil vikai od svaté Anny rév. Neil Comfort. Koroner East Sussexu
svoleni vydal.

Kapitola osm

Soumrak se vkradal okny do ztichlé laboratote. Mdly, odpudivy pach formalinu visel v mistnosti a Bunsenovy kahany
s ¢ervenymi hadicemi byly uhledné srovnany na dlouhych dfevénych pracovnich deskach. Stojanky se zkumavkami
byly ulozeny v policich nahote spolu s fadami zZaruvzdorného laboratorniho skla a na zasobnich lahvich bylo mozno
Cist stitky: kyselina chlorovodikova, chlorid draselny, kysli¢nik zinecnaty. Jedna z polic obsahovala nadoby s mrtvymi
konzervovanymi zabami.
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Venku bylo také ticho, jako by vSechen cas ¢ekal jenom na né¢j. Obhlédl police, nddoby, chemikalie a nastroje. Véda.
Poznani. Harvey Swire pocit'oval napéti a vzruseni. Vdechoval do sebe formalin jako néjaky zvlast’ piijenny parfém.
Na tabuli bylo kiidou napsano FOTOSYNTEZA. Moc piirody. Zivot uvniti Zivota. Existoval bod, kone&ny bod, pii
kterém Ize vidét, jak zivotni sila unika. To ale neznamenalo, Ze za¢ina smrt. Smrt je nepolapitelna.

V jeho zaviené dlani se zmitala zaba. Vnimal chvéjici se tep uvnitt jejiho télicka; strach a silu. Otevirala a zavirala
tlamicku, zlazky produkovaly hlen, ponrkavala a stahovala a vymr§t'ovala své blanité nozky. Chtéla uniknout,
osvobodit se; za okamzik jedna jeji ¢ast unikne, bude volna.

Dole na nadvoii chlapecky hlas narusil ticho jedinym vykiikem. Jiny hlas mu odpovédél. Zaba se opét zavrtéla. Hodiny
na sténé¢ ukazovaly osm Ctyficet pet. Harvey se musel dostat na internat pied devatou, kdy se délala prezence.
Upustil zabu do plexisklové nddoby mixéru znacky Kenwood, pevné pfitahl vicko a pak jej vlozil na véhu. Na opacnou
misku pokladal peclivé zavazi. Jeden kilogram devadesat dekagrami a osm gramui. Predtim uz zvazil mixér i zabu
oddglené. Zaba se vzpinala proti sklu nadoby a jeji drobounké nozi¢ky se opiraly o zatim nehybné ostré Gepele na dné
mixéru.

Harvey pfipojil sittiru do zasuvky a na ovladaci plosce mixéru se rozzalo zelené svétélko. Na zabu uz sotva pohlédl,
zato se zadival na udaje o hmotnosti a uchopil palcem a ukazovakem spina¢ na boku piistroje.

V mistnosti se mihl néjaky stin, Harvey sebou trhl a otocil se. Byl to profesor Stipple, ktery prfednasel biologii. Zjevil se
tam nahle, v kaSmirové vazance a platéném sacku. Byl to nevlidny, pon¢kud arogantni nuz s ulizanymi vlasy s
pesinkou uprostied a jemnymi uhlazenymi rysy. Kracel nehlu¢né piimo k nému na podesvich ze surové gumy.

,,Dobry vecer, Swire. CozZe tak pozd¢ jesté pracujete? ,,Délam experiment, pane,* objasnil Harvey.

,,Ach tak.“ Nahléd] do mixéru. ,,Mohl byste mi va§ experiment vysvétlit? Harvey po ném popuzené sekl o¢ima. Zaba
povyskocila a on stahl prsty z vypinace.

,-10 je kuchafsky pokus? Pfipravujete si polévku z obojzivelnika?*

,.Provadim experiment tykajici se ibytku hmotnosti, pane,” tvrdil Harvey.

Profesor se naklonil blize k véznéné zabe. ,,Ubytku hmotnosti?*

,2Hodnotimzmény v okamziku smrti.*

,.V kuchyniském mixéru?

,,Usmrcenim zaby v tomto zaplombovaném kontejneru, aniz cokoli pfiddm nebo odeberu, bych mél zjistit tibytek vahy v
okanvziku smrti.*

,»A co asi tak dokaze ztrata vahy v okamziku smrti, Swire?* Vzdycky hovofil o decibel hlasitéji, nez bylo nutné. Byl to
navyk z poslucharen.

,,Tento pokus mize provérit, zda zadba ma dusi.

,,Dusi?* opakoval ohromeny a Sokovany profesor, ,,vy véfite, ze zaba ma dusi?

»Jsem presvédcen, ze vSechny zivé bytosti maji dusi, pane.*

.Necetl jste ndhodou Popea, Swire?*

,,.Ne, pane.*

,,T0 byste mél, chlapCe. Stejné jako poznavas zivot skrze tvory, které pitvas, ztracis je v okanziku, kdy ho objevujes.”
,.Vy sam tady pitvate zvifata neustale, pane.*

Profesor Stipple zdvihl ukazovak do vysky. ,,Vzdycky ale z néjakého divodu, Swire. Jen tehdy, kdyz mam davod.*
,Jamamdivod, pane,” namitl Harvey.

,» Lato laboratof je pouze pro ucely studijniho programu k zavére¢nym zkouskam, Swire. Neni to misto pro zvracené
hratky.*

,,Ja neprovadim zvracené hratky.*

,.Nerek bych, Ze udélat v mixéru z zaby kasi je seridznim védeckym vyzkumem, Swire. To mate nékterou z nasich zab?*
,.Sbiram si je sam, pane.*

,,Doporucuji vam, abyste se urychlené vratil na internat. Beztak uz bude devét. A tu zZabu cestou pust'te na svobodu.
Kde jste piisel k tomu mixéru?

,,Ten je miij, pane. Pfinesl jsemsi ho z domova.*

»Myslim, Ze si ho rad¢€ji ponecham.*

Harvey opustil laboratof se sevienymi rty. Schazel dolti po kamennych schodech ven na nadvofi. Propustil zabu
neochotné do kfovi a pospichal rychle na kole;.

Profesor biologie ho jesté sledoval zpoza ¢lenitych oken viktorianské budovy v gotickém stylu. Ten hoch ho
znepokojoval. Znepokojoval kazdého. Byl chytry, a pokud se soustiedil, byl pifimo vyborny. VEtsinou se ale uzaviral
do svého vlastniho svéta. Vzdycky plsobil dojmem introverta, jeho chovani bylo mnohdy podivné a néktefi profesori
jej hodnotili jako nebezpeéné. Vyznamné se ale zhorsil ode dne své nehody, zabyval se bizarnimi myslenkami, kladl
podivné otazky. Misto aby se soustfedil na nadchazejici obdobi zkousek, obsedantné ulpival na fenoménu smrti. Snad
byl stéle jesté rozruSen ztratou své matky.

Chlapci v hloucku postavali u bo¢nich dveii. Harvey zahlédl ¢erveny plaminek a zachytil zdvan cigaretového koute.
Nektefi z jeho kolegti si ho v§imli, kdyz k nim piichézel po chodniku. Jeden z nich zvolal: ,,A hele, blizi se zombie!*
Vyvolalo to vybuch smichu.

- Tak co, Harvey, jak se dafi tvému kamosi Bohu? Pomize ti udélat zkousky?*

,,Poslouchej, Harvey, kfi¢el Horstead. ,,Anderson tvrdi, Ze z lidi, co se vratili ze zahrobi, se stanou zombie. To
znamena, ze ty jsi zombie.*

Harvey na to nefekl nic.

Walls Minor nakr¢il nos a zacichal. ,,On pachne smrti!*
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»Ne, nepachne, spis je k smrti nudny.*

Posméch se za nim tahl az do chodby. Jsou to ignoranti. Kazdy v této skole je ignorant.

Posméch mu tréel v usich jesté, kdyz uléhal do postele. Nemél klid a za nic na svété nemohl usnout. Sadru uz m¢l pry¢
néco pres dva tydny, ale ruka ho bolela jak Cert. Bolela ho, at’ na ni lezel, nebo se ptevalil na zada, ba jesté paléivéji ji
vnimal, kdyz volné a bezvladné visela. PietoCil se na pravy bok a hned sykl bolesti zpisobenou tlakem na jeho zlamana
zebra.

V temnu loznice naslouchal oddychovani pétice jeho spolunocleznikll. Dacre hluéné chréapal a nepravidelné protahoval
teply no¢ni vzduch pies své zbytnélé nosni mandle. Kdosi vlevo od néj, snad Powell nebo Walls Minor, se zavrtél v
pelechu tak, Ze rozdrncel vSechna péra. Byla horka letni noc a skrz okna bez zaclon byl vidét rozlozity kastan, ktery se
ve svitu mesice leskl jako z porcelanu. Zavfel oci a pokousel se opét usnout, jenomze pronikava zai mésice mu
propalovala lebku a vnikala az hluboko do mozku. Vid€l opét profesora Stippla v jeho uhledné vazance a pfedstavoval
si, jak ho tyra kyselinami a skalpely. V myslenkach jasné slysel jeho uzkostny kfik, vnimal jak se sviji, jak z né¢j unika
zivot, usmival se nad tim a zvolna usinal.

Pak jim znova zacloumal vztek kvtili tomu, jak se mu jeho pratelé posklebovali, pochichtavali a vzajemné si cosi Septali
za jeho zady, kdyz kolem nich prochazel.

Nebyl si jist, kdy to zacalo. Zda to bylo poté, kdy jim prozradil své prozitky, nebo kdyz zmlatil Recketta. Reckett s tim
svym enormnim obfiznutym tidem a tou nezfizenou sexudlni zadosti se fehtal, nejhlasitéji, kdyz jim Harvey vypravél o
tom, co se mu stalo a jak a co pfi tom vid¢l.

,,Prefizls uz kone¢né Angie, kdyz jsi byl v tom nebi, Harvey?* poskleboval se Horstead, ,,ponévadz Reckett ji pichal
celou dobu, cos byl v nemocnici. Vypravél nam, Ze jede jako lasicka.*

Reckett byl vyssi a mohutnéjsi, ale Harvey mu dal co proto, udélal mu monokl, Jfebaze ho mlatil jenom jednou rukou.
Jeho pratelé se divili. A on taky, protoZe nikdy dfiv nikoho takto neztloukl. Nikdy nikoho, az ted’ Recketta. Mél byt
zticha a vlibec nic jim nefikat o tom, ¢im prosel. Byla hloupost, Ze jim to prozradil, ze si myslel, Ze by mu mohli
porozumét. Vzdyt jsou stupidni a vzdycky stupidni byli. Naprosto nemaji zajem pochopit zivot.

Vmyslenkach se opét zatoulal zpatky k nehodé, jak k tonu doslo, cely ten ¢asovy tsek, donekonecna si piehraval
kazdou podrobnost. Automobil s temné zelenym lakem, Zena za celnim sklem, jeji Cerstvé nakadefeny uces a cigareta,
kterou koutila. Opét ucitil ten naraz, spatfil zblizka jeji tvat a predni sklo, jak se rozprsklo na tisice drobnych stiept.
Vlastni t€lo, jak se snaselo dold v podobé¢ stinu. Pani Mattheyovou, Zenu spravce internatu, jak vybiha z domu a lomi
rukama. Lékate v modrém blejzru, jak si k nému kleka a obraci se k pani Mattheyové.

Pak vidél matku, jak k nému kraci, jeji blondatou ofinu a ismév. Stiny potemnélych postav, ledové ruce, které ho
tahnou pry¢.

Harvey byl dnes piedvolan do kancelafe pana Mattheye. Byl to vysoky muz s velkym nosem, nakraba¢enym celem a
trvale nakvasenym vyrazem. Nékolik jednotlivych prament vlast cesal pies temeno, jako kdyZz rybat susi sva lana.
Zaboiil mohutné pracky do kapes svého tvidového saka od Harrise, a kdyz mluvil, neklidné poskubéval rameny.
Harveymu tekl, Ze ho nmrzi ta nehoda, ale doufa, Ze se na ni nehodla vymlouvat, kdyby propadl u zkousek. Nazor pana
Mattheye, Ze zkousky neudéla, sdileli také profesor Stipple a ostatni ucitelé. Zkusebni testy mély zacit uz piisti tyden.
Harveyho cekala zkouska z fyziky, chemie a biologie. Aby se dostal na 1ékatskou fakultu, musel projit zavére¢nymi
zkouskami nejméné s jednim ,ackem' a dvéma ,bécky’".

Tma v loznici se prohloubila, jak mrak piekryl kotou¢ mesice. V usich pocitil tlak a némé ticho.

Vjem lehounkého vyplouvani opét pfichazel.

Okno klouzalo podél n¢j jako dvefe vytahové Sachty. Zacinal rozliSovat obrysy postav pod sebou. Jeho
spolunocleznici. A on sam.

Hled¢l na né fascinovan a pak na zadech citil mirny tlak. To byl strop. Na okanzik mél dojem, Ze strop se snizil, ale pak s
udivem zjistil, Zze se k nému vznesl.

Jeho télo leZelo zcela bez pohybu a v téZe vtefiné ho naplnil dés. Je mrtvy.

Tentokrat skute¢n¢ zemrel.

Prvni jeho myslenka patfila Angie a Horsteadovu popichnuti: ,,.. .Reckett ji pichal celou dobu...

Vidél lozni pradlo, jak se zveda a klesa. Usta se mu neznatelné pohybovala a chvéla. Visel u stropu. Zatouzil vratit se
zpét do vlastniho téla. Zmociiovala se ho panika. Pokusil se procitnout, ale neslo to. Rozhlizel se po loznici a hledal
pomoc. Walls Minor, Powell, Horstead, Smith. VSichni spali.

Snad je to jen sen, napadlo ho.

Pouze podivny sen. Snazil se vnofit zpét do téla. Misto toho se nesl napfi¢ loznici. Plul nad Wallsem Minorem, ktery
spal na zadech s otevienymi Gsty. Ruce mél spofadan¢ poloZené na prikryvce jako plch.

Sténa se blizila rychleji a rychleji. Vztahl proti ni ruce, zietelné je vidél, pokusil se odrazit. Ruce vSak zmizely ve zdi.
Pak se do zdi vnofil i jeho oblicej, vtahovan dovniti jako magnet. Sténa pozbyla pevnosti. Vidél pred sebou miliény
castecek zdiva, které se pred nim rozestupovaly. Vypadaly hebce jako hedvabi, ale on je necitil.

Jsemduch, pochopil. Ja jsem duch. Astralni.

Prostoupil omitkou, pak bariérou cihel a dalsi vrstvou omitky a ocitl se v dalsi loznici. Pod nim lezel Reckett, usta
otevfena, s modfinou na oku. Harvey se nesl nad dalsi 1tizka skrz dalsi zed’, az do umyvarny. Zamifil k zrcadlu, lesklému
jak hladina v mési¢ni noci, a patral po svém odrazu.

Nic.

Pohnul se o néco bliz. Stale nic. Pronikal ¢irym sklem, pak reflexni plochou a za ni sténou, piimo do chodby. Uvniti byla
tma, on vSak pfesto jasné vidél. Neznal to tady, byla tam vzorovana tapeta, stojan na kvétina¢, obrazy kvétin na
sténach. Ocitl se v soukromé obytné ¢asti manzeli Mattheyovych, jak pochopil. Blizil se zvolna ke kazetovym dvefima
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vplouval do nich. Mél dojem, Ze se diva do mikroskopu. RozliSoval vrstvy natéru, pét vrstev bilé a jedna zelena,
struktura dieva se svymi letokruhy, pfipadaly mu jako stonky rakosu. Proplul skrze dvefe az do temné loznice se
zatazenymi zavesy.

Tésné nad sebou citil strop, ktery ho stabilizoval a poskytoval mu jakousi oporu. Dole na posteli vidél dvé postavy.
Usklibl se a téméf hlasité se uchichtl. Pan Matthey, spravce internatu, spal na zadech a hluéné chrapal. Zvuk se odrazel
tichou mistnosti. Pani Mattheyova, s vlasy lapenymi do sit’ky, lezela s hlavou na sepjatych rukou, jako by usnula
uprostfed modlitby. Na stolku vedle postele lezela kniha Synové a milenci. Pan Matthey piestal chrapat a oteviel oci.
Harvey se zachvél, znepokojen tim, Ze by mohl byt objeven, jak tady courad uprostied spanku. O¢i spravce se ale opét
zaviely.

Plul zase zpét, skrze zed’ do chodby, kde znehybnél tésn¢€ pod stropem a odpocival. Zjistil vSak, ze oddych
nepotiebuje. Pochopil, Ze miize spocinout v libovolné vysce bez jakékoli namahy.

Nechal se unaset skrz dalsi zed. Pres vrstvy malby, omitky a cihel, zcela bez jakéhokoli Gsili dostal se mimo uzavieny
prostor, nad rododendrony u domovnich dvefi. Vidél dormobile pana Mattheye, parkujici ted’ pod nim, a m¢kké stiny
vrzené svétlem pouliéni lampy na chodnik. Kdesi nedaleko se mrouskaly dvé kocky.

Zachv¢l se bazni.

Pak se znova pfinutil ke klidu a oddal se svému snu.

Pouhopouhénmmu snu.

Nesl se nad ulici smérem ke skolnim budovam. Sborovnu m¢l nyni pifmo pied o¢ima. Byla to Gctyhodné a vzneSena
budova, pfipominala obrovity portal piichystany pro kocary. Mistnost pro sbor byla piimo nad klenbou brany. Sem
studenti nikdy nesm€li. O této budové se Septaly legendy, nikdo vSak nebyl schopen vérohodné vylicit, co je uvnitf.
Ucitelé se pfizmince o téchto mistnostech jen zdvoftile usmivali a své malé tajemstvi si ponechavali.

Z okna v prvnim poschodi vychazelo svétlo. Harvey pireklenul prostor a snadno pronikl sklenénymi tabulemi a
kamennymi piickami. Pracovna byla k jeho zklamani naprosto obyc¢ejna. Uprostred stal dlouhy sttl, kolem ného byly
rozestaveény zidle, alounéné kiizi. Pak nékolik malych kiesilek a servirovacich stolkll, vS§echno v pestré smésici styld a
obdobi. Vmistnosti vidél pouze dva lidi. Profesora Stippla a profesora fyziky Dunctona. Sedéli naproti sobé v kieslech.
Profesor Stipple upijel kdvu a koufil cigaretu. Profesor Duncton, korpulentni Sedesatilety vdovec, drzel pohar s pivem.
Sklonil hlavu a jeho tii brady zvarhankovatély. Promlouval hlubokym a dutym hlasem: ,,Jste letos opét piedsedou
zkusebni komise?*

,-Ano,” potvrdil profesor Stipple.

,,Mate uz k dispozici otazky z fyziky?*

,,Jisté.

»Hm.“ Zakrouzil pivni sklenici a prohnal v ni posledni kapky, vypil je a vstal. ,,Tak to by pro dnesek stacilo.”“ Na
nejistych nohach prosel mistnosti a polozil sklenici na barovy pult pokryty prazdnymi sklenicemi a plnymi popelniky.
.Nepredpokladam, Ze jste vidél pokyny pro praktické zkousky. Pfijdou s pisenmymi, nebo zv1ast?*

,» Ty jsem bohuzel nevidél.*

Profesor Duncton u dvefi zavahal. ,,No, v§ak neni Zadny spéch. Nikdy jsem nemél dost ¢asu, abych se pfipravil. Staci
mi podivat se na né par dni predem.”

,Podivam se po nich a rano vam je dam.

10 je vytecné, diky. Tak ja ptijdu, zamknete potom?*

Rozlouéil se, opustil pracovnu a zaviel za sebou dvere.

Profesor Stipple dokoutil cigaretu, dopil kavu a prosel mistnosti. Harvey ho nasledoval do malého kabinetu, pak prosli
do kratké temné chodbicky. Na konci byly té¢zké dubové dverte, které profesor biologie oteviel. Objevil se vysoky
staromodni Zelezny trezor. Odemkl jej a vyjmul z néj n€kolik objemnych hnédych obalek a poloZil je na podlahu. Na
hoftejsi obalce byla strojem napsana adresa:

Reditel, Wesleyho §kola. Uhlednym pismem nékdo rukou piipsal slova

Chemie 1.

Profesor Stipple se obezietné rozhlédl, vklouzl rukou do obalky a vytahl popsany slozeny papir. Harvey zcela zfetelné
mohl ¢ist pies jeho rameno. Uchvacovalo ho nepoznané vzruSeni, jako by se bal, Ze ho profesor Stipple zahlédne.

OXFORDSKA A CAMBRIDGESKA SKOLN{ ZKUSEBNI KOMISE

Vseobecné maturitni zkousky Vyssi stupen

CHEMIE

Pondéli, 3. ¢ervence 1967, 2.34 hodiny

Odpovézte na Sest otazek Piste pouze na jednu stranu papiru Harvey zacal procitat otazky.
1) Co znamenaji pojmy atomové ¢islo, atomova hmotnost a izotopy?

2) Kratce popiste piipravu methylkyanidu (aceionitrilu).

Vyjdéte a) z methanolu b) z ethanolu.

Profesor biologie si je ¢etl také, piikyvoval a védél, Ze by to nemél délat, protoze jinak by se stale nerozhlizel. Docetl
prvni ¢ast textu, kde bylo na konci tuéné vytisténo slovo obrat’te. Otocil list a Harvey nahlédl na strany dv¢ a tii. Je to
piiserna halucinace, sdm se tomu musel smat.

Profesor Stipple pfehnul papiry a opét je vlozil do obalky. Postupné pak bral dalsi listy otazek pro pisemné zkousky z
chemie, fyziky a biologie a procital je. Harvey si do mysli vryval otdzky, jak nejlépe dovedl. Samotného ho piekvapilo,
jak snadno je schopen si otdzky doslova pamatovat, jako by je m¢l stale pfed oCima.
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Ztrata ¢asu, napadlo ho. Uit se otazky, které neexistuji. Cetl ted’ posledni list papiru. Sefilo se, Gteni se stavalo
obtiznéj§ima jeho se opét zmocnila obava. Néco bylo za nim, néco temného a nebezpecného, co mu blokovalo pohyb.
Pokusil se uhnout tomu z cesty, ale zacalo ho to obklicovat. Svezl se stranou, ale misto toho aby proplul zdi, byl ji
piimo absorbovan, jakoby vsaknut. Proudil opét malbou, drsnou omitkou zdiva a tézkym kamenem. Stale vice se Sefilo.
Ta désiva véc byla stale za nim.

Pak ho sevfely ruce. Ledové ruce. Jasné je citil. Pocit se vratil. Kolem n¢;j vifil chladny vzduch. Ruce ho pevné sviraly,
snazil se s nimi bojovat, aby se vyprostil, zapasil, aby unikl. SlySel matcin hlas, jako by mu Septala do ucha:

,» Ly milj chlapecku, Bth je z tebe velice nest’astny.* Temné stiny ho tiskly a tlacily pryc.

,Ona t¢€ nechce,” pronesl drsny hlas. ,,Uz t¢ nikdy nechce vidét,” fekl jiny hlas.

V hrtize se obratil. Molekuly, jez ho obklopovaly, byly t&€z8i, hutnéjsi, drzely ho a odmitaly pustit. Jako by ho chtély
lapit a uzavfit navzdy v té kamenné zdi. Zacal kficet.

Zima, chlad, takovy chlad. Znovu zafval, pak jesté jednou. ,,Harve, drz hubu!“* ,, Proboha, Harve.*

Kdosi s nim cloumal. Pak se rozsvitilo. Nad nim stala postava. Dacre v prouzkovaném pyzamu. Studeny pot skrapél
Harveyho oblicej i celé t€lo. Byl uplné promoceny.

,,Je vSechno v poradku, Harve?* strachoval se Dacre.

»Sen, Septal Harvey, ,,nocni miira.“ Nékolik postelovych pér zavrzalo.

,,Kterej idiot rozsvitil?* zahucel n¢kdo.

,,Jsi v pofadku? ujistoval, se jesté Dacre.

Harvey neodpovédél. Uvazoval, pokousel se vratit do snu. Ty stranky s otazkami mu defilovaly mozkem. Jasné a
naprosto ziv¢€. Jak zni Sneldv zadkon lomu a co je to index lomu? Uvedte dva rozdily a dvé podobnosti chemie uhliku a
kiemiku. Co rozumite pod pojmem adaptivni radiace? Rozeberte projevy adaptability v piipad¢€ ustnich partii a koncetin
u hmyzu, ktery znate.

,.Neni ti nic, Harve?* ptal se Dacre jesté naléhavé;ji. ,, Tys tady stra$né fval, vis o tom? Co se ti zdalo?*

,»J0, uZ je to dobry,” fekl Harvey a usilovné se snazil soustiedit na mySlenky, které¢ mu bézely hlavou, znovu prochazel
zkusebni otazky. Fyzika, chemie, biologie. Pockal, az vSichni spoluzaci opét usnou, vylezl z postele, nazul si pantofle,
potichu naslapoval mistnosti a vySel do chodby. Pak zamifil do malé studovny, kterou sdilel s Dacrem.

Oteviel dvete, vstoupil a zaviel za sebou, opatrné utésnil skviru pode dveimi ruénikem a rozsvitil si lampicku. Sedl si ke
stolu a zacal zapisovat otazky.

Kapitola devét
Pondéli, 22. fijna

Kolem piil tieti odpoledne se skupina reportérii shromazdila za hibitovni zdi. Septali si mezi sebou nejriiznéjsi dohady,
protoze jim schéazela fakta. Kdosi fekl s odvoldnim na policejni prohlaseni, Ze zemrela zena, Sally Donaldsonov4, byla
zavrazdéna svym vlastnim manzelem, pfesné&ji otravena. Urcujici roli pry sehrala zivotni pojistka, tvrdili s jistotou.
Kate vnofila ruce hloubg&ji do kapes svého plasté a snazila se do néj zavrtat. Zavidéla Eddiemu jeho suché mistecko, z
néhoz pohodiné piehlizel cely hibitov. Manzel Sally dosud nevysel z platéné zastény. Uz se proslechlo, ze tamje, a
skupina reportérti na n¢j ted’ cekala.

Dopoledni dést ustal, vitr se obratil na severovychod a pon¢kud se ochladilo. Tézka podzimni mra¢na odhanéla denni
ted’ palila na patie. K tomu si doptala Sunkovy salat, ktery ji ovSem hlad nezahnal.

Automobily lemovaly cestu az ke hibitovni brané, vétsinou Slo o vozy tisku. Spolu s nimi zde zaparkovala dodavka
jezici se anténami, ktera pattila Radiu Sussex. Ve vzduchu bylo citit pach vy¢pélého piva a cigaretového koufe. Byl to
klidny novinatsky den a reportéfi se prozatim potloukali tady, nez se objevi néco lepsiho.

,.To ja mél teticku, kterou prohlésili za mrtvou, a mrtva pfitom nebyla,” vychloubal se Rodney Sparrow z listu
MidSussex Times. Kate nikdy nevédéla, kdy ho ma brat vazné. ,,Byla dokonce uz v marnici kvtli pitvé. Kdyz pak
patolog provedl prvni fez, posadila se, popadla ho za krk a zeptala se ho, co si sakra mysli, ze déla. Fakt.“
~Hypotermie, fekl dalsi novinaf, jehoz Kate neznala. M¢l postavu jako vyhazovac z no¢niho klubu, zjizveny oblicej a
mluvil se silnym skotskym ptizvukem. ,,Doktor mi tuhle vypravél, ze hypotermie miize zpomalit puls az na jeden uder za
hodinu. Pak si ho nemusi v§imnout, kdyz potvrzuji tmrti. Chapete?*

,,10 se Casto stava za valky, Ze se lidi pohibivaji zaziva,” trumfoval Harry Oakes, kmenovy reportér pro Eastbourne
Gazette, ,,jsou to zranéni vojaci. Jejich kamaradi spéchaji s posledni sluzbou a ¢asto dobfe neodhadnou, ze nékdo
dycha. Pokud neméate zdravotni kurs, je to dost t€zké. Byl jsem zrovna v Arnhemu ve dvaapadesatém, kdyz nékteré z
téch valeénych hrobti odkryli. To bylo désny. Nejminl ptl tuctu koster bylo ve skréenych pozicich a uvniti rakvi byly
Skrabance. Chudaci neboztici.*

»Stava se to taky v zemich s horkym podnebim,* pridal se Shane Hewitt z Evening Argiisu. ,,Tam totiz musi kazdého,
kdo zemte, podle zédkona pohibit do dvou hodin. Odhaduji, Ze uz jich par pfislo k sob¢ uvnitf rakve.*

,.Jak dlouho miize prezit loveék pohibeny zaziva?* zajimala se Kate, rozechvéla hrizou.

,,.Ne vic nez par hodin,” hadal Rodney Sparrow, ,,v rakvi prosté dojde kyslik.

,-10 je konina, prohlasil vyhazovag, ,miize$ tam ptezit cely dny.*

,.V rakvi je zatracen¢ malo mista,” prosazoval Sparrow, ,,je vylouceno, aby tam ¢loveék ptezil. Srovnej si to s
potapécskym zvonem.*

,»Ano, pokud bys poradné zatlacil, mohl bys aspon trochu nadzdvihnout viko a vpustit dovnitt vzduch.*

,»Vika se prece pritloukaji. A to hezky pevné,* namitl Shane Hewitt. ,,To je jedna véc a pak je tu jesté vaha zeminy.*
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,»Vika se nepfitloukaji, ale Sroubuji.*

,,At’ tak nebo onak, stejné bys umtel dehydrataci, i kdyby tam vzduch byl,* usoudil Sparrow. Pokyvl smérem ke
hibitovu. ,,Jak dlouho uz tamje?*

,,Od minulého utery odpoledne. Kolem sedmi dni.*

,,Takze stejné neni zadna nad¢je, nebo se pletu? I kdyby ji pohibili Zivou.*

,,Kdosi zaslechl klepani dnes rano.*

,.vazné? A kdo to byl?*

Shane Hewitt ukazal smérem k domkim za silnici. ,,Ta Zenska v ¢isle dvanact.*

»1aje ale prasténa,” ozval se Jim Barnhope z West Sussex Gazette, ,,Kate uz s ni mluvila.*

,,Ja s ni mluvila taky," fekla Gail Cohenova z Radia Sussex, ,,je to cvok.*

,.Néco vamieknu,* utrousil Harry Oakes drsnym hlasem a v puse pievaloval cigaretu. ,,Po tom, co tady vidim, se
necham spalit. Nechci na tom byt stejné jako ti hoSi z Arnhemu a mit rozdrapané prsty do masa.” Mrkl na Kate, ktera se
statecné usmala.

.Nemluv mi o kremaci,* prohodil Jim Barnhope, ,,to musi byt pfiserny probudit se v rakvi a védét, ze jdes do pece. Citit
ten zar. Kdyz plameny uz propaluji rakev a jdou pfimo na tebe. Nejlepsi je nechat se nabalzamovat, jasné ze
nabalzamovat. Pokud nejsi mrtvy, kdyz za¢nou, tak urcité jsi, kdyz s tim skon¢i.*

»Podobné to je s pitvou.*

Harry Oakes se podival na Kate. ,,Ty tu hodlas ztstat celou dobu?*

Pokr¢ila rameny.“Nevim.“

,,Ja se totiz musim dostat do Eastbournu. Na konferenci. Ma§ mobilni telefon?

,,Ano.

Nevadi, kdyz ti pak zavolam, jestli se néco déje?*

,»Ale jo, jisté,” procedila skrz seviené zuby. Bylo ji jasné, Ze nejspiS bude travit vecer u televize s nohama na stole a
bude bohatnout na jejim pfipadu. Nebo aspoii na tom, co mu z n¢j ona piedlozi. Na druhé¢ strané je ale tieba uznat, Ze je
to zkuSeny chlapik a dava ji dobré rady. A jeho noviny ji v podobnych piipadech néco pfiplatily.

,,Mél jsem interview s jednim spiritualistou,* prozradil Shane Hewitt. ,, Ten tvrdi, Ze duchové zemrelych jsou piitonmni na
hibitov¢ az do chvile, nez je pohibi.*

,,Ve kterém Cisle jsi fikala, ze bydli ta pani, ktera slysSela klepani?* zeptal se Jim Barnhope Kate.

,Dvanact,” odpovédéla Kate.

,.Diky.” Hlas se mu propadl témét do Sepotu. ,,Slysel jsem, Ze princezna Di bude pravdépodobné v sobotu ve
Worthingu. Jedna z jejich n¢kdejSich spoluzacek tam ma svatbu. Pokousi se to udrZet v tajnosti.“ Poklepal si kofen
nosu.

,»Dekuju,” usmala se.

Barnhope se obratil a vykrocil pfes ulici. Kate ho jesté provazela pohledem a sama pro sebe se uculovala. Byla
zvédava, jestli bude mit s tou pomatenou zenskou veétsi Stésti.

,,»Ale podivejme, neni to snad uzasna Kate?*

Na rameni pocitila pratelsky stisk a obratila se. Za ni stal reportér, s kterym pracovala prvni tyden v News a ktery
potom piesel do Daily Mail. Patrick Donoghue.

,.Patricku, co ty tu d¢las?

,Potloukal jsem se tady po okoli, kdyz jsem se o tom doslechl. Bude z toho néco?*

,,Jesté ne, ale mohlo by.*

Se svymi stopétasedmdesatisedmi centimetry byl o vic nez deset centimetrl vyssi nez Kate. Jeho kratce stiizené hnédé
vlasy, rozdélené pésinkou na strané, byly ted’ rozéepytené vétrem a destém. Praminky vlast visely v nedbalych
kadetich po obou stranach hlavy a ramovaly jeho ¢elo.

Byl asi tficetilety, statny a pruzny, s nékolika jizvami po pubertalni akné, které se dokazal zbavit, a vypadal docela k
svétu. Ve tvari n¢l laskavy vyraz a plaminky rost'actvi mu zafily v bystrych zelenych ocich, které prozrazovaly jeho
irsky ptivod. Oblecen byl do obnoSeného zimniku, ktery skryval stejn¢ obnosené sako. Pod nim mél modry pleteny
svetr, mansestrové kalhoty a ochozené kozené boty. V pésti sviral mobilni telefon. Daleko spi$ pfipominal vojaka na
dovolence nez novinare.

Tehdy ten prvni tyden byl ke Kate velice laskavy, moc ji pomohl. Nékolikrat se od té doby ndhodné vidéli, jednou u
soudniho pfeliceni a jednou, kdyz pieslapovala pifede dvermi ministerského predsedy a ¢ekala na zac¢atek konference. V
jeho povaze byl ur€ity rys rebelantstvi a stopa uli¢nické nedospélosti, coz v ni vzbuzovalo obdiv a pfitahovalo ji to.
Zdalo se, ze navic ted’ vypada o mnoho lépe, nez kdyz ho vidéla naposledy.

Ozvalo se ostré zadrnCeni a on si pfilozil telefon k uchu. ,,Donoghue,* ohlasil se, dlani si zakryl druhé ucho a otacel se
ve snaze zlepsit si piijem. ,,Zabere mi to tak hodinu, pokracoval do sluchatka, ,.kdybych hned vyrazil..., ne, zatim nic.*
Podival se na Kate. ,,Jo, snad néco dame dohromady. V poradku. Vratil se uz John Passmore z obéda? Ne, to nevadi,
jeste se ozvu.” Stiskl tlacitko a spustil ruku s telefonem. ,,Rozkaz k pochodu.*

Kate zdvihla oboc¢i a byla trochu roz¢arovana. ,,Ty mas néco lepsiho?*

Zaklonil hlavu a pronesl. ,,Mezi nebem a zemi jsou lepsi véci neZ se potloukat kolem zmoklych hibitovt, Horatio.*
,,Pokud se ov§em kolem nich nékdo potlouka misto tebe?*

,.Vlastné jsemt¢ chtél o to poprosit. Mam n&jakou $anci, ze mi néco prihrajes, kdyz z toho néco vzejde?

,Nesmim to pfehanét,” fekla. ,,M¢li jsme u nas prusvih kvili cizim novinaiam.*

,,O to si starost nedélej. Obvykla taxa. Jsou to slusny penize.*

Usmala se. ,,Dobre.“
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»Pomize ti to k Londynu. Urcité nechces cely zZivot lovit malé ryby tady v Sussexu.*

,,Takze je mam lovit v Londyné&?*

,,VEtsi ryby, odtusil. ,,Brnkni mi, jestli se tu néco bude dit.*

,»A co ten vEtsi piipad, na ktery se chystas?*

,-T0 je mimo tvij chodnicek. Jizni Londyn.*

,,Ale,” fekla nedutklivé, ,,nejsme piece zadni burani. Klidné mizu podavat zpravy z jizniho Londyna, pokud ovSem stoji
za t0.“

,»Je to kocka uvizla na stiese.” Mrkl na ni a byl pry¢.

Kate vstoupila do kostela, aby si trochu odpocinula od toho povétii. Zastihla tam kostelnika, ktery prave cidil mesni
pohary. Byl to muz blizici se k sedmdesatce, s profidlymi chomaci vlasi, jenz kdysi byval ziejme pii téle, ale ted’ ze své
vahy néco ztratil. Byl rad, Ze ma s kym promluvit. Domnival se, Ze i on sam zaslechl ty tlumené tdery tehdy v ttery
vecer, kratce po pohibu Sally Donaldsonové, ale nikomu se s tim po nékolik dni nesvéfil. Vlastné az do té doby, nez
shledal, Ze jsou i jini svédkové, kteii néco takového slyseli. Znal Sally Donaldsonovou po cely jeji zivot, poskytl Kate
podrobny zivotopis, jména nékterych piibuznych i s adresami.

Jak Kate kracela zpét k hloucku novinafi, zaznamenala néhly rozruch, kdyz pobliz zastavil modry vauxhall a vystoupil z
n¢j Dennis Falk, policejni mluvei. Reportéfi se k nému slétli jako miry k lampé, jesté nez stacil zavrit dvete auta.
Vypadal pon¢kud zlomysin¢, m¢l ulizané fidké vlasy a novy modry baloiidk. Pozdvihl smiflivé ruku. ,,Oukej,” fekl a z
kapsy vylovil slozeny kus papiru, ,,mam tady prohlaSeni.*

On sam byval reportérem a vétSinu zurnalistl znal. Zacal Cist z listu. ,,V disledku stiznosti na nevysvétlitelné zvuky z
hrobu a na zadost manzela zemielé vydal koroner East Sussexu dr. Stanley Gibson pfikaz k exhumaci ostatkti pani Sally
Donaldsonové, pohtbené dne Sestnactého fijna tohoto roku. Ministerstvo vnitra vydalo povoleni v souladu s ¢lankem
dvacet pét pohiebniho zakona z roku osmnact set padesat sedm o exhumaci. Provedena bude po setméni dnes vecer v
pondéli dne dvacatého druhého fijna a ukoncena pred rannim usvitem v utery, dvacatého tietiho fijna.“ Slozil papir a
zasunul zpét do kapsy saka.

Nastalo kratké ticho. Policejni viiz sjel z kopce dolti a zaparkoval na protéjsi strané.

,,MuUzete namfict, pro¢ exhumace nemiize byt provedena pted setménim, pane Falku? zeptala se Kate.

Zatvafil se vyhybavé a panovacné, coz ji dopalilo. Vypadalo to, Ze veskeré informace si chce ponechat jen pro sebe.
,,V8echny exhumace v této zemi se provadéji po setméni. Je to proto, aby se zachovala diskrétnost a soukromi a aby se
nedélal zbytecny rozruch mezi lidmi.*

,-~Ale pane Falku, z hrobu se pfece ozyvalo buseni. Cozpak to neni stav nouze? Nemélo by se zacit s vykopavanim
okamzit€¢? Dokud je tady alespon néjaka nadéje, ze jeste zije?™

,»Je mi znamo, ze koroner prostudoval podrobn¢ vsechny 1ékatské zpravy a posudky a vyvodil jednoznaéné zavéry.
Podle jeho nazoru viibec nic nesvédci ve prospéch teorie o predéasném pohibu. Rovnéz neexistuje moznost, ze by
Sally Donaldsonova byla jesté nazivu.*

,,Bude umoznén piistup tisku?* zjist oval Jim Bamhope.

Falk si zkiizil ruce za zady a vy$ponoval hrudnic¢ek. Zhoupl se mirné na svych sedivych botach. ,,Hibitov bude se
soumrakem pro vefejnost uzavien. Tisk bude pozadan, aby za touto zasténou nepofizoval Zadné fotografie.”

,-Ehm, pane Falku,* pronesl Rodney Sparrow uctivé, ,jmy vime, Ze manzel zemiel¢, Kevin Donaldson, je v tuto chvili na
hibitové, u hrobu své zeny. Radi bychom ziskali od néj n¢kolik informaci.*

,»Pan Donaldson je ve stavu vazného citového rozruseni. Dal nam na védomi, Ze si nepieje s nikym hovofit.*

Na misté se objevilo bilé volvo, ndsledovano zelenou dodavkou. Dva zasmusili muzi v cernych oblecich, s tvafemi
ztuhlymi jako sddrova maska, vystoupili z volva. Tii muzi v overalech vyklouzli ze zelené dodavky, otevieli zadni dvitka
a zacali vykladat na chodnik t&zké plastikové pytle.

Roy Pinner z Leaderu se pfito¢il ke Kate. ,,Pytle s vapnem. Je tam spousta choroboplodnych zarodk, to vis, hroby. Jak
se nakazi$ z hnijiciho téla, mize$ béhem nékolika minut zemiit. Je to nejnebezpecnéjsi nakaza na sveété.

,,Pane Falku, pro¢ nemize byt tisk u toho?* ptal se kdosi.

.10 jsou zcela obecné piedpisy. Privatni a hygienické divody.*

,»A miizete namfict, kdo ma povoleny vstup?*

,»Pouze hrobnici povolani pro tento ucel, pracovnici pohiebniho ustavu, nejblizsi piibuzni, koronertiv Gfednik a
hygienik.*

Muzi v overalech vyprostili z Gtrob dodavky obdélnikovou lepenkovou krabici a ptenesli ji na hibitov. Kate je
pozorovala pon¢kud morbidné fascinovana.

Pracovnici fotografického oddéleni Evening News patrali ve svych zaznamech a objevili svatebni fotografii paru. Kate
jijeste nevidéla. Byla zvédava, jak asi Sally Donaldsonova vypada, pokousela se na okanik predstavit si divku, ktera
jesté zije v temné bedné pod vrstvou zemé za tim platnem. Byla by schopna vnimat, co se tady nahote déje? Kate
pohlédla pies nahrobni kameny. Nemtize byt ziva. Boze, ne.

Muzi v overalech se vrétili pro pytle s vdpnem a odnaseli je za vztyCené platno. Pochopila, Ze podstatné se odehraje
prave za zelenou zasténou. Tam probehne hrozivé drama, vzruSeni a horor. Za tou zasténou brzy vyzdvihnou rakev a
uvolni viko.

Oddélila se ted’ od ostatnich zurnalistl, ktefi stale zahrnovali otazkami Falka, ptesla az k domkiim a od Eddieho Bixe si
vypujcila klice k sluzebni fordce. Eddie zatim stale hnizdil na svém bidylku v zadni mistnosti domu a pfehlizel hibitov.
Pak se vratila po silnici, nastoupila do fordu, zapnula telefon a vyt'ukala ¢islo. Za okamzik uz pristroj na opacném konci
vyzvanél. Prihlasil se ostry hlas: ,, Kancelat hygienického dozoru.*

»Rada bych mluvila s panem Barrym Liverstockem, prosim.*
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Nasledovalo cvaknuti a dlouhé ticho. Pifjem neméla prave nejlepst, signal se zesiloval a pak se opét ztracel. Sekretarka
jinejdiiv vyzpovidala a pak uz slySela mdly a zadumcivy hlas zéstupce feditele Kancelafe hygienického dozoru:
,,Liverstock.*

,,Pane Liverstocku, tady je Kate Hemingwayova z Evening News.

,»~Ach, ano, jakpak se mame?* Jeho hlas dostal radostné zabarveni.

Jasné ho pted sebou ted’ vidéla. Domyslivy chvastoun se zplihlymi blond ku¢erami, chlipnym usmévem a obiim
snubnim prstenem. Vidéla ho naklonéného pies desku rozlehlého psaciho stolu, jak ji zve na obéd. Kate to tehdy
nepfijala, ale ani ho piimo neodmitla. VEdéla, ze k némmu ma dvete vzdycky oteviené.

»Fajn, diky,“ fekla Kate. ,,Libil se vam mij ¢lanek o exhalacich v silni¢nim provozu? Ta kampan Nadechni se cerstvého
vzduchu v Brightonu?*

,,T0 bylo ohromny. Netusil jsem, ze nam vénujete tolik prostoru.

~Presvédcila jsem $éfredaktora, Ze to je zivotné dulezité,” lhala Kate. Ve skutecnosti to zptisobily potize s naplnénim
paté strany, takze jeji prvni interview v Sussex Evening News se zrovna hodilo. ,,Vlastné kviili tomu volam. Mizu vas
na oplatku poprosit o malickost?*

,,Ano? fekl pomalu a vahave.

,»Opravdu je to jenom mala sluzbicka.” Nepiijemné ticho se protahlo. ,,Mohla bych pro vas napsat jesté n¢jaky clanek,
sdélila mu.

Nezabiral. Citila na opaéném konci dratu chlad a proklinala se, Ze chtéla vyiidit celou véc po telefonu. Védéla, ze méla
jet piimo k nému. ,,Budete v kancelafi celé odpoledne?*

,,Ve Ctyfi mam schizku.*

,Mohla bych u vas byt béhem dvaceti minut.*

,»Ano, tak dobra,* souhlasil neochotné.

Pracovna Barryho Liverstocka nezapadala do razu omselé ufedni budovy, ve které byla umisténa. Byla to prostorna a
vzdusna mistnost s vyhledem pies Palace Pier az na mote a pokryta luxusnim chrpové modrym kobercem. Néabytek byl
z tykového dieva a pred okdzalym psacim stolem stal maly konferencni stolek. Na sténach visely v tthlednych fadach
zaramované fotografie chrtll a na polici staly stfibrné pohary a trofeje. Pracovnimu stolu vévodil parek stiibrnych
tézitek v podobé chrtd. Vedle byly vidét fotografie v kozenych rameccich a na nich sympaticky vyhlizejici Zena se
dvéma malymi hol¢iCkami.

Povstal, kdyz sekretarka pokynula Kate, aby vstoupila. Kate se pfed pfichodem peclivé upravila dole na toaleté a
rozepla si horni knofli¢ek u halenky. Kdyz si sedala do me¢kkého kiesla proti nému, vyhrnula si okraj sukné nad ¢erné
leginy, jak nejvic mohla. Opfel se v kiesle, odén do bil¢ kosile a kiiklavé kravaty. Mél manzetové knoflicky s faleSnymi
kameny a na zapésti se mu houpal zlaty fetéz. Zdalo se ji, Ze od doby, kdy ho vidé€la naposledy jesté vice zmohutnél a
ztloustl.

,,Co bych pro vas mohl udélat? tdzal se. T¢kal po ni o€ima, jako by byla dévka, kterou piivedli na obhlidku. Hled¢l ji
do zlabku ve vystiihu a ona se citila mizerné a trapné.

,,Chci dzob.*

Zamracil se. ,,Copak nejste u novin spokojena?“

,,Velice spokojend.” Pokusila se vyloudit ismev. ,,Potfebuji jen néco prechodného ja...,“ odmléela se, ,,chtéla bych pro
vas pracovat pouze v piistich ctyfiadvaceti hodinach.*

Nepftestaval ji svlékat o¢ima. ,,Pracovat pro meé?*

,,Chtéla bych, abyste mé na dvacet ¢tyfi hodin zaméstnal ve vasem oddéleni. Podivala se stranou, pak z okna a
nakonec na n¢;j.

,.Vy chcete nékoho sledovat?* Hodnotil pohledem jeji nohy. ,,Jenom dvacet ¢tyfi hodin? Pro¢?*

,,Potiebuji mit v identifika¢ni karté nebo aspon na zvlastnim papiru, Ze pracuji tady.*

Seviel si bradu do dlané. ,,A k ¢emu vam to bude?

Kate se pohnula, aby jesté vic odhalila zlabek ve vystfihu. ,,Dnes vecer se kona exhumace. Chcei byt u toho.*

,.Sally Donaldsonova?* Sahl po krabicce rothmansek a z kapsicky kosile vyjmul elegantni zapalovac. ,,Jenonmze ja
nemohu vydat takovy doklad na pockani. Mame velmi pfisné predpisy. Musim dodrzet nalezité postupy a to muize trvat
né¢kolik dni.*

Kate pohodila hlavou dozadu v timysln¢ bezstarostném gestu a prohodila: ,,Ach tak, a ja si myslela, Ze mate moc, ze
tomu tady $éfujete.” Pokréila rameny a jeho tvai ponékud zrudla.

,,To taky mam,” fekl podrazdéné. Jeho o¢i opét zhodnotily jeji nohy, obhlédly oblicej, zase se vratily k nohama pak
nahoru. ,,A co z toho kyne pro mg¢?*

,,Udélam s vami tieba interview.*

,»A co tak jit spolu na obéd?*

Jejich oci se setkaly. Kate kula své zZelizko dal. ,,Ur¢ité néco zaridim,* davala mu vic nadéje, nez ve skutecnosti
zamyslela.

Zvedl telefon, namackal ¢islo a zaklonil se dozadu.

,,Brendo, kdo dnes déla tu exhumaci? Judith Pickfordova? Spojte m¢ s ni, prosim vas, ano?* Zapalil si cigaretu. ,,Judith,
mam tady,” zavahal, ,,spisovatelku, ktera déla néjakou studii o exhumaci. Mzes ji vzit s sebou na ten dnesni vecer?*
Zhluboka natahl z cigarety a ke stropu vyfoukl mohutny oblak dymu. ,,Ne, ned€lej si starosti, dam ji potvrzeni, Ze ti je k
ruce. Nemyslim, Ze to bude nékoho zajimat.*

Zavésil, zmackl jiné tlacitko a Kate uslysela za dvefmi ostry zvuk bzucaku. Z intercomu se ozval hlas jeho sekretaiky.
,,Halo?*
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»2Muzete mi naklepnout kratky text?* fekl a mrkl na Kate.
Kapitola deset

Harvey Swire se pfipojil k zakrytu hochti, kteti naplnili Skolni halu. VSichni byli obleceni bud’ do tmavomodrych blejzrt,
nebo do jednotnych skolnich sacek se vzoremrybi kost a Sedivych flanelovych kalhot. Uvazany méli cerné kravaty s
jednobarevnymi prouzky. Rozdilné barvy vyjadfovaly pfislusnost k jednotlivym internatim skoly. Ranni slunce
intenzivné palilo, chystal se pofadny parak.

Harvey si vylestil boty a dal si do kapsy Cisty kapesnik. Kazdy dnes vypadal ipravnéji nez obvykle. Jako by
spofadany ubor mel usporadat i mysl studentt.

Stal vedle Dacrea. Duvérné znamy nasladly pach brutu nikterak nepomohl zklidnit vinobiti v Zaludku. Atmosféra byla v
Gtlumu navzdory jasnému slune¢nému ranu. Dokonce i Reckett byl krotsi a témét zapomnél na svou drzost.

,,Jamyslim, ze padne n¢jaka otazka ke gravitaénimu zakonu,” odhadoval kdosi za Harveym.

,,Ne ale v chemii.”

1o ne, Boze, ty jsi kuin, ve fyzice. ted’ jdeme na fyziku, nebo ty ne?*

Harvey vystoupil na posledni kamenny schiidek, vesel uzkym priichodema ocitl se v rozlehl¢, dubem vykladané hale.
Uvnitt staly vyrovnany lavice, na kazdé z nich lezely dvé tuzky, Cerstvy pijak a bily list, na jehoz obracené stran¢ byly
otazky z chemie. Drazdivé slunecni paprsky pronikaly okny z barevnych skel, ale v mistnosti byl touhle dobou alespoii
chladek. V ¢ele auly bylo malé podium, které se obvykle uzivalo pro $kolni hry a projevy. Dnes bylo uréeno pro
dozor¢iho. Na jeho stole stala osaméla sklenice a oteviena karafa s vodou.

Ulohu dozoré&iho phnil tentokrat uéitel matematiky, jehoz Harvey piilis neznal. Byl to piisné vyhliZejici muz s mohutnou
bradkou a strohymi slovanskymi rysy. Obhlizel poslucharnu jako ptak stiezici své hnizdo.

Harvey vyhledal své misto, které se v piistich ¢trnacti dnech m¢lo stat jeho pracovistém. V pravém hornim rohu lavice
vedle kalamare byla nalepena tuha karticka se jménem napsanym na stroji: H. SWIRE. Deska stolku byla obnovena
svétlym namofenim a uvolilovala protivny pach. Vzal tuzky a ulozil je do ponekud jiné pozice. Zvifeci pudy k vymezeni
teritoria, pomyslel si. Kolem néj rachotily zidle a Soupaly nohy. Rafije na velikych nasténnych hodinach ukazovaly
devét padesat pét. Dozor¢i hodiny si zkontroloval svij ¢as.

Jedna z Harveyho tuzek zarachotila na podlahu. Sklonil se dolti, aby ji sebral, a zjisti ke své nelibosti, Ze hrot se zlomil.
Ruce se mu klepaly, citil se najednou velmi neohrabany. Velka ru¢icka mezitim poskocila na devét padesat Sest.
Dozorce na néj uptel zrak.

Harvey se podival stranou a uvidél Dacrea opfené¢ho na zidli, jak si ¢icha k ukazovaku. Dacreova holka, Anastasia.
Kazdému vypravél, ze si ten prst neumyje do doby, nez se s ni znovu setkd. To bylo jediné misto na jeho téle, které si
nepotfel brutem.

Mistnost nahle ovladlo ticho. Minutova rucicka se pfiblizila na devét padesat devét. Harvey okukoval bily papir, z
jehoz rubu prosvitaly slabé stiny ¢erné tisténych pismen. Papir byl dvojmo slozeny a uvnitt obsahoval jesté jeden list.
Pét stran s otazkami.

Mimod&k zvedl tuzku a zagal ji Zvykat. Ze by to byl opravdu pouze sen? B&hem chvilky to bude védét. Béhem
okamziku. Otazky stale jesté zafily v jeho mysli, mohl si je do podrobnosti vyvolat v pameti v jejich pfesném potadi.
Zaznamenal si je a zapamatoval. Nabifloval se i odpovédi na né. Pokud to byly ty otazky, pokud to opravdu byly ony,
pak zdvihne ukazovak s malickem na profesora Stippla, na pana Mattheye a na v§echny kolem. Hlas dozorce profizl
ticho. ,,MiiZete obrétit vase papiry s otazkami.* Susténi papirt zaplavilo mistnost. Harvey oto¢il sviij list pln zvédavosti
a stézi sbiral odvahu, aby na néj pohlédl.

OXFORDSKA A CAMBRIDGESKA SKOLNI ZKUSEBN{ KOMISE
Vseobecné maturitni zkousky Vyssi stupein CHEMIE

Pondéli, 3. ¢ervence 1967, 2.34 hodiny

Odpovézte na Sest otazek Piste pouze na jednu stranu papiru

1) Co znamenaji pojmy atomové Cislo, atomova hmotnost a izotopy?
2) Kratce popiste ptipravu methylkyanidu (acetonitrilu).

Vyjdete a) z methanolu b) z ethanolu.

Harvey se pokusil zastavit ismév, ktery se mu §ifil po obli¢eji jako rozlity inkoust. Dozorce se na néj opét zadival.
Harvey se procital zbyvajicimi otdzkami. Ve chvili, kdy se prokousaval polovinou tieti strany, uz véd¢l, Ze se nemusi
obavat dal§iho ¢teni, Ze se nemusi obtéZovat Cist az do konce. Znal v§echny otazky a znal také v§echny odpovédi.

Kapitola jedenact
Pondé¢li, 22. fijna

Bylo kratce po paté hodiné odpoledni, téméf tma, kdyz Kate Hemingwayova vjizdéla se svym sluzebnim fordem na
uzkou cestu pred kostel svaté Anny, tésné€ za modrym renaultem sluzby hygienického dozoru.

Auta stala po obou stranach silnice a ony musely zajet dal za kostel, nez nasly misto k zaparkovani. Kate uzamkla dvete
vozu, ohrnula limec u kabatu a do Cela si narazila klobouk proti desti, ktery si koupila v nad&ji, Ze ji natolik zakryje
oblicej, aby ji nikdo z ostatnich reportérti v houstnouci tmé nepoznal. Vitr ji nepfestaval §lehat po tvaii a vytrvaly dést’
¢im dal vic zhorSoval viditelnost.
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,,V pofadku?* ujist'ovala se hygienicka Judith Pickfordova. Byla to mirnd, vazna Zena, asi pétatficetiletd, s vlasy
nakratko sestiihanymi, peclivé a teple oblecend a vybavena malym destnikem. Kate vycitila, Ze neni pravé nadsena, ze
jima na krku. Kdyz kracely po chodniku, Kate byla neklidna a nervozni. Vlhce se pod kabatem potila. Za jejimi zady
dunél generator na plosiné velkého naklad’aku a chodnik kfizovaly mohutné elektrické kabely natazené hluboko do
hibitova. Pohyboval se tam nejméné tucet novinait a za zdi zaparkovaly dva kryté dodavkové vozy mistni rozhlasové
stanice a podobny, jen trochu vétsi viz televize. VSude jinde bude ziejmé novinaiské bezveétii.

Ostry kuzel bilého svétla z hlavniho reflektoru za platnem osvétloval kostel, ktery vrhal tmavy a hrozivy stin. Nékolik
zvédavcl postavalo kolem a sledovalo povsechné déni, jejich pfitomnost proptijcovala celé scenérii zdani
neskutecnosti. Bylo to jako ve filmu.

Kate zavéhala. Jest¢ pfed hodinou povazovala sviij napad za znamenity, ted’ uz si tim nebyla tak docela jista. Chce
opravdu vidét, co je v té rakvi?

V kratké vzdalenosti pted ni stal hlouc¢ek novinati, kteii se celi mokii zimomfive tisnili pod klenbami destnikd, nékolik z
nich spole¢né upijelo kavu z termosky. Vecpala si hlavu do limce kabatu jako Zelva do krunyte. Tii muZzi v ochrannych
nepromokavych habitech, v gumovych botach a rukavicich se zjevili po boku jedné z dodavek parkujicich pred
kostelem a prosli hibitovni branou.

Kate a pracovnice hygienického dozoru je nasledovaly. Shane Hewitt z listu Argus, jehoz praveé mijely, ji nepoznal,
pravé tak Rodney Sparrow z MidSussex Times, v poklidu pfezvykujici svou ty¢inku Mars. Nahle ji zaplavil piijemny
pocit sebeuspokojeni a vlna adrenalinu.

Str¢ila ruku do kapsy a ovéfila si, Ze tam stale ma doklad od Barryho Liverstocka. ,,To je hygienicky dozor, zaslechla
vyslovit jednoho z pfitomnych smérem k onomu zakyslému policejnimu konstablovi, s nimz se predtim setkala. Ten
kyvl, aby prosly, sotva pfitom pohlédl na Judith Pickfordovou a nechal projit i Kate, aniz si ji dikladnéji prohlédl.
Kdyz prochazely hibitovem, jeden nevhodné umistény svétlomet ozafil jejich postavy a dést’ se v jasném svétle
proménil v ocelové piliny. Zastény byly zblizka vysoké, mnohem vyssi, nez si myslela, a byly ze zelené plachtoviny,
ktera v mokrém vétru mlaskala a napinala ukotvovaci lana. Vchod byl rozhrnovaci a ob¢ vstoupily dovnitf.

Omezena plocha byla pomérné velikd, dobrych deset metrii napfic, a pfipominala nejvic ze vSeho jeviste pro filmovou
scénu, pokrytou vlhkym travnikem a dvéma fadami nahrobkt ozafenych seshora jasnym svétlem z reflektor. Hrob
Sally Donaldsonové byl patrny na prvni pohled kviili hromadé Cerstvé vykopané zeminy kolem temného obdélniku s
véncemrizi nahote. Kolem lezela lana, dva ryce a igelitové vaky s vapnem. Z jednoho konce navrSené zeminy ¢néla
kovova ty¢, z které vedl drat. Sledovala drat ptes promacenou a blativou zemi az k zasmusile vyhlizejici osamélé
postavé, jez sedéla na veliké lepenkové krabici, kterou hrobnici piinesli pfed chvili. Na usich mél nasazena sluchatka a
tvar zabotenou v dlanich. Napadlo ji, Zze to musi byt manzel Sally Donaldsonové.

Hrobnici prosli kolem néj a pfipojili se k malé skupince lidi shromazdénych v rohu, kde se konala jakasi mala porada.
VSichni byli obleceni do ochrannych oblekil az na jednu Zenu kolem tficitky, kterd méla na sob¢€ tmavy plast’, tlustou
$4lu a svirala deStnik.

Hygienicka piesla kolem hrobu a piedstavila se skupiné. Kate ziistala stat a chvili pozorovala osamélou postavu.
Kolemni pleskala ve vétru mokra platna a v dalce bylo slySet fev generatoru. Muz nahle hystericky zakticel na
rozmlouvajici skupinu: ,,Pro Boha zivého! Pro¢ si nepospisite? Trva to uz cely den. Snad uz je prokristapana dost tma!*
Klesl na kolena, zac¢al se prohrabavat v zemi holyma rukama a pfitom za sebou tahl drat od sluchatek. ,,Ja uz dal ¢ekat
nebudu. Je tamdole, sakra!* Nabral dech a zakficel do zem¢: ,,Hol¢icko moje, je to v poradku, dostaneme t¢ odtud!*
Zena v tenmém plasti si klekla vedle n&j a konejsivé ho objala. Promluvila ke skupiné piitomnych. Kate si uvédomila, Ze
tu Zenu spatiila uz jednou u soudniho pfeli¢eni. Byla to koronerova ufednice.

,,Myslim, Ze uZ je dostatecnd tma,* prohlasila a pohlédla na muZze vedle ni. ,,Pane Donaldsone, za¢nou s tim hned ted.*
Kevin Donaldson se otocil a Kate spatfila jeho bolesti a mukami zkiivenou tvar. Hystericky fval: ,,Prosim vas, posp&ste
si! Jezisi Kriste, délejte! Uz je tam od minulého tutery. Copak si nedovedete predstavit, jak se citi?

Zena ho nézné ulidiiovala. Dva muZi odstranili sondu, zvedli ry¢e a pomalu je zabofili do zems, obezietng, bez zjevného
chvatu, jako by okopavali zahradku. Ostré skrabani ¢epeli a duty rachot zeminy splyvaly s tichym nafikanim manzela.
Judith Pickfordova z hygienického dozoru si stoupla vedle Kate. Ta si vSimla jejiho nete¢ného a neziucastnéného
vyrazu.

,,U kolika uz jste byla?*

,,U Ctyt,* odvétila Zena.

,.Byly jako tahle?*

,,Ne. Byly to staré hroby, které se stéhovaly.*

Kate se podivala znepokojené na manzela a prala si, aby pfipadla na néco, co by mu fekla. Pak zvedla o¢i vys ve snaze
zahlédnout Eddieho Bixe v okng, ale zastény ¢nély prili§ vysoko. Sledovala scénu okolo sebe kousek po kousku, aby si
vSechno zapamatovala, celou tu atmosféru.

PriSoural se k nim vy$§i muz. Sundal deStémzmacené bryle a s obtizemi zaostfil zrak, nejdiive na Kate a pak na Judith
Pickfordovou. Kuizi okolo o¢i m¢l bilou a jemnou, jak ji po 1éta ochranovaly bryle. Jeho hlas byl tichy a zdvoiily.
,-Jsem Reg Burton, generalni feditel firmy Dalby a syn, pohfebni tstav. Jste piibuzni ehm poztstalé?*

,,Jsem z Kancelare hygienického dozoru,* odpovédéla Judith Pickfordova, ,,a tato Zena je tu se mnou.*

,,Vy jste také z hygienického dozoru?* otazal se piimo Kate.

Kate doufala, Ze neuvidi, jak zrudla. ,,Ano, ptechodné.”

,»Vy jste Americanka?*

,,Ano, narodila jsem se tam.”

»Kde presné?“

1¢¢
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,,V Bostonu.*

,.Byl jsem tam jednou. P&kné mésto, plynové lampy na kopci.*

,,A pfistav plny ¢aje.”

Muz se usmal. ,,Myslim, Ze jsem neslySel vase jméno.” Citila se zaskocena.

,.Kate,” fekla, ale pfijmeni nevyzradila, doufajic, Ze se uz dal nebude vyptavat.

,,Jak dlouho monitorujete zvuky z toho hrobu?* zajimala se Judith Pickfordova.

,.Je to diilni sonda, jenze bohuzel pfisla az dnes rano. M¢li jsme slibeny laserovy snimac, ale ten jest¢ nedorazil.” Pak
ztlumil hlas tak, aby Kevin Donaldson nemohl nic zaslechnout: ,,Upfimné fec¢eno, domnivam se, Ze nic neobjevime. Cela
ta véc se nam trochu vymkla z rukou. Podle m¢ je za tohle zodpovédny vikar.«

LA kde je ted?*

,Rekl jsem, Ze ho zavolame, az vyzdvihnou rakev.®

Reg Burton se vratil zpét ke skupince a néco jim vykladal. Kate vidéla, jak se par hlav oto¢ilo smérem k nim. Jehlicky
deste se zdaly byt tézsi a delsi, vitr prostupoval vSemi vrstvami latky a ochlazoval jeji pot. Ovinula paze kolemtéla a
odhadovala, jak dlouho to jest¢ mize trvat. Ulpéla ted’ pohledem na Kevinu Donaldsonovi a ¢ekala na vhodnou
piilezitost, aby s nim promluvila, vytézila néco, co miize vyuzit pozdéji. Soucasné ale bojovala s vlastnimi pocity, které
ji nutily zachovat pietni tctu a respekt a zlistat radéji v pozadi.

Kate kladla Judith Pickfordové rizné otazky, ale ta nebyla piili$ sdilnd, pokud Slo o jeji praci a dosavadni zkuSenosti, a
Kate napadlo, Ze ji tieba upozornili, aby pfili§ nemluvila, protoze Kate pracuje u novin. Po piiblizng tficvrt¢hodinovém
kopani, se objevila v n&¢i ruce termoska a polystyrénové kelimky s kavou putovaly z dlané do dlané. Kate si také jeden
vzala. Pocitila sladké teplo a rychle salek vypila. Poharek ji pak zlstal v ruce a ona nevédéla, kam ho ma postavit.

Do vymezeného prostoru pfisel dalsi muz, rovnéz v ochranném odévu. Rozhlédl se kolem sebe a cilevédome kracel k
manzelovi Sally, stiskl mu ruku a oslovil ho. Manzel civél tup€ na zem, o¢i mél jesté uslzené a tvar ztrhanou zarmutkem.
Pak muz ptesel ke koronerove ufednici. ,,Slecna Willowova?“ prektikoval vitr, dést” a vzdaleny hluk generatoru.
,,Ano.“

»Jsemdoktor Seli§. Obvodni lékat pani Donaldsonové. Pan Donaldson mne pozadal, abych sem pfisel.*

,,.Nebyl jste to vy, kdo vystavil imrtni list?*

,.Ne. Viibec jsemji nevidél od té doby, co ji pfijali do nemocnice. Je to pfiSerné.*

Koronerova tfednice sklonila hlavu. Kate si v duchu poznamenala I¢kafovo jméno a piitocila se k nim tak, aby
nevzbudila pozornost. Smétovali ke vzdalenéjsimu rohu, stranou od Kevina Donaldsona. Kate kracela za nimi a snazila
se zachytit néco z jejich hovoru.

,.Byla pry t¢hotna,* fekla Zena.

,»V Sestémmesici. A zdravé dévce,* uptesiioval doktor Selis, ,,porodnik si jen délal trochu starosti kvili jejinu krevninm
tlaku, ale neposuzoval to jako néco zavazného. Rozvijejici se preeklampsie. Pfedhodil ji gynekologovi, aby ji m¢l den
nebo dva pod dohledem.*

,,Zemiela na epilepsii, ze?

Doktor Selis se podival do zem¢, diive nez odpovédél.

,,10 je nasledek toxémie. Nebyla epilepticka. Nikdy neméla zadné symptomy tohoto druhu.*

,,Ale to se mize vyvinout kdykoli, ne?

Lékar se zamyslel. ,,No, ano mize.” Cht¢l jesté néco dodat, ale vtom se ozvalo jakési drné¢ivé zuchnuti. Kate pocitila
nahly piival napéti, ktery se zmocnil vSech piitomnych. Jejich pohledy sklouzly do hrobu. Z n¢j ted’ lezli ven dva
hrobnici. Jeden z nich, mohutny chlap s rozevlatymi vlasy, pokynul na Judith Pickfordovou: ,,Rakev je odkryta.«

Vsichni postoupili o nékolik malo kriicka bliz k okraji jamy. Jediny Kevin Donaldson se dral az dopiedu: ,,Sally!* zajecel.

,.-Hol¢icko moje! Vyrazel nafikavé vzlyky, padl na kolena, pokousel se proniknout dolt do hrobu. Jeden z hrobnikd ho
jemné odtlacoval. ,,Nechejte mé, plakal, ,,nechejte me.

Kate se sevfelo dojetim hrdlo, kdyz ho pozorovala. Pak také pohlédla do temného vykopu. Uvidéla viko rakve
obsypané hrudkami hliny.

,,Pane Donaldsone,” promluvila koronerova ufednice, ,,bud’te, prosim vas, chvilicku trpélivy.*

Vytahly feditel pohfebniho tstavu, s nimz se Kate seznamila pted chvili, sestoupil do jamy, klekl na viko rakve a hlasité
zaklepal. ,,Hal6? zavolal, zaklepal znovu a polozil ucho na viko. To je absurdni, pomyslela si Kate.

Vysoukal se opét ven. ,,Neni nic slyset.” pohlédl na oba muze. ,,Mizete to trochu posypat vapnem. Ja jdu pro
reverenda Comforta.” Muzi profizli dva pytle s vapnem, vhodili sprsku do hrobu na viko rakve. Vzduch kolem se
nasytil nepiijemnym §tiplavym pachem. Nepfilis velka distojnost, s kterou az dosud probihala tato akce, ted’ naprosto
zmizela v bilém prachu a zapachu.

Kevin Donaldson, zcela konsternovan, mlcky pfihlizel. Kate bojovala s naléhavou touhou pfistoupit k nému a
stisknout mu ruku a fict mu néco, co by ho povzbudilo.

Hrobnici spustili dvé dlouha lana do temnoty, slezli dolii a postavili se na viko rakve. Upoutali kazdé lano smyckou na
rukojetich rakve a vySplhali ven. Potom konce lan sebrali ze zeme¢, pevné je uchopili, kyvli na sebe a zatahli za n€. Nic
se nepohnulo.

K Certu s tim,“ ulevil si ten mohutny, ,,zasekla se tam, Rone. Musime uvolnit nejdfiv jednu stranu.” Obesel jamu a
postavil se za prvniho muze, jako by se pfipravovali k vytvofeni tymu na pfetahovani lanem, a znovu zatahli. Zase se
nic nestalo.

,,Musime ji jesté trochu odkopat,” navrhoval ten s ohtinkem.

Op¢t se spustili do hrobu, jeste asi deset minut hloubili okoli rakve a znovu napfeli sily, aby pohnuli rakvi. K obéma
muziim se piipojil jesté pracovnik pohiebniho ustavu. Z hrobu se ted’ ozval hlasity zvuk unikajiciho vzduchu. Zabrali
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mocnéji a rakev se ponekud pohnula. VSichni tfi muzi uvolnili sevieni, aby znova nabrali dech.

,,Dobry, jedeme jesté jednou.*

Ted’ se zavésili plnou vahou do lan. Jeden konec rakve se zvedl. Dva hrobnici udrzovali tah, aby dva muzi z
pohiebniho tstavu mohli uchopit opaény konec. Zvolna a pomalu stoupala vzhiru mahagonova rakev a po jejich
stranach se doll koulely hrudky nasypaného vapna. Koneéné ji vyprostili z jamy a polozili na mokrou travu.

Boky rakve pokryvalo blato a listy a stékaly po nich praménky bélavé kase. V louzicce ziraviny se kroutila zizala. Tti
mosazna drzadla se matn¢ leskla pod svétly a Kate citila, jak vSichni pfitomni ziraji na rakev. Kevin Donaldson si
zachovaval odstup a oc¢ekéval, cely vydéSeny, okamzik pravdy.

K rakvi postoupila o jeden krtigek Judith Pickfordova a rozlozila vyti§tény dokument. Podivala se na mosazny Stitek na
viku rakve, z kterého dést’ uz splachl vapno, a porovnala jméno vyryté na §titku se jménem v dokumentu. Pak pfikyvla,
a tak vydala zaméstnanciim pohfebniho ustavu pokyn k otevfeni vika.

K rakvi pfistoupil muz se Sroubovakem v ruce. Metodicky a cilevédome zacal uvoliiovat vsech Sest Sroubu, které
drzely viko rakve. Pak ostif Sroubovaku vsunul pod viko, piirazil drzadlo dlani a lehce zapacil. Ozval se vykiik, ktery
Kate tak vydésil, az nadskocila.

Pravé v tom okanmziku reflektory zhasly.

Kate zadrzela dech a srdce se ji divoce rozbusilo. Ozyval se jen svist vétru. Pak Cisi kiik. Viko rakve ozafil paprsek z
baterky. Svétlomety zablikaly a opét se rozzaly.

Vzduch protalo dalsi zaviesténi a jesté jedno. Kate vydechla. To jenom dfevo nardZelo na dfevo, uvédomila si, jak
hrobnik pacil roh rakve. Muz z pohiebniho tistavu mu byl k ruce pfi zvedani vika a svétla v tuto chvili opét zablikala.
Do nosu ji udefil nejprve slaby puch. Pachlo to jako vnitinosti dlouho mrtvych ryb. V prvni chvili si Kate myslela, Ze se
provalila stoka. Viko se pootevielo jesté vic a puch okanvité zesilil. Kate se zalykala, rychle polkla a bojovala s nahlou
nevolnosti. VSichni pfitomni reagovali zcela stejné.

Muzi z pohiebni sluzby viko uvolnili a odsunuli.

,,Kriste pane, zaSeptal jeden z nich, kdyz nahlédl dovnitf. Zarazili se, pak zcela odstranili viko a ustoupili s nim krok
zpéet, oCi rozsifené désem. Zdalo se, Ze na chvili ztuhli. Kate civéla na viko, které ji ted’ branilo v pohledu do rakve.
Uvazovala s rostouci hrtizou, jestli jde jen o hricku svétla, nebo opravdu vidi skrabance kiizujici cely vnittek.

Pak viko odnesli pry¢ a teprve ted’ vidéla ptimo do rakve.

Svétlo reflektort ji vylouplo ze tmy. Kate citila, jak se ji podlamuji nohy a zveda se ji Zaludek. Vlasy se ji zjeZily po celé
hlav¢, projel ji zachvév nepopsatelného odporu a désiva hriiza. Chtéla najednou uniknout, zmizet kamkoli, §lapla
nékomu na nohu, bézela k zasténé, skrabala po ni ve snaze najit vychod.

Stale vidéla vnitiek rakve.

Lezela v ni Sally Donaldsonova, zamotana do bilé latky s krajkovinou, pfipominajic sdidrovou panenku v ozdobné
krabici. Jeji o¢i byly Siroce oteviené a hled€ly do prazdna, potazeny matnym leskem. Ktize, bilé jako z vosku, jako by
sama svitila v zafi reflektord. Blond vlasy byly divoce rozhazené po obou stranach obliceje a hrdla jako péfova
vycpavka z roztrzeného polstare.

Usta méla oteviena, jako by ztuhla uprostied némého kiiku. Bilé nedotéené zuby ¢nély z modrych rtd, kietovité
stazenych do nehybné straslivé grimasy. Ruce lezely bezvladng podél téla s nehty zacernalymi, ulamanymi a osklivymi,
jako by si je okousala, vyjma nehtl u palci, které byly dlouhé a pésténé.

Modrou no¢ni kosili, vyhrutou az k rozkroku, méla potfisnénou médénymi skvrnami. Kolena byla zdvizena a stehna
tak daleko od sebe, jak jen to bylo mozné. Mezi nimi se kréil plod, jesté pfipoutan pupecnikem do ldna. Vrascity a leskly
jako stazena krysa.

Kapitola dvanact

B&hem letnich prazdnin vyrazil Harvey Swire s Dacrem do Spanélska. Po celych pét tydnti kempovali na pobiezi Costa
Brava, vybaveni stafickym volkswagenem, ktery Dacre dostal darem od otce.

Kdekdo tikal, ze se Harvey po své nehodé zmenil. Dacre si to béhem Skolniho obdobi ani pfili§ neuvédomoval, protoze
se piln€ Sprtal na zkousky, ale o prazdninach si v§iml, Ze jeho pfitel se stal tichym a naladovym, Ze ztratil zdjem o piti
nebo baleni holek. Premyslel, zda je to proto, ze se mu styska po Angie, nebo se trapi kviili zkouskam. Jeho otec byl
pékny previt a Harvey se mozna obaval, Ze je neudéla. Vibec o nich nemluvil.

Vzpominal si, Ze n¢kolik prvnich tydnt ve skole po nehod¢ trousil poznamky o zjevenich Boha a své mrtvé matky.
Vybavil si nakonec i jeho nasili vii¢i Reckettovi. M¢l pocit, Ze mezi nimi roste zed izolace.

Bylo zhavé srpnové odpoledne, kdyz Dacre vysadil Harveyho zase doma pfed velikym elegantnim pseudotudorskym
sidlem ve Wimbledonu. Oteviel kufr svého VW, vytahl Harveyho platény vak, kempinkovou soupravu, igelitovou
tasku se skotskou whisky a cigaretami ze zaprasené, neuklizené dutiny vozu. Pak s hlasitym cvaknutim kufr uzaviel.
Oba byli velice unaveni, ulepeni a Spinavi po rusném nocovani na trajektu do Southamptonu a Dacre vyjimecné nesifil
vuni brutu. Rozloucili se s neurCitym pfislibem, Ze si jisté zavolaji. Dacre opét nastartoval a m¢l spiSe pocit, ze vysadil
ndhodného stopafe, kterého par mil svezl, nez svého nejlepsiho pfitele poslednich péti let.

Harvey se Soural po §térkové cestiCce, navleéen do usmudlaného tri¢ka, zvonovych dzinu a platének. Minul mat¢in
modry minicooper, ktery tu stal obaleny prachema od jeji smrti nedotéeny. Jeho otec nedovolil zahradnikovi, aby auto
umyl, ba ani Harveymu, aby ho fidil. Viiz jako by navozoval iluzi, Ze v§echno je v pofadku, jeho matka je doma a
piipravuje Caj.

Zalovil ve svém neforemném vaku, nalezl kli¢ a odemkl t¢zké dubové dvete. Aniz je za sebou zaviel, spéchal piimo ke
stolu v hale a nrkl na cinovy podnos, kde odjakziva byvala posta.

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Nahote lezel ranni Telegraph. Pielétl o¢ima palcovy titulek: MANAGER SKUPINY BEATLES, EPSTEIN, NALEZEN
MRTEV.

Harvey si procetl cely ¢lanek, predev§im ho zajimaly okolnosti, jak zemfel, a noviny zase odsunul. Pod nimi byla
hromadka posty, na jejimz vrcholku leZela pohlednice s by¢imi zapasy. Byla to ta, kterou spi§ z povinnosti poslal
svému otci uz pied tfemi tydny a ktera ziejmé pfisla az dnes rano. Rad by védel, jestli jeho pohlednice dostala taky
Angie. Posilal ji tii.

Dnes vecer me¢l v imyslu ji dostat.

Probiral se postou, ale v§echno bylo pouze pro jeho otce, nic pro n¢j. Znechucen hodil hromadku s hlasitym
plesknutim zpét na podnos. Dim byl temny a prazdny a pachl lestidlem na nabytek. Otec byl ve Francii a vrati se az za
tyden, coz ho docela potésilo.

Jesté jednou zkontroloval hrani¢ku dopist pro piipad, Ze to prehlédl. Zkoumal, jestli néco neni adresovano otci
omylem. Nic. Nedockave vytahl zasuvku uprostied stolu a spatiil ihledny svazecek posty adresované prave jemu.
Srdce mu poskocilo vzrusenim, kdyz dopisy zacal prohlizet. Nebylo toho zase tolik: n¢kolik obalek, které vypadaly jako
pozvanka na party, vypis z bankovniho Uctu, zafijové ¢islo magazinu Paris Match. Pak objevil, co hledal.

Malé nadita obalka s jeho jménem a adresou, psanymi strojem, opatiena razitkem, které ho ujistilo, ze dopis je ze Skoly.
Uz byl otevieny.

Rozechvéle vytahl bily potistény formulaf a na chvili ztratil odvahu se podivat. Pak list oteviel. Stalo tam:

OXFORDSKA A CAMBRIDGSKA ZKUSEBN{ KOMISE
Vysvédceni z vysSich zavéreénych zkousek

Harvey Quentin Edward Swire

Biologie: A Chemie: A Fyzika: A

Cetl si vysledky znova a znova. Boze mij.

Ve tvaii nu zaskubal nedivéfivy usmeév. Grimasa mizela. Zachytil odraz svého obliceje v zrcadle visicim nad stolem. Byl
umounény a opaleny, vlasy rozcuchané, piili§ dlouhé, a mél zanedbané strnisko na bradé a hornim rtu. O¢i mu mrkaly
jako plaminky sviéek v privanu. Zahledél se zpét na potistény papir. Cosi chladného proudilo jeho télem.

Dostal strach.

Z kuchyné slysel tlumené huceni lednicky a tikani dédeckovych hodin nahofe na chodbé. Tii acka.

Nemohli tomu pfece véftit.

Pak dostal vztek. At jdou do haje. Nevétili, ze vidél matku. V poradku, méli pravdu. Halucinace. Pouha halucinace, ze
spatfil svou matku. Pouhd halucinace, Ze nahlizel do zkouSkovych textdi. Ve skutecnosti je vyte¢ny student. Nikdo jiny
ho nebyl schopen docenit.

Sledoval sviij odraz v zrcadle, aby presvédcil sam sebe o skute€nosti. Zrcadleni jeho tvafe ale kamsi unikalo. Bouchl
zlobn¢ do stolu a cinovy podnos zadrncel jako gong. Posbiral batohy, soupravu a spéchal po schodech vzhiru.
Béhem prazdnin se Dacreovi malem nékolikrat svéfil. Jenomze vzdycky si vybavil, jak reagovali jeho spoluzaci, kdyz jim
vypravél, jak vidél svou vlastni nehodu. Jednou mu to dokonce zacal licit, ale Dacre ptesné v tom okanziku zpozoroval
néjakou Gzasnou holku a uz se hnal napfi¢ diskoparketem, aby ji zkusil nabalit.

Angie se mu nesmala, kdyz ji vypravél o své matce. Snad mu porozuméla. Nikdy ji ale nemohl fict, co se pfihodilo ted’, s
témi zkouskami. Bylo mu jasné, ze to nemtize fict nikomu.

Tti &4¢ka. Pokusil se vybavit si zase tu noc, jak lezel v loznici a jak se vznasel nad svym télem, jako tehdy, kdyz byl
srazen na kole. Jednou, uz po zkouskach, se vratil po vlastnich stopach. Chtel prozkoumat, zda se dostane
nepozorované az do spravcova bytu a zase ven na ulici. Dvefe byly zam¢ené a zabezpe€ené zavorou, bylo vsak snadné
je oteviit. Vchod do sborovny profesort byl rovnéz pod zamkem, jenZe ho neslo odemknout. OvSem on védél, ze
docela dobie mohly byt onu noc otevieny. Mohly byt.

Totiz musely byt!

Musel ve spanku proniknout az tam a prohlizet otazky. To, Ze je Cetl pfes rameno profesora Stippla, byl jen sen.

Musel to byt sen.

Obéval se, ze jeho odpovédi pii zkouSce byly az piili§ vypracované a bezchybné. Asi mél udélat néjaké drobné chyby,
pokud se chtél vyhnout podezieni, ze podvadi. Jenze by museli dokdzat, Ze podvadel. Pamatoval si, jak ho dozorce v ty
dny sledoval, jak pfechazel kolem jeho lavice napadné Casto, jak jeho boty povrzavaly na holych dievénych deskach.
Nic mu vsak nevytkl.

Protoze prosté neudélal nic Spatného.

Usklibl se, kdyz si vybavil jejich tvate, ty arogantni obliceje ucitelil, ktefi ho presvédcovali, ze nema zadnou Sanci, aby
prosel. Profesor Stipple. Nebo pan Matthey.

Podivil se, pro¢ se jeho otec nepokusil s nim spojit, kdyz oteviel obalku. Pak si ale uvédomil, Ze otec jeho adresu do
Spanélska neznal. Mohl nechat alespoii n&jaky vzkaz, bastard jeden. Néco p&kného piipsat snad mohl, pogratulovat
mu. Mozna ze vitbec tém vysledkiim nevéril. Ma smiilu, bude jim muset véfit. VSichni je budou muset vzit na védomi.
Na dvefich jeho loznice se stale skvélo oznaéeni VSTUP JEN NA VLASTNI NEBEZPECH, které tam piitloukl asi pred
deseti lety. Vesel dovnitf potéSen tim, ze v§echno zlstalo piesné tak, jak to opustil, bylo snad jen trochu vic uklizeno,
coz bylo bezesporu dobré. Mél rad, kdyz pokoje byly uklizené, vSude utfeny prach, dokonce i tam, kde nebyl vidét.
Hospodyné domu, pani Manningsova, tomu rozuméla. Jednou ji vyhrozoval vypovédi, kdyz mu bylo asi sedm let, za
to, Ze nahofe na Satniku nebyl utfeny prach. Pokud byl v mistnosti, kterd nebyla bezvadné uklizena, pfimo citil, jak se
na n¢j lepi necistota.
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Tento pokoj byl jeho hajemstvim. Velikosti mu vyhovoval, byl tam stary a proslapany cerveny koberec, ktery kdysi
pattival do jidelny rodict, a umyvadlo. Okno vedlo do zahrady za domem a do sousedstvi za ni. Stény byly vylepeny
chladnou hnédavou tapetou s prouzkem, kterou pokoj vylepsila jeho matka, kdyZ odjel do Wesley, protoze si myslela,
ze to vypada dospéle. Na stropé pretrvaval stary vlhky flek ve tvaru netopyra, ktery tam byl odjakziva. Nad jeho
posteli zdobil zed’ cernobily plakat Janet Leighové z filmu Psycho, oblicej méla ztuhly v nahlém Soku a na
koupelnovych dlazdicich se rozlévala krev. Levy horni roh plakatu se odchlipl a visel dolt.

Pod oknem stal dfevény stolek s malym mikroskopem a nékolika nastroji, kostiickou mysi s jemnym prouzkem kozisku,
jeste Ipéjicim na jejim hrudnim kosi. Jedna nozka tréela do vzduchu, v pozici, v niz ji zastihl jed nastrazeny pred lety
otcem. Rady polic se prohybaly pod sklenicemi s laboratornimi vzorky Golkd, Zab, mysi, potkant a brouki, nalozenymi
ve formalinu. Jina piihradka obsahovala jeho lékaiské knihy, z nichz nékteré ziskal z antikvariatu, jiné m¢l po otci.
Grayova Anatomie, Kirkhamova moderni patologie, Chamberstv 1ékatsky slovnik, Cunninghamova rukovét’ pitvy.

Na ¢estném misté v pokoji, na pradelniku stal obdélnikovy sklenény kvadr obsahujici pét potracenych lidskych ploda
stulenych tak, jako by stale byly v déloze, obarvenych do¢ervena, aby byly 1épe viditelné. Nejmensi z nich méfil pres
dva centimetry, zatimco nejveétsi dosahoval délky asi deseti centimetrd. Kdysi byly vénovany jeho otci a on je chtél
vyhodit. Harveymu se vSak podatfilo je zachranit z popelnice.

Smrti byval fascinovan vzdycky. Zasuvky jeho stolu byly napéchovany vystiizky z novin a ¢asopisti, zobrazujicich
smrt. Mnoho z nich vystiihl z Casopisu Paris Match, ktery se honosil nejlepSimi fotografiemi snrti, jaké kdy vidél. Otec
se domnival, Ze je schovava proto, aby si trochu vylepsil francouzstinu. Fotografie ¢asto zobrazovaly obéti
automobilovych nehod, zkroucené a rozlamané pod koly vozi, které je pohibily. V kolekci schranioval také nékolik
zabéra obéti vrazd.

Jednu z fotografii mél radéji neZ ostatni. Zachycovala obtloustlého star§iho gangstera v dobfe stfizeném saku s
hodinkami na fetizku, byl zabofeny do nedojedeného jidla v ptepychové restauraci. Z prustfelu v oblasti spanku crcela
do jeho sklenky s vinemkrev. Jako by jeho lebka byla hrtiznou karafou.

Byl zvédav, jestli Angie bude doma. Pfedtim nez odjel do Spanélska, udélal jisty pokrok. Na zahradni party mu dovolila
hrat si s jejimi ladry. Pfitiskla se k nému svym mékkym klinem a tiskla se k jeho erekci. Nikdy se nesnazil odhalit pravdu
o Reckettovi. Jestli ji opravdu dostal, kdyZ on byl v nemocnici. Nemohl tomu uvéfit, nebyl schopen pfijmout, ze by
vibec mohla jit s takovym hnusnym oplzlikem, jako je Reckett, kdyz k nému se chova stale odmitave.

Prosel dal, az do loznice rodi¢d, prostorné pasteloveé rizové mistnosti s ofechovymnabytkema vyhledemna bazén v
zahradé. Za zavienymi okny bylo dusno. Barevna fotografie jeho matky stala na no¢nim stolku. Usmivala se na ni a on
v jejich ocich postiehl zablesk. Dival se na ni smutné a tazave.

Ty mij chlapecku, Biih je z tebe velice nest’astny.

Bylo to jako facka.

Uz t¢ nikdy nechce spatiit.

Facka.

Citil matcin parfém stoupajici z jejiho lozniho pradla a z lahvicek na no¢nim stolku v celém pokoji. Presel k ofechovému
Satniku, vysunul zasuvku a vtlacil obli¢ej do hranicky jejich halenek. Vnimal mékké teplo kasmiru a vdechoval
nadhernou a bohatou vini jejiho téla.

Kdyby tak s ni mohl jesté mluvit.

M¢l bojovat silnéji, rvat se vic.

Musis se vratit zpatky.

Jesté hloubéji zabotil svou tvar do zasuvky, zaviel pevné o¢i a citil, jak vlna nasakuje slzami, kdyz trel sviij oblicej o
slozenou latku. Tahly a bolestny sten se mu prodral skrz seviené zuby jako para unikajici z konvice.

Zabouchl zasuvku, posadil se na mé¢kkou hlubokou postel a snazil se uklidnit. Zvedl sluchatko a vyto¢il ¢islo Angie.
Telefon zvedla jeji matka a zdalo se, ze ma radost, Ze ho slysi, ostatné jako vzdycky, a bézela hledat Angie.

,.Harvey? hlas Angie znél ledové. Jako by ji vyrusil z né¢eho dulezitého. Hluboce ho to zasahlo, protoze cekal, ze
bude mit radost.

,,vratil jsem se,” oznamil ji.

,»J0, v pofadku.* Zavahala. ,,Bezvadny.*

Nastalo ticho. ,,Dnes odpoledne.*

Opét ticho. ,,Ja mela za to, Ze pfijedes az pfisti tyden.*

,,Uz jsme neméli prachy.* Znovu to mi€eni. ,,A taky jsem té chtél hrozné vidét.” Stiskl rty a ptal si, aby to nikdy netekl.
,,MEli jste se tam hezky?* Vypadalo to, jako by spéchala.

,,J0, svétové. Opravdu skvéle.“

,»Tak to je fajn,” prohodila.

,,Uzmam zkousky v kapse.*

,» 10 je dobfe.

Vjejim hlase znélo néco podivného. Cim vic se snazil, aby opétovala jeho nadseni, tim vic se mu vzdalovala.

. Ty zkousky dopadly tzasng, lip, nez jsem si myslel.“ Ticho. ,,Rikal jsem i, Ze bychom to mohli oslavit.*

Odpovédi se nedockal. Zaslechl cvaknuti zapalovace a jak Angie natahla kouf. Myslel na jeji zvinéné blondaté vlasy a
jeji jemnou plet, nosik posety pihami a dlouhé, nadherné opalené nohy vykukujici z minisukné nebo Sortek. Vidél jeji
velké pevné prsy, kterych se zlehka dotykal.

,,Ifeba dneska vecler?*

,.Ne, nemizu,* opacila, ,,musim si umyt vlasy.*

13

,»Otec je pry¢,* naléhal, ,jsem doma sam. Ja.. ., jeho hlas se vytracel, ,,a co zitra?
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»~Mama ma zitra narozeniny, chystime rodinnou oslavu.*

Znejistél. ,,Tak ¢tvrtek nebo patek?*

,,Asi budu muset odjet na cely vikend pry¢.«

,,Tak to jo.“ Dival se na sviij odraz v zrcadle na no¢nim stolku. ,,Vi§, napadlo m¢, kdyz jsem tu sam, Ze.. .

.Brnknu ti, az se vratim. Nekdy, uzaviela.

,,Co se déje? Nez jsem odjel, tvrdila jsi, Ze ti budu chybét.

,»Nevim.*“ Z jejiho hlasu ¢isel chlad, jaky u ni nikdy nepoznal. ,,Pfipada mi, Ze jsi posledni dobou néjaky divny.*
,Diviy?*

,,Hm. Nenormalni.*

,,Co tim mys1i§?*

,,Ta historka s tvou matkou. Dost m€ to znechutilo.*

,Ja...ja simyslel, Ze té to zaujalo.”

,,Mozna na pét, nejvys na deset minut. Ne vic.“

,.Nemohl bych t€ vidét a promluvit si o tom?*

,,0 Cem?*

Snazil se uvazovat stfizlivé. ,,O nas.*

»Zavolam ti piisti tyden, oukej? Zavésila.

Hledé€l na némé sluchatko, pak na svij odraz v zrcadle a sluchatko vlozil do vidlice. ,,Cubka,* mumlal, , krava.“ Citil, jak
se ho zmocnuje vztek. Postavil se a nakopl postel, pak kieslo pfed ni a kopl do toaletniho stolku. Maté¢ina fotografie
sklouzla na koberec, na ni spadl stiibrny karta¢ na vlasy a rozbil sklo. Vyrazil z loznice do chodby.

Ve svém pokoji pak otevfel prostfedni zasuvku starého pradelniku a vyhazel nékolik pulovri, které zakryvaly malou
plechovku od tabaku. Sejmul vicko a vylovil malou tabulku hasise ve sttibrné folii, pak oranzovy svazecek
cigaretovych papirki Rizzla a polorozbaleny bali¢ek suchého tabaku.

Pozdéji, mnohem pozdé&ji, leZel na posteli v piisvitu jediné Cervené zarovky v papirové kouli a poslouchal desku Pink
Floyd. Pravé dokouiil ¢tvrtou cigaretu toho vecera az k saménu konci. Kdyz ji tipl v popelniku, pokoj se zahoupal a
jemu se na okamzik zdalo, Ze je opét na trajektu a vraci se ze Spanélska.

Mistnost se kymacela. O¢ekaval, Ze padne na pruziny své postele, ale misto toho byl kamsi unasen a opét plul. Vyplul
ze svého téla, ze svého smutku, zmateni a vzteku.

Pod sebou, v ¢ervenavém piiseti vidél vlastni télo, jeste obuté do platének. Zhroucené na posteli s rukou u popelniku.
Chvili ho pozoroval. Vsechno vidél naprosto jasné a zieteln€. Na stinitku lampy byl prach a on si pomyslel, Ze to musi
nahlésit pani Manningsové.

Do ucha nu naseptaval jakysi hlas: ,,Kdekdo ji picha, Harvey.“ Otocil se, ale v mistnosti nebylo nic. Tmavé stény v
piitmi jeho pokoje, Cerveny svit zarovky, nehybné stiny a koui stoupajici z nedopalku hase. Vinul se jako vodni vir,
ktery si spletl smer.

,,Kdekdo ji picha, Harve.

,,Je senzacni lehavka.*

,,Vi§, jak to ma rada? Nejvic ze v§eho do ucha.*

Temné stiny tancily po zdech, siluety lidi, které se prohybaly smichy. Postavy jeho spoluzéaku a lidi docela cizich.
SlySel posmesky a chechtani, které zaznivaly temnotou. Stiny poskakujici na sténach ho obklicovaly.

Smich byl ¢im dal hlasitéjsi. Pokusil se uniknout. Obrysy postav vypliiovaly mistnost a zahalovaly cervenou zarovku.
Citil, ze je nu zima, Ze ho stény tunelu nasavaji a vtahuji dovnitf.

,,UZ t€ nikdy nechce vidét!*

,,Kdo?“ fval.

,,Tva matka,” odpovéd¢l hlas.

,-~Angie,” doplnil jiny.

Rotoval, vifil a fitil se k ostrému svétlu. ,,Pust’te me¢ zpatky. Dejte mi pokoj,” jecel, ale Zadny zvuk slyset nebylo.

Pak k nému dolehla zmét’ hlast jeho spoluzakd, které se mu vysmivaly. Znély tlumené a zkreslené, jakoby za dvefmi.
»,Dostal ji kazdy,” povykoval Walls Minor.

,Harvey ani nema ponéti, na co ten sviij klacek ma, krakoral Horstead. Ozval se vybuch smichu.

,,-Harvey by ji ho m¢l fouknout do ucha,” radil Reckett. ,,Musis je ptekvapit. Milujou to.*

Bodavé svétlo pied nimrostlo a piiblizovalo se. Zpomaloval pohyb.

,»Taky jsemto slysel,” oznamoval Powell, ,.kazdy ji prefiknul, jenom Harvey ne. Hej, Harvey, pro¢ k ni nezajdes a
nerozdas si to s nijako kazdy jiny?*

,.Ud¢lej ji to, Harvey,* promlouval Dacre.

,J0, stahni ji kalhotky,” popichoval Horstead.

,Nejdiiv ale do ouska, skiehotal Reckett.

»Zasukej si, kvicel ted’ Walls Minor.

,,.Dej ty Cubce co proto,* fehtal se Powell.

Zat ho vstiebavala, a¢ pon¢kud zamlZena a rozptylend. Piili§ tmava, aby vidél jasné. Vznesl se nahoru az ke stropu
pokoje. Jenomze to nebyl jeho pokoj.

Svétlo se projasnilo. Hledél na plakat Simona a Garfunkela na zdi, peclivé ustlanou postel s n¢kolika plySovymi
hrackami, shliZel na tricko, dziny, kalhotky a podprsenku, ledabyle pohozené na prosivaném piehozu. Na toaletnim
stolku stala neuzaviena lahvicka s kolinskou vodou a dvefe od Satniku byly oteviené.

To je pokoj Angie.
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Angiein pokoj v dom¢ jejich rodicti v Barnes.
Boty a pantoflicky lezely rozhdzené na koberci.
Ta dévka byla pry¢.

Kapitola tfinact
Pondéli, 22. fijna

Dést padal na bily saténovy volan, jimz byla rakev Sally Donaldsonové ozdobena, a zanechaval na ném tmavé mapy.
Smacel tvai mrtvé zeny a kazda kriipéj zvolna stékala po obliceji jako tajici vosk.

V tom podivném zdhrobnim tichu se choulila ukryta za platénymi zasténami skupinka promrzla a nehybna jako ta zena v
rakvi. Kate Hemingwayové na krku naskocila husi kiize a zachvévy Soku prostupovaly jeji télo, jako by se s nimi
protrhla hraz.

V dalce dunél generator a kolem nich ve vétru pleskalo platno jako rozvinuté plachtovi. Doktor Selis postoupil vpied a
rozhlizel se po okoli, jako by ocekaval souhlas piitomnych. Nikdo v§ak nebyl schopen ani pokyvnout hlavou. Zacal
provéfovat, zda Sally Donaldsonova nejevi znamky Zivota.

Kate pozorovala tu groteskni Sarddu jakoby zvenci. Kevin Donaldson vstal s hlavou schylenou a o¢ima zakrytyma
dlanémi. Divka v oteviené rakvi vypadala jako voskova figurina, ohavna voskova panna. Jako bizarni pfizrak z jiného
stoleti.

Kate, tiebaze zaviela oci, ji stale vidéla. Odvratila hlavu ve vife, Ze tu hrozivou scénu, ktera se vpalila do jeji mysli, snad
vymaze. Jenomze potad vidéla to drobounké stvoieni¢ko v krvavé srazening, stale jesté na pupecniku.

Lékat rozhrnul modrou no¢ni kosili Sally Donaldsonové, na hrudnik pfilozil fonendoskop a nahmatal puls, posvitil ji
malou baterkou do o¢i a nakonec ji vlozil na jazyk ustni lopatku. Kate nedovedla pochopit, jak pfi této praci mize
dychat a nepozvracet se z puchu, ktery byl nesnesitelny na vzdalenost nékolika stop.

Doktor pak jesté peclive prohlédl plod a konecné€ se obratil ke Kevinu Donaldsonovi. Nebylo tieba zadnych gest.
Polozil nu jen ruku na rameno a pokusil se ho odvést stranou.

Zastupkyné koronera, pracovnice hygienického dozoru a feditel pohiebniho tstavu mezi sebou o né¢em hovofili, o
gem, to uz Kate slySet nemohla. Reditel Gstavu pokynul hrobnikiim, aby opét viko usadili, aviak aby je uz
nesroubovali. Ti pak vyzdvihli rakev do lepenkové bedny, ulozili si ji na ramena a pomalu odchazeli kluzkym blatem ven
ze hibitova smérem k ulici.

LA je to, fekla Judith Pickfordova Kate.

,,MUzZu vas pozvat na sklenicku?* zeptala se Kate.

,»Dekuju, ale ja se musim vratit domil. Mlj muz ma dnes narozeniny,* obratila se a odesla.

Kate se ubirala za ni. Pfed sebou zahlédla shluk zurnalistti obklopujicich policejniho mluvéiho, kterého zasypavali
otazkami. Se sklopenou hlavou je minula a nechala za sebou blesky z fotoaparat, proslehavajici mokrou mlhou.

,,Pane Falku, miZete namfict, zda je pani Donaldsonova Ziva, nebo mrtva?

Policejni mluvéi s destém piilepenou piehazovackou vlasi na temeno a v novém balonaku, ktery davno pozbyl ostré
zahyby, sdéloval: ,Mizu potvrdit, Ze je mrtva.*

,,A byla pohibena zaziva?*

Exhumaci fidila zastupkyné koronera. Bude ho informovat a on také rozhodne, zda je nutna pitva.*

Kate zaslechla dobfe znamy hlas Shanea Hewitta z Evening Argusu: ,,MtZete nam sdélit, v jakém stavu mrtvola byla?*
~Promiiite, ja u toho nebyl.*

,,Manzel pani Donaldsonové, ktery tudy prosel, vypadal velmi rozrusené,* trval na svém novinaft z Argusu, ,,mizete to
n¢&jak vysveétlit?

LJak se muze citit clovek, ktery je pfitomen exhumaci svého manzela nebo manzelky?* odpovidal Falk.

,»Tvrdite tedy, Ze nebyla urcité pohibena zaziva?* otazal se Rodney Sparrow z listu MidSussex Times.

,.Bylo néco v té rakvi, pane Falku?* Kate zaslechla dotaz Gail Cohenové z Radia Sussex.

,.Pane Falku, miZete nam alespon sdélit na zéklade toho, co jste sam vidél, zda bylo poznat, Ze byla pohibena ziva?*
,,Pane Falku, mizete popsat piesné, co bylo v rakvi?* fekla Gail Cohenova.

,»Nebyl jsemu toho.*

,,Pokud tam nebylo nic podezielého, pro¢ rakev odnesli?* chtél védét Shane Hewitt.

,,Nehodlam se k tomu dal vyjadfovat ani to komentovat. Zitra rano, po koronerové rozhodnuti, bude vydano
prohlaseni. A ted pidjdeme domil, ano?“

Hlouéek novinatii se nespokojené dival za hrobniky odnasejicimi rakev. Kate si v§imla Shanea Hewitta, ktery se k ni
chtél pripojit a oslovit ji. Zrudla vydéSenim, Ze ji snad pozna bez ohledu na tmu a jeji klobouk vrazeny do cela.
Neodvazila se vitbec promluvit, protoze by ji okamzité poznal podle pfizvuku. Pohodila hlavou a spéchala pryc.
Opustila skupinku novinata a kragela po chodniku k autu a zadrzovala vykiik. To neni pravda, neni to pravda. Reknéte
mi, prosim vas, nékdo, Ze tohle neni pravda. Zastavila se, sklopila hlavu a opfela se o cihlovou zed’. Rozplakala se a
nechala proud slzi stékat po tvafich.

Kriste pane, dej se dohromady, dévce. Tys to vidéla. Sélokapr. Tohle je téma, to je Glovek. M43, co jsi chtéla.

Pocitila na tvati vlhké cihly a pfitiskla se k nim, jako by to byla v tuto chvili jedina véc, na kterou se mohla na tomto
svéteé spolehnout. Znovu vidéla oblicej Sally Donaldsonové, jeji oteviené zirajici oci.

Divaly se na ni.

Reflektory na hibitoveé pohasly. Zaslechla startujici motory a do nosu se ji vedral teply pach spalené nafty. Zvedal se ji
zaludek. Hloucek reportérti spéchal kolem ni a sméfoval do hospody, Staby z televize a radia balily sva zafizeni. Bylo po
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vSem, jak usoudili.

Mylili se, pomyslela si Kate chmurné, kdyz odemykala dvete vozu. Nastartovala motor, zapla topeni a cekala na
Eddieho Bixe.

Po nékolika minutach fotograf prisel a usadil se vedle ni. ,,Jezisi, to je hnusna noc. Musi$ byt uplné promocena. Bylas
tam celou dobu?*

Prikyvla.

,,MUzZu t€ pozvat na drink? prohlizel si krytku jednoho ze svych objektivi.

,»Dik,* odpovédela dute, ,,ale ja to musim dodé€lat. Chei ten ¢lanek napsat jesté dnes v noci.*

,»Moc toho neni, nebo snad ano? Falk néco pustil?*

Vyjela ze svého stanovisté na parkovisti, vmisila se do no¢niho provozu a nebyla si viibec jista, jestli o tom chce ted’
mluvit. ,,Jak se vedlo tob&? zaptala se.

,,Moc jsem nevidél. Navic ta Zenska tam pofad chodila a chtéla si povidat. Nejspi$ si mé¢ oblibila nebo co.*

Kate se vratila do redakce. Byla vydéSena a nesmirné unavena. Eddie ji nabidl, Ze ji odveze auto. Zaparkovala na tmavé
stran¢ ulice a vchodem pro zaméstnance vstoupila do omselé chodby budovy listu News.

No¢ni strazny si ji zmétil zpoza kovové mifize. ,,Dobry vecer slecno Hemingwayova. Pekné leje, fekl drsné a rozkaslal
se, ,,budete pracovat dlouho?

,,Asl tak hodinu.*

wJsemtu do jedenacti. Jestli pijdete posledni, zamknéte, prosim vas.*

,,Jisté, utrousila, sotva vnimala jeho poznamku a uZz stoupala nahoru po kamennych schodech. Za sebou slysela dalsi
zachvat kasle, ktery zanikal v ozvéné jejich vlastnich kroku.

Vsude kolem panovala tma. Kdyz stiskla vypinac na zdi, zafivka zabzucela a zapraskala a vypustila na chodbu ostry
mihotavy paprsek. Na okamzik opét zhasla, ale hned se rozsvitila a skoro neblikala.

Mijela sklenéné stény ucetnickych kancelaii s prazdnymi stoly, vypnutymi pocitaci, pohaslymi obrazovkami. Mistnosti
byly temné, nacpané siluetami poskladanych Sanonti, desek a pocitacovych obrazovek. Jeji vlastni stin se pohyboval
nesly$né na zdi vedle ni.

Aroma pfepaleného oleje, které se vécné tdhlo chodbou od schodisté béhem dne, bylo ted’ vysttidano pachem
desinfekénich prostiedkd ze zachodt a vihkych hadrd. Piesla kolem poznamkové tabule a zatlacila na dvojité dvefe do
haly.

Uvniti bylo pfitmi a klid. Dvefe se za ni s cvaknutim piiviely. Plochy inkoustové temnych stinti lezely mezi modrymi
kuzely svétla, které pronikaly oknem z ulice. Na stropé se mihl bily zablesk, jak dole v ulici piejelo auto. Mistnost byla
citit papirem, tiskafskou cerni, ulezelym tabakovym koufema Cisticimi prostfedky. Topeni, které bézelo po celou noc,
vydavalo monotonni sycCivy zvuk.

Nahle ji polekal ostry hvizd a klapot. Ve tm¢ zanmzouralo vzdalené zelené svétylko na faxu ve chvili, kdy zacal chrlit
papir. Kate polozila dlait na ovladaci panel na sténé a zmackla n€kolik vypinact. Pil tuctu zéiivek, véetné té jeji,
zablikalo a zaplavilo mistnost svétlem.

Prostor vyhlizel stejné jako kazdou noc, jako by byl pravé v panice opustén pii pozarnim poplachu nebo pumovém
atentatu.

Kate sklouzla do své otacivé zidlicky, protahla se a zachumlala do kabatu. Dest'ova voda ji stekla za krk, zachvéla se a
podivala se na prazdnou obrazovku. Odtud na ni hledély matné oci Sally Donaldsonové.

Fax pipl a pak bylo ticho.

To chee klid.

Kdesi dole v ulici se rozjelo taxi. Srdce se ji rozb&hlo jako stroj a prudce se rozbusilo. Byla to neobycejné pokojna noc.
ktery zpracovaval své recenze, pak pfepisovacka a reportér, ktery mél noéni sluzbu do jedenacti, ale dnes byl asi nékde
v terénu.

Vstala, prosla zpét dveimi do haly, vkrocila do prazdné knihovny a rozsvitila svétla. VSech Sest vydani dnesnich novin
lezelo vyrovnanych v kovové piihradce, pfipravenych k archivaci. Odsunula hornich pét a pysné zvedla hlavu, kdyz si
piedetla hlavni titulek na prvnim vydani, které vychazi kolem jedenacté: MANZELKA BYVALEHO STAROSTY CELI
NASILNIKOVL

To je jeji piispévek. Uz zapomnéla, ze $éf zpravodajstvi Geoff Fox ikal, Ze ma flak na prvni strané véetné podtitulku.
Vidéla vytisténé své jméno: Kate Hemingwayova, kmenova reportérka. Prolistovala zbytek novin a kazdou stranku
letmo piecetla. Nic svého uz nenalezla. Jeji ,,starostka“ ziistala na prvni strané az do poledniho vydani, ale uz byla
redukovana na druhotady titulek a podtitul zmizel. V §estém vydani se ,,Celici starostka“ pfestéhovala na stranu tii.
Kate si vyhledala onu ¢trnactifadkovou zpravicku o exhumaci na strané pét v polednim vydani. Zistala nezménéna az
do c¢tvrtého vydani, kdy byla lehce upravena a rozsifena na osmnact fadek. V poslednim vydani se zprava rozrostla na
dva sloupecky a byla doplnéna svatebni fotografii Sally Donaldsonové. Krasna divka s dlouhymi svétlymi vlasy jako
by svym pohledem chtéla sdélit: libi se mi Zit.

Kate se zachvéla, kdyz si vybavila to, co vid€la v rakvi, a znovu ji projela vlna odporu a hrazy. Vratila se zpét ke svému
stolu a rozsvitila obrazovku pocitace. Po vstupnimfetézci pokynt z klavesnice pockala, aZ se objevi prazdna stranka.
Prohrabla si prsty vlasy a stiskla si spanky. Slzy se ji koulely po obli¢eji a ona si je utirala rukavem saka. Dech se ji
zrychloval. Polykala vzlyky. Obrazovka byla pfipravena. Stiskla klavesu, samozfejmeé Spatnou, zahajila malym v misto
toho, aby zmackla velké B a vymazala ho. Jeji prsty byly zkiehlé zimou a Sokem stejné jako jeji mozek.

Svétlo nad hlavou bzucelo jako masaika. Nat'ukala prvni fadku svého pfibchu, vymazala ji a zaCala znovu. Piiviela oci a
pokousela se procistit si mysl. Ale vymazavaci klavesa uvniti jeji hlavy nefungovala. Jako kazdy jiny piipad, myslela si,
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skiipala zuby a klepala do klaves.

Nic to neni. Prosté pise ¢lanek.

Rychle jej dokoncila, opravila a zafadila ke zpravam na druhy den. Nechala jesté vzkaz pro $éfa zpravodajstvi: ,,Byla
jsem tam.Vidé€la jsem to na vlastni o¢i.”

Narovnala se, vypnula pocita¢ a vratila se domil. V byté si nalila velkou ¢istou skotskou a dala si horkou lazen. Neméla
ani chut’, ani silu si néco uvatit. Ohtala si konzervovanou rajskou polévku, pfipravila si toast a potom se v Zupanu
stulila na sofa pfed televizor.

Poprvé od doby, kdy byla mal4, nechala svitit svétlo po celou noc.

Kapitola ¢trnact

Angiein smich se nesl noci jasné jako zvuk tiisténého skla. Vysméch patfici jemu.

Harvey Swire shlizel do prazdného pokoje. Dévka. Smich pfichazel odnékud zvenci, pies hiebeny stiech ze vzdalengjsi
ulice. Harvey vnimal sam sebe, jak pluje napfic¢ mistnosti oknem ven, do tmavé noci. Zase zaslechl smich a nechal se k
nému unaset.

Plul nad §tity domi a stfechami na druhou stranu ulice. Pod sebou vidél bazén a hru svétel reflektorti pod hladinou,
slySel konverzaci, bezstarostny smich a cinkani sklenicek a talifd.

Klouzal dal, nad stfechy jinych domt a nad jinou ulici, nesen dal a dal za tim jiskiivym smichem. Pod sebou ted’
rozeznal slepou uli¢ku uzavienou branou, ktera obvykle byvala oteviena, a za ni zarostlou cestu vedouci na volné
prostranstvi. Zfetelné vidél pésinu, sledoval, jak se vine kolem malé trafostanice, ale on se nesl dal, stale dal ptes ketiky
a malé stromky. Jina, jest¢ zarostlej$i péSina vedla doprava a dolti az na malou mytinku. Tam vzdycky vodival Angie
predtim, nez ji doprovodil domi.

V délce zahlédl slabé svétlo. Brzy zjistil, Ze neni prili§ daleko, snad necelych sto metrti, a rozpoznal v ném zlutavé
osvétleni interiéru vozu. Svétlo zhaslo a Harvey opét zaslechl chichotani.

Z automobilu se nesla tlumena hudba. Ta se ztracela v praskani, hlasech, pfechazela v jinou hudbu, reklamy misici se
opét s mluvenym slovem, jako by pfijima¢ n¢kdo ladil. Znovu hudba, €isté a jasna, Beach Boys zpivali svou Then I
Kissed Her. Postupné v ném vzrustal pocit jisté nelibosti a spolu s nim v ném bobtnal vztek. Znovu to chichoténi.
,.-Time! Ne! BoZe, ty mas tak ledové ruce! Och, ano.” A zase mumlani.

Klesl niz, bliz k autu, slysel trhani n¢jaké folie.

,,Ja ti ho natdhnu,” loudila Angie, ,,hrozné rada ho nasazuju.*

Bylo to veliké, prostorné auto, nalestény rover. Angie a ten kluk, kterého nikdy nevidél, byli rozvaleni na zadnim
sedadle. Piedni sedadla byla co nejvice vepiedu, opéradla sklopena, téméf do roviny. Klukovy ¢erné vlasy, stfizené ve
stylu Beatles, pfekryvaly jeho celo. Kalhoty i slipy mél az nékde u kotnikti. Angieiny Saty byly vysoukané, vyhrnuté az
k prstim, které se valily ven. Byly vétsi, nez si myslel, bradavky méla cervené a tuhé, pevné vztycené. Kalhotky
chybély, a jak kleCela, civél na jeji Stihla stehna, blond’aty trojuhelnik a rizové listecky jeji pochvy.

Vjedné ruce tiimala chlapctiv vztyéeny mohutny penis. Harvey byl piekvapen jeho velikosti. Druhou rukou, na
Harveyho vkus az pfili§ zkuSen€, nasoukala riizovy tenky prezervativ pies Ud a zanechala na konci ¢iry dudlicek.
Pomalu a smysln¢ rozvijela kondom po celé délce, pohyby nahoru a dolil, jak nejjemné&ji mohla.

,,Opatrné, nebo se udélam, nabadal ji.

V Harveym bodal vztek jako ntiz. ,, Kravo!* chtél zatvat. Vybuch zufivosti jim zacloumal, zloba se stupiiovala, az ucitil
zavrat’. Svétlo se ztracelo. ,,Dévko, jeCel, ale zvuk zadny nevychézel. Nic. VSechno vyhaslo, nevidél nic.

Nahle se opét ocitl na stropé€ loznice a hled€l dolti na své télo, jak spi na posteli, stale jesté obleCené a dosud s
platénkami na nohou.

Jezisi Kriste, jsem na tripu, napadlo ho.

Snazil se vtésnat zpét do své télesné schranky, ale neviditelné ruce ho pevné sviraly a nesmlouvave tlacily zpét ke
stropu. Sledoval své vlastni t¢lo, jak si seda, vidél, jak si protira oci a jak si obéma rukama prohrabl vlasy. Marné se
pokousel klesnout niz, dostat se znovu do svého téla, ale nemohl. Ruce ho stale drzely u stropu.

,»PIn zvédavosti a piitom obav sledoval, jak vstava, potaci se do koupelny, pousti si proud vody ze sprchy piimo do
obliceje. Necitil ale nic. Znovu bojoval. Pust'te m¢ zpatky, Skemral. Hrliza rostla. Nahle ho vydésilo poznani, ze bude
vtlacen do stropu, v§echny atomy a molekuly ho seviou a on bude takto uvéznén naveky.

Sledoval, jak opousti loznici, vravora do chodby a jde po schodech dolu. Visel nad svym télem a zpozoroval, jak otvira
levou zasuvku stolu v hale, jak z ni bere kli¢e od auta a od domu a odchazi ven.

Ne. To ned¢lej!

Bezmocneé se dival, jak kraci piijezdovou cestou k matcinu mini. Odemyka dvete, seda dovnitf, dava kieslo dozadu,
zapina startér a vytahuje sytic.

Nestartuj. Prosim, nestartuj. Jezisi. Gamy byly me¢kké, sesedlé pod tihou auta. Nestartu;.

Motor slabé naskocil, ale hned zhasl, protoze baterie byla téméef vybitd. Vidél sam sebe, jak to zkousi znova, a pak se
ozval kratky klapavy rachot. Pockal a zkusil to opét. Motor se jeSté jednou otocil a kone¢né nastartoval. S obtizemi se
rozbihal, pak bylo slyset praskavé staccato a nasledovalo nékolik zazehii. Cerné kotouce olejového koute vybéhly z
vyfuku. Vycouval na silnici a zapnul svétla.

Harvey to uzkostné sledoval. Vrat’ se, vrat’ se. Mini zrychlil, pustil se ulici, hned ale prudce zabrzdil pred kiizovatkou s
hlavni silnici a pfesel do smyku na podhusténych pneumatikach. Viiz vyjel ze sméru, kdyz se predni kola vymkla
kontrole, fitil se pod vztekle troubici néklad’ak. Ten prudce brzdil a pak ho tésné piedjel.

Bezmocné pftihlizel, jak automobil pod nim $ilené leti ulicemi a jak ostie odbocuje do postranni ulicky. Smykem klouzal
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po asfaltové vozovce a jen o centimetry minul parkujici vozy na opacné stran¢.

Jed’ pomalu, idiote. Pro Boha zivého!

Mini pfet’al travnik ve sttednim pruhu. Harvey se stij co stij chtél vpravit do vlastniho téla, do toho vozu. Nedokazal
se vSak pfiblizit ani o kousek. Plul nahofe tmou a slySel rachot motoru pod sebou a vyti vétru kolem vozu, kvileni
pneumatik, ale on sam nikterak nepocit'oval ten blaznivy let. Je to sen, to je urcité pouze sen, za chvili pfijde procitnuti.
Néjaké auto vyjizdélo z kiizovatky pred nim. Zpomal, Boze, trochu zpomal. Misto toho mini jesté rychlost zvysil. Vyjel
zpoza rohu prave, kdyz se druhé auto octlo napfic pres cestu. Ozval se fev brzdicich pneumatik a Harvey vidél, jak se
mini propletl t€sné kolem ného, vyletél na pravy chodnik, pak na levy. Vyhnul se zadni ¢asti druhého vozu jen o vlas,
otocil se, fizeni se stalo neovladatelnym a auto §lo do smyku. Kola se zablokovala a viiz let¢] piimo na chodnik smérem
ke stromu.

Ozvalo se hrozivé kovové zafinCeni, pak tfeskot skla, jak se pravy piedni blatnik po celé délce rval o kmen stromu, auto
se otocilo a znehybnélo.

Boze mij.

Podival se dolti do auta. Jeden svétlomet zafil na bukovy zZivy plot, druhy se roztiistil. Motor byl stale v otackach. V
domée za zivym plotem se rozsvitilo. Znovu zaburacel motor a ozvalo se skiipéni plechu, jak se automobil pokousel
vyprostit a vycouvat zpét na silnici. Harvey vylezl z auta, Sel k jeho ptedku, zaptel se a energicky Skubl nabouranym
blatnikem. Znova a znova jimtrhal a plech hlasit¢ sktipal. Vratil se do auta, couvl, tentokrat kolu uz nic nebranilo.
Neékdo utikal ptes zahradu a cosi volal.

Vidél sam sebe, jak se ocitl znovu na silnici a jak prudce vyrazil vpfed. Osamoceny reflektor ozatoval silnici pied sebou
jako motocykl.

Byl zvédav, jak zni¢ené auto vysvétli otci. Mozna by ho mohl nechat opravit, nez se otec vrati.

Probud’ se, proboha, uz kone¢né procitni.

Mini se viitil do slepé ulicky, pak uzkym prijezdem mifil na volné prostranstvi. Zlomil smér doprava do remizku a
zpomalil. V zafivém kuzelu hlavniho svétlometu byly vidét dveé cervené koncovky. Spatiil sam sebe, jak zastavil mini
pon¢kud stranou, zhasl svétla, vypl motor a pak vylezl z vozu ven.

Sledoval vlastni postavu, jak najisto vykrocila. Zmocnila se ho panika jako dravy proud osam¢lého bievna. Ne. Stij!
Nedélej to. Usilovné a beznadé&jné chtél vstoupit do svého vlastniho téla, vrhal se doli, natahoval se, ale cizi ledové
ruce mu to nedovolily. Prestan, zastav se. Stij.

Bylo straslivé vidét sam sebe, jak rozhodnym krokem stoupa po stezce, naprosto cilevédonmg. Jeho platénky se
neslySné pohybovaly travou, ted nakopl kamen, ktery se s jemnym chiesténim koulel nékam pry¢.

Z autoradia znéla Palnocni hodinka, hlas Wilsona Picketta se odrazel mezi kmeny stromt a silil, jak se k nému
piiblizoval. V kratké vzdalenosti od auta se zastavil a okanwzik vyckaval.

Jdi zpatky!

Okénkem vidél slabé Cervené svétélko. Nejdiive se rozzéfilo a pak pohasinalo. Ucitil ostry, vlezly pach hasise. Z vozu
se linulo chichotani a misilo s s reprodukovanou hudbou. Radio nékdo ztlumil.

,,Tamnéco bylo. Reflektory auta,” zaSeptala Angie.

,Jenomnéjaky parecek jako my,* uklidnil ji hlas, ktery Harvey neznal.

Angie se opét rozesmala.

Harvey se piikradl bliz. Zblizka civél do okénka roveru. Byli propleteni na zadnim sedadle. Angieiny Saty byly shrnuté
kolem bokt a jeji nahé prsy naléhaly na hrudnik toho kluka. Ten mocné §lukoval dousky hasise, nechaval kouf v
ustech a pak je pritiskl ke rtim Angie.

Vtahla z n¢ho kout, oba pak piitiskli rty k sobé a vzajemné si dym vydechovali do Gst.

Harvey byl svédkem toho, jak osoba pod nim s trhnutim vyrvala dvefe auta, a pocitil nahle tlevu.

Vyrostek se otoCil, Harvey hrabl dovnitf, popadl ho za vlasy a oto¢il si ho oblicejem k sobé. Angie vyjekla. Chytil ho za
nohy a vytahl ho ven z auta. Slipy mél namotané potad jesté kolem kotniki. Kluk zuchl oblicejem do travy, zmital se a
snazil se vyprostit nohy ze sevfeni.

,,Co tu provadis s moji holkou, ty dobytku!* jecel Harvey, tdhl ho za nohy, mrstil s nim o auto a prastil ho do tvare. Pak
ho chytil za varlata a drtil je v pésti. Kluk skucel tryznivou bolesti. Prezervativ se schliple pohupoval na konci udu s
dudlickem naplnénym tekutinou. Harvey stisk jesté znasobil.

Mladik vzlykal a nafikal, uto€il na Harveyho prsty, cpal mu je do oci, ale Harvey na to nedbal. Vznasel se kousek nad
nimi a necitil viibec Zadnou bolest. Vitbec nic. Drtil jesté vic mekké, kluzké skrotum, skryté v ochlupeni, sviral
houbovité hmoty uvnitt a kluk se svijel a kroutil, vyl jako $ilené zvife a lapal po dechu. Harvey vidél sam sebe, jak se
Sklebi, kdyz mladik dopadl na auto, kde prosebné kitucel a sténal, jako by dostal elektrickou ranu. Z jeho ust zprudka
vybehly zvratky a sprskou potrefily i Harveyho.

Harvey ho znechucené kolenem nakopl do slabin a pak znovu. Kluk se ohnul. Harvey jesté kopl do calounéné vyplné
dvefi.

,»INe, to nedélej,” nafikal, ,,to je auto myho taty. Do auta ne.*

Harvey po ném chmatl, vzal ho za ramena a vrazil mu svou hlavu do obliceje. Mladik se zakymacel a skulil se na zem.
Angie se pokousela dostat z auta a kiicela: ,,Harvey, pust’ ho, neublizuj mu. Boze, Harvey, pust’ ho.*

Harvey vidél sam sebe, jak ji saha po krku, rve ji zpatky do auta, sdpe se na ni a tlaci ji do sedadla. Vnimal kiiZi jejich
nahych ramen a ucitil mékkost jejich prsi. Branila se, kopala kolem sebe a kfi¢ela. Rozerval si opasek a uvolnil si
kalhoty. Svijela se pod nim jako smysld zbavena.

,»Ne, Harvey. Zmiz, ty bastarde.*

Zip se mu zasekl a on ho vsi silou trhal.

1¢¢
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,Harvey, vypadni, kiicela a funéla, ,,Time, pomoz mi.*

S paravym zvukem kone¢né zip roztrhl. Ted’ bojoval s kalhotami, chytil ji a umlcel ji tim, Ze ji zacpal usta svymi rty,
snazil se ji libat a cpal ji jazyk hluboko do krku. Vysmekla se mu a fvala: ,,Odpal, Harvey! Stahl si slipy a tiimal svij
vztyCeny ud, namifeny vpted. Citil kluzkou vlhkost, vnimal dotek mékkého masa jejich stehen a jemny porost divéiho
ochlupeni. Pronikl dovnitf.

.Harvey!“ jecela. ,,Ne! Ne! Time, pomooc. Time, pomoz mi. Pomdode.* Zat'ala prsty do Harveyho zad, vnimal, jak se nu
zaryvaji nehty do masa, ale nebolelo ho to. VSechno vidél shora, vidél, jak mu z Cerstvych ran crci krev a smaci mu
kosili. Dival se na své pravidelné dorazejici hyzde.

Citil sém sebe hluboko v ni.

Zblizka rozeznéaval hriizu v jejich oc€ich.

Ztetelné vnimal vlastni orgasmus a uvolnéni. Jako by v jejim téle explodoval. Pevné ji stiskl a tlacil jeji oblicej proti
svému, jak mu celym télem pulsovaly zachvévy doznivajiciho vzruseni.

Vsechno skoncilo. Citil, jak uvnitf ni ochabuje. Pfestala mu odporovat. Zranéna zada ho bolela. Zachytil jeji parfém. Byl
to tyz, ktery tak rada pouzivala. Jemny a vemlouvavy. Plase ji polibil na tvaf. Kozené potahy sedadel propijcovaly
vozu zvlastni aroma. Citil, jak jeho pfirozeni zaina zvolna opoustét jeji klin.

Pak si to uvédomil.

Uz se nepozoroval seshora. Byl zpét ve svém téle. V aute. Jeho penis jesté vézel v ni.

V hrtize zaviel o¢i. Znasilnéni. Reckett fikal, ze n€které holky vyléci prave hrubost. Ted byla krotka, tiSe oddychovala,
ponrkavala a on citil na tvafi pohyb jejich fas. Je v poradku. Tohle m¢l udélat davno. Uz pfed dvéma lety. V nose ho
zaStipal pach zvratkt. Ten kluk ho celého pozvracel. Znovu ji dal pusu a pfivinul ji k sobé.

,Miluju té, Angie,* zaSeptal.

Angie se rozplakala. ,,Ja t&, Angie, miluju.”

»Zmiz," jeji hlas znél tvrdé a drsné. Znovu ji jemné polibil na tvar.

,,Odprejskni.*

»Ja t&¢ miluju.

Prekvapilo ho, jak prudce se ted’ posadila a razn¢ ho vytlacila ven. ,,Tahni, jeji hlas znél temné. Chytila ho za krk a
zatfasla s nimzptisobem, jakym se sklepava ovoce ze stromu. ,,Vypal, zmiz, vypadni.” Vycenila seviené zuby a po
tvarich se ji koulely slzy.

Vypotacel se z auta, omameny, v polobdéni. To je jenom sen, tohle ja bych neud¢lal, jenom jsem si to pfedstavoval. Za
chvili se urcit¢ probudim. Vytahl si slipy i kalhoty a zakopl o néco mékkého, az malem upadl. Byl to ten chlapec. Svijel
se jeste, kolem uist mél rozmazanou krev a dival se na néj vydéSenyma o€ima. Pak stocil pohled do auta na Angie. V
jejich ocich cetl nenavist.

Harvey se obratil a vravorave kracel k autu, jako by mu kosti, které ho m¢ly drzet zptima, vypovédely sluzbu a z ného
se stal jen zok zborcené¢ho masa.

Kapitola patnact
Utery, 23. fijna

Probrala se uprostfed neprihledné noci, zbrocena potem. Strach ji projizdél celym télem. Jeji loznice dosud nikdy
nebyla tak temna a ticha.

Pravou rukou $atrala po stole¢ku a narazila na néco hebkého, saténového. Z lizka sklouzl na zem polstat, napadlo ji,
kdyz se toho dotkla. Nahmatala né¢jakou deku nebo snad piehoz a krajkou zdobené lemovani. Ramena méla pevné
zaklinéna a uvédomila si cizi pach Cerstvé fezaného dieva a vyZzehlené latky.

Tlaéi ji pelest postele, uklidnila se v polospanku, asi se na ldzku pretocila. Jenomze ona piece Zadnou pelest nema.
Pokusila se prevratit, ale nemohla se ani hnout. Prosivany satén ji zcela omotaval. Snazila se z n€j vyprostit lokty, ale
neuspéla. Neslo to.

Ve snaze osvobodit se z krajkové pavuciny zvedla hlavu, ale oblicej narazil na néco tvrdého, jen nékolik centimetrti nad
ni. Obé paze jako spoutany lezely podél trupu, nohy prave tak. Nemohla s nimi téméi hnout. Byla zakuklend ve tm¢. V
horké tm¢.

Boze, to je vedro.

Vdechovala zhluboka, ale vzduch se prodiral do plic pomalu a m¢la co délat, aby ji stacil.

Snazila se rozlustit, kde se ocitla. V né¢jakém cizim hotelu? Ne. Vzdyt ptece uléhala do postele doma. Opravdu? Stény ji
sviraly a ona se snazila je lokty odtlacit. Drazdilo ji to. Znovu si chtéla sednout, ale uhodila se do tvare a klesla zpét.
Me¢éla v umyslu se odkopat, aby se trochu zchladila. Zavrtéla nohama, ale ted’ pochopila, Ze to nejsou zadné prikryvky.
Byl to jen lehounky piehoz, ktery byl pies ni natazen. Hledala svétlo, ale marné. Snazila se o to znovu a naléhavéji.
Hladky satén kolemni, pod ni. Jako by byla lapena do vnitiniho prostoru sofa.

Kde to jsem? ,,Hal6?* zavolala. ,,Hal6!* Hlas znél slabé a ptidusené. Citila, jak ma hlavu otupé€lou vedrem a nedostatkem
vzduchu. O kazdy nadech ted’ musela svést zapas.

Automobilova nehoda. Ur¢ité méla havarii, kdyZ jela domd, a ted’ je chycena v pasti vlastniho vozu.

Je slepa. ,,Ja jsem oslepla!* vykfikla v panice a désu. ,,Pomozte mi né¢kdo, pomoc!“ Kotni¢ky prstti bubnovala na ten
piikrov. Busila péstmi. ,,Pomoc!“

Op¢t klesla zpét, vycerpana, lapala po vzduchu, aby urvala kazdy dousek. Zdalo se ji, ze ztuhla ve vzduchoprazdnu.
M¢éla dojem, Ze vdechuje ptimo satén, Ze se na ni lepi pfi kazdém vdechnuti a krade ji vzduch. Mlatila péstmi, ivala a
kopala, snazila se zvednout, padala zase zpét, kroutila a zmitala se, nebyla si uz jista, zda lezi oblicejem nahoru nebo
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dola.

,,Pomoc!“ nafikala. Rozervala nehty satén a citila, jak se rozpada v tenké prouzky. Vnofila do latky prsty a trhala. Satén
se paral, slySela to, ucitila, jak ji néco chladného kaplo na tvaf, lapala po douscich dechu, po malych porcich vzduchu a
namahavé chréela. Chtéla si sednout, uhodila se do lebky a rozplakala se bolesti.

Zabotila prsty do chomace latky a Skubala ji. Po stranach nahmatala néco hrubého a pevného. Dievo. Klepala na né
kotnicky prsttli, bubnovala, az ji to nesnesitelné bolelo. Prsty vysilenim klesly podél t¢la a ona urvala dalsi trosku
vzduchu. Stény ji drtily. Prostor se smr§t'oval, stal se hrozivym lisem, ktery ji rozmackaval. ,,Halo,” sténala, ,,pomozte
mi. Nékdo mi odtud pomozte.*

Najednou vzduch ochladl. Plice se zalily proudem ¢erstvého vzduchu a ona mohla naprosto volné dychat. Spatiila
svétlo tak jasné a zafivé, Ze ji oslnilo. Zaslechla cvaknuti dvefi a kroky na chodbé. To soused pospichal do préace. Bylo
Sest Ctyficet. Vzdycky vyrazi v Sest Ctyficet.

Jezisi.

Kate se posadila, prostoupena désem. Lozni pradlo se svezlo na podlahu. Zavtela oéi, pak je ihned oteviela v obave, Ze
opét upadne do spanku. Chvili bezvladné lezela a srovnavala myslenky. Nevnimala zimu, ktera protahovala pokojem.
Pocit inavy byl vétsi, nez kdyz se vecer chystala ke spanku. Nad hlavou ji svitila lampicka. Lampicka, kterou nechala
rozzatou celou noc.

Spustila nohy na koberec a m¢la pocit, Ze je ma obaleny ledovou tfisti. Po celém téle ji byla zima. Zvedla se cela
rozklepana a vlekla se do koupelny, aby si doptala pofddnou sprchu.

Ani proudy horké vody a viin¢ kondicionéru na vlasy nepfemohly tu hrtizu. Vidéla stale oblicej Sally Donaldsonové v
ohyzdné ztuhlé grimase. Mnohokrat pfedtim se setkala se smrti. Tolikrat, Ze by to dnes tézko pocitala. Obéti
automobilovych nehod a pozard, tulak, ktery znmrzl v parku, trosecnik, jenz byl vyvrzen mofem tak nabobtnaly, s
brichem tak nafouklym, az pukl ve chvili, kdy pleskl na palubu a jeho vnitinosti vyhiezly ven.

Ale nikdy se nesetkala s né¢im takovym, co vidéla véera vecer.

Pohibena zaziva.

A porodila.

Jak dlouho tam asi piezivala? Co ji asi bézelo mysli? Kdo konstatoval jeji smrt? Kdo je odpovédny za to peklo?

Sla do kuchyiiky a zapnula kédvovar. Do misti¢ky vsypala musli a na kostky nakrajeny banan. Ne e by byla hladova,
ale véd¢la, Ze by néco pozfit méla, aby pohladila Zaludek, ziskala opét né¢jakou energii.

Naproti pies ulici se v ¢erné sklenéné plose rozsvécovaly ¢tverce oken a pomalu se slévaly s jinymi ¢tverci jako v obfi
skladacce. Na poschodich se pohybovaly uklizec¢ky a na sva pracovisté piichazeli ufednici. Giganticka betonova
superstavba se vynotfovala z unikajici noci jako vyvolavana fotografie.

Myslenky se ji zacinaly projasiiovat. Ziskala zkuSenost uz v Birminighamu, kdyz se pokousela vyfesit nemocni¢ni
skandal tykajici se muze, jehoz skolila srde¢ni ataka hodinu poté, co byl propustén. Nemocnice se ihned uzaviela do
neproniknutelnosti a 1ékafi uz sami méli vytvofeny kli¢, jak postupovat. Kazdy nékdy udéla chybu. Tady ale byly fidké
a nebyl to rozhodné dominantni problém. Pokud nejsi obéti omylu zrovna ty.

Pokud nejsi Sally Donaldsonova.

Nesméla ztracet Cas, chtéla vyuzit naskoku, ktery uhrala pred ostatnimi reportéry. Chtéla to dostat do prvniho vydani
Sussex Evening News v jedenact. Kazdé dalsi noviny v celé Anglii si budou tenhle ¢lanek posilat jenom telefonem.
Je utery, dvacatého tretiho fijna,” oznamil hlas v radiu.

Utery. Dneska jsou Twin Peaks. Pokousela se nastavit video se stejnymi obtizemi jako pokazdé. Z beztvaré kozené
brasny vylovila sviij sesitek s telefony, prolistovala jej, pak zdvihla telefonni sluchatko stafického ¢erného pfistroje,
koupeného kdysi v bazaru, a vytocila ¢islo.

Doktor Marty Morgan byl mistni stary praktik, ktery tydné psaval pro Evening News sloupecek rad ¢tenaitm, aby se
udrzeli zdravi a svézi. Byl placen jako poradce, aby poskytoval odborné konzultace také reportérim. Byl blazen do
télesné zdatnosti. Mluvil vZzdycky rychle a skoro bez dechu, jako by pravé zakonéil desetimilovy béh nebo jesté bézel.
Sam byl svym sloupkem vzdy nesmirné nadsen a budoval na ném nimbus mistni slavy. Ten zdlraziioval navic tim, Ze si
péestoval stfedoatlantsky ptizvuk, ktery Kate pfipominal diskZokeje.

Piimo se s nim nikdy nesetkala, ale na zaklad¢ fotografii si ho predstavovala jako jemného, pon¢kud neurotického
chlapika s ¢ernymi, kratce stfizenymi vlasy.

,,Nezlobte se, ze volam tak brzy, zahdjila Kate.

,,Vibec nic se nedéje, Kate, vZzdyt proto tady jsem, jasal, az pfili§ nadSené na tuhle ¢asnou dobu.

,MuZete mi popsat, jaké jsou nalezité medicinské procedury pro uréeni a potvrzeni smrti?* ptala se.

,Mluvime o klinické smrti, nebo mozkové pro ucely darcovstvi?*

,Jde o téhotnou Zenu, ktera zemiela v nemocnici.*

,,Neni to tedy darce?*

,,Janevim.“

,Dobre, predpokladejme, ze neni. Dikladnost ohledani miize zaviset na tom, zda §lo o tmrti ocekavané. V zasad¢ plati,
ze se patra po zakladnich zndmkach zivota, predevs§imto je puls. Pak je tieba zjistit, zda postizeny dycha, a podivat se
mu na o¢i. Béhem nékolika minut po smrti ustava v zilach proudéni krve a o¢ni bulby se potdhnou matnym zavojem. To

S 4
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reakci.®

,MuZe se stat, Ze se stanovi $patna diagnoza?*
,,Prohlasit za mrtvého nékoho, kdo mrtvy neni?*
,,Praveé to.«
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,»Ne, fekl bych, Ze to je nemozné. Snad ne nemozné, ale nepravdépodobné.*

,,Pokud by se to pfece piihodilo, mohl by pak byt takovy ¢lovek pohiben zaziva?“

,,.Ne, pokud by byl pitvan nebo balzamovan.*

,»A v piipad¢, Ze se zadna z téchto procedur neuskutec¢nila?*

,,Pak, samoziejme, ryze teoreticky snad, ale prakticky... Vy mate na mysli zdejsi oblast?

,,Ano.

,»Tak v tom pfipadé soudim, Ze by se to stat nemohlo.*

»Nevite o tom, Ze by se to nékdy stalo?“

Kftecovité se zasmal. ,,Ne. Ale s trochu podobnym ptipadem jsem se piece setkal,” pak zavahal. ,,KdyZ jsem délal jeste
sekundare v Bristolu. Pfivezli ndm tam holku, které brala drogy. Jednou trochu pfebrala a vrhla se do Kanalu. Méla
hypotermii, nedychala a puls taky zadny nevykazovala. Zrovna jsem vypisoval protokol o prohlidce mrtvého, kdyz
sestra vykfikla, Ze objevila puls. Pfipojili jsme ji na monitor a nanm¢fili jsme jeden srdecni stah za tficet sekund. Ptezila to.
U zdravého jedince je puls kolem osmdesati za minutu.*

,»A co by se stalo, kdyby si ta sestra toho nevsimla?*

,.No, tak to by byla pfevezena do marnice a ta zima v lednici by ji asi dorazila.

Kate chvili micela. ,,A jak to s ni vypada ted?*

»J€je, mam za to, Ze je stale nazivu.*

Z kavovaru se ozvalo cvaknuti, jak se sdm vypnul. ,,Myslim, ze by bylo zajimavé ji vyhledat. Nemate ponéti, kde
bychomji mohli najit?*

Lékartv hlas zvaznél a ztisil se: ,,Prosim vas, je to patnact let. Viibec nevim, kde bych ji hledal.” Kate okusovala konec
tuzky.

,»A neexistuje né¢jaka opravdu jista stoprocentni metoda?*

.Normalng, pokud mozek trpi kyslikovou stagnaci po devadesat vtefin, dojde zadkonit¢ k ireverzibilnimu poskozeni, po
¢tyfech minutach je mozek mrtvy. Pfi hypotermii je navozen stav podobny zmrznuti a metabolické pochody se vyrazné
zpomali. Spotiebovava pak jen zlomek té energie, kterou vyzaduje za béznych okolnosti. Mozek totiz potiebuje jen
zlomkovy objem kysliku. Pravdépodobné jste uz slySela o détech, které spadly do zamrzlého rybnika, tfeba az po
hodiné byly resuscitovany a prezily to. Skutecné puls byl oby¢ejné velmi pomaly. Jenomze 1ékafi tento jev znaji velice
dobfe.

,.Kdo vystavuje imrtni list v nemocnici?*

,Jakykoli lékaf, ktery ma prave sluzbu.*

,,.Mate néjaké zkusenosti s exhumacemi?*

»INe. Asi byste si méla ale promluvit o téchto otazkéch s patologem. S jednim vam to mohu dokonce dohodnout. Pro¢
se ptate?

,.Kam je pak exhumované télo pfevezeno?*

,,Myslite ze hibitova?*

,,Ano.

,,V nasemmésté by to bylo do spadové marnice v Lewes Road.”

,,Mohl byste m¢ trochu provést sledem vsech téch procedur od chvile, kdy je ¢lovék prohlasen v nemocnici za mrtvého
az do pohibu?*

»Ale jiste.

Kdyz skoncil, Kate mu podekovala a zavésila sluchatko. Vratila se do koupelny, aby si vyfénovala vlasy. Byla bleda a
ztrhand, dokonce i pihy ponc¢kud zesvétlely. Oc¢i hledély unavené. Navlékla si své nejmilejsi tricko s modrobilymi
prouzky, v némz vzdycky vypadala mladistvé a svéze, pak si na sebe vzala kratkou ¢ernou sametovou sukni, kterou
kdysi koupila v kramku s levnym zbozim v Lanes, dale nové ¢erné puncochace, které dokonale padly k cernym
Peclivéji nez kdy jindy se dnes licila ve snaze vypadat co nejusedleji, pokud to ovsem bylo mozné pfi té rozpustilé
cupfing vlast nad celem. Otiésla se, kdyz si vybavila zuby Sally Donaldsonové, tak jak je spatfila véera vecer. Sama se
ted’ dotykala ukazovackem vlastnich zubil v pootevienych ustech. Vétsinu svych divcich let nosila na ptednich
zubech rovnatka a po celou tu dobu se vyhybala pohledu na vlastni chrup v zrcadle. Jedna z téch tisicerych prezdivek,
které ji ustédfila Dara, byla pravé krali¢i ksicht.

Nanesla si par kapek fidji na krk, za usi a hned se citila mnohem ¢ilejsi a svézejsi. Zatelefonovala do redakce a chtéla
vedét, jestli nema na dneSek néjaky tikol. Pozadala o odsunuti nékterych akei s tim, ze by se rada vénovala ptipadu s
exhumaci, od kterého si hodné slibuje. Dala slovo, ze pted polednem pfijde.

O hodinu a ptl pozdé&ji uz Kate fidila otiiskany bily VW brouk na rusném okruznim systému, ptejela do levého pruhu a
ignorovala pfitom vzteklé troubeni okolo. Po jeji pravé strané ramusil tirdk, mastny zluty stfed jeho kola byl jen par
centimetrl od jejiho okénka. Pak musela zabrzdit, protoze dopravni Spicka zhoustla.

Bylo osm padesat. Motor za jejimi zady ukdznéné ptedl. Auto si piivezla kratce predtim ze servisu a tachometr zase po
dlouhych meésicich pracoval. Na sedadle spolujezdce se jeste tiepotal ucet s vytisténymi slovy Pfeiffer a spol. Pod
napisem byly vyjmenovany polozky, které Kate viibec nic nefikaly. Doktoii a automechanici maji, jak se zda, své
vlastni jazyky.

Klestila si cestu ulicemi, mijela pestré vyklady a stavebni dvory, az uvidéla oznaceni Spadova marnice v Brightonu.
Zajela do brany mezi dva cihlové pilife a vjela na asfaltovy dvur, minula strazni domek, az dorazila k jednopodlazni
Sedivé budové, ktera méla po stran¢ kryty vchod jako nemocnice. Zaparkovala viiz, vystoupila a zamkla dvete. Obloha
ziskala uz podzimni blankyt a na tvafi pocitila ostré Stipnuti cerstvého vétru, ktery se optel do jejich jesté trochu
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vlhkych vlast. Pfi pohledu na nizkou dlouhou budovu ji ptebéhl po zddech mraz. Jakmila zazvonila u dvefi a z utrob
domu se ozvalo zadrnceni, odvaha ji rychle opoustéla.

Prilis riskuje.

Dvefe oteviela mlada divka. Trochu obtloustla, ale v obliceji pomérné hezka a usmévava. Na temeni méla ohtinek,
spoutany modrou stuzkou. Na sob¢é méla bilou zastéru a gumové galose.

,,Co si prejete?

Kate nervozné polkla. ,,Muzete mi fict, jestli tu bude pitva Sally Donaldsonové?* Vsimla si, ze dévce zareagovalo na jeji
piizvuk.

,»A kdo, prosim, jste?*

,Jsem z hygienického dozoru.*

Dév¢e se uklidnilo. ,,Tak to je v poradku, pojdte dal,” mile ji vybidla, ustoupila stranou a pfidrzela dvefe. ,,Jsem Mandy,
pitevni asistentka.*

Kate vstoupila do malé ¢ekarny, vymalované rizové a vybavené rizovym nabytkem, kobercem a dopliiky. Vlevo byla
mala kuchyrika s pracovnim stolem a vaficemu zadni stény. Na ném se hfala konvice s vodou, vedle stalo nékolik
$alkd, jeden s horkou kavou a neoteviend 1dhev mléka. Na podlaze zhnul staromodni elektricky teplomet s hnédou
kroucenou piivodni $iitirou, vinouci se po zemi. Bylo tam kupodivu atulno.

,,Prave ted’, prohlasila divka, ,,doktor Wyndham zah4jil pitvu.*

,,Doktor Wyndham?* ujistovala se Kate pfekvapené. Doktor Wyndham byl mistni patolog. Pokud vzniklo podezieni na
trestny ¢in, volaval se soudni patolog z Londyna.

,,Copak nebyl pfizvan soudni patolog?“

,.Ne,“ odtusila divka, ,,domnivaji se, Ze se nejedna o nic podezielého.

Kate si ji uzasle prohlédla. ,,Opravdu?*

Divka pokré¢ila rameny. ,,Upfimné fe¢eno, myslim i, Ze pitva méla byt provedena uz tehdy.* Jeji vyraz ztuhl a nahle
zostrazitél. ,,Cheete se prevléknout, nebo pijdete dovniti takhle?*

,» 10 je v poradku,* fekla Kate. ,,Nevite, pro¢ se pfedtim neprovedla pitva?“

,.Stava se to. Lékari si délaji vlastni zakony, ne? Nekdy se neobtézuji oznadmit umrti koronerovi, tfebaze by méli.*
Ukézala rukou. ,,Rovné a pak prvni doprava. Byla jste tady uz nékdy?*

,,Ne.”

,,Aha, tak proto vas nemiizu znat. Pracujete ale pro pana Liverstocka, ne?

Kate prikyvla a citila, jak ve tvafi rudne.

,.To je fajn ¢lovek.”

,»Ano.“ Pospisila si rychle dovnitf. Pfimo pfed ni byly dvojité dvefe a chodbic¢ka mifici doprava. Na konci uvidéla jasné
osvétlenou mistnost s n¢kolika lidmi uvnitf a bilou postavou lezici na stole oblicejem vzhiiru.

Pomalu se pfiblizovala k mistnosti a zapasila s rostoucim zapachem. Zahlédla elegantni upravenou zenu, bezmala
tficetiletou, ve slusivém kostymku tmaveé modré barvy. Okanvzité v ni rozpoznala sle¢nu Willowovou z kancelate
koronera, pak objevila v mistnosti pobledlou policistku a policejniho ufednika, ktery v ruce mackal Cepici, a dal$i Zenu v
bilé zastéfe a v bilych holinach.

Kdyz vesla dovnitf, puch zesilil a Kate se malem pozvracela. Hnilobny pach byl mocnéjsi nez ten, ktery se véera vyvalil
z oteviené rakve. M¢l ostiejsi charakter a ziskal na intenzité, jako by byl jesté okofenén desinfekénim prosttedkem.
Zadrzela dech a podivala se kolem. Uhlazeny a hezky muz kolem Ctyficitky s rySavymi vlasy v modrém sterilnim odévu
a bilych galosich stal u vzdalené stény a diktoval do malého pfistroje, ktery drzel v gumové rukavici. Zastupkyné
koronera hledéla s jistou zvédavosti na Kate a ona se naopak snazila jejimu ulpivavému pohledu vyhnout.

,.Vy jste byla v€era u exhumace, Ze? Jste z ufadu pro hygienicky dozor, vidte? zjistovala.

,-Ano.” Kate se podivala na patologa, ktery se na ni roztrzité usmal a na chvili ptestal diktovat.

,Zadné znamky starsiho zranéni, zadné $ramy, fezné rany, trhlinky, odfeniny, chirurgicka poranéni,” pokradoval tise do
piistroje.

Sal mel vykachlikované stény bez oken a vysoky strop a piipominal Kate spi§ operacni sal. Na podlaze lezelo
mramorované linoleum a ze stropu visely na zeleznych fetézech Ctyfi masivni zafivky. Na jedné ze stén drzely dve
hluboké nerezové vylevky s odtokem zapusténym do podlahy a na nerezovém povrchu kazdé z nich byla pfipravena
sada chirurgickych nastroji a rotacni elektricka pilka. Na protéjsi sténé byla tabule rozdélena na sekce: Jméno, mozek,
plice, srdce, jatro, ledvina, slezina. Pak feznické vahy s digitalnim displejem.

Mistnosti vévodily tii ovalné stoly. Dva byly prazdné a bezvadné vyblysténé. Na tietim z nich lezela na zddech mlada
zena, uplné naha. Ve svétle zarivek vypadala jeji kiize lojovité bila. Prameny blond’atych vlast zplihle lemovaly oblicej a
prsy v nezvyklémihlu visely na ob¢ strany hrudniku a lezely zplosténé na desce stolu. V oblasti prsni kosti sedéla
slizka, krémova a nahnédla hmota.

Néco tady nehralo. V nécem citila proti v€erejsi noci rozdil.

Kate polkla a snazila se pfekonat ndval nevolnosti. Jen s obtizemi dokazala pohlédnout pted sebe a nechvét se. Sally
Donaldsonova lezela rozpolcena od krku az k pupku a dél pak ve dvou fezech k obéma hiebentim kyc€elnich kosti, s kiizi
a podkozim odhrnutymi a zejicimi Gtrobami. Jeji pubické ochlupeni bylo pekryto odklopenym masitym trojuhelnikem
jako néjakym obscénnim fikovym listem. Plod, stale spojeny s pupecnikem, se kr¢il mezi jejimi stehny. Z palce nohy ji
visely dvé visacky, jedna hnéda, druha zluta. Zadivala se na stieva vyhtezla z dutiny bfisni a pak na tu hnédavou
hmotu lezici na hrudniku. Pochopila, Ze se diva na jeji mozek.

Zaludek vypovidal Kate poslusnost. Bylo ji zle. Pokousela se soustfedit a jasné uvazovat. N&co ji stale znepokojovalo,
néco zlého. Néco jiného. Proti véerejsku byla divla uz umyta, zbavena stop krve, ale to nebylo ono.
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Patolog polozil diktafon a pfistoupil az k t€lu. Do jedné ruky uchopil dlouhy niiz a do druhé mozek. Ten polozil na
mramorovy stolek za jeji hlavou, ur€eny k déleni organti. Velmi peclive pak krajel tkan, prave tak, jako séfkuchat
pripravujici pokrm.

Kate se nahrnula do hlavy krev a podlaha se zahoupala. Zachytila se studeného kovového pultu a obnovila
rovnovahu. Nesmi§ tady omdlit. Nesmi§ zvracet.

Nesmis.

Pach hnijicicho masa se do ni zavrtaval skrz na skrz. Stale vid¢la bélave lesklé, odkrvené maso a blond’até chomace
vlasti. Puch se stupnioval. Zadrzela zhluboka dech a postoupila o jeden kriicek kupiedu.

Podivala se na okanwik stranou, kdyz patologova ruka v gumové rukavici z dutiny bfisni vylovila usek kluzkého stfeva
a pak pochopila, co ji tak zneklidituje. V ¢emje chyba.

Byly to divéiny prsty. Nehty, které jesté véera v noci vypadaly jako ohryzané az do Zivého masa, byly ted’ dlouhé,
upravené jako po pravé provedené manikuie, a zkraslené bezbarvym lakem.

Kapitola Sestnact

Harvey Swire se probudil ve svém pokoji. Paprsky slune¢niho svétla pronikaly zaclonami, jeden svazek se lomil ve
sklenéné nadobé€ s preparovanou zébou, zatimco jiny se zachytil na hrané sklenéného kvadru s potracenymi plody.
Janet Leighova na jeho plakatu z filmu Psycho dal nete¢né shlizela ze svého poloSera.

Pokoj ¢pél koufem. Lehce pohnul loktem a srazil na podlahu popelnik. Zdalo se mu, ze ma do lebky zat'atou sekeru, v
ustech mél divnou pachut’ a pokojem se tahl odporny pach zvratkd. Ze zahrady se neslo veselé trylkovani ptaki.
Veera v noci se nic nestalo.

Bolel ho penis. Rozsvitil lampicku u postele a zlehka zvedl prikryvku. Schliple lezel v obrveni a zdal se byt odulejsi nez
obvykle. Uchopil ho a svinul pfedkozku. Na konci objevil zaschly povlak, néco jako krustu.

Cestovni budik ukazoval Sest tficet pét. Vyhrabal se z pelechu a stanul v hromadé hadrt, které si svlékl, aniz by si to
pamatoval. Mozek jako by mu lebkou protékal a $plouchal uvniti hlavy.

Vravoravée prosel do pokoje rodici a odtlacoval zdi, které hrozily zficenim. Dovlekl se az k oknu a civél na piijezdovou
cestu. Mini byl zcela v pofadku, nezdalo se, Ze je nabourany. Nikdo s nim nehybal. Nikdo s nim nikam nejel. Oddechl si
tlevou. Byl jsem jen na pofadném tripu, a to je vSechno. Poflamova kocovina.

Obrovska a tézka kocovina. Prachmizerny sen.

Podlaha se s nimrozhoupala a on klesl na rizovy ptehoz, do hluboké mekké postele. Svésil hlavu a opfel si bradu o
hrudnik. Na zemi lezela fotografie jeho matky, pod no¢nim stolkem, kam vcera spadla. Sklo bylo pokryto pavucinou
stiept a hned vedle lezel stfibrny karta¢ na vlasy. Kolem dokola vonéla smésice matcinych parfém, kolinské vody a
rizového pudru, vineg se linula z postele a z lahvicek rozhazenych po no¢nim stolku. V hrudniku mu dunélo srdce,
bum, bum, bum, jako boxerska rukavice mlatici do pytle. Nebylo ndhodou na téch pneumatikach bahno? Bahno, které
tam nebylo véera?

Zvedl se a doSoural se k oknu znovu, aby mini obhlédl jesté jednou. Trhl sebou, kdyz dole v ulici néco zarachotilo, ale
byl to jen post’ak, ktery odchazel po ptijezdové ceste.

Veera v noci se nic nestalo.

Vratil se opét do svého pokoje, prehodil si zupan a el do haly. Na zemi se povalovalo nékolik dopisti, které ignoroval.
Oteviel dvete a kracel piimo k autu.

Uz po nekolika krocich uvidél odvracenou stranu vozu. Po celé délce byl mini rozbity, blatnik zmackany a zohybany.
Lak opryskany, jeden svétlomet rozbity a jeho parabola se pohupovala mimo blatnik jako vyrazené oko.

Na cesté zadrncelo kolo roznasece novin, ale Harvey mu nevénoval pozornost. Chlapec nacpal noviny do schranky a
pokracoval v jizd¢. Harvey zkoumal ted’ dikladné miru poskozeni vozu a odhadoval, zda je schopen opravit ho sam.
Pak se volnym krokem vracel zpét do domu a cestou sebral Cerstvé mléko ze schodu pfede dveimi a hned za sebou
zabouchl. Svazek novin s mlasknutim sjel na parkety v hale a Harvey se ptal sam sebe, pro¢ otec noviny neodhlasil. Od
smrti jeho matky byl vSak roztrzit€jsim a zapométliveéjsim.

Prinesl si mléko do kuchyné a posadil se na zidlicku ke stolu pokrytému umakartem. Za zady mu cvakla lednicka, zacala
tlumené hucet a elektrické hodiny na stén¢ potichounku cvrcely. Mourovaty kocour Silas, piestarly a tlusty, se ptikradl
az k Harveymu a tfel si hlavu o jeho nohy. BezmySlenkovité k nému spustil ruku, pohladil ho po krku a zahled¢l se na
svij zkresleny odraz ve vylesténém chromu toustovace. Oknem vidél drozda, jak se potyka s kiirkou chleba.

Veera v noci se nic nestalo.

To nebyl on. Byl to nékdo uplné jiny. Hlavu jako by mu nahle seviely klesté, ruce se rozklepaly a kotni¢ky prstil
zbélely.

Domt dorazila otcova hospodyné pani Manningsova a neskryvala radost, Ze ho vidi. Hned se ptala, jaké ze m¢l
prazdniny, a trvala na tom, Ze nu pfipravi snidani, ale Harvey to odmitl. Rozbitého mini si jeSté nevSimla.

V deset hodin zavolal Angie. Sluchatko zvedla jeji matka, mild a pratelska jako vzdycky. Sdélila mu, Ze Angie se jesté
neprobudila.

Odvezl neprodlené mini do autoopravny, které si v§iml, jak se upamatoval, v Mertonu. Dilensky automechanik minil, ze
oprava nebude dfive nez za tfi dny a at’ si pfipravi sto Ctyficet pét liber. Harvey si propo¢ital, Ze tolik na svém uctu
skute¢né ma, nechal auto v diln¢ a vydal se autobusemk domovu.

Vratil se kratce po dvanacté a pani Manningsové snadno vysvétlil, Ze z auta unikal olej. Rekla mu, Ze béhem chvilky
bude obéd, Sunka a opékané brambory. Vysel po schodech vzhiru do pokoje a znova vytoc€il Angieino Cislo. Jejich
pani na tklid mu fekla, Ze ob¢ dvé né¢kam spolu odesly, kam ze nevi a jesté se nevratily. Toto sdéleni ho naplnilo
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panikou.

Na policii?

Pokud sly na policii, pak se miize rozloucit s pfedstavou, Ze se kdy stane lékafem.

Ne, na policii ur¢ité nesly. Nic se v¢era v noci nestalo.

Zavtel se ve svém pokojiku a posadil se k malému stolku s mikroskopem. Uvniti uchovaval své kralovstvi chemikalii,
riznych nastroju a obrazkil, které nasbiral za cela 1éta.

Vysunul nejspodnéjsi pravou zasuvku a vytahl z ni tthledny balic¢ek. Prvni vystfizek, ktery drzel v ruce, byla cela
barevna stranka z Casopisu Paris Match se zabérem volkswagenu stojicim v prapodivném thlu na pusté hranici.
Karosérii provrtala sprcha stiel a zadni okno bylo rozstfilené. Uvnitt lezely zhroucené postavy. Muze, ktery utikal
smeérem k objektivu, zasahla kulka praveé uprostied kroku. Nohy m¢l rozhozené do stran, ruce vymrsténé vzhiru jako
marioneta a v obli¢eji mu zamrzla grimasa nedokonéeného vykfiku. Na kosili v misté, kde m¢l srdce, se vytvofil hnédy
flek a latka kolem rany se roztfepila do zubatych okrajt.

Fotograf zachytil nejspi§ okamzik smrti. Na obrazku bylo tzasné to, Ze ten muz byl zivy i mrtvy soucasné. Byl to jeden z
jeho nejoblibengjsich snimki. Bylo to tam. Okamzik, kdy Zivotni sila unika. To, co je podstatné. Esence, védomi, duse.
Prave ta Cast, ktera opustila jeho télo, kdyz byl srazen na kole. Pfesn¢ ta jeho Cast, ktera si precetla otazky ke zkousce.
Ta jeho cast, kterd vEera v noci. ..

Nemozné. V¢era se nic takového nestalo.

Znovu zavolal Angie o pil teti. Telefon nikdo nebral. Zkusil to tedy jesté jednou ve Ctyfi, opét marné, a pak jesté
jednou zavolal v Sest. To zvedla telefon ona sama a okanvité zavésila, kdyz uslySela Harveyho hlas.

Bez okolkl zazvonil znovu.

Jeji hlas byl nasponovany jak ocelové lanko. ,,Nechci t€ uz nikdy v zivoté vidét,” sekala slova. ,,Nikdy uz s tebou
nechci mluvit.

Pani Manningsova opustila diim, takZe nehrozilo nebezpeci, ze by hovor mohla poslouchat.

,»Chtél bych ti to vysvétlit.

,»Vysvetlit? zasla. ,,Spis ja néco vysvétlim tobé. Nehodlam se s Timem rozejit. Moje mama ho nema v lasce a to je taky
ten jediny dvod, pro¢ jsemnesla na policii.“ Jeji hlas se zlomil a Harvey slysel ze sluchatka plac. ,,A on se se mnou
taky nikdy nerozejde.“ Pak opét zavésila.

Tvar, na kterou ted’ civél do zrcadla nad matéinym no¢nim stolkem, byla ztrhana s temnymi kruhy kolem o¢i. Opaleni z
jeho obliceje se skoro vytratilo a proménilo se v temné stiny kolem brady a horniho rtu. Vytocil jeji ¢islo jesté jednou.
Telefon pétkrat zazvonil, nez kone¢né zvedla sluchatko.

,,Mas ve svém pokoji plakat Simona a Garfunkela?* zjist'oval.

Chvili bylo ticho. Kdyz promluvila, jeji hlas znél chladné a tvrdé: ,,Tys m¢ v€era v noci znasilnil. A ted’ se m¢ vyptavas,
jestli madm doma plakat Simona a Garfunkela?

A mag?e

,,Co to je za pfiSernou hru, Harvey?*

,,Mas?*

.1y jsi schizofrenik, vis to? V televizi jsem vidéla porad o schizofrenii. Cela ta tvoje historka o cestovani z téla a o tom,
jak t¢ matka vyhodila z nebe, to dokazuje. To je totiz klasicky obraz schizofrenie. Mluvili tam o tom, Ze nejcastéji se
schizofrenie vyskytuje pravé u teenagerti. A vitbec nejcastéji se objevi po urazu hlavy. Patii§ do cvokarny, protoze ty
jsi cvok.*

,»,Mas na sténé vlevo od okna plakat Simona a Garfunkela?*

,»Ano, a co ma sakra byt?*

,, A mas ho tamnové, ze?

,,Visi tam dva dny...”

Harvey se podival do malych §térbin mikrofonu a sluchatko polozil do vidlice. V mistnosti bzuéela masaika. Postavil se
a strach, ktery ho pronasledoval po cely den z n¢ho najednou spadl jako odumftela vrstva kiize. Nahradilo ho néco
jiného, co jest¢ nedokazal jasné pojmenovat.

Proslo nu to.

Usmél se.

Cubka.

Sesel po schodech dold do otcovy ordinace s nevétranym a zatuchlym vzduchem a usadil se do jeho kiesla. Stal mél
uklizeny a prazdny. Na ném stal ¢erny mramorovy stojan na tuzky a pera, koZzeny pijak na inkoust a zaramovana
fotografie jeho a matky. Napravo se ty¢ily police s riznymi chirurgickymi nastroji a vlevo vyrovnana knihovna.
Harveyho srdce se zase rozbusilo, opét citil v hrudi boxerskou rukavici, bum, bum.

Jedna z knih, Hallandova U¢ebnice mentalnich poruch, se oteviela ihned na spravném misté. Na stran¢ 279. Znal ¢islo
té strany zpaméti. Od své nehody si procital tento odstavec opakovaneé.

Pacient miize trpét iluzi pasivity, ma pocit, Ze je fizen vnéjsi silou, jakymi jsou tieba Btih nebo BBC nebo zemield osoba.
,,Musis§ se vratit zpatky, ty mij chlapecku.*

Pacient mize mit dojem, Ze obCas slysi slova pfichazejici od tieti osoby. Zda se mu, Ze slysi hlasy lidi, ktefi hovoii o
ném a probiraji ho. VEera vecer, kdyz se pfenesl do Angieina domu slysel hlasy svych spoluzak.

,.Kdekdo ji picha, Harve.

,.Harvey by ji ho mél fouknout do ucha.*

,,Ud¢lej ji to, Harvey.“

,»J0, stahni ji kalhotky.*
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»Zasukej si.*

,,Dej ty Cubce co proto.*

Je schizofrenik, uz je to tak.

Ovladaji ho vnéjsi sily. To vysvétluje, jak mohl sam sebe pozorovat, bezmocné pfihliZet, jak zene auto noci. Jak mohl
pouze sledovat, co provedl Angie a tomu klukovi.

Ovsem nevysvétluje to, jak mohl popsat interiér jejiho pokojiku.

Kapitola sedmnact
Utery, 23. fijna

Kate sedéla u pracovniho stolu a piekotné klepala do klavesnice: ,,Expert na pfeziti Doug Ewell sdélil listu News: ,Preziti
ve vzduchotésné rakvi, pokud pobyt trva déle nez dvé hodiny, je nemozné. Kdyby tam vsak byla skulina, pak lze prezit
nékolik dni, nez dojde ke smrti dehydrataci.',,

Nahlédla do svych tésnopisnych poznamek a pak pokracovala v psani na obrazovku. ,,Otec pani Donaldsonove,
velkoobchodnik ovocem v Eastbournu, Mick Mackenzie, se rozhodl podat na nemocnici zalobu.*

Obrétila stranku. ,,Alan Newcombe, feditel pohiebniho ustavu ve Whylies, jednoho z nejvétsich zatizeni toho druhu na
jihu, fekl: ,Pfedcasny pohieb byl skute¢nym nebezpecim ve viktorianské Anglii a v mnoha jinych zemich s teplym
podnebim, kde je co nejrychlejsi pohieb pozadovan zdkonem.

Vzhledemk piisnym kritériim pozadovanym ke konstatovani smrti v sou¢asné Anglii lze soudit, Ze je to témef nemozné.
Neznam jediny takovy piipad za poslednich étyficet let.,,

Usrkavala kavu, ktera uz davno vystydla a na jejiz hlading se utvofil skraloup. Kolem dna hrnicku ziistala na pracovni
plose okrouhla hnédava mapka. Jesté stale citila hluboko v nose i v zaludku pach pitevny. Vryl se ji do mozku.

Do jejiho krémovée nahnédlého mozku.

Znamena to, ze mozek neni tak docela Sedy, pokud neni ulozen v roztoku formaldehydu. Tak néjak ji to vysvétlila
Mandy z pitevny. Je to zase jen malé potvrzeni toho, Ze v Zivote je vSechno trochu jinak, nez si clovek mysli.

,,Tak copak? Zapomnéli jsme si dnes vzit pilulku dobré ndlady?* nahnul se nad jeji stiil Eddie Bix a koZenou leteckou
bundou se otfel o jeji éervenou piihradku na texty.

Kate se na n¢j chab¢é usmala. ,,Nejspis jsem opravdu zapomnéla.*

Hodil pfed ni Cernobilou fotografii z jejiho rozhovoru s vikafem od svaté Marie. ,,Co ty na to? Divka v akei!*

Na fotografii byla predklonéna dopfedu, v obliceji vyraz plny pietni ucasti, a svlij notysek drzela jako zebravou
mistic¢ku, zatimco vikaf na ni civi, jako by mu nabizela psi lejno.

Telefon na stole zadrnéel a s nim zablikalo malé svétélko. Zvedla sluchatko: ,,Kate Hemingwayova.*

Byl to jeden z asistentt dispe¢inku: ,,Kate, mohla by sis vzit tenhle hovor? Volaji z mistni §koly a potiebuji né¢koho, kdo
by byl u jejich slavnostniho pfedani Seku.*

Kate pfevzala hovor. Déti z této Skoly sebraly dvé sté padesat liber pro kardiologickou jednotku Nemocnice kralovny
Viktorie v Sussexu a zitra ve ¢étyii odpoledne chtéji tuto sumu slavnostné odevzdat. Vzala si diaf a vidéla, Ze to tamma
skute¢né zapsano. Ujistila tfidniho ucitele, ze nékdo z News tam urcité bude. Kdyz zavésila, Eddie ji zkoumal patravym
pohledem.

,,Mas dost désivou barvu v obliceji. Zelenou. Neni ti néco?*

,,Jrochu m¢ boli hlava.*

»2Dam ti par aspirind.*

,.Ne, diky, to je v pofddku. Nerada beru prasky, fekla. Na stole pied ni lezelo umrtni oznameni, které bylo otiSténo v
News minuly tyden.

Donaldsonova, Sally Ann. Dne 14. fijna v nemocnici.

Milovana manzelka Kevinova. Smute¢ni obfad na hibitové svaté Anny v Brightonu prob&hne v utery 16. fijna, v 15.00
hod.

Kvétinové dary pouze piibuzni. Pfipadné dary pratel a blizkych prosime pfedat chovateltim vodicich psti pro nevidomé
na adrese Pohfebni tstav Dalby, 311 Lewes Road, Brighton.

,,Opravdu nevypadas dobfe. Méla bys jit domt.” Odsunula svij hrnek z dosahu jeho bundy.

,Jsem poradné vysinuta. Byla jsemtotiz na té pitvé,” fekla. Sebrala propisovacku a pievracela ji v prstech.

,.Na pitvé? A kruci. Ja zazil jednu jedinou a sta¢i mi to. Ten smrad, to je snad to nejhors$i. Poklepal na prvni stranu
novin na stole, vydani News z jedenacté hodiny.

,»Tohle je dobra prace. Jaks to dokazala?*

Nasadila mirny Gusmév.

,»L1ys tam byla? Myslim pfimo za zasténou?*

»nad,” pfipustila a nrkla.

,,V¢era vecer jsi mi viibec nic nefekla.*

Budova mirn€ vibrovala vlivem stafickych rotacek, které byly instalovany ve sklepich budovy a ted’ chrlily poledni
vydani. Tak vlastné mohla piimo fyzicky vnimat zavrSeni své prace. Znovu se podivala na predni stranu. Na hlavni
titulek.

POHRBENA ZAZIVA.

Pod titulkem byla zvefejnéna Sallyina svatebni fotografie. Jeji manzel z ni byl vystiiZzen a jeho zmenSeny snimek umistili
pod jeji. Vpravo od fotografie byl podtitulek: Exkluzivni ptispévek od Kate Hemingwayové.
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Sally Donaldsonova byla velice krasnd divka, rozzafena stéstim, vypadala bajecn¢ a kypéla zdravim. Tak jina, tak
odlisna od té hrozivé véci, kterou vid€la v€era v noci leZet v rakvi a pak na pitevnim stole.
Oc¢ima si pfelétla prvni odstavce.

Nestastna novomanzelka Sally Donaldsonova, 23, byla pohtbena ziv4, jak bylo odhaleno véera v noci. Jeji rakev byla
vyzdvizena ze hibitova svaté Anny v Brightonu, kam byla pochovana dne 16. fijna. Kdyz otevfeli rakev pred zraky
piitomnych, mezi nimiz stal i manzel zesnulé, tfednik pojistovny Kevin Donaldson, prokézal stav jejiho téla, ze
posledni hodiny svého Zivota stravila snahou proskrabat se ven. Exhumace byla, provedena na zaklad€ zprav o
zvucich vychazejicich z hrobu, které se zacaly ozyvat uz odpoledne v den pohibu. VEera v noci vikar od svaté Anny,
reverend Neil Comfort, nebyl zmocnén vydat prohlaseni v té véci. AvSak pani Eleanor Knottova, kterd zije v
sousedstvi hibitova sdélila: ,,SlySela jsem tlumené naiikani a sténani, kdyz jsem v patek odpoledne prochazela
hibitovem. To bylo tieti den po pohibu,*

Sally, ktera byla v Sestém mésici gravidity, kdyZ zemfela, upadla do komatu v Nemocnici prince regenta v Brightonu.
Pristroje podporujici Zivotni funkce byly vypnuty po konzultaci s nejblizsi rodinou zemrelé a smrt byla konstatovana
dne 14. fijna. Ve véci je zahajeno Setieni.

Zastupce Séfredaktora vyskrtal podrobnosti o podrapaném viku rakve, o ulamanych nehtech Sally Donaldsonové a
prave tak o vypuzeném plodu. Zduvodnil to slovy, ze by to ,,Ctenafe piilis rozrusilo®. Zastupci $éfredaktora jsou v
novinach proto, aby vzdycky vySkrtali ty nejlepsi pasaze, pomyslela si nakvaseng.

,,UZ druhy den mas ¢lanek na prvni strané. Nastavaji ti zlaté ¢asy,* oznamoval ji Eddie Bix.

Normalng by tim byla nadSend. Dnes si jesté tuto stranku ani nezalozila. Ba dokonce nechala plavat i tu vcerejsi
reportaz.

,,Dneska vecer od nas jdeme s par lidma na Ducha. Nechces jit taky? Pak si dame pizzu nebo ¢inu. Zvedne se ti nalada.*
Predstava, Ze ted by se méla odebrat domil a tam si Cist nebo marnit ¢as cu¢enim na bednu a byt sama, ji pravé
nelékala. Potfebovala se trochu povyrazit. Eddieho méla rada, s nim se citila bezpe¢na. Pfipadal ji trochu jako postarsi
bracha, jako Howie. Text pfilepeny na stran¢ piihradky vpravo na stole redaktora zabyvajiciho se kriminalitou hlasal:
SUSSEX EVENING NEWS CTOU NEJVYSS{ HLAVY. Musela se usmit: ,,No, dobfe.*

Telefon zazvonil znovu. Eddie zdvihl ukazovak.

,,Hned budu zpatky,” zamumlal a zmizel. Zvedla sluchatko a slysela hlas Barryho Liverstocka, zastupce feditele
Kancelafe hygienického dozoru. Pry si chee vybrat dluhy.

,.DIuhy? yjistovala se Kate.

,Cetl jsem ty noviny,* chlubil se, ,,opravdu vynikajici. Zrovna jsemsi fikal, jak se vam podafilo proniknout aZ na misto.“
,»Ano, moc dékuju,” horlila, ,,byla to skute¢né¢ velka pomoc.*

,,Tak si myslim, Ze bychom si mohli upfesnit datum naseho spole¢ného obéda, jak jste mi slibila. Barvou hlasu ji uz
piimo svlékal a ona by ho ted  nejradéji prastila sluchatkem. OvSem je tfeba ptiznat, Ze ji pomohl. Neni vylouéeno, ze
jeho pomoc bude jesté potiebovat. Spocitala si, ze dvé hodinky na ob&d¢ s timhle sebejistym paprdou ji mohou
pootevfit neCekané moznosti. Zalistovala diafem: nic, nic, nic. Nemg¢la sjednané témei zadné schuizky.

,.Bojim se, Ze pristich ¢trnact dnti to bude problém.*

,»Moje smilla. A co tak n€kdy v prvnim listopadovém tydnu.*

Souhlasila a datum si poznacila v diafi podobné, jako se zapisuje navstéva u zubaie. Zavésila sluchatko a konecné se
mohla vénovat seznamu lidi, s nimiz jes§té chtéla udé€lat rozhovor. Néktera jména si uz odskrtla u jinych méla malou
znacku, ktera znamenala, ze jest¢ sami budou volat.

Telefon se opét rozdrnéel.

Tentokrat to byl Patrick Donoghue, nékdejsi reportér z News, ktery pozdéji ptesel do londynského Daily Mail. Pane jo.
Priviela o¢i a vybavila si ho. To je prasvih.

,.Kate, pamatujes si na mé? Ja jsem ten senzacni chlapek, co se potloukal vcera po hibitove.

,-Je mi jasné, co mi chces fict. Prosim t€, promiii mi to. Ja zapomnéla.*

»Musel jsem vychytat kolem sedmi typt nejriiznéjSich splaskt a sracek, co na m¢ vykydal §éf.

,,Fakt mé to mrzi.“

,.Jses peknej sobec. Ja tady dfepim jako blbec a tvoje story uz mezitim leti po dratech. Piece jsi mi méla zavolat.

,,Ja jsem zapomnéla. To byla takova désna hriza, ze...”

Jednoduse nedodrzela slib, ze mu zatelefonuje, kdyby bylo cokoli nového v pfipadu Sally Donaldsonové. Pravé tak
docela vypustila z hlavy Harryho Oakese. A Oakesovy noviny by ji obstojné zaplatily za reportaz, jako je tato. Patrick
Donoghue by taky asi pro ni dokazal vytahnout par stovek z Daily Mail. ,,Promin mi to, Patricku.*

,,Jediné, ¢im bys to mohla aspon trochu od¢init, je, Ze bys zitra se mnou vyrazila na vecefi.

»Zitra?* Ovladlo ji vzruseni.

,,Budu v Sussexu. Mas ¢as?* Polkla nasucho.

,,Budu muset zrusit setkani s Tomem Cruisem.

,.Stavim se pro tebe o pil sedmé. Kde budes?

Kate mu sdé€lila adresu, polozila sluchatko a néjakou chvilku nebyla schopna se soustiedit, myslela pofad na néj. Na
jeho robustni figuru, teplé zelené o€i, chlapsky vyraz a hnédé ostithané vlasy. Pfimym drzenim téla pfipominal vojaka.
Usmivala se, ale pak si vzpomnéla na otevienou rakev a tu pitvu.

Na nehty Sally Donaldsonové.

Vytocila ¢islo Nemocnice prince regenta a v piijimaci kancelafi ji teprve na paty pokus piepojili na Briana Merrivalea,
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generalniho manazera. UslySela obsazovaci ton, rozladéné zavésila a zahledé€la se opét na obrazovku svého pocitace. V
jejim odlesku matné vidéla svij ¢lanek a zafiva zelend pismena na cerném pozadi. Obrovské rucicky na kulatych
hodinach na nedalekém sloupu ukazovaly dvanact deset. Reportéfi, redaktoii a editofi pravidelnych rubrik se zacali
zvedat ze svych zidli, protahovali se a prochazeli se. Néktefi z nich se odesli najist. Dnes je jesté ekala Ctyfi vydani,
ktera se musela pfipravit k tisku, ale ranni shon uz pominul a den se pomalu zklidiioval. Dva telefony zazvonily
soucasné a vpravo od ni kolega z kriminalni rubriky jest¢ ted’ kratce po dvanacté honem zuiive klepal do klavesnice.
Sedla si k pocitaci a nat'ukala sviij identifikacni kod.

RepexKateMésto Pohieb. Memo pro Geoffa Foxe. Cekam na dalsi prohlaseni mluvéiho nemocnice. Pokusim se
vyhledat 1¢kafe, ktefi se na piipadu podileli, interview s nimi pozdgji. Cekam také, az se mi ozvou z Britského muzea a
Britské 1ékatské asociace knihovnikt kvili vSem diivéjsim pfipadim ptedcasnych pohibl v Britanii i jinde. Oficialni
prohlaseni nemocnice z dneska (Gtery) znélo, Ze bude zahajeno okamzité vySetfovani.

Na chvili ustala, sahla po svém zapisniku, prolistovala ho, pak posledni fadku vymazala a zacala znova.

Zastupce spravce nemocnice Derek Gould sdélil, Zze nemohou vydat zadné prohlaseni do doby, nez budou k dispozici
vysledky pitvy. V soucasnosti nelze nic uvést k otazce vystaveni listu o prohlidce mrtvého. Jeden z nosict rakve pan
Warren Denham, 36, z Dalbyho pohiebniho ustavu, prohlasil, Ze z rakve zaslechl zvuk ve chvili, kdy rakev snimali z
ramenou. Domnival se v8ak, Ze jde jen o pfelud. (Véfim, ze s nim dnes budu mit moZnost mluvit)

(Pokusim se o interview s manzelem S.D. Navstivim ho dnes odpoledne.) Musim zjistit, pro¢ nebyla provedena pitva uz
poprvé, a navazat kontakt s doty¢nym personalem.

Telefon se ozval znovu. Byl to sam Geoff Fox, §¢éf zpravodajstvi.

,,Kate, na silnici A 27 je automobilova havarka. Jeden mrtvy, mozna dva. Bylo by fajn, kdybys tamna to sjela s
fotografem.”

,»A nemohl byste tam poslat n€koho jiného? Mam jest¢ milion pohledavek s tim pohibem. Zrovna vam to posilam pies
memo.“

,»Je mi lito, ale budes se muset vratit tak, abys to stihla.

Nastvalo ji to, ale nutila se do klidu, protoze si uvédomila, ze je potad jesté novacek a chce udélat dobry dojema
vychazet v§em vstiic. Cesta do Polgate ji zabere dobrou puilhodinu tama druhou nazpatek. Kdyz ale bude mit §tésti,
mize byt zase zpatky do dvou hodin. Zvedla se, popadla kabat a zamifila k fotografim.

Eddie Bix byl zavieny v temné komofe, kde fesil néjaky technicky problém s expozici. Na cestu tedy vyrazila s
Dennisem Rigbym, malym tloustikem, ktery koufil dymku. Bylo mu pfes Sedesat a pracoval v redakci Ctyficet jedna let.
Usoudil, Ze Kate je posedla stejné jako on kriketem.

Kate nékolik kriketovych zapast vidéla a nikterak ji to nenadchlo. Hra ji pfipadala nudna. Obcas ale citila jakousi vinu v
tom smyslu, ze kdyz tato zem¢ pfijala ji, m¢la by ona byt tolerantni k jejimu narodnimu sportu.

,»Lak si myslim, Ze lan Botham zrovna klidné ¢asy nema. Lidi totiz nedovedou docenit, jak skvéle.. . Rigby fidil dosti
Spatné a jel nesnesitelné pomalu, jako by umiral. Cucal troubel dymky a pfitom bez prestani néco drmolil. Kate
piikyvovala a snazila se vkladat do jeho feci pfiléhavé zvuky jako: ,,0ho, je, hmm.” Bojovala pfitom s rozhoupanym
zaludkem jako vzdy, kdyz jela k nehodg.

Do dodavky narazila mala toyota, pfevratila se a z boku ji jesté nabral jaguar, ktery se piihnal z protisméru. Z toyoty uz
vyprostili fidicku a odvezli do nemocnice. Policista odhadoval, Ze to nemiize prezit. Hasi¢i se snazili osvobodit z vozu
jesté muze. Trosky byly roztrouseny vSude okolo a pfes celou silnici se tahly hadice. Na vozovce se valel rozevieny
kufr a z néj vykukovaly no¢ni kosile, toaletni tasticka, kozené pantofle a zelené vysoké boty z kiize, modry hieben,
vSechno pokryvala kovova a sklenéna tiist’. Silnini policie postavila napfi¢ vozovkou oznameni POLICIE NEHODA
ZPOMALTE.

Kate pocit'ovala depresi bylo ji zle. Na zadnim skle vozu svitil napis vyvedeny rténkou: CERSTVE ODDANI. K
narazniku byly navazany dratem dvé prazdné plechovky.

Sofér dodavky byl zdrcen a pravé vydaval svédectvi policii. Ridi¢ jaguaru byl uz rovnéz prevezen do nemocnice pro
utrpény Sok.

Kate si poznacila jméno vSeobecné oblastni nemocnice v Eastbournu. Novomanzelsky parek z toyoty pfijel z Londyna,
to taky bylo vSechno, co policie k v&ci mohla fict. Rigby poctivé nasnimal par fotografii z takové vzdalenosti, aby
nezabral umirajiciho nebo uz mrtvého ¢loveéka za volantem. Obchazel kolem, ptidiepaval si, pak se opét vztyCoval a jeho
aparat kazdych nékolik sekund zacvakal.

Kate si v§imla svatebniho daru, uhledné zabaleného do bilého papiru a pievazaného modrou pentli, ktery se ted’ valel
na travniku. Visacka na ném se ani nehnula. Kdyby ona byla Rigbym, tak by vyfotografovala pravé jen tento balicek a
uz nic jiného.

Geoff Fox vstoupil do chodby z novinarského salu, v ruce salek kavy, pravé ve chvili, kdy se Kate a Dennis Rigby
kratce po druhé hodin€ odpoledni vraceli.

,»Lak jaké to tam bylo?* ptal se.

»smutné, zacala Kate, ,,novomanzelsky parek na libankéch.*

Rigby prosel dal a Kate pfidrzela pro Foxe dvefe do chodby.

,»T0 zni slibng. Kolik je mrtvych?* vyzvidal Fox.

S, Dva.*

,,Tady od nas?

,.Ne, ze severniho Londyna.” Zklamané nakrabatil oblicej.

,.Byli zranéni?*

,,Jedno lehké u ¢lovéka od Eastbournu.
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,»INo tak se podivej, jestli to miizeS n&jak vylepsit. Minuly tyden jsme m¢li malo nehod. Tieba sezene$ néjaké fotky, vis
pfece, co myslim. Svatebni fotografie, které novomanzelé uz neuvidi* radil. ,,Sezeni svatebniho svédka, fotografie
né&jakych hosti.“ Pak se poskrabal vzadu za krkem. ,,Mélo by to vyjit. Skoda Ze nejsou mistni.*

,,Mam jesté moc prace na té exhumaci. Ud€élam, co mizu.

Ponékud spésné se otodil. , Jisté, pracuj na tom,* prohodil.

Uhlazené zptisoby Geoffa Foxe Kate vzdycky oklamaly. Pod povrchem byla tvrdost. Tieba to ani tvrdost nebyla,
mozna to byl jiny zpsob pohledu na skute¢nost, at’ uz tou skutecnosti je cokoli.

Vydani listu z ¢asného odpoledne leZelo ted’ na jejim stole. Tlusty svazek vzkazli byl hned vedle, daleko vétsi nez
obvykle. Vlastné ho prevazné tvoftily vystiizky z novin Sun, Mirror, News of the World, Star a mistnich tiskovych
agentur. VSude chtéli, aby jim okanvité a neprodlené zatelefonovala. Kate, celd vzrusena, svazek odsunula stranou a
rychle shodila kabat. Nejdiive si dychtivé prolistovala vydani News ze druhé hodiny odpoledni.

Zamratila se. Jeji piipad uZ na titulni strané nebyl. Misto toho tam stalo: STAROSTA OBHAJUJE DOPRAVNI
OBCHVAT.

Dva dal§i, mensi ¢lanky nesly titulky: BRATRI BYLI ZACHRANENI PRI DRAMATU V CLUNU a pak PRINCEZNA
DIANA PRIJELA NA SVATBU DO WORTHINGU.

Jeji ptipad zmizel z prvni strany.

V hlaveé se ji rozvifil zmatek. Listovala novinami a cetla titulky. Byl odsunut az na sedmou stranu a zlomen do dvou
malych sloupecku. Fotografie zmizely a titulek byl zménén.

PANI SALLY DONALDSONOVA

Télo pani Sally Donaldsonové, 23, které bylo uloZeno do hrobu v utery na hibitove svaté Anny v Brightonu, bylo
exhumovano vcera v noci.

Policejni mluv¢i prohlasil, Ze byla pitva nafizena na zékladé dohadt a spekulaci, ze $lo o pfed¢asny pohieb.

To bylo vSechno. Bobtnal v ni vztek a tvaie se ji rozhotely. Srovnala vydani z jedenacté a dvanacté hodiny. V obou
piipadech jeji ¢lanek vyplitoval Celni misto na prvni stran€. Vcelku byvalo obvyklé, Ze se nosny a dominantni piibéh
pienesl z prvni strany na zadni stranky béhem dne, kdyZz byl zastinén né¢im jinym. Jenomze to nebyl ten piipad. Jeji
¢lanek naprosto nic nepiekonavalo.

Povésila si kabat a kracela pies cely sal piimo ke stolu Geoffa Foxe. Ten klepal do klavesnice a soustfedéné civél na
obrazovku. Dva z jeho asistentt si Kate vSimli a rychle sklonili hlavy, pfesn¢ jako ovce, napadlo ji.

Pockala, az Fox dokon¢i préci. ,,Co se stalo s tou mou reportazi?*

Me¢l tu slusnost, ze se zatvaril rozpadité. ,,Je v poradku.*

,»INo asi neni v poradku. Vy jste ji dokonale znicil.

,,0n...,*“ pohodil hlavou smérem k $éfovu stolu za nim, ,,Terry by o tom chtél s tebou ztratit slovo. Je u sebe v
kancelafi.“ NesmysIné tocil rukou, jako kdyz kolo prokluzuje v bahné.

Dvefte do $éfredaktorovy kancelafe byly otevieny. Byl to prostorny neosobni pokoj s dvéma velikymi kozenymi usaky
rozlehlym stolem z rizového dieva, za nimz sedél Séfredaktor Terry Brent a opiral se o lokty.

Jeho boxersky oblicej n€l tvrdy a zkoumavy vyraz. Vlasy byly uceln¢ ostithané nakratko. Rukavy zluté kosile si
vysoukal az k loktlim, horni knofli¢ek mél nebale rozepnuty a pruhovana kravata visela na pil Zerdi. Kotouce dymu se
vlnily nad sklenénym popelnikem. Hrotem propisovacky poklepaval na desku stolu a pravé piehlizel popsany list
papiru.

Kate zaklepala, ale ochranna slupka hnévu ji nahle opustila a vystiidala ji nervozita.

Pokynul ji, at” jde dal, aniz se na ni podival: ,,Zaviete dvefe.” Uchopil cigaretu mezi palec a ukazovacek, zhluboka zatahl
a odlozil ji na popelnik. Na stole leZely vedle sebe otevieny bali¢ek marlborek, plastikovy zapalova¢ a hromada v§ech
dnes$nich vydani News.

,Posad’te se.” Neprestaval Cist. Sedla si. Kozené kieslo zdaleka nebylo tak pohodlné, jak se tvafilo. Na sténach visely
zaramované titulni stranky News a rtizna ocenéni. Nic z toho vSak nevypovidalo o Brentovi samotném. Kone¢né k ni
zvedl o€i.

,»Len vas kousek se Sally Donaldsonovou uvolnil péknou lavinu kritiky.*

,Lavinu kritiky?*

Sevfel cigaretu mezi prsty a opét zhluboka vdechl, neZ ji zamackl do popelniku. Kouf vyfukoval sevienymi rty a vielost
z jeho tvate se vytracela. ,,Zrovna ted’ jsem mél na draté policii. Pak nasledovala nemocnice, ¢tyii vikaii a jesté ted mi
drnéi ucho po rozhovoru s biskupem z Chichesteru. Ma hrizu z toho, Ze klér z celého Sussexu ted’ bude kdejaky cvok
bombardovat, jak slysel tamhle pSouk z tamhletoho hrobu. Neni to tak zI¢, kdyZ si pomyslite, Ze prvni vydani vychazi v
jedenact.*

,2Doufejme, ze to aspon pfiméje piislusné pracovniky, aby do budoucna byli opatrné&;jsi.

,Opatrngjsi? V jakém ohledu?*

,,Kdyz potvrzuji smrt.*

Prsty pravé ruky zabubnoval na desku stolu. ,,Kate, pfedtim nez jsme rano vytiskli ten vas ptispévek, tak jste se mi
zarucila, Ze ta Zena byla pohibena Ziva. Je to pravda?“

,,Ano, je.*

,,Pravé proto jsme zvefejnili vas clanek, protoze jste nas presvédcila. VErili jsme vam. Jste Sikovna holka a my vam
chceme dat prilezitost. Neméla jste sice o tom zadny doklad, ale i tak jsme povazovali vas ¢lanek za dobry a pribojny,
mam pravdu?* Obli¢ej mu potemnél a Kate se zacinala citit nesva.
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,Jak jste si mohla byt tak jista, Ze ta Zzena nebyla mrtva, kdyZ ji pohibili.

,Jajividela! Vzdyt ona tam porodila. Jeji o¢i byly oteviené, lezela v krvi, jeji nehty byly.. ., pak zavahala. Vid¢la pred
sebou opét jeji lesklé a nedotéené nehty a nepiijemny pocit se stupnoval. ,,Na viku rakve byly jasné patrné skrabance.’
,»A vy jste odbornice pfes neboztiky?*

,,Co tim myslite?*

,.Kolik mrtvych vytazenych z hrobu jste vidéla?*

,Zadné.“ Kate si pravou rukou seviela levé zapésti a citila v jednom okamziku bezmoc, vztek i nejistotu. Otacela
stiibrnym naramkem a zachytila v ném zachvév bezpeci a opory. Pochybnosti v ni hlodaly dal.

Séfradaktor ji drtil: ,,Vysvétlil vam nékdo, co se d&je s mrtvolou po nékolika dnech? Rekl vam o plynech uvnit téla? Jak
se v némrozpinaji? O tom, jak je mozné, Ze prave tyto plyny mohou vytlacit plod jesté po smrti? Nebo o tom, Ze se
koncetiny mohou rizné piekiizit a zménit polohu?“

Vsechno najednou bylo vepsi. Kriste pane. Uvazovala o disledcich v pfipadé, ze se zmylila. Soudni tahanice s
nemocnici, s 1ékafi, s pohfebnim Gistavem, s manzelem mrtvé. Zatocila se ji hlava a pokousela vybavit si vSechny
detaily. ,,Pfed sebou vidéla jeji ruce, prsty, hledéla na nehty obrousené az na kazi, poskrabané viko. Nebo to Skrabance
nebyly? Zadna mrtvola by sebou nemohla takhle hazet, ne?* Ale ty nehty byly skute¢né rozedrané.

Doopravdy byly.

Podivala se na Terryho Brenta o¢ima naplnényma hrtizou. Nékteti lidé o ném vypravéji, ze nesnasi zeny, je docela
mozné, ze specidlné nesnasi zurnalistky. Kate to nevnimala, kdyz s ni vedl pfijimaci pohovor, ovSemted’ to bylo jasné.
Zvykaci svaly se mu chvély vztekem.

,,Vite, my jsme rodinny list, Kate. My nejsme nedé€lni bulvarni platek. Nasi povinnosti je chovat se zodpovédné. Tyhle
zvasty nechceme a taky nepotiebujeme.*

,Zvasty?* Hlas ji zaskiipél. ,,Vzdyt to je strasliva udalost, o tom pfece musime vydat svédectvi.®

Zavrtél hlavou. ,,.Dokonce i kdyby to byla pravda, je to prilis stresujici.

Uzasle si ho zméfila a neskryvala udiv: ,,Ja4 tomu asi nerozumim. TakZe ukazovat autonehodu je oukej, ale néco
takového se nesmi? Vzdyt ja ted’ pravé jedu od jedné z téch havarii. Zahynul tam novomanzelsky parek. Ja si nemyslim,
ze tohle je pravé nejvhodnéjsi téma pro rodinné ¢teni. Zrovna tak jako ty velice pékné fotografie.

,Zvetejhovani automobilovych nehod a jejich obéti pomaha zachranovat Zivoty.*

,,»Ale jdéte, snad tomu nevéfite.” Sepjala v beznadéji ruce. Chvili bylo ticho.

Z bali¢ku na stole vytahl dalsi cigaretu. ,,Jak ja mé] vytahané usi od policie. Nepiehanim. Zadni reportéfi neméli piistup
za tu zasténu. Vy jste se dostala skutecné dovnitf, nebo jste to z nékoho vytahla?*

.10 je mij dZob, abych byla na mistech, kde spravné nemam byt.*

,»Nelze to pfipustit, kdyz jde o poruseni tiskového zédkona nebo kdyz nam to ohrozuje dobré vztahy s policii. Vsunul si
cigaretu do ust a zapalil si ji.

,,My ale nemame dobré vztahy s policii. Nikdy nam nevychazeji vstfic.

Pokr¢il rameny a zaklonil se v zidli. Pfevaloval cigaretu mezi rty a pak ji pevné stiskl mezi zuby. ,,MtzZete ten vas dohad
dolozit? Ziskat dukazy?*

,,Pravé na tompracuju. Vzdyt’ ja sama jsemji vidéla na vlastni o¢i. Dokonce dvakrat. Asistentka v pitevné se sama
divila, ze pitvu neprovedli hned poprvé. Mam za to, Ze to by mohla byt reportaz o straslivé nedbalosti a
lehkomyslnosti. VEera vecer tam byl 1ékaf, pracovnice hygienického dozoru, hrobnici.*

,»A vSech jste se ptala, zda s vami vas nazor sdileji?*

»Ne. Mam v imyslu vSechno stihnout dnes.*

Vyjmul z ust cigaretu a drzel ji jako papirovou Sipku.

,,Myslim, Ze to berete osobné, prosté proto, Ze jste Zena.“ Jeho oéi se po ni svezly. Kate se snazila nepodivat se na né;.
,.S6f mé poslal, abych napsala reportaz, a to jsem taky udélala. To, co jsem vidéla, jsem si nevymyslela. Kviili tomu,
abych poznala, Ze se ta Zena pokousela dostat z rakve, jsem nepotfebovala chodit po exhumacich. To myslim docela
vazné. Neékdo tady byl trestuhodné nedbaly. Ta zena mrtva nebyla, kdyz ji davali do rakve. A ja si myslim, Ze nékdo se
pokousi zahladit stopy. Vimto docela jisté.

,Jaké mate dukazy?*

Pres listy zaluzie za Terry Brentem sledovala umyvace oken na protéjsi budové.

Nehty.

Sklopila o¢i do klina a mi¢ela. Tohle mu fict nechtéla, nechtéla to fict viibec nikomu. Bylo slySet jen Sumklimatiza¢niho
systému. Kate zvedla opét o¢i.

Rty mél stale pevné seviené. Sklepl popel z cigarety.

,MuZeme po tomjit, az to bude u soudu.”

,,Ale to hofi ted’! Bude to bomba, kdyz mi ov§emk tomu date pfilezitost.

»Za par tydnl zacne vySetfovani. A to mizeme komentovat. To musi stacit. Zitra vas potiebuju u procesu s Hartleym
Briggsem.

,,Coze?*

,,Détska sexualni parta a satanisti.*

,,Takze to je v poradku pfinadset zpravy o détském sexu a uctivani dabla, ale o pohibu zaziva uz ne.*

»Je to ve vefejnémzajmu. Rodice o téchto vécech musi védét.

.Nemyslite, ze védét o tom, ze nékdo miize byt pohiben zaziva, je také ve vetejném zajmmu?*

Jedno z dopolednich vydani listu News lezelo zrovna nahote na hromadce pfed jejima o¢ima. Zbézné stranku prelétl a
cetl nahlas: ,,Pani Eleanor Knottova, ktera zije v sousedstvi hibitova sdé¢lila:.. ..slySela jsem tlumené natikani a sténéni,

3
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kdyz jsem v patek odpoledne prochéazela hibitovem. To bylo tieti den po pohibu.'

,,Rakve nepropoustéji vzduch, kdyz jsou ovSem pofadné zaviené,” minil Brent. ,,Kazdy ¢lovek se uvniti udusi do dvou
nebo tii hodin. Dokonce i v ptipad¢, Ze by rakev nebyla vzduchotésna, ma za béznych okolnosti nad sebou bezmala
dva metry zeminy. Jak by se sakra mohl dostat do rakve vzduch?

Kate vysunula naramek po predlokti.

,,Mate viibec ponéti, do jakého prusvihu bychom se mohli dostat? Taky bychom mohli skonc¢it se zalobou pro urazku
na cti, kterou nam miizou na krk hodit Iékaii z nemocnice, majitel pohiebniho tstavu a rodina té divky.

Predstava Sally Donaldsonové lezici v hrobé€ se ji znovu vratila a pak si hned vybavila Sally Donaldsonovou
rozporcovanou na pitevnim stole s mozkem posazenym na hrudniku. ,,Ale vzdyt’ je to pravda,* naléhala Kate.

,,10 se dozvime az po soudnim vysetfovani, souhlasite?*

,Jenomze ja to chci zjistit diiv, hned. A neni vylouéeno, ze to budu védét jesté dnes veder, pii trose §tésti.”

,,Dost,“ uzavtel Terry Brent, ,,uz o tomnechci slySet ani slovo, dokud nebude zahajeno vySetfovani, rozuméno?
Zapomeiite na to. Nepieju si, abyste ¢muchala v nemocnici a otravovala s tim kdekoho!*

,,Dovolite mi alespon promluvit s doktorem Sellsem?*

,Nebudete uz o tommluvit s nikym, pochopila jste to?*

,»Vy na to pridélite nékoho jiného?*

»INe. Je to fiira zvastd. Uz se tim nehodlam zabyvat.*

A co kdyz vySetfovani ukaze, Ze jsem me¢la pravdu?*

,,10 by bylo néco jiného. Pak si povidejte, s kym chcete. A taky si uvédomte, Ze se miizete dostat do velkyho pruseru,
pokud jste neméla pravdu. Piehraboval se na stole a podal ji kus papiru. ,,Kdyz jste tak zaZrana do piib&ht o
nebozticich, ktefi si vyslapnou zpatky mezi zivé, mate zrovna dnes vecer piileZitost o tom napsat.“ Byla to tiskova
zprava.

SLAVNE SVETOVE MEDIUM NAVST{VI HOVE

Dora Runcornova uspoiada jasnovidecky vecer v Obecnim domé v Hove v ttery, 23. fijna v 19.30.

Dora, autorka péti celosvétovych bestsellert, véetné knihy Svétlo na konci tunelu, pfedvede uzasné ukazky
jasnovidectvi a komunikace se zemrelymi.

,.Vy m¢ tam posilate?* ujist'ovala se Kate.

,.No jo, miiZete pak o tom napsat cokoli, klidné ji ztrhat, pokud chcete, stejné jsou to vSichni Sarlatani. Mné to vadit
nebude.”

Kate opustila Brentovu kancelat znechucena a plna obav. Béla se, Ze se mohla zmylit v piipadé Sally Donaldsonové.
Bala se, ze se n€kdo snazi zahladit stopy. Znepokojovaly ji ty nehty. Skutecnost, Ze nebyla pitvana, ji také
znekliditovala. Vratila se zpatky ke svému stolu a vytocila ¢islo doktora Martyho Morgana, sloupkate jejich listu pro
1ékaiské otazky, s nimz mluvila uz dnes rano. Kdyz se ho zeptala, jestli uz néco nevi, ztichl a zamyslel se:

»,Mamna to téma néjaké pojednani, fekl ji. ,,Najdu ho a pak vam to poslu, pokud vam vyhovuje?* Kate se zeptala, jestli
mize pfijit hned ted’, Ze by si to radéji vyzvedla.

Kapitola osmnact

Doktor lan Cuthby, pfednosta katedry anatomie na lékaiské fakulté v Kralovské nemocnici, stal na stupinku. Robustni
pomensi muz s upravenymi piskovymi vlasy a ptijemmym tsmévem ted’ Sermoval rukama ve vzduchu, aby vSechno
dukladné a s chirurgickou preciznosti vylozil.

Tii sta Sedesat studentd v bilych plastich si psalo poznamky a o¢ekavalo konec prednasky s podivnym morbidnim
napétim a jistou nervozitou. Vétsina z nich nikdy pfedtim mrtvého ¢loveka nevidéla.

Jednu mrtvolu sdileli vzdy ¢tyfi studenti. Byla urcena k jejich vyuce a tyden po tydnu béhem dvanacti mésicti na ni
pracovali. Strojem piedtisténé schéma urcovalo harmonogram vyuky a zde také byly zékladni udaje o kazdé mrtvole.
Harvey Swire n¥l pfidéleno Cislo padesat dva. Poznamka na tabuli, tykajici se této mrtvoly, vypovidala o tom, Ze §lo o
Sestasedmdesatiletého muze, ktery zemrel na srde¢ni selhani. Pracoval jako statni ufednik a zil né¢kde ve vychodni
Anglii. To bylo vSechno.

Prednaska spéla ke konci. Doktor Cuthby zvysil hlas, aby utisil rostouci neklid v sale. ,,Nez pijdeme dovnitt, rad bych
vam pfipomnél to, co jsem vamtikal uz predtim.” Jeho skotska vyslovnost drncela celou poslucharnou. ,,Jsou to lid¢,
ktefi vénovali sva téla pro védecké ticely. Kazdé télo je darem a vyrazem dobré viile a my si hluboce vazime toho, ze je
zde mame. Mé&jte na mysli, Ze jsou to lidé. Lideé, ktefi tady byli na svéte a byli zivi pravé jako my. Respektujte to a
chovejte se ke kazdému z nich stejné, jako by Slo o ¢lena vasi rodiny.*

Nastalo ticho.

,»A vSechno zlistane s mrtvolou, jestli mi rozumite. To znamena, Ze si nepieji, aby jakékoli koncetiny nebo pohlavni
organy byly pfedmétem néjakych vasich nejapnych vtipkt. Kdyz skonéite praci v zavéru roku, ostatky budou
pohibeny klasicky nebo zehem, abychom naplnili jejich pfani.*

Katedra anatomie byla umisténa v nejzazsim kouté arealu, az za kuchynémi, pradelnou a marnici. Harvey razoval témef v
¢ele Siku studentli pochmurnymi chodbami, nejdiiv zato¢ili doleva, pak doprava, kolem stén lemovanych azbestovym
potrubim. Chvilemi mél dojem, ze postupuje lodnim podpalubim.

Kazdé rano, kdyz se probudil, hucelo mu v hlavé a pravidelné ho bolela. Uz se smifil s tim, Ze to tak prost¢ zistane. V
pravé ruce tiimal uz hodn¢ ohmatanou pitevni pfiru¢ku a pitevni nastroje v platéném pouzdre. Citil se v bilém plasti
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velice dobie a sebejiste.

Svétle modré dvojité dvefe na konci chodby byly oznaéeny napisem VSTUP POVOLEN POUZE V BILEM PLASTIL
Pravé kiidlo dvefi se trvale otviralo a neslysné zaviralo, jak studenti pritbézné ptichazeli. Divérné znamy pach
formalinu prastil Harveyho do nosu a jeho Stiplavost se nasobila, kdyz prichazel bliz.

Nekolik studentii se potloukalo venku, jako by jesté nebyli pfipraveni a potfebovali posledni povzbuzeni. Pohrdlivé je
mijel a vstoupil pfimo do mistnosti. Atmosféra salu mu ucarovala a okanwité ho pohltila.

Upvnitf bylo mrtvolné ticho. Neboztici lezeli v fadach pod bilymi pfehozy na kovovych lavicich, doplnénych jeste
hnédymi kbeliky. Tep se mu zvysil. To ticho, naprostd nehybnost, nepfitomnost jakéhokoli vzruchu. Jako v katedrale
nebo klastefe. Byla tam vysoka klenuté okna a stény oblozené kachliky v barvé hraskové zelené. Tabule s neumélymi
anatomickymi schématy, dfevéné a plastikové modely vnitinich organd leZely na podstavcich, na okennich parapetech
a na policich. Jeho kroky vrzaly po hnédém linoleu, které pokryvalo celou podlahu. Na pravé strané mistnosti jesté
stala lavice s kovovymi drzaky, na nichz byly ru¢niky a civky papirovych ubrouskii. Nad kazdym stolem s mrtvolou
visela na fetizcich zafivka. Presnéji nad vystupujicimi reliéfy bilych piehoz.

Konverzace vazla. Vsude kolem bylo slyset Soupani a povrzavani gumovych galosi, posmrkavani a pak jen ticho. Jako
by kazdy, kdo vstoupil do tohoto salu, také na okamzik zemrel.

Cislo padesat dva nalezl az ve vzdaleném kouté mistnosti. Objevil tam, kromé jiného, srovnané n&jaké haraburdi,
prazdné lavice, pojizdna nositka s rozbitymramem a velkou sklenénou kéad’ s lidskymi organy naloZzenymi ve formelu.
Harvey sledoval nehybné zvIinéné prostéradlo. Pod nim mohl tusit tvar hlavy a téla, mohl piimo vidét jednu nohu
vykukujici ven. Netrpélivé ¢ekal na své tii kamarady, az se k nému piipoji. Podivné vzruseni v ném vzristalo. Chtél se
uz uz podivat na oblicej mrtvoly a dotknout se ji. Citit, jaky je to rozdil dotykat se mrtvoly proti Zivému télu.

Prvni se dostavil Gordon Clifford, bodry vtipalek, kterého vlastné nikdy Harvey pofadné neznal. Pak se pfiSoural
dustojné a vazné student Thomas Piper a nakonec o nékolik minut pozdéji dorazil s omluvou, Ze se ztratil, vykuleny
studentik témet bez brady, nazyvany prcek Hedley, jehoz otec byl prezident, vlastné pvezident, jak fikal, Kralovského
chirurgického kolegia.

Harvey si je popotfad¢ prohlédl. Vahali a vykulen¢€ hled€li na pfehoz, jako by se bali, ze se najednou posadi. Pokrocil
tedy vpfed a prostéradlo zacal stahovat.

Cpavy pach formalinu je§té zesilil a palil ho v o¢ich. Mrtva tvai toho muZe byla kryta maskou z vlhkého muselinu az k
hrdlu, které svou Sedohnédou barvou piipominalo hibet davného plaza. Harvey zvolna odstrafioval muselin a divil se,
jak je mrtva pokozka na dotek chladna a vlhka.

Muz n¥¢l pihovaty oblicej, jehoz kulatost byla jesté zvyraznéna vyholenou plesi. Jeho vyraz nabyl jakési vyrovnanosti
nebo smifeni, jako by odevzdané usedl do zubatského kiesla.

Harvey sejmul piehoz z hrudniku, a tak mohl zjistit, Ze cela klize méla tutéz hnédosedou barvu. Na hrudi odhalil jizvu,
které svédcila o nekdejsi operaci srdce. Harvey se zalykal vypary formolu a stahl pokryvku niz. Odkryl pupek, pak
penis, tak svrastely, ze ho bylo t€zko rozeznat od skrota, na némz spocival.

Obnazil stehna mrtvoly, pak konéetiny. Zastavil se vSak ptekvapen tim, ze leva noha byla pod kolenem amputovana.
,.2N¢&jakej klouzek nas predbehl, rozhoicil se Clifford.

Prcek Hedley ziskal zlucovitou zelen. Harvey naproti tomu citil jisté rozladéni. Tou barvou a podivnou kizi vypadal
jako krej¢ovsky pandk, a ne jako ¢loveék. Piper ohromené piihlizel. Gordon Clifford se kieCovité culil. Hedley se prudce
otocil, zlomil v pase a vrhl na podlahu a na sviij bily plast’ rajcatové slupky, krajenou karotku, néjakou tekutinu a cely
zbytek zaludecniho obsahu. ,,Prominite,* zahuhlal a vytratil se hledat kbelik a hadr.

Harvey ohnul prst a mirné ho vtlacil do ramene mrtvoly. Bylo to, jako by se dotkl sklenatského tmelu.

,,Hej, Harvey,* lekl se naoko Gordon Clifford, ,,nedélej mu to, vzdyt nam ho vzbudis.*

Harvey se zasmal. Vzdycky si myslel, Ze Clifford je pitomec. Myslel si ale o kazdém, koho potkal na chodbach skoly, ze
je hlupék. Veédél, ze musi dodrzovat pravidla. Chovat se piijemn¢ a byt zabavny. Tehdy ve $kole udélal chybu, kdyz jim
odhalil své tajmstvi, kterému nebyli schopni porozumét. A také byl prili§ vazny. Tim si lidi spi$ znepfatelil, t¢Zko s nim
vychézeli a holky s nim nechtély chodit do postele. Lidi byli strasn¢ nedokonali a neschopni, ale nedaval jimnajevo, ze
to o nich vi.

Piper peclivé studoval ucebnici. ,,Musime zacit tady vzadu,” oznamil, ,,kdo by si chtél udélat prvni fez?*

Harvey otevfel vlastni u€ebnici a procital rejstiik. Hrudnik. Bficho. Srdce. Krk. Koncetiny. Viibec to ale nepotieboval
Cist. Mél vSechno prostudovano tak peclive, Ze celé useky znal zpaméti.

,,Musime ho obratit,” doporucil.

Padesatdvojku ptevalili na biicho. Prcek Hedley stale jesté nebyl na misté. Harvey si vybalil ze svého pouzdra novy
leskly skalpel a pohlédl na schéma. Cepeli zatla¢il na kiizi v oblasti §ije a musel diikladné piitlagit. Prekvapila ho tuhost
ktize a ze pfi fezu vydavala divny chiestive paravy zvuk. Tahl cepel pomalym tahem dold, po celé délce zad a biit
skalpelu zvolna zaplavovala ¢ird mazlava tekutina.

Polozil si otazku, jak asi pfichazela smrt pravé v pfipadé padesatdvojky. Vznasel se také nad vlastnim télem, fitil se také
temnym tunelem, padal, az spatfil jasné svétlo, a byl pak pfivitan matkou? Mohl tam zistat, nebo ho poslali zpét. Co
kdyz pravé ted’ se vznasi u stropu této mistnosti a diva se? Pozoruje ho?

Nekteid lidé véfi, 7e duse mrtvych se vznaseji nad télem, dokud neni pohibeno. Ze se nemohou osvobodit a uniknout,
dokud je uvnitf byt stopa zivota. Do pfistiho svéta se dostanou pouze tehdy, kdyz uz nemaji zadné t€lo, kdyZ uz nic
nezbyde.

Clovék nemusi byt jesté mrtvy, kdyz ho pohibi. Vlasy mu dale rostou, nehty pravé tak. Dokonce i v piipadé, kdy z
mrtvého téla vypusti krev a naplni cévy formalinem, v ném zivot bézi dal, hniloba a bakterie. Trva roky, nez se télo
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rozpadne. Roky, po které se ¢lovék nad nim miize vznaset, pozorovat ho. Pozorovat t¢lo, z n¢hoz stéle jeste neni
osvobozen.

Musi$ se vratit.

Ty mij chlapecku, Biih je z tebe velice nest’astny.

A co kdyz se ¢loveék nema kam vratit? Jenom do mrtvého tlejiciho téla, co potom? Nebo co kdyz ¢lovéka zpopelni?
Neni prave tohle peklo? Byt pouhou dusi bez t¢la? Byt z onoho svéta odeslan zpatky a beznadéjné jen tak plout a
shlizet? Naveky?

Zdvihl oci obezietné ke stropu zaujat tivahou, jestli zde v této mistnosti nejsou pod stropem duse piitomnych mrtvych,
které se v tuto chvili nad nimi vznaseji a pluji jako ryby. Duse, které kfi¢i, jakmile si uvédomily, ze budou muset
pozorovat, co se déje s jejich tély.

Zustaly vézet v hrozivém piedpekli.

Nebo tamneni nic? Viibec nic? Jenom smrt a pak vibec nic? Kdyz nastane mozkova smrt, v§echno uhasne?

Zima v mistnosti ho prostoupila a pach Hedleyovych zvratkt ho vratil do vzpominek, které ho pronasledovaly.

Angie.

Neovladl se.

Schizo.

Od té doby se skutecné bal. Désil se svych nadpiirozenych schopnosti. Tlumila ho jediné farmaka. Chlorpromazin.
Dvacet pét miligrami1 tiikrat denné a padesat na noc. Jeden z u€innych 1€kt proti schizofrenii, ktery objevil v knihovné
Britské 1ékaiské asociace hned den poté, co mluvil s Angie. Sam si pfedepsal opakovatelny tiimésicni recept, ktery
sebral z otcova bloku ve stole.

Veédél, ze nebude problém, kdykoli si zasoby doplnit. Uz se spratelil s Gfednici v nemocni¢ni 1ékarné, vylozil ji, Ze se
zajima zejména o farmakologickou stranku mediciny, a ona mu ochotné predvedla sklady. Védél, kde jsou police s
psychiatrickymi 1éky a jak se vedou zaznamy. Tablety mu kazdé rano zptisobovaly bolesti hlavy a byl po nich otupély,
ale jinak mu nevadily. Po kazdém tydnu, ktery minul a ony stavy klamnych pteludi se nedostavily, se pfesvédéoval o
tom, Ze Angie ziejme urcila jeho diagnézu spravné.

Odhrnul kiizi a pohlédl na tkan paravertebralnich svali padesatdvojky. Nalozené maso. Jako kterékoli zvite.
Poodstoupil a praci pfenechal Cliffordovi.

Tato mistnost, od které si dfive tolik sliboval, nebyla vlastné tim pravym mistem. Mrtvi tady byli uz velice dlouho, az
piili§ dlouho. T&sil se na tento den déle nez deset let, snil o tom, Ze to, co ted’ déla, bude provadét s opravdovym télem,
lidskou bytosti. ted’ ale pochopil, Ze to neni spravné oddéleni, Ze to neni spravny obor.

Nejsou to mrtvi, kteti mu daji odpoveédi. Musi je hledat mezi Zivymi.

Kapitola devatenact
Utery, 23. fijna

Poutace na vnéjsi zdi betonové budovy obecniho domu zobrazovaly na fotografii sedmdesatiletou zenu s peroxidovym
natupirovanym ti¢esem, za nimz zfilo nejasné svétlo pfipominajici svatozat. Méla na sob¢ prisvitnou slavnostni robu
a ve tvafi siroky kralovsky usmeév, kterym se vitaji davy z dvifek letadla.

DORA RUNCORNOVA NEJSLAVNEISI MEDIUM NA SVETE DNES VECER V 19.30 upfesiiovalo oznameni pod
textem.

Kate Hemingwayova se zafadila do fronty. Nikdy pfedtim takovy zazitek neméla, s médiem se dosud nesetkala. Pfesto
vSak jakousi neurcitou piedstavu méla. Byla otravena z této povinnosti, rozhodné radéji by se vydala do kina na
Ducha s Eddiem a kolegy z kancelare. Jesté pofad byla bez sebe vzteky z toho, jak ji Terry Brent pfed n€kolika hodinami
vynadal. Teprve ted’ se zacala trochu uklidiiovat. Dobrou piilhodinu byla tak roz¢ilena, Ze na kus papiru dokonce
naskrabala vypoved’, pak se ji to ale rozlezelo.

Je to blbost, pfesvédcovala sama sebe. Je to jenom clanek. Pfijde jiny. Zapomen na to. Jenomze to pravé nedokazala.
Neslo totiz o obycejny clanek. Dévce bylo jen o rok mladsi nez ona a to na ni zaptisobilo. Zneklidiovaly ji ty nehty,
vadil ji Brentiv pfistup a klid ji brala i asistentka Mandy, ktera byla pfekvapena faktem, ze pitvu neprovedli hned.
Nebylo to v potadku. Nejhiif hodnotila vystup s Terry Brentem. Kriste pane, vzdyt je to novinaf, mél by se o tyto véci
zajimat, dobrat se pravdy.

Pak se ji opét zmocnily pochyby a seviel se ji zaludek. Co kdyZ je vedle opravdu ona?

Neékdo za ni ji §lapl na patu. Bolesti ucukla a postoupila dopiedu.

.Prominte, fekl né¢jaky hlas. Sundala si botu a promnula patu. Fronta se hnula dopfedu. Podala svou ¢estnou
vstupenku uniformovanému muzi a vstoupila do haly. Byla to typicka moderni magistratni mistnost, rozlehla a
vzdusna, abstraktné vymalovana s basreliéfovou vyzdobou stén. Sal vypliovalo pfiblizné pét set oranzovych
plastikovych zidli, z nichz asi dv¢ tretiny uz byly obsazeny. Z reproduktorii se tlumené nesla ¢erno$ska spiritudlni
hudba.v Kate se usadila vzadu, piekvapena riiznorodosti divaki. Cekala spise sestavu modravych prelivii a apartnich
kloboucku, ale vétsinu auditoria tvofili mladi a moderné oble€eni lidé, tak mezi dvaceti a pétatficeti. Houfovali se zde i
lidé starsi, obleCeni v nejlepsich nedélnich Satech, aby pfed svymi drahymi zesnulymi vypadali elegantné, pokud by se
tu snad néjaci objevili.

Na podiu stalo bilé kozenkové kieslo a stiil pokryty bilym ubrusem. Na ném byl kosik zlutych a bilych umélych kvétin,
které ukryvaly mikrofon. Do salu vstupovali dalsi lidé. Kate vylovila z kapsy sviij notes a schovala ho pod sako.
Zacala nasavat atmosféru.

Svétla na pddiu se rozzafila a vysoky svétlovlasy muz se dvéma zlatymi nausnicemi ve zlutém smokinku vykro¢il pies
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jeviste s mikrofonem v ruce.

,,Damy a panové, nekteti z vas se moznd uz s Dorou setkali. Tém, ktefi tuto zkuSenost jesté neudélali, mohu slibit
unikatni zazitek. Pravé ted’ se vraci z mezinarodniho turné a jeji energie vrcholi. Dnesni veer zaéne vzkazy vasSich
milovanych, ktefi nés opustili. Poté provede nékolik uzdraveni a ty, z vas, ktefi to potiebuji, srdeéné zve, aby tady
zustali.” Zdvihl obfadné ruku a ukazal fadu bélostnych zubi: ,,Damy a panové, ptichazi Dora Runcornova!*

Jak odchézel smérem doleva, Zena médium vstoupila na jevisté do jasu reflektort a za zvukl fanfary zprava. Méla na
sobé bélostné Saty se stojatym limeckem s krajkami.

Kate pocitila zachvéni na §iji. Pfipomnélo ji to bily satén, nabirani a krajky, jimiz byla vylozena rakev Sally
Donaldsonové.

Dora se usmala tim svym kralovskym tismévem, uklonila se a pokynula do hlu¢ného aplausu. Pak se usadila do bilého
kiesla a odkaslala si. Hudba a potlesk ustaly a bylo slySet jen Sum mikrofonu, ktery zesilil v rachot, kdyZ si ho
upravovala.

Vypadala mensi, nez délala dojem na plakatu, a trochu baculatéjsi. Na sob&é mela navrstveny mejkap jako zpévacka v
noc¢nim baru.

,.Je skvélé byt zde s vami, drahouskové, jeji hlas byl drsny a nepostradal venkovsky piizvuk, ,,pravé jsemse vratila z
Ameriky. Dvacet sedm mést béhem Sesti tydnd. Jak uzasni jsou ti Americané. Maji tak silné spiritualni pouto s touhle
zemi. Ja vSak citim mnohem silnéjsi spiritualni spojeni s vami, dnes vecer zde.

Dora Runcornova rozhazovala ruc¢kama jako motylek, tfepotala prsty, pfivirala o¢i a zhluboka dychala.

,,Dnes je zde v tomto sale velmi mnoho energie. Vypada to na vyteény vecer. Kolem sebe citimtolik vasich piatel a
piibuznych, ze viitbec nevim, kde zacit. Nyni vnimdm jméno Wrekin ve Skotsku.“ Oteviela o¢i. Starsi Zena s bilymi vlasy
se piihlasila. ,,Jde o muze jménem Wrekin, ten pravé nedavno zemiel. Je to tak?“ Zena piikyvla. V sale bylo absolutni
ticho.

,,Chce, abyste predala vzkaz né¢jakému Farquharsonovi. Znate nékoho, kdo se jmenuje Farquharson a zamyslel v
minulych Sesti mesicich zménit bydlisté¢ nebo zamestnani?*

Zena v sale zavrtéla hlavou.

,,Myslim, Ze je to Farquharson,* trvalo na svém médium ,,ne?*

Beélovlasa pani zavrtéla hlavou znovu.

,Podrzte to v pam¢ti, drahousku. Citim, ze vysvétleni piijde béhem jednoho nebo dvou dnd.* Opét zaviela oci a
zhluboka se nadechla: ,,Nyni zde mam poselstvi pro nékoho, kdo se jmenuje White nebo Whiting.*

Tti ruce v sale se zvedly.

.10 je vzkaz od muze, ktery tika, ze zemrel asi pied rokem.”

Dveé ruce opét zmizely. Ta zbyvajici patiila zen¢ kamennych ryst, tén¢t Ctyficetileté, v téze fad€ v niz sedéla Kate.
Me¢la dlouhé zrzavé vlasy stazené vzadu do uzlu a na sobé zelené sacko.

,,Ten muz byl vas otec, vid'te?*

,,Byl to miij manzel.*

,,Prominte, drahousku. Bylo to ponékud ruseno, neslysela jsem dobfe. Vytyka mi, Ze jste mu vystéhovala jeho pokoj.*
,,Ja jsem se prestéhovala,* odvétila zena chladné.

Z Dofina hlasu se vytratilo trochu piesvédéivosti a sebejistoty. ,,To mam praveé na mysli,” sebevédomi se obnovilo,
,Zménila jste ziejme polohu jeho kiesla v tom novém dome.*

,Ja jeho kieslo prodala, odpovédéla Zena. Dora se vitézoslavné usmala.

,.To je pravé to, co mi chee sdélit, drahousku. Ze jste mu vyst&hovala kus jeho Zivota, dotklo se ho, Ze jste to udélala.«
Rozzaiila se, priviela oc¢i a setrvala chvili v tichu.

,,Mam tady vzkaz od n€koho, kdo se jmenuje Parks a pochazi ze zapadni Anglie.”

,,10 je poselstvi od nékoho, kdo se jmenuje Bili.*

Star$i dama svou ruku opét spustila.

Meédium se podivalo na dévce. ,,Jde pravdépodobné o vaseho stryce, mohlo by to tak byt?*

,»Je to mij otec.

,»Ano, vnimala jsemto tak. Bud vas stryc, nebo otec. Zemrel pfiblizn¢ pted péti lety?*

,Pred deseti.”

.Varuje vas v souvislosti s n¢jakymi schody. Dé€la si veliké starosti kvtili uvolnéné ty¢i z koberce na schodisti, tak
n¢jak.

,Zijeme v piizemnim domku,* upfesnila divka. V sale se ozval smich.

,Domnivam se, Ze si d&l4 starosti o vasi sousedku. Zije tam n&jaka takova pani, ktera by méla ve svém domku
schodiste?*

Divka prikyvla.

,»Chce ji upozornit na hrozici nebezpeci. Velice na té véci trva.*

Kate si ¢marala poznamky a pfitom se citila podrazdéna. Ta zenska se vyvlikla ze vSeho. Byla to mistrovska ukazka
pohotovosti a Kate jenom nechapala, jak velké mnozstvi lidi to opravdu Zere.

,,Ted’ tady mam vzkaz pro n¢koho, kdo ma kofeny v Americe. Je to poselstvi pro nékoho, kdo v Americe m¢l bratra,
ktery zemfel pfiblizné pred deseti lety. ted’ se mnou chce mluvit.

Zajem Kate mirné vzrostl.

Dora Runcornova sedéla se zavienyma o¢ima. ,,Nevnimamto zcela piesné, ale snazi se mi sdélit, ze ted’ je zde v sale
jeho sestra.
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Kate vid¢la, jak se zvedly tii ruce.

,Rika mi, e zahynul pii neStésti na mofi. Plul na jachté, mluvi o tom, Ze ho zachytila plachta a vrhla pfes palubu do vIn.*
Kate se v hrudniku rozbusil perlik. Ty tii ruce pomalu poklesly doli. Médium pokracovalo s o¢ima zavienyma.
,,Pokousi se vyjevit mi své jméno. Mize to byt Harry.“

.Howie,* zamumlala si Kate sama pro sebe.

Dora Runcornova méla oci stale zaviené. ,,Ano, myslim, Ze je to Harry. Bylo mu osmnact let, kdyz se mu to stalo, ale vy
jste stale jeho mala sestficka a on se chce o vas starat. Chce védet, jestli mate porad jesté tu hracku, které jste fikala
Keith. Ukazuje mi ted’ opicku.

Fifa. Kate vytfestila na Zenu oci celd ochromena. Jeji hadrova opicka, Fifa.

,,Z néceho ma velky strach.” Jasnovidka oteviela oci a svilj pohled zam¢fila pfimo na Kate. Ani nemusela zvedat ruku.
Dora Runcornova to védéla.

Kate se divala na bily satén, na krajkovi a vidéla spis obli¢ej Sally Donaldsonové nez Dory Runcornové.

,2Upozornuje mne, Ze vam hrozi veliké nebezpeci od nééeho, ¢im se zabyvate nebo byste se zabyvat mohla pfi své praci.
Nesmite v tom pokracovat!* Kate vnimala, jak se ji pokozka stahuje kolem hlavy jako svérak a kize na krku ji tuhne.
,Hlas mu piili§ zeslabl. Spatné ho sly§im. Mluv hlasitéji, drahousku,“ vykfikla a pak nastalo ticho. ,,Chce, abyste toho
nechala, nemichala se do toho.“ Zavfela oci. ,,Chce mi fict jméno, zni to néjak jako wire, drat. Pokousi se mé upozornit
na slovo wire drat, pokud mu rozumim.* Oteviela opét oci. ,,Mate néco spolecného s elektfinou?*

,,D4a se to tak snad fict,” pfipustila vdhave.

,,Musite byt velmi opatrna vSude tam, kde se objevi drat. Myslim, Ze fika, Ze se nemate dotykat zadného dratu. Néceho
nového, co souvisi s dratem. Vy tomu rozumite, drahousku?“

Kate polkla a pokusila se promluvit nahlas: ,,Snad trochu, ale neni to piili§ jasné. NemtiZete to upiesnit?*

Zena na jevisti zaviela o¢i znovu. ,,Bojim se, ze ho ztracim. Déla si o vas velké starosti. Nesmite se zabyvat tou vasi
novou véci.

Kate hucelo v hlave.

,Uvazujte o tom, drahousku. Pravdépodobné se to vysvétli béhem nejbliz§ich dni.*

Kate sed¢€la v naprostém tichu, slySela pouze tlukot vlastniho srdce a zaludek ji plul na vod&. Harry. Howie. Pred deseti
lety. Nehoda na mofi. Amerika. Bratr. Sestra je piitomna.

Pokud to byla nahoda, pak $lo o pfili§ mnoho §t'astnych nahod za sebou.

,,Ted’ tady mam poselstvi pro nékoho, kdo se jmenuje Mary,* vyvolavala Dora Runcornova.

Nekolik rukou opét vyletélo.

,.Je to od n¢koho, kdo nosi bryle. Ukazuje mi ted’ svoje bryle a stézuje si, ze jste na n€j kviili nim mivali vztek, protoze je
veécne ztracel,” sledovala prehlidku rukou. ,,Je to Zena a jmenuje se myslim Betty.*

Po zbytek celého vecera sed€la Kate otupéle a zemdlen€. Rutinni prace bézela dal. Jména a vSednosti, samé banality.
Nic z toho uz tém¢t neposlouchala. Vmyslenkéach se vratila do Bostonu, zpét k tomu dni, kdy si k ni jeji otec pfisedl na
postel a fekl, ze jeji Howie se uz nikdy domti nevrati. Az do tohoto okamziku.

Chce m¢ upozornit na slovo wire drat... Chce, abyste se do toho nemichala, Zlistala jesté sedét na zidli, 1 kdyZ cela akce
uz pomalu kon¢ila a lidé opoustéli sal. Muz ve Zlutém smokinku se znovu objevil na podiu a postavil na né¢ dveé
oranzové zidle. Pod jevi§tém se vytvofila fada asi tficeti lidi a Kate se piipojila za né.

Fronta se pohybovala jen velmi zvolna. Dora Runcornova stravila s kazdym jednotliveem nékolik minut, nékdy pét,
podle situace. Po hale chodili uklizeci, rachotili zidlemi a rusili. Muz ve smokinku stal mezi kiidly dvefi a zival.
Jasnovidka se na Kate usmala, kdyz kone¢né pfisla na fadu. Zblizka vypadala starsi a unaveng;jsi.

.Prominte mi, fekla Kate, ,,j4 zddné uzdraveni nepotfebuju. Jenom bych chtéla védét, jestli mi nemizete fict néco vic.
Nebyla si jista, zda ji médium poznalo, nebo ne.

,,Lituji, drahousku, ale dnes uz ne.

,,Mohla bych si u vas zajistit soukromé sezeni nebo néco takového? Ja si to rada zaplatim.“

Zena se usmala. ,,To neni v penézich, drahousku.” Svrastila &elo. Kate si viimla, Ze ji neunikl jeji notes. ,,Vy jste
zurnalistka?

,»Ano, piiznala trochu zahanben¢ Kate, ale pak si uvédomila, Ze se nemusi stydét. ,,Vy jste prece poslala do listu
Sussex Evening News pozvanku.*

,,Ano, jist¢ drahousku, ja je ctu.“

,,Vy jste odtud?* uzasla Kate.

,,Narodila jsem se a vyrlstala pravé tady v Sussexu.” Dora vytahla navstivenku a podala ji Kate. ,,Zavolejte mi po
nedéli. Tento tyden jsemna cestach. Privatni sezeni nevedu, kdyz mam turné, je to velmi vycerpavajici.

,.Dekuju, ja se ozvu.*

A jaké je vase jméno, drahousku?*

»Kate Hemingwayova.*

,»Jste spiiznéna s tim spisovatelem?*

,.Ne, ale moc bych si to prala.”

LJste velice pékna, drahousku. Nékoho mi pfipominate, herecku. Dlouhé blondaté vlasy a pifjemny oblicej jako ten vas.
Jenonmze ja na tyhle véci pamét nemam.” Kate se usmala.

,,D¢kuju vam. Ur€ité zatelefonuju.

,,Pristi tyden, drahousku. Zavolejte mi pfisti tyden.*

Kate prosla prazdnou halou, minula hlidace sediciho na zidli u stolku a vysla do noci. Bylo jedenact hodin vecer, prselo
a ona jesté nic nejedla. A navic nevédéla, co asi ma u vSech vSudy o tom napsat.
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Kapitola dvacet

Jednotka intenzivni péce ve tietim poschodi Kralovské nemocnice byla prostorna mistnost bez oken s bélostnymi
sténami osazenymi litinovymi radiatory, které v téchto tydnech byly uz vypnuté, vzhledem k horkému pozdnimu jaru.
Jednotka slouzila pro pét operacnich sali, které zajist ovaly vseobecnou chirurgii. Prave ted’ lezeli ¢tyfi pacienti na
mobilnich ldzkach, velmi bdéle sledovani sestrami z jipky a studenty.

Harvey Swire sedé¢l vedle liizka star§iho muze, ktery se jeste upln€ neprohral z anestézie po chirurgickém vykonu pro
aneurysma na bfiSni aorté. Do konce letniho semestru tfetiho ro¢niku zbyvalo jeste Sest tydnti. V sale bylo vedro, jenze
neodhadl pocasi a navlékl se do teplého obleku a vinénych ponozek, a ted’ se citil podrdzdény a znudény. Pokukoval
chvilemi do dne$niho vydani Daily Expressu, které leZelo vedle néj. Jeho o¢i neustale pritahovala jedna fotografie.
Precetl si palcovy titulek: MASAKR VKENTU.

Ctyfi studenti, dva mladici a dvé divky, byli zastieleni vojaky Néarodni hlidky na Kentské statni univerzité v Ohiu pfi
protestu proti valce ve Vietnamu. Obrazek na titulni strance zachytil jednoho studenta v dzinach, leziciho na zemi. Jeho
ztuhly a nezivy pohled zirajici do objektivu. Néjaka divka klecela vedle néj a v hysterickém gestu s rozhozenyma
rukama kficela o pomoc. Ostatni studenti, jak se zdalo, vcelku nezicastnéné prechazeli kolem.

Byl to vytecny snimek zachycujici okamzik smrti. Ten by si velmi rad zaradil do své kolekce.

Harvey ted’ chodil se studentkou zdravotni $koly, rusovlasou divkou, kterd se jmenovala Gail a byla Gpln¢ posedla
oralnim sexem. Jesté stale uzival tablety a snazil se to skryvat pfed ni i pfed ostatnimi divkami, které se kolem néj
pohybovaly. S dévcaty to bylo jednoduché a se sestrami zv1ast. Pochopil uz tajemstvi, jak je tfeba o né predstirat
zajem, davat jim najevo lasku, byt piijemny a vtipny. Vlastné to bylo prostinké. Zrovna tak lehce mu §la i prace. Zivot je
hra. Je tieba to oviem pochopit, hrat ji a znat pravidla. Clovék miiZe oblbnout kohokoli, kdyz zna pravidla hry. Nékdy
dokonce lze zmast sebe sama. Tieba si namlouvat, Ze je normalni, Ze nema onu moc a nepotiebuje tabletky.

Nekolik noci pted zkouskami je vysadil. Pokousel se opét vycestovat ze svého téla a piecist si zase otazky. Jenonze
tentokrat se mu to nevedlo. Mozna Ze to byly piiznaky signalizujici tistup. Mozna Ze se jeho schopnost uz vytratila.
Bez tabletek trpél trvale zavratémi. Dokonce ztratil erekci, byl naladovy a nedokézal se ovladat. Z¢asti opoustél své
télo, ale nedokazal se oddélit beze zbytku. Bylo to, jako by hlidal sam sebe z kokpitu pfipevnéného k vlastni hlavé. Gail
se ho jednou v noci strasné polekala, kdyz se na ni rozzufil, a fekla mu, Ze asi moc tézce pracuje a ted’ se z toho slozil a
ze je vubec néjaky divny.

Napovidala mu spoustu véci, které mu pfipomnély jeho prvni holku, Angie. Znovu se vratil ke svym tabletam, k
duveérné znamé ranni otupélosti a bolestem hlavy, které ho uz tak dlouho provazely a které pfijal jako nezvratnou
skutecnost.

Bylo to tak skute¢né jako muz, u jehoz postele ted’ sedél a ktery byl straslive bily jako mramor. Vzdycky, kdyz se vraceli
pacienti ze salu, vyhlizeli jako mramor, bud vypadali takto, nebo byli mrtvi. Bez pomoci zelenych hrotl na
elektrokardiogramu bylo mnohdy velmi tézké rozpoznat ten rozdil.

Tento muz byl zZivy. Na plastikovém naramku na zapésti mél jméno E. Meadway. Jedna z infliznich souprav byla
zavedena do zily na hibeté ruky a zde byla jehla prelepena naplasti. Na hrudniku m¢l piipevnény elektrody EKG, pod
nimiz. se tahla Cerstva dvaceticentimetrova jizva. Hadicky bézely vzhlru do solnych a adrenalinovych roztokd, které se
pohupovaly v plastikovych obalech na infiznim stojanu. Kabely odchazejici od jeho hrudniku smétovaly k
elektrokardiografu. Lezel na zadech, paze bezvladné podél téla, oci mél zaviené a tista oteviend. Nemél zdani o mosazné
desticce piipevnéné na boku monitoru nad nim, kde stalo: Na pamét’ Louise Silversteina, 1968. Nebyl si védom ani
Harveyho, jehoz povinnosti bylo hlidat jeho stav, nez pfijde k védomi a nez bude schopen bezpecného transportu na
oddé¢leni.

Pacienttiv hrudnik se velmi pomalu a ztézka, ptece vSak rytmicky pohyboval. Dychal uz bez podpory, anesteziolog pred
dvaceti minutami vyjmul endotrachealni kanylu. Harvey zhodnotil na monitoru krevni tlak: 14870. To bylo v potadku. E.
Meadway prestal operaci i anestézii a navracel se postupné samk sobé.

Hluboka anestézie. Dvacet kubikti brietalu ho uspalo a jedno procento halothanu ho udrzovalo ve spanku, protoze
béhem vykonu se objevily n¢jaké komplikace a operace se protahla na tém¢t ¢tyii hodiny. Osm miligrami pancuronia
paralyzovalo svaly tak, Ze chirurg mohl proniknout mohutnou svalovinou bfi$ni stény, aniz by dochéazelo ke
kontrakcim. Patnédct miligrami haloperidolu a ¢tyficet miligrami pavavereta k fizeni krevniho tlaku a k minimalizovani
krevni ztraty béhem operace. Harveyho fascinovala anesteziologicka alchymie.

Muz na lizku se zavrtél, ted’ se brzy probere, pomyslel si Harvey. Jesté se kratce podival na fotografii v novinach a pak
na nohy v ¢ernych puncochéch, na nichz se nesla ptes oddéleni sestra Anthea, ktera ho vzrusovala. Thomas Piper
sedél u sousedniho luzka, na némz spocival muz kolem ctyficitky se zapatovskym knirem.

Harvey stravil po Piperové boku jeden rok nad rozpitvanou mrtvolou, ale stejné by nemohl fict, Ze ho zna. Piper nebyl
Spatny kluk, byl vazny, seridzni, pilny, nijak pfitazlivy. Prcek Hedley vyletél, protoze nesnesl pohled na krev, a Gordon
Clifford se letos na jafe zabil pfi lyzovani.

Po oddéleni se rozvlnila hladina uzkostnych hlast a Gise¢nych pokynu, které pfichazely od ltizka star$i pani. Sestra
Anthea velmi naléhavé na nékoho volala: ,,SeZente rychle doktora Crymbla.*

Harvey pohlédl pies rameno. Anesteziolog uz byl na misté a vyloupl z obalu ampuli i se stfikackou. Jeho mladsi
asistent Roland Dance, nafoukany chlapik, ktery se rad predvadél studentim, zapolil s endotrachealni kanylou v hrdle
zeny. Ozvalo se klapani bot a Harveyho pozornost se znovu soustiedila na jeho pacienta, ktery zacinal lapavé a
nepravidelné dychat. Rozhlédl se kolem a na vtefinu jim projela obava, Ze ten ¢loveék mu umfel piimo pfed ocima a on
ten okanzik propasl.
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Az dosud se mu to podafilo jen jednou. Bylo to za podobnych okolnosti jako dnes rano u pacienta, ktery stejné jako E.
Meadway podstoupil velkou bii$ni operaci. Po vykonu byl uz extubovan, ted’ byl uz bez podptrného dychani a pak se
najednou hroty na jeho monitoru vyhladily a kiivka se oplostila do pfimé linky.

Harveymu bylo jasné, Ze je mrtev, zaznamenal pfesné ten okamzik. Dokonce téméf citil, jak ho opousti zivotni sila. Stal
bezprostiedné za resuscitacnim tymem, ktery se houzevnat¢ snazil ptivést ho zpét k zivotu. Neuspéli. Behem nekolika
vtefin se mu z obliceje vytratila barva. Vytratilo se z néj jesté néco jiného. Harvey touzil po tom, aby mohl zvazit toho
muze ptred pithodou a pak ihned po smrti. Byl si jist, Ze jeho télo néco opustilo. VEdél to naprosto pozitivng. E.
Meadway uz vlastné také jednou zemrel. Pfiblizné pred hodinou na operacnim séle, kdy se jeho srdce zastavilo a
chirurg i sestry o né¢j zapasili témet dvé minuty, nez ho opét vzkiisili. Zkouseli defibrilator, av§ak beziispésné, nakonec
mu aplikovali pfimo do srde¢ni komory adrenalin. Pacient se probral, ale nikdo si nebyl jist, zda mozek netrpél
nedostate¢nym ptisunem kysliku, coz by mohlo znamenat nezvratné poskozeni. Byl to star$i muz,
sedmasedmdesatilety, Spatné reagujici na vnéjsi podnéty. Po nékolik dni nikdo nebude schopen vyslovit se k jeho
stavu, dokud nebude plné pii védomi a plné orientovan.

Harvey ho sledoval v okamziku jeho smrti, s roztazenyma rukama a nohama pod zelenymi rouskami na opera¢nim stole.
Byl to zvlastni pocit.

E. Meadway op¢t zalapal po dechu. Jeho o¢i se pooteviely a ted’ naznacil pohyb, jako by se chtél posadit. Harvey
zbystiil, vzty€il se u jeho lizka a soustfedéné ho sledoval. Muz hled¢l piimo na Harveyho, ktery byl ohromen tim, jak
se nékdo mtize tak nahle a prudce probrat.

,.No, nazdar,” zamumlal E. Meadway chraptivym Sepotem snad sam pro sebe, mozna to fekl Harveymu, to si nebyl
Harvey jist. Sledoval monitory. Hroty vin byly ostré. MuZ se opét rozhovofil, stale Septem, pfesto bylo mozné zachytit
piizvuk z East Endu: ,,Pro Kristovy rany! Viechny jsem vas vidél. Cucel jsem na celou tu zatracenou operaci. Zahlidl
jsem, jak se St'ourate v nose. Koukal jsemna to od stropu toho vaseho podélanyho salu. Jo, ten chirurg mlel néco, Ze
jsemjimujel. Snazil jsem se do n¢ho dloubnout a vysvétlit mu, Ze jsem v pohodé, jenonze on to ten pacholek
neslysel.

E. Meadway op¢t zaviel oci a znova usnul.

Harvey na néj ohromené ziral. Vrcholky vIn se pon¢kud oplostily. Béhem operace postaval za Meadwayovou hlavou
spolu s anesteziologem a jeho asistentem a sledoval chod pfistroji. Tak jak je bézné u velkych operaci, anesteziologiiv
prostor byl oddélen od pacienta zavéSenou rouskou, aby se zabranilo kontaminaci opera¢niho pole z ventila¢niho
piistroje.

Harvey védeél, Ze si na okamzik snial masku a dloubal se v nose. Pamatoval si, Ze to provedl v okamziku nejvyssiho
napéti, a byl si jist, ze to udélal ve chvili, kdy E. Meadway byl klinicky mrtev.

Nemozné. E. Meadway ho nemohl vidét.

Pochopil, Ze to bylo stejn€ nemozné jako to, co vidél, kdyz ho pfi jizd€ na kole srazilo auto.

Kapitola dvacet jedna
Streda, 24.tijna

Vypadalo to, Ze 1éto je nenavratné pry¢, zbyla jen matna vzpominka, ktera zacala Kate splyvat se vSemi 1éty predeslymi,
podobné jako se navzajem.prolinaji pfedstavy a nakonec ztistanou pohibeny pod vrstvou dalSich, ktera neustale
narusta.

Jesteé pfed mésicem slunce palilo tak, ze bylo témet nemozné pfipustit, ze zakratko nadejde slota a pliskanice. ted’ horko
nebylo ni¢im vic nez pouhou iluzi. Do ulic se vkradla studend podzimni rana s hlubokymi kaluZemi na chodniku a
zufivymi proudy vody créicimi z okapt. Obloha se potahla Sedivymi viry mracen, které s destém jesté vice temnély.
Kate stala sevfena tisnicim se davem pfed soudni sini Lewes Crown a zvazovala, zda ta vékovita budova bude
schopna v§echny pojmout. Sexualni delikty zajem vefejnosti vzdy pfitahovaly a pravé vysetiovany piipad patiil mezi
ty zvlast’ ohavné a hnusné. Sedmactyficetilety muz, samozvany satanista, Hartley Briggs byl spolu se ctyfmi dalSimi
kumpény obvinén z Gnosu a provadéni ritualnich sexualnich praktik se Sestnacti détmi béhem poslednich péti let.
Soudni siii pfipominala nadrazni halu, kde bud bylo nesnesitelné vedro, nebo nesnesitelna zima. Kate vSak ptelstila
tento jev mazanym figlem. Navlékla si na sebe bezpocet vrstev obleceni a postupné je odkladala. Rada vypadala
elegantné, kdykoli vstupovala pravé sem. Napomahalo ji to v rozhovorech se svédky, ktefi byvali zmateni a nevédéli,
kdo je kdo, a podléhali dojmu, Ze lidé v bezvadnych Satech patii k soudu.

Mg¢la na sob¢ ¢ernobily vinény komplet se vzorem rybi kost, ktery koupila za snizenou cenu u Fenwicka loni v lednu,
bilou bliizu s malou ¢ernou sametovou vazackou a nejlepsi kabat, o némz védela, ze na ni vypada skvéle. Byl z temné
modré viny a kasmiru a dlouhy do puli Iytek. I ten koupila se slevou. K tomu se dokonale hodila dlouha vinéna sala od
firmy Cornelia James, kterou si pfehodila pfes ramena. Na nohou méla hladké puncochace a cerné lakované boty s
nizkym podpatkem.

Tyto botky vypadaly pon¢kud obnoSen€. Vsak je také nosila n¢kolik let. Jenomze letos Sly obchody Spatné a mnoho
kramt ¢asovalo své slevy na vanoce, proto bylo vhodné néjaky tyden vyckat. VEtSinu svych Sati si opatiila v
doprodejich. Milovala piijemné mékké materialy, pohodIné a kvalitni boty, a toto byla jedina cesta, jak si je dovolit.
Hlavou ji projel zablesk bolesti jako disledek probd¢lé noci. Pievalovala se v posteli a zabyvala se tim pfipadem,
vydésena a zmatena. Potfad vidéla Sally Donaldsonovou v rakvi s jejimi olamanymi a roztfepenymi nehty a pak zase
tutéz Sally Donaldsonovou na pitevnim stole s nehty dokonale upravenymi a bezvadnymi. Zase vidéla vztekly oblicej
Terryho Brenta a znovu slySela slova Dory Runcornové.

.. Tikd mi, ze zahynul pfi ne$tésti na mofi. Plul na jachté, mluvi o tom, Ze ho zachytila plachta a vrhla pres palubu do vin.
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Naprosto presné.

Harry. To bylo méné& piesné. Harry, Howie, znélo to podobné. Hodné podobné.

Chce ve&dét, jestli mate potad jesté tu hracku, které jste fikala Keith. Ukazuje mi ted” opicku.

Fifa. Kriste pane.

Upozornuje mne, ze vam hrozi veliké nebezpeci od nééeho, ¢im se zabyvate nebo byste se zabyvat mohla pfi své
préaci... Chce, abyste toho nechala a nemichala se do toho.

Pokousi se m¢ upozornit na slovo wire drat, pokud mu rozumim.

Wire, drat. Reportaze se posilaji po dratech. Polovina jeji prace jde po dratech. To je ovSem velice neurcité a nejasné.
Obojaké. Je to prave takové jako ¢lanky, které o jasnovidcich Cetla. V daném okanwiku ¢lovéka presveédci, pak se mu to
ovSemrozlezi a on si uvédomi, Ze hovotili tak, ze si sd€leni ¢i véstbu lze vysvétlit tisicerym zpiisobem. Nebylo tam nic
konkrétniho. Snad jen Fifa. Harry. Jachta.

Zachvéla se, kdyz si vybavila jeji pohled. Jako by to ta Zena v&d¢la, jako by ji n€kdo fidil.

Co ty nehty? Mozna $lo jen o kousi¢ky latky nebo to byla vysusena placenta, co délalo dojem zldmanych nehtt.
MozZna.

Pokud to celé je omyl, pak to znamena padéka, zazaluji ji a jeji kariéra bude v haji. Dovedla si vybavit svou sestru Daru,
jak to jizlivé glosuje. Tonu trdluje Ctyfiadvacet a je naprosto k ni¢emu. Kariéra zadn4, kluka nema a nedovede si ani
udrzet praci.

Vzpomnéla si, ze ve ¢tyfi hodiny je klavirni vystoupeni malé Skolacky ve $kole v Brightonu, a ona slibila, ze bude u
toho, ov§em ted’ nevéfila, Ze to stihne. Rada pracovala na reportazich s détmi. Povzbuzovala je.

Dav se pomalu hnul, asi tak jako zubni pasta, ktera se cpe zpatky do tuby, smérem k uzouc¢kym dievénym dvefim, jez
vedly na galérie pro vefejnost a tisk.

Policie postavala na schodech pfed soudema snazila se udrzovat prichod k hlavnimu vchodu. K nému spé$né kraceli
lidé a sklanéli hlavy pfed destém. Byli to soudci v parukach a talarech, nékolik muzi a par zen v elegantnim oblecenti,
nejspis advokati.

Na chodniku zevlovala hrstka otrhanci, ktefi néco pokiikovali a pak pfes cely chodnik rozvinuli transparent s napisem
HARTLEY NEVINEN.

Znenadani nékdo zezadu Kate dloubl prstem a promluvil iseénym hlasem: ,,Nema§ nahodou vykopavat hroby?*
Otodila se. Za ni se zubil Patrick Donoghue v zimniku s limcem ohrnutym nahoru a rozesmatyma o¢ima.

,Reknu ti, ty mé jako novinaika piivadis k zoufalstvi. M4$ bezkonkurenéné nejzhavéjsi piipad, ktery se tady kdy udal, a
misto abys po némsla, travis ¢as v soudni sini.*

,Ja si to nevybrala.” Byla rada, ze je pravé dnes tak dobfe oblecena. Reportér z Daily Mail si ji uznale zmefil. On sam
svij standardni §vih nepostradal. Jeho Saty, sice vypadaly mirn¢ oprsale, ale nikdy nebyly Spinavé. Lahvove zelené
manSestraky, hnédé boty a kosili pod pletenym svetrem, tvidové sako, které nejspis podédil po otci, a k tomu ten jeho
vojensky napiimeny postoj. Kate vzrusoval a pfitahoval. Byla rada, ze ho vidi, a hned se citila jistéjsi.

Postoupili o nékolik krii¢ktr vpred. ,,Tak co je nového v té tvé slavné exhumaci?*

Kate pokr¢ila rameny. ,,Vzali mi to,* postéZovala si a odfoukla z ¢ela pramen neposlusnych vlasi.

,Jak to vzali? Vzdyt to je solokapr.“

,,Malem jsem dostala padaka.*

Podival se na ni ptekvapené. ,,V ¢em byl problém?*

,»Vypada to, ze Terry Brent si mysli, Ze si to cucdm z prstu. Prosté vyplody Zenské hysterie. Nikdo ptece nebude
zkoumat piipad tak jasny, kdy mrtva zena porodi v hrobé¢.* Naklonila hlavu na stranu a ¢ekala na jeho reakci.

,,Coze? Porodi v hrob&? To pfece nemyslis...?* Kate piikyvla.

,,»Ale to v tom ¢lanku nebylo.*

,,.Dick Wheeler, zastupce $éfredaktora, si mysli, ze by to ¢tenafe zbyteéné stresovalo,” pravila pon¢kud ironicky.

,,A ona doopravdy porodila v rakvi?

.10 je pfece naprosto bézné, aspon tak to tvrdi Terry Brent. Neboztici tohle délaji podle n¢ho prakticky porad.*
,,Mrtvi se ale trochu pohnout mohou. Rigor mortis se rozvine a pak zase mizi. N¢kdy vydavaji natikave zvuky, kdyz se s
nimi hybe. Je to kvtili plynim, které se hromadi v bfise. Mrtvé t¢lo je véru odpudiva véc.*

,Opravdu se mrtvoly pohybu;ji?*

,»Ano, nékdy se vyskradbou z hrobu a za¢nou t& honit, vyvalil na ni o¢i.

Kate se usklibla. ,, Terry Brent mi fikal, Ze jsem nazdvihla cely klér v Sussexu. Pry do toho nemam strkat nos az do
fadného vysSetfovani.

- Ten piipad zna uz cela Fleet Street.

,,Toja vim. V¢era odpoledne me hledali z News of the World, z Mirroni, ze Sun a jesté z tuctu dalSich novin.*

,»A cos jimtekla?*

»Ja se jimuz neozvala.*

,» 10 jsou skvélé kontakty, Kate. Pomiizou ti pry¢ z tohohle Zapadakova do velkyho svéta.*

,Ze by mé pak zase poslali do Sussexu, abych udélala reportaz o exhumacich a sexudlnich deviantech jako tebe?

,.V Londyné za to dostanu lip zaplaceno.*

Kate si stréila ruce do kapes kabatu a nabrala za nehty chomacky viny. Na dné levé kapsy se kr¢il néjaky zmackany
utrzek papiru. Na okamzik byla papirkem zaujata a uvazovala, co to je.

,.Nikdo se se mnou nebude bavit, pokud jsem ud¢lala blbost.*

,» 1y si opravdu myslis, Ze ses mylila?*

Ten papirek nic neznamenal, byl to jakysi recept na Sampén. ,,Ne, usoudila, ,,nemyslim. Ale nemam tuseni, co se d¢je.
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VCera jsem jest¢ o tom byla presvédcena, ale dnes...,” pokréila rameny, ,,nevim. Mam zkusenost z Birminghamu, kde
jsemse jednim nemocni¢nim skandalem zabyvala. VSichni najednou zacali drzet pii sobé.*

,,10 je u doktord Gplné normalni, fekl, ,,ve vétsiné profesi se navzajem kryji. Ale zdaleka uz neni tak snadné utajit
patologické nalezy pted koronerem.*

,,1a asistentka v pitevné byla prekvapena, ze pitvu neprovedli hned poprvé. A pozvali k ni mistniho patologa, misto
aby zavolali nékoho z ministerstva vnitra, coz znamena, ze to nepovazuji za podezielé.*

LJak to vi§?*

,»Byla jsemu pitvy.*

,Oni t& tam pustili?*

Usmala se a zrudla: ,,Jo.”

,,Neptam se jak,* fekl.

,,Bylo to snadné.”

,Jak jsi to prestala?*

,,Malem jsem sebou §vihla.*

,.Ja byl u pitvy jednou a doopravdy jsem omdlel, a to pfesné ve chvili, kdy cirkularkou zacali oddélovat vrsek lebky...*
Zvedla hlavu a polkla. , Nemusim zase v§echno védét.

,»A jestlipak vi§, ¢im se plni lebka, kdyz se vypreparuje mozek.*

Prestan!*

,.Staryma novinama. Nezapomeni, kde tvé ¢lanky mizou skon¢it.“

,,Diky, Patricku.*

,,Na to si zvyknes.”

,»Ani se mi nechce. Patraji patologové po vsech detailech?*

,Jsou dost peclivi.

»A co nehty?

,Patolog se snazi odhalit pfi¢inu smrti, je to jeho dZob. Patrd po vSem, co by s ni néjak mohlo souviset.” Zvolna
postupovali ke vchodu.

,,Takze ty nikam nechodi$ a nevyptavas se? Neshanis§ informace? Méla bys ted’ byt piimo u zdroje a pronasledovat
doktory v nemocnici.”

,»To mi nemusis fikat.*

,,Opravdu vetis tomu, co jsi vidéla?«

,»Ano, srdcem jisté. Aspon jsem si myslela, ze véfim.*

,JO, ale piece tu nenusime tréet cely den oba dva.* Podival se na ni. ,,Zavolam tvé zpravy za tebe k vam do redakce.
Souhlasi§? Na co jest¢ cekas? Mazej,* vybidl ji.

,,To mysli§ vazné?*

Smrtelné vazné. Pod jednou podminkou.*

,,Hm, a jakou?

,,Dnes vecer ma§ se mnou schiizku.*

Usmala se. ,,Fajn, a ty zas telefonicky ptedas do redakce mou reportaz?*

,»Ano. Ale néjako ty, ja nezapomenu.*

,,Pokud Brent ale zjisti, ¢im se zase zabyvam, tak...

,Brent je trouba. Vlibec se s tim netrap, ten je jednou ¢ehy a podruhé hot.“ Pokynul hlavou. ,,Tak délej, vypadni a
makej.*

Kapitola dvacet dva

Satisfaction od Rolling Stones dunélo predsini a ¢ervené a modré blesky se mihaly v rytmu hudby. Harvey stél
uprostied kuchyniského nepofadku pod ostrym svétlem holé zarovky. Na upatlaném umakartu pracovni linky se
povalovaly 1dhve laciného vina, plechovky s pivem a plastikové kelimky.

Opila holka v minisukni, sotva zakryvajici rozkrok, sedéla na myci lince a pohupovala nohama v sitovanych
puncochach. Rténku meéla rozmazanou po tvafi a tlachala se stejn¢ nalitym medikem Blakem, ktery mél na sobé
¢ervenou mans$estrovou kosili a kvétovanou kravatu, o tom, jestli Zeny po obfizce mohou mit orgasmus.

Harvey Swire nenavidél mejdany, zvlasté ty sobotni studentské vecirky typu po nas potopa. Bylo tady vedro a potil se
jenom, kdyz tam stal. Gail, jeho holka, byla ve vedlej$im pokoji a tanéila tam s néjakym vytahlym sucharem. Harvey na
to kaslal, tanec ho nudil. Usrkaval z plechovky zteplalé pivo a myslel na E. Meadwaye, svého ,,bfiSniho* pacienta, ktery
mu licil, jak sledoval vlastni operaci, kdyZz se vznasel u stropu opera¢niho salu. Navstivil toho stafika od té doby jesté
nekolikrat, jenomze ten trpél poopera¢nimi komplikacemi, takze s nim nebyla kloudna fe¢, protoze neustale podiimoval.
Vtom ho nékdo bacil do zad. ,,Tak co, ty starej kofene?*

Obritil se a spatiil Rolanda Dance, mladého anesteziologa v roldku a tvidovém kdrovaném saku. Dance byl trochu pod
parou a nezvykle Zovialni.

,.Fajn,* hlaholil Harvey. Dance zdvihl svou pikslu piva a neobratné plnil kelimek. Péna rychle vzkypéla a pivo pieteklo
okraje kelimku az na podlahu mezi lepkavé louzi¢ky. Harvey nijak zvlast’ Dance v oblibé nem¢l. Byl o ném presvédcen,
ze je to takovy nafoukany a pfidrzly panak. Provazela ho vSak skvéla povést chytrého a mimoiadné zdatného
anesteziologa. Byl vlastné dost mlady na sviij post. Harvey ho nem¢él rdd mozna prave pro jeho tspéchy. Byl trochu
piekvapen, Ze ho tady vidi.
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,Docela slusnej mejdan.* Danceovy odulé rty se naspulily a snazil se zaostfit zrak. Byl to chlapek s trychtyfovitym
nosem, nakratko ostiihanymi roz€epytenymi vlasy, kulatou pusinkou témét bez brady, s Gzkymi ostrymi zuby, které
Harveymu pfipominaly hlodavce.

,,Z4dna zenska se nemize udélat bez postévaku. To je vyloudeny,“ blabolila opila divka u lednicky.

L, UICité by to zaviselo na hloubce proniknuti, ne? zajimal se ted’ Blake.

Pozornost Rolanda Dance se zamefila na ty dva. Zamracil se nesouhlasné a pokousel se soustiedit. Pak se naklonil k
Harveymu: ,,Rekl bych, Ze je to trochu neslusny.« Zvedl plechovku piva a vlil si ji do hrdla.

Harvey nedokazal rozlisit, jestli je fe¢ o minisukni nebo o rozhovoru. Podival se na divku, na bily zablesk trojuhelniku
kalhotek sevieny mezi stehny a pocitil naval vzruseni. Konverzace ho zaujala a on zatouzil se do ni v¢lenit. ,,Nékteré
kmeny v Africe to provadéji,” poucoval.

,,T0 jsou kecy,” vykfikla zostra divka, ,,a ne vSichni ¢ernosi maji velky pindoury.” Sklonila hlavu a o¢i ji sjely k sobé.
,»A viibec, tohle je dost osobni zalezitost.*

Zametujes se na n¢jakou specializaci?* ptal se Roland Dance ve snaze stoc€it rozhovor.

,.Jesté jsem se nerozhodl,” odpovédél neurcite, na okanwik rozladény, ze ho Dance vyrusil. Pak vycitil piilezitost a
usmal se na Dance. ,,Vlastné jsem se t&€ chtél na néco zeptat. Od tohoto tydne mam jednoho pacienta, jmenuje se
Meadway. Doktor Wendell ho operoval v ttery. Byls tam taky.*

»Meadway?*

,,Byla to druha operace v pofadi ten den. Starsi chlap, operace bficha. M¢l srde¢ni piihodu.*

Decibely jako pusténé ze fetézu jim braly slova.

,.Promin, kiicel Dance, ,,musis mluvit hlasitéji.

Harvey zopakoval to, co ekl pted chvili.

,,J0, aneurysma na bfisni aorte.

,.Ja ho dostal na resuscitacnim oddéleni, fekl Harvey. ,,Kdyz piisel k sobé, tak fikal, ze byl béhem operace pii védomi.*
,,Pi1 védomi?

Harvey upfen¢ hledé¢l do svého piva. ,,No, neda se fict, ze by byl uplné vzhtiru. Tvrdi, ze plul pod stropem operacniho
salu a pozoroval v§echno, co se déje. Popsal piesné, kde kdo stal a co délal.” Harvey zvedl o¢i. ,,A tekl mi, co jsem
délal ja.«

Mlady anesteziolog pokyvoval hlavou a do tvafe se mu zase vratila lhostejnost a nezacastnénost. ,,To se stava uplné
bézné, kamarade, odbyl véc.

»skute¢ne?*

,,Ovsem.*

Nohy v sitoving zase na chvili Harveyho rozptylily. ,,Chces fict, Ze lidi opoustéji sva t€la?* Néjaky medik a sestficka,
kterou dobfe znal, pfisli do kuchyné, a tam se s chichotanim piehrabovali mezi lahvemi vina. ,,Lidi miZou uniknout ze
svych tél a vznaset se okolo?*

,,Jisté, je to naprosto normalni. Jenze jde o prelud.*

Harveyho to zklamalo. ,,Co tim mysli§?*

Anesteziolog si ho pfeméril pohledem, jako by to byl idiot:

,-Tohle pfece vyvolam témi 1éky. Neurolepticka anestézie. Koukam, ze do téhle oblasti jsi jesté nezabrousil.*

,»Ne.“ Hudba pfestala huldkat a doptala jim chvilku klidu. ,,Myslis, Ze tohle miizou zpisobit 1éky?*

,»Ale samozfejme. Disociativni farmaka. Butyropherony jako tfeba haloperidol. Ketamin se hodi, kdyz chces pacienta
udrzet v polovédomi. Je to vynikajici pro chirurgii traumat, kdyz potifebujes tieba vyfiznout pacienta z auta nebo
vyprostit ho zpod ziicené budovy a nechce§ dopustit pokles tlaku.*

,»A oni si mysli, ze opustili své télo?*

Dance piikyvl.

.Nepfipada jim to nenormalni?

,Jisté, to ano. Specialné to déla ketamin. Ten vyvolava désivé pooperacni miry, které mizou pretrvavat jesté celé dny
po vykonu. Je to d’ablovina.*

Harvey si usrkl piva. Mél by byt opatrny s témi farmaky. D4 si néco pies tietinku piva a uz je nu divné.

,,To myslis jako dusi, jo?*

,,Dusi nebo védomi, prosté n&jakou energii.*

,-10 je kravina. Ty neznas ten pfipad, kdy v jednom z klasterti, kde se dély biblické zazraky, unikal prosté pod zemi
kysli¢nik dusny? Kdokoli se tam octl, poletoval ve svych pfedstavach jako papirovy drak. Ale to byla vSechno jen
halucinace, kterou Ize vysvétlit biochemicky.* Zvedl nahoru kelimek a zasilhal do piva.

,Jak ale chces vysvétlit, ze tenhle pacient, Meadway, dokazal popsat, co délali vSichni pfitomni na operacnim sale,
kdyz to vidét nemohl.*

Dance uz téma nudilo. Jeho o¢i klouzaly k divce, ktera sedéla na kuchyiiské lince.

,,Chlapi nerozuméji orgasmu,” mumlala a zirala na Dance a Harveyho.

Dance sebou trhl. Podival se na Harveyho a klepl mu na levé ucho.

,,Poslouchej, kamarade, to je totiZ posledni vjem pfedtim, nez se plné rozvine anestézie. To je taky diivod, pro¢ se nema
o0 pacientovi pii operaci mluvit. KdyZ na n€koho anestetika pfili§ neptisobi, miize slyset, co se kolem déje. Kdyz se jesté
podaji disociativni ¢i rozstépna farmaka, clovék ma dojem, Ze je mimo své télo.

Harvey pievaloval kelimek mezi prsty. Divka sedici na kuchyiiské lince se mazlila s klukem v ¢ervené mansestrové
kosili, ktery m¢l ruku zabofenou az po zapésti do jejiho klina.
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,»Lakze je to jen halucinace. Jak se ale da vysvétlit, ze n€kdo popise velice piesné, co se odehravalo, kdyz jde jen o
prelud?

Dance se k nému naklonil a zakroutil mu uchem. ,,Je to v tomhle, bracho. I slepy tim vidi. Netopyfi tim vidi, vlastné i
vSechny druhy hmyzu. Musi$ vystacit s tim, co mas, kdyZ tvé ostatni smysly selZou a to, co zbyva se zdokonali. Usi se
pak stavaji radarem.

Harvey se v myslenkach vratil na operacni sal. Copak mohl E. Meadway slyset, jak se $tourd v nose? A piitomsi jasné
pamatuje, Ze to opravdu délal, e si stadhl masku na bradu. ,,SlySel jsi né¢kdy o tom, ze by nékdo mél podobnou
zkuSenost, aniz by byl v anestézii?*

,,Historie je toho plnd. Plutarchos, Caesar, bible. Nahly stres nebo trauma to mizou zptisobit.*

,»A jak se to stane bez 1&ka?*

Anesteziolog si odfihl a ziral vy¢itavé do svého piva. ,,Vi$ kde je nejvétsi chemicka tovarna na svété, kamarade?
Zavravoral a vyrovnal rovnovahu o skfin.

,»Ne, kde?*

Poklepal si na hrudnik. ,,V naSem téle. Ma uzasnou moc. Miize dokazat cokoli. Sami v sob¢ si vytvafime halucinogeny,
ty se uvoliuji, kdyz usinas. Nebo pii ndhlém uderu do hlavy a pfi nemoci nebo pii Soku.* Na cele se mu rosily kripéje
potu a leskl se mu nos. ,,Je tady Silené vedro.” Vytahl ze zlutého saka kapesnik a utfel si oboci.

,»Muze mit nékdo halucinace po urazu hlavy? zeptal se Harvey.

,,To zaleZi na tom, co dalgiho se d&lo. Ta zaleZitost se vznasenim. Casto se to stane po srdecni zéastave. Mozek prechazi
do jakéhosi unikového zkratu. Tehdy se uvoliiuji halucinogeny, totiz endorfiny. Clovék ma pak pocit, Ze se vznasi nad
vlastnim télem, cestuje do tunelu a vidi své zemielé piibuzné.” Tupé se zasklebil. ,,VEti, ze zemrel a Ze se octl nékde na
druhé strané.”

Harvey se na néj strnule dival ,,Tohle je obecna zkusenost?*

,.Ne, je to dost vzacné,* objasiioval mu Dance.

,» Ly sam si mysli§, ze v tomnic jiného uz neni?

,,Vim, Ze neni, kamarade.*

,Muzes to dokazat?*

,,Dokazat? Snad ano...,” zavahal. ,,Mozna by to $lo.

,»1y bys mohl u nékoho takovy zazitek vy volat?*

,UmysIn&?* Dance se na ného udivené podival.

,,Ano.

,»Technicky by to mozné bylo,* odpovédél Dance a naklonil se k Harveymu. ,,Na anesteziologickém piistroji dokazu, co
chei. Nikdo si vlastné neuvédomuje, jakou moc anesteziolog ma. Chirurgtim zalezi na tom, aby se pacient nehybal, aby
neptesel do kieCe, aby neprobihaly reflexy. Chirurgové jsou néco jako lepsi tesafi a instalatéii. Anesteziologové jsou
jedini, kdo maji na opera¢nim sale moc. Ja totiz miizu pfistrojema 1éky, které pouzivam, rozhodnout, jestli pacient
prezije, nebo zemie.” Usrkl si jesté piva. ,,Znas psychiatra R.D.Lainga?

Harvey piikyvl. Muchlovani za Dancem bylo ¢im dal Zhavéjsi. Divka vytahla medikovi cipy ¢ervené kosile a zanofila
ruce hluboko do jeho kalhot.

,Cetl jsem od ného jednu knizku, Rozpolceni vlastniho ja.“

,»10 je vytena studie schizofrenie.

Harvey se zacervenal.

Dance si toho nevsiml. ,,Slysel jsi nékdy o jeho dilematu?*

,,Ne.“ Nahle se ozvalo tfisténi skla. Divka na lince uz zkfizila své nohy kolem medikova pasu a oba se proti sob¢ zacali
rychle pohybovat. Dance se v nelibosti zamracil. ,,Laing popisuje, ze m¢l pacienta, ktery sim byl anesteziologem. Ten
chlapek mu pak fikal, Ze se mu libilo obéas zabijet lidi jen tak pro radost. Laing evidentné nedovedl posoudit, zda ten
dotyény je psychopat a néco takového skuteéné spachal, nebo je sém obéti vlastniho oboru. Ze se vlastné
ospravedliuje, protoZe ztratil pacienta.*

Harvey pohlédl dolt na hnédé mramorované lino. Vedle jeho nohy byla propalena dirka po cigareté. ,,A jak to
dopadlo?*

,»INo, Hippokratova pfisaha a vSechno, co z ni plyne. Citil, ze nenize vyzradit jeho jméno at’ tak nebo tak, stejn€ je uz
mrtvy. Tahle véc se da tézko dokazat. Mas néjaké pacienty, ktefi jsou choulostivi. D4S trochu vic nééeho a je to.
Anestetika miizou télu pékné uskodit. N&ktefi lidé je nesnaseji. Takze uréité procento pacientd lze i ztratit, zv1ast’ v téch
naléhavych situacich. Vezmi si tieba obéti automobilovych nehod. Poranéné vnitini organy téch ubozaku a jejich
chemickou rovnovéhu, ktera je naprosto rozvracena. Anesteziolog pak stoji pfed okanzitym rozhodnutim, a nékdy je to
obrovska hadanka. Je velice snadné kohokoli umysIné zabit, aniz by dokonce o tom védél chirurg, pokud bys ov§em
mél néco takového v umyslu.“ Dance kratce zanmrkal, jako by néco vzbudilo jeho pozornost.

,» Ly jsiuz prisel o néjakého pacienta?* zajimal se Harvey.

,»Ano, ¢as od ¢asu se to stane,* potvrdil Dance, ,,pfed n€kolika tydny. Osmadvacetiletd Zena. Sama pfisla jen na malou
diagnostickou operaci. Z nepochopitelné tuposti neuvedla mezi své osobni udaje, Ze ma astma.” Pokr¢il rameny a
za§toural jazykem za dasnémi. ,,Napumpovali jsme do ni Iéky a ona nam pfedvedla anafylaktickou reakci. Kdyz nam to
doslo, bylo uz pozdé.

Na okamzik v tichu strnuli.

,J0, o, je to tak,* zadumal se Dance a dopil pivo, ,,lepsi je pak toho nechat a pracovat na sobé.* Z vedlejsiho pokoje
fvalo Bye, Bye, Miss American Pie.

,»Je tady néco, cemu nerozumim,“ upiesioval si Harvey.
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»A co to je?*

Harvey chvili pockal, nez se kolem nich protdhne miliskujici parec¢ek a odejde do piedsiné.

,,Mluvil jsi o téch disociativnich lécich, které navozuji iluzi vznaseni. To ja beru, ov§em jen pokud je pacient nazivu. Jak
ale chces$ vysvétlit néco takového, jako byl piipad toho Meadwaye, ktery byl klinicky mrtvy v dob¢ svého zazitku?
Mluvim totiz praveé o onéch dvou minutach, kdy m¢l srdeéni zastavu. Byl mrtvy. Jak dokazes vylozit projevy védomi za
této situace?"

»-Ale!“ Dance se tvaril nadifazené a blazeované. ,,To je ten velky omyl a nedorozuméni. Psal jsem praveé na tohle téma
disertacni praci. Mizu ti vénovat kopii. Lidé konstatuji smrt, kdyz srdce piestane bit. Jenomze srdce je pouhd pumpa.
Jediné, co d¢l4, je, ze pumpuje krev do mozku. Diilezita je prave ta stard dobra bedna, a ne srdce. A mozek mlize nést
onen fenomén védomi jesté po devadesat sekund. Dokonce i pfes dvé minuty po tom, co srdce ustalo v ¢innosti. V
tomto intervalu stale jesté trva moznost védomi probudit. Smrt ptichazi teprve tehdy, kdyz piisun kysliku vazne a
mozek se nezvratné poskodi. Miize trvat pét nebo Sest minut, nez zcela zanikne elektricka mozkova aktivita. Pak se uz
védomi nikdy k zivotu nevzepne.*

Ozvalo se zvucné kiapnuti. Danceovy oci ulpély na Harveyho kelimku. Harvey citil, Ze jeho ruce jsou vlhké. Kiecovité
zmackl kelimek tak, Ze praskl a pivo kapalo na podlahu. Podrazdéné ho odlozil na stil. Vytékala z né¢j hnédava louzicka.
Harvey se otocil a dale si toho nevsimal.

,Dokazal bys mozkovou smrt anestetiky simulovat?* zeptal se tiSe.

,Simulovat? To nechépu, kamarade.”

Harvey se chvél. Jeho vlastni chemicka rovnovaha ted byla narusend. Piimo vnimal vzestup hladiny adrenalinu v
krevnimfecisti. ,,Nékomu zkratka mozkovou smrt jen navodit a pak ho zase zpét privést k zivotu. Podat mu disociativni
farmaka, zastavit mozkovou aktivitu. Pak se zeptat, jestli si néco pamatuje.*

Dance se zasklebil. ,,Mozkova smrt je nezvratna. Dosla §t'ava.*

,Neexistuji néjaka farmaka, ktera mozkovou smrt jen simuluji? Ktera zastavi jeho aktivitu?*

,,Prosimté pro¢? Pro¢ bys to délal?*

Harvey si zaklesl prsty. ,, Ty to nechapes? Kdyz se ti podafi dostat nékoho ven z jeho vlastniho téla, pferusit jeho
mozkovou aktivitu a pak si s nim o tom promluvit copak nechapes, co se tim da dokazat?“

,,Ted’ ti nerozumim.*

,,Dokézalo by to, jestli existuje zivot po smirti.”

Mlady anesteziolog zattasl zmaten¢ hlavou. ,,Pro¢?*

»Samjsi tvrdil, Ze kdyz n¢kdo opusti télo, je to jen prelud. Pokud né¢kdo ma mozkovou smrt a ptitom se vznasi nad svym
vlastnim télem, to pfece nemtze byt iluze, nebo snad ano?*

,» 10 by byl ptece mrtvy.*

HExistuje n¢jaka latka, ktera by utlumila mozkovou aktivitu, Gplné ji zastavila a pfitom neposkodila mozek?*

Dance chvilku uvazoval. ,,Mam dojem, Ze je to nova generace barbituratd,” pronesl. ,,Uzivame tyto léky na nékteré
tézké formy epilepsie, pfesnéji na status epilepticus. Dost zradné drogy. Je to na mozek znaény népor, ale nékdy to
funguje.”

,Pokousel ses nékoho, komu se to stalo, monitorovat?*

,.Ne.“

,Pristé, az budes nékoho takového mit, dej mi védét. Rad bych jeho 1écbu sledoval.*

»Status epilepticus je pomérné vzacny. Mivame jeden za nékolik mésici.*

,»M¢ by to zajimalo. Das mi védet?

Dance piislibil, Ze jiste.

Kapitola dvacet tfi
Streda, 24. fijna

Kate se citila vSelijak, kdyz opoustéla Patricka Donoghuea, ktery za ni bude délat reportaz ze soudni sin¢. Dokud ji stal
po boku, ni¢eho se nebdla, byla silna. ted’ se ji ale opét zmocnily pochyby. Myslenky si s ni pohravaly. Nékdy samym
strachem vidi§ véci, které ani nejsou. Jsi ale pfili§ vydeésend, nez abys to zkoumala. Chce, abyste toho nechala,
nemichala se do toho.

Tohle? M¢la na mysli Dora Runcornova tohle? Co se ji to Howie pokousel sd¢lit? JestliZe to bylo pravé tohle, nem¢l
pravdu? Co kdyz to zpackala a propasla svou Sanci. Svou jedine¢nou zlatou Sanci?

Vtip tkvi v tom, Ze kuptikladu truchlici poztstali se musi polapit v¢as, béhem tii hodin po udalosti, dokud jsou v Soku a
nekontroluji se. Tehdy byvaji sdilni. Tim, Ze se rozhovoii, zbavuji se bolesti, dostavaji se mimo realitu, skoro jako by
meli dojem, ze se to piihodilo nékomu jinému a ne jim samotnym. Teprve pak se dostavi naval smutku a bolesti, které
uzaviou ¢loveka pied okolim. Jejich dvete pak zlistavaji zaviené. Na telefony odpovidaji s hlidanou zdrzenlivosti a
odmeéfenosti.

Pokud je ¢lovek dosti drzy, miize se dostat do domu, pujcit si i album fotografii a zamezit tak ostatnim novinam, aby
ziskaly jakékoli obrazky. Pokud jeho drzost nezna hranic, mize vypit na misté i Salek ¢aje a po dobu, kdy majitel bude
mimo mistnost, miize sebrat z fimsy nad krbem par fotografii. Samoziejme je posle po nékolika dnech s velikymi
omluvami zpatky, ale to je soucast hry.

Kate se zlobila sama na sebe, Ze nevyuzila piilezitosti, kdy manzel Sally Donaldsonové prodléval na hibitove, hned v
prvnich minutach poté, co otevfeli rakev. Tfeba by s nim zapredla hovor a dovédéla by se vSechno, co potfebovala.
JenZe ona to neudélala, protoze sama byla dost otfesend. Ale mozna Ze se jen vymlouvala sama pied sebou a pravdou
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je, ze prosté byla zmekcild, nebyla pfipravend na takovou blizkost smrti. Bylo ji ho uptinné lito a neodvazovala se
narusit jeho smutek.

Mozna ze Dara, jeji sestra, mivala pravdu, kdyz ji prorokovala, ze vZzdycky selze, zkrachuje a sama si pfipravuje fiasko.
Nikdy ze nema spravny smr, at’ uz kraci kamkoli.

Mezi rozcupovanymi mraky pted ni problesklo slune¢ni svétlo a sklouzlo se po chromovaném prouzku na kapote.
Napfic silnici mezi obéma jizdnimi pruhy se rozlévaly blystivé kaluze vody. Piilis rychle projela jednou z lesklych hladin,
jeji volkswagen se dostal do smyku a voda zabubnovala zespoda na viiz. Volant se ji zatiasl v rukou, vymkl kontrole a
na okanmzik byl zcela zbyte¢ny. Hrudnik se ji seviel a ona propadla panice, Ze automobil pielitne piimo ptes stiedni pruh
vozovky nebo se prevrati. Klouzala stejné jako ¢lun vrzeny vinou mimo smer.

Uvolnila nohu z plynového pedalu, predni kola zachytila nakratko asfalt a pak projela dalsi kaluzi. Po jejim boku
zaburacel naklad’ak a ohodil ji mocnou sprchou. Ve vzdu$ném viru se auto prudce zakymacelo. Jeho stérace zbésile
vrzaly po pfednim skle a pred jejima o¢ima za sebou zanechavaly dva rozplizlé oblouky.

Zvolnila rychlost az pod tiicitku a seviela volant. Pohlédla do zrcatka a vzapéti se vyhnula dalSimu jezeru vody. Po
pravé stran¢ mijela Cervené cihlové zdi komplexu budov Sussexské univerzity a ptala se sama sebe, jestli by se jeji Zivot
néjak zasadné zmenil, kdyby zlistala na univerzité misto vééného protloukani se zivotem cestou necestou hned od
prvniho roku po ukonceni studia.

Upozorituje mne, ze vam hrozi veliké nebezpeci.

Jesté se neodhodlala, aby néco napsala o Dofe Runcomové, stale nevédéla, co by vlastn€ méla psat.

Bylo mu osmnact let, kdyz se mu to stalo, ale vy jste stale jeho malé sestfi¢ka a on se chce o vas starat.

Jasnovidka s ni vlastné jenom hrala hru. TouZ hru, jakou hrala s kymkoli jinym. Kate snadno prohlédla ty jeji figle a
mistrovské obraty, kterymi ovliviiovala mysleni. Snazila se pfijit na to, jaké triky zkousela na ni.

Musela ji néjak oklamat.

Jak se blizila k Brightonu, vracela se opét ke svym myslenkam. Pocit'ovala jakousi vinu, kterd ji trvale drazdila. Buh.
Vira. Vlastn¢ v Boha nev¢fila, alespoil ne navenek. Nékdy se ale v noci modlivala, prave tak jako kdysi, kdyz byla
dité¢tem. Protoze kdesi hluboko, docela na dné sebe sama, si pfizndvala, Ze by chtéla uvéfit.

Provoz se zastavil. Napravo se zaCinaly ty¢it domy a minarety Kralovského pavilonu, zvedajici se z trdvniku piimo nad
stfechy automobilii jako vyraz rozmafilosti a extravagance. Stavbu dal zbudovat Jiii Ctvrty pro svou milenku, pani
Fitzherbertovou, kdyz byl princem regentem. Kate si kladla otazku, co za zenu asi byla pani Fitzherbertova. V Pavilonu
byla zobrazena jako vysoka elegantni dama v klobouku, ktera lidi udrzovala v patficné vzdalenosti vySivanym véjirem.
Zajimalo ji, zda se pani Fitzherbertova citila po boku prince regenta stejné jako ona sama s Tony Arnoldemv
Birminghamu. Uvazovala, jaké to bylo pfijimat milence v palaci misto v ubohém byt¢ na rusné tiid¢. Je piijemné byt
hyckana. Uz davno ji nikdo nerozmazloval.

Pomalu projizdéla kolem brightonského pobftezi, az zastavila u parkovaciho méfidla naproti staré Sedivé budové hotelu
Old Ship. Piimofsky vitr se ostie optel do dvifek auta, kdyz vystupovala, a rozhrabl ji vlasy. Kolem prosla stard dama v
nakladném plasti s pudlem na voditku.

Mofte bylo vzedmuté a hnédé. Divoké viny se tfistily o vinolamy na Palace Pieru a rozhazovaly ledové sprsky az na zdi
Palace zabavy. Od obzoru ve vzdalenosti asi tii mile smérem na zapad k Shoreham Harbouru se plouzil tanker.

Kate milovala dotek mofe, sil, tlejici pach moiskych fas, syrovou pachut mote, rachot a hukot vody. Na promenade
pod ni zachrastila plechovka. Brouzdalist¢ bylo pfed zimou opusténé, rybaiské motorové cluny vzajemné spojené
fetézy se kolébaly pod moly, zakryté nepromokavymi plachtami. Zmrzlinaiské kiosky byly davno zaviené, mensi lodky
ziistaly ve svych kotvistich pfipoutany ke krakorctim, dobie chranény pfed vysokym piilivem. ted’ ve smesici pachti
zachytila viini smazenych chipsi.

Vzpominky z détstvi se oZivovaly. Vybavily se ji pontony v Mamaronecku i plachténi podél pobtezi v Nové Anglii a
cela ta barvita piistavni hraz na Jahod¢ Islandu. Opét vidéla stanky s roznénymmasem na opusténych plazich.
Sedavala tam sama v letnich horkych podvecerech na tykové palub¢ jachty Sloop Doop, chytala na kraby na kufeci
kosti¢ky piipevnéné k provazu a vzdycky kiicela nadSenim, kdyz chytila néjakého velkého s lesklym ¢ernozelenym
télickem, a bavila se tim, jak pfiSerné zufil, komihal nozkama, koulel o¢ima a vztekle po ni chiapal klepety.

Jen nerada potlacila své vzpominky, upnula si plast’ a piekrocila Sirokou ulici. Odbocila vpravo a spéchala za roh do
zavetii doml postavenych v régence stylu, které hledély na zastavku a nutné potfebovaly novou omitku.

Registr narozenych a zemielych nalezla v pfizemi téZe budovy, v niz sidlila také Kancelat hygienického dozoru. Kate
kracela podél impozantniho, ale ponékud omselého sklenéného osténi, az prosla do rozlehlé chodby. Pokracovala
podle oznaceni dal chodbou, minula napis NEKOURIT, pak podél fady Zidli, aZ uslysela klepani do psacich stroji.
Chodba vedla do stisnéného recepcniho prostoru pfedéleného dievénou piepazkou, za kterou sedéla svétlovlasa
div¢ina ve slusivych zelenych Satech. Na stén¢€ za ni visel barevny plakat s [vounem moiskym.

,.J& bych si rada prostudovala imrtni list,” bez okolki predestiela Kate.

,,Znate datuma misto umrti?* Div¢in hlas zazn€l use¢né.

,»Ano, bylo to ctrnactého fijna v Nemocnici prince regenta.*

,,Zaplatite si dvé libry za zhotoveni kopie.* Divka se na ni zkoumavé podivala.

,Pocitam s tim.

,Muzete mi sdélit jméno zemrelé osoby?*

Kate ji fekla potfebna data a divka se ztratila. Do mistnosti pfislo nékolik dalsich lidi a vytvorili za ni frontu. Zakratko se
divka vratila a ptedala ji kopii. Kate zaplatila, pockala na uctenku, pfesla do kouta mistnosti a zacetla se do dokladu.
Nahote se skvéla hlavicka s emblémem a latinskou inskripci a na spodnim okraji byl negitelny podpis. Cetla shora doli.
Jméno a piijmeni: Sally Mary Donaldsonova.
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Pohlavi: Zenské.

U vdanych Zen jméno za svobodna: Mackenzieova.

Povolani a trvalé bydlisté: Sekretaika, Ryland Close deset, Brighton.

Pri¢ina smrti: Mozkovy edém.

Doklad vystavil: H. Matthews, M.B.

Kate opét papir slozila a zastrcila do kapsy. Vratila se k autu a zamifila zpét k Nemocnici prince regenta.

Kapitola dvacet Ctyii

Na gynekologické oddéleni Kralovské nemocnice byla pfijata pétatiicetileta pacientka k odstranéni ovarialnich
fibroidd. Byla premedikovana dvaceti péti miligramy valia, které ovlivnilo jeji centralni nervovy systém. Dik této
premedikaci se jeji nalada pozvedla do stavu pifjemné euforie. Pocit'ovala pouze mirnou zvédavost, kdyz byla
pohvizdujicim sanitafem pfevazena na voziku chodbami a pak dvojitymi bile natfenymi dveifmi na
anesteziologickoresuscitacni oddéleni.

Stan Meers, anesteziolog, mensi rySavy muz s pihovatym baculatym oblicejem se k ni otocil a zvesela ji oslovil: ,,Ale,
tak jakpak se citime?*

Zena jen zamumlala: ,,Docela fajn.«

Lékart uchopil hibet jeji ruky a patral po zile. Hled¢la na anesteziologa v zeleném uboru a masce, kterou mél ted’
shrnutou pod bradou, v zelené Eepici a bilych galoSich. Pohledem se svezla na sestru, ustrojenou podobné, a pak i na
Harveyho Swirea a dva dalsi studenty mediciny, ktefi pravé na gynekologii absolvovali étyitydenni staz. Harvey
vycaroval na tvafi sviij dobfe odzkouSeny sympaticky usmév.

Na pracovni plose za pacientkou bylo pét plastikovych piihradek pro chorobopisy péti pacientli planovanych na
operace. Kazda byla vybavena stikackou najedno pouziti, zatavenou v obalu, spolu s ni lezely v pfihradce piislusné
ampule s 1éky a jeste strojem vypsany list se jménem pacienta, s podrobnostmi z oddéleni, kratkou anamnézou a
informaci o piipadné alergii. Na papife bylo dale uvedeno davkovani 1ékt a jejich spektrum podle toho, jaky chirurgicky
vykon byl planovan.

Harvey znal tyto 1éky. Jejich kombinacemi byly ur€eny tfi zakladni komponenty anestézie. Hypnoticka farmaka, ktera
maji navodit spanek, analgetika k pfedchazeni bolesti a myorelaxancia uréena k uvolnéni svaloviny a zabranéni
reflexnim kiecim ve chvili, kdy chirurg pronika svalovinou na cesté k vnitinim organtim.

,.V8echno v poradku?* zjistoval Meers. Prikyvla.

ted’ vas béhem nékolika vtefin uspime.*

Vteple salu se sifil pach sterilizacnich roztokt a pal¢ivy odér desinfekce. Dvojité dvefe se oteviely a jimi vstoupil
chirurg, od hlavy k pat¢ ustrojeny k operaci.

,,Dobry den, jsem doktor Emmerson. Uz jsme se setkali, ale vy mé asi nemiZete poznat v mém legra¢nim pievleku. Zitra
vas navstivim, az se prospite.*

Jeji rty se pokusily o usmév. Anesteziolog si mezitim pfipravil stfikacku. ,,ted’ vas musim trosku pichnout do hibetu
ruky.* Uchopil kanylku a zvolna ji zavedl do zily.

Usmév uz nestihla dokon¢it. Jak pokracoval v tlaku na pist, pacientka se zhluboka nadechla a jeji télo nahle ztuhlo, jako
by bylo ulito z betonu. O¢i se zvratily v sloup, jako by zamrzly v polomrknuti. Kraticky okamzik si Harvey myslel, ze
zemrela, pak ale vydechla a jeji dech se prom¢nil v pomalé dlouhé dychani jako v hlubokém spanku.

Anesteziolog stale pist stlacoval, az vSechen brietal ze stiikacky zmizel v Zile. Jeste€ chvili setrval se stfikackou na misté
a sestra zatim kanylku pfelepila naplasti. Tlusté prstiky doktora Meerse doviely pacientce o¢ni vicka. Vypadalo to, jako
by zemiela, pomyslel si Harvey. Byl to vlastné jen okamzik. Pfesné zjistitelna vtefina, v niz se vytratilo védomi, kdy
pacientka, ptesla do stavu ryze vegetativniho. Velmi rychly proces. VSechno probéhlo v intervalu krat$im nez tficet
vtefin.

Anesteziolog nahradil prvni stikacku jinou, obsahujici myorelaxans. Zkusenym pohybem zaklonil hlavu Zeny, vlozil do
ust zakiiveny ocelovy laryngoskop, zatlacil na hrdlo a zavedl endotrachealni kanylu az do jasného cerveného tunelu
jejiho hrtanu. Kanyla se nenadale zastavila na svém priichodu a 1ékat byl nucen s ni ponékud zapolit. Mackal ji a
pokousel se ji uchopit néjak jinak. Pohyboval kanylou nahoru a dold, snazil se ji 1épe natocit, hledal se vzristajici
netrpélivosti nejvhodné;jsi uhel. Pfipominal trochu rybate, ktery se snazi vyprostit hacek z rybi tlamicky.

Kanyla kone¢né vklouzla na své misto a Meers ji zatlacil tak hluboko, az z ust ¢néla pouze dirka s limeCkem tém¢t jako
détsky dudlik. Teprve potom mohl pfipojit manzetou piivod dychaciho pfistroje. Dva sanitafi s vozikem projeli salem az
k opera¢nimu stolu a Harvey je nasledoval. Zaklesli dievéné kolicky do ok po stranach tuhé matrace a vyzvedli
pacientku na kovovy sttl. Zustala nehybné lezet na bilém nemocni¢nim prostéradle, ozafena jasnym svétlem operacni
lampy. Bezmocné, neschopna jakékoli akce, krom¢ dychani, a i to by zakratko bez pomoci vyhaslo. Na operacnim sale
postavali jesté dva dalsi studenti, také v operacnich uborech, dale dv¢ sestry z oddéleni, salova sestra, sanitaf, chirurg
se svym asistentem, anestesteziolog, rovnéz s asistentem, a samotny Harvey. VSichni byli nalezité ustrojeni, na rukou
méli rukavice a po séle se pohybovali v gumovych galoSich. Od kofene nosu az po bradu je zahalovaly ustenky, takze
pod ¢epicemi nebyli témét k rozeznani.

Anesteziolog pracoval rychle. Jeho asistent upevnil kolem paze manzetu k méfeni krevniho tlaku a Stan Meers oteviel
chlopné piitoku plyni a dychaci piistroj pfipojil hadicemi k endotrachealni kanyle.

Sestry rozvézaly tkalouny na empiru pacientky a stahly ji ho z t&la. Zena ziistala leZet na stole GipIné naha, pomineme-li
plastikovou visacku na zapésti. Sanitafi jesté uchopili jeji nohy a pfipoutali je k podpéramu okrajti stolu. Harveyho oci
tékaly po velkych splostélych nadrech, jejim beztvarém bfichu se svétlymi podkoznimi jizvickami a na svitici bélavou
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plochu, z niz bylo oholeno pubické ochlupeni.

Jedna ze sester zacala natirat pomoci tamponu sevieného dlouhym pednem celou plochu bficha jodovym roztokem.
Tekutina se roztékala v drobnych poticécich na obé€ strany az na plochu stolu. Sestra natfela jesté pubickou oblast a
vnitini strany stehen, jako by malovala po rozbité figuriné z vykladu. Salova sestra pfipravovala mezitim chirurgické
nastroje do upravenych fad a Harveymu se vybavila jeho vlastni matka, ktera s cinkanim piiborti prostira nedéIni
tabuli.

Stan Meers zanesl hodnotu tlaku krve do tabulek a ted’ bude kazdé tii minuty zaznamenavat srdecni akcei, pfesné davky
a okamzik podani 1ékt1. To nu umozni neprodlené €elit komplikacim a vyhnout se i moznym dodate¢nym sporim.
Monitor EKG vykazoval nizké amplitudy, ale dostatecn€ ostré hroty vin. Jedna ze sester upevnila plastikovy sacek s
transparentni tekutinou na infizni stojan a Meers néco tiSe sdélil svémmu asistentovi, co Harvey pfeslechl. Mlady 1¢ékat
otocil knoflikem na prutokoméru a na vtefinu se rozzafil indikator alarmu. Ob¢ piitomné sestry jesté natahly pacientce
bilé antitrombotické punc¢ochy na nohy, vysoukaly je vzhiiru a salovy sanitaf upevnil kolem kotnikti pacientky modré
diatermické plosky.

,.Koukam, ze m¢la laparotomii,” fekla sestra a o¢ima zméfila jizvu na biise, kterou natirala roztokem.

Do zily na hibetu ruky zvolna kapal Hartmanntiv roztok, anesteziolog ovétoval koncentraci inhalovanych plynt a
sestry zacaly peclivé prekryvat odhalené ¢asti t¢la pacientky az na jedinou plochu obnazené ktize na biise.
Anesteziologa i s jeho pfistrojem odd¢lily jesté zasténou z jedné rousky, kterou zavésily na konstrukei u hlavy Zeny.
Operacni saly Harveyho piivadély v Gizas. Zrak mu pfebihal po vyblysténych obkladech na sténach a stropé, ptes
vysoka mlécné zbarvena skla v oknech a elektrické filtry. Hltal o¢ima chromované paky sterilizatoru za prosklenou
sténou a anesteziologicky pfistroj, poblikavajici svymi signaly na displejich, sledoval barevné oznacené valce s
kysli¢nikem uhli¢itym, kyslikem a kysli¢nikem dusnym. Hled¢l na nablyskany ocelovy operacni sttil pod ohromnym
kotlem operac¢ni lampy, jako by to byl oltar.

Prostory opera¢niho salu vnimal jako chramy. Chramy védéni. Vdechoval jejich pachy, ¢istotu. Dokonalou Cistotu
stén, podlah, osvétlovacich téles, stropii. Bezvadn€ vyprané a vyZehlené hranicky zelenych rousek nu vonély
desinfekci a antistatickym roztokem. Obcas zaslechl vrznuti podrazky gumové galose po teracu salu.

Sestry dokonc¢ily pokladéani zelené latky. Posledni pfiprava, jako by se chystal tichy religidzni ritudl. Pravé ono
pokladani rousek takto vnimal. Jako obfad, ceremonii, jako setkani zvlastniho spoleéenstvi. Slavnost.

Touha po védéni.

Jen oblicej té Zeny za zasténou a obdélnik klize na biise zistaly viditelné. Ozafeny prouzek pokozky, okrové zabarveny
jodem, jasné svitil pod tlustymi Cockami operacni lampy nad nim. Byl to pravy oltaf, nasvétleny paprsky.

Chirurg prsty v rukavici zatlacil na biisni sténu pacientky.

~Muzeme, Stane?* zeptal se anesteziologa.

»Bajecné drzi.

Chirurg zatlacil jesté jednou. ,,Bfisni svaly jsou pofad malinko tuhé.

,.Pridame ji porci kurare. Meers jemné otocil knoflikem na halotanovém odpafovaci.

Nastalo ticho, chirurg uchopil skalpel a vedl pomaly fez shora dold po bfisni sténé. Kiize se pod ¢epeli oddélovala jako
otevirajici se rty. Rez se rychle plnil drobnymi vyrony krve z jenmych cévek.

Chirurgové jsou jen néco jako lepsi tesafi a instalatéfi. Anesteziologové jsou jedini, kdo maji na opera¢nim sale moc,
ozval se hlas, ktery Harvey znal. Rozhlédl se kolem sebe, ale nezdalo se, Ze by nékdo promluvil.

Roland Dance, vzpomnél si, ten mu to fikal. Podival se na tesafe kuticiho v kaluzince svétla mezi zelenymi rouskami,
ktery se pokousel uvolnit tkdn¢ v okoli uteru za pomoci sester odsévajicich krev z opera¢niho pole. Bylo mu to
vzdalené. Kousek niz byla nechutn slizovita hmota. Ale tady u n€ho byla Zenina hlava a ta byla nejdilezitéjsi. Odtud
bylo vSechno fizeno. Pravé tady prostiednictvim vSech trubicek, kanylek, chlopni byla propojena s piistrojem, ktery s
tichym cvakéanim, pipanim, Suménim a poblikavani mfidil rukou anesteziologa jeji zivot.

Sledoval ¢erny gumovy vak respira¢niho pfistroje, ktery se pomalu nadouval a opét splaskaval. Nafoukl se, splaskl.
Stan Meers se zadival do své tabulky a mlady anesteziolog zapisoval krevni tlak. Tvar Zeny byla nehybna, bez vyrazu,
s Celisti jakoby vykloubenou kvili zavedené endotrachealni kanyle. A dole, stovky mil odtud, chirurg pokracoval ve
své instalatérské a tesatské praci, pln spokojenosti, Ze jeji svaly ziistavaji uvolnéné a nestahuji se. Ze jeji krev zlistava
cervena a dobfe prokyslicena.

Dance m¢l pravdu. To anesteziolog fidi Zivot pfistrojem. Hlida kazdé bliknuti, kazdé otoceni chlopné, nesmi selhat a
cokoli pfehlédnout. Pokazdé musi véas vystihnout ten pravy okamzik, zachytit reakci na podany 1ék. To bylo

Chirurg odstranil dva fibroidy, malé krvavé objekty velikosti golfového mi¢ku, a pak thledné ranu zasil cernym
vlaknem. Instalatér, tesaf, krej¢i, pomyslel si Harvey. Operace skoncila.

Sanitafi vyzdvihli Zenu zpét na vozik a odvezli ji ze salu. ted’ uz opét dychala bez podpory, bezprostiedni poopera¢ni
pribeh byl v norme a kurare paralyzujici jeji plice rychle pozbyvalo ti¢inku.

Anesteziolog a jeho asistent setrvali po jejim boku az do chvile, kdy oteviela oci.

,,V pofadku? Uz se probirame?* vyptaval se Meers.

Zena néco nesrozumitelné zamumlala.

,.Je dobra,” oznamil Meers svému asistentovi i Harveymu a jeho dvéma dal$im kolegtim, ktefi je nasledovali az k
pooperaénimu pokoji. Kdyz se dvete oteviely, Harvey zahlédl jiného pacienta, celého piikrytého. UZ chtél jit za nim,
kdyz ho sestra zarazila: ,,Pan Swire?

Harvey se otocil. V8ak uz béhem nékolika malo let mu budou fikat pane doktore. UZ se na to t&sil.

,,Ano?*
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»Mate telefon na inspekci sester.*

Piekvapené si to namifil do malé kancelare a zdvihl ¢erné sluchatko, které lezelo stole. ,,Ano?

,,Tady je Roland Dance. Tys mi fikal, Ze bys docela rad vidél pacienta piimo ve status epilepticiis.*

Harveyho mysl se vratila zpét k rozhovoru pred $esti tydny, ktery vedl s mladym anesteziologem v ¢isi kuchyni pfi tom
mejdanu. Velmi dobfe si na to vzpominal. Tu noc mu odesla s n&jakym jinym medikem jeho holka Gail. Cubka jedna, ani
nedokazala fict cau.

,,Ano.*

,Jeden takovy piipad jsme zrovna ted’ piijali na jednotku intenzivni péce. Jestli mas chut’, tak se piijd’ podivat.*
Harvey zde uz zadné zvlastni tkoly nemél, nikdo ho tady nebude postradat.

,,Velice rad, odvétil.

Urychlené shodil sviij opera¢ni tbor, vymenil si ho za bavinéné kalhoty, prouzkovanou kosili zakoupenou u Lewinse
na Jermyn Street, hedvabnou vazanku a bily plast’. Vyb&hl do zalidnénych chodeb kolem odstavenych vozikt a mijel
personal, zbloudilé navstévniky a zmatené pacienty. Vzplanuti emoci ho hnalo daleko rychleji, nez se obvykle
pohyboval, a vyneslo ho lehce o ¢tyii poschodi vys.

Na jednotce intenzivni péce bylo horko jako vzdycky a vladlo zde ticho. Ticho mnohem hlubsi nez na jinych
oddélenich diky zvukotésnému oblozeni stropu a Sedivému koberci na podlaze. Jednotliva [izka umoziovala vSem
dvanacti pacientim jisty stupen skoukromi, ale mnozi si viibec neuvédomovali, co se s nimi d¢je, a bezvladn€ lezeli,
piipojeni svazky kabeli k blikajicim monitorim, obklopeni stfikackami, kanylami a infiznimi stojany, které se jezily jako
les mezi ostatnimi piistroji.

Pokud byli pacienti vzhtiru, jejich o¢i plase tékaly jako riznobarevné koralky a sledovaly ten nepfetrzity ruch celého
tymu kolem nich. Tymu, ktery se snazil stij co stilj zvysit procento prezivsich. To vSak zlstavalo nesmlouvave stejné,
tyden po tydnu. Osmdesat procent pacientli bude odtud pielozeno na nékteré ze zakladnich oddéleni nebo na
soukroma Iizka. Dvacet procent pijde do marnice. Bez ohledu na horky letni den za okny a trvalou teplotu
sedmadvacet stupiil na jednotce, m¢l Dance na sob¢ teplé tvidové sacko, tlustou kosili se zelenou vinénou kravatou a
silné keprové kalhoty. Pravé konverzoval se dvéma sestrami a né¢jakou chvili Harveyho ignoroval. Zrovna diskutoval o
dal§im postupu u krvécejiciho pacienta, ktery neodpovidal na Zadnou terapii. Na Danceové hranatém obliceji se rojily
kriipéje potu, coz Harveyho notné drazdilo. Pial si, aby si Dance obo¢i vysusil.

LA, bud’ zdrav,“ zvolal koneéné Dance a obratil se na n&j. ,,V poiadku. Byl to snad status epilepticus, o ktery ses
zajimal, ne?*

,,Ano,* usmival se Harvey, ,,dost m¢ bere, Ze sis na m¢ vzpomnél.

,J0, tak pojd’.“ Dance ho zavedl do nejvzdalenéjsiho kouta pokoje, dozadu, kde leZela na nejodlehlejsi posteli mlada
zena, §tihla, pruzna s lehce vystouplymi licnimi kostmi a jemnym obli¢ejem. Skute¢né byla mimoiadné hezka, prestoze
ted’ byla lehce otekla a malinko znetvofena vinou endotrachealni kanyly, ktera ji vykukovala z ust. V
nekolikavtefinovych intervalech se odtud ozyvalo zaSuméni jako obilného lanu ve vétru. Jeji koncetiny se chvély jako
by pod proudem, Zaludek se co chvili vzdouval a Zena se napinala do oblouku. Zuby m¢la zat'até do kanylky, tise
sténala a z koutku ust ji stékala péna.

Na stolku vedle ni staly dvé gratula¢ni pohlednice a objemna vaza s kytici. Na ¢ele, spancich a temeni méla pfilepeny
malé ¢erné elektrody, od nichz vedl svazek dratu, které se stykaly ve sponce. Odtud pokracoval mnohobarevny kabel
az k elektroencefalografu. Po zelené obrazovce osciloskopu bézely neklidné ostré viny. Hroty, viny, pausy, obloucky.
Obraz nevykazoval zadnou pravidelnost, Zadny rytmus. Jako by mozek byl zkratovan. Kazdy sval jejiho téla plného
1éka byl zmitan kieCemi.

,Je ji pétadvacet.” Upfesnioval Dance. ,,Modelka. Pfed tfemi mésici ji ze sedla vyhodil kiinl a ona utrpéla depresni
frakturu lebky s naslednym nitrolebnim krvacenim. Poskozena mozkova tkan se stala elektricky nestabilni a to pfivodilo
epilepsii. Je to klasicka posttraumaticka epilepsie. Byla pfijata vCera na zakladé doporuceni osetiujiciho 1ékate. Jeji
hlavni obtizi byla zvysujici se frekvence zachvati. Dnes rano se opét objevil mensi zachvat zde na oddéleni a pacientka
vibec nereagovala na 1é¢bu diazepamem podaném nitrozilné. Ordinovali jsme vysoké davky intravenozniho
phenytoinu a efekt opét zadny. Stav je uzaviran jako status epilepticus, pro ktery byla pfijata na jednotku intenzivni
péce. Nyni je na thiopentonové infuzi.“

Harvey se zahledé€l na jeji oblicej a pak na technické vybaveni kolem lizka. ,,Pokud bychom ji ponechali bez terapie,*
vykladal Dance, ,.tak by se zacalo rozvijet mozkové poskozeni a koordinace svalové ¢innosti by byla ochromena az k
bodu, kdy by mohlo ustat dychani, a pak by byla odsouzena k trvalé podpote v roli vegetativniho preparatu nebo by
zemiela. Metoda, kterou se pokousime ji vratit zpét do plnohodnotného Zivota, je utlumit az vysadit jeji mozkovou
elektrickou aktivitu. Béhem pfisti ptilhodiny ji zbavime aktivity mozku kompletné.*

Harvey pozoroval proud roztoku léku, tekouci ¢irou plastikovou kanylkou mizejici v Zile na hibeté ruky. Hroty na EEG
se oplost'ovaly, misty zcela chybély. Farmaka plnila svou tlohu, otupovala ¢innost mozku. Touz mérou, kterou se
oplostovaly hroty vin na obrazovce, Harveyho vzruseni nartistalo. Jen on sam, Dance a pak ta Zena. Dance, mlady
anesteziolog, stal se naprostym vladcemnad jejim Zivotem.

Jeho o¢i zachytily pohled sestry. Sandra Lockova. Projel jim piijemny zachvév vzruseni. Podival se na pacientku.
Nechtél se ni¢im rozptylovat. ted’ ur¢ité ne. Pohled mu opét sjel na Sandru. Usmivala se na né;.

Lehce zdvizeny nosik a velka kypra usta. Cerné vlasy méla stfizené nakratko ve stylu Sassoon. Jeji obli¢ej nebyl
pieslazené krasny a jeji plet’ byla pon¢kud hruba, ale néco ho k ni pfitahovalo. Mohlo ji byt tak kolem dvacitky. Velka
prsa, dlouhé, stihlé nohy v ¢ernych puncochach, které si predstavoval v pfirozené bélosti, mramorové bilé, kdyz jsou
nahé.

,»Jako jeho matky, §tekl ostre néjaky hlas, pfimo jenm do ucha.
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Otodil se s trhnutim za sebe, ale nestal tam nikdo. Sandra se opét usmala. Ze by ona? Rikala to snad ona? Opét zaslechl
monotdnni vydechnuti respiratoru. Lidi, jak k nému mluvi. Hlasy. Jak o ném lidé hovoii. Obc¢as se mu to stavalo.
Nevadilo mu to. Lidé si o ném Suskali uz ve $kole, ale on jimjednou ukaze.

Jednoho dne to ukaze celému svétu.

Nekolik palct nad hlavou dévéete se pravidelné jako robot vzdouval a stahoval respirator a vhanél do plic vzduch.
Cvak, puf, cvak, puf. Jasné a pfimé svétlo zafivky ozafovalo pokoj a filtrovany vzduch tiSe Sumél miizkami ve sténé.
,,Odpovida?* zeptal se néci hlas. Byl to doktor O‘Teral, $¢f anesteziologické sluzby na oddélent.

,»Ano, jde dold,” odpoveédél Dance.

O‘Teral se podival na infizni stojan a pak na monitor elektroencefalografu. ,,Pét kubika?*

,,Ano.“

,,Jak dlouho?*

,,Patnact minut.*

,,Jaky ma puls?“

Padesat pét,” sdélovala Sandra Lockova.

-Zvednéte to na sedma pul. Potfebujeme trochu pomoct s panem Wendellem na ¢isle sedm, vybidl Sandru, ,,mizu vas
na chvilku vyuzit?*

Sestra je opustila. Dance nastavil automaticky infizni davkovac. ,,Sedma piil,* opakoval si sam pro sebe. Doktor
O‘Teral se opét vratil. ,,Rolande, mohl byste se mrknout na pani Gaffreyovou? J& musimjit dolii na sal.«

Dance se obratil na Harveyho: ,,Muzes tady na m¢ chvilku pockat?* Harvey piikyvl.

,.Kontrolyj jeji puls a kazdé tfi minuty zapis. Zavolej m¢, pokud by klesal pod ¢tyficet pét. Jde nam hezky doli, nemély
by byt problémy.*

Najednou tam stal Harvey sam. Podival se na Zenu a pak na encefalogram. Hroty byly stale nizsi. Kfece a zaSkuby
zvolna utichaly. Piimo citil jeji puls. Ctyficet osm. Barbituraty pomalu tlumily vSechno. Védél, Ze pro srde¢ni sval je
vyhodné zpomalovat ¢innost zvolna, jelikoz se tlumi celkovy metabolismus a potieba kysliku klesa.

Jeji zapésti bylo chladné, vlhké a bezvladné, puls pfipominal tlukot srdce malinkého vystraSeného zvitatka. Vyraz jejiho
obliceje se zvolna zklidiioval a vyrovnaval. Ozval se bzu¢ék alarmu z monitoru. Hroty na osciloskopu téméi vymizely a
kiivka se skoro oplostila. Harvey stiskl tla¢itko alarmu a zvuk bzu¢aku umikl.

Posledni viny se ztracely z obrazovky a zbyla po nich jen rovna zelena ¢ara. Jeji mozek byl docela vytazen, aktivita
vyhasla. ted’, snad pravé ted’, nastal okamzik smrti. Jeji puls klesl na hodnotu ¢tyficet pét. Harvey naslouchal
rytmickému dechu ventilatoru a vzduch kolem byl citit gumou. Tlukot jeho vlastniho srdce se blaznivé rozbehl
vzruSenim.

Mozkové smrt. Zadné aktivita, zadné myslenky. Nic nemiize vidét, slySet, nic nemiize citit. Dokud davky barbituratt
nebudou snizovany a hroty vln neza¢nou opét vyskakovat nad zelenou linii, je pouhd Ziva mrtvola.

Ventilator opét vydechl sviij pach gumy. Pokud nékomu pozastavite mozkovou aktivitu, vytadite timi jeho védomi,
nebo ho vypudite nékam mimo? Nékam ven? Ale kam? Treba ke stropu operacniho salu?

Ernest Meadway, jeho kardiak, ktery mu vypravél, jak v§echno pozoroval od stropu opera¢niho salu, neprozil patrné
mozkovou smrt, byl pouze nadopovany. Dance mohl mit pravdu, kdyz tvrdil, Ze jde o pouhy ptelud a halucinaci. Snad.
Co kdyz ted’ ale tato Zena vidi, co se s ni dé¢je? Co kdyz si také uvédomuje, Ze u ni nastala mozkova smrt. To by bylo
néco jin¢ho. Pak by bylo lepsi, kdyby nedychala viibec. Kdyby vyhasla prace nejen jejiho mozku, ale i srdce. Jestlize
by se v takovém pfipad¢ navratila do Zivota a probrala se k védomi, mohla by si vzpomenout, co se s ni dé€lo...
Zastavit jeji dychani by bylo velice prosté. Jediné otoceni vypina¢em kousek od jeho ruky. Podival se za zvukem
blizicich se kroku a prehlédl napfi¢ oddéleni. Nikdo nebyl nablizku, nikdo ho nesledoval.

Aspon na par vtefin to zkusit.

Ruka ztuhla tésné nad vypinacen. Citil, jak mu stoupa hladina adrenalinu a pot mu stéka za kosili. Oddélenim se
priblizovaly kroky, rychle a naléhavé. Zastavily se u jiného lizka a on nemél moznost rozlisit, kdo to pfisel. Nervozné
stahl ruku pry¢. Odnéekud z dalky zaslechl Dancetv bezstarostny smich. K ¢ertu. Pokud ted’ prodlévalo jeji védomi
nékde pod stropem, pokud no ted’ sledovala, mohla by si v§echno vybavit pozd¢ji. Snad.

Dat ji n¢jaké znameni, napadlo ho. Udé¢lat néco, co by si pamatovala, néco takovéto, co by potvrdilo, Ze ho shora
pozorovala.

Ustoupil nekolik kroki tak, aby byl mimo jeji zorné pole. Pak zdvihl paze nad hlavu a prsty obou rukou vytvofil pozdrav
ve tvaru V. Jen to provedl, uvédomil si, ze mu nékdo stoji za zady.

,,V potadku?* zajimal se Dance.

Harvey spustil ruce a pfipadal si jako blbec.

,-Ztuhla,” fekl. Dance pohlédl na infuzni stojan, pak na elektroencefalogram.

,»A co puls?

,Ctyficet pét,“ fekl Harvey.

,»Je to ono, co jsi chtel?*

,,Ano, diky.*“

,, 1y sepisujes néjakou praci o epilepsii?*

Harvey zavahal a pak piikyvl.

,.Je to mnohem ¢astéjsi, nez by ¢loveék soudil,” vysvétloval mu Dance, , trpi tim pfiblizné kazdy dvacaty ¢lovek.” Zivl
tak, az m¢l Harvey pocit, Ze hledi do koniské tlamy. ,,Vis, ted’ zrovna se podilim na takovém experimentu, ktery by té
tteba mohl zajimat.*

»Myslis?*
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Dance znovu zivl a pésti si ucpal pusu. ,,Prominl, minuly tyden jsem mél potad noc¢ni. Stréil ruce do kapes svého sacka
a hledél na koberec, jako by mu tam néco spadlo. ,,Laboratorné zkoumame vliv 1écebnych davek barbiturati na
epilepsii. UZ dnes jsme ziskali pozoruhodné vysledky na hlodavcich a kockach. Podvazem artérii na hrdle kocky, nebo
chces-li strangulaci, navodime téZkou mozkovou hypoxii a pak podavame farmaka ze skupiny barbituratti. Kontrolni
skupina zvifat tato farmaka nedostava a my uz dnes miZzeme prokazat, ze t€zsi poskozeni se projevovalo u kontrolni
skupiny. To jsou velmi zajimavé vysledky. Ty krysy byly opravdu piinosem. Ziskali jsme dost podkladti pravé u
epileptickych mysi.«

»Copak krysy maji epilepsii? zajimal se Harvey.

,Podavali jsme jim GW 2937.

,.Nemam tuseni, co to je.*

,,10 ani nemizes. Je to experimentalni latka od Grauera. Vyvinuli ji pivodné pro nespavost, ale zjistilo se, Ze navozuje
epilepsii. Je to svinska véc, ta epilepsie. Podivej se, co stihlo tady tu holku.*

»Status epilepticus snad tak ¢asty neni,” minil Harvey.

Dance se zamyslen¢ dival na pacientku. ,,Je to k vzteku. Takova nadherna zenska.*

,.K vzteku je, Ze jich neni vic.

Dance se na né&j uzasle zadival a jeho rty se seviely do tdzavé grimasy. ,,Krasnych holek, to tedy jisté! Ja se lekl, ze
myslis piipady status epilepticus.*

Harvey neodpovédél.

Kapitola dvacet pét
Streda, 24. fijna

Nemocnice prince regenta se rozkladala na vyvySeném pozemku asi ptil mile od pobfeznich skal vychodni ¢asti
Brightonu. Pokoje obracené jiznim smérem hledély svymi okny pies malebn¢ ¢lenité hfebeny stfech regentskych a
viktorianskych teras a d4 az na chladné vody Kanalu. Tytéz budovy svou severni frontou shlizely na hornatinu Downs
a na brightonské zavodisté. Tak jak odpovidalo byrokratickému planovani, vétSina oken mifila na zapad na primyslové
stavby anebo na vychod, na obrovské mnohaposchod’'ové nemocniéni parkoviste.

Nemocnice zahgjila sviij provoz zacatkem devatenactého stoleti, ptivodné jako domov pro invalidni namoiniky.
Neustalymi dostavbami béhem nasledujicich desetileti se rozriistala, az dosahla rozméru nejvétsi oblastni nemocnice v
Anglii, a spolu s dostavovanym kiidlem princezny Waleské se brzy stane plnohodnotnou fakultni nemocnici a
soucasti Univerzity v Sussexu.

Jadro nemocni¢niho komplexu bylo tvofeno mohutnou sedivou kamennou budovou s bfidlicovou stfechou a
palladianskym benétskym sloupovim, mezi nimz se ty¢ila omSeld médéna socha prince regenta a zrovna tak zasla socha
kralovny Viktorie. Na vSechny strany se prostirala nepfehledna bludisté dalsich objekti propojenych mezi sebou
chodbami bez oken a odklonénymi odbo¢kami, v nichz sidlily vétSinou kancelafe firem a ptivodni nemocniéni oddé€leni.
Pristavby, nahozené oblazkovou drti, soustfedovaly pradelnu, pitevnu s patologickym oddélenim a jesté vyzkumny
laboratorni blok. Za nimi se krcil diskrétné neoznaceny zvéfinec a teprve za jeho zdmi se ty¢ilo kiidlo kralovny Alzbéty
Druhé, pochmurné dvanactipodlazni véz z roku 1950. Pravé zde byla situovana vSechna zakladni oddéleni, jednotka
intenzivni péce, porodnice a soustava deviti operacnich sald.

Nemocnice Kate zneklidiiovaly. Vyvolavaly v ni vzpominky a obavy, které radéji nechdvala spat. Pfipominaly ji jeji
vlastni smrtelnost a uvédomovala si, Ze Zivot je 1 bez nich uZz tak dost nejisty. Neméla rada ty budovy ani jejich pach,
ani bezmocnost pacientd uvnitf. Pobyla v nemocnici dvakrat, jesté jako dité, v Bostonu. Jednou, kdyz ji bylo sedma
musela podstoupit odstranéni krénich mandli, a pak znovu v deseti na operaci slepého stieva. Lékati byli sice pfijemni,
sestry také, ale odstranit bolest zcela nedokazali a zmensit strach také ne.

Ve chvili, kdy Kate odbocila se svym VW na rampu parkovisté, oteviela se prihradka v palubni desce. Pokousela se ji
zaklapnout, ale bez uspéchu, takze chumel parkovacich kuponi se rozsypal mezi pedaly na podlaze.

Prvni podlazi bylo uz obsazeno a dalsi tfi zrovna tak. Pokrac¢ovala v jizdé az na nejvyssi ploSinu parkovisté a vyhoupla
se tak z pfitmi na proslunény prostor, kde snadno nalezla volné misto k zaparkovani. Tady nahofe se vitr bez zdbran
prohanél a s chuti se ji opfel do obliceje. Kracela proti nénu se sklonénou hlavou, kabat na ni vlal jako lodni plachta a
vlasy ji biCovaly tvaf, az ji z toho rozbolely kofinky.

Po betonovém schodisti, kde pachla mo¢, sestoupila az docela dold, prosla kolem zdi s napisem SADDAM NA
PITEVNI STUL, vyvedeny sprejem, az k t&zkym protipozarnim dvefim. Spatfila mnozstvi informaénich tabuli.
Mendelssohnovo oddéleni, Oddéleni kralovny Viktorie, Chemoterapie, Mikrobiologie, Histopatologie, Denni stacionat,
Jednotka intenzivni péce, Porodnice, Urazova ambulance, Pijjmova kancelaft.

Zatlacila na masivni dvefe lemované gumovym pasema vesla do dlouhé temné chodby, z niz byla citit sekana, zeli a
piepaleny olej. Poznala, ze si nejspis spletla poschodi a je zfejme piili§ nizko. Sluzbu konajici sanitai se svazkem klicti
na opasku prodrncel kolem ni s kovovym vozikem smérem k pradelné. Vratila se zpét k zakladné schodisté a vydala se
do chodby vpravo, kde panoval €ily ruch jako v tle. Tam se tfidilo pradlo a v hrani¢kach se nakladalo na voziky.
Vystoupila po schodech a pak dal dvojitymi dveimi, az se objevila v informa¢ni kancelafi s ¢ekarnou. Zpoza prepazky
na ni hledéla elegantni a na prvni pohled energicka divka. Kate se ji ptimo zeptala, kde by nasla doktora Matthewse.
,Mame tady dva lékafe toho jména. Williama a Howarda.*

Kate rozlozila sviij doklad a precetla si podpis pod textem: Dr. H. Matthews. ,,Tedy doktora Howarda Matthewse.*
Divka se podivala né¢kam pod sviij pultik, takze Kate nemohla vidét, co zkouma.

,»TLed ho najdete na jednotce intenzivni péce na Sestém podlazi.
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Kate podékovala a vydala se chodbou az k vytahu, u n¢hoz zmackla piislusné tlacitko. Chodba byla prosycena pachem
desinfekce a snad i n¢jaké jiné chemikalie, kterou nedokazala identifikovat. Na korkové informa¢ni tabulce vedle dveii
do kabiny visel plakatek propagujici darcovstvi krve. Kovové dvefe Sachty se koneéné s trhnutim oteviely. Uvniti
klabosily dvé sestry a stal tammuz stfedniho véku v kas§mirovém Zupanu s rulickou novin v dlani. Vesla dovnitf a za ni
jesté mlady sanitar vtlacil vozik s chirurgickymi nastroji. Radostné se hlasil k sestram.

Kate opustila kabinu v Sestém patfe a podle Sipek sméfovala na jednotku intenzivni péce. Chodba byla vylozena
Sedivym kobercem az ke dvojitym dvefim s bezpe¢nostnimi sklenénymi vyplnémi do opusténé recepce. Tam objevila
pohodlné vyhlizejici sedaci soupravu za bambusovou zasténou, prodejni automat, fontanku s pitnou vodou a telefon v
pleximusli. Otevienymi dveimi Kate vidéla utulnou malou loznici s jedinym lizkem pokrytym nachovym pifehozem.

Za prepazkou ale nevidé€la nikoho. Ze zeleného monitoru pocitace poblikaval kurzor a na obrazovce si Kate mohla ¢ist
po fadcich zkratky a ¢isla néjakého technického zargonu, ktery nedaval zadny smysl. Cely pokoj ptsobil uklidiiujicima
pifjemnym dojmem, jako by byl odnékud vytrzen a vsazen sem, do nejzazsiho kouta nemocnice. Teply vzduch se s
Sumem snasel z miizek mezi polystyrénovymi panely na stropé. Okolo se nesly$né pohyboval personal, nikdo
nespéchal a nikdo také nevypadal zchvacené. Tém¢r se ji vybavilo jeji novinaiské pracovisté. Ziskala podvédome
pocit, Ze je ve sttedu déni a miZe se na ném podilet a drzet krok. Dokonce zde visely podobné hodiny se stejnou
obrovitou vtefinovou rucickou.

Po nékolika minutach si ji povSimla sestra a piesla na druhou stranu piepazky. Byla to Cernoska s kratce zasttizenymi
vlasy a piijemnym obli¢ejem. Na klopé modrobilého plaste se ji na fetizku houpaly chromované hodinky a v ruce drzela
psaci desku s klipsem.

,,Muzu pro vas néco udélat?

,,Chtéla bych mluvit s doktorem Matthewsem.*

,,Myslim, Ze tady neni. Dnes totiz slouzi no¢ni.“ Pak svrastila ¢elo. ,,Ne, pockejte vtetinku, zménilo se to. Ja se po ném
porozhlédnu.* Chystala se odejit a Kate se uz ulevilo, Ze se ji na nic nevyptavala, kdyz se piece jen zastavila. ,,A vy jste
jeho piibuzna nebo pacientka?*

Kate se usmala ted’ ocenila, ze vypada upravené a zavrtéla hlavou.

,,Koho mam tedy ohléasit?*

,Jmenuji se Kate Hemingwayova.* Sestra ji uz dal nezpovidala, obratila se a odesla. Po n¢kolika krocich se zastavila s
muzem, jenz kracel po opacné strané chodby a vyzafoval autoritu i aroganci, a ukazala mu néco na karté, kterou svirala
v ruce. Velmi podrobné ji studoval. Muz byl nékladné oblecen a sestra vedle néj viditelné znervoznéla, na prvni pohled
bylo znat, ze ma pted nim respekt. Kate zajimalo, kdo to asi je, a uvédomila si, Ze ji taky podivné zneklidnuje.

M¢l podsaditou, jakoby by¢i postavu. Nemetil vic nez metr sedmdesat, ale drzel se hodné zptima az zpupné, s hlavou
vztycenou, aby se zdal aspoii o kousicek vyssi. Oblic¢ej mél ochably s pobledlou pleti tupym nosem, drobnymi rtiky a
malyma ledové modryma o¢ima, které sedély hluboko za té€stovitymi tvafemi. Vlasy mél protidlé, svétle hnédé a peclive
sCesané tak, aby nevybocoval z pésténé pésinky ani chloupek.

Na sobé mél dvouradové sako s namotnickymi knofliky, Sedé flanelové kalhoty a ¢erné mokasiny se zlatymi fetizky.
Krémové bila kosile bez limce byla doplnéna vulgarné kiiklavou kravatou. VSechny kousky jeho odévu vypadaly jako
cerstve piinesené z Cistirny.

Kdyz mluvil, Spulil rtiky a sepjal ruce, a Kate si v§imla, ze se ozdobil zlatym identifikacnim naramkem, zlatymi hodinkami
a pecetnim prstenem s wedgwoodskym modrobilym kamenem. Hovotil, aniz se usmal, jako by ¢ernou sestrou lehce
pohrdal. V jeho obliceji nalézala néco, co nahanélo hrizu. Byl to typ bezcilného a krutého ¢lovéka, ktery mohl klidné
stat v Cele koncentracniho tabora.

Jeho o¢i nahle sklouzly na ni, jako by védé¢l, Ze ho pozoruje. Odvritila oci a pocitila, Ze zrudla rozpaky a zaroven ji t¢lem
projela ledova hriiza. Podivala se na néj znova, ale on na ni stale civél. Uhnula pohledem za piepazku, kde zelené
poblikaval kurzor.

Koutkem oka zahlédla odchazejici sestru. Muz pokracoval v chtizi. Dival se vpred, ziejmé soustfedén na né&jaky sviij
problém. Pedtim nez ji zmizel z o¢i, se vSak na ni opét zadival. V jeho pohledu nebyl ani naznak néjakého flirtu. Spis
pohrdani a nepfatelstvi.

Jsem paranoik, napadlo ji. Citila se provinile, protoze sem $la.

Sestra se vracela zpét, nasledovana lékarem v bilém plasti. Tvafil se nerudné, jako by byl pravé vyruSen z néceho
mimotadné dilezitého. Jeho drsna ktize, peclivé a prakticky zastfizené vlasy a zrovna tak upravené vousy mu
propujcovaly podobu horlivého studentského lidra.

,,No, prosim,” fekl tvrdé.

,Doktor Matthews?*

PySnyma a nesmlouvavyma oc¢ima si ji zkoumavé prohlizel jako maligni biopsii a ona pochopila, ze vzdor jejimu
obleceni, na kterém si tak dala zalezet, v ni odhalil novinarku, jako by to méla napsané na cele. Sotva znatelné prikyvl.
,,Chtéla bych si s vami promluvit o pani Sally Donaldsonové. Jste piece lékaf, ktery vystavoval list o prohlidce
mrtvého?*

Usta se mu naspicatéla: ,,Vy jste piibuzna?*

Zavahala a pak zavrtéla hlavou.

Posledni zbytky zdvorilosti se rozplynuly. ,,Prominte, a kdo tedy jste?*

Jajsem..., opét vahala, ,,novinarka.

Svaly v jeho tvafi se zacinaly chvét. ,,Boze, tihle lidi m¢ pfivedou k $ilenstvi. Ja se tady pokousim zachranovat Zivoty a
vy n¢ bez prestani budete pronasledovat. Pracuju tady dnem noci, protoze je nas malo, a viibec, nemam ¢as na néjaké
rozhovory. Poslednich tfi noci jsem spal v§eho vSudy tfi hodiny. Veskeré informace pro tisk ziskate prostfednictvim
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kancelafe generalniho manazera. To byste m¢la védét.

Sestra postavala nékolik krok@i stranou s omluvnym vyrazem. Kate se setkala s Matthewsovyma o¢ima. ,Rikéte, e se
pokousite zachraniovat zivoty. Jenomze vy jste potvrdil smrt nékomu, kdo mrtvy nebyl.*

Malem ji na to skoéil. Kate doufala, Ze se to stane, modlila se, aby se na to chytl. Jeho usta se pooteviela, klouby prsti
zapra$tély. Citila jeho zrychleny dech. Byl trochu vyvedeny z miry, mirné dotéeny. ,,Kancelaf generalniho manazera
naleznete ve druhém poschodi v Jubilejnimkiidle. Doporucuji vam, abyste se obratila se svymi otazkami tam. Ja jsem
nevidél zadné znamky, které by svédcily o tom, Ze by pani Donaldsonova nebyla mrtva.* Otocil se a odchazel pry¢ s
rozevlatym plastém.

Kate se obratila na cestu zpatky a vy¢itala si, Ze tohle tedy nezvladla. Z tohoto setkani neziskala nic. Dokonce se ani
nedovédela, jestli Sally zemrela tady na jednotce nebo na néjakém jiném oddéleni. Doktor Matthews vypadal dost
poplasené. Pocit viny s lidmi tohle provadi. Ale zrovna tak unava. Nemohla z toho vyvodit vibec zadné zavéry.

Sally Donaldsonova piezivala na podpirném dychani pravé na tomto oddéleni nebo alespon s nejvyssi
pravdépodobnosti. Pracovali zde piece jesté jini I¢kafi a sestry. Nékdo by mohl néco védét a mozna ji néco fict. Vyrazila
do chodby a pokousela se rozlustit zmét’ napist a oznaceni na zdech, pak se vydala dal do bludisté chodeb.

Doktor Matthews fekl, Ze je unaveny. Ze spal tii hodiny b&hem poslednich dni. Pfepracovany v kazdém piipadé byl, i
kdyz mozna prehanél. Pokud né¢kdo dre jako on, mize se ptece dopoustét chyb. Kdyby se ale dopustil chyby, urcité by
ho propustili, jenze on zde stale plisobil. Piinejmensim by ho zbavili nadmérného pretizeni. Kdyby byl v jakémkoli
podezieni, jist¢ by zde uz nepracoval. Anebo snad ne?

Nikdo ho tedy nepodeziiva. Bud kone¢nou diagndzu stanovil nékdo jiny, a on ji jen podepsal, nebo se tim vedeni
nemocnice netrapilo, protoze v&déli, ze Sally Donaldsonova nebyla pohibena zaziva. Byl to jen nactiutrha¢ny kousek
jedné hysterické zurnalistky. TotiZ ji samotné.

Nebo uz zacali se zahlazovanim stop.

Zajit do kancelate generalniho manazera byl trefny napad. Staly tam dva stoly prekypujici haldami papir a osobni
pocita¢. Nekolik starych psacich stroji, dosti omsSele vyhlizejici fotokopirka a fax. Stény byly polepeny vystiizky z
novin a kresbami. Slunec¢nimu svétlu celila polostazena okenni roleta. Za ni Sirokym oknem mohla vidét vrcholky
stéznn a rahen brightonské mariny a za nimi Kanal.

U stolu sedéla divka a drmolila o piekot do jednoho ze tii telefonti na jejim stole. Kate rozeznala jeji hlas. Jmenovala se
Susan Maldenova a uz spolu mnohokrat v minulosti mluvily. Mé&la dlouhé hnédé vlasy, placaty nos a starobylé kulaté
brejlicky. Konecné zavésila a potichu nadavala.

,.Je tady pan Merrivale?* Zeptala se Kate.

»Zrovna ted’ néco ma. Mizu vam néjak prospét ja?*

,»Ano. Vite uz néco nového o Sally Donaldsonové? ptala se piimo Kate.

,,Kdo, prosim, jste?*

,,Kate Hemingwayova z News.

Susan Maldenova se zatvafila, jako by si zrovna zlomila zub. Hrabla do hromady papirt, jeden z nich vytahla a podala
ho z dalky Kate, jako by se bala, ze by mohla néco chytnout, kdyby se k ni pfiblizila.

NEMOCNICE PRINCE REGENTA URCENO PRO TISK NALEHAVE bylo napsano nahoie. Kate si text piecetla.

24. fijna Novinova zprava oznamujici, Ze pani Sally Donaldsonova, ktera zemrela 14. fijna v Nemocnici prince regenta, je
zcela nepodlozend. Zemrela Zena stravila pét dni na podpofte zivotnich funkci na jednotce intenzivni péce, kde lezela po
vyhaslé mozkové ¢innosti zplisobené mozkovym edémem, ktery nasledoval po epileptickém nezvladnutelném
zachvatu. Vzhledemk zévaznosti choroby byla podavana nalezita farmaka a vypnuti podptrného dychani bylo
konzultovano s nejbliz§i rodinou.

Novinarika, ktera nebyla exhumaci piitomna, si $patné vylozila bézné a ptirozené projevy, které 1ze ocekavat u
nebalzamovanych tél, jako projevy pfed¢asného pohibu. Nemocnice vyda dalsi prohlaseni, az bude skonéeno
vySettovani.

Kate pohlédla na Susan Maldenovou. Blazeovana samolibost v divéin€ oblic¢eji ji pohnula Zaludkem. Dva kruhy
brylovych skel zafily vitézstvim. Opustila rychle mistnost, protoze nechtéla uz divce dat zadnou piilezitost k dalsi
Skodolibosti. Nechtéla riskovat, Ze ztrati nervy a udéla néco, ¢eho by pozdéji mohla litovat. Zacali zahlazovat stopy.
Pokud bylo co zahlazovat.

Kapitola dvacet Sest

,» L'y ho ma§ neskute¢né velkyho, védel jsi to? Fakt kus.* Jeji prsty pomalu klouzaly nahoru a dolti a lehce se dotykaly
jemné ktize udu. ,,Fakt macek,” Septala mu do ucha, jeji dech byl horky jako jeji plet’.

Harvey Swire citil, Ze opét tuhne. Sandra mu libala krk, bradavky a neustdvala v dlouhych, néznych a vytrvalych tazich:
,Uzasnej.“ Spic¢kou jazyka mu piejela po hrudniku a pak jim pomalou¢ku krouzila kolem jeho pupku. Hrot jazyka sunula
niz, az jemn¢ vzala ud do ust a jeho obly konec drazdila svymi rty. Pohravala si jazykem po obvodu zdufelé plochy a
pak jeho $picku vsunula do §térbinky na samém konci.

Harvey drtil rozkosi pésti a pln vzruSeni hlu¢né nasaval do plic vzduch. Pak jazykem tfela cely povrch pyje nahoru a
dolti pomalymi a vytrvalymi pohyby, sklouzla niz a lehce obepnula usta kolem varlat. Pocitil zachvév strachu a napéti,
kdyz je pevnéji stiskla k sob¢ a slaba bolest mu projela az do zaludku. Zmahala ho inava a on ztracel pfedstavu o Case.

Page 65


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dvé, mozna tii hodiny rano, nadherné a zhava letni noc. Na jeho téle jest¢ nedoschl pot, ktery se mu vyfinul po téle asi
pted pil hodinou, kdy se naposled milovali.

Civél na bélost jejich prsu, ktera se zjasnila vzdy, kdyz zvedla hlavu. Obrovské, bilé, jako by lakaly svétlo pouli¢ni
lucerny, piichéazejici otevienym oknem. Vidél také zablesky bilé ktize jeho vlastniho udu vysouvajiciho se rytmicky z
jejich Gst a znovu se vzrusil.

Byla to jejich prvni schiizka a ztistane také jejich posledni. Milovali se dvakrat v posteli jeho té€sného bytu, ktery se
nachazel nedaleko stanice podzemni drahy Elephant a Castle a ktery zakoupil s pomoci dédictvi po matce.

Zda se, ze Sandru odhadl dobfe. Jeho prvotni minéni, Ze Sandra je prima Sukatko, se ukazalo byt trefné. Byla tak dobra,
kdyz mu jazykem piejizdéla po biise, mezi zuby prevalovala jeho bradavky, pak se v oblouku nad nim vyklenula,
nasedla na né¢j a vsunula si jeho ud do sebe a pomalu na néj klesala kousek po kousku, Ze se malem odhodlal odlozit
svij plan na pristi nebo prespfisti setkani.

Ujednal si s ni schizku po jejich seznameni na jednotce intenzivni péce u lizka modelky se status epilepticus. U
postele té blond’até krasky, jejiz mozkovou aktivitu ztlumily barbituraty, aby ji zbavily permanentniho zachvatu. U
Maddie Stelmanové.

Roland Dance mu sv¢fil jeji monitorovani a sledovani. Stal tésné¢ vedle jeji postele, pozoroval zelenou linku na
osciloskopu a ziral na jeji nehybné télo. Prochdzela mozkovou smrti. Pokud Ize piipustit, ze méla néjaké védomi, néjaké
myslenky, pak musely existovat mimo jeji mozek. Mozna mimo jeji télo.

Trikrat, kdyz si byl jist, Ze nikdo neni nablizku, vypnul ventilator. Nejdelsi Casovy tsek, po ktery drzel ventilator mimo
provoz byla minuta, ba jesté vic. Netroufl si nechat ho vypnuty déle, aby ho nikdo nepfistihl. Nechtél si znicit kariéru
diive, nez zacCala. VSak jesté bude mit dost ¢asu. Spoustu Casu.

Ale i tyto kratké periody ho nesmirné vzrusovaly. Jen pouhé védomi, Ze je nablizku nékomu, kdo zemiel a vrati se zpét
do zivota. Stalo se to tfi hodiny pfedtim, nez doktor O‘Teral zapocal s vlastni Gpravou stavu pacientky a vysadil
utlumové infiize barbituratti. Béhem dalsi hodiny se zvolna zacinal stav proméiovat, dostavoval se efekt terapie.
Harvey uz pozoroval prvni hroty na EEG. Pravidelné, rovnomérné hroty. Normalni vzorec aktivity mozku. Epilepticky
zachvat byl pfekonan.

Kdyz koneéné oteviela oéi, bylo uz pozdni odpoledne. Harvey &ekal jakykoli naznak poznani. Cekal, az mu fekne: ,,Hej,
byla jsem tady pod stropem. Dobfe jsem vidéla, jak jsi zvedl ruce a pozdravil m¢ ,véckem.*

Misto toho se na né&j divala bezbarvé a tupé€. Promluvila k nému zpocéatku nesrozumitelné a pak mu drsné a arogantné
polozila otazku, kde ze se to sakra octla. Kdyz ji vysvétlil, Ze lezi na jednotce intenzivni péce v Kralovské nemocnici
podivala se na né¢j vycitave, o¢ima plnyma nediveéry, jako by prave jeho ¢inila zodpovédnym za to, Ze se objevila
zrovna zde.

Pokud védomi jeji t¢lo opustilo, nepamatovala si na to. Postupné, jak se ji Harvey dal vyptaval, byla ¢im dal
podrazdénéjsi, a kdyz na oddéleni pfisel Roland Dance, vybidla ho, aby koneéné zastavil Harveyho pfipitomelé
vyzvidani.

Harvey pozadal Dance, aby mu dal védét, pokud se u ni objevila dalsi ataka. Dance mu vysvétlil, ze konzultujici
neurolog nafidil pfevést tuto pacientku na fadnou antikonvulzivni 1é¢bu. Harveyho to zklamalo, ale Dance mu piesto
piislibil, ze mu da védét, kdyby ndhodou opét piijali na oddéleni novy pfipad status epilepticus, ale nepfedpoklada, ze
by to meélo byt v dohledu nékolika nejblizsich mésicti.

Svétlo si pohravalo se Sandfinymi bilymi prsy, letmo piehlédl jeji cervené bradavky a i jeji biicho, které se napinalo a
uvolnovalo, jak klouzala nahoru a dolti. Pozoroval skvélou ubél jejich stehen a vnimal animalni pach jejiho [ina.
Pomalu a jemné se zdvihala, az milem vyklouzl, a pak opét klesla zpét, hledéla mu do o¢i a démonicky se usmivala Sjela
dold, ptes nabé&hly zalud jeho pyje, hluboko ho vpoustéla skrz cerny karta¢ ochlupeni az kamsi do mékkych tkani nékde
v jejim biise.

,»,Ano, Harvey, chci, Harvey.. .

Jesté jeden pohyb a orgasmus dosahl svého vrcholu. Citila to, seviela mu zapésti a ted’ pIn¢ vnimal, jak tekutina mocné
prysti do jejich utrob a jak pumpy v jeho zlazach pracuji. Trhavé kieCe ustavaly a varlata, ktera se uz dvakrat
vyprazdnila predtim, ted’ zistala zcela vycerpana.

Ochabl tém¢t okanvzité a vina znechuceni vystiidala naval ptijemného uspokojeni a uvolnéni. Jeji vaha nm drtila stehna,
jeji horky dech pachl ¢esnekem, jidlem, cigaretami a chlastem. Potila se a levny ostry parfémnu ¢pé€l do nosu. Jeji
pizmova vuné, ktera ho vzrusovala na jednotce intenzivni péce, byla ta tam. Jeji kiize byla lepkava a vlhka. Jemné a
nézné ho libala. Lechtalo ho chmyii nad jejim hornim rtem, které se pokousela zakryt mejkapem, misto aby ho
odstranila.

Zvrétila se dozadu a svit pouli¢ni lampy opét 0zafil jeji nadra. Obrovité prsy, které ho jesté pred chvili vzrusovaly, byly
zhyzdéné plochymi vpadlymi bradavkami. Libala ho na o¢ni vicka a on se pokousel vymanit z dosahu jejiho dechu.
Pfirozeni se mu dale smrstovalo a ted’ uz zcela vyklouzlo ven. Citil, jak mu vytéka tekuty obsah na stehna.

Odvalila se z n&j, stulila se vedle a zatala mu Zmoulat jeho ochably organ. Simralo a draZdilo ho to a ruku ji odstréil.
Laskovné ji vratila na misto a opét ho libala. Ptal si, aby uz jen klidné lezela a dala nm pokoj. Lehkym dotekem prstti mu
sCesavala ojedinélé prameny vlasu z Cela.

,,Libi se ti medicina?*

,,J0.

,»A ty se chces po skonceni studia vénovat neurologii?*

,.Neurologii? divil se Harvey.

,-Copak to neni ten diivod, pro ktery jsi pfiSel na oddéleni za tou epilepti¢kou?*

,»INe, rad bych se specializoval na anesteziologii.*
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,»Aha, tak to jo. TakZze proto jsi tam byl.“

Harvey neodpovédél.

,,Kdosi mi fikal, Ze ti to pali. Nebyl jsi nahodou vloni nejlepsi student?*

Predtim nez bylo zahajeno zkouskové obdobi vloni koncem letniho semestru tietiho ro¢niku, pokusil se Harvey vysadit
chlorpromazin, ktery az dosud bral ¢tyfikrat denné. Chtél zopakovat kousek se zavérecnymi zkouskami. Tentokrat
ovsem neuspél. Nekolik dni byl dezorientovany, udélal tutéz zkusenost jako vzdycky, kdyz se pokusil tablety vysadit.
M¢I nepiijemné pocity, kdy nebyl ani ve svém téle, ani mimo né.

provadét experimenty. Délat je tak, aby to nemusel nikomu vysvétlovat. Aby na to nikdo nepfisSel.

,,A mas né&jaky cil? zajimala se a vmotala prstik do jeho pubického ochlupeni. ,,Existuje néco, ceho bys chtél jednou
dosahnout? Mas néjaky sviij osobni posvatny cil, né¢jakou metu? Vis, udélat néco, co t&€ jednou provzdy proslavi?*
,,Myslis tieba néco jako objevit penicilin?

Se zajmem o véc se usmala: ,,No, tfeba néco takového.*

Zahledél se na holou zarovku, ktera visela ze stropu a jeji svit se snoubil se svétlem z ulice.

,,Ano," pfiznal.

»A co to je?*

Chvilku nehybné lezel a citil se vyrovnany a klidny.

,,Budu ten, kdo dokéaze svétu, ze zivot po smrti pokracuje.*

,.Hu,* vydechla a v mistnosti bylo chvili ticho. ,,Tedy to je pofadna ambice. VEris v Boha?

,,Blh je arogantni bastard.*

,,Prosimté, proc to 1ikag?*

.Nedame si jest¢ kapku Sampanského?* nabidl.

,,Pro¢ ne?*

Harvey sklouzl s postele, sebral dvé Sampusky z no¢niho stolku a nahy prosel z pokoje do kuchyné. Zavrel za sebou
dvete, rozsvitil svétlo a stahl roletu. Vytahl z ledni¢ky otevienou lahev Sampaiiského, naplnil ob€ sklenice a opatrné je
postavil na malé prkénko na stole.

Pohlédl jesté obezietné ke dvetim, klekl si a z ledni¢ky vylovil polystyrénovou krabic¢ku, oteviel vicko a vyj mul malou
sklenénou ampuli s trochou bilého prasku na dné. Odstranil korkovou zatku a vsypal obsah do sklenice po jeho levé
ruce. Krabi¢ku opét uzavfel a ulozil zpét na misto do lednice. Sebral oba pfipravené napoje a odebral se do loznice.
Kdyz prochazel dveimi, upustil sklenici, kterou nesl v pravacce, a ta se ihned roztfistila na mokré strepy.

LK sakru,“ ulevil si a obesel je. Sandfe podal jeji sklenku a utrousil: ,,Musim otevfit dalsi lahev.*

»Muzeme pit z m¢ sklenky,” navrhovala.

,»Hod to do sebe, to t€ zvedne. Spolu nizeme popijet tu piisti.*

Posadila se. ,,Slusné dekadentni. Ctyfi rano a my v posteli popijime ampus.*

,Zametu stiepy.*

Pristi odpoledne kratce po druhé hoding, kdyz Sandra pravé ptipravovala solny roztok pro kardiaka na jednotce
intenzivni péée, dostala svlij prvni epilepticky zachvat.

Kapitola dvacet sedm
Streda, 24. fijna

Kate nacepovala do nadrze svého broucka benzin a v kramku u pumpy si jeste koupila tuiidka, okurkovy sendvic a
krabi¢ku jablkového dZzusu. U dvefi si vS§imla svazkid poledniho vydani Evening News. Nejvétsi titulek hlasil:
VYBUCH EMOCT U SOUDU SE SATANISTY.

Kriste pane, ja jsemnéco prosvihla. Poklekla si k novinam a ¢etla: napsala Kate Hemingwayova, reportérka listu.
Uvolnéné se usmala. Patrick Donoghue dodrzel, co slibil, a telefonicky poslal reportaz do redakce jejiho mateiského
Prelétla ocima celou reportaz. Osklivé scény pred soudni budovou. Piibuzni nékterych déti, které obvinéni muzi
znasilnili nebo sexudlné zneuzili, se pokouseli napadnout obzalované, kdyz je piivadéli k soudu. Uvnitt pak néktefi
slovné urazeli soudce a policii a vysmivali se obhajcim. Nekteti museli byt vyvedeni ven. Byly podany predbézné
navrhy obzaloby.

Obloha z¢ernala a vitr se do Kate opiral v ledovych narazech, kdyz prechazela prostor u pumpy a vdééné se uchylila do
tepla svého vozu. Jesté jednou piekontrolovala adresu na kopii imrtniho listu Sally Donaldsonové, oteviela ptihradku
v palubni desce a rozlozila plan Brightonu.

Ryland Close, ¢islo deset.

Zapamatovala si snér, ulozila mapu zpét do piihradky a zaviela viko. To se ale hned zase otevielo a Kate ho
podrazdéné znovu pfibouchla.

Na ¢elni sklo vozu dopadly kapky desté. Parkovisté u pumpy zelo prazdnotou, vyjma stafické dodavky zaparkované u
kompresoru. Po silnici zarachotil autobus. Pokousela se nehtem proniknout do celofanového obalu sendvice, ale neslo
ji to. Zejme byl slepeny. Nalepeny Stitek hlasil Mister Tasty denodenné Cerstvé jidlo zaruceng. Jesteé tam bylo
vyrazené datum. VCerejsi.

Popuzené skubla packou u dveri, odhodlana jidlo vratit, kdyz zaslechla, jak dést’ zacal prudce bubnovat na kapotu
auta. Sprsky vody se rozstfikovaly a slévaly na dlazbé parkoviste.

Nejspis bude vcerejsi vSechno, fekla si, a pfevalovala v ruce balicek, do n¢hoz marné€ chtéla proniknout. Nehtem
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natrhla celofdn, az se kone¢n¢ dostala k dvéma suchym krajicktim chleba, které mezi sebou drzely mazlavou pastu.
Rozsifila si otvor v obalu, aby mohla pochoutku vyjmout a kousnout si. Chleba m¢l silné nakyslou pfichut’ a vini, ktera
ji pfipominala pach psich suchar(, a naplin mezi chleby chutnala jako sklenarsky tmel.

Otodila klickem v zapalovani. Motor se pomalu pievalil a pak se s pronikavym rachotem rozb¢hl. Oblacek koufte preletél
pres predni okno a spusténé stérace po sob¢ nechavaly stopu Spinavého filmu. Seslapla plynovy pedal a zapnula
topeni. Nohy m¢éla jako z ledu, a nijak nepomohlo, Ze si uvnitf jemnych puncochact a cernych bot na tenké slupce
tieba palce.

Zmocnily se ji zase pochyby.

Jdi za svym srdcem, mriousi, fikaval ji tata, kdyz se ji nedafilo a mela trable, kdyz se ji Dara posklebovala, ze se
nedostala na fakultu. Rekl by to jist& i ted’, kdyby mu zavolala a svéfila mu svij piibéh.

Ryland Close byla jedna z téch tichych ulicek na periférii Brightonu, ztracena v labyrintu staré ¢asti mesta, které se
tahly od mote az k upati Downsti. Byl to shluk malych domkd s faleSnou georgianskou fasadou, starych tak dva nebo
tfi roky, jak Kate usoudila podle mladych stromkii pfipoutanych k opérnym ty¢im a nizkych ketikii u domovnich
zaklada.

Diim ¢islo deset se pysnil lucernami na zdi vedle mohutnych dubovych domovnich dveti s mosaznym klepadlem ve
tvaru lvi tlamy a ozdobnou, trochu ky€ovitou schrankou na dopisy. Na uzkém néjezdu do garaze parkovaly dva vozy,
nenapadnd toyota a maly ford s cernym spojlerem a zdvodnickymi pruhy.

Zavesy v prizemnich oknech byly zataZzeny na znameni, ze diim se uzaviel do smutku. Kate prosla tizkou dlazdénou
pé&sinou, hlavu sklonénou pied protivnym destém, a zazvonila u domovnich dvefi. Ozval se hluboky ton a zavésy se
pohnuly. Kate ted’ sama sob¢ blahotecila, Ze je upravené a piimétené oblecena, aby ji hned ve dvefich nepovazovali za
novinarku, Ze mozna bude mit i piilezitost promluvit par slov s Kevinem Donaldsonem.

Dvere ji oteviela ordinérni blondyna, ktera se blizila padesatce a vypadala, jako by byla zvykla na vyraznéjsi nanos
mejkapu, nez méla ted’.

,,Prosim,“ pronesla unaveng¢. Jeji plet’ bledé¢ svitila a kontrastovala s vytahanym cernym svetrem. Ostrazité oci tekaly
pod dlouhymi, nahoru zakroucenymi fasami a podeziravé si od hlavy k paté Kate pfemétovaly. Pod nimi visely hluboké
vaky. Na rukou méla t€zké prsteny a pies kostnaty hibet ruky volng visel nadramek s faleSnymi drahokamy. Kromé
svetru méla na sobé¢ jesté ,hnédé¢ piiléhavé kamase, které zastréila do pantofli z leopardi ktize. Byla silné citit tabakem.
,,Mohla bych, prosim, mluvit s panem Kevinem Donaldsonem?* Kate zachytila zavan horka, pfichazejici z bytu.
,,Nikoho nechce vidét,* hlas znél nesmlouvavé a definitivné.

,-Myslim, Ze je to dilezité.

,,Ma smutek, truchli. Ovdovél a ma tézky Sok. Asi to budete muset o n¢kolik tydnti odlozit.*

,,Byla jsemu exhumace, kdyz se otvirala rakev pani Donaldsonové,” uptesnila Kate.

Zena ve dvefich zavahala. ,,Vy jste od policie?

To Kate trochu povzbudilo. Nevyhodila ji. ,,Byla jsem tam na pokyn Kancelafe hygienického dozoru.*

,,.Nechce vidét nikoho.” Méla ocelové modré ocni stiny a obarvené vlasy n¢€ly Sedivé kofinky. Dést’ busil na dvefe a
smacel zeniny nohy. ,,Jsem jeho matka. Mohla bych né&jak prospét ja sama?* a ustoupila o kousek ze sloty pfed domem.
Mohla bych na par vtefin dovniti?*

Zena couvla jesté vic. Kate ucitila klaustrofobizujici horko a zatuchly cigaretovy kout, kterym byl vzduch v byté
nasycen. Hala vyhlizela upravné a nové, jako by jeji zafizeni prave ted vybalili. Malba byla ¢erstva, neoloupana, dveie
se leskly lakem, neposkvrnéné mosazné kliky se blystély na vSech dvefich a po tlustém koberci snad nikdo neslapal.
Novy domov pro novomanzele.

Ty pachy a horko to v§ak prozrazovaly. Dech smutku ji pfi praci provéazel témet denné, bylo to stale totéz. Nehybny,
nevétrany vzduch za zavienymi okny se zatazenym zavésem a nepifiméfenym vytapénim, zatuchly pach neménénych
$atl a z kuchyné se nesouci pach nedojezeného a vychladlého jidla.

Z pokoje se prikradla kocka a truchlivé zamioukala. Slonovinové a ebenové barmské plemeno, nebyla to obycejna
kocka. Stejné napadna jako ¢ernobily kiiklavy koberec v hale a still s lesklou dyhou z tropického tvrdého dfeva a
mosaznym kovanim na zasuvkach. Na sténé visel ve zlatém pifepychovém ramu levny tisk pohledu na Sorrento a pod
stropem pak lampa se svétlovodnymi vlakny. VSechno mélo navodit okazaly dojem, prave tak jako nalestény ford pied
domem.

Kate si s rozpaky uvédomila, ze hleda véci, které by ji na Sally Donaldsonové vadily. Veédéla, Ze by to tu celou hrazu
n¢&jak zmirnilo. Jak tu tak stala a vysmivala se cizimu vkusu, zacala pohrdat sama sebou, Ze je tak domysliva a Ze vibec
takhle uvazuje.

Sally Donaldsonova byla obycejna hezka divka, nadSena pro novy domov, Zivot vdané pani a pro dité na cesté. V
poschodi domu uz byl jisté piipraven détsky pokoj, stala tam kolébka a choditko. Vse nachystano.

Hotovo a pfipraveno pro ten maly ¢erveny uzlicek, pro ten svrastély plod na dné rakve.

,»TLak co jste to chtéla? zeptala se zena, z nohy skopla jednu pantofli, sehnula se a seskrabovala néco z jeji podrazky.
,,Vei1 pan Donaldson, Ze jeho pani byla pohibena zaziva?*

Dama se lehce zapotacela, opiela se rukou o zed’ a vsunula nohu zpét do pantofle.

,,Co tim minite? Samoziejmé Ze vEéfi. Ona byla pohibena zaZiva.*

,,Ja vim, ze byla. Ale v nemocnici to popiraji.*

Zena se trpce usmala. ,,Pfirozené, ze tam budou tvrdit opak, nebo snad ne? To je piece typické. Kazdy to vidél, vidéli to
vsichni, mij syn, vikaf, vSichni to jasné videli.” Po obliceji se ji rozbe¢hly vrasky a ruce se ji roztfasly. ,,Ale kdokoli ted’
bude tvrdit, Ze to neni pravda, Ze to tak nebylo.“

,»Maji k tomu divody. Vikar nechce, aby ho naikli z pohtbeni zivé osoby, prave tak jako pohiebni tistav. Nemocnice
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nechce, aby ji kladli vinu.“ Kate se podivala na koberec. ,,Je mi lito, vim, Ze je to pro vasi rodinu velice stresujici, ale
nebojte se. Béhem téchto dnii bych si rdda s nékterymi lidmi promluvila.*

,,Provedli pitvu. Pfece nebudou zatajovat jeji vysledky pfi vySetiovani.«

,,Dobry pravnik dokaze patologicky nalez roztrhat na cucky.

,»Ne ale cas smrti. Ten se da dokazat. Nekolikrat jsem to vidéla v televizi. Zrovna tuhle ten Poirot za ptilhodinu znali
presné okamzik smrti u tfi tydny staré mrtvoly.*

,,J0, jenomze v televizi to délaji proto, ze se jim to hodi do scénafe,” osvétlila véc Kate, ,,ale ve skutecnosti to tak neni.
Patologové nemiizou stanovit dobu smrti tak lehce.” Oteviela svou kabelku a vylovila z ni slozené fotokopie dokladd,
které vCera vecer ziskala od doktora Morgana, l¢katrského poradce z News. Ukazala je pani Donaldsonové.

Hned v zahlavi prvni strdnky stdlo: Stanoveni doby snti a rozklad lidského téla.

Hned pod timto titulkem si Kate Cervené zatrhla cely odstavec.

Mnoho obtizi pii urCovani ¢asu smrti plyne z nedostateéného a nesystematického sledovani a vyzkumu jednotlivych
stupnti rozkladu lidského téla. Nebere se v ivahu vaha ani teplota okoli, zejména tehdy, kdyz kolisa. Jako jisté méfitko
jsou obvykle v§eobecné uznavany metabolické pochody absorbce a unik toxinti, pokud je ovSem znam vychozi stav. V
piipadech, kde urceni doby smrti ma zasadni forensni vyznam, je nutno hodnotit tato fakta s extrémni obezfetnosti.
Té&zké fasy pani Donaldsonové se vzajemné tiely o sebe, takze v nastalém tichu bylo jejich pohyb slySet. Zvenci
nepfestdval bubnovat na parapety vytrvaly dést’ a z Gitrob donu se ozvalo cvaknuti a pak tichy brum pracky, ktera
ptesla do jiného cyklu. Pies oblicej zeny jako by se ptetahl zavoj pochyb. ,,A co vas vlastn¢ zajima?

,,Réada bych odhalila pravdu. Kevin je jediny ¢lovék, ktery mi miize pomoct.*

Pani Donaldsonova zdvihla dlan na znameni, ze Kate ma je$té chvilku vyc¢kat. Pak pooteviela dvefe po pravé ruce a
naklonila se do mistnosti. ,, Tys usnul, zlaticko?*

Zevnitf se ozvalo nesrozumitelné zamumlani.

,.Je tady pani, ktera sem pfisla kvtili tomu vySetfovani. Myslim, Ze bys mél s ni ztratit slovicko. Citi§ se na to?*

Zadna odpovéd.

,»Asi by to bylo pro tebe nejlepsi, fekla pani domu a naznacila Kate, Ze miize vstoupit.

Vesla tedy do seSetelého pokoje a pod nohama ucitila mékky koberec. Zlatavé zavésy s ozdobnymi provazy po
stranach byly zatazeny a jedinymi zdroji svétla byly dvé malé lampicky ze svétlovodnych vlaken, mensi verze té, ktera
visela ze stropu v hale, a pak televizor, ktery sice zhnul, ale zvuk byl vypnuty. Na krbové fimse stala tfiprvkova
reprodukéni souprava a po obou stranach, jako dvé strazni budky, dominovaly celému pokoji dva reproboxy. Uvnitt
krbu objevila tfi vyhfevna téliska ve tvaru polinek, ktera své blikavé svétlo rozhazovala po plastikovémuhli. Kromeé
toho na fimse jeSté nalezl své misto model ferrari, vedle néhoz stala zaramovana svatebni fotografie Sally a Kevina
Donaldsonovych.

Proti fotografii byl nyni téméf k nerozpoznani. Zhrouceny v kiesle, paze spocivaly na opéradlech, cerné vlasy mél
rozCepyfené a oblicej bily a ztrhany a pod oCima se mu rysovaly mohutné vaky. Pfipominal Zivouci mrtvolu.

Na sobé mél pomuchlanou, nedbale zapnutou v§edni kosili, takZe pod ni vykukovalo u$pinéné tricko, zmackané
kalhoty od obleku a vinéné ponozky zastréené do Sedivych pantofli. Vypadalo to, ze viibec nespal, nemenil si obleCeni
a neholil se po nékolik dni. Pfitomnost Kate si témei neuvédomoval.

,.Byla jsems vami pii t€ exhumaci,” zaCala co nejcitliveji Kate.

Viibec neodpovedél. O¢ima o ni letmo zavadil, nez se opét vratil pohledem do ticha seridlu Sousedi na televizni
obrazovce.

»Posadte se, drahd,* chovani Kevinovy matky bylo privétiveé;si.

Vedle sousedniho kfesla stal popelnik, v némz se vrsily nedopalky, nékteré s otiskem rténky, hranicka zenskych
Casopist a roman od Roberta Goddarda, obraceny otevienymi strankami ke koberci. Kate se usadila na sofa.

,»Tady pani ma obavy, Ze by se nemocnice pokusila zamaskovat to, co se pfihodilo Sally,” vysvétlovala Kevinova
matka. ,,Ma za to, Ze se budou snazit vSechno popfit.*

Odpovidal pomalu, hlubokym pieryvanym hlasem, jako kdyz magnetofon napdji vybita baterie. Kate napadlo, ze patrné
uziva néjaka sedativa.

,,JKoroner mi slibil, Ze mi zavola, a opét se uzavrel do ml¢eni.

,Ze vam sdéli vysledek pitvy? rychle navazala Kate a instinktivné sahala po svém notesu. Véas se ale ovladla.
,,Leprve vEera délali pitvu. Tak mi jesté nevolal.*

Matka se posadila vedle nich a z bali¢ku vyklepla jednu cigaretu: ,,Vypada to na velky soudni proces,” upozornila,
,.prave toho se boji, ze?* Do ust si vloZila cigaretu a piipalila si kovovym zapalovaem. ,,A maji se taky ¢eho bat.
Hodlame je zalovat,” zhluboka si zatahla ze zapalené cigarety, ,,milj muz jim nauctuje statisice.*

Kate pohlédla na Kevina Donaldsona. ,,MuiZete mi objasnit trochu pozadi celé té udalosti? Pokud to neni pro vas pfili§
bolestné.*

Jesté nékolik vtefin civél na televizni obrazovku a Kate si uz myslela, Ze ani neodpovi. Pak se pfece zvolna rozhovofil,
stale se divaje na obrazovku: ,,Kam az?*

.Kam az do minulosti?* yjistila se Kate. ,Reknéte viechno, o &em jste pfesvédcen, Ze je dilezité.” Nakonec piece jen
svou tasku oteviela. ,,Nevadilo by vam, kdybych si udé¢lala par poznamek?* prohodila nevinné a na tvaii pani
Donaldsonové zachytila zablesk podezieni. ,,Musim vypracovat zpravu,* dodala.

Matka s porozuménim piikyvla.

,,Zacalo to tim gynekologem,” rozvazoval Kevin, ,,doktorem Heywoodem. Poradil Sally, aby $la do nemocnice.*
Odmilcel se a zadival se na obrazovku.

,,Kdy se to stalo?* probouzela jeho zajem Kate.

Page 69


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,»M¢la tam chodit na mési¢ni kontroly. Byla ve ¢tyfiadvacatém tydnu.*

Opét ticho.

,,Pro¢ pan doktor Heywood byl toho nazoru, Ze by m¢la vase pani byt sledovana v nemocnici?*

Jeho matka odpovédéla misto néj: ,,Méla piili§ vysoky krevni tlak. On si myslel, Ze by tam mé€la jit na pozorovani.*
,,Preeklampticka toxémie,” naprosto jasné a nenadale upfesnil Kevin, jako by prednasel ve tiide.

.- Vyskytly se komplikace,” vysvétlovala matka, ,,jeji krevni tlak stoupal, az dostala otok mozku. Pak se objevily prvni
epileptické zachvaty.

,»Ona trpéla epilepsii?*

»Ne. Je to vedlejsi efekt toxémie.“ Odklepla popel z cigarety. ,,Nepodafilo se zmensit otok mozku a zachvaty se stale
zhorSovaly. Uz ji nasazovali kdeco. Doktor Heywood byl velice pozorny.* Zatdhla mocné z cigarety a vyfoukla prouzek
modravého dymu. ,,Pak upadla do komatu, museli ji pfipojit na podporu zivotnich funkci a tam leZela pét dni.. .
,Sest,“ prerusil ji syn.

»Sest.* Zamackla cigaretu do hromadky ostatnich nedopalki a zakaslala. ,,Syna tam nechali s ni. Maji tam pokoje pro
piibuzné. Jednou mu I¢katr béhem nocni sluzby piisel sdélit, Ze veSkeré nadéje vyhasly. Mozek je pry mrtvy, a ze by
bylo nejlepsi vypnout pfistroje a skoncit jeji agonii.*

,»Len plod byl uz poskozeny,“ doplnil Kevin Donaldson.

Obé¢ dvé se na néj podivaly, ale jeho oblicej postradal jakykoli vyraz. Matka si vytahla z krabic¢ky dalsi cigaretu:
,,Doktor Heywood mu vylozil, Ze pokud jednou t€hotné zené odumie mozek, je moc mala nad¢je, aby dité piezilo, a
kdyby i ptezilo, ze by se mohlo narodit poskozené. Vsichni jsme se za doktorem Heywoodem vypravili. Byl velice
laskavy a hodny. Vsechno vysvétloval do nejmensich podrobnosti. Kevin a rodi¢e Sally souhlasili, Ze nema cenu
pokouset se dité vyndat cisafskym fezem.*

,»A tehdy také vypnuli podplrné pfistroje.*

Kevin Donaldson smutné piikyvl: ,,Tu noc mél sluzbu n&jaky novy lékat. Rekl nam, Ze potiebuji lizko. Slo to rychle.
Zastavil ventilator a konstatoval smrt.“ Podival se na Kate, jako by si ji v§iml az ted’.

,Provedli pak n¢jaka vySetfeni, testy?*

,,10 j& nevim. Strasn€ jsem brecel. Ptali se me, jestli chci taxi, a pak jsem ji jesté uvidél, jak mi ji odvéazeji na voziku,
prikrytou bilym prostéradlem.

Po tvafich mu stékaly proudy slzi. Kate citila, Ze 1 ji pali v o¢ich. Zadrzela dech.

,-Videél jste ji pak jesté nekdy?*

,.Ne. Lidi z pohfebniho ustavu mi nabidli, ze ji vidét miizu. Kdykoli.”

- Takze jste ji uz od té doby vlastné nevidél. Az v té... rakvi? Pii exhumaci?* Opét ztichl a uzaviel se do své skorapky.
»A exhumaci jste si vyzadal vy?“ Neodpoveédel.

,»Prozival strasliva muka,* vysvétlovala matka, ,,policie o tom nechtéla slySet. Koroner nejdiive viibec nechtél néco
takového piipustit, snazil se ndAm namluvit, ze to nejde, a Ze je Kevin,* poklepala si prstemna Celo, ,,vite, z t& smrti
trochu pomateny. Vikar taky nepomohl. Kevin se nedal odbyt, ziskal telefonni ¢isla svédkt a donutil koronera, aby si s
nimi promluvil. Malem ho jednou odpoledne zatkli, kdyz se sam chopil ry¢e a zacal jeji hrob vykopavat.” Podivala se na
ngj. ,.Ze je to pravda?“

Micel.

Kate neklidné stiskla rty. Z horka v byt¢ a nervozity se zacinala potit.

»Kevine, vy ija, oba dva jsme spatiili totéz, kdyz otevreli rakev vasi Zzeny. Mate néjaké pochyby o tom, Ze vase pani
byla po néjakou dobu jeste ziva?“

,,Mrtvi lidé obvykle nerodi déti,” vyslovila se razné¢ Kevinova matka.

,,2Nekdy by se to stat mohlo,* pfipoustéla Kate.

»Absolutni kravina. To neberu.*

,- 10 je argument, kterym se budou obhajovat pii vySetiovani.”

,Kevin mi popisoval, Ze jeji nehty byly zcela obrousené a zlamané. Uplné a beze zbytku, jako ohryzané. Na viku rakve
byly vidét skrabance. Musela po ném drapat a hrabat jako zvife.

»Namitnou, ze mrtvoly se v rakvi pohybuji, kdyZ nastava rigor mortis,* doplnila Kate.

,»A délaji pfitom Skrabance na mahagonové viko rakve? To snad ne!* odvétila jednim dechem matka.

,,Co o tom soudi doktor Selis? Byl tam piece také. Jaky ma na to nazor? Ten to musel potvrdit,” zjiStovala Kate.
,Viibec ne. Rika, 7e musime &ekat na patologicky nalez. On si pry zadnych $krabanct na viku rakve nev§iml. Vysvétlil
nam, ze jsme vSichni popleteni, protoze jsme vidéli ten samovolné vypuzeny plod.*

Ozval se Kevin Donaldson a ob¢ je vydésil: ,,Vzdycky peélivé dbala na své nehty, péstovala si je a udrzovala.
Odjakziva,* oznamil.

Nastalo ticho. Kate pocitila pfiliv nové nadéje, kdyz si zapisovala vSechno, co Kevin fikal, pomalu a peclive,
obycejnym pismem, aby nedélala dojem zurnalistky.

Jeho matka se hofce usmala. ,Mozna Ze nejsem odbornik v medicing, ale jednu véc vim bezpe¢né. Mrtvi lidé si nehty
nekouSou.*

Kapitola dvacet osm
Uplynuly tfi dny od chvile, kdy Harvey Swire podal Sandfe dvacet pét miligrami GW 2937, coz byl referencni nazev

1éku, ktery byl vyvinut §vycarskym farmaceutickym gigantem Grauer Meyerhoffen vyluéné pro laboratorni uziti, nikoliv
pro humanni medicinu.
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Preparat ziskal snadno. Soucasti vyzkunu, ktery byl predmétem jeho zavére¢né prace na téma epilepsie, bylo vedeni
urcitych experimentii se Skolnimi laboratornimi zvifaty. Potkantim, kockam a §impanziim bylo podavano GW 2937 k
navozeni tézkych epileptickych zachvati, které se pak tlumi vysokymi davkami barbiturata.

GW 2937 v tabletové formé ptipominaly velikosti a tvarem aspirin, byly kulaté a bilé. Odlisovaly se velkymi pismeny
GW vyrazenymi na kazdé z nich. Harvey rozdrtil tablety v tfeci misce na bily prasek, ktery pak vmisil do zvifeci stravy.
Nemély zadnou napadnou chut’ a nenechavaly v organismu zadné zbytkové metabolity, protoze latka byla beze zbytku
spotiebovana praveé béhem epileptického zachvatu.

V souvislosti se svou praci m¢l podat tuto latku Ctyficeti zvitatim. Bylo vic nez prosté podat nékterym ze zvitat aspirin,
tfeba jen castecné. Pokud pak prasek zamichal do stravy, u zvifat se ten den nepozorovala zadnd zmena, ba ani
neurolog nebyl schopen cokoli neobvyklého ten den zaznamenat.

Nedokazal ptesné vypocitat davku odpovidajici ¢loveéku, takze mnozstvi stanovil proporcionalné k objemu mozku.
Vysel z hmotnosti primérného lidského mozku, ktera je jeden tisic dvé sté ¢tyficet gramil, a srovnal ji s vahou mozku
Simpanze.

V nedé¢li veCer zavolal na ubytovnu sester, kde Sandra bydlela, ale tam mu néjaka protivna holka sdélila, ze se Sandra
dosud nevratila z prace. Nenechal ji zddny vzkaz. V pondé¢li vecer zavolal znovu a telefon zvedla jina divka. Chvili cekal
u odloZeného sluchatka, nez se vratila a bez dechu a se zoufalstvim v hlase mu sdé¢lovala, ze Sandra neni v pofadku a
ze ziistala dnes v noci na oddéleni k observaci.

V utery rano Harvey, vmisen mezi ostatni studenty, kracel na gynekologické oddéleni, kde pfednosta spolu se svym
asistentem vedli vizitu. Oteklé, mlééné bledé Zeny lezely na kovovych postelich, oble¢ené do rizovych noénich kosili,
obklopeny kvétinami a gratulacemi. Zmateni manzelé posedavali po lavicich a Zenské pfibuzenstvo se Sikovalo k
obléhani. Venku bylo podstatné chladngji, ve zdech odd¢€leni byla trvale udrzovana sklenikova teplota. Harvey nemohl
vystat pach porodnice, podivné nasladly, ktery se mu zavrtal do kiize a ziistal s nim jesté spoustu hodin.

N¢jaka tlusta paniCka se postavila vedle postele, zabofila prst do rizového klubicka zamotaného ve vinéné dece a mlela
dokola: ,,ututu, no, tututu, no.“ Rodicka zmozen¢ lezela na polstaii, vyCerpana a neschopna ji poslat pry¢.

,» Lelefon pro pana Harveyho Swirea. Vnitini hovor pro pana Harveyho Swirea.*

Harvey piesel k cernému aparatu na sténé u vchodu na oddéleni. Byl to Roland Dance. Pry dalsi status epilepticus,
pacientka piijata na jednotku intenzivni péce. Napadlo ho, Ze by tento pfipad mohl Harveyho zajimat, at’ se zastavi a
podiva se na ni.

Harvey délal jakoby nic. Rekl Dancemu, Ze pravé ted’ ndco ma, ale o pauze za nim zaskog&i. Vratil se opét na vizitu, ale
vubec ji nevnimal. Nedokdzal se uz naprosto na nic soustfedit, byl rozptyleny a vzruSeny, jako by se v ném napinala
pruzina.

Bylo ptl druhé, kdyz vkrocil na jednotku intenzivni péce, kde bylo praveé takové vedro jako na porodnickém oddéleni.
Chvili ¢ekal pred inspekénim pokojem, nez sestra vyhleda mladsiho anesteziologa.

Na sténé po pravé strané visel seznam pacientti oddéleni. Velka plastikova poznamkova tabule s ¢islem u kazdého
lizka, vyrazenym vzdy vlevo, a vedle bylo modrou propisovackou napsano jméno pacienta. Vedle Cisla Sest stalo
jméno S. LOCKOVA.

Sandra Lockova. Znovu citil jeji vlhkou kluzkou kizi, zase nad sebou vidél jeji bilé prsy, nasaval pach jejiho téla a
horky dech. Roland Dance pravé piichdzel, v obnoseném tvidovém sacku s nasitymi kozenymi knofliky, v keprovych
kalhotach a Sedou nevyraznou vazankou kolem krku. Vlasy mél nakratko, na skranich i na §iji piisné zastiizené, a hrubé
strnis$t¢ na brad¢ a tvaiich, coz jeho konsky oblicej nijak nevylepsilo. ,,Ahoj, bud zdrav,* prohodil, jako by vlastné
Harveyho ani necekal. Sepjal si ruce za zady a zacal se pohupovat na svych mékkych semiSovych botkach. ,,Jo.
Ohromné zajimavé. Skoro jako autobusy, vid?*

,,Autobusy?* opakoval Harvey, lehce zaskocen.

Dance mél na krku malou ranku po holenti, kterou si pielepil étverec¢kem naplasti. ,,Cekas na jeden kdovijak dlouho a pak
pfijedou ¢tyfi najednou.”

.Nejezdim autobusem. Vyhybam se tomu, odtusil Harvey.

Dancetliv vyraz se zkiivil do bolestné masky, pak ztuhl, jako by se baterie napajejici oblicejové svaly nahle vybila.
,»Jiste,“ jeho usta se zachvéla. ,,Ten status epilepticus, s kterym tu lezela ta modelka po zranéni hlavy. Kdyby to tak
byla virova epilepsie, cloveék by se mohl bat, Ze tu za chvili bude mit dalsi pfipad, zvlast’ kdyz to postihlo jednu ze
sester, kterd o pacientku pecovala tady na oddéleni.” Pak zavrtél hlavou: ,,PotiZ je v tom, Ze to tak nebylo. Nevypada, ze
by to spolu souviselo.*

,,Co vyvolalo tento ptipad?“ Harveyho drazdila ta naplast na krku, ktera se malem odlepila.

,,Zatim je pred¢asné délat zaveéry. Mohla by to byt encefalitis, jenomze jejimu obrazu neodpovidaji teploty, které pti
infekei vzdycky stoupaji. Tieba se z toho vyklube mozkovy nador, ackoli my uz vime, Ze jeji CT je zcela v norme.
Chceme jeste udélat lumbalni punkci a vysetfit mozkomisni mok k vylou€eni diskrétni infekee, a to co nevidét. Holky na
oddéleni jsou z toho p&kné zniceny.*

Harvey si ted’ kladl otdzku, zda nemiize byt GW 2937 piece jen zjisténo ve vzorku krve. OvSem to by musel n¢kdo
vySetfovat cilené. Stopy né&jaké latky lze objevit jen tehdy, kdyZ se po nich patra. Pokud by chtél nékdo vysetfit
hladinu GW 2937, musel by uz chovat jisté podezieni. Ale u Sandry Lockové Zadné takové podezieni neexistuje.
Pravdépodobné taky moc lidi nevédélo, pokud vitbec nékdo, Ze s ni mél schiizku, a i kdyby to n€kdo védél, nenapadlo
by spojovat jeji zachvat s jeho vyzkumem v laboratofi. Ani by to nemohli dokazat.

,.Prirozené, mohla se predavkovat i antidepresivy. Tim se miize zachvat taky vyvolat. Ostatni sestry ji ale jednoznacné
brani. Vypovidaji, Ze to byla vesela bezstarostna holka, spis trochu do vétru.” Zamyslené se pohupoval dopfedu a
dozadu. ,,OvSem zrovna tyhle typy byvaji depresivni. Je to zvlastni. Mimotadné zajimavy pfipad, opravdu.*
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,,Proc?* zajimal se Harvey a pon¢kud zneklidnél.

.Zachvat je velice t€zky, vibec nereaguje na podavani barbituratl. Pojd’ se podivat.

LeZela hned na sousedni posteli, na niz vidél svou piedchozi pacientku. I toto Itizko mélo jisté soukromi, ostatné jako
vSechna lizka na oddé€leni. Sandra byla v bezvédomi. Z st ji ¢néla endotrachealni kanyla a nad jeji rozcuchanou
Zada méla prohnuta do oblouku, bficho se pohybovalo v rytmu ventilatoru, jeji paZe a nohy byly bezvladné rozhozené
a Skubaly sebou jako koncetiny loutky na provazku. Zuby méla zat'até do manzety kolem endotrachealni kanyly, ktera
zkreslovala dechové usili pifistroje v nezietelné natikani a sténani. Z koutkt ust vytékaly sliny.

Vedle infazniho stojanu stala obtloustla sestficka s kudrnatymi ¢ervenymi vlasy. Vypadala ustarané a ztrapeng. Stitek
na jeji klopé na ni vyzradil jméno Elaine Fosterova. ,,Ona se zhorSuje, doktore Dance, fekla se skotskym piizvukem.
Roland Dance se podival na Harveyho. ,,Dole na oddéleni ji pichli pét kubikd diazepamu, ktery nepfinesl zadny efekt.
Pak zkusili intravendzni fenytoin, ktery prave tak nezabral. Kdyz byla pieloZena na nase oddéleni dostala infuzi
thiopentonu. Slusnou davku.*

- Iticet pét miligrami, doplnila sestra.

,,Chapes ten problém? Pokud bychom ji nechali bez fizené 1é€by, dojde k nezvratnému poskozeni mozku. Pokud ji
ovSem zvySime davky barbituratd, nedomnivam se, ze by to jeji télo vydrzelo.*

Z temene hlavy se odd¢lovaly kabely, které béZely ke dvéma monitortim stojicim na polici nad ¢elem postele. Harvey
ted’ zamétil svou pozornost na hroty kiivky elektrokardiogramu. Jeji srde¢ni akce se stdvala nepravidelnou s hroty
oplostélymi v souvislosti s davkami barbituratti. Kiivka elektroencefalogramu svymi vrcholky pfesahovala obrazovku
monitoru. Podival se znovu na jeji oblicej. O¢i méla oteviené, hledély pfimo na néj. Napadlo ho, Ze v jejim pohledu
postiehl letmy a prchavy zablesk jakéhosi poznani tésné predtim, nez se zvratily v sloup a panenky nadobro zmizely
pod vicky a zanechaly po sobé pouze bilou slepotu. Paze se v zaskubech divoce zachvély, infize na hibeté ruky se
vysunula ze zily a roztok se zacal rozlévat po Ituzku.

Dance bleskove hrabl po jejim zapéesti a sestra okamzité pfipojila infuzni set zpét k jehle.

»Musime ji pfipoutat,” poroucel Dance.

Monitor acidobazické rovnovahy poplasné zapipal. ,,Potiebujeme asistenci,* kiikl Dance, ,,zavolejte sem doktora
O'Ferala. A pripravte ampuli kurare.*

Sestra odbéhla.

Dance se obratil na Harveyho: ,,Rve se s ventilatorem. Musime ji utlumit. NemtiZeme si uz dovolit dale zvySovat
barbituraty.*

Doktor O’Feral, $éf jednotky, k nimrychle razoval, nasledovan jesté dvéma sestrami. Thned aplikovali kurare, ale rovnéz
bez efektu.

,Dejte ji dalsich pétadvacet miligramil thiopentonu,* velel doktor O'Feral naléhave.

Monitor EEG pipal ve stakatovém rytmu. Hroty na kfivce osciloskopu pozbyly pravidelnosti, zmatené poskakovaly
jako zmitajici se klubko ¢ervi.

Kolem Harveyho zavladla panika.

,,Ma zastavu,” fekl O’Feral, polozil ruku na jeji hrudnik a pak jej prudce stlaéil. ,,Privezte defibrilator, ptikazoval,
,.potiebuje kardioverzi.“ Rytmicky znovu a znovu stlacoval hrudni kost.

Jedna ze sester v tu chvili uz plnou rychlosti utikala pfes odd¢leni.

Hroty EEG na monitoru se oplostily a vyhasinaly. ted’ to ale nezptisobily barbituraty. Tentokrat to byla mozkova
hypoxie, nedostatek kysliku v mozku.

Trvalo témeét devadesat vtefin, nez byl defibrilator pfipraven. Dance rozerval Sandie jeji nemocni¢ni kosili a Harvey se
znovu podival na ty obrovité prsy a propadlé bradavky. Nad srdce umistili elektrody, O’Feral vykiikl: ,,Oukej!* a jeden
z technikd stiskl tla¢itko. Ozval se hlasity elektricky vyboj, Sandra se kfeCovité vymrstila nad 1dzko a pak zistala
nehybné lezet.

Vlny na elektrokardiografu se nakratko obnovily, brzy vSak opét vyhasinaly. Pokusili se o to znovu a pak jesté jednou,
pokazdé se Sandra vzepjala v kieci a opét bezvladné klesla, nehybna jako hadrova panenka.

Po dalsich tfech minutach veskera aktivita na monitoru vyhasla a zbyla jen rovna neménna zelena ¢ara, provazena
stabilnim ostrym zvukem bzu¢éku, ktery nikdo nedokazal vypnout.

Sandra Lockova zemrela.

Kapitola dvacet devét
Streda, 24. fijna

Stérace se potykaly s de§tém a proudy Spinavé vody vytrvale stékaly na bo¢ni okénka volkswagenu. Kate mifila k
uzkému zelezni¢nimu mostu a touzila byt uz na hony vzdalena tomu znicujicinu vedru a klaustrofobnimu smutku dommu
Donaldsonovych. ted’ ji znepokojoval viiz, ktery se ji povésil na paty.

Pritlacila se k obrubniku, jak jen to bylo mozné, ale viiz viibec nejevil snahu o ptedjeti. Jeji soustiedéni se rozptylovalo,
kdykoli se podivala do zrcatka. Za mostem zpomalila, aby ji neznamy automobil mohl predjet, ale ten rovnéz piibrzdil.
Dospéla az ke kiizovatce ve tvaru T s rusnou obchodni tiidou, kde odbocila doprava, a byla zvédava, zdaji viiz
opravdu sleduje, nebo ne. Odbodil doleva.

,.Blbec, ulevila si.

Komplex budov firmy A. Dalby a synové se roztahl na nékolik stovek yardi podél narozi ulice vedle Zelezaistvi.
Budovy vyhlizely vcelku stiidmé a nevtiravé, ve §titu mély zlaté vymalovana slova POHREBNI USTAV na ¢erném
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podkladu. Na skle vykladni skiin¢ pod nimi stdlo tspornéj$im pismem jméno firmy.

Zaparkovala v postranni ulici a vracela se zpét. DéSt’ pomalu ustaval, ale ledovy vitr a ponurost jejich myslenek ji
mrazily. Znovu si vzpomnéla na vztek svého §éfa Terryho Brenta, opét si vybavila slova jasnovidky Dory Runcornové
z predeslého vecera. Pfed o¢ima ji vyvstala podoba Kevina Donaldsona zhrouceného na zidli. Tfeba m¢l feditel
pohiebni sluzby pravdu, kdyZ na hibitové fikal, ze za tohle je zodpovédny vikar. Kate méla dojem, ze vyzdviZzeni rakve
Sally Donaldsonové z mista odpocinku zcela narusilo kfehkou rovnovahu jejiho vnitiniho svéta.

Ve filmu vidéla lidi, kteii se potloukali po pohiebistich a posedli je duchové zemrelych a znicili je. To byl ale jenom film,
nebyla to skute¢nost. Takové véci se v zivoté zpravidla ned¢ji.

Mrtvi bratii nepfedavaji vzkazy.

Zachvéla se.

Pravé pied hlavni silnici minula Sirokou branu v cihlové zdi a piecetla si napis:

A.DALBY SYN, POHREBNI USTAV, NEPARKOVAT VIEZD MUS{ BYT VOLNY 24 HODIN

Nervézné polkla, kdyz stanula pfed branou, a uvédomila si, ze vlastné nikdy predtim nebyla uvnitf pohfebniho tstavu.
Jeste jednou si piehravala cely sviij piibéh a jen doufala, Ze se tady nesetka s tymiz muzi, které potkala na hibitove.
Doufala, ze ji nepoznaji, ale mohli by si v§imnout jejiho pfizvuku a povazovat to za podivnou ndhodu, ze vidi dalsi
Ameri¢anku. Nabrala dech a ve vife, Ze nasadila nejvhodnéjsi vyraz, vstoupila dovnitf.

Ocekavala, ze zde nalezne néjaky pult a za nim tristn€ vyhlizejiciho ufednicka. Namisto toho se ocitla v mistnosti, ktera
ji pfipominala maly komfortni salének, téméf jako v luxusnim hotelu. Pfijimaci kancelar ve tvaru L byla vybavena dvéma
pohodInymi sedacimi soupravami, oddélenymi recep&nim stolkem. U n¢ho sed¢€la pfijemna Sedovlasa pani v modré
pletené vesté s perlovym nahrdelnikem kolem krku. Usmala se na Kate. ,,Dobré odpoledne.*

Vnitini zafizeni tvofila mahagonova kopie nabytku ve viktorianském stylu, doplnéna zelenym sametovym ¢alounénim.
Na zemi lezel tlusty zlatavy koberec, na zdech byly sametové zlaté tapety, ze stropu visely ozdobné lustry s rizovymi
stinitky a dopliiovaly je nasténné svicny stejného vzoru. Snad jediné, co tady Kate postradala, byl krb.

»~Mam dv¢ postarsi tety, které ziji spolu,” fekla Kate, Jedna z nich ted’ lezi v utulku a 1ze ocekavat, ze nas
pravdépodobné béhem nekolika dnti opusti. Jeji sestra mne pozadala, abych sem zasla. Ma jeden dva problémy, které ji
delaji starost, a tak mé napadlo, ze bych ji mohla trochu uklidnit.*

,Samoziejme.” Zena se s Gcasti usmala a nevypadalo, ze by to predstirala.

,.Kdysi uz zkusenost s vasi spolecnosti udélala a byla velmi spokojena. ted’ ji ale ponékud rozrusil novinovy ¢lanek o
zeng, ktera byla pohibena Ziva. Vy jste v tomto ptipad¢ vytizovali pohieb.*

Zena zbledla. ,,Ano, domnivam se, Ze v tom piipadé by bylo vhodné promluvit si pfimo s panem Morrisem Dalbym.
Hned vam ho pfivedu.” Odesla dvefmi v zadni ¢asti mistnosti.

Kate najednou dostala obrovskou chut’ na dobrou kavu. Od snidané nic teplého nem¢la. Rozhlédla se po sedacich
soupravach. Utulné jako ten rizovy salonek v marnici. Pijemné jako krajkovi v rakvi Sally Donaldsonové. Na sténé
visel zaramovany certifikat Britského institutu specialistii v balzamovani. Recepéni se vratila.

Nasledoval ji maly chlapik, kterého doprovazela kontrastni aureola klidné diistojnosti a sebevédomé dulezitosti. Mél na
sobé uhlové ¢erny oblek, ostie bilou kosili a nemoderni Sirokou vazanku. Prokvetlé Sedivé vlasy m¢l séesané dozadu a
piipomadované k temeni. Na bledé pleti se mu ryhovaly temné vrasky a tvafemi pfipominal malého hlodavce. V o¢ich
se mu odrazela pouli¢ni ostrazitost a v hlase fale$na ucast.

,-Jsem Morris Dalby, slecno, mohu vam néjak pomoci?*

Oddechla si, Ze to neni tyz muz, kterého spatfila na hibitove, a opakovala historku, kterou vypravéla recepéni. Pohiebni
ufednik ji usadil do kiesla, posadil se vedle ni a malé tlapky si polozil na lesténou dyhu stolku.

,Je to vzdycky bolestné ztratit tetu.*

,,T0 jisté,” pfitakala Kate.

Jsou to zvlastni Zeny, ty teticky,*

,,Ano, to jsou.”

,,Je mi opravdu lito, Ze jeji sestru rozrusil ten novinovy ¢lanek. Pochopitelné to je nedorozuméni. Byl to dost
nezodpovédny ¢lanek. Popudil a znepokojil velmi mnoho lidi. Jeden z téch radoby chytrych Zurnalistl tim chtél ziskat
body. Mistni listy by m¢ly mit vétsi miru odpoveédnosti.*

Citila, ze rudne v obli¢eji, a na chvilku ji napadlo, jestli ji nahodou neprokoukl. Snazila se rozpomenout, zda ho pfece jen
nevidéla pii exhumaci. Mozna Ze tam vidél on ji.

,,Ten ¢lanek tedy neni pravdivy?*

,.Vibec ne, sle¢no. Vase uboha teta se néceho takového nemusi obavat. Zamyslite pohieb do zemé, nebo Zehem?*
Kate opét zCervenala, nejsouc pripravena na takovou otazku. ,, Tradi¢ni pohieb.*

,.Na verejném hibitoveé, nebo ma misto v kostele? Nebo mate rodinnou hrobku?*

Kate opét zavahala: ,,Vefejny hibitov.

S udivem se na ni podival a jeji neklid opét vzrostl.

»Pokud ta dama ma obavy, aby jeji sestra nepfisla v rakvi k sob€, miizeme nabidnout dv¢ sluzby, abychomjeji mysl
uklidnili. Bud’ zesnulé miiZzeme oteviit zily, pokud ji nebudete chtit vystavit, nebo nabalzamovat. Jste seznamena s
procesem balzamovani?*

,,Ne.”

,.Je to vlastné jednoduché. Nahradime krev v cévach konzervacnim roztokem. Tato tekutina je navic obarvena tak, ze
navodi velmi pfirozeny kolorit kiize. Krom¢ toho pochopiteln¢ vylucuje pohieb zivého ¢lovéka.

Kate se zmocnila panika. ,,Ta Zena, o niZ se piSe v novinach, nebyla ndhodou také balzamovana?*

Vyjmul z kapsy saka kozeny notes a polozil ho na stil. ,,Vite, nem¢li bychom vyzrazovat takové divérnosti. Pokud to
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ale vasi mysli ulevi tedy ne, nebyla. Balzamujeme pouze osoby, které¢ maji byt vystaveny. Zemield, o niz spolu
hovoiime, travila své posledni dny na pfistrojich, na podpote zdkladnich Zivotnich funkei. Kdyz byly tyto pfistroje
odpojeny, rodina si pfala co nejrychlejsi pohieb. Ten ¢lanek v novindch byl nehorazny nesmysl. Ta uboha zena byla
klinicky mrtva nékolik dni uZ v nemocnici. Stravila vic nez dvacet ¢tyfi hodin v nasi lednici. To nemiize nikdo piezit.
Nema smysl uvazovat o opaku.

Népadné rychle odvratil zrak od jejiho vytrvalého a nesmlouvavého pohledu. Prilis kvapné. Stréil opét ruku do kapsy a
vytahl stfibrné plnici pero. ,,Ted’ bych si chtél doplnit par podrobnosti. Mohla byste mi sd¢lit jméno té pani, adresu,
abych pripravil ehmucet? Pak miizeme spolu probrat vybér rakve, jeji vybaveni a Gpravu. Budete si piat umistit dmrtni
oznameni do novin? Mizeme je pfipravit a napsat tak, aby mohlo vyjit hned poté, co budete mit v ruce tmrtni list.“
.Nemyslim si, Ze se 1ze rozhodnout takto rychle. Chtéla jsem se tady trochu rozhlédnout. Moje teta patii mezi ty zvlastni
lidi, ktefi kladou spousty otazek. Bude chtit védét velmi podrobné, co vSechno jsem zjistila, jaky bude osud téla jeji
sestry, kdyz opusti utulek.*

,,.Neni nahodou v utulku Coppercliffe? Udrzujeme s nimi velmi dobré vztahy. Mohu si ted’y poznadit to jméno?' Kate se
v hlavé honily o piekot myslenky. ,,Pani, totiz prominite, sleCna Viningova. Ano, sle¢na Alice Viningova.“ Hlaskovala
Jméno a on si pecliveé zapisoval.

,,Jed adresa. MiZete mi fict vasi vlastni?“

,»Driive nez podnikneme cokoli dal§iho, rdda bych se porozhlédla kolem. Rozhodnout se musi ona. Pokud bude
spokojena s tim, co ji sdélim, objevim se zde hned zitra.*

.Samoziejmg, slecno.” Vstal z kiesilka. ,,Miizeme zacit v kapli pro poziistalé.*

Kate ho nasledovala dveimi v zadni ¢asti mistnosti az do malé haly s mramorovou podlahou. Stoupali vzhiiru po
schodisti potazeném kobercem. Na chodbé v hornim podlazi stala u zdi lavice pokryta ¢ervenym sametem. Odtud vedly
dubové dvefe, které ji usluzné pfidrzel, aby mohla projit.

Vstoupila prvni do temného a chladného prostoru, z néhoz na ni dychla atmosféra kostela pachem, ktery ji
znervozioval. Citila smesici borového dOfeva a chemickych konzervacnich latek, které snad nebyly piimo odpudivé,
ale vyvolavaly pfedstavu nemocnice a marnice soucasné.

Pohfebni tfednik rozsvitil tlumené svétlo, které se pomalu rozzihalo. Na sténé se ty€il kiiz a zezadu prosvétlend
mozaikova vitraz.

,2Umoznujeme piibuznym navstévovat jejich zemrelé denné, po dobu dvaceti ¢ty hodin. Navstivit vasi tetu mizete
tedy kdykoli, pokud byste chtéla pfijit v noci nebo v sobotu a v nedé¢li, staci pfedem zavolat.*

Opustili kapli, vratili se do chodby a Kate byla rada, kdyz se za ni dvefe zaviely. Po schodech vzhtru stoupal
tmavovlasy muz tak kolem tficitky. Byl elegantné obleceny do ¢erného smutec¢niho saka a Sedivych kalhot.

»Harry a Jane pracuji na dodavce z Nemocnice prince regenta, zavolal na star§tho muze. ,,Nemas zapomenout na
dnesek v pét hodin.*

,,Piijdu za tebou asi za deset minut, Bille.“

Opét sestupovali po schodisti. ,,M0j syn,” objasiioval, ,,je to rodinny podnik. Manzelka a dcera zde pracuji rovnéz.*
Kate zaslechla otevieni dvefi nad schody a pak se ozval hlas, ktery poznala. ,,Morrisi?*

Dalby se zastavil. Kate hledéla na vysokého muze, ktery byl pfitomen u exhumace. Vénoval ji kratky pohled, ale
nevypadalo to, Ze by ji poznal.

,,Ano, Regu?*

»Na telefonu mas zase toho chlapka z News of the World.*

Dalby se rozpacité podival na Kate a lehce z¢ervenal.

,,Tak mu fekni, ze se to bude vySetfovat a Ze neddvame informace.*

Prosli halou do staromodni omselé chodby s dievénou podlahou a Zluté vymalovanymi sténami. Zastavili se a Dalby
opatrné otevtel dvefe. ,,Ano, je to v poradku, fekl, ,,mizeme jit dal.”

Vesla do malé mistnosti, odkud se linul koncentrat pachu borového dieva a chemikalii nejvyraznéji. Cely salek byl
oblozen dlazdicemi a podlahu pokryvala protiskluzova vrstva sklonéna do guly. Uprostfed stal kovovy stiil, podobny
jaky vidéla v pitevné, a pojizdna nositka s popruhy. V policich podél stén byly sefazeny plastikové lahve s rizovym
roztokem a sklenéné nadoby naplnéné jakymsi zelé, tuby s mejkapem a rizné chirurgické nastroje.

»Stojime v balzamovacim sale,* uvedl pan Dalby s jistou davkou hrdosti. ,,Balzamovani provadi ma dcera.“ Oteviel
dvete na vzdalené strané mistnosti a Kate slysela tiché bruceni. ,,Tady mame lednice.*

Kate za nim postoupila do alkovny s vybetonovanou podlahou a zadivala se na fady kovovych ¢tvercovych dveti
rozméru sedmdesat na sedmdesat, které pokryvaly jednu sténu. Ze vSech dvefi énéla klika a byl na nich ¢tvercovy
ramecek pro jmenovku. Nékteré z nich byly prazdné, jiné obsahovaly tuhy listecek se jménem, ru¢né napsanym cernym
inkoustem. Kate si je z nich Cetla:

T. Hake, E. Millbrightova, A. Reece, S. Donaldsonova, N...

Srdce se ji v hrudniku divoce rozbusilo.

Sally Donaldsonova.

TakZe ona je tady. To znamena, ze koroner povolil jeji pfemisténi. Znovu si Cetla Stitek, aby se ujistila, ze se nespletla, a
snazila se vypadat nenapadné.

,,Pokud nehodlate tetu vystavit, ulozime ji v jednom z téchto boxi,* §vitofil pan Dalby. Pfedklonil se, vzal za kliku dveri,
u nichz nebyl zadny listecek, a oteviel je.

Kate obestiel zavan ledového vzduchu. V hriize se podivala do temné hlubiny a citila, jak se ven vali zima, a snazila se
zadrzet dech pred zatuchlym, vlezlym a odporné nasladlym pachem mrtvého lidského masa. Vpravo ve slabém svétle
zahlédla siluetu téla v bilém plastikovém obalu.
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Naskocila ji husi kize. Tady lezela Sally Donaldsonova, v temnot¢ a zim¢. Pohfebni tfednik o n¢kolik centimetrii vytahl
prazdna liStova nositka. Vyjela zcela nehlu¢né€ po velmi dobie naolejovanych valeccich.

,,2Udrzujeme tady étyfi stupné. To nemtize prezit nikdo déle nez hodinu.*

,,Pro¢ je klika i na vnitini strané dvefti?* zajimala se Kate.

,,Pro pfipad, ze by se nékdo nahodou zabouchl zevnitf pii ¢isténi boxu.*

Kate se pokusila pfedstavit si noc uvnitf této lednice. Kriste pane, smrt vypada tak osaméle. Clovék je tu skuteéné sam,
tady v nékterémz téch boxil. PfesvédCovala sama sebe, jak to délala uz tolikrat, ze kdyz clovek zemie, uzZ mu nic nevadi.
VSechno je pry¢€. Je to tak piece. Prichazi zapomnéni, tva duSe a zivotni sila, vSechno co bylo v pohybu, to zivé,
odchazi do nebe nebo snad do pekla anebo se snad v jiné podobé vraci zpét. Tvé télo je pouhd schranka. Je nécim, co
zde ¢lovek zanechd, podobné jako motyl kuklu a mékkys ulitu. Nic vic.

Nic.

Ale co kdyz nékdo procitne uvnitf této lednice? Co kdyz se v noci probudi, je mu zima a je zabaleny v plastikové folii?
Prilis zeslably na to, aby se pohnul, pfilis zmozeny, aby oteviel dvete, vyCerpany a bezmocny. Nikdo neslysi jeho
volani o pomoc?

,,Mohou byt podchlazeni lidé zaménéni za mrtvé?* ptala se Kate.

»Slysel jsem, Ze to mozné je.*

»Mohlo by se to stat tady?*

,,Ne, dévenko, jeho hlas pozbyval na trpélivosti. ,,Lidé, ktefi se sem dostanou, jsou uz mrtvi, a maji na to lékarské
potvrzeni.*

V jeho hlase citila nedatklivost, ktera se ji nelibila. Zavieli mistnost s lednicemi a prosli zpét do balzamovny a dal na
konec chodby k difevénym staromodnim dvetim se dvéma okénky. Dvete byly opatfeny modernim zapusténym
zamkem, ktery znemoznoval otevieni zvenci.

Ocitli se na vydlazdéném dvotfe obehnanémfadou garazi. Z jedné z nich vykukoval nos bilého volva, zatimco z
ostatnich hledély zadni ¢erné limuziny a pohtfebniho vozu.

»Daimlery, prohodil. ,, Ty jsou skute¢n¢ komfortni.*

Kdyz se vratili opét dovnitt, v§imla si Kate, Ze okna zadniho traktu jsou chranéna mfizemi. Pan Dalby oteviel dvefe po
pravé strané a z nich zavon¢lo Cerstvé fezané dfivi.

- Tady je naSe dilna i sklad.”

Mistnost byla z poloviny zaplnéna vztycenymi rakvemi, vyrovnanymi spoiadané podél stén jako Svadrona vojakd,
pékné rameno na rameni, a sefazenymi podle $itky, vysky, délky, zkratka podle velikosti. Casteéné zakryvaly vyrazné
zelené oznaceni pozarniho tnikového vychodu, pod nimz byly malé dfevéné dvere. Na haku vedle se pohupoval
mohutny kovovy kli¢.

,»Vedeme tii zakladni typy rakvi: pevnou dubovou, pevnou mahagonovou a lepenkovou s dubovou dyhou. Ov§em
pokud by si vaSe teticka ptala néco jiného, jsme schopni to zajistit,* nabizel Morris Dalby.

Ze stény shlizel napll odchlipnuty staficky plakat s tematikou prvni pomoci. Dilna byla mizerné osvétlena pouze holou
zapraSenou zarovkou a oknem, pod nimz byla pracovni plocha s nafadim a rolemi latky. Star§i muz v hnédé kombinéze
se sklanél nad rakvi na dfevéném podstavci a malym kladivkem do ni pfipeviioval krajkové obloZeni. Pokracoval v
praci, aniz jim vénoval pozornost.

,,Dub je nejdrazsi, fekl §éf pohiebniho ustavu, ,,ovSem je také nejodolnéjsi. Vydrzi véky.*

Kate ho moc neposlouchala. Ve vzdaleném kouté vlevo za rakvemi totiz spatfila velikou lepenkovou bednu. Prave
takovou pouzili zaméstnanci ustavu k ulozeni exhumované rakve Sally Donaldsonové. Na spodni ¢asti bedny objevila
dosti zfetelné stopy zaschlého bahna.

To je ta bedna, usoudila.

,,Tradiéné rakve osazujeme mosaznym kovanim,” pokra¢oval Dalby, ,,pokud vam vas rozpocet néco takového
nedovoluje, je mozné pouzit plastikovou napodobeninu, ktera je vhodna spi§ pro pohieb Zehem.

Kate se dotkla jedné rakve. ,,To je dub?

,,Ano.*

Opét stocila pohled na kli¢ na haku a pak zpét na lepenkovou krabici. ,,A jak vypada mahagonova rakev?*

,»Hned vamji predvedu.” V diln€¢ zazvonil telefon. Kratce zavahal, pak se obratil a piesel k pracovnimu stolu, aby zvedl
sluchatko: ,,Morris Dalby.*

Kate se priSourala bliz ke kli¢i a sledovala Dalbyho. Vypadal podrazdéng.

,-Radsi mi ho dejte, zakryl dlani mikrofon a obratil se na Kate, ,,miZete chvilku pockat? Pak opét pokra¢oval v hovoru.
,Pane Webbe, dobré odpoledne. Ne, to viibec neni pravda. Myslim, Ze sam uvidite u soudu. Rikate, Ze jste s manzelem
mluvil? Jisté, on se chudak z toho smutku plné pomatl. Ta exhumace se viibec neméla uskutecnit.*

Truhlafova hlava ted’ zmizela v rakvi. Kate bleskové sejmula z hacku kli¢, seviela ho v dlani, jakoby nic si to namifila k
policim a pak tiSe spustila kli¢ do kapsy.

Kapitola tficet

Marnice Kralovské nemocnice byla hluboko v zakladech hlavni budovy, az na konci ponuré a tmavé chodby za
kuchynémi. Rozlehla, syrova mistnost s klenutym cihlovym stropem, stény bez oken byly oblozeny kachliky a podlaha
zelenym mramorem. Hluboké chodba vedla k lednicim, v nichz byla ulozena jednak téla zemielych pacientt, ktera cekala
na pitvu, a jednak téla vénovana pro védecké a didaktické ucely.

Vedle kamenné vylevky stal pracovni stolek pokryty umakartem, na nénz lezely pripraveny chirurgické nastroje a
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sklenéné zkumavky a nadoby. Pod ¢ernou poznamkovou tabuli byly starobylé vahy a pfed ni staly stupniovité
uspofadané fady lavic, schopné pojmout az padesat studentii. Ve stfedu sélu byl ovalny kovovy stil, na némz lezela
naha, jasné bila mrtvola Sandry Lockové.

Jeji tvat vystupovala z kratkych ¢ernych vlast jako alabastrova busta. M¢la lehce vpadlé tvare, pooteviena Gsta a
nevidouci o¢i hledici vzhliru nevnimaly svit Siroké lampy umisténé nad ni. Za hlavou m¢la zakrvaveny dievény
stolecek na Ctyfech nozkach upevnénych k zadni strané stolu. Sal byl naplnén tymz pachem lidskych vnitinosti, ktery
se vzdycky tahl z piteven pii sekcich.

V ¢ele poslucharny stanul patolog doktor Percy Higgs, podsadity, ptisn¢€ vyhlizejici muz s prokvetlymi vlasy a s
knirkem sttihu zubniho kartacku. Cely v zeleném ochranném salovém obleceni, rukavicich a opasan zastérou pfistoupil
k télu mrtvé sestry. Ke studentiim promlouval skrz kotou¢e modravého dymu z cigarety, kterou sviral mezi rty. Ruce
zabofil az po zapésti do dutiny hrudni ve snaze vydélit ostrym noZem plice a srdce.

Vlavicich sedéla jen hrstka studentd. Tentokrat nebyl pfitomen nikdo z téch radoby odvaznych vtipalkd. Dnesni pitva
byla pftili§ osobni, prili$ domaci. Sandra Lockova nebyla star$i nez oni sami, navic to byla krasna, zivot milujici divka,
jedna z nich. Prostfednictvim mrtvoly lezici na stole pfed nimi a désivych jatek, které se tu odehravaly, byli svédky
nepiijemného pohledu za tenkou oponu, kterd je délila od vlastni smrtelnosti.

Vsichni vyjma Harveyho Swirea.

Ty prsy, které tehdy Harveyho nakratko vzrusily, lezely ted’ zplostéle po obou stranach hrudniku rozpolceného od
hrdla az k rozkroku, jeji velké propadlé bradavky spocivaly na kovové ploSe stolu. Proti stehniim, najednou podivné
tlustyma rozplaclym, vypadaly jeji nohy netimérné malé a podivné ohnuté k sobé na konci kovového stolu. Okolo
palce mela na provazku uvazany stitek se jménem. Nehty méla Cerstvé nalakované a Harveyho napadlo, jak marny byl
Cas, ktery této péci vénovala.

Smrt podivuhodné lidi promeni. V posteli pfed n€kolika dny byla plna divoké sily, nezkrotné energie svald, zlaz a vasni.
ted’ nebyla ni¢im. Ta véc z ni unikla bez jakékoli nadéje, Ze by ji ziskala zpét. Za hranici, odkud neni navratu.

Patolog odstranil posledni membranu zakrvacenymi rukavicemi vyzdvihl plice a polozil je s vihkym mlasknutim na
dievény stolek a zabofil do nich prsty.

Temné cervenohnédé plice svou stavbou pfipominaly houbu nebo gumovitou pénu. Po zatlaeni v nich ziistaval mélky
dulek, z néhoz se uvoliiovaly ¢erné kripéje.

,.V8imate si retence tekutiny?* ptal se patolog s nosovym yorkshirskym akcentem. Tticentimetrovy popel na konci
cigarety se chvél tak, az se uvolnil a upadl na podlahu. ,,N&co takového miizeme ¢ekat u starsi osoby, rozhodné vsak
ne u dévcete tohoto veku. Patrné to byla silna kufacka.* Na Spicce nosu se mu tvofila jemna kapicka.

To tedy byla, malemfekl Harvey. Stiskl vSak pevné rty a jen malinko pfikyvl. Pitevni sanitarka, ticha a kiehka zinka
kolem padesatky, vnofila nerezovou nabéracku do hrudni dutiny, jako by nabirala z misy polévku. Ziskala zakrvavélou
tekutinu, kterou nalila do vypuste ve stole, a tekutina pak se Splouchanimzmizela v gule pod stolem. Stejné mnozstvi
tekutiny vyslovila z hrudniku jesté jednou.

,.Navic zde miizeme pozorovat znamky sufokace, duSeni,* pokracoval patolog, ,,davky barbituratt, jinak nezbytné pro
zastaveni epileptického zachvatu, oslabi funkci dychacich svalti tou mérou, Ze je zcela vyfadi. Pak plice kolabuji a
selhavaji.”

,Domnivate se, Ze to byly barbituraty, které ji usmrtily, doktore Higgsi?* zeptal se Harvey a pokousel se pfekryt svou
obavu zdanim prosté studentské zvidavosti.

,,Lidské organy mohou takto reagovat na rozli¢ny chemicky inzult. Toto nebezpeci je vzdy spojeno s 1écbou status
epilepticus.“ Utfel si nos do rukévu, zdvihl plice a odhodil je do draténého kosiku na konci stolu.

Pitevni sanitaika nechala nabéracku nechutné tréet ze Sandfina hrudniku a pfenesla dratény kosik pfes mistnost az k
vaze pod tabuli. Kiidou pak napsala 750 g pod slova leva plice a ¢isla 850 g pod slova prava plice. Pak je vlozila do
bilého plastikového sacku a kosik nesla zpét.

Pii pohledu na tabuli patolog piikyvl.

,,U normalni zdravé Zeny véku této divky se pohybuje vaha plic kolem tfi nebo Etyf set gramil. Retence tekutin jasné
svédci pro sufokaci.* Sejmul si rukavice, polozil cigaretu do popelniku na pracovni desce vedle kovové jimky, utfel si
ruce do ru¢niku a sahl po propisovaci tuzce.

Harvey se trochu uklidnil, kdyz doktor Higgs komentoval plicni nalez. Zdalo se, ze vSechno probihé bez komplikaci.
Vypadalo to, Ze nakonec vSechno projde hladce. Sanitaika nabrala dalsi krev z utrob Sandry Lockové. Krev mrtvé
osoby lezici vodorovné vzdycky stece do hrudniku jako do jimky.

Stroje. Vsechna lidska téla jsou vlastné stroje.

Patolog odlozil tuzku, zatahl z cigarety a potom ji udusil. Kdyz se vracel k télu, oslovil ho student Brian Kirkland:
,,Doktore Higgsi, cilem této pitvy je potvrdit, Ze sestra Lockova zemiela na status epilepticus, nebo odhalit pfi¢inu
epilepsie?*

Patolog vytahl kapesnik, zatfepal s nimjako kouzelnik a hluéné do néj zatroubil. Obratné jej pak zmackal do dlanég, strcil
zpet do kapsy a podival se mezi studenty.

,Cilem pitvy je potvrdit pfi€inu snrti a vyloucit pfipadné pochybnosti. Zakony této zeme stanovi, Ze pokud osoba
zenmtela za dobu piekracujici dvacet osm dni od posledniho vySetfeni 1ékafem nebo do dvaceti ¢tyt hodin po operaci, je
pitva nezbytna. Pokud se vSak objevi jakékoli pochybnosti o pfi¢iné smrti, je také nafizena pitva. V tomto piipadé
zname bezprostfedni pii¢inu smrti, tedy zminény status epilepticus. Neni nam vsak znama pfiCina vlastni epilepsie u
této zjevné zdravé mladé Zeny, ktera nikdy nécim takovym netrpéla.”

Strach se navracel. Lékar presel ke svému saku, které viselo na haku u dveii. ,,UZ jsem vySetfoval mozek, kde jsem
patral po zndmkach tumoru nebo jiného poskozeni, a nenasel jsemnic. Vzal jsem v tivahu v§echny moznosti, od
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lehkého zanétu pfes moznost virové infekce, na niz jisté znamky mohly ukazovat, ale nelze stavét na pouhych
domnénkéch.“ Z kapsy saka vytahl krabi¢ku playerek.

Harvey zachytil patologiv pohled a horlivé piikyvl. To je taky vSechno, na co miizes$ pfijit, pomyslel si povysené.
Virové symptomy.

,,Doktore Higgsi,* pfihlasil se dalsi student, ,,budete posilat t€lni tekutiny na toxikologii?* Patolog si vyklepl cigaretu z
balicku a t'ukl s ni na sklicko hodinek.

bylo, kdyby krev mohla byt odebrana zaziva.“ Zapalil si cigaretu a opét si navlékl gumové rukavice.

Dvé hodiny poté, co Harvey mySim podal ekvivalentni mnozstvi latky, odpovidajici ¢tyinasobku davky podané Sandre
Lockové, neobjevil uz v jejich organismu naprosto zadnou stopu po GW 2937. Harvey véd¢l, Ze i kdyby latka nebyla
plné metabolizovana, muselo by se po ni cilené patrat. S uspéchem srovnatelnym s povéstnou jehlou v kupce sena.
Patolog vzal opét niiz a zacal odd¢€lovat div€ina jatra. Tim otevienym bfichem a centimetrovou vrstvou bilého masa s
krvavymi nitkami na fezu pfipominala $palek vepfového, které boura zruény feznik. Mrtva. Prazdna. Ridi¢ odjel, pilot se
vzdalil, duse unikla nebo snad duch pokud viibec existoval. Je uz ted’ piilis daleko, aby se ji na to zeptal.

Pitoma ¢ubka. Podival se na ni ptezirave. Vztek m¢l ale predevsim na sebe. Odhadl to Spatné. Podal ji toho moc. Zadival
se na tabuli na vahu mozku, srdce a plic a poznamenal si je do seSitu.

Pristé by meél davku trochu snizit. Krome toho bude muset né¢jakou dobu pockat, to si uvédomoval. Dvakrat status
epilepticus béhem ¢trnacti dnii je jesté piijatelna nahoda. Tfi ptipady by byly krajné€ podezielé. Necha to ulezet par
mésict. Sandfe Lockové podal tiicet pét miligrami GW 2937. Piisté poda holce, ktera bude mit zhruba vahu a vysku
Sandry, pouze pétadvacet miligrami.

Kapitola tficet jedna
Stieda, 24. fijna

,,Pokud koroner uz t¢lo predal,” rozvazoval Patrick Donoghue, ,,sv€d¢i to o tom, Ze ji béhem nékolika dnti opét pohibi.
Tteba hned zitra.*

V restauraci byl obsazeny jen jediny stil a Kate trochu litovala, Ze zvolila pravé tento podnik. Kdyz tady obédvala pred
n¢kolika tydny, bylo tady zivo, témet nacpano. ted tu najednou sedéla opusténa, v elegantnim prostiedi ¢ernobilého
dekoru, ktery jen stupiioval nervozni strach, ktery citila. Cignik postaval nedockavé stranou, aby se zeptal na jejich
préani. Kate si ovSem ze vSeho nejvic pféla, aby odesel a ponechal jim soukromi pro rozhovor.

,,Pockejte, prosim, chvilicku,” pozadal ho Patrick.

Kate si pohravala se sklenickou vina. Patrick mél na sob¢ odfené mansestrové sako a modrou dzinovou kosili bez
kravaty, zapnutou az ke krku, coz mu proptijéovalo vzezieni vzpurné upiimnosti. Pfesné to, co milovala.

Prelétla o¢ima menu a hledala néco lehkého, co by ji sice dodalo energii, ale neuspalo ji. Nejdiiv parmska Sunka s
melounem a pak grilovany rejnok rozhodla se.

,,Pokud vydal télo, tak ziejmé nejde o nic podezielého.

,,T0 neni tak jednozna¢né. Znamena to jen, Ze ho uspokojily veskeré informace, které mu poskytl patolog. Mluvil
koroner s manzelem Sally?

»Zvecera jsem tam volala a mluvila jsem s jeho matkou. Koroner ji skute¢né volal, ale pouze ji sdélil, Ze patolog jesté
¢eka na analyzu krve a t€lesnych tekutin. Jeho prfedbézna zprava ale potvrzuje, Ze pii¢ina smrti odpovida ptivodni
diagnoéza z kliniky.*

,.Byla to epilepsie, ze?*

,»A s ni souvisejici otok mozku.*

,»Tedy zadné znamky duSeni?

Kate se naklonila nad stil. ,,Probirala jsem to s doktorem Martym Morganem, konzultantem listu News, a ten mi fekl, ze
u neékoho, kdo je ptes tyden mrtvy se dost obtizné patologovi prokazuje sufokace. Prakticky je to nemozné.*

,.Jak koroner vysvétluje krev v rakvi?*

»2Amnioticka tekutina a ostatni slozky, které byly vypuzeny s plodem.

,»A co na to fika matka?‘

,.Ze to jsou kecy.“

Zaklesl si své mohutné chlapské prsty, o které sice pecoval, ale ne pfemr$téné, a studoval jeji tvar.

,, Ty si myslis, Ze jsem se zcvokla,* pronesla a hledéla na n¢j svyma mékkyma Sedomodryma o¢ima.

,.Ne, to ne.*

,,VEI1S mi jeste?

,Jisté.“ Lokl si trochu vina. ,,Dokonce si myslim, Ze by Donaldsonovi méli zazadat o nezavislou pitvu a posudek.*
,JKoroner by to pfipustil?*

,» 10 by m¢l. Pomohlo by, kdybys m¢la néjaké diikazy, které patolog prehlédl. A co ti ostatni svédci té exhumace? A
hrobnici?*

Kate ucucavala vino, australské chardonnay, zemité a bohaté, a zatouZzila vypit ho spoustu a pofadné se opit. Misto
toho se snazila udrzet stfizliva a pit jen tak, aby si zklidnila nervy a dodala si kuraz. Vic nesméla. ,,Chystam se promluvit
se vSemi. Chtéla bych to stihnout béhem zittka.*

,,OvSemna zitfek se mnou nemiizes pocitat. Posilaji mé do Bruselu.*

,,Do Bruselu? To mas fajn,” fekla a snaZila se zakryt roz¢arovani.

,»J0, maimudélat reportaz o zivotnim stylu ¢lenti evropského parlamentu.
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,» 10 je fantasticky.

Jejich pohledy se na okanvik stretly. Kate o¢ima sklouzla na menu, pak zpatky na néj a usmala se. V jeho vyrazu se
zra¢ila néha, ktera ji zasahla. Hrdlo ji vyschlo a rozechvélo ji vzruseni, které se v ni postupné nasttadalo. Zmitalo se ji v
zaludku jako lapené zvitatko, kdyz si uvédomila, jakymi city k nému vzplanula. V§imla si kudrnatych chlupti na jeho
zapésti, vinoucich se kolem hodinek, pohlédla na jeho pevné ruce s dlouhymi prsty a plochymi biisky s Cistymi
pevnymi nehty. Ano. VSsechno na ném bylo pevné, neznicitelné. Bylo ji smutno z toho, Ze ji opousti. Moc by ji zajimalo,
jestli ma néjakou pritelkyni nebo snoubenku.

Stale se na ni dival a ji se z toho pohledu rozlévalo teplo po téle a dodavalo odvahy.

»Preju ti to, vyznala se mu, ,,opravdu moc.*

,,Dneska bylo u toho soudu opravdu mofe reportért. Ur¢it€ najdes nékoho misto meé, kdo ti pomiize.*

,Jisté.” Uvédomila si, ze zapomnéla zajit na hudebni pfedstaveni poradané Zakladni skolou Lady Gosdenové a bylo ji z
toho na nic. Nerada pusobila détem zklamani. Zatelefonuje do $koly a reportaz napise dodateéné.

Bylo kratce po pulnoci, kdyzZ se Kate pomalu blizila se svym volkswagenemk prii¢eli budovy spolecnosti Dalby a syn.
Uklidnilo ji, kdyz zjistila, ze budova feditelstvi pohfebniho tstavu se ztraci ve tmé. Kolem se piehnal pouze osamély
taxik, ktery zufivé akceleroval. Provoz byl tou dobou velice mirny a kromé n¢kolika bufetti prodavajicich jidlo pies ulici
bylo v okoli uz vsechno zavieno.

Zahnula do bo¢ni ulicky a pak mezi fady malych omSelych eduardovskych domkil a vmackla viizmezi odstaveny
karavan a zchatraly jaguar. Vypnula motor, uvolnila si pas a vystoupila ven do sychravé a vétrné noci pod céry
temnych mracen. Vichr ji bicoval do tvafi a ¢uchal vlasy.

Patrick ji pfed chvili hodil domil, zlehka ji polibil na tvai a slibil, Ze ji zavola hned, jak se vrati za par dni z Bruselu.
Nahoru ho nezvala, protoze se potfebovala trochu vzchopit, a navic se mu nechtéla svéfovat s tim, co zamysli dnes v
noci podniknout. Obavala se, Ze by dozajista chtél jit s ni, a ona nechtéla, aby kvtli ni mel trable. Byl to jeji problém, jeji
prusvih, a ona se z néj také musela sama vyhrabat.

Prevlékla se do dzintl, na sebe si natahla tlusty ¢erny svetr, na nohy si obula pohodIné boty na gumové podrazce a
piehodila si tmavomodrou bundu. Natédhla si tenké ¢erné kozené rukavice, které si zakoupila zv1ast’ pro tento ucel hned,
jak opustila pohtebni ustav. Do kapes bundy si nastrkala baterku, perofizek, kleSticky a malou automatickou minoltu.
KdyZ opét vysla na hlavni ulici a snaZila se spojit ob¢ ¢asti zipu, roztiasla ji zimnice a nervozita, pocitila unavu.
Zatouzila sedét opét ve svém pokoji, povidat si s Patrickem, upijet vino a poslouchat hudbu.

Patrick. Myslenka na né¢ho ji zcela pohltila, bolestné se ji po ném styskalo, kdyz koncova svétla jeho opryskané alfy
romeo zmizela dole v ulici. V tu chvili ji ovladla touha tak hluboka, jako nikdy ptedtim.

Na vrata padal svit pouli¢ni lampy a me¢kka zaf linouci se z hlavni tiidy. Piichazela k brané a jeji napéti vzrastalo.

A. DALBY SYN, POHREBNI USTAV, NEPARKOVAT VJEZD MUSI BYT VOLNY 24 HODIN

Kolem piejela policejni panda a Kate ji ostrazité sledovala, dokud se ji neztratila z dohledu. Vitr s chuti pfidaval na sile a
pfes ulici se ozvalo bouchnuti dvefi. Kate pohlédla vzhiiru na pficky dievénych kiidel vrat. Miftily do vysky asi dvou
metrti a o metr nize byly ob¢ ¢asti spoutany smyckou ze fetézu. Za denniho svétla se zdalo snadné je piekonat, ale ted’
za tmy se ukol zdal byt srovnatelny se zdolanim zdiva pevnosti.

Kolem se piehnal stary otfiskany chevrolet, z né¢hoz se linula duniva rockova hudba. V dome kousek odtud se oteviely
hlavni dvefe, odkud vysel par, oto¢il se a kracel pryc.

Rozhlédla se ostrazité kolem, zdvihla paze, odrazila se, zachytila se obéma rukama horniho okraje brany a snazila se
pievalit na druhou stranu. Podrazky hledaly oporu na kluzkych prickach, pravou nohou naslapla fetéz, Spickou boty
vklouzla do oka a vyhoupla se pfes hieben brany. Sklouzla na druhou stranu a skocila doli.

Meéla pocit, Ze bude padat vécné. Na dlazbu dvora dopadla tvrdé a bolestive se udetila do kolena. Dlanémi v rukavicich
narazila na vlhkou tvrdou dlazbu a v kapse ji zachfestily klesticky a baterka.

Nejisté se vztycila, vytahla baterku, nervozné se rozhlédla po tmavém dvore a naslouchala. Viechny dvete od garazi, az
na jedny, byly zaviené, okna budovy temna. Nevelky kuzel svétla zamifila do otevienych dveti garaze, kde nenasla nic
vic nez olejovou skvrnu na betonové podlaze.

Umozitujeme pibuznym navstévovat své'zemrele'po dobu dvaceti Ctyf hodin.

Nezbyvalo nez véfit, se nevyskytne nikdo, kdo by zatouzil navstivit svého zemielého béhem pfistich minut nebo ze
nikdo nejel vyzvednout neboztika. Kuzel svétla klouzal pres mlécn¢€ zbarvené sklo dilenského okna na ¢erné plochy
kaple a pak pronikl do tenmoty vzdalené¢ho kouta dvora. Byla tam pouze slepa zed’ sousedniho Zelezafstvi. Nikdo ji
nemohl vidét.

Nikdo, kdo byl zivy.

Zachvéla se. Zapudila tu myslenku diiv, nez se rozvinula.

Bylo mu osmnact let, kdyz se mu to stalo, ale vy jste stale jeho mala sestficka a on se chce o vas starat, fikala ji ta
jasnovidka.

Nebudes prece vétit na duchy.

Dosla az k malénu pozarnimu vychodu v zadnim traktu dilny a vlozila do zdmku kli¢, ktery vylovila z kapsy. Do kli¢ové
dirky si pro jistotu posvitila.

Upozornuje mne, Ze vam hrozi veliké nebezpeci od nééeho, ¢im se zabyvate pii své'praci. Nesmite v tom pokracovat!
Nebudes ptece vétit na duchy.

Zamek byl zatuhly a v prvnim okanziku se vylekala, Ze s nim nedokaze otocit. ted’ v to skoro doufala. Pak se ozvalo
ostré a kratké cvaknuti jako vystiel z pistole a dvefe se o n¢kolik centimetri pohnuly, jako by je uvolnil stfadany tlak.
Stiskla kliku a dvefe se se skiipénim v dolni ¢asti oteviely.

Stiny rakvi vykrocily o jeden krok proti ni. Pak se rozhoupaly, jak po nich klouzal kuzel svétla. Stahlo se ji hrdlo v
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okamziku, kdy vstoupila dovnitf, zabouchla a zamkla za sebou dvefe. Citila se hrozn¢ osamocena a vystraSena.
Prohanéla svételny kotouc po zdech mistnosti, po pracovnim ponku a po odchlipnutém plakétu inzerujicim prvni
pomoc. Posvitila si na nedokoncenou rakev a police s kovanim, madly, Stitky a urnami na popel.

Paprsek baterky vyloupl z podlahy néjaky hrbol a Kate se na néj s hrizou zadivala. Byla to drobna Sediva mys s
chundelatou srsti a s predlouhym tenkym ocasem, lapena za roztiisténé zahlavi ocelovym dratem pasti, kolem které se
rozbihala sprska cerstvé krve. Opodal lezel na holych prknech kousek syra.

Za kuzelem svétla se honily stiny, vystupovaly ze zdi jako fantomy, které ji piisly pozdravit, a Kate se snazila kazdy z
téch stinll dostihnout svym zlutavym paprskem. Pila si, aby se vratily zpét do svych rakvi, chladicich boxti nebo na
stul.

ZKklidni se.

Pod naporem vétru zadrncelo okno. Kracela podél rakvi, vonicich ¢erstvé fezanym diivim, poklekla az k lepenkové
krabici, pomalu ji oteviela a namifila svétlo na rakev, ktera vézela uvnitf. Bo¢nice byly pokryty bahnem, zaschlymi listy
a prouzky bilého vapna. Mosazné kliky a kovani na ni civély mdlym odrazem svétla.

Viko bylo témér Cisté, jiné nez zbytek rakve. Nadzdvihla ho, pfekvapena jeho tihou, a ovanul ji ostry pach nové
plastikové folie. Vystelka uvniti rakve vypadala, jako by ji nékdo vyméenil. Bélostny satén a krajky byly bez poskvrny.
Dno rakve bylo pobito novou fo6lii. Zkoumala vnitiek vika kousek po kousku, ale nic nenaruSovalo dokonale hladky
piirozeny povrch letokruhti mahagonu.

Vmyslenkéch se pfenesla zpét do oné pondélni noci, kdy bylo viko rakve zdviZeno a ona spatfila to, co povazovala za
Skrabance. Tehdy dokonce zménila svou polohu, kdyby nahodou §lo jen o hiicku svétla, ale ve skute¢nosti si byla
jista, Ze je vidéla, mélké nehluboké ryhy, nékteré se kiizily, nékteré byly hlubsi, jako by je nékdo vyryl jedinou véci,
kterou m¢l k dispozici. Nehty. Podrobné zkoumala povrch dfeva a lamala si hlavu, coz délala ted’ neustale, zda se
nemylila a nepovazovala docela obycejné letokruhy za zoufalé stopy po Skrabani. Prevratila viko rakve, ale neobjevila
zhola nic, co by jen vzdalené mohlo pfipominat $krabance.

Ulozila viko opé€t na misto a pfikryla ho lepenkovou krabici, roz€arovana a zklamana. Protahla se napfi¢ truhlarnou
otevienymi dveifmi do chodby. Doufala, ze stopy na viku tam jest¢ budou, mohla by poiidit par fotografii, informovat
policii a nechat provést analyzu. Strach vSak vypudil jeji mySlenky, kdyz vstoupila do chodby.

Znehybnéla a ostrazité naslouchala, kdyz baterkou klouzala po zlutém obloZeni stén. Cely dium skfipal a rachotil ve
vétru, protahoval jim priivan a vifil kolem ni. Podlaha ji pod nohama ostfe zavrzala az nadskocila leknutim. Po zemi cosi
svétlého prebehlo, snad mys, mozna krysa, a pak se opét rozhostilo ticho. V tom okamziku byl slyset jediny zvuk,
buseni jejiho srdce. VSude se roztahovala vlezla a nepfijemna zima, ale Kate si ji téméf neuvédomovala.

Rika mi, Ze zahynul pii ne$tésti na mofi. Plul na jacht&, mluvi o tom, Ze ho zachytila plachta a vrhla pfes palubu.
Nebudes prece vétit na duchy.

Udg¢lala nékolik krokt, pak se zastavila pfede dvefmi do balzamovaci mistnosti a zavahala. Zdalo se ji, Ze zaslechla
hlasy. Nic. Jenom slaby brum lednic kdesi z ttrob temnych prostorti. Husi kiize se ji pfeb&hla po celémtéle a sjela po
obou pazich, kdyz sahla na kliku, oteviela dvefe a vesla. Zmrtvéla désema hrtizou.

Uvnitt byl muz.

Couvla a pfitiskla se na zed. Svétlo stale polévalo jeho tvar, bilou nehybnou tvar patfici k torzu jeho téla, které lezelo na
kovovém stole.

Ochablé¢ ¢elistni svaly zptisobily, ze mél oteviena usta a vypadal, jako kdyz ziva. Stfibrosedé vlasy, rovné a ostiihané,
byly rozcuchané jako po no¢nim spanku. Lezel tady nahy, natazeny na ocelové lavici s kizi barvy mési¢niho kamene a
penisem skrytym v Sedivém obrveni. Nohy s modrymi palci spo¢ivaly na chabych oplostélych Iytkach a hubené
kostnaté paze mél slozené pres velké biicho.

Prominite, chtélo se ji fict, promifite, ze rusim. Kdesi odkapaval kohoutek. Nepfestavala na muze svitit a postoupila o
kracek bliz, zda nespatii Skubnuti kiize, zdchvév vicek nebo pohyb prstii. Pach formaldehydu plnil cely okolni prostor.
Stocila svit baterky z mrtvoly k pfisténku. VSechno bylo jak me¢lo byt, jen krémovy odlesk dlazdic. Nic vic.

Zadni duchové.

Nahle podlaha za ni zaskfipala a ona se s trhnutim otocila. Kuzel svétla se zabodl do oblic¢eje mrtvoly a z hrdla se ji
vydral priskrceny skiehotavy sten. Na strané, kterou ode dveii nemohla vidét, byl jeho oblicej prorazeny. Kousky
roztii§téné obnazené kosti tréely ze zbytkt tvare a Cela. V ¢asti skalpu chybélo maso vibec. Oko na této strané bylo
zdeformované, puklé, zpola viselo ven a hledélo kamsi stranou za ni.

Odvratila se, nasucho polkla a razné vstoupila do mistnosti s chladicimi boxy. Zlutavy kuzel svétla t&kal po malych
ctvercovych dvitkach, Sedivé studenych a klaustrofobizujicich. Uvniti byli lidé. Za kazdymi dvitky opatfenymi vizitkou
n¢kdo byl, misto aby odpocival ve své posteli doma.

Opusténi.

Pani S. Donaldsonova.

Kate rukavici sahla na kliku a zatahla. Paka se otocila s kovovym cvaknutim, gumové oblozeni se s mlasknutim uvolnilo
a dvitka se mékce otevtela. Ovanul ji ledovy vzduch.

Vnimala duté buSeni na sténu svého hrudniku, kdyz hledéla do tmy, do temnoty, v niZ leZela lidska postava obalena
jako mumie do plastikové folie.

Sally Donaldsonova.

Uchopila drzadla nositek rukama téméf nemohoucima strachem a zatahla. Nesly$né, lehce vyjela nositka ven.

Tohle neni skute¢nost, pomyslela si, nic z toho neni pravda, je to jenom sen. Jen stézi dokézala uchopit cip piehozu a
pomalu, chvéjicimi se prsty, odkryt oblicej. Mrtvé oci divky slepé ziraly z alabastrového bezkrevného obliceje. Méla tyz
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vyraz jako tehdy, kdyz jeji rakev otevieli. Grimasa znetvofena znehybnélym masem a rty, které zanmrzly uprostied
vyktiku zoufalstvi a beznadéje.

Byla to pravé ona absence jakéhokoli pohybu, ktera ji désila ze vieho nejvic. Nehybnost. Cekala, Ze procitne, ale
védéla, Ze to nikdy neudéla. Na kuzi se tvoftily malé hnédé flicky jako jaterni skvrny v mistech, kde maso uz podléhalo
hnilob¢. Vedle peclivé s¢esanych blond vlasi vyznival tento obraz jesté obscénéji, strasidelnéji. Kate ji opét piikryla
oblicej.

,,D¢lam pro tebe, co mizu, zaseptala, ,,pokousim se o to kvili tobé.

Upvolnila levou pazi Sally Donaldsonové a zdvihla ji ruku. Byla tuha a pevna. Pod paprsky svétla zkoumala kazdy prst
zvlast. Prsty byly tmaveé modré a scvrklé. Nehty méla Cisté, nenalakované, dlouhé a dokonale upravené. Nedotcené, az
piilis bezvadné a nedotcené.

Sejmula rukavici, seviela okraj nehtu ukazovacku Sally Donaldsonové mezi vlastni ukazovak a palec a zakroutila jim.
Nestalo se nic. Jesté jednou a silnéji se pokusila nehet vykroutit, ale jeho okraj ztistal naprosto pevny, zatimco jeji
vlastni nehty se uz ohybaly. Zatahla a zase nic. Provedla totéz s dal$im nehtem, ale opét marné.

Teprve potom z kapsy vyprostila klesticky, seviela nehet na ukazovacku a jaksepatii zatahla. Ozval se kratky paravy
zvuk a nehet se oddélil i s kouskem masa.

Kriste pane.

Podivala se na plosku odchliplého masa na prstu a pak na nehet sevieny branzemi klesti¢ek, pod nimz se pohupoval
zbytek mekké odtrzené tkané. Zaludek se v ni boutil a d&lalo se ji zle. Drzela nehet ve svétle baterky. Vypadal skute¢né
a opravdové, vibec ne falesné, jak o¢ekavala. Peclivé ho zabalila do kapesniku, ten pak poskladala a vlozila do kapsy
bundy, kterou zapnula na zip.

Zavftela oci, chtélo se ji brecet, jako by se tomu vzpirala uvéfit. Znovu si vybavovala okamzik na hibitove, kdy
nadzvedli viko. Pfedev§im ten straslivy mrtvolny puch. Skrabance na viku rakve. M&déné skvrny po zaschlé krvi na
modré no¢ni kosili. O¢i Sally Donaldsonové Siroce oteviené, naplnéné désivou beznadéji. Jeji pergamenovou kizi
svitici v zafi reflektort a bélostné dokonalé zuby ¢néjici za modrymi rty v kieCovité, zoufalé grimase. Zase vidéla dlouhé
nehty na palcich, zatimco ostatni nehty byly ubrousené nebo olamané az do masa.

Ubrousené skrabanim.

Bylo to tak.

Stejné tak tenkrat nemohla byt podezirdna z nadmérné piedstavivosti, kdyz sledovala policistu, jak vytahl nohu a dolni
¢ast téla poslance konzervativet zpod riizového kefe pétadvacet metrti od auta, které bylo rozmetano nastrazenou
bombou. Béhem své novinaiské praxe se prece stala svédkem vic nez tuctu hrozivych udalosti.

Do vyklenku znenahla padlo trochu svétla. Zhasla baterku a otocila se. Pfichazelo z balzamovaciho $alku. Pritocila se
ke dvefim a srdce se v ni rozdunélo jako kovadlina. Zaf prichdzela z chodby. Ovanul ji priivan a pak zaslechla muzské,
témet rozverné hlasy.

,,Mas ho?* ptal se jeden.

L Jisté.

,Jenom zaviu dvere.*

Strach se ji zat'al mezi kiZi a svaly jako ledova ¢epel noze. Télo. Odsunout ho, pry¢ z jejich zorného pole.

BéZela zpét a ve sporém osvétleni prehrnula f6lii na chladné télo Sally Donaldsonové a zatladila na madla nositek. Snad
az prilis, protoze nositka v hlubin€ lednice zadrncela. Zabouchla dvitka a otoc€ila se. Chtéla nékudy utéct, ale svétlo se
mezitimrozzalo i v balzamovné.

»Je pékné tézkej,” prohodil jeden z hlast.

Zoufale o¢ima slidila po mistnosti. Nic. Zadna okna, jen dlazdice.

Zahlédla beztvary stin, ktery preletél po sténé alkovny, a pak po zemi zaSoupaly tvrdé podrazky.

.Nenmgli by se tady povalovat takhle bez $atti. Co kdyz se nam nachladi,” fekl druhy hlas, ten mladsi. Prvni se uchechtl.
Lednice.

Stin narostl. Pak zahlédla zada muze ve vétrovce.

Soupla baterku do kapsy, klesla na kolena a pokusila se oteviit nejnizsi dvitka ve vzdaleném kouté. Klika se pohnula a
vzapéti se uz snazila vecpat nohy do studené temnoty. Narazila na néco tuhého, ale poddajného. V hrtize nahlédla
dovnitf. Bylo tam télo zabalené v bilé folii.

Pane Boze.
Pokusila se vyskrabat ven, ale pfichozi se zacal otacet k ni.
Nebyl uz ¢as.

Znovu se tedy zacala soukat dovniti a ucitila pod sebou mékky hrudkovity povrch. Zada se ji vtlaovala do nositek
nad ni, jak se snazila vecpat do lednice. Vrtéla se uvnitf dutiny, zapolila se stisnénym prostorem a pak konec¢né hrabla
po vnitini klice a zaviela co mozna nejtiseji dviika.

Pevné semkla v pal¢ivé uzkosti oci a cekala.

Ticho.

Zima.

Mraziva zima, tak ledova, az se zabodla do plic, zmrazila ji dech, Stipala v nose a ochladila sklovinu zubi. Ucitila pach
plastikové folie. Tvafi leZela na lebce mrtvoly pod sebou, vlasy ji visely pres oblicej a jejich dotyk ji na prchavy
okanwik uklidnil. Vnimala neurcité obrysy hlavy a néceho mékkého. Ucho. Pokusila se zménit ponekud polohu a rukou
neobratné narazila do nosu pod pfehozem.

Zaslechla kroky, tlumené a duté, znéjici ozvénou. Uvniti panovala absolutni tma, kromé slabého prouzku svétla po
stran¢ dvefi. Zachvéla se, zuby ji drkotaly zimou, obavou a nervozitou. Ttasla se jako rozervané lanovi ve vétru. Zima ji
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zatemiovala mysl. Puch se staval nesnesitelnym. Plastikové obaly, formalin, borové dievo a balzam. Zlukly tuk a hnijici
maso.

Neéco tiesklo jako vystiel z pistole a dovnitf proniklo svétlo. Plna hriizy se divala skrz miizky nositek. Vnitfek lednice
tvofil jedinou dutinu. Vidéla dalsi vodorovné lezici bilé postavy. Svétlo padalo az do vzdaleného kouta lednice. Slysela,
jak se vysunula s rachotem nositka. Pak se ozval mladsi z muzti, v nénz rozpoznala syna Morrise Dalbyho.

,,Tata objednal dalsi lednici. Vejde se jich tam devét.

,.Nejvyssi cas.

Kate se snazila lezet naprosto tiSe, dychat klidné¢ a pravidelné, aby utlumila tfas svého téla a Susténi plastikové folie
pod sebou. Usi méla promrzlé zimou. Kazdou chvilku ji objevi, spusti povyk a vytahnou ji ven. Oc¢ekavala to. Chvilicku
témei doufala, Ze se to stane. Ze se stane cokoli, co ji vysvobodi z té mrazivé stisnénosti a zbavi ji téla pod ni.
Zaslechla opét klouzavy zvuk nositek a drn¢ivé cvaknuti, které se kovove neslo za dvefmi boxu, a pak se uvniti
rozestiela opét neproniknutelna tma. Kroky se pomalu vzdalovaly. Nakonec pohasl i tenky prouzek svétla podél dvitek.
Absolutni tma.

Takze ji nevidéli. Néco pod ni Zuchlo a na okanwik se lekla, Ze t€lo, na kterém lezela, se pokusilo pohnout. Na tvafi citila
tlak tvrdé lebky a zprudka zvedla hlavu. Ozval se drncivy tfesk a celym télem ji projela bolest, jak se prastila o Zebrovani
nositek nad sebou. Opét slozila svou tvat na tvrdé temeno mrtvého muze nebo zeny pod sebou. Na hlavu mrtvého
¢loveka.

Jeho srdce divoce tlouklo.

Pak si uvédomila, Ze je to jeji vlastni. Hlasité busilo v tichu. Mraz ji ptipravoval o sily a vysaval ji teplo z téla. Ledovy
vzduch vtékal do hrdla, vpijel se do vlast, pronikal rukavicemi a prostupoval botami. Chvéla se, tfasla, doslova drtila
ten nezivy predmeét pod sebou.

Vyprostila baterku, rozsvitila ji a hned toho litovala. Potmée to bylo lepsi, nevidéla alespon ten bily ranec pod sebou, ty
nacpané bilé baliky, které ji obklopovaly ze vsech stran. Nehybné, tiché, micenlivé. Zima se stupniovala, pochopila, ze
tady uz déle setrvavat nemtize. Morris Dalby mél pravdu, kdyz fikal, Ze zde nikdo nepfezije delsi dobu. Poslouchala
ozvénu vlastniho dechu a posvitila si na hodinky. Pohybovala se v téchto prostorach uz bezmala piil hodiny.

Zatlacila na dvete, posunula je o n€kolik centimetrii a ¢ekala. Ticho. Kousek po kousku se plazila ven a klouzala pies
télo pod sebou. Citila, jak se jeho hlava otlouka p nositka, jak pfes ni pretahovala nohy. Nezadrzitelné se roztiasla. Pak
se vztycila a ostrazité naslouchala. NeslySela nic jiného nez vytrvaly svist vétru. Z okraje otevienych dvirek jen pleskla
kapka, jinak nic. Urychlen¢ lednici zaviela a téméf tiprkem proletéla balzamovacim Salkem do truhlarny a dal kolem rakvi.
Oteviela nouzovy vychod a vybéhla ven. Vrata od garaze, které vidéla oteviené, nékdo mezitim zavrel.

TiSe za sebou zaviela dvere, piebchla dvir a vyhoupla se na branu. Ulice byla liduprazdna. Dopadla na chodnik a
rozbehla se k autu, aby se trochu zahtéla, aby utekla t¢ hrtize. Pak si uvédomila, ze zapomnéla vratit klic. Kratce
premyslela, zda ho ma zanést zpét, pak ji ale napadlo, Ze by to bylo pfili§ nebezpecné. Vytahla kli¢ z kapsy a nrstila jim
do kanalu.

S ulevou se sesula do sedadla, zapnula motor, topeni a pfijima¢. Bylo ji lhostejné, kterou stanici poslouchd, chtéla jen
slyset zvuk, libovolny hlas, cokoli normalniho.

Pak zaviela oci, ve kterych staly slzy roz€arovani. Chtéla procistit myslenky, proklestit si cesticku skrze splet’ zmatku a
némé hrizy ve své mysli, skrze rostouci beznad¢j, ktera se ji zmociovala.

Néco ji vrtalo hlavou. N¢&jaka drobnost, kterou v pohiebnim tstavu ptehlédla. Néco, co nebylo v pofadku. Pokousela
se na to pfijit, ale bylo ji pfili§ zima. Nic. Nejspis to nic neznamenalo. Tteba jen néjaka drobnost.

Kriste pane. Vzdyt' u té exhumace byli pfitomni i jini lidé. I oni vidéli pfece viko rakve, kdyz bylo zdvizeno. Nebyla tam
jenomona, Kevin Donaldson a hrobnici. Stali tami zastupkyné koronera, Judith Pickfordova a lékaf.

Opét se v ni zahnizdila beznad€j. Mozna nikdo z pfitomnych nic nefikal, protoze nepozorovali nic neobvyklého. Mozna
rakve takto vypadaji vzdycky, kdyZ se po kratké dobé oteviou. Tfeba mél Terry Brent nakonec pravdu. Snad méli
pravdu vsichni. Prosté jeden smutkem zlomeny manzel, ktery se chyta stébel, a jedna ztfe§téna reportérka, ktera pase
po laciné reportazi.

Sméfovala domil ve skleslé naladé. V byté hodila kabat na pohovku a pak si dopréla pfedlouhou horkou sprchu, kterou
chtéla smyt pach smrti z pokozky a vlasii. Nesmyla ale pach onoho zklamani.

Kapitola tficet dva
Ctvrtek, 25. fijna

Atmosféra v soudni sini byla ponura. Dopoledne byl sice do salu vpustén tisk, ale nikoliv vetejnost. P&t dobromysiné
vyhlizejicich muzli ve stfednim véku stalo v lavici obzalovanych. Za zasténou proti soudci v paruce a talaru licila
desetileta hol¢icka v patficnych podrobnostech klidnym, tém¢t veselym hlasem, co se ji pfihodilo. Kate obdivovala jeji
kuraz.

Po obédé byla pfizvana i vefejnost. Rodice dévcete podéavali svédectvi. Pak promluvil jest¢ automechanik, ktery
jednomu z obvinénych prodal auto. Soudni siii ptisobila impozantnima lehce teatralnim dojmem, ¢emuz napomahaly
vysoké stropy a galérie s pySnou balustradou. Prave ta byla pfeplnéna zurnalisty, pfibuznymi a pfateli obéti a
obvinénych, studenty prav a zvédavci. Cely proces skicovali kreslifi ze ti listd.

Kate mechanicky popisovala tésnopisem stranku za strankou, jeji mySlenky ale stale unikaly k Sally Donaldsonové.
Prevalovala se v posteli a nemohla usnout. Myslenky honily jedna druhou. Ty nehty ji nedavaly smysl. V pondéli byly
obrou$ené do masa, a v€era byly naprosto nedotcené a dokonalé. A byly opravdové.

To ale nic na véci neméni. Nic to nem¢ni na faktu, ze Sally Donaldsonova byla pohibena ziva.
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V soudni sini bylo dnes horko a dusno. Na sob¢ m¢la totéz co vCera, tentyz elegantni Cerny kostym, vzala si jen Cistou
bluzku. Z tasky vylovila mechanicky diaf, s cvaknutim ho oteviela na zvolené strance a piekontrolovala si jména lidi, s
nimiz chtéla jesté promluvit. Kostelnik, ktery prvni zaslechl tukani z rakve, by stal za rozhovor uréité. Byl tady nosi¢
rakvi, ktery také piipustil, Ze zachytil v rakvi pohyb, a dalsi, ktefi pfiznali, Ze slySeli nafek. Byli zde pracovnici pitevny z
nemocnice, Judith Pickfordova. Jenomze se vSemi by zbyte¢né mafila ¢as, pokud by zavér patologa vyznél zamitave.
Pravdépodobné to tak také dopadne, vezme-li v tivahu telefonicky hovor matky Kevina Donaldsona z minulého vecera.
Jedin€ Ze by rozbor télnich tekutin néco prokazal. Doktor Marty Morgan ji velice ochotné vysvétlil, Ze pokud v téle
nebyla zjisténa piitomnost patologickych chemikalii a 1ékil, znamena to, Ze se po nich cilené nepatralo.

Musi se nafidit druhd pitva.

Uz posté se snazila posbirat stfepinky faktl a sestavit sled udalosti, které se zietézily od chvile pfijeti do nemocnice az
do pohibu. Kdo vSechno se na nich podilel? Kolik zaméstnancti nemocnice? Na listu o prohlidce mrtvého je sice
uvedeno jméno doktora Matthewse, ale byl to on, kdo potvrdil jeji smrt?

VSechno se zase stacelo zpét k verdiktu patologa. Lékarska fakta. Pravé z nich se totiz bude vychazet pfti zavére¢ném
posuzovani. Nikoli z vypovédi n¢jakych oéitych svédka, kteii slySeli sténani a klepani. Ty nebudou znamenat zhola
nic, nebudouli podepfeny strohymi fakty.

V soudni sini se citila jako v pasti. Hned rano zatelefonovala matce Kevina Donaldsona a fekla ji, co ma sdélit
koronerovi, a za zddnych okolnosti at’ nedovoli novy pohfeb. Nic ji ovS§em nevyzradila o své no¢ni navstéve v
pohfebnim ustavu.

V poledne si zasla se skupinou novinaft do hosptidky na obéd, vypila dvé sklenky téZkého ¢erveného vina a dala si
musaku z mikroving trouby, ktera ji notné spalila patro. ted’ litovala, Ze néco takového poziela. Zhltala plny talif, s
vinem to malinko pfehnala a ted’ zivala na v§echny strany a bylo nad jeji sily udrzet oteviena vicka.

Harry Oakes, obtloustly reportér listu Eastbourne Gazette, se jeste citil dotceny, protoze mu zapomnéla zavolat
podrobnosti o exhumaci, jak mu slibila. S Gspéchem ho nakonec uchlacholila tim, Ze mu vylicila, jak ji z toho piipadu
odvolali, a slibila mu svatosvaté, ze zavola hned, jak bude mit néco nového pokud by za ni podrzel zitiek. Neochotné
souhlasil a potm¢Sile dodal, Ze by spolu m¢li nékdy poobédvat. Kate usoudila, Ze nuztim ¢asto splyvaji pojmy
poobé&dvat pfedehra v neoddélitelna slivka.

Od soudni stolice k ni doléhala slova obhajoby: ,,Vase ctihodnosti, tento dikazném...!

»Sednéte si! Nechte domluvit svédkyni.

Kolemni vzkypély vzrusené hlasy, Kate zvedla oc¢i a pochopila, Ze ji néco uteklo. Vusich ji zazvonil hlas Morrise
Dalbyho a jeho syna.

Tata objednal dalsi lednici. Vejde se jich tam devét.

Nejvyssi Cas.

Kate se zachvéla. Zalila ji vina vzruSeni, kdyz pochopila, co ji znepokojovalo celou noc.

Nejvyssi cas.

Znamenalo to snad, Ze ta lednice, v niZ pobyvala, mize byt taky nékdy plna? Ze uz tam neni misto pro zadné t&lo?
Neni to nakonec pravé Pohfebni tistav A. Dalbyho, kde v§echno za¢ina i kon¢i? Nebyli si ndhodou dobie védomi toho,
ze Sally Donaldsonova jesté zije, ale ve snaze neodradit zakazniky, chtéli dokonéit pohteb stij co stiij?

Ne. Mnohem vice jim pfece muselo zalezet na dobrémjménu firmy. Snad vSe chtéli zahladit nasledné.

Ta uboha Zena byla klinicky mrtva nékolik dni uz v nemocnici. Stravila vic nez dvacet ¢tyfi hodin v nasi lednici. To
nemtiZze nikdo prezit. Nema smysl uvazovat o opaku.

Asi ne. Ale co kdyz t¢€lo Sally Donaldsonové nebylo ulozeno v lednici? Co kdyz misto o¢ekavané smrti po vypnuti
vSech pfistroji podporujicich zivotni funkce nastala pozvolna Gprava zakladnich pochodt a pracovnici pohfebni
sluzby v¢as neodhalili tichounce se prosazujici srdeéni puls?

To by se pfece mohlo stat snadno. Jeji télo, zabalené do plastikové folie, mohli odvézt z nemocni¢ni marnice hned rano,
pak ji jen prevlékli do modré nocni kosile, hned ulozili do rakve a upevnili viko. Tieba ji ani nepievlékali a pohibili ji v
kosili, v niz leZela uz v nemocnici. Patrné ji sotva pohlédli do obliceje.

Kate vzrusené pot'ukavala na dfevénou ohradku pied sebou. Zajimalo by ji, zda viibec n¢kdo zjistil, Ze pozarni vychod
byl odemknuty. Sebetrapicsky zatouzila vratit se tam jesté jednou dnes v noci a znovu si to tam obhlédnout, daleko
1épe.

Soudce prohlasil: ,,Pfeliceni se odrocuje na zitra dopoledne, na desatou hodinu a tficadtou minutu.* Vstal a opustil
soudni sin.

,,Nechces se néceho napit, Kate?*“ nabidla ji Gail Cohenova z Radia Sussex, kdyz se spolu s davem sunuly pomalu ze
salu.

,»Rada.“ Kate bylo jasné, Ze by se napit potiebovala. Zvednout si sebevédomi a kuraz. , Nejdiiv musim zavolat do
redakce, aby mohli dokoncit ¢islo a pak se k tobé¢ pfipojim.“

Vytrvale mrholilo a venku nastala tma. Klusala po schodech dolt a zahlédla malou tmavou postavu blizici se k ni.
Trochu ji podé€sila. Muz v obnoSeném prsiplasti s ohrnutym limcem hled€l piimo na ni. Jeho oblicej zalévala neziva zar
sodikového pouli¢niho osvétleni, ticha dustojnost ze vCerejska se promeénila v cosi naléhavéjsiho a hrozivéjsiho.
,,Sleéno Hemingwayova.” Skiipavy hlas Morrise Dalbyho, feditele pohiebniho ustavu, zadrncel v halasu kolemni a
razné se prosadil v hluku rusného provozu.

Na okamzik ji napadlo, Ze si ho jenom pfedstavuje. Vitbec se semnehodil. Tieba si ho s nékym spletla. Pak sméle
vykro¢il k ni a ona v panice ztracela vladu sama nad sebou. Jeji oci se rozsifily a ziraly mu do tvare, mozek vypovidal
poslusnost a ista onéngla.

Jediné, co ji napadlo, byl Terry Brent. Ten funebrak si stézoval Brentovi, Ze ho vyhledala, a to zrovna v dobé, kdy méla
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byt na pfeliCeni v soudni sini. Brent pfitom jasné piikazal, ze toho ma nechat. Nesmi Dalbymu odpovidat, Dalby nesmi s
jistotou védét, Ze to je ona.

Odvratila oblicej zality ruméncem a vmisila se do tlacenice opoustéjici soudni siii. Prodrala se mezi dvéma pravniky v
talarech a minula n¢kolik lidi s oznac¢enim na klop¢ a fadku fotografui.

,,Prominte, slecno Hemingwayova.*

Zrychlila krok, klickovala mezi nakupujicimi, pak pfeb¢hla silnici a utikala po chodniku, poloslepa strachem a destém.
Zakopla o pojizdny nakupni kosik, bézela dal z kopce dolt na silnici vedle chodniku, aby se vyhnula hustému proudu
chodct. Minula trafiku a sméfovala dal pry¢, uzkou postranni ulickou vedouci na parkoviste.

Odemkla sviij volkswagen a vklouzla dovnitf. Plice vydechovaly horky vzduch. Zabouchla rychle dvefe a vsunula
klicek do zapalovani. Nékolik vtefin nebyla s to klicek viibec zasunout, bojovala s nim. Vnitiek vozu pachl vlhkema
okna byla zamlzend. Motor se lin€ oto¢il a ona poplasené uvazovala, jestli je baterie dost nabita. Délej, tak délej. Motor
nasko¢il a zvysil otacky. Setfela zamlzené sklo hadrem, levou nohou seslapla spojku a hned se bolestivé ozvalo koleno,
to jak na néj véera vecer dopadla. Potom noha sklouzla z pedalu a ten se s cvaknutim vratil zpatky.

Krucifix.

Znovu seslapla pedal, zatadila rychlost a vyrazila. Ve chvili, kdy ¢ekala na vyjezdu z parkoviste, se nervozné rozhlizela
kolem sebe, jestli toho funebraka nékde neuvidi. Pak ji oslnila zat hlavnich svétlomet automobilu za ni, vrzena do
zpétného zrcatka.

Stiskla rty a vtlacila se do jednosmérné ulicky, piimo mezi projizdé€jici vozy. Automobil ji nasledoval s hlasitymfevem
motoru a pak kousek za ni zastavil na ¢ervenou. Ve svitu pouli¢ni lampy Kate vidé€la, Ze auto je bilé. V odrazu svého
zpétného zrcatka se snazila rozlisit tvar fidice, ale vidéla v siluetu za ¢elnim sklem.

Odbocila vpravo, smétujic na zkratku do Lewes, kterou objevila pfed nékolika tydny, aby se vyhnula zacpé v nejrusnéji
$picce. Chtéla pokracovat v jizdg, stale jet. Uniknout. Viiz ji pronasledoval. Soustfedila se na vozovku pied sebou,
snazila se prohlédnout $pinavym sklem uvnitf a vytrvalym destém venku. Pan Dalby. Co ksakru cht¢l? Tusila, co to
bylo. V&déla, proc prisel. Vétrak v auté tise bzucel, ale okna se zamlZovala vic a vic. Naklanéla se doptedu a stirala
hadrem okno, aby vid¢€la alespoil o néco 1épe. Silny lijak zahlcoval stérace. Ruce se ji tfasly. Klid, nic se nedé&je. Nema
zadny dukaz.

Zadny.

Aspon doufal.

Pridala plyn a ted’ ujizdéla snad az pfilis rychle tmavou silnici, ale ten viiz za ni pfidal rovnéz. Nesmlouvaveé se na ni
lepil. Pfed sebou spatfila svétla a zpomalila. BliZila se k hlavni silnici, blikala doleva a zastavila se pied kiizovatkou ve
tvaru T na dlouhé zatacce. Automobil se natlacil za ni a ona sledovala zdanlivé nekonec¢nou $itiru aut, které ji kvapné
mijely v mokré zafi reflektort. Stérace, které se ji mihaly s cvakanim pfed o¢ima, nahle zpomalily, osvétleni tachometru
pohaslo a motor zacal skomirat. Pfidala plyn, stérace ozily a svétlo se vyjasnilo. Zatadila jednicku a stlacila pedal
spojky jako na zavodech pred startem.

se blizi mohutny tirak. Ta mezera mize stacit, kdyz rychle vyrazi. Za dlouhym kamiénem se uz opét vlekla kolona aut.
Pokud vypali okanvité, miize setast bilé auto za sebou. Nékolikrat seslapla plyn, uvolnila spojku a citila, jak zabrala.
Ted.

Kdyz vystielila do mezery, pfed svétla ndkladniho automobilu, motor zhasl, auto poskocilo a zlistalo stat.

Zoufale otacela klickem v zapalovani. Obrovska svétla se k ni blizila a mihala se sem tam napfic silnici. Dostal smyk,
doslo ji. Pak se do ni ta svétla zaklesla a oslepila ji. V mrtvém cvakani motoru, jak stale otacela klickem v zapalovani, s
plynem stlacenym na podlahu, slysela svist vzduchovych brzd a kvileni pneumatik.

Civéla do oslepujicich reflektort.

Vidéla postavu fidi¢e nad sebou ve vysoké kabing.

Motor naskodil. Hrabla po fadici pace, snazila se zatadit zpateCku, couvnout.

Nejdfiv to byl jen slaby naraz. Pak tupy tder, ktery piisel ze vSech stran najednou, jako by se stala srdcem zvonu.
Uchviatilo ji zufivé tornado. Cosi ji zmacklo zaludek a vytlacilo vzduch z plic. Znicujici bolest se ji zabodla do pravého
boku. Potom se vznesla do vzduchu. Plula. Lehounka jako pirko.Vznasela se, jako by to Cinila odjakziva, jako by ji uz
nezalezelo na ¢ase. Svétla klouzala kolem ni, nahofe 1 dole.

Z dalky se k ni nesl zvuk pfipominajici rolujici popelnici po betonu. Klestové sevient ji tisklo t¢lo a bezpecnostni pas
se zafizl do ramena. Lebkou ji projel tupy tder. Pomalym pohybem se vylomilo pfedni okno, vpadlo dovnitf, jako by
bylo na pantech, a uhodilo ji do tvafe, az se zkroutila jako had. Palubni deska se prohnula, pak se vymrstila a zkroutila
jako hofici papir. SlySela jeeni a houkani. Koulela se a prevracela, do nééeho narazila a valila se dal.

Pak nastalo ticho. Jemné houpani, tikani a syceni. Citila benzin.

Sama si nejasné uvédomovala, Ze visi vzhtiru nohama a boli ji hrdlo. BliZilo se k ni svétlo, stale jasnéjsi a jasnéjsi.
Pneumatiky se smykaly po mokré vozovce. Pak pfiSel opét uder. Jako by se vezla v auti¢ku na autodromu, napadlo ji, a
bezmocné krouzila na misté. VSechno se pfevracelo, svétla se slévala, jako by nékdo rozsvécel a zhasinal.

,,Dycha,* fekl hlas.

,,Nacpala se tésn¢é prede me¢. Piimo prede m¢ a zlistala stat,” vykiikoval hystericky muzsky hlas.

,,At nékdo zastavi dopravu na druhém konci, kiicel jiny hlas.

Z dalky se nesl zvuk sirény, ktery silil. Ttasla se. Sledovaly ji tlumené osvétlené obli¢eje. Bylo ji zima a citila bolest na
boku. Pokousela promluvit, ale tsta ztistala ticha.

Bouchly kovové dvere. V jasném svétle na ni shlizel muz v modré uniform¢ s hebkou ¢ernou bradkou. Silnice pod ni se
otiasala a zdalo se, Ze siréna ji snad pohlti.
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,UZ jenom chvilicku, nabadal nuz, ,,lezte a odpocivejte.

Pak siréna ztichla. Ledovy vzduch zavifil kolemni. Citila dést’ v obliceji, pohyb a rotujici kola. Pfibihali sem lidé, kiiceli
vice ¢i méné srozumitelné, piiblizila se fada dalSich reflektord, které ji svitily nad hlavou. Pak vnimala fady zativek v
dlouhé temné chodbé&. Tunel. M¢la pocit, Ze se vzdaluje navéky. Rychle klouzala hloubéji a hloub&ji. Vedle sebe
vnimala rychlé kroky, jinou chodbu, pak jesté jinou a pak prostor plny jasného svétla.

Sklanéli se nad ni dva muzi, zatimco néjaka zena pripravovala nizky, Kate si nejasné uvédomovala, Ze ji stifha Saty. A
prave ty nejlepsi.

,» 10 jste nemuseli délat,” volala, ale slySet nebylo nic.

,»Nitrolebni poranéni, mozna i trauma michy. Podezfeni na rupturu sleziny,” oznamoval muzsky hlas. Dival se sice na ni,
ale zdalo se, ze hovoii o nékom docela jiném. Néco ji ostie pichlo do levé ruky.

Bolesti se zvySovaly, bylo ji zle. Usmivala se na ni sestra: ,,Budete v potadku, dostanete se z toho.“ Povésila na hacek
nad ni infizni balicek krve.

,Jmenuje se Catherine Hemingwayova,* sdéloval kdosi.

»Ztratila hodné krve,* fekl nékdo.

Ted’ se nad ni sklonila Zena v bilém plasti s kratce stfizenymi stiibrnymi vlasy a pérovitym nosem.

»Matka,* hlasila Kate, ale neslySela, ze by hlas skutecné zaznél. Opét ji vezli pry¢. Jedno z kolecek pod ni trochu vrzalo.
Strop klouzal nad ni, stény unikaly, jako by se rozplyvaly, a lid¢ je tiSe mijeli, prave tak jako voziky, dvefe a potrubi.
Zavtely se dvete. Ocitla se v mistnosti, bile vymalované a malické. Krémové police byly zaplnény ampulemi, lahvemi,
stiikackami v plastikovych saécich. Pachla zde desinfenkce. Divala se na ni sestra v modré nazehlené uniformé. Pak
jesté jedna. Po chvili se dostavil muz, ktery se ji zdal povédomy, také v modravé uniformé s modrou ¢epickou na hlaveé
a s ustenkou volné spusténou jen na $itirkach nékde pod bradu. Oblicej m¢l lehce povadly, s bledou pleti, tupym
nosem, odulymi rty a drobnymi rizovymi rty. Malé, ledové chladné oci hledély z té€stovitych tvari.

Uz ho ur¢ité n¢kdy vidéla, ale byla zmatena a nedokazala se upamatovat. Neznala ho. Lékat se jen usmival a v
ochrannych rukavicich natahoval obsah ampulky do stiikacky.

V tom okanziku z n¢j dostala strach. Nevéd¢la pfesné proc, ale nechtéla tady zlstat, nechtéla tu injekci dostat.
Bojovala a kiicela. Nékdo ji seviel zapésti.

.10 je v poradku, konejsila ji sestra a ptilozila ji kyslikovou masku na oblice;.

Muz spojil stiikacku s inflizni soupravou a zavedl ji do levého zapésti. ,,BEhem nekolika vtefin usnete,” vysvétloval ji.
Jeho hlas byl viely a vemlouvavy, jen trochu vyse posazeny.

Jmenoval se Harvey Swire.

Kapitola tficet tfi
Ctvrtek, 25. fijna

,Ne, jecela Kate, ,,ne, nechte me.*

Ketamin pronikal do jeji zily a celym krevnim fecistém pak dal do mozku. Béhem tiiceti sekund od zavedeni injekce s
ucinnou latkou se jeji védomi zaCalo rozplyvat.

Bezmocné jen vnimala, jak vSechno kolem ni se zpomaluje a tézkne. OCi se ji zaviraly, propadala se do svého téla, chtéla
se vymanit z u¢inku drogy, uniknout vlastnimi tunely. Touzila nalézt misto, kde by pted ni byla v bezpeci. Jenze droga
se bez prestani valila dél a pohlcovala ji jako pfichazejici pfiliv vtékajici do kazdi€¢kého mistecka. Zahanéla ji zpatky,
stale dal hloubé&ji a hloubé&ji do temnoty.

Ale ne do ticha.

Neptestavala vnimat zvuky a hlasy.

Lidské hlasy, které piichazely odnékud z dalky, jakoby z jiné mistnosti.

.Nemiizu ten zatraceny kram dostat dovnitt,” fekl mlady nmuz.

,,Ukézu vam to,* odpovidal zensky hlas, ,,musite mit pevnou ruku. Vidite ten i maly bily trojuhelnik v hrtanu?*

Kate si uvédomila, ze je opét v pohybu. SlySela rachoceni kola a klapot krokti. Nedaleko se ozyvalo cvakani nastroji
pokladanych na instrumentacni stolek.

Hej, j& jsem jesté vzhliru, prosim vés.

Snazila se za kazdou cenu na sebe upozornit, zvednout pazi, promluvit, otevfit o¢i. V sale, nékde v tom nehybném
tichu, potad slysela, jak lidé hovoii mezi sebou, zaslechla syceni vzduchu a pak znova.

,,Ted’ ale nemiizu, od zittka mam zase no¢ni sluzby, fekla mlada Zena.

,.Checi to koupit pro syna,” vysvétloval muz s indickym ptizvukem.

,,Musi to projit technickou prohlidkou.*

,»Co to tady vlastné mame?* zeptala se n¢jaka zena kysele.

»Autonehoda,* opacil jiny Zensky hlas, mmohem mladsi. ,,Podezfeni na rupturu sleziny, vazné zranéni levé dolni partie
bficha a pokles krevniho tlaku. Porucha védomi, povrchové zranéni hlavy a obliCeje, nelze vyloudit nitrolebni trauma.
Cetné lacerace po téle a dalsi mozna vnitini zran&ni.“

,.Pekna holka, ze?* prohodil kdosi.

Vséle se ozvalo cvakani, ostré syceni, k némuz se hned pfidalo dalsi. Potom fouknuti a cvak. Fouknuti a cvak. Do plic ji
vnikal proud vzduchu a méla pocit, Ze dycha skrz Snorchl.

,-Vi tady n€kdo, jak se ji to stalo?* zajimala se jedna z zen.

,J0,“ odsekl drsné muzsky hlas, ,,jela volkswagenem broukem a napalil to do ni kamion. Pry ji urazil predek auta.
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Nekolikrat se prevratila. Aspoil sanit’ak to takhle popisoval.*

Pak opét promluvil zdvofily muz s indickym akcentem, tiSe, ale nesmlouvave: , Jaky ma tlak krve, Harvey?*

,,Osmdesat systolicky a jde dolt,” poznala laskavy, trochu vyssi hlas 1ékafe, ktery ji daval injekei.

LA jaky je puls?

,»Sto dvacet, nitkovity.

Hej, ja jsem pii védomi.

,,Dostala uz néjakou krev?*

,»Ted ji kape nula negativni a krome¢ toho dostala uz néco na cesté k nam.*

,,Co vsechno jsi nasadil, Harvey?*

J& jsem pfi védomi, prosim vas, jsem pii védomi.

,.,Ted’ jimam pod sto padesati miligramy ketaminu, zacal vypoc¢itavat laskavy hlas. ,,Jesté dostala sto miligrami
suxamethonia, Sest miligramtl vecuronia, patnact kubikd rhesodioxepanu. A ted’ je na ventilaci kysli¢nik dusny a kyslik
Ctyfi dva.”

,,Rhesodioxepan? To je ten novy 1ék od Grauera?“

,-Na EEGje zaznam nadmérné aktivity mozku,* vysvétloval muz s indickym pfizvukem.

,» Lo mize byt vlivem ketaminu. Ale ja sam si myslim, Ze by tato patologicka aktivita mohla poskodit mozek.

»TLedy to je divod, pro¢ ji v infuzi podavate rhesodioxepan?*

HJisté. A davkovani budu muset zvySovat az do vymizeni zdznamu zachvatovitého charakteru.*

,,Tady ma docela pékné zhojenou jizvu po apendektomii,” prohodila Zena.

,,10 ano, vypada hezky, ocenil jizvu Ind. ,,V pofadku. Jsme tedy pfipraveni? Asi bychomji méli nasadit néjaké
antibiotikum.

,,T0 bezesporu,” fekl ten laskavy hlas.

Pokousela se kiicet. Nic. Vpazi ji néco ostie bodlo a pak kolem citila stoupajici tlak, stale ptifukovany.

,Je uz pripravena k vykonu, Harvey? Muzu to biicho oteviit?* zeptal se Ind. Kate usoudila, Ze je to chirurg.

,,Ano.*

JA JSEM VZHURU.

,.Krevni tlak stale klesa, upozornoval mlady muzsky hlas.

Byla ji zima a méla strach. Prozivala snad Sally Donaldsonova pravé tohle, kdyz byla uvéznéna ve vlastnim téle, ziva a
bezmocna? Neprozivala totéz Sally Donaldsonova, kdyz ji vysvobodili z lednice a pak ulozili do rakve?

,.Na kolik pfijde technicka prohlidka v Automobilové asociaci?*

PRESTANTE SE VYKECAVAT O TECH VASICH PITOMYCH AUTECH. JA JSEM VZHURU, COPAK TO NEVIDITE?
,»Kolem devadesati liber, ale vyplati se to.

Cloumala s ni panika. Jednou fikala matce, Ze by chtéla byt pohibena Zehem. Kristepane, ale co kdyz...? Co kdyz ji
prohlasi za mrtvou, ale ona bude nazivu? Jako byla Sally Donaldsonova? Bez nad¢je na zachranu bude lezet v bedné,
kterou uz stravuje ohen.

Ostra bolest ji projela télem. Pohraba¢ rozzhaveny do ruda se ji vnofil do Gtrob a uvnitf v§echno zpievracel. Zatvala
bolesti, az se ji plice malem trhaly, mlatila kolem sebe sevienymi péstmi, tryznéna straslivymi mukami. Ohen ji vzplanul
uvnitf biicha, spaloval zaludek, jatra a ledviny. ZniCujici a nesnesitelna bolest ji rvala hrudnik, Zhavé cepele se ji
viezéavaly do ramen. Kazdou vtefinou se to zhorSovalo. Tiésla se, svirala pésti, hazela sebou ze strany na stranu,
mlatila hlavou do desky stolu ve snaze tomu uniknout, ale marné, zar pokracoval. Spaloval ji vnitinosti jako pochodei.
Vztycila se a padla zase dold. Zhorsilo se to. Zase nahoru, pak dold, stale hti. Uz to dal nesnesu.

BOZE, ZACHRAN ME.

Ovladl ji naléhavy pocit na zvraceni.

,,Ani moc nekrvaci,” konstatoval chirurg trochu ustarané.

,.Nejspis ztratila hodné krve.*

POMOZTE M, tvala.

,»A pak ten rhesodioxepan,” fekl muz s laskavym hlasem.

,»N&jak té nadchl.

,»Je vynikajici nejen pro tlumeni epileptickych zachvatd, ale i pro upravu traumat. Navozuje konstrikci kapilar.*

,,Ano, ztrata krve je o néco nizsi, nez bych u takové rany predpokladal. M ale p&kné nizky tlak. Je velmi klidna.*

,,10 je dobre.”

Klidna? Jezisi Kriste, POMOZ ML. Citila, Ze nééi prsty v podobé bilych bodct se do ni vryvaji a ocelové biity se ji nofi
kazi do téla. Kficela bolesti, kdyz ji Zaludek odtlacily stranou a dotkly se nervovych pleteni. Drasava bolest ji stoupala
patefti vzhliru az ke spodiné lebecni. Jecela znova a znova.

Nikdo ji ale neslysel. Nikdo nevnimal Zadny jeji pohyb.

Nehybala se. Vicka lezela na ocich jako olovéna zavazi.

Jako vika rakve.

,,Takze si myslite, Ze technické osvédceni od Automobilové asociace je nejlepsi?* ptal se chirurg.

,,Jsou velmi dukladni. Staré fiaty rezavéji. Tak jako tak vite, co o¢ekavat.*

,,Ne, to tedy nevim. Ja se v autech nevyznam.“

Brecela suchymi slzami, tloukla na zdi svého vézeni, kroutila se. otacela, jeji prsty hrabaly, pofad hrabaly. Jezisi Kriste,
uZ to nevydrzim. PROSIM, POMOZ MI.

Ztetelné slySela pippippip. Pak naléhavy hlas mladého muze: ,,Doktore Swire, podivejte se na EEG. Ten zdznam mizi.
,» 10 je v poradku. Efekt rhesodioxepanu a nizkého krevniho tlaku. Vypnéte alarm. Soustfedte se na EEGa na parcialni
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tlak kysliku v krvi.

Rozeznélo se ostré bzuceni.

Pohraba¢ se rozsifil v Sirokou Zhnouci lopatu pfevracejici se mezi vnitinostmi. JecCela, skrabala a chnapala po své cele,
po vnittku vlastniho téla a rozdirala ho nehty.

,.Krevni kyslik klesa,* hlasil mlady muZz trochu nervézné.

Bolest se zase vzedmula, explodovala jako dobéla rozzhaveny Srapnel uvniti téla Bzu¢ak se prosazoval stakatovym
tonem. Okanvzité se ozvala smésice hlasti zachvacenych panikou.

,»Kriste pane, ona ujizdi!* vykiikl mlady hlas.

,Co se d¢je, Harvey? zvysil hlas chirurg.

,,Alergicka reakce. Bud’ na anestetikum, nebo antibiotikum, vysvétloval ten medové sladky hlas nevzruSené.
,Srdce se zastavilo!*

,,Proboha!* vykfikl chirurg, ,,okanit¢ ji podejte adrenalin. Rychle, ¢lovéce! Defibrilator
Rozdrncel se zvonek. Kate slySela kroky. Nékde troubil klakson a zaznél hlas z amplionu.

Bolest ustala.

Uvolnéni pfislo okanvité. Kate chtéla vykiiknout radosti, fict jim, Ze uz je vSechno oukej, Ze se ji srdce nezastavilo, Ze je
jiskvéle.

BOLEST NAHLE ZMIZELA!

Opét vidéla rozmazané svétlo. Podivny kulaty zafici objekt vSechno poléval svétlem, nejdiiv rozostfenyma pak
jasngjsim. Létajici talif. VSechno se ji zda. Najednou ale pochopila, co vlastné vidi. To byla pfece ta ohromna okrouhla
lampa, ten zafici tympan nad operacnim stolem. Az na to. Ze na né&j hledéla shora.

Vznésela se pod stropem operac¢niho salu.

Snad snila nebo §lo o halucinaci, ale v kazdém piipad¢ se citila skvéle. Hledéla dolti na obly kovovy povrch lampy, na
uchyt a obrovska ucha, ktera ramovala jeji obvod. Vidéla umélohmotny kabel. Chromované rukojeti a Stérbiny chlazeni,
provrtané do krémového krytu nad kazdou z deseti silnych zarovek. VSimla si pozoruhodného symbolu, ktery byl
nakresleny cernym znackovacim peremna krytu lampy. Trojuhelnik s klikyhdkem uvnitt, podobny dopravni znacce
varujici pied zatackami.

Na stole pod lampou lezela mlada Zena, zabalena do zelenych rousek az po bradu s vyjimkou velké odhalené plochy v
oblasti jejiho biicha. Lidé v modrych operacnich tiborech a maskach usilovné sousttedili svou pracovni aktivitu prave
sem. Bzu¢ak znél bez prestani, indikatory blikaly. Z latky vy¢nivala Zenska hlava. Méla dlouhé rozcuchané vlasy, dvé
fezné rany v obliceji a z Uist ji ¢néla endotrachealni kanyla. To dévce ji bylo podobné. Neuvétitelné podobné.

Byla to ona sama.

Vuzasu hled¢la dolt, nebala se, byla pouze zvédava. Zadivala se na fezy ve svém vlastnim obliceji. Jeden vidéla na
cele, ten druhy na tvari pod okem.

Dole, v centru déni, v otevieném bfiSe lemovaly hlubokou incizi ocelové néstroje svirajici Cervené masité vrstvy.
Uvnitt pulsovaly hladké a lesklé organy pokryté jemnymi cévkami. Sestra stocila z jejiho hrudniku zelenou latku a
obnazila jeji prsy. Ploché a znetvorfené. Jina sestra neprodlené zacala rytmicky stlaovat jeji hrudnik. Chirurg, maly
snédy muz, $tékal pokyny.

Chlapek s rizovymi naspulenymi rtiky, kterého uz vidéla a poznala, byl anesteziolog, jak pochopila. Pravé odstranoval
obal ze stiikacky. Vedle n¢j mlady muz sledoval osciloskopy.

Sestra vbéhla do salu a podala sklenénou ampuli anesteziologovi. ,,Lignocaine, hlasila.

Kate sledovala, jak se anesteziolog otocil. Misto aby vsunul jehlu do podavané ampule, rozhlédl se nenapadné kolem
sebe po pfitomnych v séle. Pak vid¢la, jak obratné vsunul ampuli do plasté a vyjmul jinou, ktera byla nerozlisitelna od
prvni, a vnofil do ni jehlu.

Hej, hej! Zmocnila se ji panika a vztek. Sledovala chirurga, ktery vkladal tlusté bilé tampony do incize a zde je
ponechaval nasaknout krvi.

Scéna pod ni nékamunikala a zmenSovala se. Vidéla ted’ cely operacni sal, teracovou podlahu, neposkvrnéné
pastelové zelené obkladacky na sténach, mlécné zabarvena skla, ohrani¢eny prostor na myti s dvojici diezil z nerez
ocele, a dvojité dvefe do operacniho salu, kde od stropu visely modré, zluté, bilé a cerné hadice pro medicinalni plyny a
kyslik.

U hlavy méla vztyCenou zelenou zasténu. Svételné indikatory, tlacitka, ovladaci prvky, poti§tény papir i monitory
pulsovaly a zafily z anesteziologického pfistroje a fidiciho panelu na sténé. Zde také visely dva kulaté hodinové
ciferniky. Na jednom bylo sedm hodin deset minut a druhy byl ¢asomér, ktery ukazoval, Ze uplynulo uz pét minut.
Pravou pazi objimala manzeta k méfeni tlaku, na levém zapésti byla pfipoutana plastikova visacka se jménem a na
hibeté ruky pielepena jehla, ktera byla jemnou kanylkou spojena s obracenou plastikovou lahvi na infiznim stojanu.
Na prostiedniku vidéla ¢ernou svorku, z niz bézel drat az k digitalnimu méficimu pfistroji. Dvé gumové hadicky ubihaly
od anesteziologického pfistroje smérem k zahlavi opera¢niho stolu a jedna prihledna kanyla mizela v jejich tistech. Pod
sebou vidéla Cerny vak ventilatoru, ktery se pravidelné nadouval a zplostoval. Nahote, na horni plose pfistroje stal
osciloskop vykazujici krati¢keé, ostfe zelené viny lehce se vyvySujici nad Groveii rovné Cary.

Anesteziolog vtlacil prazdnou ampuli do odpadového boxu pod piistroje a pak vstiikl roztok piimo do kanyly.

Co to sakra provadite?

Nepozorovang se rozhlizel zpoza svého ventila¢niho pfistroje po pfitomnych, ji v§ak pozornost nevénoval. Témer
nepozorovang stiskl tlac¢itko na boku monitoru, pak se postavil k infuznimu stojanu a sefidil rychlost podavani roztoku
korekénim tlacitkem tésné pod lahvi. Zapsal si nékolik tidaji do bloku, ktery byl piipnut k malé hrazdi¢ce na pfistroji.
Rozletély se dvojité dvefe a tii muzi vjeli do salu s velikym pfistrojem vybavenym dvéma malymi polStarky,

(i
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pohupujicimi se na kabelech.

Lidé kolem se ztraceli a zmenSovali. Néco tdhlo Kate vytrvale vzhiiru. Mirné se snazila tomu celit, tah byl vSak silny a
zapolit s nim bylo nemozné. Jeji poklidné okouzleni se proménilo v neskute¢nou hrtizu.

Smrt.

Ne. Smrt ne. Prosimne.

Stoupala dal, citila chlad.

Jsem v pofadku. Prosim vas, ja se citim dobfe.

Vnimala, Ze je nasavana jakousi gigantickou vyvévou, obraz pod ni se stale vic scvrkaval. Prosim vas, kdokoli!

Zvuky tam dole umlkly. ted’ uz neslysSela vtibec nic. Ticho. Prazdnota.

Zaplavila ji hriza. Skrabala, sekala rukama, kopala nohama, snazila se vyprostit z dosahu té stralivé vyvévy.
Neodnasejte mne pry¢, ne, prosim vas, pust'te me.

Jeji télo se zmenSovalo stale vic a vic. Lapala po vzduchu. Ja nechei zemiit, jesté ne. Takhle urcité ne, jesté neni konec,
prosim, vzdyt’ to jesté ani nezacalo.

Predstavila si pohifeb. Matku, otce, Daru a jeji déti v krematoriu. Snad i Patricka. VSichni pozoruji rakev, ktera mizi za
zavésem v krematoriu.

Ona je uvnitf a kfi¢i na né.

Dara odvadi déti ven z budovy, zastavuje se a Cte si texty na kytkach. Mohla slyset, jak détemtika: Ubozatko, porad se
rvala se zivotem, nikdy nejednala normaln¢.

Opera¢ni sal pod ni se ztracel v jediném bodu bilého svétla, jaky zstava kratce po vypnuti televizoru na obrazovce.
Svétlo vSak nepohaslo docela, stale nékde v dalce pretrvavalo jako jemné bodnuti $Spendlikem.

Pak se velmi rychle za¢ala pohybovat, ale zvuk kol sly3et nebylo. Jako by byla izolovana uvniti sklenéného boxu. Ritila
se smérem ke svételnému bodu, zrychlovala, ale bod se nezvétsoval. Mijela ji temnota prokladana ojedinélymi zablesky,
podobné jako by cestovala rychlikem v tunelu. Jen s timrozdilem, ze neslySela zadny lomoz, burdceni a dunéni. Byla
tam zima, zima jako v mraznici. Strach vzristal. Pomozte mi. Hlas se vytracel, slabl. Chvéla se hriizou. Stale jeste vidéla
ten zlomek svétla. Padala uz tak rychle, Ze tma zhoustla do pevné hmoty, a ona uz nebyla schopna rozlisit, jestli leti,
nebo strnula v nehybnémklidu. Do usi se ji prodral néjaky hluk, drncent, které se stupiiovalo.

Sen, budik, probouzi se, Drnceni zesililo, vzapéti ale utichalo a zacalo zanikat podobné jako bzuceni rozlétajiciho se
vceliho roje. Svételna skvrnka rostla a projasiiovala se. Byla stale jasné;si jako blizici se svétlomet, ale presto
neoslnovala. Zaf byla vstficna, tepla jako proslunéna plaz. Ptitahovala ji. Pomalu a beze spéchu. Vnimala, jak rychlost
opada. Zlehka klouzala k tomu svétlu, paprsky sametového tepla si hraly s jejim oblicejem a laskaly jeji télo, plnily
kazdy jeji por, prostupovaly ji a rozpoustély bolest i strach, které v ni ulpély. Svétlo ji bez ustani pfitahovalo.

Pak znenéhla, jako kdyz se stiskne tlacitko, cely jeji Zivot se ji najednou zacal prehravat pred ocima. Piedstavy,
mysSlenky, vzpominky a emoce putovaly jeji mysli. Sama sebe vidéla ve véku Sesti let, kdy ziistala zam¢ena v loznici a
plakala, protoze dostala vyprask za to, ze tloukla Daru. Jenomze ona ji zbila proto, Ze otvirala a zavirala zasuvky v jejim
pradelniku, vyhazovala ven vSechny jeji cennosti, které si tam schranovala. Kousek hladkého sklicka z plaze, zahnédly
¢tvrtak pro $tésti z vano¢niho pudinku, drobnou u§mudlanou zkamenélinu, ktera byla drsna, kdyZ po ni piejela palcem.
Vidéla Howieho, jak ji honi s krabem v ruce po plazi. Kiicela na celé kolo a utikala pry¢. Pozdé&ji ho vypustili v koupelné
na zem, tésné predtim, nez tam vstoupila Dara.

Znovu se ucastnila vecirku k devatym narozeninam Dary. Ta sedéla v Cele stolu a dulezité se naparovala v paradnich
Satech. Kate sledovala matku i otce, jak ji libaji. Kate m¢la dojem, Ze Dara oslavuje narozeniny pokazdé, kdezto ona
nikdy. Jediny, kdo tehdy Dafe nedal zddnou pusu, byl Howie, jeji bracha.

Vidéla hrdost, ktera se zracila v matciné pohledu, kdyz drzela kus papiru a mavala jim ve vzduchu. ,,Dara se dostala na
univerzitu. Bude studovat v Berkeley!*

Dara se vdava. Tehdy Kate byla v Americe naposledy. Pak uz jen pravidelné pfichazely vzdy po nékolika mésicich
fotografie Darmych tii déti, doprovazené zpravami o jejich pokroku, které¢ Kate vnimala jako policek na tvar. Doklady
Darina uspéchu jako ucelené lidské bytosti a jejiho vlastniho nezdaru.

Howie v odrbanych dzinach, uvelebeny na piidi otcovy staré jachty a zacteny do knizky. Howie s pihovatym oblicejem
a blond’atou ¢upfinou, s obrovskym rozsklebenym usmévem, ktery s Darou taky nevychazel. Jeji spojenec.

A jeji otec, ktery jednoho podzimniho dne pfisel za ni do loznice, a ona uz tusila, Ze se piihodilo néco zIého. Néco
pochmurného viselo ve vzduchu, v tom studeném vichru za oknem. Posadil se vedle ni na postel, cerné vlasy mél
rozcuchané jako vzdycky, o¢i rudé od place. Odsunul Fifu, narovnal opic¢ce nozicku, objal ji a fekl ji, Ze Howie mél v
noci nehodu na lodi. Zachytila ho vina, kdyz se pokousel pfipoutat plachtu, a svrhla ho pfes palubu. Rano ho nasli
vyplaveného na plazi.

Tony prichézi opét do jejiho bytu v Birminghanu, je nedélni rano, a on zde stoji ve svém joggingovém dresu s kytici,
kterou zakoupil u benzinové pumpy. A pak Tony vychazejici ze supermarketu, ovéseny balicky, s manzelkou po boku,
s rukou na jejim rameni. Rodinnou idylku dopliovala tii zptisobna ditka. Dfive nez se obratil na opacnou stranu,
zahlédla jeho rozpacity vyraz.

Vmysli vidéla obraz sebe samé, jak stoji u dveii jednoho bytu v Birminghamu. Po zazvonéni ji tehdy otevtela svéz
piijemna divka, tak kolem dvaceti, ktera v naruci tiskla dvoumesi¢niho slabé& vrniciho kojence. Vyraz té mladé §t'astné
zeny se zvolna proméioval, kdyz ji Kate povédéla, jak ji mrzi, co se pfihodilo jejimu manzelovi.

., Mému Billymu? Pro¢? Co se stalo? St&sti z jeji tvafe zmizelo, jako by ho nékdo utal sekerou.

Kate v uzasu strnula. Pochopila, Ze policie udélala straslivou chybu, kdyz sdélila novinam plné jméno a adresu ke
zjisténi dalsich okolnosti dfive, nez byla informovana manzelka. Cestou do prace jeho motocykl dostal smyk, sjel piimo
pod naklad’ak a po narazu do palivové nadrze doslo k vybuchu, pii némz uhotel.
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Zar svétla pohltila celou jeji vinu, hrtizu i rozpaky, osvobodila ji od vSeho. Co se stalo dfiv, ji uz nevadilo. Proplouvala
tim svétlem a nabijela se novou silou. Citila, ze svétlo ji oznamuje, Ze ptichdzi chvile pochopeni.

V dalce spatiila néjakou siluetu. Postupné nabyvala na zietelnosti, jak se pohybovala sméremk ni, bliZila se k ni skrze
svétlo, ale odnékud zvendi, z jiné strany. Z nadherného zeleného pole na kraji vzrostlého lesa. Obloha byla bezmra¢na,
¢ira, jasné Smolkové modra. Za lesem vidéla nezmérny ocean, plochy, klidny jako jezerni hladina, na niz si pohrava
tipytivé svétlo.

Ta silueta ji pozorovala. Kluk opirajici se o vratka.

Vzdyt to byl Howie.

Srdce ji poskocilo radosti. Howie, stejny, jak ho vidéla naposledy. M¢l rozcuchané blond’até kudrny a tricko s ndpisem
JSEM HODNY NA DELFINY, stal zase pied ni v odfenych dzinach, s bosyma nohama a s opalenou rozesmatou tvai
posetou pihami.

Rozbéhla se k nému a naklonila se pies vratka. Objali se a pevné drZeli. Zacala plakat, citila, jak se ji slzy kouleji po
tvarich. Prohrabl ji vlasy, jako to délaval vzdycky diiv. Chvili tiSe stali v objeti a ona se divila, Ze je mozné prozivat néco
tak nadherného.

,Mrousi, ty pitomecku, vypravil nézné ze sebe, ,,pro¢ jsi to udélala? Vzdyt jsemti to fikal.”

,»Co jsi mi fikal?*

,»Abys toho nechala, vykaslala se na to. Drzela se od n¢j co nejdal.

,,J& tomu vzkazu neporozuméla. A nejspis jsem nevéftila, Ze jsi to opravdu ty.“ Znovu ji prohrabl vlasy. ,,Jsi fakt trdlo.*
Seviela ho pevnéji.

Zachveév chladného vzduchu ji prostoupil a ona si uvédomila, Ze obloha potemnéla. Jeho paZe sklouzly dolti. ,,Budes se
muset vratit,” fekl ji.

,,Ja ale nechci,” Septala, ,,chtéla bych tady zistat.*

,,Musi§ dod¢lat spoustu véei.

,Co timmysli§? Jakych véci?*

Zasklebil se po svém a pokr¢il rameny. ,,Pfece vi§ jakych. Tamtéch.*

,,Pro¢ tady nemiizu s tebou zlistat?*

,,Protoze ti ozivuji srdce, mriousi. ted’ se musis vratit.

Rozchazeli se. Howie se vSak ani nepohnul. Byla to ona, kterou néco tahlo zpét. Chtéla se ho zachytit.

,.Drz se od ného co nejdal, mmiousi!*

,,Od koho?*

,.Nech ten pfipad plavat.*

Prudky vichr se ji rval do usi a svétlo pohasinalo. Opét byla tazena zpét. Howie se rychle vzdaloval.

,»Chci tu s tebou zistat!““ volala za nim. ,,Chci zGstat tady!*

Svétlo zmizelo, obklopila ji ¢erné neproniknutelna tma, kterou padala Silenou rychlosti. Usi ji zalehly.*

Ticho.

Citila se ztézkla, tak té€zka, Ze se nemohla pohnout.

Civély na ni ledové chladné oci.

Pak zmizely. O chvilicku pozdéji tu byly zase. Pod nimi riZzové rty, pevné seviené, tvai bez vyrazu. Opét zmizely. Pak k
ni pronikl Zensky hlas, ktery neznala a ktery znél z velké dalky: ,,UZ si zaCina dychat sama.*

Slysela, jak lidi chodi tiSe kolem ni. Pak kasSel, vzdalené drn¢eni telefonti, rachot vozikii a pak opét ticho. Oteviela oci, a
byla tma.

Kdyz je oteviela znovu, byl den, teplé svétlo zalévalo Iizko. VSechno blikalo jako staficky filmovy projektor. Tupé zluté
svétlo v oparu. Citila ¢erstvé vyprané pradlo, obvazy a pach antiseptickych prostiedkt. Télo méla t&€zké, jako odlité z
olova, a z zaludku stoupala ostra bolest. Nejasné rozlisila piimo pfed sebou sestru v modré uniformé s modrym paskem.
Uz tedy nebyla na opera¢nim sale.

Sestra se usmivala, ale nebylo snadné soustfedit pohled na jeji oblicej. Kate se zdélo, Ze stale meni tvar, prodluzoval se
a smr$toval, jako by byl tekuty a ne z masa a kosti. Na klopé¢ ji visely hodinky. Jejich fetizek jednou delsi a hned zase
kratsi ji pfipominal pohyb jojo. Sesterska zastéra se zachvéla.

,»Tak uz zase mezi nami?“ pfivitala ji radostné sestra.

Kapitola tficet Ctyfi
Ctvrtek, 25. fijna

Bylo devét dvacet vecer a vytrvaly dést’ viibec nepolevil. Hnan jihozapadnim vétrem v ostrém tthlu od Kanalu, bicoval
vydatnymi proudy vody tmavé terasovité ulicky a skucel mezi nimi v mokrych virech. Harvey Swire zajizd¢l zvolna se
svymrange roverem otevienymi vraty do dvora pohfebniho tistavu A. Dalby syn a vypnul svétla. Vliz se otiasal pory
vy vétru.

Od vzdalenych dveii se oddé¢lila postava a spéchala proti desti zavfit hlavni vrata a pak se vracela zpét ke dvefim.
Harvey Swire nasledoval muze pod piistfesi do tmavé chodby domu a uhladil si vlasy do nalezitého tvaru.

Morris Dalby za sebou dvete zavfel a otoCil klicem. ,,Jsemrad, Ze jste pfiSel, doktore Swire.* Dést’ jesté stékal po
majitelove olysalé hlave, kdyz naprahl malou kostnatou ruc¢ku. Vypadal vyplasené.

Harvey Swire proti nému stal ve svém koverkotovém plasti, veprovicovych rukavicich a pozoroval malého muzicka v
naskrobené¢ bilé kosili a Siroké vazance s jistym znechucenima opovrzenim. Potfasl mu rukou jen v nezbytné mite, jako
by se dotykal splachovadla na vefejném zachodku. ,,Nemohl jsem pfijit diiv. Stravil jsem mimoiadné rusny vecer na
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operacnim sale. Je nas tam velice malo.*

,.Neomlouvejte se, samozfejme,” pronesl funebrak chraplave, vysoukal z kapsy bali¢ek bensonek a vytahl jednu
cigaretu. Az dodatecné nabidl krabicku anesteziologovi, ale ten zavrtél hlavou.

Pohtebni tfednik rychle pomrkaval o¢ima a ruce se mu tasly. ,,Myslel jsem, ze bude nejlepsi vas zavolat sem. Mame
trochu potize.*

,.V jakém smyslu?*

,.MEli jsme dnes v noci navstévu. Vloupani, chapete?*

Harvey Swire ho pozoroval v chabém osvétleni holé zarovky. ,,A co vam sebrali?*

,» 10 je pravé ono,* spustil majitel a pfevaloval v Gstech nezapélenou cigaretu, ,,nevzali nic.*

,.Nekdo tady ¢muchal?*

,.Syn objevil, Ze pozarni dvefe v diln€ byly rano odeméené a kli¢ zmizel. Pfitom naprosto jisté vi, Ze zamykal, protoze
prave tudy zavazel véera rano nové rakve. Dokonce tusim, kdo to byl.*

,Kdo?*

Funebrak cvakl zapalovacem a pfipalil si cigaretu. ,,VCera tady byla takova fesna mlada damicka. Balamutila mé
blbouckou vypravénkou o néjaké tetiCce v utulku. Trochu jsem po té véci patral a zadna takova teta neexistuje, zatahl
z cigarety a dodal, ,,novinaika, fekl bych.*

,,J 0 ona vzala ten kli¢?*

,.Chtéla, abych ji to tady viechno predvedl. To je docela b&zné. Clovek se pak citi lip, kdyz vi, jak to tady chodi.
Provazel jsemji tudy a zasli jsme az do truhlarny. Pravé jsem m¢l telefon. Hned meé napadlo, ze déla néco divného, ale
nemohl jsem pfijit na to, co to je. Ten kli¢ z hacku musela vzit ona.*

,»A viibec nic nezmizelo?*

,.Zatim jsme nic nezjistili. Hned mi byla totiz podezfela. Souvisi to s tim ¢lankem v News. Tusim, Ze ho psala, ale neptejte
se m¢ proc. Ta holka ze vcerejska byla Americanka. V utery u clanku otiskli jméno reportérky, tak jsem zavolal okamzité
do redakce News, kde mi potvrdili, Ze to Americanka je.*

Rozsitené o¢i Harveyho Swirea plaly zajmem.

,,N¢kdo od nich mi fekl, Ze bude cely den u soudniho pfeliceni v Lewes, tak jsem tam odpoledne zaskocil. Chtél jsem s
ni promluvit!*

,,Zblaznil jste se?*

,-Chtél jsemsi to s ni vyfidit,” branil se Dalby.

,.A jak to dopadlo?

,,Utekla, jen m¢ vidéla.*

Harvey Swire zkoumal Dalbyho. ,,A co to t€lo? Je v poradku?*

Jeho tvar pobledla. ,,To by snad nikdo neukradl.” Staré $ndra s holou zarovkou se rozhoupala poryvem vétru zvenci.
,,Podival jste se?*

,,No, vlastné ani moc ne...*

,Kde je?*

Dalby zasunul cigaretu do st a kracel chodbou. Odbocil vlevo do balzamovny a rozsvitil.

Harvey Swire ho nasledoval kolem vyblyskanych obkladacek, zvuk jeho kozenych podesvi se odrazel na tvrdé
podlaze, plast’ vlhce Selestil a praménky vody stékaly z ¢ernych oxfordek. Minul balzamovaci stil, prosel alkovnou a
stanul pred lednicemi.

Dobra polovina malych okének byla vybavena vizitkami se jmény. Dalby oteviel dviika se jménem Sally Donaldsonové
a vysunul kovova nositka s té¢lem zahalenym v plastikovém obalu.

,,T0 je ona.” Poodhrnul Iehce piikryvku a zistal stat stranou.

Harvey Swire se na ni zadival. ,,Trochu jsem se polekal.” Strhl piikryvku z obli¢eje takovym zpisobem, Ze jeji prava
paze se uvolnila a bezvladné klesla podél voziku. Zdvihl ruku a ztuhl. Piiblizil si ji jesté vice a bedliveé zkoumal
ukazovak. Pak ruku prevracel, jako by oCekaval, Ze néco najde v jeji dlani.

,.Kde je k certu jeji nehet?** Zacal se piehrabovat v plastikovém obalu.

»Nehet?* majitel istavu mzoural skrz kotouce cigaretového dymu na roztfepenou ktizi v mistech, kde by mél byt nehet.
,,A sakra.*

,,V zadném piipadé¢ ten nehet neupadl sdm od sebe,” konstatoval Harvey Swire. ,,Jak sam vidite, n€kdo ho odtrhl. Kdy
se to stalo?*

V Dalbyho tvafi se zra¢il dés. ,,Takhle z marnice nepfisla. Pe¢livé jsem ji prohlidl.

,,Tedy pro tohle sem pfiSel ten vas zlod¢j, ze? Harvey Swire shlizel na funebraka s neskryvanou zufivosti, pak pustil
ruku mrtvé divky a ptechézel po betonové podlaze.

,,Copak tu sakra nemate bezpecnostni zafizeni?*

,»Nikdy jsme necitili potfebu ho mit,* zdvihl jesté jednou div¢inu ruku a zkoumal prst polekanyma o¢ima. ,,Ale nikdo
piece nemize néco dokazat jen z nehtu, nebo snad ano?*

,,Muzou z n¢j ziskat vzorek DNA. Porovnat ji se zbytkem jejich tkani.”

Na chvili je spojilo ticho. Dalby zatahl z cigarety a pak ji palcem a ukazovakem vytahl z Gst a promlouval z oblaku koufe:
,,Doktore Swire, ja plné respektuji, Ze si nemocnice nepieje skandal. To je taky divod, pro¢ jsem hned za vami Sel. ted’ si
ale myslim, Ze je na case informovat policii. M¢ samotného tisk uz dost bombardoval po cely minuly tyden, a ted’ tohle.
Nepiipada mi nijak zabavné, kdyZz se jméno mé firmy octne na pranyii.”

Harvey Swire vztekle s trhnutim otevtel sousedni box. V prostiedni polici leZelo jediné zabalené télo a ostatni mista
byla prazdna. ,,Dnes tady mate mista dost, co?* prohodil. ,,Kdybyste si jich nenabrali vic, nez jste schopni zvladnout,
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nemohlo by se tohle stat.*

.Neexistuje ptece zadny pfedpis, ktery by nafizoval, ze t¢lo musi byt ulozeno v lednici, doktore Swire. Takhle to délame
bézné, je to normalni. Pani Donaldsonova pobyla v lednici velmi kratce. Vyndali jsme ji pravé proto, Ze jsme potiebovali
volné misto. To je pfece totéz, jako kdyz vy vypnete podporu zivotnich funkci proto, aby vamuvolnila postel, odsekl
Morris Dalby a vykoutil cigaretu az k samému konci. ,,Pokousite se naznacit, Ze bychom nem¢li tyhle problémy, kdyby
v lednici ziistala celou dobu, protoze pak by umiela prochladnutim.*

,Prirozené.*

,Ja si vzdycky myslel, Ze se Iékafi snazi udrzet lidi pii zivoté.*

,Jen v téch pripadech, kdy lze zarucit nalezitou kvalitu Zivota.* Zabouchl dvefe od lednice a pokracoval. ,,Ona byla
mozkoveé mrtva. Pokud snad i zacala znovu dychat, tak to viibec nic neznamenalo. Byla to jen ziva nrtvola.*
,,Opravdu, doktore Swire?* Reditel pohebniho tstavu se na néj pronikavé zadival.

Harvey Swire ve tvafi zCervenal. ,,Nejsme neomylni. Délame pro nase pacienty, co je v nasich silach, jenomze medicina
je velmi nevyzpytatelna véda Nékdy se chyba stane,* doplnil bez obalu. ,,To, co se piihodilo té Zen¢, je samoziejmé
velmi nepiijemné. Nikdy diiv se to nestalo a snad se to nestane ani v budoucnu. S tim se pfece nechodi na policii.
Nebudete takovy Silenec. Nesouhlasil jste s timhle v§im proto, Ze vam zalezi na dobrémjménu nemocnice, ale Ze se
bojite o povést vlastni firmy. Zni¢ilo by vam to podnik pfes noc. Musite zkratka zachovat klid.*

»A co tedy mame délat? ptal se Dalby.

,,Velice rychle najit toho, kdo vzal ten nehet. Myslite si, Ze by to mohla byt ta reportérka?*

.Nemam sice zadny dikaz, ale ten jeji uték byl podeziely.*

,,Mohla to byt ona. Musime zjistit, co s tim nehtem ud¢lala a komu o némfekla. Mate ponéti, kde bydli?*

Dalby chvili nic nefikal. ,,Mozna Ze je uz taky mrtva.*

~Prece jste fikal, Ze jste ji dnes odpoledne vidél.*

,-Vidél. Snazila se mi utéct, bézel jsem za ni k jejimu autu. Parkovali jsme na témze parkovisti a odtud jsemji sledoval.
Pokousela se mi ujet. Nevim, jestli ji pfeskocilo nebo se ji néco stalo, v kazdém piipadé vyrazila piimo pod kola
naklad’aku.

Harvey Swire se zamracil.

,,Byla to strasna mela.” Dalby nervdzné piezvykoval.

,,Jak ta reportérka vypadala?

,,.Docela hezka. Dlouhé blondaté vlasy, takovy trochu rostacky typ. Oble¢ena podle mody, pihovata, tak kolem
stopétaSedesati, stihla.“

,-Jaké to bylo auto?** skocil mu do fe¢i Harvey Swire.

,»Volkswagen brouk.*

»TLaneni mrtva, procedil Harvey Swire, ,,je v pofadku. Az na to, ze par pfisStich dni ta mala cubka nebude schopna
mluvit.*

Kapitola tficet pét
Sobota, 27. fijna

Kate probudil kovovy rachot. Do nosu se ji vloudil pach bramborové kase a hned se ji udélalo $patné, jako by ji nékdo
kopl do zaludku a do hrdla. Rty méla okoralé, tista sucha a celisti ji bolely. V krku ji palilo a chtélo se ji zvracet. V obavé
otevfela o¢i do osliiujiciho svétla. Kolem piechazeli lidé a v podobé neurcitych tvart postavali u jejiho lizka. Zapach
kaSe zesilil. Musi na zadchod. Pokousela se pohnout, posadit se a opustit postel.

Zacala davit, nic vSak nezvratila. Kdosi ji pfistréil kovovou misku pod bradu, ale zase jen davila. Pochopila, Ze nablizku
ji stoji mladicka sestra v bledé zelené uniformé a naskrobené zastéfe, s hodinkami zavéSenymi na fetizku v oku klopy a
plastikovou jmenovkou, na niz stalo Belinda Tindallova.

Znovu se ji zvedl zaludek, chtéla zvracet a do misky vyplivla jen nékolik slin. Sestficka se usmivala. Méla piijemny a
pohledny oblicej s pihou a kratké hnédé vlasy.

~Promiiite, drtila mezi zuby Kate.

,Nelamte si s tim hlavu,* jeji hlas znél mladé a radostné, ,,z nejhorSiho uz jste venku. Nechcete se posadit?

,»Ano, rada,* odpovédéla, ,,dékuju.* SlySela kovové cvakani a pocitila, Ze se jeji zdda zvedaji spolu s matraci, na niz
leZela. Sestra vstr¢ila ruku pod jeji pazi a pokusila se ji nadzvednout. Ostra bolest ji projela celym télem a Kate na
okamzik ztuhla, aby bolest pominula. ,,Prominte.” Chab¢é se usmala a pokusila se dosahnout na madla. Pres zada a krk
se ji vinuly tkalouny z nemocnicni bavinéné kosile. Pak si vSimla, Ze je spojena hadickou nalepenou na hibeté ruky s
infuzni lahvi.

,,Boli to?*

Kate se usklibla. Sestra ji stahla pfikryvku. Kate spatfila katetr a 14hev zpola naplnénou moci.

,»Vymeénim vam to. Chtéla byste se néceho napit? Vody nebo dzusu?

Mistnost pfipominala svym pohupovanimkajutu na lodi. ,,Ja jsem... ano... co to mamv pazi?* Jeji hlas znél chraplavé a
v krku m€la pocit, jako by ji ho nékdo sedfel skelnym papirem.

,, 10 jsou solné roztoky a dextréza, které vam davaji silu. Dlouho jste spala den a pul.“

,,.Den a pul?* Kate zdvihla ruce, ale Skubla sebou, jak ji opét pichlo v bfise. Cela zmatena se dotkla svych vlast. Byly
rozcuchané. Sahla si na obli¢ej a nahmatala naplasti. Vzpominky se vracely v rozbiedl¢ a nezfetelné podobé.

,,Kriste pane.“ Na ¢ele nasla dalsi naplast ,,Jsem v poradku?*

Sestficka se usmala: ,,Ale ano, jste docela v potadku. Prod¢lala jste tézkou autonehodu a chirurg se vimmusel podivat
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do bficha, aby se ptesveédcil, ze je vSechno v pofadku. Par dni to bude trochu bolet. Mate nékolik Sramti v obliceji, ale
ty nejsou velké. Jizvy po nich nebudou.*

,,Kde ted” jsem?*

,,Jste v Nemocnici prince regenta v Brightonu. Uz jste tady nékdy byla?*

,,Ano, ptisvédcéila Kate.

,.Hej, mmiousi, ty pitomecku.*

Kate se rozhlédla okolo sebe, cela vydésena, ze slysi krystalicky ¢isty hlas Howieho.

,.Pro¢ jsi to udélala? Rikal jsem ti to, nebo snad ne?* promlouval Howie.

,»Co jsi mi fikal?* tdzala se Kate.

,,Abys toho nechala. Aby ses na to vykaslala. Aby ses drzela od néj co nejdal.*

,.Ja tomu vzkazu nerozuméla.” Kate se popletené rozhlizela kolem sebe. Rozlehly pokoj. Na posteli naproti lezela zena s
rezavymi vlasy, vedle ni sedél nahrbeny muz s kabatem slozenym v klin€ a znudéné vyhlizejici kluk, ktery se potykal s
elektronickou hrou. Po Zening levé ruce bylo vysoké okno s modrymi zavésy, které hledélo na betonovou Sedivou zed’
néekolikapatrového parkovisté. Osoba na dalsi posteli méla nad sebou konstrukei, ktera nadnasela jeji vahu. Pacientiv
oblicej Kate nevidéla.

Ted’ se musis vratit. Protoze ti ozivuji srdce.

Citila se vyCerpana. Sestra ji pozorovala se stinem obav v obliceji. ,,Co je dnes za den?* zajimala se Kate.

,»Sobota.”

Sobota. Nebyla si ov§em jista mésicem. Sobota. Asi pied velikonocemi. Ne to nebudou velikonoce. BliZi se vanoce. Uz
se rozpominala. ,,V€era jsem méla byt u soudu. Hartley Briggs. Soudni sii Crown v Lewes. Potiebovala bych si zavolat.
Musim to Fict §éfredaktorovi. Nevédi, ze..

,-Vy jste novinarka?*

,»MUj bratr by taky chtél byt zurnalistou. V jakych jste novinach?

»Sussex Evening News.*

,,10 jsou dobré noviny. Ja je ctu. Praveé tam je ten $éf, co mu chcete néco vzkazat?*

Kolem jeji postele projela pomocnice s patrovym vozikem na ob&dy a za nim se objevil Iékaf v bilém plasti, z né¢hoz
vykukoval pohupujici se fonendoskop. Vedle né&j §ly dvé sestry, které zivé o nééem Stébetaly. Hloucek lidi v kabatech
se zastavil pfede dvefmi do sesterny. ,,Tamhle, to je ona,* fekl nékdo z nich a mavl do kouta pokoje.

,.Kolik je hodin?* zeptala se Kate. N¢kde blizko se linul fin¢ivy zvuk hudby ze sluchatek.

,.Pul jedné. Cheete, abych tomu vaSemu §éfovi zavolala? A netvafte se tak utrapené. On to pochopi.*

»Deélam reportaz ze soudniho pfeliceni, vite?*

,Reknéte mi jméno vaseho $éfa a ja se o to postaram.®

,,;Oni mi rozstiihali Saty, Ze. Ja si to pamatuju. Parali je.

,,KdyZ jste se sem dostala, byla jste v dost mizerném stavu. VSechny véci jsem vam dala do skiinky. Mate nékoho,
komu bychommohli zavolat, aby vam ptinesl no¢ni pradlo a toaletni potieby?*

Patrick.

Kate se jazykem dotkla horniho rtu.

,.Manzela nebo pfitele?*

Zavrtéla hlavou. ,,Nebo muzeme zavolat vasSim rodi¢am?“

»Nejsou v Anglii.*

,.Nemate spolubydlici nebo né¢koho takového?

Vsechno se ji za¢inalo vybavovat. Znovu se ji zmociioval strach. Ten funebrak. Naklad’ak. Na chvili zmlkla a snaZila se
utfidit myslenky. Upadla znovu do dfimoty, ale hned se probrala. Howie. Podivny sen. Vtomuz se k ni pfiblizovala
skupina lidi v ¢ele s pomensim Indem v Sedivém obleku, za nim kra¢el mlady muz v bilém plasti se dvéma sestrami, pak
vysoka, elegantni Zena s dlouhymi tmavymi vlasy a jesté jedna mladsi a hubengjsi s vyzablym oblicejem.

,Geoff Fox,“ fekla Kate, ,,$¢f zpravodajstvi listu News. Mohl by mu nékdo zavolat?*

Sestra uz ale vedle ni nebyla. Osvétleni v pokoji se zmeénilo, okenni tabule byly zatazeny modrym zavésem. Zamracila se
a trochu ji to zmatlo. ted’ pfece bylo poledne, nebo snad ne? Jak to je?

,,Ale ale, dobry vecer. UZ jsme se probrali? oslovil ji Ind a Kate sebou trhla, kdyz ten hlas poznala.

To byl prece ten chirurg.

Stal v nohach postele a dival se na jeji zaznamy. Byl to drobny chlapik s chytryma temné hnédyma ocima a jemné
fezanym oblicejem. ,,Jak dlouho jste vzharu?*

,,Myslim, Ze chvilicku, ja.. ., odmléela se, stale trochu zmatena.

Krome zlatych hodinek Rolex me¢l na sob¢ lesklou ¢ernou vazanku s ¢ervenozlutymi Sestithelniky, ale mozna
osmitthelniky. Stejné se ji mihaly pfed oc¢ima. Pokusila se ty strany spocitat.

,Jak se citite?* zajimal se s GCasti a piesel bliz k [izku.

,,Trochu slab4, fekla bych. Boli m¢ v biiSe.* Znovu se pokousela spocitat strany obrazce na kravaté. ted’ se dopocitala
sedmi.

,.Vibec neminim Zertovat, kdyZz vam néco prozradim. Vy jste ndm na operaénim stole fakticky umtela, vite to? Po dobu
tii minut jste m¢la zastavu srdce a nulovou mozkovou aktivitu. Jste ta nejmrtvéjsi pacientka, kterou se mi kdy podatilo
piivést zase k zivotu.*

Muz v bilém plasti za nimna ni civél jako na exponat v muzeu. Vzpominky se fadily, tiidily a zase michaly mezi sebou.
Zvonéni bzucakd, pak jasné svétlo. Howie.
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...ona yjizdi.

,,Vid¢la jsem vas vSechny,* pronesla Kate,* pozorovala jsem vés.*

Ind se zajmem pozvedl obodi.

,,Vy jste chirurg?

,,Ano, jmenuji se Amritsan.*

,.Vidéla jsem vas. Sledovala jsem vas shora.*

Dobracky se usmal. ,,Méla jste nejspis pofadné halucinace.*

»SlySela jsem vSechno, uz kdyz jste meé piivazeli na sal. Mluvili jste mezi sebou o autech. Zajimal jste se o technické
osveédceni od Automobilové asociace pro néjaky fiat nebo tak néco.*

,,Ano, mluvil jsem o auté, které bych rad koupil svénu klukovi, protoze se dostal na univerzitu. OvSemrad bych ted’
sam védeél, kdy to vlastné bylo.

,,Na opera¢nim sale,” pfipomenula mu Kate.

,.Ne, to bylo...,* pak znejistél, ,,ale ano, mate pravdu.© Naklonil se k ni a za chmuiil se.

,-Ale vy jste pfece byla v té dobé v celkové anestézii, ne?*

Bylo to zvlastni, jako by se ji ten rozhovor zdal.

,»Citila jsem, jak do m¢ fezete, i vase prsty.*

Jeho o¢i se rozsiiily. Hluboké temné panenky a bélma, kterd vypadala vedle oslnivé bélostné kosile nazloutla.

Byla unavena, zdalo se ji, Ze se opét propada do spanku. Chtéla mu ale vSechno vypovédéet. Musela mu to fict.
Kfi¢ela jsem, jenomze mé viibec nebylo slySet. Nemohla jsem se pohnout, nebyla jsem schopna ni¢eho. Malem jsem
se zblaznila bolesti.

Posadil se na zidli vedle ni a zvolna si sepjal dlané, jako by zaviral knizku. M¢l veliké ruce, az nepiiméfené ke své malé
postave, a stihlé pésténé prsty.

,Jste Catherine, je to tak?*

,.Kate.*

» 10 je pékné jméno. Vy jste Ameri¢anka?*

,,Ano.

,,Tak vase slezina je v poradku. Museli jsme provést laparotomii, protoze klinické piiznaky svéd¢ily pro jeji rupturu.
Bylo to vsak pouze tézké zhmozdéni mezenteria. To dohromady se Sokem navodilo efekt velké ztraty krve a znacné
snizilo vas tlak. Tyhle symptomy jsou charakteristické pro rupturu sleziny. Krome toho jste méla zlomena dvé Zebra.
Néjakou dobu jesté budete mit bolesti, ale to je vSechno.*

Chvéla se, protoze nékde uvnitr citila pal¢ivou naléhavost, vzristajici a opét opadajici.

,,BohuZzel se vSak rozvinula velmi t¢zk4 alergicka reakce na jedno z anestetik nebo antibiotik, ktera vyustila v srdecni
selhani a zastavu. Vkazdém piipad¢ ted’ musite podstoupit alergologické vySeteni pro piipad anestézie nékdy v
budoucnu. Namoudusi, uz jsem si myslel, Ze jsme vas ztratili. Rozhodil ruce a opét je pomalu spojil. ,,Jste silné dévce a
mizeme mluvit o §tésti, Ze jsme na sale méli doktora Swirea. To je velice schopny Iékar a nejlepsi anesteziolog v celé
jizni Anglii. Poradné jste nas vylekala. Mate Stésti, Ze jste mlada a zdrava. Brzy se zase date do poradku.*

,,Jak dlouho tu budu muset zustat?*

S odpoveédi kratce vahal. ,,Nejdiiv musime zjistit, jak na tom jste. Odhaduji to tak na tyden dva.*

Po téle se ji rozlila panika. Sally Donaldsonova.

,Musim vstat hned. Reim vazny problém. J4... nemiizu tu ziistat ani tyden.

,Budete muset, Kate. Ale opravdu si nemyslim, Ze by se vam v nejblizsi dobé viibec chtélo cokoli podnikat. Boli vas
hlava? Nemate zavrat&é?*

,,Ne. Nebo trosku mozna.*

,Musime se ujistit, Ze jste neutrpéla zadné vnitini zranéni nebo netrpite néjakym nitrolebnim poskozenim, at’ uz v
souvislosti s nehodou, nebo se srdecni zastavou na sale. Vy jste ovsemke vsi smille vykazovala znamky urcitého
zachvatu béhem operace.*

,Zachvatu?*

»Epileptického zachvatu. Mize to byt diisledek vnitiniho poranéni, ale myslim, ze jde pouze o soucast alergické reakce,
kterou si nemusime lamat hlavu. Musime ovSem pofidit elektroencefalogram. Pokud zjistite néjaky vypadek v paméti
anebo podobné potize, neprodlené nés na to upozornéte. Pozadam naseho neurologa, aby se na vas podival.*
L.Dekuju.

Chirurg si srovnal uz tak bezvadné upraveny uzel na kravaté. ,,Ta bolest, kterou jste citila na opera¢nim sale..., vite,
musite chapat, s autonehodami je to tézké. Pfivezou vas, a ¢asto ani neni moznost vas nalezité pfipravit na operacni
vykon. Vitbec nemame ponéti, co jste jedla, pila nebo jaké 1éky mate v sob&. Rozhodnuti o anestézii a operaci musi
piitom padnout okanwité.* Stahl si sako trochu niz. Boty mél pomérné malé a pfemr§téné marnivé.

,»Vy jste nds tedy slysela, kdyz jsme béhem operace hovofili. Divala jste se na nas shora Jeden z 1€kt1, ktery jsme vam
podali byl ketamin, ktery je vytecny pro tlumeni krvacenti, ale jeho vedlejsim efektem je, Ze pacientiim navozuje klamny
pocit, jako by opoustéli své télo a pluli nad nim. Nékdy ani sluch neni Giplny a mozna si pak v hlavé sméSujete dve véci
najednou. Pravé po ketaminu mizete trpét halucinacemi jesté nékolik dni po aplikaci. Anestetika natropi v mysli
skute¢nou paseku. Jsou to silné latky. Pokud k nim jesté pfidate trauma po automobilové nehodé, pak...,* jen pokr¢il
rameny.

,.Citila jsem to velmi zive,” fekla Kate.

,-Je mi lito, pokud jste pocitovala bolest. Je mozné, Ze na pocatku jste dostala slabsi davku anestetika. Byla jste pouze
paralyzovana vecuroniem a ketamin ptestal piisobit. Mohlo to byt tfeba jen na okamzik, nez doktor Swire prohloubil

Page 92


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

anestézii, protoze vase mozkova aktivita byla po nekolik minut nulova. Je prosté nemozné, abyste v t€ dob& néco
slySela nebo vidé¢la.”

,»Tehdy jsem pravé méla srdecni zastavu?

Na chvili se odmi¢el. ,,Ano.“

,,Vid¢la jsem a slySela vSechno. Krom¢ toho jsem potkala svého bratra.*

,,Vaseho bratra?‘

,Onje..., jeji hlas slabl, ,,on je mrtvy.*

Usmdl se. ,,To byste nusela umet ¢arovat. Obavam se, ze halucinace dokazou ¢loveéka potadné poplést. Srde¢ni selhani
miize vést ke chvilkové ztrat¢ pameti. Jsem jist, ze sama pochopite, ze §lo pouze o halucinace, které u vas jeste chvili
budou pfetrvavat.” Pohlédl na hodinky. ,,Stavim se tady zase zitra.*

,.Diky, uzaviela Kate.

Jeho myslenky uz uhanély zase nékam jinam, kdyz odchézel, a za nimi lékat v bilém plasti, provazen obéma sestrami.
Pak s ni zacloumal hrozivy strach, docela stejné jako ten naklad’ak. Celym télem ji projela ledova tekutina jako
vstiiknuta jehlou.

Mriiousi, ty pitomecku. Rikal jsem ti to, ne? Abys toho nechala. Vykaslala se na to..., drzela se od néj co nejdal.

Od koho?

Musis se od néj drzet co nejdal, mmousi! Vykasli se na ten sviij piipad.

Myslenky se rozbihaly. Od Howieho k Dofe Runcornové.

Chce m¢ upozornit na to slovo, snad drat, pokud mu rozumim. Mate néco spoleéného s elektfinou? Nejspis si mate
davat pozor na draty. You mustn't touch any wire. Nesmite se dotykat zddného dratu. Vy tomu rozumite, drahousku?
Pak unava piehlusila strach a Kate na chvilku usnula. Zdalo se ji, ze vézi v temné bedné, ktera se sune vpied a za ni se
zatahuje zaves. Bedna byla ¢imdal teplejsi a teplejsi. Boky truhly nahle vzplaly a zmizely, pohlceny ohném. Z hotakt
kolem ni syc¢ely mohutné plameny, které ji obklopovaly jako svice oltaf. Trebaze plaly po stranach, mifily ptimo na ni.
Palily ji.

Siroce oteviela o¢i.

Celé oddéleni bylo osvétleno a vSude byl klid. Kdosi se k ni blizil. Byla to jina sestra, ktera ji v papirovém kelimku
piinasela léky. ,,To jsou vase tabletky. Ceho byste se chtéla napit?

,,Trochu vody, prosim.

LJak se citite?*

,,Docela dobfe. Snad jen trochu unavena.*

,.Byl tady nékolikrat u vas doktor Swire, ale vy jste spala. Rikal, Ze se jesté vrati rano.

Kapitola tficet Sest
Nedéle, 28. iijna

Kate leZela na svém IiZku, ted’ uz docela bd¢la, vstiebavajic nové, neobvyklé prostiedi pooperacniho pokoje. Neznamé
zvuky, povrzavani posteli, rachoceni vozikd, cinkani piiborti a nadobi, Soupani bot, Selesténi naskrobenych uniforema
tlumeny hovor. Nemocni¢ni pokoj vypadal oSuntéle. Kovové postele uz byly staré, citronove zelené stény potiebovaly
pietapetovat a okenni ramy volaly po novém laku. Plakaty bez ramu jen ledabyle pfichycené na zed’, vétSinou na téma
ohrozen¢ho zdravi, se v rozich kroutily jako staré chlebicky. Dokonce ranni svétlo, prichazejici okny do pokoje,
vypadalo jaksi skomiraveé. V postelich nete¢né polehavaly postavy nebo se pomalu Souraly po pokoji v Zupanech. Z
kouta se ozyvalo pokaslavani. Kate ucitila toust, ktery v ni probudil pocit hladu. MuZzni hadi¢ka zmizela a na hibeté
ruky méla naplast. Na zapésti o kousek vys byl naramek s plastikovou visa¢kou, na niz bylo vytisténo jeji jméno. Jako
stitek u zavazadla. Pohledem pak sklouzla na své $tihlé prsty s dlouhymi nehty, z nichz dva, jak s nelibosti zjistila, byly
zlomené. Uvédomovala si bolest v oblasti Zeber, jako by na n¢ trvale tlacila nééi ruka.

Znovu si nechala pfehravat v myslenkach scény z operaéniho salu. Pohled na jeji vlastni t&lo pod ni. Cetla o lidech,
ktefi prozili néco podobného. Takovy zazitek obvykle nasledoval po néjakém traumatu nebo po nehode¢.

Opét vidéla své télo lezici na operacnim stole. Tak zfetelné a jasn¢ vSechno vidéla, ze by mohla celou tu scenérii
namalovat. Barvy obkladacek i podlahu operacniho salu. Podivny trojuhelnikovy symbol nakresleny ¢ernym
znackovacem, ktery spatiila na krytu operacni lampy. Vid¢€la i anesteziologa, ktery vytahl z kapsy jakousi ampuli, aby ji
zaménil za tu patiicnou.

Halucinace. Ten indicky 1ékai mél pravdu. Musel mit pravdu.

,,Prinesla jsem vam par susenek.*

Belinda Tindallova, jeji sestficka, stala opét pred ni a nabizela ji talifek se Ctyfmi suSenkami petit beurre a pak jesté
obrovskou kytici kvéta. ,,Tohle pfislo prave ted pro vas. Piinesu vamna né vazu, chcete?* SuSenky polozila na stolek
a kytici pres postel.

Kate se dotkla celofanu, roztrhla malou pfilepenou obalku a vytahla z ni karticku.

,,Rychle se uzdrav. Od Terryho, Geoffa a v§ech z News.*

Postavila pohlednici se zlutymi narcisy vedle suSenek a prazdné sklenky na vodu. Kolemni se Sourala baculata divka o
berlich, usmala se na ni a Kate ji ismév opé&tovala.

Od litinového radiatoru pod oknem zaval horky vzduch celym pokojem. Belinda se vratila s velikou modrou vazou.
,.Nekdo vam vcera vecer telefonoval. M¢l o vas veliky strach.” Z kapsy sesterské uniformy vylovila maly papirek a
rozlozila ho. ,,Volal Patrick Donoghue. Jesté zavola rano.

Jen slySela to jméno, citila se rizem mnohem silngjs$i. Naval emoci ji zcela pohltil a ona zapomnéla na piitomnost sestry.
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Kate zatouzila po tom, aby to byl pravé Patrick. Sestra ji ale minula a s vozikem §la o lizko dal.

,,Je mozné tady dostat noviny?“ zeptala se Kate.

,,Ja vam je vezmu dole v obchod¢, hned jak mi skonéi sluzba. Které byste chtéla?*

,,Dnes je nedéle, ze?

,,Ano.

,,Mohla byste mi vzit Sunday Times?* zeptala se. ,,A pokud jesté maji vCerej$i Evening News, to bych byla rada.*
,2Doktor Anritsan by uvital, kdybyste se pokusila vstat z postele a trochu se prosla po pokoji. Citite se na to?*

L Jiste.

,,Takze ja vas nejdiiv zbavim toho katetru.” Sestra zatdhla kolem postele zavés.

Kate stiskla bolesti zuby, kdyz katetr vyklouzl ven. Pak ji zalil pocit nesmirné tlevy, opét jeden kri¢ek k nezavislosti.
Ochutnala susSenku a nemohla se nasytit t& kiupavé, jemné sladké chuti a hned chtéla dalsi. Pak se pomalu a namahavé
zhoupla z postele a jeji bosé nohy se dotkly chladného hnédého lina. Belinda rozhrnula zavésy, odbéhla a uz byla zase
zpatky s Zupanem a pantoflemi, které Kate pomohla obout. Usla prkenné par krokl za pomoci sestry, ktera ji drzela v
podpazi, a pak to zkusila sama. V bfise stale citila tu sziravou bolest, ale uz byla snesitelna.

Souraly se pies oddéleni az do sesterny, étvercového pokojiku s malym stolkem, dvéma telefony a spoustou papird,
které lezely vlastné vSude. Pokoji vévodila tlustd matrona se sméSnym velSskym piizvukem a s vlasy s€esanymi do
drdolu.

,,Tady je nas andilek, co vstal z mrtvych.“ Prohrabovala se v zasuvce a vyjmula z ni plastikovy sacek se zubnim
kartackem, zubni pastou a Zinkou a podala ji bily ruénik. ,,Budete se citit docela jinak, az se umyjete. Kazdého to
osvezL.“

Belinda pokynula ke koupelné, ktera byla na dosah. Kate se k ni pomalu piesunula, s ru¢nikem pfes rameno, a vnimala
opojny pocit svobody, kdyz vstoupila dovnitf a zaviela za sebou dvere. Soukromi. Bylo velice pfijemné byt sama, bez
vSudypfitomnych sester. Zblizka se podivala do zrcadla a zdésila odrazu vlastniho obliceje. Odula, poranéna tvar a
rozcuchané vlasy.

Opiela se o umyvadlo, vyerpana chiizi sem, pohnula pdkami vodovodu a spustila do umyvadla zatku. Cim vice se
plnilo, tim ostfeji ¢pél chlor obsazeny ve vode, smiseny s neutralni vini nemocni¢niho mydla. Na chvili se musela
posadit na zidli, aby se vzchopila a umyla si oblicej.

Pomalu se vracela chodbou. Pfed inspekénim pokojem stala Belinda drzela salek ¢aje a povidala si s dal§imi sestrami.
Zlatymi pismeny se nade dveimi oddéleni skvél napis Oddéleni princezny Margaret.

,,Citite se 1épe?* ptala se Belinda.

,»Diky, pfikyvla Kate.

,Prinesla jsem vam ty noviny. Pomtizu vdm do postele.*

Na malém stolku vedle lizka stala vaza s kvétinami a vedle ni zmackany vzkaz od Patricka, slozeny vytisk veerejsich
Sussex Evening News a tlusty svazek ¢erstvych Sunday Times. Nad posteli visela mala lampicka, sluchatka a svétélko
alarmu.

,,Jesté jsem vam neptedvedla dalkové ovladani,* fekla Belinda a zvedla malou krabic¢ku na kabliku, ,,tady tohle je na
radio, tohle na osvétleni a tady je alarm.”

HFajn.‘

,»Vase cennosti jsou v uzaviené obalce v sejfu. Kdybyste cokoli potiebovala, dejte mi védét.*

,»Ano, jisté.“

,»A tady je jidelnicek. Vypliite si, na co byste méla chut’ v poledne a co byste si dala na vecefi.” Nabidku sestra
ponechala na no¢nim stolku.

Kate se vysoukala s bolestmi opét do postele a sestra ji piikryla dekou.

,,Nechcete zvednout opéradlo?

Kate prikyvla, pak zivla, uslysela cvaknuti paky a potomuZz jenom citila, jak se zveda. Vdécné se na sestru usmala,
zaviela oci, ale myslenky ji stale vifily hlavou.

Ten trojuhelnik na lampé.

Otréasla se. Sebrala zmackany Patrick@iv vzkaz a Cetla: Volal Patrick Donoghue. Jesté zavola rano.

Jen z toho, Ze vidé€la napsané jeho jméno, ji bylo bajecné. Do ruky vzala News. Na titulni strané, jako hlavni ¢lanek, byl
zvetejnén néjaky piipad z boxerského ringu, pak mensi ¢lanek z preliCeni. Kdo tam asi v patek byl? O¢ima prelétla
stranku a hledala, jestli tamneni néco od ni. Hned na dalSim listé ji piekvapilo, Ze vidi ¢lanek, ktery zaplhoval témet
celou stranu, s vyjimkou sloupku vydavatele, a ktery napsala uz pted tfemi tydny BRUTALNI OBHAJCI PRAV
ZVIRAT od Kate Hemingwayové.

Precetla si ¢lanek a zarazila ji jedovatost, s jakou ho viibec neminila napsat. Clanek byl upraven daleko volngji nez
obvykle. Tu reportaz napsala poté, co ochranci prav zvifat nastrazili naloz u mistniho kozes$nika, a chtéla tim kritizovat
takovéto postupy, jenomze soucasné chtéla dat najevo, zZe prava zvifat cti a Ze ji na nich zalezi.

Slozila noviny a cela roz€ilend se rozhodla, Ze si o tom promluvi se zastupcem $éfredaktora az se vrati do prace. Vzala si
jidelni¢ek, ze stolku vyndala kabelku a hledala v ni tuzku. Vybrala si celerovou polévku, grilovanou tresku a ovocny
salat. Kdyz zaskrtla posledni kolonku, v§imla si, Ze kdosi nehybn¢ stoji u jeji postele. Nékdo, kdo ji piipadal povédomy,
ale koho nemohla okanvité zaradit.

Muz kolem ctyficitky, nakladné obleceny, s podsaditou, skoro byc¢i postavou a hlavou, ktera vypadala trochu vétsi
vzhledemk télu. Jeho tvar byla mékka, ale ne tucna. Mél bledou plet, tupy nos, malé rizové naspulené rtiky a ocka
utopena hluboko za té€stovitymi licemi. Vlasy mél svétle hnédé, profidlé a pecliveé s¢esané. Na sobé n¢l tmavomodry
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dvoutadovy oblek, nalesténé mokasiny se zlatymi fetizky, modrobilou prouzkovanou kosili a Zlutou kravatu s
housli¢kami. Na jednom zapésti se mu houpal zlaty identifika¢ni ndramek a na druhém m¢l zlaté rolexky. Krome toho se
py$nil mohutnym wedgwoodskym pecetnim prstenem s modrobilym kamenem.

Zptima se na n&j podivala, ale v prvni chvili nereagoval. Nadale si ji chladné prohlizel, docela stejné, jako by hodnotil
kus nabytku.

Potom se cely proménil, zacal se dokonce pifjemné usmivat, coz ji ptekvapilo. ,,Jak se citite?* Hlas m¢l laskavy, jen
trochu vysoko posazeny, pfekypujici vielosti, o jejiz upfimnosti pochybovala. Okanvité¢ poznala, koho ma pied sebou.
Vidéla ho ve ¢tvrtek, jak se nad ni naklani v anesteziologické mistnosti, s tstenkou zavésenou pod bradou. A pak na
operacnim sale. A jeste kdesi jinde.

,,Jako kopnuta koném,* fekla Kate.

,,Porfadnym Zeleznym koném na Sestnacti kolech, vidle?* Usmival se dal, jako by s ni sdilel spole¢né tajemstvi. Ona v
tom pohledu citila néco mrazivého. ,,Nejsem si jist, jestli si na m¢ jesté pamatujete, jsem doktor Swire. Vas
anesteziolog.*

,-TakZze asi vam bych méla podékovat za to, Ze jste mi zachranil zivot.

,-Délal jsemjen to, co by délal kterykoli jiny anesteziolog za danych okolnosti. Ackoli jak jsem vyrozumél od doktora
Anrritsana, zas tak dokonale jsem vas neuspal.© Na oblic¢eji se mu usadila bolestna grimasa. ,,To je mi skutecné lito, to
muselo byt pro vas hrozné, Kate. Jmenujete se tak, ze?*

Prikyvla.

Posadil se vedle ni a s pfehnanou peclivosti si povytahl nohavice, aby si ne narusil puky. Mél masité a ponékud
beztvaré ruce s dokonale upravenymi a ¢istymi nehty.

,Myslela jsem, Ze tu bolest nepteziju,” stézovala si. ,,Citila jsem skalpel, jak m¢ otevira a jak chirurgovy prsty pronikaji
do mych utrob.*

,.Hrozné. Chudinko. Nékdy se to stava. Taky jsemse divil. V8iml jsem si, Ze vas puls se zrychlil, kdyz doktor Amritsan
vedl prvni fez, a prohloubil jsem vasSe znecitlivéni. OvSem potom se u vas rozvinula t€zka alergie na anestetikum nebo
na antibiotikum, které¢ jsme vam podali. Postavil se a pfisunul zidli o néco bliz. ,,Dam vam néco jest¢ dnes vecer,
abyste 1épe spala. Doktor Amritsan se mi také zminil, Ze jste m¢la n&jaké nepiijenné halucinace.*

,.Nerekla bych, Ze to byly halucinace. Ja..., spi$ si myslim, Ze jsem si prozila néco podobného, o ¢em jsemuz Cetla. Vite,
takovy stav, kdy se ¢lovek vyprosti z vlastniho téla nebo se octne v bezprostredni blizkosti smrti.” Zvédaveé se na néj
podivala. ,,Slysel jste o tom nékdy? Ze lidé miizou opustit vlastni t&lo? Ze miizou pak vidét své vlastni télo, jak leZi na
opera&nim stole nebo v troskach svého auta? Ze se pak propadaji temnym tunelemk jasné zafi a setkaji se tam s
blizkymi zemielymi, kteti jim ale natidi, Ze se musi vratit zpatky?*

V ocich se mu mihl podivny zablesk jako prchavy stin ptaka leticiho za oknem, a hned zase zmizel.

,»Ano.“ Mnul si ruce, jako by si je myl mydlem.

,,Presné to jsemzazila.”

,.Vypravéjte mi o tom.“ Neprestaval si mnout ruce.

Zavahala. Vybavila si naprosto zietelné, jak zaménuje na opera¢nim sale ampule. Vidéla sestru, ktera mu davala ampuli
lignocainu. Sledovala, jak vytahuje z kapsy jinou, podobnou ampuli. Tieba to byl jenom jakysi klam, v§echno byl
mozna jen klam, ptelud, a ona ted’ ze sebe ude¢la hlupaka. Ticho rozparal zvuk suchého zipu, jak sestra odstranovala
manzetu tonometru pacientce po pravé strané. Ztlumila hlas. ,,SlysSela jsem dokonce, jak nékdo upozornil: ,Doktore
Swire, podivejte se na EEG. Jeji mozkova aktivita se snizuje.' Vy jste odpovedel: ,To je v poradku.' Pak jste fekl néco
jako rhesodox a krevni tlak. SlySela jsem jesté: , Vypnéte alarm a soustfedic se na EEGa na krevni tlak.' A najednou
jsemzjistila, Ze vznasimu stropu operacniho salu a koukdm dolt.*

Oboc¢i mu povyskoéilo nahoru. ,,Vznasite?

,,Néco jako slav beztize.”

,Jak jste se citila?*

,Uzasng. Uz jen proto, Ze bolest se najednou rozplynula. Viichni jste byli dost vydéseni a pokouseli jste se me vzkiisil.
Chtéla jsem vas presveédcil, ze je mi fajn, ale neslo to.*

Jeho o¢i se do ni zaryvaly. Tém¢r cilila, ze len pohled se ji ptimo zafezava do masa, ostie jako diamant pulici sklo. ,,A co
jesle jste vidéla?*

Stocila pohled stranou, protoze se mu zdréhala fici to, co vi o lignocainu. Alespon ne ted’. ,,Vedle vas stal néjaky muz,
ziejm¢ vas asistent. Sledoval hodnoty na ukazatelich a tak podobné. Vidé¢la jsem, jak berete do ruky stiikac¢ku a jehlu z
obalu. Vidé¢la jsem také hodiny na sténé, ukazovaly sedm deset. Dal jste mi v injekci néco do Zily na ruce, pak jste
nastavil ventily a zapsal néco do tabulky. Sestra strhla zelené rousky a zacala mi masiroval srdce vlastnima rukama. Pak
tfi muzi ptivezli defibrilator, myslim, Ze to bylo ono, a pak uzZ me cosi tahlo pryc.*

Do o¢imu vstoupilo néco, co ji vydésilo. Vyraz plny bezmala détského nadSeni, ktery vSak nenesl stopy détské
nevinnosti. Byl to ledové chladny, chtivy a zaludny pohled. V krku ji uvizl suchy drn, ktery tam jesté pted chvili nebyl.
Uhnula o¢ima na jidelnicek: duSené hovézi s knedlikem. Ta vSednost ji opét navratila jistou vyrovnanost. Kate si
uveédomila ostrou vini kolinské, drahé a okazalé.

,,Pokracujte.*

,,Docela se mi to libilo, protoze m¢ nic nebolelo. Pak jsem stoupala nékam vzhiiru, néco mé¢ vtahovalo do toho temného
tunelu. Nechtéla jsem tamjit, m¢la jsem strach.*

,,Z ¢eho?*

e kdyz m¢ odvedou, tak budu mrtva.«

,,Kdo ze vas odvede?*
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,»Nejspi§ duchové,” pfipustila, ale ptipadala si hloup€. V pohledu se mu zracil vlidny zajem a po tvafi mu pfebehl lehky
ismév. Sama si nebyla jista, jestli si ten mrazivy vyraz, ktery se tam prve objevil, jen nenamlouvala. ,Ritila jsem se
tunelem a na jeho konci jsem vstoupila do zaplavy svétla. Bylo to nesmirné Zivouci, samotné byti, snad to byla néjaka
bytost nebo sama podstata.*

,.Bylo vam to pratelsky naklonéno?*

,-Ano,* ptikyvla. ,,Laskavé a chapajici.“ Citila opét ten zar a veliké teplo, v nichz tala vSechna bolest. ,,.Bylo to nadherné.
Sélala z toho neuvéfitelna jistota, bezpeci a laska Uz jsem nechtéla byt jinde nez tam. Pak jsem spatfila Howieho, mé¢ho
bratra, zemfel, kdyz mi bylo ¢trnact. Vysvétloval mi, Ze tam ziistat nemiizu, Ze mi ozivujete srdce a Ze se mam vratit zpét
do vlastniho téla.*

,,Co jste pfitom prozivala?*

,,Nechtéla jsem se vracet. Citila jsem nechut’ k ndvratu. Branila jsem se. To misto, kde jsem se octla, bylo mnohem
piijemnéjsi, chtéla jsem se zeptat jesté na tolik véci, jenomze uz mi nedopial ¢as. Trochu se na me zlobil, naléhal, abych
se vratila, fikal mi, ze musim dokondéit spoustu véci. Pak jsemslysela, jak nékdo tika: ,UzZ zase dycha sama,' ale to uz
jsembyla opét ve svém téle.” Ocekavala jeho posmésky. Misto toho sedél v naprosté tichosti.

,Myslite, Ze jste porozuméla, co je to smrt, Kate?* zeptal se konecn¢.

,»Snad ano.*

,;O snrti existuje mnozstvi fale§nych piedstav. Z pravniho hlediska jde o vyhasnuti mozkové aktivity. Clovék miize byt
drzen nazivu celé roky jen na podpofte zivotnich funkci. Pokud vSak nejevi Zadnou mozkovou aktivitu, po pravni
strance mu chybi i védomi. Ziva mrtvola. To jste véd&la?

,,Tak trochu.*

,.Srdce je pumpa a ostatni organy jsou jen takové filtry a chemické jimky k odstranovani odpadu.“ Zdalo se, Ze oziva,
do hlasu mu vstoupilo vzruseni a nadseni. ,,Va$§ mozek byl béhem operace vyfazen ze svych funkci anestetiky. Po dobu
dobrych péti minut, a tak 1ze vyloucit jakoukoli ¢innost mozku. Pak se vam zastavilo srdce. Podle vSech ukazatelt a
piedpokladi jste byla klinicky mrtva. Ziva mrtvola.“ Velmi bedlivé zkoumal jeji tvaf. ,,Celé ti minuty vase srdce stalo.
Pokud se srdce zastavi na déle nez devadesat sekund, mozek postrada kyslik a rozvinou se nezvratné procesy a
poskozeni mozku. Ten vas byl ale chranén, protoze byl vyfazen z funkce anestetiky a nevyzadoval tedy takové
mnozstvi kysliku.*

,,Podobné¢ jako pfi hypotermii?*

,,Ano, lze to pfirovnat.

,,Pro¢ byl miij mozek vytazen z funkce?*

,»Vykazovala jste jisté symptomy epileptického zachvatu, ktery byva spojen s vnitinim zranénim lebky. Tyto Iéky pak
omezuji nitrolebni krvaceni.

,»Vy se domnivate, ze mam vnitini poranéni hlavy? Epilepsii?*

,Pochybuji. Doufejme, ze tomu tak neni. Casto jde jen o obvykly piiznak traumatu,” vysvétloval tonem, jako by v ni
vidél aplného hlupacka. ,,Kdyz jste totiz byla u stropu opera¢niho salu, va$ mozek viibec nepracoval. Je tedy zcela
mimo v§echny pochyby vylouéeno, Ze byste mohla cokoli vidét.

Omotavaly ji ledové civky. ,,Jak mi tedy vysvétlite, co jsem vidéla?*

,.Srde¢ni selhani a vliv barbituratti na mozkovou aktivitu zcela bézn¢ stiraji pamét'ovou stopu. UZ jen proto si nemtizete
nic pamatovat.

»Jenomze ja si to pamatuju.*

,» L rpite typickou postoperacni halucinaci navozenou anestetiky. Mozek uvolnuje jisté halucinogenni latky prave, kdyz
umird. Tvoii soucéast onoho vyhasinajiciho pochodu. Nékdy lidé, kteii se ocitli blizko smrti a vraceji se pozdéji do
zivota, vypovidaji o setkani se svymi blizkymi, davno zemielymi. Je to soucast pfechodu ke smrti. Posledni zachvév
mozkové ¢innosti uleh¢ujici piestup této hranice. Ve skute¢nosti ale neni mozné, aby ¢loveék v té chvili opravdu néco
vidél. Byla jste mimo, vyhasla. Nevykazovala jste zadnou mozkovou aktivitu.

Kate zavrtéla hlavou. ,,Bylo to opravdu zvlastni.«

Z paméti se vynoftil hlas Dory Runcornové, opét se vracel obraz Howieho, znovu vidéla operacni sal a s nim onen
podivny trojuhelnik nakresleny na krytu operacni lampy.

,,(V:impak se zivite, Kate?

,,Jsem Zurnalistka, reportérka v novinach.*

,-Ve kterych?*

Ukézala na stolek s hromadkou novin. ,,V Evening News.*

Usmal se. ,,Docela ujdou. Nékdy jsou ale trosku sporné.*

Kate pokr¢ila rameny. ,,Ani ne. Nesmysly v nich nejsou nikdy.*

,,Pro¢ to rikate?*

,»PIilis je ovliviiuje potfeba nepoboufit vetejné minéni.

»len ¢lanek o exhumaci, otistény v utery, byl sporny dost.* Jeho o¢i se divaly ptimo do jejich. Uhnula pohledem
stranou a uvazovala, zda tusi, Ze to byla prave jeji reportaz. ,,Z pozdéjsich vydani ho uz stahli, protoze séfredaktor
znervoznél.“

,,Pro¢ znervoznél? Nechtél rozrusit ¢tenare?*

Casteéné.

Sled rychlych pipnuti ji polekal. Vytahl z kapsy maly pfistroj a podival se na displej. ,,Promifite, volaji mé k pfipadu.*
Prudce vstal. ,,Jesté se tu stavim.“ Otocil se a razoval pryc.

Myslenky se ji v hlavé divoce rozvifily. Nehybné zlistala lezet na posteli, vyCerpana a vystraSena.
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Vmysli ji stale vézel ten Cerny trojuhelnik.

Howie.

Doktor Swire, ktery méni ampule. Je obestfen né¢im podivnym, zaludnym, nééim, co neni v poradku.

Drz se od n€ho co nejdal, mriousi. Od koho?

Od doktora Swirea?

,,UZ jste si vybrala?* naklonila se k ni Belinda Tindallova, vzala si jidelnic¢ek a pielétla ho o¢ima. ,,Doktor Swire je
sympaticky clovek, ze?

Kate neurcité piikyvla. ,,Vede tady jednotku intenzivni péce, vite. Nenasla byste nikde leps$iho anesteziologa.*

Kate se znovu probrala pam¢ti a vzpominkami. Vybavila si, kde toho ¢loveka uz vidéla. Kdyz Sla na jednotku intenzivni
péce promluvit si z doktorem Matthewsem. Zahlédla anesteziologa, jak jde kolem nich.

,.Vzpomn¢la byste si na pacientku, kterd se jmenovala Sally Donaldsonova? Mladou Zenu, ktera tady nedavno
zemiela?*

,Jisté, pfisvédcila Belinda, ,,leZela na tomhle pokoji. Velmi pifjemna pani. Hrozné se tésila na miminko.* Sestra
vypadala sklicené. ,,Bylo mi ji tak lito, i jejtho manzela, chudék. Nemohla jsem uvéftit, kdyz mi fekli, ze zemiela.*

,.Na co presné zemiela?*

»Rozvinul se u ni status epilepticus, néco jako nepferusované zachvaty kieci zptisobené otokem mozku. Zacalo to
zvySenym krevnim tlakem, u t€hotnych Zen je to vcelku bézné. Nékdy se z toho vyvine tenhle stav.*

A je to smrtelné?

,.Ne, ne vzdycky. Ale 1é¢ba je velmi obtizna. Vétsina postizenych se zotavi, ale stane se, Ze organismus to nezvladne.
Doktor Swire délal v§echno, co bylo v jeho silach.*

,,On ji 1é¢il doktor Swire?*

,-Ano, doktor Swire je uznavany jako nejlepsi specialista Siroko daleko. Napsal o tom nékolik knih a hromady ¢lankt.*
Pak ztlumila hlas. ,,M¢li jsme $tésti, Ze k nam piiSel. Od chvile, kdy tady je, jako by se s nimi roztrhl pytel. V posledni
dobé tu uz bylo pét tézkych pacientil s rozvinutym status epilepticus.*

,Jak dlouho tady uz pracuje?

,.Nastoupil k nam asi pied ¢tyfmi mesici. Obvykle toho nebyva vic nez par piipadd za rok. Neékdy se stavaji divné véci.”
.1y piipady tedy pfichazeji narazovité,” vyvodila si Kate.

,»Ano. A vite, co ho piivedlo k tomu, Ze se o to tak zajima?*

,»Ne.

,-TotiZ jeho dévce pred nekolika lety na to zemielo. Ten chudak se s tim nikdy nevyrovnal. Z toho diivodu se snazi najit
na tu nemoc lék. Tragické, ze?*

Kapitola tficet sedm
Nedéle, 28. iijna

Kate sebou trhla a probudila se z lehké diimoty.

,,Catherine Hemingwayova?*

Uslysela naléhavy velitelsky hlas a rozhlédla se. Ty¢il se nad ni statny a ramenaty muz v uniformeé policejniho
konstabla. Byl navle¢en do objemmého nepromokavého plasté a v ruce sviral sluzebni cepici.

Ti funebréci. A. Dalby syn. Nékdo ji vidél a oznamiil to. ,,Ano, fekla ostrazité a sbirala mySlenky.

,»Konstabl Stroud, policie East Sussexu. Je mi lito, ze vas obtézuju. Nevadilo by vam, kdybychom si ted’ promluvili?*
,Jisté,“ hlesla a pokousSela se vzpamatovat a zjistit, kolik je vlastné hodin. Kolem ni ptesla sestra, tfimajic obrovskou
kytici. Za ni se loudal kaplan, nepfitomné se usmival a upravoval si kolarek. Ve stiedu pokoje postaval vazny mlady
muZ v bilém plasti, zabran do konverzace se star§Sim muzem ve tvidovém obleku.

Konstabl Stroud rozepnul knoflicek na naprsni kapse a podival se na zidli vedle Kate. ,,Dovolite, abych se posadil?*
Pokynula mirné€ hlavou, policista si sedl a vyjmul z kapsy ufedni notes.

Jak se ted’ citite?

,»Dekuju, dobre.

»Zrejmeé si na m¢ uz nepamatujete, fekl. ,,Byl jsem jednimz t€ch, ktefi se vas snazili vyprostit z auta.*

Pocitila jiskficku ulevy. Takze nepfisel kvili pohfebnimu tstavu. ,,Ne, promifite mi to, nepamatuju.

,,Uptimné fe¢eno, myslel jsem si, Ze jste ztracena. Piekvapuje m€, ze uz dokonce sedite. Mé&la jste Stésti, pokud to tak
mizu vibec nazvat. Ten tirak upalil cely pfedek vaseho volkswagenu. Narazit do vas jen o n€kolik stop bliz k vam, do
dveti, tak by to dopadlo daleko huif.“ Otevfel notes a sahl do kapsy pro pero. ,,Rad bych si udélal nékolik poznamek,
pokud se na to citite.*

,Je fidi¢ toho naklad’aku v poradku?*

,»Ano, je. M€l jenom otfes, ale zddna zranéni.*

,»A nikomu jinému se nic nestalo?*

,,Ne.“

,,Diky Bohu.“

Sejmul kryt ze svého kuli¢kového pera a hrot lehce odzkousel biiskem svého prstu. Objevila se na némmodra ¢ara.
Zalistoval v notesu, az dospél k ¢isté strance. ,,Tak a ted’ mi povypravéjte, co se vlastné stalo.”

,.Kde mamzacit?* V jeho ocich zachytila vyraz, ktery zptisobil, Ze z€ervenala vinou. Jako kdyby védél, Ze se vloupala
do budovy pohiebniho ustavu, Ze toho je vic, nez co mu chce fict, nez co mu hodla prozradit. Vjeho vyrazu se zracila
unava. Unava z toho, Ze mu lidé nikdy nefeknou vSechno, co védi.
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Shrnula to do zkratky. Rekla mu, Ze za ni jelo bilé auto, ale uz nefekla, Ze ji pronasledovalo. Popsala, Ze se vynofilo u té
kiizovatky bezprostiedn¢ za ni, vyrazila tedy, snad opravdu piili§ divoce, vic nez bylo nutné, protoze me¢la pocit, Ze ten
vz za ni velmi spécha.

Pomalu si v§echno zapisoval béznym pismem a upozornil ji, Ze si je§té ovéri, zda fidi¢ bilého auta nabidl svou pomoc.
Udivil ji pak tvrzenim, Ze si zadného bilého auta nevsiml. Ptiviel o¢i, opét je oteviel a ted’ se v nich objevil jiny vyraz,
jako kdyz se méni scéna na jevisti.

,Slecno Hemingwayova, obavam se, Ze si vas jest¢ budeme muset pozvat, abyste ucinila formalni prohlaSeni, a budeme
nmuset predat vysledky Setfeni k pfezkoumani na prokuraturu kvili vasi nebezpecné a nepozorné jizdé.

,Pekné dékuju, odtusila.

Vstal, pokynul hlavou a m€l tu slusnost, Ze se zatvafil rozpacité. Kdyz ho sledovala, jak odchazi z pokoje, ostieji bodlo
v bfise. Odkryla piikryvku, vyhrnula si chatrnou nemocni¢ni kosili, prohlizela si tmavé modré stehy na biise a
uvazovala, jak velkou tam bude mit jizvu. Bolest v ran¢ se opét zjitfila, kdyz se pokousela zménit polohu. Zaslechla
vrznuti a pak rachot a rozhlédla se.

Mlada hezka sestficka s hnédym pielivem k ni piivaZela mobilni Zluty telefon. ,,Vola vas mezimésto.* Zapojila zastrcku
do zditky ve zdi nad hlavou Kate a podala ji sluchatko.

Asi matka, napadlo ji, kdyz si prikladala sluchatko k uchu, a sbirala sily k tonu, aby ji ujistila, ze je uplné v poradku.
,,Kate?

Byl to Patrick. Jeho pevny, jisty a viely hlas znél tak blizko. ,,Jak se citi§?*

Bylo ji, jako by ho znala odjakziva, jako by on byl jeji nejlepsi pfitel na svété, bylo ji najednou krasné do place, touzila
po tom, aby ted’ byl tady s ni, sed¢l na jeji posteli. ,,Jsemuz v poradku, hlasila.

,,Co se ti to stalo?“

,,0dkud volas, kde ted’ jsi?*

..V Bruselu. Musim tu jesté par dni ztstat. Co té to potkalo?*

»Jsemmalicko potlucend,” pak se zarazila. Morris Dalby. Bilé auto. Uvédomiila si, Ze po telefonu mu nemiize fict viibec
nic. Chtéla mu vypoveédéet svij zazitek, jak se ocitla mimo své télo, ale bala se, aby si nemyslel, Ze se docela pomatla.
,,Volal jsem do prace a jeden kolega mi to fekl. Vidél zpravu ve vasich novinach. Nemohl jsem tomu uvéfit. Telefonoval
jsemti véera do redakce a tammi fekli, Ze jsi tady. Volal jsemti uz ¢tytikrat, ale ty jsi porad spala a nikdo mi nechtél
podat zadnou informaci. Jsi doopravdy v poradku?“

,»Ano, trochu mam bolesti.*

,,Podle hlasu jsi pékn¢ sklesla.

,,To taky jsem.*

,Jak dlouho tam jesté bude§ muset zistat?*

,Rikaji, Ze asi tak tyden. Ponékud ztlumila hlas. ,,Lezim na pokoji, kde byla i Sally Donaldsonova.*

,,Nepovidej! Zjistilas néco?*

Lékar se sestrou pravé mijeli jeji postel, takZe Kate na chvili zmlkla, nez promluvila: ,,Pracuju na tom.* Musela myslet na
doktora Swirea. Na to, ze vede jednotku intenzivni péée. Na divny vyraz v jeho tvafi. On véd¢l o Sally Donaldsonové.
Musel o ni védét. ,ted’ tady nemiizu mluvit.*

,.Stojimu telefonniho automatu na mince a nemamuz drobné. Zavolam ti jesté vecer, az se vratim do hotelu. Do kdy
mizu volat?*

,,Janevim.“

Zaznélo nekolik kratkych pipnuti, pak hlasité cvaknuti, jesté zaslechla, jak néco fikd, ale uz mu nerozuméla a pak bylo
slySet jen monotonni brum. Zavésila sluchatko zpét do vidlice, usmala se a citila se baje¢né. Zaviela oci a obohatila
praveé ukonceny hovor predstavou jeho drsné a muzné tvate, kterou by okanmvité dokazala vykreslit ve své fantazii do
nejmensich podrobnosti. Kratké rozéepytené hnédé vlasy, jasné zelené oci, zakiiveny hibet jeho nosu, ktery byl asi
kdysi zlomeny, pevnou bradu, kterou vzdycky drzel vzhiiru, soustfedény, Gi¢astny vyraz a jiskfivé teplo skryté pod
povrchem. Predstava se zvolna zastirala, a ona se vydésila, protoze najednou nebyla schopna si vybavit, jak vypada, a
zatouzila, aby méla u sebe jeho snimek, fotografii, cokoli.

Pak spatfila hromotluckou postavu Eddieho Bixe, fotografa z News, jak razuje v dzinach a pohorkach s kosikem plnym
ovoce a obrovitou obalkou pfes pokoj k ni.

,.Hej,“ volal, ,,vypadas skvéle! Uz jsem myslel, Ze t€ tady najdu, jak lezi§ s rukama a nohama na trakci.“

MZourala na horu ananast, grapi, kiwi a banant. Gratulace v obalce byla podepsana, jak se zdalo, naprosto v§emi
zaméstnanci novin.

,,Diky, fekla, ,,mam fakt radost.*

,,Jsi v poradku?*

-Jenomnéjaka vnitini zranéni.” Dotkla se obliceje. ,,A par Srami. Chtéji mi jesté udélat néjaka vysetient, ale pry uz pak
zadné problémy nebudou.*

Sedl si na pelest a hlasité popotahl nosem. ,,Teda jsemrad, Ze jsemto tvoje auto nemusel fotit ja.*

,,JNekdo to udélal?

,,Dennis Rigby. Vypravél, ze to byla peékna spoust’. Pfinesl jsem ti tu zpravu.© Vytahl vytisk Sussex Evening News,
ktery mackal v podpazdi, polozil jej pfed ni a obratil par stran.

Oci ji pritahla fotografie rozmackaného auta, ostie osvétleného proti temné noci. Policista zady k objektivu ve
fluorescencni bundé fidil provoz. Kate si precetla clanek.

REPORTERKA UNIKLA ZAZRAKEM
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Zurnalistka listu Evening News Kate Hemingwayové byla véera veder pievezena do nemocnice po tézké automobilové
kolizi s ndkladnim automobilem na silni¢énim tahu nedaleko Lewes. Policejni konstabl Derek Stroud vypoveédél: , Jeji
volkswagen byl zni¢eny témé k nepoznani v disledku nehody, za jejiz pii¢inu lze oznagit husty dést’. Ridicka piezila
jen zazrakem.* Kate utrpéla vnitini zranéni a fezné rany. Jeji stav byl dnes rano hodnocen jako uspokojivy.

,»A co je nového v redakci? odbocila Kate, znechucena tim, na co se divala.

. Vsechno v klidu, zadna velka dramata,* usklibl se. ,,Zadna od tvé exhumaéni story, kterou Terry Brent vzal na milost.*
»Muzes mi udélat malou sluzbicku? Potfebovala bych z mého bytu néjaké Saty a véci na myti.*

,» 10 neni problém. Geoff Fox se uz ptal Joanny. Veznu ji tvé klice.*

Kate otevfela zadsuvku a vytahla ven kabelku. Otevfela ji, ale klice uvnitf nenasla, nebyla tam ani jeji penézenka. Pak si
ale vzpomnéla a obratila se na Belindu, ktera pravé u vedlejsiho 1izka odhrnovala zavés.

,,Vase kli¢e budou s ostatnimi cennostmi ulozeny v sejfu. Pfinesu vam celou obalku,* fekla sestra.

Kdyz odchazela, minula jinou sestru, ktera pfivazela mobilni telefon: ,,Hovor pro vas.*

,,Chces mit soukromi?* optal se Eddie Bix.

Kate zavrtéla hlavou a vzala si sluchatko. Ozvalo se v ném cvaknuti, kdyz sestra zapojila zastr¢ku do zditky ve zdi.
,,Hald?* hlasila se Kate.

,»Kate Hemingwayova?“ Thned poznala ostry hlas matky Kevina Donaldsona. ,,Tady je Beth Donaldsonova.*
,»Ano, slySim.“

,,Je mi lito, Ze jste méla nehodu. Jste uz v poradku?*

,,Ano, dékuju.*

,,Pokousela jsem se vas vypatrat. Chvilku to trvalo.

,,Vite uz néco nového o té druhé pitvé? zajimala se Kate.

,,Z4adna nebude,“ zaznélo to s definitivnosti, ktera byla zlovéstna Kate polkla.

,,Pro¢ ne?*

,»V patek v noci mi telefonoval pan Dalby z pohfebniho Gstavu. Byl samd omluva,* fekla s hotkym sarkasmem, ,,jeho
pomocnik pry provedl straslivou zdménu, politovanihodny omyl. Sally byla spalena.*

Kapitola tficet osm
Ned¢le, 28. fijna

Joanna Bainesova pfinesla Kate néjaké osaceni a toaletni potfeby v malém kuffiku. Chvilku s ni pobyla, aby si
popovidaly, kratce pied treti odesla a Kate pak opét usnula.

Kdyz se probudila, zjistila, ze ji sestra a sanitaf zvedaji a pokladaji ji na vozik. Rozhlédla se kolem sebe celd zmatena.
,,Co se d¢je?*

,,Stéhujete se na soukromy pokoj,” odtusila sestra nakvaseng, jako by s tim nesouhlasila.

,,»Ale ja nemam soukromé pojisténi, namitala Kate.

.Mam pokyn vas prestéhovat,* uzaviela sestra, ,,vase véci vam pfinesu.*

Sanitar vytlacil Kate na voziku ven z pokoje do dlouhé chodby. Vozik se lehce otfasal na linoleovych étvercich. Divala
se, jak ji klouzou nad hlavou zafivky. Minula nékolik prodejnich automatl a pak se vozik zastavil pfed ocelovymi
dvetfmi vytahu.

,»Na ¢i piikaz m¢ davaji na soukromy pokoj?*

,,J0, t0 ja nevim, sle€inko. J4 jen dostavam piikazy. Tieba vam v praci takovy pojisténi plati.

,.Nefekla bych.

Vytah pomalu stoupal vzhiru. Byl ponury stejné jako jeji ivahy. Sally Donaldsonova byla spalena. Je pry¢. Dvete se
oteviely a vozik se vyhoupl ze zdvize do prostoru, ktery plisobil daleko véts§im pfepychem. Malba na sténach byla
nova a zdobily je abstraktni obrazy z Brightonu. Oznaceni nade dvefmi neslo napis Sekce 1. Stanuli pied sesterskym
pokojem. ,,Catherine Hemingwayova,* pronesl sanitaf, ,,na ktery pokoj pfijde?*

»Jedenact,” odpovedél hlas. Kate obratila hlavu a uvidéla vysokou a pon€kud agresivné vyhlizejici zenu v modré
sesterské uniforme. Méla slamoveé zluté vlasy, které ze vSeho nejvic svym sestfihem pfipominaly mop, a velké o¢i jako z
mramoru.

Vezla se dal dlouhou tizkou chodbou, kola se nyni mékce otacela po koberci kolem Sirokych dvefi, z nichz vétsina byla
oteviena. Jimi Kate vidéla tizké vysece interiéru. Postavy na postelich, zpravodajstvi na televizni obrazovce, kvétiny,
gratulace. Star$i damu pojidajici u kovového podnosu. Sanitaf oteviel konecné jedny dvete a vjeli do malého pokojiku,
ktery vypadal jako vystiizeny z hotelu, az na vysokou kovovou nemocnic¢ni postel. Dalsi dvete, jak predpokladala,
vedly do koupelny.

Do pokoje vstoupila §tihla tmavovlasé sestra a pomohla sanitafi vyzdvihnout Kate do postele. Plisobila klidnym
dojmem jako milosrdna sestra. Na vizitce upevnéné na klop€ stalo jméno Margaret Wattsova.

,,UZ jste néco jedla?* oslovila Kate.

,,Ne.“

,,M¢la byste chut’ na vecefi?*

,,Pro¢ mé¢ sem pievezli?*

,.Na hlavnim odd¢leni maji dnes veéer nedostatek ltizek. Jeden nebo dva pacienti, ktefi uz nevyzaduji intenzivni péci, se
premist'uji sem, vysvétlila sestra. ,,Tady je dalkové ovladani televizoru,” pfedvedla Kate pfepinac, ,,mate tu ctyfi
televizni kanaly, tii radiové stanice a timhle tlacitkem miizete pfivolat sestru. Za t€mito dveifmi je koupelna a toaleta.*
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Rychle opustila pokoj.

Kate opét lezela a kladla si otazku, pro¢ byla tak pfekotné ptelozena. Pokojik byl ptijemny a bylo vynikajici ziskat
takové soukromi, telefon a televizor piimo na pokoji, ale klidna nebyla. Néco ji na tom pfevozu piipadalo piili§ hladké a
,;haolejované®. Pak ji s hriizou napadlo, Ze telefon byl mozna napichnuty, kdyZ mluvila s Patrickem. Jenze ona mu nic
nefekla. Asi je uz paranoidni. Nejspi$ bylo pro vedeni nemocnice nepohodlné, aby zlstavala tam, kde byla. Potfebovali
jinekamuklidit, aby nebyla tolik v kontaktu s okolim a aby nemohla klast tak snadno otazky.

Mlady sekundat s tuhou tvari vstoupil do pokoje, precetl si poznamky zavésené v nohach postele, zeptal se ji, jestli se
citi dobfe, a zase zmizel. Po ném vesla opét tmavovlasa sestra, zméfila ji teplotu a krevni tlak a oba udaje zanesla do
tabulky. Stihl4, orientalné vyhlizejici sestra pfinesla misku hrachové polévky, grilované kufe a mangovy jogurt. Kate si
nebyla jista, jestli nejde opét jen o pieludy, ale méla dojem, Ze cely personal se k ni chova odméiené. Mozna Ze zminka
o ni se uz rozletéla po odd¢leni.

Jedla pomalu, neméla sice hlad, ale dobfe si uvédomovala, Ze potiebuje nabrat silu, a jednim okem sledovala na
televizni obrazovce Jen blazni a koné. Nic ji nedokézalo zbavit pocitu beznadé€je a vzteku. Sally Donaldsonovou spalili,
je pry¢. Myslela na uhlazeného Morrise Dalbyho, vidéla, jak bézi pies ulici k ni. Méla tu situaci zvladnout, ted’ to vi,
néjak ho oklamat. Znovu si vycitala, Ze tak zpanikatila a kvtili tomu Ze skoncila tady.

Vsechno, co zbylo po Sally Donaldsonové, byl nehet a mozna néjaké télni tekutiny pro soudni a védecké badani.
Vlastné viibec nevedéla, jestli je takovy nehet k nécenm dobry. Visel na ném jesté maly kousi¢ek masa. Soudni
patologové jsou vSak schopni z velmi mala vytézit znaéné mnozstvi informaci. Vicka zté¢zkla, oci se ji zavftely. Citila se
opét zmozena a unavena. Odstréila servirovaci stolek a otocila se na bok. Bylo to pfili§ bolestivé, a tak se opatrné
prevratila na zada Usnula.

O chvilku pozdgji si mlhavé uvédomovala, Ze vozik odvazeji pry¢, podhlavnik postele Ze se snizuje a dvefe pokoje Ze se
zaviraji. Lehce diimala a vidéla Doru Runcornovou, jak utika k ni a hrozné kiici, jenomze Kate ji nerozumela, nechapala,
co na ni vola. Jasnovidka zdvihala do vysky veliky plakat a na ném Kate rozlisila trojuhelnik s klikatou ¢arou uvnitf,
podobny dopravni znacce.

Pak ji n€kdo uchopil za pazi. Citila sviravy tlak a leknutim otevfela vicka. Nad ni stal doktor Swire, oblecen do tychz
elegantnich Satd se zlutou vazankou, které na ném vidéla uz dnes rano. Kolem paze ji upevitoval manzetu. Vydésené se
na néj podivala, ale on ji vratil laskavy chlacholivy Gsmév.

,,.Dam vamnéco, aby se vam dnes v noci Iépe usinalo. Aby vas pfestala bolet Zebra.” Vzty¢il jehlu na stiikacce ke
stropu, zahlédla jemnou kapku na jejim hrot¢ a pak uz jen ucitila bodnuti.

Néco se rozlévalo do jeji paze a nadouvalo ji. Tlacila se do ni tézka, husta a ledova tekutina Désil ji vyraz v
anesteziologovych ocich. Zachvatila ji hrtiza a prudce se odtahla. Bolest Zeber ji vSak zradila, zkroutila se a lapala po
dechu. Lékat nechal jehlu v zile.

,Uvolnéte se,* nabadal ji.

Uz za okanvik ale pochopila, Ze nema diivod k néjakym obavam. Jeho tsmév byl tak laskavy, sladky a srde¢ny, jasné z
n¢j Cetla, Ze ji nechce nijak ublizit. Je smésné, Ze se ho boji. Pisel, aby ji pomohl. Je to vlastné jeji pritel. Jeho tvar se
rozsitila do nadherného usmévu, ujistil ji, ze vedle néj je v bezpeci, v opravdovém bezpeéi. Polozila se na zada,
oddavajic se blazené euforii, ktera se ji rozlévala po celém téle a intoxikovala ji.

Jak se ted’ citite, Kate?*

Jeho hlas byl najednou vzdaleny, o¢i ji pluly pomalu k jeho Gstiim a snazila se na nich odecist, co ji pravé sdéluji. Jeho
vySpulené rizoveé rtiky se opét pohnuly a jeho hlas k ni dolehl jakoby z jiného kouta pokoje. ,,Citite se uvolnéna?“
,,Obrovsky, fekla, ,,opravdu baje¢né.

,,Vyborn¢, to meé tesi. Mate néjaké bolesti?

Zdalo se, ze je podivné vzdalen, a ona necitila nutnost spéchat s odpovédi. Euforie se prohlubovala. Byl uZasny a pna
si uvédomila, jak licha byla jeji nediivéra vii¢i nému. PeCuje o ni, dba o jeji blaho. Mohla to Cist v jeho tvafi.

.10 byl pekny ¢lanek, ktery jste v utery napsala do News. Vite, o té exhumaci.“

,,Libil se vam?*

,,Brilantni.” Uchechtla se a Zebra viibec nebolela.

,»Proc to potom $éfredaktor stahl?*

,Césteéné proto, Ze nenavidi zeny. Prosté nevéfil v mé schopnosti.*

A vy jste pfitomméla pravdu, je to tak? Vy vite, Ze jste m¢la pravdu.*

,,Ano.* Pocitila zachvév vzruseni, kdyZz pochopila, ze ji chce pomoci. Ur¢ité se rozhodl, Ze ji pomiize.

,,M¢la jste n¢jaky dukaz, ze?*

,,Ano.

,.Nehty. Vid¢la jste, ze nehty byly zlamané a znicené.*

,,Ano.*

,»Vid¢l to jesté nekdo?*

,»Jeji manzel.“

,»A jesté nékdo?*

,Museli to vidét. Jesté jsem se vS§emi nemluvila. Ale nékdo je nahradil do rana jinymi.

,.Byly to falesné, nebo skuteéné nehty, Kate?*

,,Ja nevim. Pravé tohle se pokous§im zjistit.

,.Prala byste si, aby nékdo prozkoumal ten, ktery jste si vzala?*

,,Ano.*

,,Kdyz mi ho svéfite, ja to zaridim.
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»~Mamho doma. Musim pro néj zajit.

,,Mohl bych to ud¢lat za vas, jestli chcete. Kde bych ho nasel?*

Skrze mlhu Kate spatiila dva nejasné tmavé kruhy. Zzily se a ztemné€ly. Nékdo vyktikl, Kate se rozhliZela na vSechny
strany, ale nic nevidéla nez ty dva kruhy. Vnimala, jak se na ni nékdo usmiva a potméSile diva. Uz neslysela sviyj vlastni
hlas a na chvili ji zalil pocit strachu. Opét propadla euforii, ktera ji proudila v podobé¢ teplych vIn v bfise. Néco fikala ale
nevédéla ani co. Nedovedla posoudit, jestli ji slysi jesté nékdo jiny, ale bylo ji to jedno. LeZela na teplém pisku, laskana
slunecni lazni.

Probralo ji svisténi a rachoceni, pak jasné svétlo. Oteviela o¢i a zanwzikala na temnou siluetu stojici u okna. Stin se
pohnul napfic sténou a promeénil se ve vysokou zenu v bilé uniforme¢. Méla Siroky modry pasek a ¢erné puncochy, z
nichz jedna pustila oko. Jeji tvar byla kostnaté a bledd s dlouhym nosem, tenkymi rty a neklidnyma uzkyma oc¢ima.
Sedivé vlasy méla nedbale spoutané do ohonu. ,,Dobré rano.“

Kate opét zamrkala do jasného slunecniho svétla, které zalévalo mistnost. Oknem vidéla ¢ast zlutého jetabu a fadku
kominti. Pfi§la o vyhled na zed poschod’'ového parkoviste. Lezela v malém pokoji.

,.Prejete si néco? Na snidani je uz pozd¢, ale mohla bych vam nabidnout néjaky toust.*

Barvy v mistnosti jasné zarily. Kate obhlizela hol¢ krémové stény, televizor a dvé ohromné kytice na nocnim stolku
vedle ni. Jedna se svitive leskla a ji doslo, Ze je zabalena do celofanu. ,, Ty pfisly pro vas.

,,Kolik je ted’ hodin?*

,,Za deset minut jedenact.*

,Ja...ja,“ hlas se ji ztracel, nepfestavala se rozhlizet a byla zmatena. Podivila se, Ze uz neni na svém oddéleni. Jesté
v¢era odpoledne tam byla. Mozek ztézka klizil myslenky, chybél mu kousek logického uvazovani. Ta Zena byla urcité
sestra. Byla tedy jesté v nemocnici, jenomze nékde jinde. V jiné nemocnici. Poranéni hlavy, patrné i poranéni mozku.
Zacinala propadat panice. Asi ji pielozili na neurologickou kliniku. Poskozeny mozek.

Zesilela.

,,Kde vlibec jsem?*

»Jste v nemocnici,” odvétila sestra prkennym hlasem.

,,Ve které?*

,.V Nemocnici prince regenta.

,,Byla jsem na oddéleni.*

,,V¢era vas prevezli.

Kate se zamracila. Pamét’ byla najednou tak chabd. Sanitaf ji vezl na voziku né¢jakou chodbou, nad hlavou se ji mihala
svétla. Doktor Swire ji dal injekci. Nebo méla jen takovy sen? Nekde tady se pohybovala i Dora Runcornova, nebo
snad i to byl jenom sen? Otocila se a vyjekla bolesti, jak ji prudce pichlo v biise a jeste vice ji bodlo v zebrech.
Vysvobodila levou pazi z piikryvek a vysoukala si rukav no¢ni kosile. Objevila jemny prouzek néplasti na ptedlokti.
Odchlipla jeji okraj a uvidéla malou krvavou ¢arecku.

,,Dal mi doktor Swire véera v noci né¢jakou injekei?*

,Podivam se do zapisu.” Sestra presla k noham postele a zadivala se do tabulky. ,,Mate dostavat injekce, které vam
utlumi bolesti v Zebrech, a to jednou za dvacet ¢tyfi hodin, ve va§em pfipadé vecéer. Jenomze nikdo sem nenapsal, ze
jste ji v€era dostala. Asi na to zapomnéli, kdyz vas prevazeli. To je nedbalost. Mate ted’ bolesti?*

L, Trosku.

,.Néco vam dam.“

,»Diky.

Kate zaklonila hlavu a snazila se utiidit myslenky. Cosi vézelo pod povrchem jeji mysli a znepokojovalo ji to. Piihodilo
se néco, co nebylo v pofadku. Doktor Swire. Byl docela ur€ité pred chvilkou tady. Jist€? Dal ji injekci. Pokusila se
vzpomenout, jenomze to bylo stejné, jako by Cetla pismo, které mizelo pred o¢ima.

Vytahla malou obalku z celofanu kytice a z ni karticku.

,.Vyhybej se rychle jedoucim voziktim. Ahoj, Patrick.*

Usméla se, lehla si a stale svirala karticku. Vzapéti se ozvalo zaklepani na dvefte. ,,Vstupte.*

Dvete se pomalu otevrely a v nich stala Zena. Kate chvilku trvalo, nez ji poznala. Byla pomensi, méla kudrnaté,
kysli¢nikem odbarvené vlasy a na obliceji nanos mejkapu. Na sobé m¢la slusivy ¢erny kabat s astrachanskym limcem a
krémovou blizku sepnutou u krku Zelvovinovou brozi a na rukou ¢erné semiSové rukavice.

,,Helou, drahousku, volala ode dvefi. ,,Mazu dal?' Kate se nadzvedla, pfemahajic bolest, a v izasu hledéla na Doru
Runcornovou.

Jasnovidka zaviela dvete, pak se posadila na zidli vedle postele. ,,Trvalo celou vé¢nost, nez jsem vas objevila.
Recepéni me poslala na oddéleni princezny Margaret, jenomze tam viibec nikdo netusil, kam jste se ztratila.” Opatrné si
stahovala rukavice, aby je neposkodila dvéma bohaté¢ zdobenymi prsteny.

,»A jak se citite, drahousku?*

»Jsemv poradku, diky.“ Kate zachytila pronikavé sladky parfém. ,,Snazim se vas najit uz od patku. Vy jste ta reportérka,
ktera pfisSla na mé vystoupeni v ttery v obecnim domg, je to tak?*

,»,Ano, omlouvam se, ale nestihla jsemten ¢lanek o vas jesté nenapsat.*

,,S tim si nedélejte starosti. Poiad pro vas dostavam vzkazy. Rekli mi, Ze vas musim vyhledat a predat vamje. VAS bratr
na tom velmi trval. Naléhal az dotérné.“ Pocit dezorientace se navratil. Kate nedokazala rozlisit, zda uz. procitla, nebo se
stale bloudi svymi sny.

,»Ten hoch, ktery se utopil pii jachtingu, drahousku.*

,,Howie.*
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,»Vytyka mi, ze jste ho neposlechla. Proto jste také tady. Chce vam sdélit jeste néco jiného, ale je to velmi nejasné. To je
praveé problém s témito poselstvimi, drahousku, nikdy nejsou srozumitelna. Nevim, pro¢ duchové netfeknou nic piimo.
Vzdycky mluvi v hadankach, vzdycky ttrzkovité. Rekla bych, Ze viibec netusime, jak obtizné je pro né dostat se az k
nam.“ Usmala se. ,,Nejspis si myslite, Ze jsem prasténa.*

,,Ne, to ne. Doopravdy.*

,,»Ale mné by to nevadilo, drahousku. Mysli si to spousta lidi.“ Poplacala ji po rameni. ,,Je to mé poslani a duchové jsou
mi velmi vdécni, prave tak jako mnoho lidi na této planeté. Dostavam tisice dopist za rok. Nejdiilezit¢jsi je pomoc
¢loveéku. Tohle musite napsat do vaseho ¢lanku.*

,»Ano, samoziejme.*

Dvefte se opét oteviely a dovniti stréila hlavu uklizecka s koStétem. S omluvou opét zmizela.

,,Libil se vam mij vecer v obecnim dome?*

,,Ano, ale pofad nevim, jestli tomu mam véfit. Vy skuteéné vétite tomu, ze s vami komunikuje svét duchi? Nemiize se
stat, ze néco zachytite telepaticky z hledisté?' Jasnovidka vypadala ublizené. ,,Nepfebiram pfece uméni pomahat
telepaticky, ze?* fekla podrazdéné. ,,Pravé duchové mi proptijéuji tuhle schopnost, staraji se o nas, jsou porad kolem
nas, jsou to nasi duchovni radci. Domnivam se, Ze vas bratr je takovym radcem, ale nemize vam pomahat, kdyZ mu to
nedovolite. To je ten diivod, pro€ se na vas tak zlobi. Tvrdi, Ze jste ho neposlechla.*

,,Zlobi se.

Jasnovidka pfivtela o€i. ,,Pravé ted’ pfichazi, chce mi néco vyjevit, stale tutéz véc. Kocky. Ukazuje mi kocky. Ohrozuji
vas kocky.*

.Predtimto byl drat,” Septala Kate, ,,nemam se dotykat dratu, don't touch any wire, jste mi fikala.”

,,Ukazuje mi ko¢ku, néco podivného s kockou.” Oteviela o¢i pIné hriizy a zadivala se zpiima na Kate. ,,Rika, 7e nemate
délat vubec nic, az to uvidite.*

Az uvidim co?*

,,Kocku, drahousku. Tu kocku, co mi ukazuje.*

Kate napadlo, zda ta Zena neni pfece jen trochu vySinuta.

,,Jak ji poznam?*

,JAch, poznate ji hned, jak ji uvidite, drahousku. Rika mi, Ze ji ur¢ité poznate.

,,Vetite, ze se lidi miiZzou pohybovat mimo vlastni télo?* zeptala se Kate.

,,Myslite cestovat do astralnich zon, drahousku? Pfirozené. Nase t¢la jsou na této planeté pouhymi nastroji. Kdyz
umieme, vracime se do astralni zony.*

,Muzeme vidét i jiné duchy z onoho astralna? Muizeme se setkat s nasimi radei?*

,.Samoziejm&, drahousku, ale ne na piili§ dlouho. Cim dale totiz dojdeme, tim bliz jsme velkému poznani.

,»Co se odehrava, kdyz se lidé ocitnou v t€¢sném dosahu smrti, kdyz se jejich srdce zastavi a oni putuji tunelema pak je
zase poslou zpatky? Je to halucinace, nebo cestovani v astralni zong?*

,,T0 neni halucinace,” pronesla Zena, ,,to zdaleka neni halucinace. To jen svét duchii se nas pfipravuje piijmout.*
,Muzete to dokazat?“

,Jaky dikaz chcete, drahousku? Opét zaviela oci. ,,Zase mi néco fika vas bratr. Néco mi kresli. Je to jako dopravni
znacka Cerny trojuhelnik s klikatou Garou dole. Kolem toho zaii svétlo. Rikd, Ze je to néco, co jste neddvno vidéla, a
vite, co to znamena.* Oteviela oCi.

Kate se rozbusilo srdce uvnitt hrudniku dunivym bumbumbum. Dlanémi si zacpala usi, aby ten zvuk neslySela, jenomze
udery se stavaly hlasitéjsimi a hlub§imi jako silici bubnovani. Masivni pali¢ka se zhoupla vzduchem a s temmym
zadunénim udefila do napjaté ktize. Pak se zhoupla ve vzduchu znova a udefila z boku do bubnu. Kate ocekavala
zadunéni, ale misto toho se ozval pfiSerny kiik kocky v agonii.

V hriize se posadila. Ledovy pot skrapél celé jeji t€lo. Dora Runcornova byla pry¢. Lozni pradlo se ji lepilo na télo.
Polkla a nevédéla, jestli cela ta navstéva nebyla jen sen. Stale ale vnimala slabou viini parfému v mistnosti, sladkou a
pronikavou, ale mozna i ona byla jen preludem.

Srdce busilo jako o zavod.

Zase mi néco fika vas bratr. Néco mi kresli. Rika, Ze je to néco, co jste nedavno vidéla, a vite, co to znamena.

Ano, védéla to. Vedela dobie, co to znamena. Presné také védéla, co ma délat.

Kapitola tficet deveét
Pondéli, 29. fijna

Sestra pfinesla toust a drozdovou pastu. Kdyz Kate dojedla, zazvonil Patrick. Telefonoval uz véera vecer a nikdo
neveédél, kam byla prelozena. Pod¢kovala mu za kvétiny, fekla mu, Ze jsou nadherné, a on ji oznamil, Ze jesté bude muset
par dni ztistat v Bruselu a Ze zitra znovu zavola.

Vstala z postele, osprchovala se a hned se citila mnohem svézeji. Zeptala se sestry, kterd piinesla toust, zda tady méla
pred chvili ndvstévu. Ta se na ni podivala, jako by ji pfeskocilo. KdyZz vysla z koupelny zabalena do ruéniku, sestra
vstoupila opét do pokoje. ,,Jak se dnes citite?*

,,Lépe, diky.” Kate postiehla, Ze sestra je ponékud rozrusena a neklidna. ,,Byla jsem je$té trochu obluzena, kdyz jsem se
probudila. Nemizu si vzpomenout, jestli tady za mnou n¢kdo byl, nebo se mi to jenom zdélo.*

,Jak vypadala?*

,.Kolem sedmdesati s odbarvenymi kratkymi blond vlasy, v ¢erném kabaté.*

» 10 je piibuzna?*
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,.Ne, znama.

,,Nevidéla jsem nikoho, kdo by takhle vypadal. JenZe jsem byla nékolikrat mimo kancelaf. A co déla dnesni bolest?*
Studovala tabulku zavéSenou na kostfe postele. ,,Vy jste véera vecer nedostala predepsanou injekei?

Ja jsem... myslela.. .

,Zrejmé to prehlédli. Stejné jste spala dost dlouho. Stolici jste mela?

,,Ano.

,»Tak dobfe. Doktor Anritsan by byl rad, kdybyste trosku chodila. TakZe se oblecte a projdéte se. O poschodi vys
mame denni mistnost, je to Sekce I1.“ Pak urychlené opustila pokoj a zaklapla za sebou dvere.

Kate otevfela dvitka svého stolku, vytahla ven kuffik a v ném nalezla spodni pradlo, leginy, blizku, Sedé pletené volné
Saty a vytahany pulovr. Zabralo ji nékolik minut, nez se oblékla, a pak se usadila na okraj postele. Tou namahou se
unavila. Za chvilku si jesté obula boty a vysla ven.

Stanula v chodbé¢ a pocitila zvlastni zavrat’. Nevédéla, kam se ma vlastné vydat. Po pravé strané se oteviely dvojité
dvefe, z nichz sanitar vytlacil vozik a priblizil se témef ke Kate, a pak si to namifil do jednoho z privatnich pokoju.
Sourala se chodbou smérem, odkud vidéla pfijet vozik. Minula sestersky pokoj a prosla dvefmi do malého foyer a dal k
osobnimu vytahu. Na stén¢ vedle zdvize visela abstraktni reprodukce Brightonu, kterou si nejasn¢ pamatovala ze
vcerejSka. Napravo byly dvefe s ozna¢enim Nouzové schodiste.

Kate si pohravala s ndpadem jit prave tudy, ale citila se unavend uz ted’ a uvédomovala si, Ze sily si musi Setfit. Stiskla
ctvercové kovové tlacitko a pfivolala vytah. Svételny pruh nade dveimi vytahu ji dal najevo, ze je v desadtém poschodi.
Oprela se o sténu, jak se ji zatoCila hlava. Kabina vytahu oznamila sviij piijezd cinknutim a dvefe se mékce oteviely.
Uvnitt stal ¢erny 1ékar v bilém plasti s tlustymi brylemi v zivém rozhovoru se sestrou. Kate vstoupila do kabiny a citila
jisté sebevédomi. Lékar polozil ruku na ovladaci panel a tazavé se na ni podival.

,.Prizemi, prosim,” fekla Kate, ale ve skutecnosti neméla ponéti, kamma vlastn¢ jet. Stiskl tlacitko a jiné nad nim.
Prizemi bylo pokryté kobercem a po sténach byly rozesety riizné svételné Sipky a oznaceni.

Jubilejni kiidlo. Sipka ukazovala smérem dopiedu.

Blok kralovny Alzbéty. Docasny vchod pies druhé poschodi.

Pracovnik v modrych montérkach prosel litackami naproti, v ruce kbelik a smetak. Spolu s nim pronikla do chodby zima
a celou ji roztiasla. ,,Prominte, miZete mi poradit, kudy se dostanu k opera¢nim saltm?*

,.Sesté poschodi v bloku kralovny Alzbéty, fekl ochotné.

Trikrat jeste stihla zabloudit a musela se ptat na cestu. Vzdy se ale vyhnula kazdému, kdo by mohl byt 1ékat nebo
sestra, aby nevzbudila podezieni. VyCerpana se nékolikrat musela posadit, odpocinout si, aby znovu nabrala sil.
Praménky potu ji stékaly od krku dolt, po celych zadech, a zmahala ji zavrat’. Bficho se znovu pfihlasilo svym pekelnym
palenim a skr¢ila se bolesti pfichazejici od zeber. Vlekla se dlouhou spojovaci chodbou, kde ¢isel priivan, se zafivkami
na stropé, které ji ptipadaly povédom¢ z pfedeslé noci. Snazila se probudit pamét’. Doktor Swire minulou noc. Néco ji
znepokojovalo. Néco, co se stalo a co si nebyla schopna vybavit. Dora Runcomova dnesni rano. Byla vystraSena a
zmatena.

Na konci chodby nalezla odbocku k vytahtim. Kratce si odpocinula, vykro€ila, stiskla tla¢itko a ¢ekala.

Sotva vystoupila v Sestém poschodi, hned ucitila pach sterilizace a desinfek¢nich prostiedki. Proti ni bilymi pismeny
na zelené tabuli na dvefich s dvéma sklenénymi panely stalo: Pouze personal sald. Vstup zakazan.

Kate otevfela dvete a pach desinfekce jesté zesilil. V piedsali byl polozen Sedivy koberec. Prosla kolem okna malé
spolecenské mistnosti, kde posedavalo n€kolik sester popijejicich ¢aj nebo kavu. Krome toho zde zahlédla fadu
plynovych bomb a jeste jinou zelenou tabuli, na niz bilymi pismeny byl vyznacen smer k salim pét az devet.

Opét se zastavila. Ze vzdalenéjsich prostort slysela cvakani, jako by nékdo skladal zidle. Pustila se dal a po levé strané
uvidéla okno hledici ptimo do prazdného operaéniho salu. Prostor byl uklizeny a ¢isty, kovovy stil stojici uprostied se
dokonale leskl. Na podlaze byly stejné dlazdice, jaké vidéla shora. Podobné, zdaly se byt tak podobné, a ptece to
nebyly ony. Nécimse lisily.

Poznala, co to bylo. Obkladacky na sténach nesly Sed’ bitevni lodi a ty, které vidéla pedtim, byly pastelové zelené.
Citila se unavena a tocila se ji hlava. V predsali stala skupinka plastikovych zidli, Kate si na jednu z nich sedla a utiela
si &elo kapesnikem. Zidle zavrzala, zhoupla se a bfichem ji projela ona znamé ostra bolest.

Zaslechla hlasy a uvidéla skupinu lidi, oble¢enych do operacnich ubort a bilych galosi, kracejici k ni. Tti muzi a Ctyfi
zeny. Obezietné je sledovala v obave, Ze jednim z pfichozich by mohl byt doktor Swire. Thned se ale uklidnila, kdyz
shledala, Ze mezi nimi neni. Skupinka presla kolem, nasledovana sanitafem, ktery tlacil na voziku star§iho muze. Sklonila
hlavu, pfemozena unavou, ktera se ji zmocnila.

Dvefe se oteviely, pak opét zaviely a chodbou zavrzaly gumové podrazky. Pak ji nékdo oslovil: ,,Jste v pofadku?*
Proti ni stal mladik v montérkach s plastikovym kbelikem v ruce. V kazdémuchu se mu houpal zlaty kruh a svétlé vlasy
meél ukdznéné spoutany do ohtinku.

»Ano, dékuji.“ Jeji vlastni hlas zné¢l cize, skiipaveé a chraplave zaroven. Mluveni ji ptisobilo jisté bolesti. ,,Hledam
operacni sal.*

L, UICite jste v poradku?* ujist'oval se.

,.Samoziejme, citim se dobie.*

,,Vy jste semm¢la piijit?*

,,Operovali m¢ tu a ja bych jen docela rada vidéla operaéni sal, kde se to odehralo.*

,,Tak to si musite probrat s vedouci salovou sestrou. Doprovodim vas k ni.” Nabidl ji ramé a pomohl ji na nohy.
,»-Dekuju vam,” $pitla.

Pomalu s ni srovnal krok a vedl ji kratkou chodbou. Odboc¢ili vpravo na §irsi prostranstvi, kde se fadilo podél stény
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nekolik prazdnych vozikd, az pfisli k malénu okénku s oznacenim Vedouci salova sestra.

,,Pani Pearsova,* mladik se naklonil do okénka a pokracoval, ,.tady sle¢na by s vami rdda mluvila.*

Z okénka vykoukla Zenska hlava. Na sobé méla modravé salové Saty s malym ¢epeckem zat'atym do G¢esu. Baculaty
obli¢ej s hladkou pleti a okrouhlymi rysy se rozjasnil. ,,Ano? Hned bylo slySet francouzsky piizvuk.

,,Pred nékolika dny mé tady operovali. Chtéla bych vas jenom poprosit, jestli by bylo mozné vidét ten milj operacni
sal.«

,.Procpak?* jeji tvar zmekla do ismeévu. ,,Vetsina lidi chee spise svému salu ukazat zada.“

»Jsemvlastné jenomzvédava.*

Zena se na ni chvilku divala a pak se op€t usmala. ,,Hm, mam pocit, ze nic nezkazime, jestli tam nakouknete, i kdyz
obvykle to nedovolujeme. Vite, ktery sal to byl?

,,Ne.“

,,Kdo vas operoval 7

,,Doktor Amritsan. Bylo to ve ¢tvrtek vecer. Méla jsem autonehodu.*

,,Podivam se, minuly tyden jsembyla pry¢,* a zalistovala v knize. ,,Vy jste slecna Hemingwayova?*

,,Ano.*

,»Operacni sal Cislo Ctyfi. ted’ je zrovna volny. Obléknéte si plast’ a galose.*

Vzala Kate do prevlékarny, pomohla ji do modrého tboru a podala ji par obiich galosi. Pak prosly hloubégji do chodby.
,,Nepostradate ndhodou kontaktni ¢ocky, falesné zuby nebo néco takového? Pokud ano, tak se spolehnéte, ze vam je
doktor Anritsan zasil do téla.“

,.Vyborné. Je tak $patny chirurg?*

Sestra se bezelstné détsky zachichotala, coz Kate ponékud prekvapilo, protoze ji bylo slusné pies Ctyficet. ,,Ne, jenom
zertuji. Je vytecny. Opravdu skvély. Tak jsme na misté.

Zastavily se pred dvojitymi dveimi, sestra zatlacila na jedno kiidlo a pfidrzela ho Kate. Vstoupily do anesteziologického
Salku, bile vymalovaného. U stény staly police s riznymi lahvemi, ampulemi a krabicemi stiikacek ve sterilnim baleni.
Dalsimi dveifmi prosly do vlastniho opera¢niho salu.

Sotva Kate vesla dovnitt, bylo ji jasné, Ze tady uz byla Znovu ji zaplavila vlna strachu, véhala, zda ma jit jesté dal.
Divala se na puntikované teraco na zemi, pastelové zelené obkladacky po sténach a na masivni valec operacni lampy
nad stolem. O¢ima pfejizdéla po dvou vyblyskanych umyvadlech az k madlu na ruénik, hledéla na elektrické zasuvky,
barevné oznacena potrubi pro medicinalni plyny, tr¢ici ze stropu, na dvoje hodiny a na anesteziologicky piistroj,
piipominajici robota s pohaslymi monitory. Kolem salu béZela vzhiiru ke stropu mlécné zbarvena skla oken. O¢i ji ale
pritahla opét ona operacni lampa. Sestra ji stale pozorovala.

SlySela ozvénu hlasu doktora Swirea.

Kdyz jste totiz byla u stropu operacniho salu, va$ mozek viibec nepracoval. Je tedy zcela mimo v§echny pochyby
vylouceno, Ze byste mohla cokoli vidét... trpite typickou postoperacni halucinaci navozenou anestetiky... ve
skute¢nosti ale neni mozné, aby clovek v té chvili opravdu néco vidél.

Kate natahla ruku a dotkla se jednoho drzadla kolem lampy a v bfise ji opét pichlo. Zapotacela se. ,,Rada bych vid¢la,
co je nahofe, na té¢ lampé&.*

Sestra se na ni podivala jako na slaboduchou, pak ale téleso lampy sklonila uplné dola. ,,Vitbec nic,” fekla a tazave se
na Kate podivala.

Ale Kate si toho nev§imala. Hledéla na krémovou klenbu lampy v naprostém mic¢eni. Na trojuhelnik vymalovany
¢ernym znackovacem. Velky, zietelné viditelny trojuhelnik s podivnou klikatou ¢arou uprostied. Jako dopravni znacka.
Kdyz se Kate vratila do pokoje, byla vyCerpana a utahana. Klesla do kfesla, stézi se svlékla a ulehla do postele. O chvili
,,Ma tahle nemocnice vlastni knihovnu?“ zeptala se Kate.

,Jisté, v kiidle M. A. Fitzherbertové. Je vSak uréena pouze pro 1ékaie a studenty. Mame jesté malou knihovnu v jedné z
dennich mistnosti v bloku kralovny Alzbéty, pokud byste si rada néco precetla.

Kdyz sestra odesla, Kate zkoumala jidlo na talifi. Celerova polévka. Dusené hovézi. Sladky pudink. Srdce ji busilo a ona
jasné citila krev proudici Zilami do celého téla. Ten trojuhelnik. Ptala se sestry na sale, co ta znacka znamen4, ale ona
nevédéla. Pokrcila rameny a odhadovala, ze to mize byt néjaky elektricky symbol. Kate se ji nechtéla vyptavat prilis
naléhavé, protoze by mohla vzbudit nezddouci pozornost.

S jistotou uz ale véd¢la, Ze to nebyla halucinace. Skuteéné byla nahofe pod stropem. Mimo své télo. A vidéla tedy
doktora Swirea, jak méni ampule. Kdyz ji tvrdil, Ze ma jen halucinace, tak Ihal.

Kate zustala celé odpoledne v posteli, byla pfili§ unavena, aby udé€lala byt jediny krok. Eddie Bix a Joanna Bainesova
se na piisli opét podivat a s sebou piinesli noviny, néjaké casopisy a ¢okoladu. Howard Michael, filmovy kritik, ji
donesl hromadku knizek, které dostal od literarniho recenzenta.

Rozhodla se zatelefonovat Dofe Runcornové, ale narazila jen na zdznamnik, kde ji nechala vzkaz, aby ji zavolala. Vecer ji
sestra zm¥¢fila teplotu, krevni tlak a dala ji injekci. Vazny sekundaf ji opét navstivil a pak piisel i sam doktor Anritsan,
ktery zkontroloval stehy. Ale po doktoru Swireovi ani vidu ani slechu.

Nasledujici rano hned po snidani vstala a oblékla se. Pfesvédcila se, ze ma svuj poznamkovy notes v kabelce, a vydala
se hledat ktidlo M. A. Fitzherbertové. Citila mnohem vice sil nez v€era a nebyla nucena odpocivat tak ¢asto. Dvakrat se
zeptala na cestu a koneéné objevila podivuhodnou budovu v odeonském stylu ve stinu masivni konstrukce
studentského kiidla, které bylo zrovna sevieno v leseni.

Mosazna tabulka vedle hlavniho vchodu do knihovny Thomase Stanmorea uvadéla, ze budova byla vystavéna z
odkazu zesnulého sira Thomase Stanmorea. Bezprostiedné u vstupu byla instalovana malé vystavka fimskych
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uméleckych del a hrnciiskych praci, které byly vyzvednuty pii vykopavkach béhem stavby zéklada v roce 1928, jak
udavaly doprovodné texty u exponatl. Vnitini prostory knihovny byly vétsi, nez ocekavala. Byla piekvapena
rozmérem centralniho atria a dvéma podlazimi naplnénymi hustymi fadami knih a spiralovymi schodisti v kazdém kout¢.
Sal byl vybaven dubovymi stoly a Zidlemi potaZzenymi kiizi. Na mnohych z nich sedéli studenti ve vSednich Satech, jaké
méla ona sama. Mladi medikové v bilych plastich, vousaty muz v tvidovém obleku, ktery ptsobil dojmem
vysokoskolského lektora, a postarsi muz, ktery byl nejspis penzionovany odborny lékat. Vedle néj na stole lezel Vyklad
anestézie od A. J. Daveyho.

Knihovnice, Zena kolem Sedesatky, s upravenymucesem ze stiibrosedych drobnych kudrlinek, sedéla u obrazovky
mikrofise, obklopena kovovymi zasuvkami s kartotékou prolozenou dievénymi destiCkami.

Kate méla knihovny vzdycky rada a okanvité se tu citila jako doma. Pfistoupila ke knihovnici a snazila se tvafit
naprosto piirozené. Zena se na ni pfijemné usmala.

,,Pracuji na studii o doktoru Swireovi,” vysvétlila Kate. ,,Mate néco od né&j?*

,,Ano. Jeho prace naleznete v dolni polici vlevo vzadu. Pod ozna¢enim Neurologie. Mate n&jaké zvlastni prani?*
Zajimam se o jeho studie na téma epilepsie.”

,Jisté, vSechna jeho dila se tim zabyvaji. Mate zajem rovnéz o jeho prednasky?*

,,Budte tak hodna.*

,»Vyhledam je pro vés.*

Kate mijela police, az objevila pfislusnou sekci. Neurologie. Pfekontrolovala si ¢isla a pak o¢ima pfebihala po dlouhych
fadach knih. Po né&jaké chvili objevila anesteziologovo jméno vyrazené na ohmataném hibetu ve druhé polici dole:
Status epilepticus. Pokroky v diagnostice a 1é€bé. Napsal Dr. H. Swire, bakalar 1ékaiskych a chirurgickych véd, ¢len
anesteziologické fakulty Kralovského chirurgického kolegia.

Knihu vyjmula z police ven.

Kapitola étyficet
Nedéle, 4. listopadu

Krajina i mofe lezely pokryty plochym kobercem oparu. Hejna tahnoucich $packi mifila na jih, vysoko nad zjeZenymi
hiebeny stfech budov Nemocnice prince regenta a dal nad anglicky Kanal. Pod nimi poletovali rackové, jejichz kiik se
nesl tichym bezvétrnym ranem nad vodami jako ozvéna z hlubiny. V okné malého pokoje se svitilo a obrysy kominti a
zlutého jetabu zvolna vystupovaly z mlhy.

Kate si dopravala ke snidani kukufi¢né lupinky a hladové vybirala 1zickou z misky posledni sladka sousta. Potom
naklepla hrot uvatfeného vajicka a namazla si syr Flora na krajicek vypeceného toustu. Citila se uz mnohem silnéjsi,
piestoze poslednich nekolik dnti $patné spala. Budila se strachem a chmurnymi myslenkami.

Minuly tyden travila vétSinu ¢asu v knihovné a u telefonu. Doktor Marty Morgan, specialista z News, byl
neocenitelny. Nechapal sice, na co potiebuje informace, o které ho pozadala, ale podatfilo se mu opatfit ji vSechny.
Doktor Swire jako by zmizel, a méla dokonce dojem, ze sestry dostaly pokyn nic ji o ném nefikat. Pfi rozhovoru s nimi se
pokousela stocit téma hovoru na Sally Donaldsonovou nebo piimo na négj, ale pokazdé se né¢jak vymluvily a odkvacily
pry¢.

Op¢t ji zavolala Dora Runcornova. Potvrdila Kate, Ze ji v pondé¢li rano navstivila a Ze ji piipadala jako nadopovana.
Kate ji pod€kovala a fekla, Ze si zapamatovala jeji poselstvi, ale Ze ji nedava zadny smysl. Dora Runcornova ji ujistila, ze
smysl ma. Kate ji pfislibila, Ze hned jak ji propusti z nemocnice, udéla s ni velky rozhovor a jasnovidku to zjevné
potésilo.

Doktor Anritsan odstranil v¢era stehy a dnes rano ptijde domi. Patrick se m¢l vratit véera do Anglie a béhem nékolika
hodin by tady mél byt, aby ji vyzvedl.

Po snidani ji uz po tieti tento tyden navstivil neurolog doktor Nightingale, muz kolem ¢tyficitky se zvlastnim, ale
hezkym obli¢ejem, ktery ji pfipominal Harrisona Forda. Nékdy minuly tyden ji snimal EEG a provadél nekteré dalsi testy.
Vysetifoval ji reflexy, pichal ji do paty, prstl a Cela Spendlikema v rychlém sledu ji kladl otazky, aby ji pak ujistil s milym
bezstarostnym usmévem, Ze je vSechno ,,absolutné fajn®.

Sekundat, které¢ho Kate nevidéla od té doby, co sem piisla, ji pouze sdélil, Ze do prace neptijde jest¢ dobré dva tydny.
Podal ji recept na 1éky ke tlumeni bolesti a poradil ji, Ze si je miize vyzvednout v nemocni¢ni lékarné. Pak se
osprchovala a umyla si vlasy.

Shrnula igelitovy zavés a vystoupila z hluboké smaltované vany. Ru¢nikem si pted zrcadlem trela vlasy a peclive
studovala dv¢ fezné rany v obli¢eji. Zaschly a hojily se dobfe. Plet’ m¢la bledou, takze pihy téméf nebyly znat, a oci
byly oteklé. Velika modfina na levém prsu pomalu zacinala mizet, kiize v oblasti pravych Zeber byla sedfena, ale i zde se
uz hojila spolu s vét§imi ¢i mensimi Sramy a podlitinami rozesetymi po celém pravém boku az po stehno a tahnoucimi se
dal po celé délce nohy. Z operacni rany na bfiSe zbyla jen uzka tmava linka.

Zapojila do zasuvky fén a zapnula ho. Horky vzduch ji délal dobfe. Vlasy poletovaly v jemnych praméncich kolem
hlavy a sifily pffjemnou viini lanolinového Samponu. Vy¢istila si peclivé zuby, tak jako vzdycky, a kulickovym
deodorantem vjela do podpazdi. Docela nakonec jemnym dotekem nanesla stopu kolinské Fidji na krk, boky a stehna.
Viiné ji osvézila a zbavila se tak kone¢né nemocni¢niho pachu, ktery ulpél v jejim chiipi.

Nanesla si mejkap, a pfitom si nechala hlavou bézet cely ptehled tikolu, které pred ni stoji. Ovéfit platnost pojistky
volkswagenu. Pfedevsim by rada véd¢la, zda se auto da viibec opravit a jestli néco nenechala v kufru nebo v piihradce
palubni desky. Uvédomila si, Ze ani nevi, kde auto je. Nic urcitého ji ale nenapadalo.

Oblecenti, které méla na sobé v okanwziku nehody lezelo ted pred ni, Ghledné slozeno v Sedém plastikovém obalu.
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Vsimla si stop krve na bliizce, rozparaného saka a sukné. To ji naladu nezlepsilo, ale velbloudi kabat doSel jen malé
uthony a miZze si ho dnes obléknout na cestu dom1. Na sebe si vzala €isté kalhotky, dziny, pulovr a kozacky,
zkontrolovala sviij vzhled v zrcadle a usadila se do kiesla vedle postele. Z tasky vytahla notysek a probirala se
poznamkami.

Ticha tmavovlasa sestra vstoupila do pokoje a zeptala se ji, jestli nema jesté néjaké prani. Kate, které se nahle seviel
nervozitou zaludek, napadlo, Ze by m¢la své kvétiny dat nékomu, kdo zadné nedostal, a hned to navrhla sestfe. Pak se
obratila opét k zapisnicku, ale védomi, Ze Patrick se tady objevi kazdou chvili, ji tak rozrusilo, Ze se na nic nedokazala
soustfedit.

Najednou propadla panice, ze nevypada tieba nejlépe. Rozhodla se jeste vratit do koupelny a napravit to, sdhla po
kabelce, ale uz bylo pozdé¢. Ozvalo se zaklepani na dvefte.

,,Vstupte,” zvolala.

Patrick Donoghue zatlacil na dvefe a vkrocil dovnitf.

,,Ahoj, fekl nézné. M¢l na sobé tvidovy kabat, modry rolak, dziny, seSoupané ¢erné vysoké boty a vypadal jeste Iépe,
nez si ho pamatovala z poslednich deseti dnti. Na okanmzik se zastavil a malinko ztuhl, kdyz si v§iml jejich Srami a
modfin.

,»Ahoj,” odpovédela Kate a plase se usmala. Nervozné si odhrnula vlasy a citila, jak ma svazany jazyk, a piipadala si
nesmirn€ zranitelna. Méla strach, ze nadéje, kterou chovala, se rozplyne a ztrati se.

,.Diky, ze jsi ptisel,” prohodila, ,,ale opravdu jsi nemusel, ja.. .

Postoupil k ni o n€kolik kroku, polozil ji jemné ruce na ramena a lehce ji polibil na ob¢ tvare. Aniz ruce odtahl, obdivné
se ji zadival do o¢i.

,,Vypadas bajecné.”

Jsemtroska.”

,Jsi ta nejkrasnéjsi troska, jakou jsem kdy videl.

Kate se mu mlcky divala do obliceje. Priblizil se k ni, oci vnotfené do jejich. Sevtelo se ji hrdlo a mimodék polkla. Jeji rty
se dotkly jeho. Byly mékké, jemné a teplé. Zlehka se polibili, pak jesté jednou a mnohem déle, Kate zaviela oci a piéla si,
aby to nikdy neskoncilo.

Jejich Gsta se pomalu a vahavé oddélila. Oteviela o¢i, zadivala se do jeho hlubokého pohledu a touzila ztstat s nim
takhle navzdycky. Jejich tvare se dotkly a oba se k sob¢ ptfitiskli. Jeho nahrubo oholené strnisko bylo pfijemné a
muzné. Vstiebavala jeho aroma, teplo jeho kiize, svézi citronovy Sampon z jeho vlasi, vinu jeho svetru a bohatou viini
kolinské vody. Jednotliva vlakna jeho tvidového kabatu ji Simrala na krku, ale nevadilo ji to.

Trochu couvl a zvolna se vzdalili ted’ na délku jeho pazi. Své pevné tlapy ji nechal na ramenou a dlouze zkoumal jeji
tvar jasnyma zelenyma o¢ima. Potom seviel ruku v pést a jemné se dotkl jeji tvafe. ,,Nevetim, ze jsi tady kdy byla.
Vypadas, jako bys m¢la jen tyden prazdnin.*

Oci ji zvlhly, ale ona plakat nechtéla, alespoii ne ted’. Ukédzala na kvétiny. ,,Diky, jsou nddherné.*

,,T0 jsemrad. Pak ukazal na kuffik a Sedou plastikovou tasku. ,,To jsou tva zavazadla?*

,,Ano.

Prijedu autem pied hlavni vchod.*

,,T0 neni tfeba. Mazu chodit.*

Jenonze ja nechal auto na parkovisti, to je na mile daleko.” Sebral obé¢ jeji zavazadla. ,,Setkame se pfed hlavni branou
piiblizné za pét minut.*

Kate se divala za nim, jak odchazi, a cely pokoj ji pifipadal najednou hrozné prazdny. Jen rozesilana postel a ranni
noviny. Vys$la do chodby a sm&fovala zvolna k vytahu.

Patrickovo auto se piihnalo mezi sloupovi, piimo pod znacku zakaz zastaveni t€sné vedle vjezdu pro sanitku. Otfiskana
oranzova alfa romeo, dvousedadlovy bourak s prorezlymi dirami ve dvefich a zaplatovanou stahovaci sttechou, misty
vyspravenou ¢ernou kobercovou paskou.

,-Cosi mi fika, Ze na ambulanci to moc nevypada, pfipustil Patrick a oteviel ji dvitka.

,.Je to moc fajn, Ze jsi piijel.”

Spustila se do nizkého tvrdého sedadla, natdhla nohy pfes hasici pfistroj, ale pfesto jimi nedosahla hlubokého dna pod
palubni deskou. Vytahla bezpecnostni pas a zapnula si ho, zatimco Patrick hodil zavazadla do kufru. Nasoukal se do
kabiny a zabouchl dvete. Viz byl citit horkym olejem a pucvoli. Interiér vozu byl vtipn€ promysleny, fizeni komfortni,
opatfené malymi kulatymi ciferniky, nato¢enymi k fidi¢i. Na podlaze lezel gumovy koberecek, jinak vnittek nekraslily
zadné ozdoby, byl stejny jako on sam. Motor zahim€l, jak nasal benzin a ve vyfuku to zarachotilo. Z obou reproduktorti
hlasité zaznéla rockova hudba, kterou Patrick hned vypnul. Radici paka se chvéla ze strany na stranu.

,,Tak jak se ted’ citis?*

,,-Obrovsky,* srdicko se ji tfepotalo v hrudniku jako lapeny ptak v kleci. Polozil dlan na jeji ruku, stiskl ji a pak jemné
piejel prsty po jejich kotnicich. ,,Bal jsemse o tebe, kdyz jsem uslySel o té nehodé.* Opét stiskl jeji ruku, pak svou
neochotné zvedl a zatfadil rychlost. Uvolnil brzdu, sevtel dievénou obru¢ volantu a vyrazil kolem znacky s napisem Exit
smérem k hlavni silnici a vyhodil pravy blinkr.

Kate zaklonila hlavu na opéradlo a podivala se na n¢j. Limec mél ohrnuty nahoru a jeho obli¢ej pod tmavym stinem
platéné stiechy tvofil proti oknu temnou siluetu. Kratké hnédé vlasy byly trochu rozéepytené, ostatné jako vzdycky.
Vyzatovala z néj fyzicka i vnitini sila a Kate se vedle néj citila bezpeéna, bezmezné bezpecéna a jista.

,,Tak co se ti to vlastné stalo? zeptal se.

Bo¢nim okénkem vnikaly hiejivé slune¢ni paprsky a venku si jakysi fizek v letecké bundé vedl v podpazi divku v
tlustém svetru. Normalni, napadlo ji. Divala se za nimi, jak se zastavili a libali. Divka mu néco fikala, pokousela se
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vymanit z jeho stisku a utéct mu, ale mladik ji opét chytil, pfitahl si ji za rameno, pfivinul a znovu se polibili.

,,VEI1S v Zivot po smrti?* zeptala se.

JsemKkatolik,” fekl, ,,ale katolikem jsem se vlastn¢ citil asi do ¢trnacti.”

,»10 znamena, ze uz jim nejsi?*

,,MUj stryc, tedy otciv bratr, zemfel na rakovinu. Strasné dlouho trpél a milj otec z toho byl fakticky zniceny. Nékolik
noci po pohibu milj otec usedl v kuchyni za sttil a pronesl: ,BoZe, snazil jsem se v tebe uvéfit. Po cely svij Zivot jsemk
tob¢ hledal cestu. Pokud skutecné existujes, pak mi dluzi§ vysvétleni, pro¢ jsi mi vzal Seana. Dam ti dvacet ¢tyfi hodin
k tomu, abys mi né¢jakym znamenim dal najevo, zda tady jsi s nami. Pokud se nedockam tvého znameni, pak v tebe
nemohu dale véfit.“

,»A seslal néjaké znameni?' chtéla védét Kate.

,.Ne.“ Néjakou chvili fidil automobil micky a ona v jeho obli¢eji zachytila néco zvlastniho, snad smutek, mozna litost. ,,A
co ty Kate, jak je to s tebou, ty v n&j veris?*

.Nevim.“ Najednou uslysela slova Dory Runcornové.

Bylo mu osmnact let, kdyz se mu to stalo, ale vy jste jeho mala sestficka a on se o vas chce starat.

A potomhlas Howieho.

Mriousi, ty pitomecku, vzdyt’ jsemti to fikal.

Ten trojuhelnik na lampé, a jak se nad ni vznasi mimo sv¢é télo.

Nemozné.

JenZe ona to piece vidéla. Jedin€ Ze by ta lampa na opera¢nim sale byla obracena krytem dold, jeding...

Prozradila Patrickovi, co provedla, kratce potom, co spolu povecefeli. Vypravéla o tom, jak se vloupala do pohfebniho
ustavu, jak tam sebrala ten nehet, jak navrhla Donaldsonovym, aby si zajistili nezavislou pitvu, a jak potom bylo télo
Sally Donaldsonové ,,nestastnou nahodou* spaleno par hodin pied tim, nez si vyfidili zadost.

Odbocili na kruhovy objezd kolem Palace Pieru a podél mofského pobiezi. Slunce rozpoustélo mlhu do vlhkého oparu,
pod kterym lezelo mofe nehybné a lesklé jako vycidéné zrcadlo. Na nedaleké boji se mé¢kce pohupoval moisky racek.
Promenada pfetékala korzujicimi chodci a ona viem zavidéla tu bezstarostnou nedéli. Nejspis totiz nikdy nespatfili
oblicej divky, kterd se snazila dostat ven z rakve. Zavid€la jim, protoze asi nikdy neopustili své télo a nevznaseli se
nékde u stropu operaéniho salu a nehledéli na kotel operacni lampy a na vlastni télo.

Stahla trochu okénko a hned ucitila zavan soli, rezavéjiciho Zeleza a hnijici rybiny. Mofe v ni odjakziva vznécovalo
hluboké emoce. Smutek i §tésti soucasné. Pak se vzduch nasytil viini opékaného masa, z niz se ji ale udélalo trochu
nevolno. Cestovani v auté ji na nevolnosti jen piidalo, takZe se. rozhodla miéet a za kazdou cenu uklidnit zaludek.

»Je mi fajn, potvrdila Kate. Zakiiveni operacni lampy vidéla pod sebou a jesté niz vlastni t€lo pod zelenymi
piikryvkami. Sestra vbéhla do operaéniho salu, drzela ampuli a hned ji podala doktoru Swireovi. ,,Lignocaine, volala.
Doktor Swire potom nenapadné nechal sklouznout ampuli do kapsy a vytahl z ni jinou, podobnou.

Doktor Marty Morgan ji telefonicky fekl, Ze lignocaine je bézné uzivan béhem operaci pii selhani srdce. Je to
standardni soucast farmak uréenych k resuscitaci.

Proc¢ tedy, u vsech certil, doktor Swire tohle nepouzil?

Auto sebou trhlo, zaskfipalo a zastavilo podél fady zaparkovanych aut u dveii jejiho domu.

,-Vysko€ si, ja to nékam hodim,* vybidl ji Patrick.

»Pijdu s tebou.*

,»Ne, jdi, neni moc teplo.*

Vystoupila z vozu a oteviela domovni dvefe. Chodba byla jako obvykle poseta novinami, obalkami a reklamnimi letaky
ze §irokého okoli. Nasla par dopisti adresovanych ji a na zemi se povalovalo i1 n€kolik jejich vytiski Independentu.
Pobrala co se dalo a davala pozor, aby ji rana opét nerozbolela. Zapadku domovnich dvefi zajistila tak, aby se Patrick
dostal dovnitf, a pak stoupala tizkym schodistém az k bytu. Z poschodi nad ni celym domem dunéla hluéna rockova
hudba.

Vsunula kli¢ do zdmku, otocila jim a zatlacila do dveii. Kdyz vstoupila do uzké predsinky a chtéla otevfit obyvaci pokoj,
néco tmavého ji skocilo do tvate, zat'alo se do obliceje a zapletlo do vlast.

Projela ji ledova hrtiza, strasny dés ji vrhl zpét, az bolestivé narazila do zarubné dveii. VSechny noviny a dopisy se
rozsypaly na podlahu, ale to si ted’ vibec neuvédomovala. Zasermovala rukama pfed obli¢ejem a ihned ucitila ostré
seknuti, jako by ji nékdo §vihl noZzem po zapésti, a vzduch prot'alo pfiSerné zasyceni.

Vykiik se ji zarazil v hlasivkach, snazila se ustoupit, tfestila o¢i do tmy, ale vzduch byl neprihledny, tézky jako voda.
Razila si jim cestu, az se kone¢né dostala zase na chodbu, pry¢ odtamtud, pry¢ z té hrizy. Dusila se vlastnim kiikem,
zkousSela se ho zbavit, ale neslo to.

Couvla jesté dal, pry¢ od odpudivé cerné kocky, ktera v Silenych kiivkach a bezhlavé béhala sem a tam malou predsini,
pak skocila na stolek, kde znehybnéla jako Seredny ornament. Vrchlik jeji lebky byl peclivé upilovan a ona mohla mezi
jejima uSima vidét mozek ulozeny v duting lebecni. Mékky, leskly, krémove bily, potazeny jemnymi cévkami jako
cervenymi provazky. VSude po podlaze byly rozmetany vykaly a mo¢.

Hled¢la na to, ochromena hriizou, a jen matné vnimala kroky, které se blizily po schodech vzhiiru. Koc¢ka nahrbila hibet
a sklonila hlavu, a jako by naslouchala melodii krotitele hadti, se zkroutila a jeji o¢i na chvili ustaly v rotaci, jak ulpély v
piimém pohledu na Kate. Pak se v kieci divoce zmitala a trhala sebou, svijela se v zaskubech a z tlamy plné pény
vychazelo hrozivé syéeni, dokud vybuch jeji energie nebyl spotfebovan. Poté se rozplacla na podlaze, bezvladna, jen
kazdych nékolik sekund slabé kitucela a krecovité sebou cukala, jako by byla pod elektrickym proudem.
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Kapitola ¢tyficet jedna
Nedg€le, 4. listopadu

,,Tohle je svinstvo, dilo neskute¢nyho zmetka, minil policista. Stal rozkro¢en v modré uniformé s rukama za zady, v
nichz sviral sluzebni ¢epici. Pevné stavény, robustni pétatticetilety chlapik s plochym nosem a kratce stfizenymi vlasy.
V obli¢eji se mu zracil Sok. ,,Ten, kdo tohle provedl, nepatii mezi lidské bytosti.*

Kate tiskla prsty na cerstvou naplast na zapésti a pokousela se zmirnit bodavou bolest po seknuti ko¢i¢im drapem.
Viibec nevnimala policistovo jméno, kdyz se ji pfedstavoval, ani policistky, ktera ted’ jen sed¢la a civéla na ni.
Pohledna, snad kolem tficitky, s hnédymi sepnutymi vlasy a Sirokyma modryma ocima. Pfipominala dit¢ svou jemnosti,
které kontrastovala s rozhodnosti, s jakou promluvila.

Ukazuje mi kocku. Néco podivného s kockou.

Rika, 7e neméte délat viibec nic, aZ ji spatfite.

Pritomni policisté se pokouseli kocku ze stolu srazit, ale sekala kolem sebe, sotva se k ni pfiblizili. Bylo by mozné
prehodit pies ni deku, ale upustili od tohoto zaméru, protoze by ji mohli poskodit obnazeny mozek. Chtéli se vyvarovat
piimého doteku s ni, a proto piivolali veterinafe.

VSude po zemi se valel rozhdzeny obsah pradelniku. Kalhotky, puncochy, ponozky, podvazky, které ji jesté daroval
Tony, jeji nékde;jsi laska. Hromadu zavrSovala cerna podprsenka a kalhotky, které pro ni kdysi koupil. Hroty obou
kosicki podprsenky byly vystfizeny, prave tak jako oblast rozkroku kalhotek. Jednou ji donutil, aby si je oblékla a i ted’
za té€chto okolnosti ji to pfivadélo do rozpakii, kdyZ na to znova hledéla. Nevédéla, pro¢€ si je vlastné nechavala, snad v
jakési nesmyslné nadéji, ze se k ni jednou vrati.

Po zemi se valely staré dopisy, kapesniky, bankovni vypisy, pulovry, darkovy balicek firmy Crabtree a Evelyn s mydly,
ktery kdysi dostala, ale nikdy nepouzila, a krabice s prostiranims vyjevy z obdobi viktorianského Londyna. Na zrcadle
noc¢niho stolku az ted’ objevila nalepeny kus papiru s textem vytvofenym z nastiihanych novinovych pismen: TOHLE
PROVADEJ] TVi PRATELE.

»Mate n¢jakeé problémy se sousedy, slecno Hemingwayova?* zjistovala policistka.

,,Nejsem si ni¢eho védoma.*

,»A néjaké domaci riznice?*

,,Domaci?*

,.Iteba vas byvaly piitel vas nenavidi.*

Podivala se na Patricka, pak oknem na prosklené kancelaiské bloky. ,,Ne.*

,,Ma nékdo kli¢ od vaseho bytu?* Policistka sklouzla udivenym pohledem na prostithanou podprsenku. Kate zavrtéla
hlavou. ,,Ne.*

,,Okno sice zlstalo oteviené, ale vede pfimo na ulici. Vypada to, ze spi§ sem nékdo vesel hlavnimi dvefmi tudy se sem
mohl dostat celkem snadno. Pak si oteviel Sperhakem nebo prosté meél vas klic. Je to stary typ Yaleova zamku, jesté k
tomu je obracené. Kdokoli by ho mohl oteviit, kdyby podél dveii zastréil kreditni kartu. Ma nékdo ze sousedi kli¢ od
vaseho bytu?' Jako kazdy vikend byl blok kancelafi uzavien, okna byla temna, provésené fetézy na parkovisti
spojovaly sloupky jednotlivych vymezenych ploch.

,,Ne, fekla Kate.

,,Nemate vlastni uklize¢ku?*

,»Ne. Spolupracovnik z redakce, Eddie Bix, mél mij kli¢ minulou ned€li. On a jedna nase kolegyné tady byli, aby mi
piinesli do nemocnice obleceni a toaletni potfeby.

,.Jak dobfe se s nimi znate?* ozil policistiiv zajem.

,.Nijak divérné, ale jsou to pratelé. Je vylouceno, aby provedli néco takového.*

,,Dobra, at’ tak nebo tak, proklepnout si je mizeme, rozhodla policistka.

Ozval se domovni zvonek. Oteviit dvefe od bytu znamenalo pro Kate projit kolem kocky, ktera se svijela a kieovité
kolem sebe sekala. Patrick ji pohybem naznacil, aby zlstala na mist¢, a protahl se kolem zvitete, zady tésné nalepeny na
zdi.

Venku stal maly chlapek, obleCeny do oSuntélého modrého anoraku, a drzel kovovy kuftik. M¢l lysou lebku, ktera
vycnivala ze zméti kudrnatych vlast jako vejce z hnizda, a zobakovity nos ohnuty nad maly knirek. Za tlustymi Cockami
bryli jako dva Cerné korélky se skryvaly dvé chytré ogi.

,,Panejo,* prohodil pfi pohledu na kocku. ,,Jsem Dennis Yapton, veterinaf.* Postavil si na zem kuftik, poklekl a s
cvaknutim ho otevfel. Vytahl ven stfikacku a malou ampulku, natahl trochu tekutiny a hrabl po kocce tak, Ze ji chytil
piimo za kizi na krku. Sekala a Skrabala kolem sebe, ale bezmocné. Lékar ji bez okolkti pichl injekci pod ocas a kocka
béhem chvilky zlstala ochable a bezvladné viset.

»Jenomjsem ji na nékolik minut zklidnil.“ Podival se na Kate, pak na policii. ,,To je zvife z laboratofe.*

Pohled na koc¢ku, najednou zcela nezivou, Kate désil jesteé vic. Hled€la na piiSerny fez, na vinky lesklého mozku a
nmusela se rychle odvratit, jak polykala zIuc.

,,Tohleto se jim provadi?* ptal se tiSe policista.

,,Ano.

Kate si v§imla, ze na podlaze pod stafickym gramofonem na kliku také leZi jeji maly fotoaparat. Zadni sténa pfistroje
byla oteviena a film zmizel. Nékdo tedy chtél film. Na ném ov§em nemohlo byt zhola nic, protoze ho zalozila jako novy.
Veénoval ji ho Eddie Bix a ona ho chtéla pouzit v pohfebnim Gstavu, kde nakonec zadny snimek neporidila.

.10 jim odiezavaji vrsky lebek? uptesnioval si policista.

,»Ano, aby obnazili mozek pro piesné umisténi elektrod.*
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,,Prosimvas, co je to za pokusy?*

,,Lestuji se tak nékterd nova 1é¢iva, reakce na podnéty, experimentalni chirurgie. Kocky jsou dobrymi objekty, protoze
maji pomérné dobfe vyvinuty mozek.

,,Sleéno Hemingwayova, vy jste nam tady fekla, ze jste reportérkou listu Evening News,* opakoval policista.

,,Ano, to jsem.”

,Nepsala jste nahodou o né¢em, co by feknéme mohlo nadzvednout lidi, ktefi jsou na zvitata zatizeni?*

Chvilicku vahala s odpovédi: ,,Ano, minulou sobotu skutecné vysel v News ¢lanek, ktery jsem psala ja. JenZe nebyl
moc dobfe redigovany.*

»A 0 cemto bylo?*

,,Zabyvala jsem piipadem kozes$nika v Brightonu, kterému do kranu hodili zapalnou pumu. Napsala jsem jakousi
kritickou Givahu o metodach, jimiz ochranci zvifat obhajuji jejich prava. Mozna ze celkové vyznél ostieji a jizlivéji, nez
jsem sama zamyslela.*

Jato Cetla,” hlasila se zena v uniforme.

Policista si hnétl nos. ,,VSimla jste si, Ze by se tady néco ztratilo?*

Film. Musela by ale tfeba vysvétlovat, k cemu si film chystala.

,»Ne.“

,Nemusim vam pfipominat, Ze obh4jci zvifecich prav jsou n¢kdy fanatici,” minil policista.

,Jisté, prisvedcila Kate chabé.

,»A to vysvétluje i ten vzkaz, ne? Mozna byste mi mohla o ¢lanku fict par podrobnosti. Pamatuju si na tu zapalnou
pumu. Nevzpominam si, Zze by byli nékoho zatkli. Miizeme to ale provéfit. A taky uvidime, co na kriminalce zjisti z otiskti
prsta.

Veterinat zkoumal kocici lebku. ,,Asi ji budu muset uspat. Bude to milosrdné;si.

,»A jak to bude s ochranou této damy?* Patrick se postupné podival na oba policisty. ,,Ur€ité je v néjakém velikém
nebezpeci.

,,Jisté, mizeme pozadat mistni hlidku, aby na ni dévala pozor.*

,,Nic jiného pro ni ud¢lat nejde?*

,»Spis bych fekl, Ze nékdo ma tady na sle¢nu pofadny vztek. Pfedev§immu §lo o to ji vydésit, varovat ji, aby uz nepsala
takové ¢lanky do novin.*

,,Odnesu tu kocku. Budete potfebovat né&jaké fotografie?* ptal se veterinaf.

,,Mozna.*

,.Ulozimji do ledu.” Rozlozil modry plastikovy pytel, ktery vylovil z kuffiku, a s paravym zvukem oteviel zip.
»Nemizete pro ni néco udélat? domahala se Kate.

»Pravdépodobné ji chovali v laboratofi. I kdybychom ji pfisili umeélou lebku, venku by to nepftezila.

velky pozor. Zavolejte nam okamzité, kdyby se udalo cokoli podezielého nebo kdyby vas tieba jen malinko néco
znepokojovalo. Snad byste si méla pofidit do dvefi $pehyrku a k zarubni pfipevnit fetizek. Sam si ale myslim, Ze vas
nejspis chtél nékdo varovat.*

,»Ano, a co kdyz se sem vratite zitra a najdete ji, jak se sviji na zemi a chybi ji polovina lebky, co?* vztekal se Patrick.
,Patricku, ted’ uz je vSechno v poradku,” tlumila ho Kate.

,Ja bych nefekl, Ze je to v poradku.*

,Pochopitelné existuji soukromé spolecnosti, které vam niizou zajistit ochranu, navrhoval policista. ,,Snad by mohly
noviny, u kterych sle¢na pracuje, néco takového zajistit.*

,.Vy jste se pravdépodobné nesetkal jesté s mym $éfem,” fekla Kate a nutila se do nepovedeného tsmévu.

Spolu s veterinafem opustili v§ichni byt s pokynem, Ze je tieba se vSeho dotykat jen v nezbytné mite a zZe lidé z
laboratofe jsou uz na cesté sem. Kate za nimi zaviela dvete. Patrick obhlizel spoust’ a smésici vykall na zemi. ,,Ja to
uklidim. Neumim si pfedstavit, Ze by z toho taky sbirali otisky prsti.*

,Ja to udélam. Ale ted’ se chci jesté podivat do Zlutych stranek po néjakém pohotovostnim zimeénikovi.

,»Uklidim to ja. Ty musi$ odpocivat,” fekl pevné.

,»Odpocivala jsem celych deset dni.*

,,Tak zavolej tomu zadme¢nikovi. Ja budu uklizet.“

Presla k vésaku, na némz nechala viset svou bundu od chvile, kdy se vratila z no¢ni vypravy do pohfebniho ustavu.
Vnofila ruku do kapsy.

Byl pry¢.

M¢éla pocit, jako by se ji klize na zatylku promenila v kus latky, ktery nékdo prave plisuje. V hlavé zvolna zacinaly
krystalizovat vzpominky. Vybavoval se ji ten pieslazeny, laskavy a vemlouvavy hlas.

Vidéla jste, Ze nehty byly ubrousené a ulamané.

Mohl bych vam ho pfinést, jestli si to pfejete. Kde bych ho asi tak nasel?

VSechno se ji ptehravalo pied ocima. Vidéla ho ve svém nemocni¢nim pokoji, jak ji ovinuje manzetu kolem paze.
Jehlu, jak pronika do Zily.

Ten jeho Gsmev.

Prohledala kazdi¢kou kapsu, vSechny obratila naruby, ale uz védé€la, Ze je to jen ztrata ¢asu. Pochopila, Ze je pry¢. Bylo
ji také jasné, kdo ho vzal.

Sevfela rty, skiipéla zuby a v hotkém vzteku sama na sebe sklonila hlavu, vSechna sila i chut’ se néhle vytracely a
mizely nékam pry¢.
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,»Co hledas? zeptal se Patrick.

,,Totéz, co sem pfisel hledat ten clovek a taky nasel, fekla Kate.

,,Co to bylo?

., Nehet.“

,,.Nehet Sally Donaldsonové? Ty si délas srandu. Co maji prava zvitat spole¢ného...?* zmlkl a zamracil se. ,,Nerozumim
té souvislosti. Copak Sally Donaldsonova s nimi méla néco spole¢ného?*

.S pravy zvifat viibec souvislost nehledej. Nemocnice, to je ta souvislost.*

,,Nemocnice?*

,»Len policista jasn¢ fikal, Ze sem se mohl dostat jen nékdo, kdo pouzil pakli¢, nebo n¢kdo, kdo m¢l kli€. Ja jsem jedina,
kdo ho ma.”“ Zvedla hrnecek z nejvyssi police a zaklepala s nim. Uvnitf néco zachiestilo a Kate sejmula vicko. Na dné
lezel klic. ,,To je mij jediny rezervni klicek. Mam za to, ze nékdo si nechal zhotovit duplikat od toho, ktery jsemméla s
sebou v nemocni¢nim trezoru nebo si ho prosté pa;cil.

,.Kdy? Ta kocka tady nemize byt déle nez par hodin.*

,,Ov8em. Museli ji sem dat v noci. Nékdo, kdo védél, Ze m¢ dnes rano propusti.*

,.1a celd véc je Silena. To nedava smysl.* Patrick ji ovinul pazi kolem krku. ,,To nedava smysl,* opakoval.

,»Dava to dokonaly smysl, fekla. ,,N¢kdo, kdo je natolik mazany, aby zmanipuloval koronera, patologa i funebraky.
Nekdo, kdo je tak drzy, Ze provadi své experimenty piimo na mné, vloupe se mi do bytu a narafici to tak, aby
zamaskoval svoje stopy.*

,,Ten nehet bude asi dost dalezity, fekl a zlehka ji polibil na tvar. ,,Mas d'abelskou odvahu, vis to?*

Usmala se chabg a citila se bezmocna a slaba.

,,Jesté dnes vecer musim odjet do Londyna. Na letisti Heathrow je tiskova konference, na které¢ musim byt. Nechtéla
bys jet se mnou a zlstat tam par dni? Na chvili z toho v§eho vypadnout.*

Divala se do jeho zelenych duhovek a poprvé v nich zachytila i hnédavy nadech, ktery jim proptij¢il mékkost a proteplil
jeho pohled. V ¢ernych zornicich mohla dokonce vidét vlastni odraz. Ovinula paze kolem néj a objala ho. ,,Cht¢la
bych, pfiznala, ,,opravdu bych moc chtéla. Jenonze ja nemiizu. Nemizu odtud jen tak plachnout.

,,Naopak, je az moc chytry.*

,,Jed’ se mnou do Londyna.*

,.Nejde to.

,,Pro¢ ne?*

Tise se k nému piitulila, citila se posilena jeho piitomnosti, s nimmohla celit i prave prozité hriize. Pak se opét trochu
odtahla a zdvihla hlavu, aby nu vidéla do obliceje.

,Protoze jsem vZdycky utekla od nedokoncené prace. Zda se, Ze je to moje rodinné prokleti, prchat od nedodélki. Uz
tak ale nechci zit. Proto tady musim zistat.*

,,Tedy porad jde o ten tvij piipad. Zapomen na to. Hod’ to za hlavu a tfeba se k tomu i jednou vrat’, ale az budes fit.*
Jenomze to je vic nez piipad, Patricku. Je to mé povolani, miij ud¢€l. Tohle je mij los.*

Op¢t nastalo ticho, nez Patrick promluvil: ,,Tak mé nechej, abych ti pomohl.*

,.Ja se do té bryndy namocila a ja sama z ni zase musim vybiednout. Vim, co mam d¢lat.*

,,Co?

,,Musim se vratit do nemocnice a konfrontovat ho.*

,,Koho?

Zahadné¢ se usméla. ,,Tak to je pravé ten mij piipad.*

Hodil po ni vy¢itavym pohledem. ,,Nezajima m¢ ten tvtj piipad, Kate. M&j si své pfipady, ale jestli hodlas konfrontovat
nékoho v tomhle stavu, jdu tam s tebou.*

,,Chcti jit pouze do nemocnice.*

,.3ally Donaldsonova §la taky jen do nemocnice.*

»Jenommu chci polozit par otazek, abych mela jistotu. Pfece na mé nemtize néjak zautoc¢it rovnou v nemocnici. Musim
to udélat rychle. Moznd ma potad jesté ten nehet.*

,,Jdu tam s tebou.*

,Jenomze ja tam chci zajit jest€ dnes odpoledne a ty jsi fikal, Ze mas cosi dilezitého v Londyné.
,,MuZu na to zapomenout.

,.V zadném pripad¢€. Prece nebudes riskovat, ze t& vyrazi z tvého nového mista kvtli mé bryndé.*

,,Lak dobie, poslouchej, zitra nic nemam. Pro¢ bychom tam nemohli jit zitra spole¢n&?*

,Jisté, to by §lo,” zabrucela smiflivé. Polibila ho a prosla do obyvaciho pokoje pro telefonni seznam. Vyhledala ¢islo
Nemocnice prince regenta a vytocila je. Kdyz se piihlasila ustfedna, Kate se nechala spojit na jipku.

,Jednotka intenzivni péce, ohlasil se mlady divci hlas.

,»Je na oddéleni jeste pan doktor Swire?*

,,Ano, ale k telefonu ho zavolat nemtizu. Pravé je na opera¢nim sale, kde vede anestézii.

,»A kdy asi tak skon¢i?*

,Ziejmé ne pfed osmou, pokud miizu soudit. SpiSe pozdé&ji.

Kate podé€kovala a zavésila. Patrick vstoupil do pokoje s kbelikem a hadrem.

,,Podafilo se ti sehnat toho zame¢nika?* zeptal se.

,Mam smiilu. Zavolam jinénui.*

Vysel do predsin€. Znovu zvedla sluchatko a vytocila ¢islo, které znala zpaméti.
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,»Prosim, taxisluzba,* ozvala se dispecerka.
,,Chtéla bych si objednat taxi na dnes vecer v devatenact tficet, fekla tiSe Kate.

Kapitola ¢tyficet dva
Nedéle, 4. listopadu

Be¢hem odpoledne se od Atlantiku prudce ochladilo a pocasi se rapidné zhorSilo. Silou osmi vichfic skucel vitr mezi
terasami seSlych domki, rachotil na plakatovacich plochach a honil odpadky mezi ploty. Ostry vitr rval ze stront
posledni podzimni listy a zaléval provazci desté temné chodniky.

Kdyz taxik zajel do proskleného podloubi pfed Nemocnici prince regenta, bylo to, jako by ¢lun pfirazil ke kotvisti. Kate
zaplatila fidi¢i a spéchala do prostorné recepcni haly. Opét natahla ten divérné znamy pach bramborové kase,
desinfekce a lestidla.

Minula prazdnou pfepazku a hromadu slozenych invalidnich vozikt, baterii Sipek a ukazateld a pak zamitila vzhiiru po
piikré rampé¢, proklouzla za dvojité dvete olemované gumou. Podél Sipek smetovala k bloku kralovny Alzbéty, i kdyz
vubec se jimi fidit nenusela.

V nemocnici panoval bézny nedé€lni vecer, chodby byly bez navstévnikid a personal se objevoval jen velmi sporadicky.
Kate byla vdécna za tu trosku tepla, které ji nabidl modry kasmirovy plast, kdyz cekala na piijezd kabiny vytahu. Hrliza
z kocky ji stale pronasledovala a Sok pofad vézel nékde uvnitf, ale uz ho pomalu vstfebévala. ted’ ji pouze ovladal tichy
hnév a odhodlani a jinou emoci necitila.

Prazdny vytah posko¢il a pak ji unasel vzhtiru. Zaludek se ji stihl nahlym navalem nervozity. Slova Dory Runcomové ji
zvonila v hlavé. Nevsimala si jich a nemyslela ted’ na nic jiného nez na vytéeny cil, na sviij zamér. Z kapsy plasté
vytahla jest¢ nahravac, ovéftila si, Ze je nastaven na pauzu, a pfekontrolovala pribeh dratku vedouciho malou dirkou v
kapse, kterou si pro ten Ucel vystfihla, az k mikrofonku nasitému zespoda na klopu.

Z vytahu vystoupila v Sestém poschodi a dvojitymi dvefmi s mlécnymi skly prosla do prostoru ozna¢eného slovy
Pouze personal salti. Vstup zakazéan a pak jesté dal, sesternou, ale stale na nikoho nenarazila. Protéjsi dvere se oteviely
a hned se s jemnym skiipnutim zaviely. Vysly z nich dvé sestry v operacnich uborech a Kate je oslovila:

,,Prominte mi, prosim, nevite, kde by ted mohl byt doktor Swire?*

,,Ano, je na sale Ctyfi.

Posadila se na tvrdou zidli a uvédomiila si, Ze ma zizen a je navic dost unavena. S nelibosti tak zjistila, Ze jeji energie se
vycerpava velmi rychle. Postiehla, ze u nahle nastal shon a ze salu vyjel na voziku muz s kiidové bilou tvaii, napojeny
na ventilator, za nim vyb¢hl personal a pak bylo ticho. Dnes ji také volam matka, celd polekand, protoze se ji minulou
nedé¢li nedovolala, a zkousela to pak cely tyden. Kate ji fekla, ze méla moc prace, a to i po pracovni dobé. Byla piilis
unavena na to, aby ji néco vypravéla o nehod¢€. Kdyz zavésila sluchatko do vidlice, citila se najednou strasliveé
osamela.

Studovala své poznamky a pak se rozhlizela po néjakém prodejnim automatu nebo alespon fontance na piti. Pravé kdyz
se chystala to prozkoumat, dvojité dvefe se rozletély a z nich vysel muz v zeleném opera¢nim habitu a bilych galosich,
provazen dvéma Zenami, podobné ustrojenymi. Ob¢ sestry si néco se smichem vypravély a za nimi se objevila dalsi
zena. A pak doktor Swire, ktery si stahoval masku.

Témei okanwzité si ji vS§iml, namifil si to piimo k ni a viele ji zdravil: ,,Kate, to mamradost, ze vas vidim. Myslel jsemsi, ze
bych se u vas zastavil, ale néjak jsem poiad nemél ¢as. Byl to opravdu rusny tyden. A jak se citite? sejmul si Cepici a
uhladil vlasy.

Byla pfekvapena jeho vielosti. ,,Lépe, dekuji.*

,, 10 je uzasné. A kdypak se nam chystate domi?*

Cekala na n&jaky naznak neklidu, zavahani, ale setkala se jen se samou laskavosti. ted’ v ni trochu za¢aly hlodat
pochybnosti.

,»Ale m¢ propustili uz dnes.*

,-Ale Boze, tak brzo? To musite opravdu mit extra kofinek, kdyZ jste se zotavila tak rychle.” Podival se na hodinky a
zanracil se. ,,To je ale dost neobvyklé propoustét pacienty v tuto hodinu. Normaln€ se to déla dopoledne.*

»Pustili m¢ dneska rano. PfiSla jsem za vami. Chtéla bych si s vami popovidat, nékde v soukromi. O té véci, o nizZ jsme uz
mluvili.

,,O tom va§em mimotélnim prozitku?* nazdvedl pobavené oboci. ,,Ano, jisté. BohuZel si musime pospisit, mam totiz
schiizku. Jenom se previéknu a pak zasko¢ime dolti ke mné do pracovny. MuZete vtefinku pockat?*

Posadila se a snazila se rozlustit jeho reakci. Vypadal, jako by mél opravdu radost, ze ji vidi. Viibec ji nezavdal pfi¢inu k
podezieni, Ze pted ni néco skryva. Mozna se piece jen zmylila.

Jenze dobfe védéla, ze to jinak byt nemize.

Objevil se o n€kolik minut pozdéji, prevleceny do modrého dvouradového saka, krémové kosile s ¢ervenou kravatou s
abstraktnim kaSmirovym vzorem, dokonale stfizenych Sedivych kalhot a ¢ernych mokasinid. Hnal se k ni té¢zkopadnym
krokem jako ito¢ici nosorozec.

,-Tak jdeme?** vybidl ji. Mnul si ruce a viibec se nezastavil v chiizi.

Aby s nim srovnala krok, musela vykro¢it p&kné svizné a razovat rychleji, nez ji bylo piijemné. Zaludek se ji zvedal a
delalo se ji $patné.

Ve vytahu zmackl dolni tla¢itko. ,,Tak co, jak se vam zamlouval nemocni¢ni zivot, Kate?* zeptal se, kdyz se dvete se
zavrely.

,»Jidlo bylo lepsi, nez jsem Cekala. Prestéhovali mé¢ na soukromy pokoj. Diivodem pry byly pfecpané pokoje nebo néco
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takového.” Sledovala vyraz jeho tvare, patrajic po néjaké reakci, ale nic z n¢ho nevycetla. Zdviz kodrcave klouzala
dolt, minula prvni patro, mezanin, pfizemi.

,,Mnohé¢ se zlepsi, az se dokon¢i studentské kiidlo. Pfistavuji dalsi pokoje. Nedostatek penéz je problém, ktery se vlece
s nemocnici uz cela 1éta. Vy jste novinarka, ne?*

,,Ano.“ Vytah se zastavil a dvefe se oteviely.

,,M¢la byste jednou napsat o statnim zdravotnictvi. Je to opravdu ostuda, jak zalostny rozpocet mame na vyzkum.
Dostali se do siroké chodby v zakladech stavby. Vypadalo to tu opusténé a pochmurné. Kate prepadl tisnivy pocit.
Polovina zafivek nad hlavou viibec nesvitila, podél stén se fadily prazdné voziky a para se v kotoucich finula z
ventilatortl. Saci zafizeni ponékud hluéelo. Uzkostné patrala po jakychkoli znamkach jinych lidi.

Anesteziolog razné vykrocil, opét pfilis rychle. Kate, pokud mu chtéla stacit, poklusavala za nim a zapolila s bolesti v
biise. Pevné drzela kapsu s nahrava¢em, aby branila jeho otfestim a zaroven ho nadleh¢ovala. Podél zdi béZela potrubi
obalena azbestem a hluk saciho zafizeni zvolna utichal, jak se mu vzdalovali, a ted’ se chodbou ozyvalo jen klapani
jejich bot.

Kraceli po Sikmé rampé¢, prosli dvojitymi dvefmi ven a pokracovali pies témef ositelé parkovisté pro zaméstnance. Jasné
skvrny osvétlenych nemocnicnich oken byly vrzeny mezi dlouhé stiny a Kate méla nutkani zastavit se, nechat ho bézet
a vratit se do budovy.

Zase by utekla, doslo ji.

Pokracovala v chlizi a ruce pevné seviela v pést, aby Celila bolesti. Vztek, ktery v sobé chovala, dokazal prehlusit
vSechen strach. Méla vztek na nepotadek v byté, na zachazeni s ko¢kou, na ten nehet, o ktery pfisla. M¢la vztek, kdyz
si vybavila tvar Sally Donaldsonové a bezedny smutek jejiho manzela, kdyz si vzpomnéla na uhlazené zptisoby toho
funebracka, na Terryho Brenta.

Nedovoli jim, aby ji porazili, aby nad ni zvitézili. Nikdo ji nedonuti, aby toho nechala. Tentokrat ne. Doktor Swire zna
odpovédi, které Kate potiebuje. Prave ted se chysta tyto odpovédi od néj ziskat.

Kolem nich pospichala sestra v kabat¢, hlavu sklonénou proti desti a vétru. Pohled na jiného ¢loveéka dodal Kate
trochu odvahy.

Je tady v bezpeci. Vzdyt je v nemocnici. VSude kolem jsou lidé.

Prosli kolem pfenosnych stavebnich kabin, temného buldozeru a hromady stavebniho materialu, ptikrytého vlajicimi
foliemi. Z masivni trubky na stfese budovy vpravo unikala para jako z lodniho kominu. BliZili se ke skuping baraki z
vlnitého plechu, oddélenych vysokym draténym plotem, na némz velika cervenobila tabule sdélovala:

VYZKUMNE PRACOVISTE VSTUP PRISNE ZAKAZAN

Kate se bez dechu vlekla za nim, bficho jako by ji propichali tisicerymi bodci. Za chvilku si bude muset sednout,
odpocinout si alespoii na vtefinku. Anesteziolog vytahl svazek klict, odemkl branu, nechal ji projit a opét za ni zamkl.
Byla piili§ zmozena, aby cokoli fekla. Spéchali dal a vitr ji Cuchal vlasy a dést’ bicoval jeji tvar. Mijeli temna okna domki
z vlnitého plechu, az stanuli pted dlouhou jednopodlazni stavbou. Nepifjemny pach ji pfipomnél zoologickou zahradu.
Odemkl dvete, podrzel je Kate, stiskl nékolik vypina¢i a zase za nimi dvefe zamkl. Kli¢e schoval do kapsy.
,.Bezpeénostni piedpisy,” utrousil, ,,mame tady spoustu 1€kl a ¢inidel.*

Ocitli se v malé, pfecpané a neuklizené laboratofi, ostfe pachnouci ¢pavymi chemikaliemi. Zafivka neklidné poblikavala
a nepiijemn¢ bzucela, podobné jako mira lapena pod stinitkem lampy. Nasledovala anesteziologa, ktery prosel dalSimi
dvetfmi az dozadu.

S hluénym cvaknutimi zde rozsvitil zafivku. ,,Tady byly béhem valky protiletecké kryty, fekl. ,,Labyrint mistnosti vede
dal pfimo do hlubiny kopce. V devatenactém stoleti tohle bludisté vyuzivali lodni paseraci. Je to tu trochu piikré,
musite davat pozor, Kate.*

Pridrzovala se zabradli, kdyZ za nim sestupovala po strmych kamennych schodech do zké chodbi¢ky osvétlené
slaboulinkou zarovkou. Mijeli fady zavienych dvefi opatfenych vizitkami s vyti§ténymi jmény. Prosli kolem malé
kuchyiiky az ke dvefim se Stitkem Dr. H. Swire.

Byla to nevelka pracovna bez oken, zafizena jen ryze funkénim zakladnim nabytkem. Dvé kozenkové lehké zidlicky staly
u kovového stolku a jedna trochu lepsi zidle za nimi. Vidéla tam jesté dvete, které patrné vedly do skiin€. Byly tam tii
registratury, police na sténé¢ plné vyrovnanych védeckych knih, véetné jeho vlastnich dél, a nékolik podivné
vyhlizejicich instrumentt. Postradala zde vSak cokoli z t€ch drobnych osobnich malickosti, které o ¢loveéku néco
vypovidaji. Na stolku stal staromodni Sedivy telefon. Nehybny a zatuchly vzduch byl citit zavlhlym kobercem a
podlahovou krytinou.

,.Vedeni naseho zdravotnictvi se domniva, Ze by noblesnéjsi vybaveni laboratofe bylo jen vyhazovanim penéz,” fekl a
ukazal na jednu ze zidli. Pak poklekl a zapnul teplovzdus$ny ventilator. ,,Chtéla byste se néceho napit, Kate? Mtuzu
piipravit rychlou kavicku.*

,.Budte tak hodny. A rada bych se napila trochu vody, pokud by to bylo mozné.” Vysel ven a zavftel za sebou. Biicho ji
palilo namahou. Rozhlizela se po mistnosti, patrala po v§em, co by mohlo byt né¢jakymklicem, ale neobjevila viibec nic.
Zasunula ruku do kapsy a neohraban¢ ohmatavala magnetofon, zapnula ho, opatrné ho vysunula z kapsy, aby
zkontrolovala, zda uspéla, a opét ho spustila zpét. Za dveimi slySela klokotani konvice, pak kroky, cinkdni nddobi a
lzicek.

Doktor Swire vstoupil s podnosem, na némz stala sklenice perlivé vody, dva $alky kavy a lahvicka smetany.

,,Perrier, ano?*

,,Diky.

,»Mléko? Cukr?*

,,Bez mléka.”
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Pozdvihla sklenku, bez okolkt ji celou obratila do sebe a pfitom vnimala teply vzduch, ktery foukal z ventilatoru.
Odpocinek a zahnani zizné v ni opét probudily silu a odvahu.

Anesteziolog se posadil vedle ni, zkiizil nohy a kavu si postavil na koberec. Na sobé mél modré ponozky s motivem
klavesnice piana. ,,Tak vy jste si pfala se mnou mluvit.”

Kate ztuhla. ,,Ano. Chtéla jsem si upfesnit, co se délo na opera¢nim sale.”

,- 10 je velice jednoduché. Pokouseli jsme se vam zachranit Zivot.“ Ani na okamzik neuhnula pohledem z jeho o¢i.

,.Ne, nemyslimssi, Ze to tak bylo. Nem¢la jsem zadnou tézkou alergickou reakci. To je blbost. Vy jste mi néco dal.
Ostrazité se na ni podival. ,,Co tim chcete Fict?*

»estra piinesla ampuli lignocainu. Vy jste ji zameénil za jinou ve chvili, kdy jste se domnival, Ze se nikdo nediva.*
,.Kate, vy vite, ze je z I€katského, fyzikalniho a prosté védeckého hlediska vylou€eno, abyste cokoli vidéla.

,Jisté.“ Z salku stoupala lehka para, ,,Jak jsem to tedy mohla vidét?

,,Minuly tyden jsme spolu hovofili o smrti, Kate. O tom, co pod ni rozumime, chapeme, pamatujete si na to? Jak se diiv
soudilo, Ze pfi srdeéni zastavé prichazi smrt, ale Ze ted’ je na to jiny ndzor? Poté, co se srdce zastavi, mozek jesté dalsich
devadesat sekund pracuje, mnohdy jesté déle bez jakéhokoli naruseni. Pak ovS§emrychle oslabuje svou ¢innost,
vyhasind, az po tfech nebo ctyfech minutach vyhasne jakakoli jeho aktivita. To je také okamzik zlomu, kdy je ¢lovek
klinicky a ve vét§in€ zemi i pravné mrtev.*

Kate se napila kavy.

,,Mozkova snrt je nezvratnd,” rozkladal, ,,nikdo ji jeSt¢ neptestal. OvSem stav mozkové smrti 1ze simulovat hypotermii,
kterd mize pfechodné utlumit mozkovou aktivitu. Pravé tak nékterymi barbituraty.” Zaklesl si prsty a Kate si prohlizela
jeho manzetové knoflicky ve tvaru zlatych minci, coz ji piipadlo lehce vulgarni.

,.Behem vasi operace byl v souvislosti s té¢Zkou alergickou reakci utlumen vas mozek po dobu témet osmi minut.
Vykazovala jste v§echny znamky mozkové smrti. Ba co vic, po celé tfi minuty nepracovalo ani vase srdce. Nemohla jste
nic vidét, citit, hmatat, chutnat ani slySet. Cokoli vnimat,* pak se k ni naklonil, ,,jenomze vy jste vidéla. Vidéla jste m¢. A
vidéla jste také ten trojuhelnik, ze?

Kate jeho zlovéstny pohled ochromoval. Z o¢i se mu vytratila vSechna vielost, kterou v nich jesté pted chvili nalézala.
Plaly ted témet fanatickym vzrusenim. ,,Ja jsem vam ale nefikala, ze jsem vidéla trojuhelnik.*

Jenomze vy jste ho vidé€la, vid'te? Proto jste se vratila na operaéni sal? Ovéfit si to?*

,,Ano,” zaseptala, ,,protoze jsemsi fikala, Ze kdyz tam ten trojuhelnik bude, tak se mi ani nezdalo, ze jsem vidéla vas.*
Zesiroka se usmal, ale o¢i m¢l porad chladné. , Kate, kdyZ jste lezela na operaénim sale, panoval tamzmatek. Zkratka se
mylite.*

Zanracila se a pokrcila rameny. ,,Fajn, vysvétlete mi tedy, jak jsem mohla ten trojthelnik vidét?*

»Nedokazu vam ted’ dat jednoznacné vysvétleni, jak je to mozné. Miizu vamjen fict, Ze pokud ma nékdo prokazatelnou
mozkovou aktivitu, pak existuje dost padny argument, Ze to byla prosté halucinace. Nebo dokonce telepaticky kontakt
s okolim. Jedinou moznosti, jak ovéfit, ze mozek nepracuje, je monitorovat encefalogram. Vy jste jeden z téch vzacnych
piipadu lidi, ktefi byli pfipojeni na monitor vykazujici nulovou aktivitu a sou¢asné jsou schopni pamatovat si svij
mimotélni zazitek.*

,,Pro¢ jsem byla viilbec monitorovana?“

,,Mam na operacnim séale instalovany monitor kvili svému vyzkumu.*

L, Vyzkumu 7

,»Ano. Je to jeden z predmétti mého badani.* Chvili bylo ticho ,,Netvaite se tak vystrasené. Je to vzrusSujici, uz jen proto,
ze je to tak dokonalé. Neuvétitelné dokonalé ze tii divoda.« Zacal vypocitadvat na prstech. ,,Za prvé, byla jste schopna
si vybavit do nejmensich detaild véci, které se udaly v dobg, kdy jste byla bez mozkové aktivity.”

,,Jen novinarska praxe,” fekla suse.

Anesteziolog pronasel dal své pravdy, jako by ji ani neslysel. ,,Za druhé, byla jste schopna spatfit néco, co jste ze
stolu vidét nemohla. Pohyb na sale. Ten trojuhelnik.*

V ocich se mu lesklo cosi maniakalniho, coz ji znervéziovalo. ,,A za tieti, diky bolesti, kterou jste citila, a okamziku, kdy
néahle vymizela, dokdZeme pfesné urcit, kdy vas mimotélni zazitek zacal.* Odmicel se. ,,To byl totiz prave ten okamzik,
kdy vaSe mozkova ¢innost beze zbytku vyhasla.*

Z topného ventilatoru zacal proudit chladny vzduch.

A jaky?

,,Dopijte svou kavu a ja vam to ukazu.“ Vyckal, az dopije sviij Salek, vstal a oteviel dvefe za psacim stolem. Rozsvitil a
pokynul Kate, aby vstoupila.

Vesla do salku ne¢kolikanasobné prostornéjsiho, nez byla kancelar. Vzadu byly jesté jedny dvete vedouci nékam vlevo.
Séalu dominovala podivna klec obehnana draténym pletivem a usazena na bilych izolatorech.

Kate za sebou zaslechla cvaknuti, jako by anesteziolog mél obtize pfi zavirani dveri, a oto€ila se. Doktor Swire zrovna
cosi strkal do kapsy. Vladla zde mrtvolna dusné atmosféra, ktera ji navodila klaustrofobické pocity.

,.Nepiipadate mi, ze byste byla nadSena vasi mimoté€lni zkusenosti, Kate. Ale to byste m¢la,” doporucoval.

,,M¢€ to spis dési.

,,Takze vy jste dost chytra na to, abyste vytuSila senzaci na prvni stranu u pfipadu divky, kterou mozna pohibili zaZiva,
ale ne na to, abyste poznala lidskou bytost, ktera ptezila vlastni smrt?* Zpocatku si myslela, Ze Zertuje, ale z jeho
pohledu vycetla zast’. Hrdlo se ji sevielo.

,»,Rad bych s vami provedl jisty pokus.*

,,Pokus?‘
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»Abych zjistil, zda miizeme tento zazitek dotahnout jesté dal.«

,,Opakovat to?*

,Jisté. Pouze v 1épe fizené situaci,” sepjal ruce dohromady. ,,Povazte, jaka by to pro vas byla izasna novinaiska
senzace.*

,.Ne, pékné dékuju.*

,,Ale pro¢ ne?

Uhnula pfed jeho pohledem a pak se podivala na strop obloZeny polystyrénovymi ¢tverci. Hlavou ji vifila slova Dory
Runcornové a soucasné vidéla Howieho tvar. Opét slysela jeho varovani a dosavadni odvaha se vytracela. Zachvéla
se. ,,ProtoZe je to hazard a myslim, Ze do néceho takového by se ¢lovek nem¢l plést.*

,,Vy jste necetla jako dit€ bibli? Nevzpominate si na list svatého Pavla? ,Dokud jsem byl dit¢, mluvil jsem jako dité,
smyslel jsem jako dité, usuzoval jsem jako dité, kdyZ jsem se stal muzem, piekonal jsem to, co je détinské. Nyni vidime
jako v zrcadle, jen v hadance, potom vsak uzfime tvaii v tvar.',

,Pamatuji si na ta slova,” potvrdila Kate.

kdyz umirdme. Vzdycky jsem tusil, Zze Blh je arogantni bastard. Nechapu pro¢ lidé nesméji vidét o trochu vic. Proc se
musime stale pohybovat v potemnélém svété jako poloslepa zvitata z hlubiny? Zit v $eru? Klouby mu zb&lely a jeho
hnév Kate vystrasil. ,,Tvrdite, ze Bih ndm proptjcil tuto schopnost, ale Ze ji nesmime pouzivat? Ja se ptdm pro¢ ne? Z
¢eho ma Buh strach? Co chce skryvat? Co si pieje, abychom nevidéli?*

.1 kdybych o tom byla sama piesvédcena, neumim si pfedstavit nikoho, kdo by uvéfil jedinému slovu z toho, co bych
napsala.®

Jeho malé kulata tGsta se naSpulila. ,,Ale ano, oni by uvéfili. Ja jsem schopen to dokazat, Kate.* Ukazal prstem draténé
pletivo. ,,Nenamlouvamssi, ze jste kdy néco takového vidéla.” Vytahl zapadku a vyklopil bo¢ni sténu jedné sekce. M¢la
pocit, ze hledi do miniaturniho opera¢niho Salku s pfipravenym stfibrolesklym stolem, anesteziologickou soupravou,
infuznim stojanem a bombami s medicindlnimi plyny. Mezi skrumazi kabell a drati se utapél ventilator. Namisto
operacni lampy se nad stolem opét tahlo izolované draténé pletivo a pokryvalo celou §ifi stropu.

,,Je to ma vlastni verze Faradayovy klece,* prohlasil hrd¢.

Pocitila neklid. ,,Co to vS§echno ma znamenat?“

,.Stale nam chybi jeden prvek pro absolutni jistotu, pro ovéfeni vasi zkusenosti, Kate. Jedina cesta, jak mizeme
vyloucit telepatii. Ja pfirozené vim o tom, Ze na krytu lampy je ten trojuhelnik. Vzdyt' jsem ho tamnakreslil ja sam. Prave
tady je nutno vyloucit, ze alterovany stav vaseho védomi se naladil na vinéni mého mozku, a tak piijal obraz onoho
trojuhelniku.*

,»A jaky smysl ma ta Faradayova klec?

,»Vytvoii elektronické stinéni, §tit kolem subjektu. Pokud predpoklddame telepatii, pak jde jist¢ o néjakou fornmu
elektromagnetického vinéni, podobnou radiovému signalu, ktery se vytvaii pomoci mozku. Ten timto Stitem nemtize
proniknout.*

,,Co tim hodlate provérit?“

,,Pokud totiz n€kdo, kdo je umistén v tomto vymezeném prostoru a je zbaven mozkové aktivity, spatii véci, které se
budou dit mimo tuto klec, 1ze z toho jasné vyvodit, Ze lidské védomi je schopno existovat mimo télo.

Kate byla rozrusena jak tim, co anesteziolog fikal, tak i jeho vyrazem. ,,Vy tedy véfite, ze tim dokéazete, zda existuje Zivot
po smrti?*

,»My to musime zjistit, Kate. Musime. Rozumite, je to nase povinnost.* PfeSel mistnosti, pak otevfel zdsuvku a vyjmul
maly bali¢ek v bilém papiru. ,,Musime to odhalit.*

,,Pro¢? Lidstvo si §t’astné zilo az dodneska, aniz by to védélo.*

,.Ne prili§ spokojené. Vybalil ampulku z papiru a podrzel ji proti svétlu. ,,Pravidla se zménila. Dfiv je utvaiela vira,
jenomze dneska je urcuje véda. Véda stanovila pravidlo, Ze kdyz nékdo vykazuje znamky mozkové smrti, je mrtev. Ale
vy ted vite, Ze to neni pravda, je to tak?*

,Ja to mam veédeét?*

,Jistéze. Mate pfece piimou zkusenost. Pripust’te, ze jste skutecné opustila vase vlastni télo a vznasela se nad nim.
Byla jste unasena tunelem a pak jste se vratila. Kdyz jste se probrala, byla jste opct ve svém téle. Nebo snad ne?*
,,Tak néjak.*

,,Co tedy vyklouzlo z vasi té€lesné schranky a fitilo se tunelem? Vase duse? Vase védomi?*

V myslenkach se k tomu zkusila vratit, ale vzpominka na to ji plnila hrtizou. Désila ji samota, opusténost. Nevédéla, co
ma odpoveédet.

,-Vratilo se to proto, Ze to poslali zpét, totiz Ze vas poslal zpatky vas bratr Howie?*

»Snad.*

,»A pak jste procitla a zjistila, Ze jste na resuscita¢nim pokoji?

,,Ano.*

,,Pokud byste se neprobudila a vas elektroencefalogram by ztstal plochy, co myslite, ze by nasledovalo?
,Janevim.“

»Snad byste se ocitla v limbu, v jakémsi stavu zapomnéni, opusténa, v zemi nikoho. Vznasela byste nad svym télem, ani
Ziva, ani mrtva.*

,.VSechno to zni ponékud pfitazené za vlasy.*

Ze zasuvky vyprostil jesté jeden balicek, roztrhl obal a vyjmul pfipravenou stifkacku. Kate ho jako fascinovana
sledovala.
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,»INe tak docela. Nektefi lidé se domnivaji, Ze duse je poutana k télu stiibrnym provazcem. Nemam o tom doklad, ale télo
milze predstavovat urcitou baterii. Nemizeme byt uvnitf sebe sama, kdyz kiivka na elektroencefalogramu je plocha.
Veédomi nemuize existovat v mrtvém mozku. Proto vyplouvame nad vlastni télo. Blizime se k hranici pfistiho svéta, ale
vstoupit do n¢j nemiizeme. Nedokazeme piekonat tuto uvrat, dokud nase télo jesté zije.

,,Pro¢ to nelze?*

,,Protoze Buh si chce sva mala tajemstvi ponechat. Kdyz zemfete, je vSechno, jak ma byt, a pfechazite do jiného svéta.
Pokud vsak zbyva byt zcela prchava nadéje na navraceni zivota, miizete byt jesté vracena zpét. Vsichni slySime tyz
pokyn. Musis se vratit zpatky!* Usklibl se a jehlu usazenou na stitka¢ce vnofil do ampulky. ,,A my ted’ jednoduse
musime Boha obelstit. Navodit stav smrti takovym zptisobem, aby mu On uvéfil.“

,,Obelstit Boha?** Natahl do stiikacky tekutinu z ampulky.

,,Ano.

,,Jak?*“ Usoudila, ze se Gpln¢ pomatl. Podrzel stiikacku proti svétlu hrotem vzhiiru a jemné stlacil pist, az se na vrcholu
vynofila mala kapka.

,»Timhle.”

,,Co to je?

,»Nema to zadné oznaceni. Je to kombinace ganglioblokatort, chlorpromazinu a dlouhodobé ptisobicich barbiturati,
ktera byla vyvinuta Svycarskou farmaceutickou spolecnosti pro 1é¢eni epilepsie. Smés vSak méla az piili§ dlouhodoby
uginek. Clovek upadl do hlubokého komatu a ¢innost jeho mozku byla nulova. Navodil se tim témét identicky stav, jaky
vidame pii hypotermii pokles krevniho tlaku, pokles srde¢ni akce na frekvenci jeden uder za tiicet sekund, nékdy jesté
méng.” Obratil se k ni. ,,Domnival jsem se, Ze jsem Sally Donaldsonové podal davku pfilis velikou. Dnes to ov§em
vypada, Ze viibec ne.

Kate couvla. Jedna po druhé ji t€lemklouzaly kuli¢ky ledového plizivého strachu, kdyz se snazila z jeho tvare vycist, co
vlastné zamysli.

Chce mi fict n¢jaké jméno. Zni to jako drat. Chce m¢ upozornit na to slovo, snad drat. Mate néco spole¢ného s
elektfinou?

Pak to pochopila. Pochopila, co vlastné Dora Runcornova svym poselstvim myslela.

Musite byt velmi opatrna vSude tam, kde se objevi drat. You mustn't touch ony wire. Myslim, ze mi chce fict, Ze se
nemate dotykat Zadného dratu. Wire.

Drat. Wire.

Swire.

Civélo ji to do tvare. Zdalo se ji, ze ji drti jeji vlastni vaha, pak ji obestiela ticha hriza z vlastni slepoty.

»Moc jsemse ve vas zklamal, Kate. Myslel jsem si, Ze mam §tésti, Ze jsem ziskal reportérku, které pomiizu vybudovat jeji
jméno. Stésti v tom, Ze ona sama doloZi tvrzeni uznavaného anesteziologa, Ze Zivot po smrti existuje. Misto toho se mi
pouze posmivate.*

,,Ja se vam neposmivam,” hlesla Kate.

Poposel k ni o kriiéek bliz. Dalsi kapka se uvolnila z hrotu jehly. ,,Ze neposmivate? Vy jste pékné prohnana ¢ubka, nebo
to chcete poptit? Hlavné Ze napisete ¢lanek, ale disledky vas uz nezajimaji. Vam je totiz jedno, jestli pfineseme dikaz o
tom, zda Btih existuje, nebo ne. Nezalezi vam na tom, jestli je, nebo neni zivot po smrti. Hlavné Ze mate senzacni
sloupecek na par palct v novinach.*

,»Co jste provadel se Sally Donaldsonovou? Experimentoval jste na téhotné zené?*

L~Experimenty jsou pro lidstvo velmi dilezité, Kate.*

,.Ja vim, Hitler to fikal taky.

,,Posmivate se, Kate, posmivate.*

,.Kde je nehet, ktery jste mi ukradl z bytu? A filmz mého aparatu?*

,.Jakpak se dafi vasi teti¢ce?

., Tetiéce?*

,Zrovna té, ktera ted’ umira v Gtulku.*

»Jste pfiserny, neuvéfitelny.

JReknu vam, co je neuvéfitelné, hol¢icko. Dvacet let jsem Gekal na subjekt, jako jste vy, a vas to nezajima. To je
neuvéfitelné. Zapomeiite na Sally Donaldsonovou, ta neni uz dalezitd. ted’ jste dtlezita vy. Vy jste to nepochopila?
Namlouval jsem si, ze vas to uchvati, ze to musi nadchnout kazdého. Tak nadchnout, Ze by se Certa zajimal o n&jaky
lignocain. Koho zajimaji metody? Podstatné je, Ze to vyslo! Vy jste to prozila. Nechapete to?*

,.Kolik lidi jste za téch dvacet let sprovodil ze svéta, doktore Swire? Nebo jste je uz prestal pocitat? Z kapsy svého
plasté vytahla kancelarsky papir a rozlozila ho. ,,Od roku devatenact set sedmdesat dva do roku sedmdesat Sest jste
pracoval jako anesteziolog na neurochirurgii a na jednotce intenzivni péce nemocnice Royal Galashiels v Glasgowé. Po
dobu péti let pred vasim ndstupemmeli primérné Ctyfi ptipady status epilepticus za rok. Béhem ¢tyt let vaseho
pusobeni na tomto pracovisti stoupl pocet na Sest pfipadii za rok. Pak opét poklesl na ¢tyfi po vasem odchodu.
Unrrtnost na jednotce intenzivni péée se udrzovala po dobu péti let pied vasim pfijetim na osmnacti procentech.
Stoupla na dvacet tfi procenta po vaSem pfijeti a po vasem odchodu tam timrtnost klesla dokonce na $estnact procent.
Chcete, abych vam precetla udaje z dalsich ¢étyf nemocnic, v nichz jste postupné pracoval? Vidél byste sam, Ze se
proklaté podobaji.*

,.Sikovna hol¢icka, ta Kate. Vypracovala domaci tikol. Bohuzel o trosku chytiejsi nez by asi pro ni bylo dobré.« Udélal k
ni dalsi krok.

Divala se na hrot jehly. ,,Vy m€ chcete zabit? Nemyslim si, Ze to budete mit tentokrat tak snadné s témi podvodniky z
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pohiebniho tstavu, s koronerem a patologem, s kterymi jste se spiahl.*“ Hlas se ji ztracel a znél odnékud z dalky.
,,Nespiahl jsem se ani s koronerem, ani s patologem, Kate. Oni jenom nikdy nevédi, co maji hledat a kde to maji hledat.
Podobné jako vy.*

Na okamzik se citila zmatena, jako by to vSechno byl jen sen. Obli¢ej ji chvili hotel, hned se zdal byt ledovy a od ticha v
mistnosti ji zaléhalo v usich.

,,2Nekdo docela ur€ité zjisti, co jste mi to podal,” hlas se odrazel v ozvéng.

,.Prirozené, Kate, vzdyt’ ja sdémjim to feknu.*

,,Jak to?* s obtizemi mumlala Kate.

,,Vysvétlimjim, ze jste mne vyhledala, protoZe jste se necitila dobfe, a dostala jste epilepticky zachvat.*

,,Ja. nemam epilepsii.*

,,Ale ano, pfesné v souladu s propoustéci zpravou. Mate ji od vasi nehody.*

Zavrtéla hlavou. ,,Byla jsem vySetfena neurologem.”

,,Hloupa véc, ta epilepsie, Kate, neurolog nikdy nefekne, Ze si je jist.

Premahal ji strach. Hlavou ji duné€lo poselstvi Dory Runcornové. Howie ji fval do usi. Rozbéhla se ke dvefim, ale nohy ji
podivné ztézkly, nedokazala je ovladat. Hrabla po klice, cloumala ji, ale bez uspéchu. Zmackla ji silnéji, jeste vic. Dvefe
se nepohnuly.

,Potfebovala byste kli¢, Kate,” upozornil ji anesteziolog.

Otocila hlavu. Pomalu a ztuha, jako by krk neposlouchal povely z jejiho mozku. Doktor zasunul ruku do kapsy a opét ji
vytahl. ,,Pro¢ nejdete za mnou a nevezmete si ho?* Jehlu pfidrzel jesté o nékolik palct vys. ,,Muzete ho dostat, kdyZ na
tom trvate. Daleko se ale asi nedostanete.”

Stézi popadala dech, lapala po troskach vzduchu.

.Pamatujete si, jaké to bylo, kdyZ jste byla pii operaci vzhiru, Kate? Vnimala jste bolest, ale vaSe svaly byly zcela
ochromeny a vy jste nemohla se pohnout? Ten I€k, kterym jsem toho dosahl, se jmenuje vecuronium.

Nerekla nic.

,»Je to vlastné obdoba kurare, jimz opatiuji hroty svych $ipti Indiani v amazonské dzungli, aby paralyzovali svou kofist.
A své nepratele. K nasi smille tato latka neptisobi pfi oralnim podani. Musel jsem vam proto nabidnout ve vasi kaveé
néco jiného, totiz midazolam. Nepisobi tak promptné jako 1éky podané nitroziln€, nebot’ prochézi zalude¢ni sliznici. Ale
nemusite se obavat, Kate, operovat vas nebudu, takze ani nebudete trpét zadnymi bolestmi. A uz vitbec se nemusite
bat, ze by se ve vasem organismu néco pfi pitvé naslo. Pfipojim vas na ventilator na jednotce intenzivni péce, kde
stravite par dni, nez se vSechno zmetabolizuje. A na ten ventilator vas pfipojit musim, chapete, ponévadz béhem kratké
chvile usnete, vase plice pfestanou pracovat a vy byste nemohla dychat.*

Po tvafich se ji koulely slzy a kousala se do rtii. Silenec. Je to §ilenec. Piece musi existovat n&jaky zptisob, jak odtud
uniknout. Potacela se kolem ného k druhym dvetim. Pokousela se vlit silu do nohou, piimét je k pohybu, bojovala o
kazdy krok, jako by se brodila hlubokou vodou.

Sahla na kliku, s namahou dvefe oteviela a vnikla do dlouhé mistnosti, jen slabé osvétlené zelenavymi obrazovkami
monitort, které se fadily proti ni. Pozorovala kurzor na jednom z osciloskoptl, jak zapisuje jasné zelenou kiivku ostrych,
vysokych i jemnych hrotl, prokladanou plochymi tGseky.

Ucitila pach chovanych zvifat, tyz, jaky zaznamenala uZ pii vstupu. Tec! byl vSak silnéjsi, daleko silnéjsi, témer
nesnesitelny. Vkrocila mezi osciloskopy a mezi nehybné temné tvary, které lezely pod nimi.

Nekteré z téch oci ji sledovaly a ve tme¢ zafily skoro tak jasné jako obrazovky. Ztuhla. Ze zeleného Serosvitu na ni
hledé¢lo nékolik part oc¢i. Hlavy se otocily, ale t¢la ziistala nehybné lezet. Kocky. Snad tiicet nebo i vic jich lezelo pod
osciloskopy, kazdé z nich chybél vrchlik lebky a k obnazenému mozku mély pfipojeny elektrody.

Spustila kiik.

Jecela z plnych plic i ve chvili, kdy dosahla zdi a péstmi busila do pevnych cihel.

V otevienych dvefich stal doktor Swire se vztycenou stiikackou v ruce, nehybné, vyckavavé. Citila, jak se ji podlamuji
nohy, vlekla se jen s nejvétsi namahou. Rvala se s unavou, kterd ji vysavala vSechnu silu, bojovala s o¢nimi vicky,
ktera ji beznadéjné klesala.

Jezisi Kriste, jen zlistat v pohybu, nezastavovat se.

Pak pochopila, co jedin€¢ musi udélat.

Krécela piimo k nému, vravorala a potacela se, kolem drahokami mrkajicich o¢i a lesklych mozki. Opiela se o zaruben
dvefi, podivala se né¢j, oteviela Usta a tiSe se sesunula do kouta.

Zustala nehybné lezet, srdce tlouklo o piekot a ohlusovalo ji. Ucitila pod sebou jeho ruce. Funél. Pak ji s trhnutim zvedl
ramena. Nesrozumitelné mumlala a citila, Ze ji vleCe po koberci. Pak uslysela, jak zachfestilo draténé pletivo, kdyz
oteviel svilj vynalez. Namahavé supél. Pokusila se zvednout pazi a zdalo se, ze pomalu reaguje. Vicka ji zté¢Zkla a ona
propadala panice, ze uz zistanou navzdycky zaviend, Ze je nikdy neotevie. Jeji hlava udefila na néco tvrdého a
bezprostfedn¢ nad sebou slysela jeho chropténi. V koncetinach pretrvavala jeste citlivost.

Dosiroka rozhozena ted’ bezvladné lezela a jen vnimala, Ze ji vysoukava rukév kabatu i svetru. Pak ucitila dotek na
levém zapésti. Nekolikrat ji ho prudce poklepal. Zvedal ji pazi. Ucitila jeho ¢pici dech.

Prosim, BozZe, dej mi silu.

Ted.

Pokusila se oddélit vicka, nedokazala jimi hnout. Znovu a znovu sbirala sily a vicka se otevfela. Spatfila vydéseny
vyraz zrcadlici se v jeho o¢ich, vrazila do nich své olovéné prsty, cpala je do nich, jak nejvic mohla, zmitala se a pak se
hluboko zahryzla do jeho zapésti. Tésné pied o¢ima vidéla stiikacku s lesklou jehlou, z niz odkapavala tekutina.
Popadla ji, vrazila mu jehlu hluboko do bficha a stlacila pist. Bezmocn€ po ni chiapal, klesl na ni a drtil ji svou vahou.
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Bezhlave kolem sebe mlatil, busil do ni a fval na ni: ,, Ty dévko, ty...”

Kapitola Ctyficet tii
Nedéle, 4. listopadu

Harvey Swire v hriize pozoroval vlastni télo, jak sklouzlo pod néj, zatimco on stoupal vzhtiru skrze pletivo klece. Jako
by ho vezl staromddni vytah.

Vidél jeji prsty vtlacené do svych oci, sledoval sim sebe, jak bezhlavé mava pazemi na vSechny strany, ohani se stale
pomaleji, prsty bezvysledné sahaji po stiikacce vetknuté do jeho bficha, kterou stale jesté svirala. Jeho prsty ale ztuhly
diiv, nez ji stacil vytdhnout.

Pozoroval sam sebe, jak klesa zpét na draténé pletivo, s hlavou zvracenou dozadu a o¢ima dokofan, které ziraly kamsi
vzhiiru. Uvazoval, zda se miize tam nahofe sam spatfit, zda v tomto poslednim okamziku nevidi, jak se vznasi nad svym
télem.

Pak s nim zacloumal bezmocny vztek. Zapni proud, ty stupidni ¢ubko. Ud¢lej to konecné. Zapni klec! Dival se na ni, jak
klouZe ze stolu a stiikac¢ku stale drzi v dlani. Znovu se zahled€l na své t€lo, na Siroce oteviené, uz ale nevidouci skelné
oci. Vlasy mél rozcuchané, $picky limecku kosile byly zvednuté a po tvafich mu stékaly praménky krve.

Jen se reportércina noha dotkla podlahy, upadla dopfedu a poranila si obli¢ej o pletivo klece.

Dobfe ti tak.

Zachytila se draténé sité, aby si zachovala rovnovahu, aby se udrZela na nohou. Jesté chvilicku se snaz, radoval se.
Jesté chvilku sttj, nez t&€ midazolam plné€ ovladne a pak budes litovat, ty dévko. Jesté par minutek a uz namusnes. Plice
prestanou pracovat a zastavi se dychani.

Musel se tomu smat.

Potacela se ke dvetim, pak se zastavila, zakolisala a vravorala zpét k jeho t€lu, matozn¢ sahla do kapsy jeho saka a
vyjmula z ni krouzek s klici.

Mrcha mazana.

Kolena se ji nahle podlomila a vicka se zavtela, jako podt’atd padala na pletivo klece a hlava ji bezvladné visela na
stranu. Zustala nehybné lezet, pak se vzchopila, v obavé se podivala na jeho télo a znovu se vlekla ke dvefim.

Bylo mu to k smichu. Stale z n¢j ma strach. Boji se, Ze ji bude pronasledovat, Ze si pro ni piijde.

Pokusila se do zamku zasunout jeden kli¢, pak druhy, nakonec tieti a otoéila. Obé ruce polozila na kliku a plnou vahou
zatlacila. Dvefe se zhouply dovnitf a ona klopytla, upadla a ziistala lezet na zadech. Bezmocné se kroutila na zemi jako
umirajici hmyz, napadlo ho.

Hlava se koulela ze strany na stranu, prsty Smatraly po koberci, o¢i se ji zaviely. Opét je oteviela, zamrkala, pak se
pomalu pfevalila, nahmatla stiikacku, potom se vzepjala, zachytila se kliky u dvefi a opét se postavila na nohy. Pomalu
a nejiste se vlekla dvetfmi, §atrala po jejich rimu podobné jako slepec a vesla do kancelafe. Pokusila se zvednout
telefonni sluchatko, ale jeji ruka ho shodila z vidlice. Znovu po ném hréabla a srazila cely telefonni pfistroj na zem, kde
se jeho kryt rozbil. Vyzvedla opét telefon na stil, sluchatko si vlozila pod krk a pokusila se prsty dosahnout k ¢iselniku.
Sluchatko vyklouzlo a s hlasitym zadrn¢enim prasklo na stolni desku. Vytacela s prestadvkami velmi pomalu a peclivé
devét, devét, devét a opét uchopila sluchatko.

Musis si nejdiiv pockat, az ti telefonni tstfedna da linku, ty ¢ubko.

Drzela sluchatko u ucha, znovu vytacela Cislo, zakolisala, oci se ji zaviraly a pak se zhroutila na zem. Telefon stahla s
sebou a drat vytrhla ze zdi.

Dival se na slzy, které se ji kutalely po tvafich, jak lezela pod stolkem, vlasy piehozené pies oblicej, a tiSe si mumlala
volani o pomoc. Pak se celou vahou opfela o lokty, podafilo se ji dostat na kolena a zacala se plazit smérem ke dvefim.
Postavila se a vravorala do chodby. Potacela se mezi zdmi od jedné ke druhé a pak opét spadla k paté kamenného
schodiste.

Zlom vaz, ¢muchale novinarska.

Pokousela se je zdolat, dostala se na ptil cesty, pak jeji ruka sklouzla ze zabradli, a jak padala dold, oblicej si otloukala
postupné o kazdy schod, az se sesula do klubicka pod schody, a celd se roztfasla. Zvedla pravou ruku, v niz stale
drzela kromé klict i stfikacku, ackoli ted’ vid€la, ze jehla je uz zlomena. Ruka bezvladné poklesla, znovu ji zdvihla,
podepfela si ji druhou rukou, pak polozila klice i stikacku na schod nad ni, uchopila zébradli a ptekondvala schod za
schodem. ZtéZka lapala po dechu a houZzevnaté stéhovala stiikacku i kli¢e vzdy o schod vys. Konecné se doplazila az
nahoru a dvefmi se dostala az do laboratote, kde ziistala leZet a prudce oddychovala.

Pak se posunula o kousek vpied, podafilo se ji dostat najedno koleno a narazila do nohy pracovniho stolu. Na podlahu
se skulila l1dhev cerveného barviva, rozprskla se na spoustu drobnych stfepinek, které se sypaly piimo na ni.Oblicej ji
klesl do rudé louze na zemi. Piipomnélo mu to obrazek, ktery jako dit¢ mél rad, vystiizek z Paris Match. Zabity gangster,
jenz plnil svou sklenku vina praménkem krve, kterd mu unikala ze spanku.

Opét se ji podaiilo pokleknout, narazila na dalsi stiil a zavravorala. Kone¢né dosédhla dvefi, satrala kli¢i, az se ji podafilo
dvefe odemknout a vyplazit se ven.

Dést a vitr ji malinko osvézily a obnovily sily. Podafilo se ji postavit na nohy a klopytala pfes nerovny povrch dvora.
U brany plotu opét upadla, slaba a bezmocna ztistala lezet s hlavou z¢asti namoéenou v kaluzi.

Skon¢ilas, ty ¢ubko.

Jeji ruce se kroutily sviraly a uvoliiovaly. Bojovala, rvala se. Voda ji créela do ust a ona ji prudce vyprskla ven. Prsty
zaklesla mezi pletivo plotu a snazila se opét dostat kousek po kousku na nohy. Zkousela zastrcit klice, ale upadly ji,
op¢t je zvedla a pokus opakovala. Konecné se brana se zhoupnutim otevfela a ona se zhoupla s ni. Stiikacka ji
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vyklouzla z ruky a zakutalela se nékam mezi kopfivy a tlejici lebedu, aniz to postrehla. Plazila se pies opusténé
parkoviste, stale pomaleji vlekla své olovéné télo, kolem buldozeru a provizornich stavebnich bunck.

Dovlekla se k litacim dvefim, hlavou na né zatladila a plazila se po rukou a kolenou skrze tézky gumovy zavés az na
prikie sklonénou podlahu. Dlouha, opusténa a slabé osvétlena chodba se tahla nékam do hlubin budovy. V délce se
valily kotouce pary a odnékud zaznivala slaba ozvéna huceni saciho zafizeni.

Zastavila se. Prsty jedné ruky slabé skrabaly po podlahové kryting, citila, Ze uz nema dost sil, aby se sebeméné
pohnula. Cervené barvivo nebo snad krev, mozna oboji, se misilo s destovou vodou a v malych kriip&jich skrapélo
podlahu. Harvey Swire se pochechtaval.

Ozvalo se zaskiipéni a pak bouchnuti dvefi. Na vzdaleném konci chodby se vynofily dv€ postavy. Sestry, zabrané do
hovoru, se pravé vracely ze sluzby.

Téhnéte pryc.

Kdy?z se pfiblizily, zrychlily v klus.

Nechte ji lezet, vy cubky.

Poklekly po boku Kate. ,,Myslis, Ze je opila?* ptala se jedna druhé.

,,T0 ne, neni z ni citit alkohol. Mozna néco bere a $vihla si trochu vic nebo néco takovyho.*

,Podivej, jak vypada, ubozak. Musela nékde spadnout.*

Harvey Swire piihlizel, jak Kate vzhlédla a bezmocné potiasla hlavou. Z st ji vychazela nesly$na slova.

,,Co jste si vzala?“

Kate mrudela: ,,Mmm. .

,MuZzete ndmfict, co jste si vzala? ptala se sestra. ,,N&jaky 1ék?* Pak se obratila na svou kolegyni: ,,Zavolej rychle
doktora.*

Rty Kate se neznatelné pohnuly.

Nechte tu ¢ubku byt.

»Mlid.. . vypravovala ze sebe Kate.

,»,Mid?* uyjistovala se jedna z obou sester.

Nechté€ ji plavat.

,Midaz... midaz.“

Tahnéte pry¢.

-Midaz?*

,,azo0. .. midazolam.*

Nechte, nech..., Harvey Swire se zachvél a zvolna se zacal prenaset nad prazdnym dvorem zpét do svého téla. Stejné
jako to délal po cela predchozi Iéta. Bylo to tak v pofddku. Musi tu cubku dostihnout. Dopadnout ji diiv nez promluvi.
Vznasel se uz nad svymtélem, sledoval je, jak lezi pohozeno v draténé kleci. Skelné o¢i stale mrtve hledély vzhlru na
n¢j. Dostihnout ji, dostat ji, dorazit tu mrchu.

Néco ho zacalo odtahovat.

Ne.

Néco jako by ho vysavalo pry¢.

Pust'te me, at’ ji dostanu.

Jeho télo lezici pod nim se zacalo zmenSovat. Byl vlecen pry¢ odtud, ale proti své vili. Ne! vykiikl. Nechté ji mné! Slova
ale zadna nevychazela. Obklopovala ho temnota, citil, jak ho opousti teplo a prostupuje zima. Byl sam, bezmocny. Bal
se. Obkruzovaly ho stény tunelu, vysavaly ho jako mouchu a tahly ho dal a hloubgji. Ritil se do viru bezedné &erni.
Pohyb se zvolna zpomaloval. Uklidnil se. V&d¢l dobfe, kde je a kam miii. Uz tady byl. ted’ ptijde svétlo, jasné bilé svétlo.
Zat, ktera ho prohfeje.

Tma ale trvala?

Pohyb se zastavil.

Vnimal lidi kolem sebe, kteti ho pozorovali. Zmocnila se ho panika, snazil se kiicet. ,,Hal6? jeho hlas zn¢l ale slabé jako
volani vystrasené¢ho ditéte.

Pak uslysel svou matku. Jeji hlas ale nebyl proteplen vitanim, zddnou laskavosti.

,Harvey, musi§ zpatky.*

,Mami!“ kiikl.

,,vrat’ se,” velela naléhavym a hrozivym tonem.

,-Maminko!*

»Zpatky!“

,INéeéeé!

Pak nastalo ticho. Byl sam. Uplné a naprosto opuitény.

Kapitola Ctyficet Ctyii
Streda, 7. listopadu

Kate byla pfelozena z jednotky intenzivni péce v ttery ve€er. Dychala uz bez podpory a endotrachealni kanyla byla
pry¢, jenomze byla pfilis utlumena léky, nez aby mohla rozpoznavat své okoli, kdyz ji vezli vytahem zpét na Sekci I, do
pokoje piimo sousediciho s tim, ktery vlastné opustila prfede dvéma dny.

Znenadani se pfimo pfed ni objevila Patrickova rozmazana postava a jeji zle pofezané rty vyloudily slaby Gismév. Pak
usnula a spala az do rana. Kdyz procitla, divala se zmaten¢ kolem sebe, po holych krémovych zdech a citila se docista
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popletena. Hledéla na maly televizor na vysuvném rameni, vitrinku a vazu s kvétinami.

Posadila se.

Prece uz ji propustili, tim si byla jista. Patrick ji vezl domtl, pokud to nebyl jenom sen. Pak si prohlédla obvazané ruce a
ulamané nehty a zmocnily se ji obavy. D€s ji opét provrtal skrz naskrz. Pokusila se oZivit vzpominky, ale stale ztistavaly
jakoby oddéleny ocelovou oponou, ktera se spustila v jeji mysli. Stale ji vSak znepokojovalo néco, co bylo za ni, ale
tam se nemohla dostat.

Zavésy na oknech byly rozhrnuté. Venku vidéla hak zavéSeny na vylozniku zlutého jetabu. Za nim pluly po blankytné
modré obloze vysoké hradby mrakd. Myslenky kone¢né prostoupily ocelovou oponu.

Doktor Swire.

Doktor Swire kracejici piimo k ni. Jeho tvar se blizi, stale vic.

Dvefe se oteviely a ona si pfitahla lozni pradlo, pfipravena fvat, kdyz to bude doktor Swire. Byla to ale jenom sestra, ta
vysoka protivna svétlovlasa sestra, kterou vidéla né€kolikrat béhem minulého tydne.

,,UZ jste vzhiiru? Date si snidani?*

,-Ano, dekuji, fekla, ackoli hlad necitila. Sestra opustila pokoj diiv, nez Kate mohla cokoli dalsiho fict nebo se zeptat.
Anesteziologova tvar se vracela, piiblizovala se a zvétSovala. Pak se ozvalo zaklepani na dvere.

,»Vstupte, vyzvala slab¢.

Vesel vysoky muz v rozepnutém bilém plasti, ktery za sebou pomalu a rozvazné zaviel dvete. Mohlo mu byt tak kolem
padesatky a mirn¢ proSedivélé fidnouci vlasy m¢l s€esany dozadu. Vazny oblicej s jemmymi uhlazenymi rysy kazilo
husté kifovinaté oboci. Jeho hlas znél Gisecné a staromodné.

-Jsem doktor Baynes, star$i specialista. Jak se citite?* starostlive si ji prohlizel.

,,Zmatené.*

V koutku ust mu lehce Skubalo. ,,Ano, my jsme zmateni rovnéz. Asi byste nam m¢la osvétlit, co se vlastné stalo.*
Kate sledovala oknem hék pohybujici se pomalu doli. Néco tady chybi, nehraje, ma protrzenou pamét. Urcité? Byla
piece doma, ale ted je tady.

»Snad bych vam n¢l trochu osvézit pamét’. Objevili vas zdrogovanou v nemocni¢ni chodbé v ned€li pozdé v noci. V
ruce jste drzela svazek klict, které jste jednoznacné ukradla. A vime, Ze v jedné z vyzkumnych laboratofi byly stopy
jako po né&jakém boji. Kratce predtim vas vidé€li ve spole¢nosti doktora Swirea pied opera¢nimi saly.*

Kate usilovné uvazovala a na chvilku zavfela oci. Doktor Swire. Rychla chiize. Chodby. Odemykani brany. Vidéla
Swiretiv oblicej, tekutinu odkapavajici z jehly. Opét v bazni oteviela oci.

Janevim, co se stalo,” pfiznala, ,,pokousimsi to vybavit.“

Ted’ se to vracelo jasnéji, nebyla si vSak jista, zda miize doktoru Baynesovi diivéfovat. Jemu nebo komukoli jinému.
,»Co fikal doktor Swire?* zeptala se.

Koutky st mu zacukaly. ,,Doktor Swire je bohuzel mrtev.*

Snad se pouze pteslechla. Otupélost ochromila jeji télo, dokézala vnimat jen vlastni tep pulsujici v zapésti pravé ruky.
,,Mrtev?“ To slovo se ji zachvélo v hrdle, ale viibec ho neslySela. Doktor jesté néco fikal, ona se v§ak nesoustfedila.
,,Mrtev?* ujistovala se znova.

»Snad mi tedy milzete prozradit, co se vlastné stalo?*

Ozvalo se zaklepani a vesel Patrick. Jeji sebediivéra se vracela. Zatouzila najednou vyskocit z postele, obejmout a
sevfit ho.

,»Ahoj, rozzéfila se.

Podival se na l¢kare a pak na ni. ,,Mam pockat venku?

,,Pokud by vadm to nevadilo,” souhlasil doktor Baynes.

,,Patricku!* vykfikla najednou hlasité a on se na ni tazavé podival. ,,Nechod’ daleko, prosim.*

,,Budu hned za dveimi,” oto€il se, vySel ven a zavfel za sebou.

Kate obracela zavazané ruce a prohliZela si je z obou stran. ,,Doktor Swire se mé pokusil zabit,” fekla a pocitila vice
odvahy.

,,Coze? Nebud'te smeSna, jesté blouznite kvili tomu vasemu predavkovani.”

,»Snazil se m¢ zabit.”

,»Vy jste Catherine Hemingwayova, ze? Pracujete v Evening News?

,,Ano.

,.Vy jste ta zurnalistka, ktera sepsala ten zvast o exhumaci. To muselo doktora Swirea upfimné nazdvednout. VS§em nam
to pohnulo Zlu¢i. Vy jste skuteéné vazné dusevné narusena mlada zena. A zlodé&jka.

,-Ja nevefim tomu, co sly$im,” fekla Kate.

,,Asl jeSté neuveiite mnoha dalsim vécem, az si to tady s vami vyiidime. Doktor Swire zemrel, a to vasi vinou. V nedéli
vecer n¢l srde¢ni zachvat. Trpél chronickou srde¢ni nedostatecnosti, ktera se s nim vlece uz 1éta. Sally Donaldsonova
byla jednou z jeho pacientek. Doktor Swire byl velmi citlivy a odpovédny €lovek, ktery si vas clanek vzal osobné. Citil,
ze jeho povést je ohroZena. Pfivodila jste mu nezmérné utrapy a zcela zbytecné sebeobviniovani a stres.*

Ted’ se vSechno vracelo mnohem jasnéji. ,,Straslivé se mylite.*

Zasunul ruce do kapes plasté. ,,Ale viibec se nemylim. Tato nemocnice vas ma praveé tak dost. Vas ¢lanek poskodil nasi
povést. Zrovna ted’ jsme obé&tovali mofe Casu a penéz, abychom vas zbavili t¢ obrovské davky midazolamu a abychom
vam zachranili zivot. Vy potiebujete psychiatrickou péci, pokud byste chtéla slySet milj nazor. Zcela jasné jste
nesveépravna.«

Doktor Swire a jeho tsmév. Jehla bliZici se na n¢kolik palct od oc¢i Kate. ,,A jak doktor Swire zemrel?*

Dvete se oteviely a sestra pfinesla podnos se snidani. Kate Patricka dvefmi nezahlédla.
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,,Pokud vas to zajima,” prohlasil 1€kaf, ,,mél prosté dédicné srdecni selhavani, které se nazyva hypetroficka
kardiomyopatie.*

,,Muzu to postavit sem, pane doktore?* zeptala se sestra.

,,Jisté.” Sestra ulozila podnos na pohyblivy stolek a vysunula jej nad postel. ,,Je to strasliva véc, néco takového mit,*
hlas mu mirné zmekl, ,,kdyZ se narodite s témito geny, jste odsouzena k vysokému riziku, Ze zemtete pred Ctyficitkou.
Matka doktora Swirea zemtela, kdyZ ji bylo tficet osm. Jeho stryc zemrel ve tficeti ¢tyfech. Jen mizivé mnozstvi téchto
pacientl pieziva Ctyficaty paty rok. Doktoru Swireovi bylo Ctyficet tfi. V poslednich dvou letech se zjevné 1é¢il na
symptomy této choroby a mohl vlastn¢ zemiit kazdym dnem.*

,» 10 je ten divod, proc se tak usilovné zabyval smrti?* ptala se Kate.

,.Nikdy nikomu nevypravél o svém stavu. Chodil ke svénmu soukromému kardiologovi.*

,,Doktor Swire byl velice obétavy ¢lovek,” prohodila sestra a opustila pokoj.

- Tady vidite, jak je nas personal rozrusen,” fekl doktor Baynes.

,-Byla jeho srde¢ni choroba pfi¢inou jeho enormniho zajmu o smrt?* trvala na svém Kate.

,,Copak on se né¢im takovym zabyval?*

,,T0 pfece musite védét.*

Ponechal si ruce v kapsach plasté a zatlacil je jeste hloubéji. ,,Doktor Swire se zabyval fadou otazek. Byl to mimotadné
nadany muz.

,,-Rada bych zavolala policii,” navrhla.

Nepftijemné se zamracil a nékolikrat rychle zanmrkal. ,,Catherine, doktor Swire je mrtev. Skuteéné neexistuje zadny davod,
abychom do toho zatahovali policii. Tento typ publicity neni prospé$ny ani nam, ani nasim pacienttim. Pochopitelné
bychomradi védéli, co se vlastné odehralo.” Z kapsy vytahl jednu ruku a mnul si ohryzek. ,,Ale taky to védét
nemusime.*

,»A co Sally Donaldsonova? Nechtéli byste se dovédet, co se prihodilo ji?*

,,Pokud mate na srdci néco, co se tyka Sally Donaldsonové, doporucuji vam obratit se na koronera.“ Zjevn¢ se necitil
se ve své kuzi.

,,O doktoru Swireovi nevite viibec nic. A vy zatracen¢ dobfe vite, Ze jsem se ni¢im nepfedavkovala.

,,Dobra, snad byste namméla fict, co se vlastné stalo. Opravdu velice radi bychom to védéli.*

,,Ne, ja si naopak nemyslim, Zze byste to radi védéli. Mam za to, ze viibec nechcete védét, co se stalo. Nemyslim si, Ze
chcete znat pravdu o doktoru Swireovi.*

Obratil se ke dvefim. ,,Podivejte, ja... ted’ tu na vas nékdo ceka. Mlzu se jesté za chvilku vratit?*

HFajn.‘

Odesel a nechal dvete oteviené. Patrick razn¢ vstoupil, bézel rovnou k posteli a bez okolktl Kate polibil na tvar.
,»Vypadas mifi zhuntovana nez vc€era v noci.*

,,Diky.*

Jak se citi§?“

,,Docela dobfe.*

,,B0Ze, co se to sakra stalo? Nikdo mi nebyl schopen nic pofadného fict az na to, ze ses predavkovala néjakou drogou.
Pro¢? Co se to kruci tady stalo?*

,.MUj kabat,* zaseptala, ,.kde je miij kabat?*

,,Kabat?*

,»Ten mij modry kasmirovy kabat. Méla jsem ho na sobé&.*

Patrick otevfel Satnik. Uvnitf visel jeji plast, zaSpinény a potrhany na nékolika mistech.

,,Muze$ mi ho, prosimté, podat?*

Sejmul ho z raminka a polozil na postel. Stréila ruku do kapsy a uklidnila se, kdyz nahmatla tvrdy obal nahravace.
Odpojila mikrofon a podivala se dovnitf. Kazeta byla na svém misté, pasek se zastavil na konci. Zacvakala ovladacimi
tlacitky a spustila pfevijeni. Ozvalo se skfipavé cvrceni, jak se civky rychle otacely.

Pak Kate stiskla tlacitko start a zvysila hlasitost. Nejdiive bylo slySet Sum, pak né¢kolik rachotivych zvukti a nakonec
hlas doktora Swirea, zkresleny a znéjici zdalky, perrier, ano?* Pak jeji vlastni hlas ,,Diky.*

,»Mléko? Cukr?*

,,Bezmléka.*

Zvuky se ted’ misily, ozyvalo se cvakani, cinkani a pak opét zaznél hlas doktora Swirea: ,, Tak vy jste si pfala se mnou
mluvit.*

,,Ano. Chtéla jsem si upfesnit, co se délo na operaénimsale.*

Bylo tam vS§echno. VSechno se opét vracelo s tim, jak nahravku poslouchala. Oba dva sedéli v tichosti, prozivali cely
déj, hlasy byly jasné a srozumitelné. Slyseli, jak Kate vravora a pada, jak se snazi utéct a jak chiesti klice, tiisti se sklo,
pak vitr a dést, jak rachoti draténa vrata, kroky i hlasy sester, které ji nasly, a pak uz jen ticho, kdyz paska dospéla
svého cile.

,,Vzala jsem tam stiikacku, vzpomnéla si Kate. ,,Pamatuju si, Ze jsemji brala. Nékde cestou jsemji musela vytrousit.
Snad ji najdeme. MuiZe tam byt jesté ta latka, miize se provéfit. . .

Patrick sedél na kraji postele a jemné se dotkl jeji tvare klouby svych prsti. ,,State¢na hol¢icko. To uz nepotiebujes.
Vsechny dikazy mas na pasce. Mas uz vsecko, abys dokazala, Ze to je pravda. A pfi pitve zjisti, co m¢€l vlastné v sobé.
Kriste pane, to byl hajzl.

,,Ja jsem ho zabila.“ Polkla. ,, To je piiSerné.*

,»Nemg¢la jsi jinou volbu.*
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Zazvonil telefon a vylekal je oba. Kate zvedla sluchatko.

,,Halo, to je Catherine Hemingwayova?*

,,Ano.“ Kate se pokousela zafadit hlas, ale néjakou chvilku se ji to nedafilo.

,,Vy jste jesté v nemocnici, drahousku? Nebyla jsem si moc jista, tak jsem si myslela, Ze nejspolehlivéjsi bude to
vyzkouset.*

Byla to Dora Runcornova.

,Mam pro vés dal$i poselstvi, drahousku. Od vaseho bratra Howieho. Pry uz budete védét, co to znamena. Rika, ze
nékdo klepe na dfevo. Napovida vam to néco?*

,»INe,“ pfiznala Kate.

,,Vetim, ze vam to smysl dd, drahousku.*

,,10 je vSechno?*

,,Ano, drahousku. Jen tohle. Az vas pusti, tak mi zavolejte, a udélame ten rozhovor.*

,Jisté, Kate pod€kovala a zavésila.

,,Kdo to byl?* zajimal se Patrick.

Nejdtive nefikala nic, pouze uvazovala. Citila se nesva. Slova jasnovidky ji znepokojila, pfevalovala se ji v hlave jako
kulicka v détském bludisti, ktera narazi stale na stény. Klepani. Klepani! Ne, to neni mozné. Absolutné nemozné.

» 10 je v poradku,* uzavfela, ,,nic to neni.*

,,Pofad neveéiim, ze ten hajzl se t€ pokousel zabit. Kdy ses vratila sem do nemocnice?*

,.V nedéli veéer, hned jak jsi odesel,” odpovédéla, roztrzité.

Klepani.

,,Slibila jsi mi, ze s tim po¢kas do pondéli. Byl bych $el s tebou.*

Vysoka zakysla sestra oteviela dvere. ,,UZ jste dojedla snidani?*

,.Byl uz doktor Swire pitvan? zeptala se Kate.

,»Ne, nebyl, pokud vim.*

,,Pro¢ ne?*

,,Asi to nepovazovali za nutné. Tydné ho vySetfoval jeho kardiolog. Bylo jasné, na co doktor Swire zemtel.

,,Kde je ted’ jeho t&lo?*

,,.Dnes rano m¢l pohfeb zehem. Témét celé oddéleni se s nim §lo naposledy rozloucit.*

,,.Dnes rano? Kde?*

,,Ve stamfordském krematoriu.*

,,Vite presné v kolik hodin?

,»V deset. Odeslani kvétin jste uz asi promeskala, fekla kousavé a odnesla nedotéeny podnos.

,,Kriste pane. Kolik je ted’ hodin?

,,PUl jedenacté a pét minut, fekl Patrick.

,.-I¢lo se snad nespali hned po obfadu, ze?* Zvysila hlas Kate.

,,Ne. Kdosi mi vypravél, ze obvykle je pali dohromady v jedné varce.*

,,Po telefonu by mi neuvéfili, mysleli by si, Ze jsem péknej cvok. Mohla bych jim pfehrat tu pasku, pak by snad uvétili.
Mas tady auto?*

»Ano, ale.. .

,»Mohl bys zase pfijet pted hlavni vchod?* Spustila nohy z postele ,,Musim zabranit jeho kremaci.” Postavila se na
nohy a nejisté zavravorala.

,,Proc¢?

,, Iy nevi§? To svinstvo, co do mé doktor Swire vstiikl, pfece jsi to slySel z nahravky. Pfiznal, Ze to je ta sama smés,
kterou vpichl i Sally Donaldsonové, vid?*

Prikyvl.

,,Talatka, at’ to bylo cokoli, barbituraty nebo néco jiného, ti¢inkovala tak, ze uvéfili, ze Sally Donaldsonova je nmrtva.
Ale ona nebyla. Je to tak?*

,,Ano.“

,»A zrovna to jsemmu pichla. V8ichni se domnivaji, Ze zemfel na srde¢ni selhani, protoze mél dlouho problémy se
srdcem. A co kdyz se myli?*

Alfa romeo se $plhalo do piikrého kopce. V cesté mu branil naklad’ak. Patrick prudce piidal plyn, vystr¢il cumak auta,
pak opét piibrzdil a schoval se. Z protisméru buracel jiny naklad’ak a za nim dalsi.

Bylo deset minut po jedenacté.

Op¢t vyhlédl, ptfidal plyn, ptedjel a znovu stoupal do kopce. Minuli nizkou cihlovou zed’ po jejich pravé strané. Pred
nimi praveé vyjizdéla z impozantni brany ¢erna limuzina Daimler.

»TLady to je.“ Ukazal Patrick a zastavil. Pustil daimler ven a vjel dovnitf po Siroké piijezdové cesté na velké, témer
prazdné parkovisté pfed moderni cihlovou budovou krematoria. Skupinka lidi ve smute¢nim shlizela na fady kvétin
uloZenych podél bo¢ni stény.

Patrick zastavil pfed vstupnim schodi$tém, ob&hl viiz a pomohl Kate ven. Nabidl ji ram¢ a pak stoupali po schodech do
sloupofadi. Po jejich pravé ruce byly dvefe oznacené malym kovovym stitkem Generalni manazer. Patrick zaklepal.
Nikdo neodpovidal.

Kate pooteviela tézké dubové dvete a nahlédla do kaple. Byla ticha a prazdna. Jeji vysoké boty cvakaly po kamenné
podlaze, kdyz vykrocila postranni lodi k prazdnému katafalku mezi t¢zkymi modrymi sametovymi zavésy. Patrick ji
nasledoval. Za katafalkem byly jesté jedny masivni dvefe s mohutnou mosaznou klikou.
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Stiskla ji, a jak oteviela, zaslechla ¢inorody ruch a ucitila zavan vedra. Vesla na betonovou podlahu. Odevs§ad bylo
slySet syceni plamenil. Tésné pied nimi se fadily tii rakve na pojizdnych nositkach. Vlevo se tyc¢ila zelezna sténa s
n¢kolika kovovymi dvefmi, jedny z nich byly vysunuty vzhiiru a dva muzi v montérkach pravé zasouvali rakev do
cihlami vylozené pece. V tryskach hucely plameny, které se z obou stran zabodly do stén rakve.

Zatlacili rakev az na doraz a pak jeden z nich stiskl zelené tlacitko na kovové sténé€. Ocelova dvitka zvolna zacala klesat
a uzavirat pec. S hlu¢nym cvaknutim dosedla a huceni plament se lehce ztlumilo.

Ted’ si jich oba muzi vsimli. Jeden z nich, statny chlapik se svétlymi vlasy a Smouhami na tvaiich, k nim piikro¢€il,
zanmracil se a piimo se zeptal: ,Mlizu pro vas néco ud¢lat?*

Kate ukazala na tfi rakve pfipravené na nositkach. ,,Uz byl doktor Swire spalen?*

,,Doktor Harvey Swire?* Vytahl u§mudlany papir, rozlozil ho a pak obrovitou rukou ukéazal na kovova dvitka spalovaci
pece: ,,To je on. Pravé ted’ el

Kate se obratila a bézela k peci Zastavila se u ni, oto€ila se a vykiikla: ,,MuzZete to zastavit? Nejde to néjak zastavit?*
Muz zavrtél hlavou. ,,Ne, to uz mozny neni, nezlobte se. Uastné se usmal a pokracoval: ,,Vite, Ze tady vlastné neméte
co délat. Vrat'te se do kaple. Tam je to pfece jen piiveétivejsi.

,,Pojd’ odtud,* vybidl ji Patrick.

Ovinul ji pazi kolem boku a vedl ji pry¢. Pevné seviela rty a oba zvolna kraceli napii¢ mistnosti. Kdyz dosli az ke dvefim,
ozvaly se z pece tii zietelné a ostré udery.

Pomalu se otocila, vytfestila oi na kovova dvitka a v hrudniku ji zabusilo.

Pak nastalo dlouhé ticho rusené jen svistema huéenim plament v peci.

,.To je dievo,” vysvétlil ziizenec, ,,nékdy to déla. Praska zarem.
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